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W WAGONIE JAJNIKOW

HISTORIA CALAMITATUM

(Historia moich niedoli)

Zdarza si¢ czesto, ze przyktady daleko skuteczniej niz stowa potrafia wznieca¢ lub koic
ludzkie uczucia. Dlatego to natchngwszy ci¢ juz niejakg otuchg w rozmowie naszej,
postanowitem jeszcze z oddali napisa¢ do ciebie list wtasnie o samych nawiedzeniach
nieprzyjaznego mi losu, azebys si¢ podniost na duchu 1 uznawszy, ze doswiadczenia twoje
w poréwnaniu z moimi albo w ogdle na miano cierpien nie zastuguja, albo sg bardzo
znikome, cierpliwiej je znosit.

PIOTR ABELARD

(Przetozyt Leon Joachimowicz)



Skoro kto$ raz si¢ pozbyt upiora, wszystko nastepuje z niezachwiang pewnoscig, nawet posrod
chaosu. Od poczatku byt tylko 1 wylacznie chaos - ptyn, ktory mnie omywal i1 ktory wchtaniatem
skrzelami. W substracie, gdzie ksiezyc rzucal jednostajny, mleczny blask, krolowat spokd; i
ptodnos¢; wyzej natomiast rozbrzmiewatly wasnie 1 zgietk. We wszystkim natychmiast dopatrywatem
si¢ przeciwienstw, sprzecznosci, miedzy za$§ rzeczywistoscig 1 nierzeczywisto$cig - ironii,
paradoksu. Bylem swoim najwiekszym wrogiem. Nie znalaztoby si¢ nic, co pragngtbym robi¢, a
czego robi¢ bym nie mogt. Juz nawet w dziecinstwie, kiedy niczego mi nie zbywalo, chciatem
umrze¢: chcialem si¢ podda¢, bo nie widziatem sensu w walce. Czulem, ze przedtuzanie moje;j
egzystencji, o ktoérg przeciez nie prositem, niczego nie dowiedzie, nie przyczyni, nie doda ani nie
ymie. Wszyscy dokota mnie byli skazani na porazki, a jezeli nie na porazki, to na $miesznosc.
Zwthaszcza ci, ktorzy odniesli sukces. Ludzie sukcesu nudzili mnie niepomiernie. Wspotczutem
nieudolnym, chociaz bynajmniej nie z sympatii. Powodowato mng czysto negatywne uczucie, pewna
stabo$¢, ktora rozkwitata na sam widok ludzkiego nieszczescia. Kiedy szedtem innym z pomocg, nie
tudzitem si¢ nadzieja, ze to polepszy ich sytuacje; pomagatem dlatego, ze nie potrafitem si¢ temu
oprze¢. Sama che¢ zmiany stanu rzeczy wydawala mi si¢ czcza; bylem przekonany, ze nic si¢ nie
zmieni, chyba Ze za sprawg zmiany w sercu, ale kto zdota zmieni¢ serca ludzkie? Raz na czas ktorys z
moich znajomych si¢ nawracat - az mi si¢ chciato rzyga¢. Bog nie byt mi potrzebny bardziej niz ja
Jemu, a jezeli w ogole istnieje, jak sobie czesto moOwitem, spotkam si¢ z Nim na chtodno 1 splung Mu
w twarz.

Najbardziej mi przeszkadzato to, ze od pierwszego wejrzenia brano mnie zwykle za czlowieka
dobrego, zyczliwego, szczodrego, lojalnego 1 wiernego. Moze 1 miatem te wszystkie zalety, ale jezeli
nawet, to tylko dlatego, ze pozostawalem obojetny - sta¢ mmnie bylo na dobro¢, zyczliwos¢,
szczodros¢, lojalnos¢ 1 tak dalej, bo bytem wolny od zazdro$ci. Jednej jedynej zazdrosci ofiarg nigdy
nie padtem. Nigdy nikomu ani niczemu nie zazdroS$citem. Przeciwnie, dla wszystkich 1 dla
wszystkiego czutem jedynie lito§¢. Od samego poczatku musialem si¢ przyuczaé, zeby niczego zbyt
gorliwie nie pragna¢. Od samego poczatku miatem pewng, aczkolwiek sztuczng niezaleznos¢. Nikt mi
nie byt potrzebny, bo chciatem by¢ wolny, chcialem robi¢ 1 dawa¢ wytacznie to, co mi podyktuje
kaprys. Z chwila, gdy czegokolwiek ode mnie oczekiwano albo zgdano, natychmiast stawalem
okoniem. Taka wtasnie posta¢ przybrata moja niezalezno$¢. Innymi stowy, bytem zepsuty, zepsuty,
mozna by rzec, od zarania. Zupetnie jak gdyby matka wykarmita mnie trucizng i chociaz wczesnie
odstawiono mnie od piersi, owa trucizna nigdy nie opuscita mojego organizmu. Nawet kiedy matka
odstawita mnie od piersi, zachowatem calkowita obojetnos$¢; dzieci na ogot si¢ buntujg albo
przynajmniej udajg bunt, a mnie to guzik obchodzito. Juz w powijakach mialem nature filozofa. Z
zasady bytem przeciwny zyciu. Jakaz to zasada? Zasada daremno$ci. Wszyscy dokota walczyli. Ja
zas$ jezeli na pozor doktadatem staran, to wytacznie w tym celu, zeby komus sprawic¢ przyjemnos¢; w
gltebi duszy gobwno mnie to obchodzito. A jezeli ktos zechce mi wyjasni¢, dlaczego tak wtasnie bylo,
wszystkiemu zaprzecze, bo urodzitem si¢ z przeklenstwem, ktérego nic nie wymaze. Pdzniej, juz jako
dorosty cztowiek, dowiedzialem si¢, ze wyjecie mnie z tona matki przysporzylo im nie lada
ktopotéw. Swietnie to rozumiem. Po co si¢ niby ruszaé? Po co wychodzié z mitego, cieptego
miejsca, z przytulnego schronienia, w ktorym wszystko dostaje si¢ za darmo? Najwczesniejsze moje
wspomnienie to zimno, $nieg 1 16d w rynsztoku, szron na szybach okiennych, chtdéd zaparowanych
zielonych $cian kuchni. Dlaczego ludzie mieszkajg w barbarzynskich klimatach strefy umiarkowanej,
jak si¢ ja niestusznie nazywa? Bo sg z urodzenia idiotami, prozniakami 1 tchorzami. Dopiero w wieku
dziesigciu lat zdatem sobie sprawe, ze istnieja "ciepte" kraje, cale obszary, na ktdrych nie trzeba



wyciska¢ z siebie siodmych potdw, zeby przezyC, ani tez drze¢ z zimna i1 udawaé, ze to takie
krzepigce 1 wesole. Wszedzie tam, gdzie jest zimno, mieszkaja ludzie, ktorzy zaharowujg si¢ jak
dzicy, a kiedy wydaja na §wiat potomstwo, prawig mu kazania o pracy - ktora jest w gruncie rzeczy
tylko 1 wytacznie doktryng bezwtadu. Moi rodacy byli do szpiku ko$ci typami nordyckimi, a zatem
idiotami. Wyznawali wszelkie niestuszne idee, jakie kiedykolwiek objawiono. Posrdd nich znalazta
si¢ doktryna czystosci, nie wspominajac juz o prawosci. Byli czysci az do znudzenia. Za to w Srodku
cuchneli. Ani razu nie otworzyli drzwi prowadzacych do wngtrza duszy; ani razu nie zamarzyto im si¢
skoczy¢ na oslep w ciemnos¢. Po obiedzie zmywano obowigzkowo naczynia 1 ustawiano je w
kredensie; gazete po przeczytaniu sktadano réwniutko i1 ktadziono na potke; ubrania po upraniu
prasowano, sktadano w kostke 1 umieszczano w szufladach. Wszystko byto gotowe na jutro, tyle ze
jutro nigdy nie nadchodzito. Terazniejszos¢ stanowita jedynie pomost, 1 tak po dzi§ dzienh wszyscy
jecza na tym pomoscie wtoruyjac jekom swiata, a zaden z tych idiotow nie pomysli o wysadzeniu
owego pomostu w powietrze.

W swej goryczy czesto szukam powodow, zeby ich potepié, po to by jeszcze bardziej potepic
siebie. Gdyz pod wieloma wzgledami sam ich przypominam. Przez dtugi czas uwazatem, ze udato mi
si¢ zbiec, ale w miar¢ uptywu czasu widzg, ze wceale nie jestem lepszy, moze nawet troche gorszy, bo
przeciez widzialem znacznie wyrazniej niz oni, a mimo to nie zdotatem zmieni¢ swojego zycia. Kiedy
patrze na nie wstecz, wydaje mi si¢, ze nigdy nie zrobitlem niczego z wtasnej woli, jedynie pod
naciskiem innych. Ludzie czgsto mnie uwazajg za faceta zagdnego przygdd; nic bardziej mylnego. Moje
przygody zawsze byly przygodne, zawsze mi narzucane, wcale ich nie podejmowatem, tylko
musialem je znosi¢. Stanowie kwintesencje owych dumnych, chetpliwych nordyckich ludow, ktore
nie miaty najmniejszej smykatki do przygod, a mimo to przetrzasnety catg ziemig, wywroécity ja na
nice, zostawiajagc wszedzie po sobie relikty 1 ruiny. Niespokojne duchy, lecz nie zadne przygdd.
Udreczone duchy, niezdolne do zycia dniem dzisiejszym. Wszyscy, jak jeden mgz, haniebni tchorze,
nie wylaczajgc mnie. Albowiem istnieje tylko jedna wielka przygoda, mianowicie wyprawa w giab
siebie, gdzie nie liczg si¢ ani czas, ani przestrzen, ani nawet czyny.

Raz na kilka lat juz, juz zblizatem si¢ do tego odkrycia, ale w typowy dla siebie sposdb zawsze
si¢ jako$s wymigiwalem. Kiedy usituyje znalez¢ dobrg wymowke, przychodzi mi jedynie do glowy
otoczenie, znane mi ulice 1 zamieszkujacy je ludzie. W catej Ameryce nie potrafie wskaza¢ takiej
ulicy ani jej mieszkancow, ktorzy mogliby cziowieka doprowadzi¢ do odkrycia wtasnej jazni.
Schodzitem ulice wielu krajow Swiata, ale nigdzie nie czutem si¢ tak upodlony 1 upokorzony jak w
Ameryce. W mojej glowie caly ten gaszcz amerykanskich ulic sktada si¢ na jedng wielkg kloake,
kloake ducha, ktéra wszystko wsysa 1 odsgcza, az zostaje wieczne gowno. Nad tg kloaka duch pracy
macha swa czarodziejska r6zdzka; tuz obok siebie wykwitajg patace 1 fabryki, zaklady amunicji,
przedsigbiorstwa chemiczne, huty, sanatoria, wi¢zienia 1 zaktady dla umystowo chorych.

Caly ten kontynent to koszmar wytwarzajacy nieprzebrane mnostwo najwiekszych nieszczgsc.
Bytem sam jeden, odosobniony, posrod najwickszego festiwalu bogactwa 1 szczgscia (statystycznego
bogactwa, statystycznego szczescia), chociaz nigdy nie spotkatem cztowieka, ktory bytby naprawde
bogaty albo naprawdg szczgsliwy. Ale przynajmniej wiedzialem, Ze jestem nieszczgsliwy, niebogaty,
wytragcony z rOwnowagi, wybity z rytmu. W tym tkwita jedyna moja pociecha, jedyna rados¢. Tyle ze
mi to nie wystarczato. Dla mojego spokoju ducha, dla mojego sumienia byloby lepiej, gdybym
wyrazit jawnie swoj bunt, gdybym poszedt zan do wiezienia, gdybym tam zgnit 1 umarl. Byloby



lepiej, gdybym wzorem tego szalenca Czolgosza zastrzelil jakiego$§ zacnego prezydenta, chocby
takiego jak wtlasnie McKinley, poczciwg duszg¢ bez wigkszego znaczenia, ktora nikomu nie
wyrzadzita najmniejszej krzywdy. W glebi bowiem mego serca czailo si¢ morderstwo; chciatem
zobaczy¢ Ameryke w ruinie, zmieciong z powierzchni ziemi. Chciatem to zobaczy¢ powodowany
wylacznie pragnieniem zemsty, jako zado$Cuczynienie za zbrodnie popelnione przeciwko mnie 1
innym, mnie podobnym, ktorzy nigdy nie umieli podnie$¢ glosu, zeby wykrzycze¢ wtasng nienawisc,
wtasny bunt, uzasadniong zadz¢ krwi.

Bytem ztym owocem ztej ziemi. Gdyby jazn nie byta niezniszczalna, owo “ja", o ktorym teraz
pisze, juz dawno ulegloby zagtadzie. Niektorzy mogg to uzna¢ za wytwoér wyobrazni, wszystko
jednak, co wyobraznia mi dzisiaj podsuwa, zdarzyto si¢ naprawde, przynajmniej mnie. Historia moze
temu przeczyC, bo nie odegralem zadnej roli w dziejach moich rodakdéw, ale nawet jezeli wszystko,
co mowig, traci ztg wolg, obfituje w uprzedzenia, ztosliwosci, nieche¢, nawet jezeli nazwa¢ mnie
ktamca 1 trucicielem, to i tak jest to prawda, ktorg nalezy przetkna¢.

A zatem, co si¢ zdarzyto...

Wszystko, co si¢ zdarza, o ile ma jakakolwiek wage, lezy w naturze sprzecznosci. Az do
nadejscia tej, dla ktorej pisze te stowa, wyobrazatem sobie, 1z odpowiedz na wszystko lezy gdzie$ na
zewnatrz, jak si¢ to mowi, w samym zyciu. Kiedy na Nig trafitem, wydato mi sie, ze ztapalem samo
zycie, co$, w co bede si¢ mogt wgryz¢. Tymczasem zycie catkiem wymkneto mi si¢ z rgk. Siegnatem,
by moc si¢ czego$s uchwyci€... 1 nie znalaztem nic. Kiedy jednak siegalem, zeby si¢ zahaczyc,
przytrzymac, ja, pozostawiony na mieliznie, znalaztem wszak cos, czego wcale nie szukalem - siebie.
Odkrytem, Zze przez cate zycie nie pragnatem bynajmniej zy¢ - jezeli te zabiegania innych nazwac
zyciem - lecz wyrazi¢ siebie. Uprzytomnilem sobie, ze nigdy w najmniejszym stopniu nie
interesowato mnie zycie, tylko to, czemu si¢ wlasnie oddaj¢, a co biegnie rownolegle do zycia, z
niego si¢ wywodzi, a jednocze$nie zarazem poza nie wykracza. Prawda czy nawet rzeczywisto$¢
mato mnie wlasciwie interesujg; interesuje mnie natomiast wiasne o nich wyobrazenie, ktore dzien w
dzien musialem w sobie thumi¢, aby moc zy¢. Mniejsza o to, czy umre¢ dzisiaj, czy jutro, nigdy mnie to
zreszta nie obchodzito, boli mnie natomiast 1 napawa goryczg fakt, ze nawet dzisiaj, po latach prob,
nie moge powiedzie¢ tego, co naprawde mysle 1 czuje. Od wcezesnego dziecinstwa trwam w pogoni
za tym widmem, nic mnie nie cieszy, niczego nie pragne, jak tylko tej sily, tej zdolnosci. Wszystko
inne jest ktamstwem - wszystko, co dotad robitem badz méwitem, a co nie byto podporzadkowane
temu jednemu jedynemu celowi. Innymi stowy, Iwia cze$¢ mojego zycia.

Bytem sprzecznoscia, jak si¢ to mOwi, z natury rzeczy. Brano mnie za cztowieka powaznego i
szlachetnego, albo wesotego 1 lekkomys$lnego, albo szczerego 1 uczciwego, albo nonszalanckiego 1
beztroskiego. Miatem wszystkie te cechy naraz, ponadto miatem co$ jeszcze, czego nikt by si¢ nie
spodziewal, a juz najmniej ja sam. W wieku sze$ciu czy siedmiu lat siadywalem na lawce w
warsztacie dziadka 1 czytalem mu przy szyciu. Pamigtam go bardzo wyraznie w tych chwilach, kiedy
przyciskajac oburgcz gorace zelazko do szwu marynarki stal zapatrzony tesknie w okno. Pamigtam
wyraz jego twarzy, kiedy tak stal zatopiony w marzeniach, lepiej niz treS¢ czytanych przeze mnie
ksigzek, lepiej niz prowadzone przez nas rozmowy czy moje uliczne zabawy. Zachodzilem w gltowe,
o czym tak marzy, co go tak ciggnie na zewnatrz. Nie potrafilem jeszcze wowczas $ni¢ na jawie.
Zawsze miatem klarowny umyst, zytem dang chwila, bytem posktadany. Jego marzenia bardzo mnie



fascynowatly. Wiedziatem, ze odrywa si¢ od tego, co akurat robi, ze nie mysli wtedy o zadnym z nas,
Ze pograza si¢ w samotno$ci, a zatem jest wolny. Ja za$ nigdy nie pograzalem si¢ w samotnosci,
najmniej zreszta wtedy, kiedy bylem sam. Zawsze, odkad pamigtam, mialem towarzystwo:
przypominatem kawalatek duzego sera, zapewne §wiata, chociaz nie zaprzatatlem sobie glowy takimi
mys$lami. Wiem jednak, Zze nigdy nie istnialem poza nim, nigdy nie uwazatem siebie - Ze si¢ tak
wyraze - za duzy ser. Nawet wiec kiedy miatem powody do nieszczescia, do narzekan 1 ptaczu,
ulegatem ztudzeniu, Ze uczestnicze we wspolnym, powszechnym nieszczesciu. Kiedy ptakatem, ptakat
caly Swiat - przynajmniej tak mi si¢ zdawato. Zreszta ptakatem bardzo rzadko. Przewaznie bytem
szczeSliwy, Smiatem si¢, dobrze si¢ bawitem. A dobrze si¢ bawilem, poniewaz jak juz
powiedzialem, naprawde gdwno mnie to wszystko obchodzilo. Zytem w przeswiadczeniu, Ze jezeli
co$ szto mi nie tak, wszedzie szto nie tak. Szto za$ na ogdt nie tak wowczas, kiedy cztowiek zanadto
si¢ przejmowat. Wykoncypowalem to sobie bardzo wczesnie. Pamigtam chociazby przypadek kolegi
z dziecinstwa, Jacka Lawsona. Chtopak lezat przez caly rok w 16zku, przechodzac najgorsze
meczarnie. Byl moim najlepszym przyjacielem, a w kazdym razie tak si¢ o nim méwito. Z poczatku
pewno bylo mi go zal, nawet od czasu do czasu wpadatem do jego domu, Zzeby o niego zapytac; ale
po miesigcu czy dwoch catkiem si¢ uodpornitem na jego cierpienie. Powiedzialem sobie, ze chtopak
musi przeciez umrze¢, wigc im predzej, tym lepiej, co pomyslawszy zaczatem si¢ stosownie do tego
zachowywac, innymi stowy, natychmiast o nim zapomniatem, pozostawitem go na pastwe losu.
Miatem wtedy najwyzej dwanascie lat, pamigtam, jaki bytem dumny z tej decyzji. Pamigtam tez
pogrzeb - co za pozatowania godna impreza. Zgromadzili si¢ tam wszyscy, koledzy 1 krewni,
zawodzacy nad marami niczym stado chorych matp. Zwtaszcza ta jego matka wnerwita mnie jak mato
kto. Byta to wielce uduchowiona osoba, rzadki okaz, cztonkini, jesli si¢ nie myle, Stowarzyszenia
Nauki Chrzescijanskiej, 1 chociaz nie wierzyla ani w chorobe, ani w §mier¢, podniosta taki rwetes,
ze chyba sam Pan Jezus powstatby z grobu. Tylko nie jej ukochany Jack! Nie, Jack lezat tam zimny
jak 16d, sztywny, nieczuly na jej wezwania. Ponad wszelka watpliwos¢ byl trupem. Wiedziatem o
tym 1 bardzo mnie to cieszylo. Nie uronilem z tego powodu niepotrzebnych tez. Nie moglem
powiedzie¢, ze mu teraz lepiej, bo przeciez "on" juz nie istnial. On znikl, a wraz z nim cierpienia,
jakie musiat przej$¢ 1 jakie mimo woli sprawit innym. Amen! - powiedziatem sobie w duchu, po
czym ogarniety lekkg histerig puscitem gtosno bagka tuz przy trumnie.

To cate nadmierne przejmowanie si¢ - o ile pamig¢tam, udzielito mi si¢ dopiero woéwczas, kiedy
si¢ po raz pierwszy zakochalem. A 1 wtedy zbytnio si¢ nie przejmowatlem. Gdybym si¢ naprawde
przejmowat, nie mogtbym tu teraz o tym pisa¢; juz dawno umartbym ze zlamanym sercem albo
zawisngtbym przez nie na stryczku. Samo to przezycie kryto w sobie co$ ztego, gdyz nauczylo mnie
zy¢ w kltamstwie. Nauczylo mnie uSmiecha¢ si¢, mimo ze wcale nie miatem ochoty na usmiech,
pracowac¢, mimo ze nie wierzylem w prace, zy¢, mimo ze nie mialem powodu dalej zy¢. I nawet
wtedy, kiedy Ja dawno zapomniatem, pozostat mi nawyk robienia tego, w co nie wierzg.

Jak juz powiedziatem, od poczatku byl tylko chaos. Czasem jednak zblizatem si¢ tak bardzo do
srodka, do samego sedna owego zametu, ze az dziw bierze, 1z nic wokot mnie nie wybuchto.

Przyjelo si¢ wszystko sktada¢ na karb wojny. Os$wiadczam, Ze wojna nie wywarla
najmniejszego wptywu ani na mnie, ani na moje zycie. Kiedy inni zabiegali o wygodne synekury, ja
si¢ imatem kolejnych nedznych prac, a w Zzadnej nie zagrzatem miejsca dos¢ dtugo, zeby utrzymac
rownowage ciala 1 duszy. Zwalniano mnie rownie predko, jak zatrudniano. Na brak inteligencji nie



narzekatem, a mimo to budzitem nieufno$¢. Gdziekolwiek si¢ znalaztem, wszedzie siatem niezgode -
nie dlatego, zebym byt idealista, ale dlatego, ze niby reflektor obnazatem na kazdym kroku glupote 1
daremno$¢ wysitkow. Nie bylem przy tym rasowym lizydupem. A to juz z calg pewnosSciag
przekreslalo moje szanse. Kiedy ubiegalem si¢ o prace, od razu rzucato si¢ w oczy, ze guzik mnie
obchodzi, czy ja dostane, czy nie. No 1 najczgsciej nie dostawatem. Po pewnym jednak czasie samo
szukanie pracy przerodzito si¢ dla mnie w zajecie, zeby nie powiedzie¢, w rozrywke. Zachodzitem tu
czy tam 1 pytalem o cokolwiek. Byl to mo6j sposob zabijania czasu - moim zdaniem bynajmniej nie
gorszy od pracy. Bylem sam sobie szefem, sam wyznaczatem sobie godziny urzedowania, tyle ze w
odréznieniu od innych szeféw doprowadzalem si¢ wytacznie do upadku, do bankructwa. Nie bytem
zjednoczeniem ani trustem, ani stanem, ani federacja, ani administracjg panstwowa - juz raczej
przypominatem Boga.

Taki stan rzeczy utrzymywal si¢ mniej wiecej od potowy wojny az do... no, do dnia, kiedy
wpadtem w putapke. Nadszedl w koncu taki dzien, kiedy zaczgto mi strasznie zaleze¢ na pracy.
Bardzo mi byta potrzebna. Nie majac ani chwili do stracenia, zdecydowatem si¢ podja¢ najpodlejsza
prace pod stoncem, mianowicie prac¢ postanca. Pod koniec dnia wkroczylem do biura kadr
towarzystwa telegraficznego - Kosmodemonicznego Towarzystwa Telegraficznego Ameryki
Potnocnej - gotow na wszystko. Szedtem wiasnie z biblioteki publicznej, niostem wiec pod pacha
kilka opastych tomow na temat ekonomii 1 metafizyki. Ku mojemu wielkiemu zdumieniu odmoéwiono
mi tej posady.

Odmoéwit mi tej pracy maty konus, ktoéry obstugiwal pulpit sterowniczy. Najwidoczniej wzigt
mnie za studenta, chociaz z mojego podania wynikato niezbicie, ze dawno ukonczytem szkoty. W
zyciorysie przypisywatem sobie nawet tytul doktora nauk humanistycznych uniwersytetu Columbia.
Fakt ten najwyrazniej przeszedl nie zauwazony albo wzbudzit podejrzenia owego konusa, ktory mnie
odrzucit. Szlag mnie trafit, tym bardziej, ze po raz pierwszy w zyciu mialem naprawdg szczere
zamiary. Musialem tez przetknaé wlasng dume, ktora jest, na swoj sposob, calkiem niemata. Zona,
jak zwykle, wyszydzita mnie 1 wySmiata. Ot, wykonatem czczy gest - brzmiat je; komentarz.
Potozytlem si¢ do t6Zka, majac nad czym rozmysla¢, noc uptywata, a ja coraz bardziej si¢ tym
gryztem 1 wpadatem w coraz wigkszg zlos¢. Nie tyle bolalo mnie to, Ze mam na utrzymaniu Zong 1
dziecko; nikt nie daje cztowiekowi pracy tylko dlatego, ze ten ma na utrzymaniu rodzing - zdazytem
si¢ o tym az za dobrze przekonac. Nie, dopiekto mi do zywego, ze odrzucono mnie, Henry V. Millera,
wykwalifikowanego, nieprzecietnego osobnika, ktory ubiegal si¢ o najpodlejsza prace pod stoncem.
To mnie dobito. Nie mogtem tego przebole¢. Z samego rana wstatem caty w skowronkach, ogolitem
si¢, wlozytem najlepsze ubranie i pomkngtem do metra. Udalem si¢ wprost do dyrekcji towarzystwa
telegraficznego... na dwudzieste czwarte pigtro czy gdzie tam mie$city si¢ klitki prezesa 1
wiceprezesOw. Poprositem o widzenie z prezesem. Prezes byl, ma si¢ rozumie¢, w terenie albo tez
Zbyt zajety, zeby mnie przyjac, ale moze zechciatbym si¢ z taski swojej zobaczy¢ z wiceprezesem czy
raczej z jego sekretarzem. Spotkatem si¢ z sekretarzem wiceprezesa, nieghupim, taktownym gosciem,
powiedziatem mu wigc to 1 owo do stuchu. Wytozytem swoje racje dyplomatycznie, nie unoszac si¢
zanadto, dajagc mu wszakze do zrozumienia, ze nie tak tatwo mnie zbyc.

Kiedy podniost stuchawke 1 poprosit o potaczenie z dyrektorem generalnym, zrazu sadzitem, ze
to jakis fortel, ze bedg mnie tak odsyta¢ jeden do drugiego, az mi si¢ znudzi. Gdy tylko zaczal mowic,
natychmiast zmienitem zdanie. Kiedy dotartem do gabinetu dyrektora, ktory si¢ miescit w innym,



oddalonym nieco budynku, juz tam na mnie czekano. Rozsiadtem si¢ w wygodnym skérzanym fotelu,
przyjatem jedno z podsunietych mi duzych cygar. Ten osobnik od poczatku przejawiat zywe
zainteresowanie sprawg. Poprosil, zebym mu opowiedziat wszystko, tacznie z najdrobniejszymi
szczegotami, nastawial tylko wielkie owtlosione uszy, zeby pochwyci¢ najmniejsze okruchy
informacji, ktore mogtyby poprzec€ to czy tamto, co mu si¢ roito w tej jego tepetynie. Zrozumiatem, ze
jakim§ trafem wyswiadczylem mu doprawdy przystuge. Dawatem sie¢ ciagna¢ za jezyk, aby
zadosCuczyni¢ jego zyczeniom, a przez caly czas patrzylem tylko, skad wieje wiatr. Podczas
rozmowy spostrzegtem, ze facet coraz bardziej si¢ do mnie przekonuje. Nareszcie ktos cho¢ troche
we mnie uwierzyl! Tylko tego bylo mi trzeba, zeby podja¢ jedna z moich ulubionych kwestii. Po
latach bowiem uganiania si¢ za pracg zyskatem w tej materii niejakg bieglo$¢ - wiedziatem nie tylko
to, czego mam nie mowic, ale tez wiedziatem, jakie rzuca¢ aluzje 1 napomknienia. Wkrotce potem
moj rozmdéwca wezwal zastepce, ktéry musiat wystucha¢ mojej opowiesci. Zdazylem sie juz
zorientowac, w czym rzecz. Pojatem, ze Hymie - "ten maty gudiaj" wedle okreslenia dyrektora - nie
ma prawa si¢ podszywac pod kierownika do spraw zatrudnienia. Hymie uzurpowal sobie ten
przywilej, to jedno zdotalem stwierdzi¢. Nie ulegalo poza tym watpliwoéci, ze Hymie jest Zydem,
Zydzi za$ nie s3 najlepiej widziani przez dyrektora ani przez pana Twilligera, wiceprezesa, ktory
stanowil zresztg ciern w jego boku.

Moze wtasnie Hymie, "ten parszywy maty gudtaj", przesadzit o tak wysokim procencie Zydow
w sktadzie osobowym postancéw. Moze Hymie we wtasnej osobie zajmowal si¢ zatrudnianiem w
biurze kadr - przy Sunset Place, jak o nim moéwiono. Panu Clancy, dyrektorowi generalnemu,
nadarzyla si¢ zatem wspaniala okazja, zeby odwota¢ ze stanowiska niejakiego pana Burnsa, ktory -
jak mnie poinformowano - blisko trzydziesci lat piastowat funkcje kierownika do spraw zatrudnienia,
a najwyrazniej juz si¢ teraz do tej pracy nie przyktada.

Nasza konferencja trwata dobrych kilka godzin. Przed jej zakonczeniem Clancy odwotat mnie na
stron¢ 1 zapowiedzial, ze ma zamiar mianowa¢ mnie szefem tej komorki. Zanim mi jednak powierzy
to stanowisko, chciatby mnie prosi¢ o pewna przystuge, a zarazem co$ w rodzaju stazu, ktoéry bardzo
mi si¢ pozniej przyda, mianowicie, zebym popracowal jako specjalny postaniec. Bede dostawat
uposazenie kierownika do spraw zatrudnienia, tyle Ze z osobnej listy ptac. Jednym stowem, miatem
krazy¢ od jednej filii do drugiej 1 obserwowac, co w trawie piszczy. Raz na czas miatem sporzadzac
raporcik, jak tam wszystko idzie. A od czasu do czasu, zgodnie z sugestig pana Clancy, miatbym
odwiedzi¢ go w zaciszu jego domu, zeby sobie pogawedzi¢ na temat warunkow panujacych w stu
jeden oddziatach Kosmodemonicznego Towarzystwa Telegraficznego Miasta Nowy Jork. Innymi
stowy, mialem przez kilka miesigcy zabawia¢ si¢ w szpiega, po czym przeja¢ ster nad tg banda.
Moze pewnego pigcknego dnia mnie tez mianujg dyrektorem generalnym albo wiceprezesem. Oferta
byta, owszem, kuszaca, chociaz ciagnat si¢ za nig smrod. Wyrazitem zgode.

Po uptywie kilku miesiecy siedzialem juz w Sunset Place, zatrudniajgc 1 zwalniajgc jak opetany.
Byta to, jak Boga kocham, rzeznia. Jeden wielki bezsens. Marnotrawstwo ludzi, materiatlow, sit.
Odrazajaca farsa w dekoracjach potu i1 nieszczgscia ludzkiego. Podobnie jednak jak przedtem
akceptowatem role szpiega, tak teraz akceptowatem zatrudnianie 1 zwalnianie z calym
dobrodziejstwem inwentarza. Godzitem si¢ na wszystko. Jezeli wiceprezes wydawat zarzadzenie, ze
nie wolno zatrudnia¢ kalek, nie zatrudniatem kalek. Jezeli wiceprezes zadal, aby zwolni¢ bez
wypowiedzenia wszystkich postancoéw, ktorzy ukonczyli czterdziesci pigé lat, zwalniatem ich bez



wypowiedzenia. Wykonywatem wszystkie polecenia, ale tak, zeby tamci musieli za to ptaci¢. Kiedy
wybuchat strajk, siedzialem z zatozonymi rekami 1 czekalem, az sam minie. Dopilnowywatem
jedynie, zeby ich stono kosztowal. Caly system byt tak przegnity, tak nieludzki, tak parszywy, tak
beznadziejnie skorumpowany i1 zawity, ze chyba tylko geniusz zdotatby mu nada¢ jakis$ tad i sens, nie
mowigc juz o zwyklej ludzkiej zyczliwosci czy wyrozumiatosci. Wystgpowalem sam jeden
przeciwko catemu systemowi zatrudnienia w Ameryce, ktory jest przegnity do cna. Bylem pigtym
kotem u wozu, zadnej ze stron nie bylem do niczego potrzebny, najwyze; do tego, zeby mnie
wyzyskiwac. Gdyz w gruncie rzeczy wszyscy tu padali ofiarami wyzysku - prezes 1 jego banda padali
ofiarami niewidzialnych sil, podwtadni ofiarami zwierzchnikow 1 tak dalej, 1 tak dalej, w calym
przedsigbiorstwie bez wyjatku. Z mojej grzedy w Sunset Place rozciaggat si¢ widok z lotu ptaka na
cate spoteczenstwo amerykanskie. Zupetnie, jakby ktos wyrwat kartke z ksigzki telefoniczne;j.
Wedtug alfabetu, liczb porzadkowych, statystyki, wszystko uktadato si¢ w jakis porzadek. Ale jezeli
przyjrze¢ si¢ temu z bliska, jezeli przesledzi¢ te strony lub poszczegdlne czgsci z osobna, jezeli
przypatrzy¢ si¢ kazdemu osobnikowi 1 zbadac, co si¢ na niego sktada, zbada¢ powietrze, ktorym ten
oddycha, zywot, jaki wiedzie, ryzyko, jakie podejmuje, widziato si¢ cos tak obrzydliwego i
upokarzajacego, tak podlego i nieszczesnego, tak niewymownie beznadziejnego 1 bezsensownego, ze
juz lepiej chyba byloby zajrze¢ w glab wulkanu. Widziato si¢ cate zycie amerykanskie - jego
ekonomie, polityke, moralno$¢, duchowos$¢, sztuke, statystyke, patologie. Wygladato to jak wielki
szankier na sfatygowanym kutasie. A prawd¢ powiedziawszy co$ jeszcze gorszego, bo trudno si¢ tam
byto nawet dopatrzy¢ czegos, co by przypominato kutasa. Moze dawniej to co§ miato w sobie zycie,
co$ wytwarzato, dawalo przynajmniej chwilowa przyjemnos$¢, chwilowa rozkosz. Jednak z moje;j
nowej perspektywy zepsucie wygladato na daleko wieksze niz to, ktore toczy najbardziej robaczywy
ser. Az dziw bierze, ze ten smrdod ich wszystkich nie powalit... wcigz uzywam czasu przeszitego, ale
przeciez 1 dzisiaj jest tak samo, a moze nawet gorzej. Tyle ze teraz smrod az bije w nozdrza.

Zanmim Valeska zjawita si¢ na scenie, zatrudnitem tadnych kilka korpusow postancéw. Moje
biuro przy Sunset Place przypominato otwarty rynsztok, i podobnie tez cuchngto. Okopatem si¢ na
pierwszej linii, totez odor dolatywat mnie ze wszystkich stron naraz. Na poczatek umart tamten gosc¢,
ktorego wygryztem. Na zawal serca, w kilka tygodni po moim przyjsciu. Wytrzymat tylko tyle, zeby
mnie wprowadzi¢, po czym wyziongl ducha. Wszystko potoczyto sie tak szybko, ze nie miatem nawet
czasu na skruputy. Z chwilag mojego przyj$cia do biura rozpetywalo si¢ jedno wielkie piekto.
Godzing przed moim przyj$sciem do pracy - a zawsze si¢ spoOzniatem - juz wszedzie tloczyli si¢
kandydaci. Musiatem tokciami torowac sobie droge po schodach 1 dostownie szturmem przedzierac
si¢ do wlasnego biurka. Zanim jeszcze zdazytem zdja¢ kapelusz, musialem odebra¢ kilkanascie
telefonow. Na moim biurku staty trzy aparaty 1 wszystkie dzwonity jednoczesnie. Wyciskaty ze mnie
siddme poty, zanim wzigtem si¢ na dobre do pracy. Nie miatem si¢ nawet czasu wysrac - az do piate]
albo szostej po potudniu. Hymie mial jeszcze gorzej niz ja, bo tkwil przykuty do pulpitu
sterowniczego. Siedzial tam od 6smej rano do szostej po potudniu i rozsytat krazownikow.
Krazownicy to byli postancy wypozyczani przez jedng fili¢ drugiej na jeden dzien albo nawet cze$¢
dnia. Zadna ze stu jeden filii nie miata nigdy pelnej obsady; Hymie musial gra¢ w szachy z
krazownikami, gdy ja tyralem jak szalony, zeby zatata¢ dziury. Jezeli jakim§ cudem udato mi si¢
jednego dnia uzupetni¢ wszystkie wakaty, nazajutrz rano sytuacja byta doktadnie taka sama jak
poprzednio albo jeszcze gorsza. Najwyzej dwadziescia procent zatogi stanowili pracownicy etatowi;
reszta to zbieranina. FEtatowi przepedzali nowicjuszy. Sami zarabiali po czterdziesci do
piecdziesigciu dolarow tygodniowo, czasem szescdziesiat czy siedemdziesiat pie¢, a czasem nawet 1



sto dolarow tygodniowo, czyli o wiele wigcej od urzednikow, czesto tez wigcej niz ich kierownicy.
Nowicjusze za§ z trudem wyciggali dziesie¢ dolaréw na tydzien. Niektorzy pracowali godzing 1
odchodzili, nierzadko wyrzucajac plik telegramow do $mieci albo do rynsztoka. A kiedy odchodzili,
natychmiast zadali wyptlaty, co bylo niemozliwe, bo w obowigzujagcej, bardzo skomplikowane]
ksiggowosci nikt nie umiat obliczy¢ przed uptywem dziesieciu dni, ile dany postaniec zarobit. Z
poczatku zapraszalem takiego kandydata, zeby przy mnie usiadl, 1 thumaczylem mu wszystko
szczegotowo. Tak postepowatem, dopoki nie stracitem glosu. Predko jednak nauczylem sig
oszczedzac¢ sily na niezbedne spytki. Po pierwsze, co drugi chtopak byt urodzonym ktamca, czasem
tez na dobitke oszustem. Wielu z nich juz wielokrotnie zatrudniano 1 zwalniano. Niektorzy upatrywali
w tym znakomite] okazji do poszukania sobie kolejnej pracy, gdyz koniecznos¢ przywiodta ich do
setek biur, w ktorych normalnie ich noga by nie postata. Na szczescie McGovern, nasz stary wiarus,
ktory pilnowat drzwi 1 wregczat formularze, miat fotograficzng pamiec. Poza tym za moimi plecami
znajdowaty si¢ wielkie ksiegi, gdzie odnotowywano kazdego kandydata, ktory przewinal si¢ przez
ten mtyn. Ksiegi przypominaty akta policji; roito si¢ w nich od czerwonych ptaszkow na oznaczenie
takich czy innych wykroczen. Sadzac z tej dokumentacji, znajdowatem si¢ naprawde w gniezdzie
szerszeni. Co drugie nazwisko bylo uwiktane w kradziez, malwersacje, burde, demencje, perwersje
albo debilizm. "Uwazaj, ten 1 ten jest epileptykiem!" "Nie zatrudniaj go - to czarnuch!" "Miej si¢ na
bacznosci - X siedziat w Dannemora albo w Sing Sing".

Gdybym pedantycznie przestrzegal obowigzujacego tam ceremoniatu, nigdy bym nikogo nie
zatrudnit. Musialem si¢ uczy¢ w biegu, 1 to nie z akt ani od tych nade mng, lecz z wlasnego
doswiadczenia. Tysigc jeden drobiazgéw pozwalato rozszyfrowac kandydata; musiatem rejestrowac
je wszystkie naraz, 1 to szybko, bo podczas jednego krotkiego dnia nawet w tempie najszybszego
baseballisty mozna zatrudni¢ jedynie tyle a tyle osob. A niezaleznie od liczby przeze mnie
zatrudnionych, zawsze ich byto za mato. Nazajutrz wszystko rozpocznie si¢ od nowa. Wiedzialem, ze
niektorzy zabawig u nas tylko jeden dzien, mimo to musiatem ich zatrudni¢. Caly system byl z gruntu
zly, ale nie do mnie nalezato go krytykowa¢. Do mnie nalezalo wylacznie zatrudnia¢ 1 zwalniac.
Znajdowatem si¢ w samym srodku tarczy obrotowej, ktora wirowata tak predko, ze nic si¢ na niej nie
utrzymato. Potrzebny byt tu monter, zgodnie jednak z rozumowaniem naszych pryncypatéw nic w tym
mechanizmie nie szwankowato, wszystko grato, moze z wyjatkiem przejSciowych usterek. A te
przej$ciowe usterki prowadzity do epilepsji, kradziezy, wandalizmu, perwersji, czarnuchéw, Zydow,
prostytutek 1 czego tam jeszcze - czasem tez do strajkow 1 lokautow. Woéwczas zgodnie z tym
rozumowaniem nalezalo wzig¢ potezng miotte 1 wymies¢ stajni¢ do czysta albo chwyci¢ za patki 1
rewolwery, po czym wbi¢ troch¢ rozumu do glow tym nieszczesnym idiotom, ktorzy zyli w ztudnym
przeswiadczeniu, ze z gruntu Zle si¢ tu dzieje. Dobrze byto raz na czas pogwarzy¢ o Bogu albo da¢ im
trochg pospiewac, od czasu do czasu przydawata si¢ 1 premia, kiedy juz sprawy przybieraty tak
fatalny obrot, ze gorzej by¢ nie mogto. Najistotniejsze byto jednak to, zeby zatrudnia¢ 1 zwalniac;
dopoki starczato ludzi 1 amunicji, nalezalo prze¢ naprzdd, bezustannie czys$ci¢ okopy. Tymczasem
Hymie wcigz brat $rodki na przeczyszczenie - w takich iloSciach, ze powinny mu byty wysadzi¢
zadek w powietrze, gdyby w ogole mial jeszcze zadek, bo przeciez go juz nie miat, wyobrazat sobie
tylko, ze chodzi si¢ wysraé, ze strzela kupe do klopa. Na dobrg sprawe ten nieborak dziatat jak w
transie. Miat na glowie sto jeden filii, a w kazdej mityczny, o ile nie hipotetyczny, zestaw postancow,
czy zatem ow1 postancy byli prawdziwi czy nieprawdziwi, uchwytni czy nieuchwytni, Hymie musiat
ich od switu do nocy roztasowywac, ja tymczasem tatatem dziury, rowniez zresztga urojone, bo kiedy
wysytano rekruta do danego biura, ktoz niby mogt przewidzie¢, czy dotrze tam dzisiaj, jutro czy



nigdy. Jedni z nich gubili si¢ w metrze albo w podziemnych labiryntach drapaczy chmur; inni przez
okragly dzien jezdzili kolejka nadziemng, bo uniform postanca dawal im prawo do darmowych jazd,
a zapewne wczesniej nie trafita im si¢ taka gratka. Niektorzy ruszali w kierunku Staten Island, a
konczyli w Canarsie, badz tez policja przyprowadzata ich w stanie oszolomienia. Inni zapominali,
gdzie mieszkaja, 1 gineli jak kamien w wode. Inni, zatrudnieni przez nas dla biura w Nowym Jorku,
objawiali si¢ po miesigcu w Filadelfii, jak gdyby nigdy nic, jak gdyby takie byty reguty gry. Inni
ruszali ze zleceniem, ale po drodze uznawali, ze tatwiej sprzedawac gazety, totez je sprzedawali w
naszym uniformie, dopoki ich nie zgarnig¢to. Jeszcze inni, wiedzeni osobliwym instynktem
samozachowawczym, szli wprost do szpitala na obserwacjg.

Hymie po przyjsciu do biura najpierw strugat otowki; a robit to skrupulatnie nie przejmujac si¢
liczba telefonow, bo - jak mi to wyjasnit pozniej - gdyby zaraz z samego rana nie zatemperowat
olowkow, nigdy by juz potem nie znalazt na to czasu. Potem wygladal przez okno, zeby sprawdzi¢,
jaka jest pogoda. Nastepnie Swiezo zatemperowanym oldwkiem rysowat kratke u gory tabliczki,
ktorg trzymat pod reka, 1 nanosit na nig komunikat meteorologiczny. Co réwniez - jak mnie
poinformowat - czesto mu zapewniato wygodne alibi. Jezeli spadt akurat $nieg po kolana albo ulice
pokrywata gotoledz, nawet sam diabel bylby usprawiedliwiony, Ze nie rozestat predze;
krazownikdéw, no wigc kierownika do spraw zatrudnienia tez chyba mozna usprawiedliwié, 1z w
takie dni nie zatatat wszystkich dziur. Nie mogtem tylko nijak pojaé, dlaczego tuz po zastruganiu
otowkow wiaczal pulpit sterowniczy, zamiast p6jsS¢ si¢ wysrac. Ale 1 to mi pozniej wyjasnit. Tak czy
owak, dzien nieodmiennie zaczynal si¢ od zamieszania, biadolenia, zatwardzenia 1 wakatow.
Zaczynal si¢ rowniez od glo$nych $mierdzacych bakow, brzydkiego zapachu z ust, zszarpanych
nerwow, epilepsji, zapalenia opon mézgowych, niskich pensji, zalegtych wyptat, schodzonych butow,
odciskow 1 paluchow koslawych, ptaskostopia 1 ztamanych tukow stopy, od zaginionych portfeli 1
zgubionych badz skradzionych piér wiecznych, od telegramow plywajacych w rynsztoku, pogrozek
wiceprezesa 1 dobrych rad dyrekcji, od awantur 1 sporow, oberwan chmur 1 zniszczonych drutow
telefonicznych, od nowych metod wydajnej pracy i starych, dawno zarzuconych, od nadziei na lepsze
jutro 1 od modlitwy o premie, ktora nigdy nie nadchodzita. Nowi postancy wychodzili z okopow 1
gineli pod kulami karabinow maszynowych; starzy drazyli coraz glebiej niczym szczury w serze. Nikt
niec byl zadowolony, a juz najmniej ze wszystkich klienci. W dziesie¢ minut uzyskiwato sie
polaczenie telefoniczne z San Francisco, natomiast depesza czasem szla caly rok do adresata, a
czasem nigdy do niego nie docierata.

Towarzystwo YMCA, pragngc usilnie podnies¢ morale wszystkich mtodych chtopcow
pracuyjacych w Ameryce, urzadzatlo w potudnie zebrania, czy nie zechciatbym zatem wysta¢ kilku
swoich szczawikoéw, aby wystuchali pieciominutowego przeméwienia Williama Carnegie Asterbilta
Juniora na temat pracy. Pan Mallory z Ligi Opieki Spotecznej chciatby wiedzie¢, czy nie
poswiecitbym kilku minut, zeby go wystucha¢ w sprawie wzorowych wigzniow zwolnionych
warunkowo, ktorzy chetnie podjeliby si¢ kazdej pracy, chociazby postancow. Pani Guggenhoffer z
Zydowskiego Towarzystwa Dobroczynnego bytaby niezmiernie wdzieczna, gdybym jej pomogt
uratowac kilka rozbitych domow, ktdre si¢ rozbily, bo w catej rodzinie wszyscy byli albo niedot¢zni,
albo utomni, albo uposledzeni. Pan Haggerty z Przytutku dla Zbiegtych Chtopcéw zapewniat, ze ma
dla mnie odpowiednich mtodziencow, bylebym tylko dat im szanse; wszyscy padli ofiarami ztych
ojczymoOw 1 macoch. Burmistrz Nowego Jorku bylby wielce rad, gdybym zechcial si¢ osobiscie zajaé
panem, ktory mi przedstawi ten list, a za ktdrego reczy pod kazdym wzglegdem - nie pojmowatem



jedynie, dlaczego sam, do cholery, nie dat rzeczonemu panu pracy. Pochyla si¢ nade mng mezczyzna 1
wrecza mi $Swistek papieru, na ktérym przed chwilg napisal: "Rozumie wszystko, tylko nie styszg
gltosy". Tuz za nim stoi Luther Winifred w wyswiechtanej marynarce pospinanej agrafkami. Luther,
jak si¢ przedstawia, jest w dwodch siddmych czystej krwi Indianinem, a w pigciu siodmych
Amerykaninem niemieckiego pochodzenia. Jako Indianin mieni si¢ Krukiem, z tych Krukow w
Montanie. Ostatnio pracowat przy zaktadaniu zaluzji okiennych, ale nie ma prawie tytka, dlatego
wstydzi si¢ wspina¢ po drabinie na oczach dam. Niedawno wyszedl ze szpitala, moze wigc nie ma
zbyt duzo sit, ale wystarczy mu ich, zeby roznosi¢ telegramy, przynajmniej tak mu si¢ zdaje.

No 1 jest jeszcze Ferdinand Misch - jak mogtem o nim zapomnie¢? Od samego rana czeka w
kolejce, zeby zamieni¢ ze mng stowo. Nie odpowiadam na jego listy. Czy tak si¢ godzi? Uymuje mnie
swoim pytaniem. Oczywiscie, ze nie. Przypominam sobie mgliscie ostatni jego list, jaki przyszedt z
Kliniki dla Pséw i Kotow w Grand Concourse, gdzie pracowal jako postugacz. Zatuje, jak twierdz,
ze zrezygnowal z tamtej pracy, "ale to dlatego, ze ojciec jest dla niego za surowy, nie daje mu si¢
rozrywa¢ ani zabawia¢ poza domem". "Mam teraz dwadzie$cia pi¢¢ lat - pisze - czyli nie
powinienem chyba juz musie¢ spa¢ z wlasnym ojcem, prawda? Mowig o panu, ze jest pan
dzentelmenem z klasa, skoro wigc teraz jestem juz samodzielny, mam nadziej¢..." McGovern, nasz
stary wiarus, stoi przy Ferdinandzie i1 czeka tylko na md; znak. Miatby ochote wygoni¢ stad
Ferdinanda jak byle wtoczege - pamiegta go sprzed pigciu lat, kiedy Ferdinand lezat w uniformie na
chodniku przed wejsciem do gldéwnego budynku towarzystwa, wstrzgsany atakiem epilepsji. Niech to
szlag, na to si¢ nie zdobede! Dam temu nieszczg$nikowi szansg. Moze go wysle do Chinatown, gdzie
jest wzglednie spokojnie. Kiedy Ferdinand przebiera si¢ na zapleczu w uniform, wystuchuj¢ mtodego
sieroty, ktory chce "postawi¢ firme na nogi". Obiecyje, ze jezeli dam mu szansg¢, bedzie si¢ modlit za
mnie w kazdg niedziele, to znaczy w kazda, w ktéra chodzi do kosciota, bo opuszcza te niedziele,
kiedy si¢ musi stawi¢ u kuratora. Okazuje si¢, ze tak naprawde chtopak nic ztego nie zrobit. Popchnat
tylko faceta, tamten upadt, rabnat glowa 1 zmart. Nastgpny: byty konsul z Gibraltaru. Ma elegancki
charakter pisma - az za elegancki. Proszg, zeby do mnie zajrzat pod koniec dnia - co§ mi si¢ w nim
nie podoba. Tymczasem Ferdinand dostal ataku w przebieralni. Co za szczescie! Gdyby si¢ to
zdarzylo w metrze, a miatby numerek na czapce 1 calg reszte, jak nic trafitbym do mamra. Nastepny:
g0s$¢ z jedng rgka, wscieka si¢ jak diabli, bo McGovern wskazuje mu drzwi. - Co, do pioruna! Jestem
przeciez silny 1 zdrow! - wykrzykuje, po czym zeby tego dowies¢, chwyta jedyna reka krzesto i1
roztrzaskuje je na kawaltki. Wracam do biurka, gdzie czeka na mnie telegram. Otwieram. Od George'a
Blasiniego, bytego postanca nr 2459 z potudniowo-zachodniej filii. "Przepraszam, ze musiatem tak
szybko odejs¢, ale to zajecie nie zgadza si¢ z moja sktonnoscig do proznowania, bo wprawdzie
wierze w prace 1 powsciggliwose, lecz jakze czesto nie potrafimy sie kontrolowac¢ ani przetkngé
wtasnej dumy". Jasny gwint!

Z poczatku bytem peten zapatu, mimo $ruby od goéry i cegdw od dotu. Miatem rézne pomysty,
wdrazatem je w czyn, czy si¢ to podobato wiceprezesowi, czy nie. Co jakie$ dziesi¢¢ dni wzywano
mnie na dywanik 1 prawiono kazania na temat mojego "zbyt wielkodusznego serca". Nigdy nie
miatem centa przy duszy, za to bez skruputow wydawalem cudze pienigdze. Dopdki bytem szefem,
miatem kredyt. Rozdawatem pienigdze na prawo 1 lewo; rozdawalem swoje ubrania, posciel, ksigzki,
wszystko, czego miatem w nadmiarze. Gdyby to ode mnie zalezato, oddatbym cata t¢ firme
nieborakom, ktérzy mnie nachodzili. Kiedy proszono mnie o dziesi¢¢ centow, dawatem pot dolara,
kiedy proszono o dolara, dawatem pi¢¢. Ni diabla nie dbatem o to, ile rozdaje, bo tatwiej mi byto



pozycza¢ 1 dawaé, niz odmawia¢ tym nieborakom. Nigdy w zyciu nie widzialem takiego
nagromadzenia niedoli ludzkiej 1 mam nadzieje¢, ze nigdy wiecej podobnego nie zobacze. Wszedzie
jest petno biedakéw - zawsze ich byto duzo 1 zawsze bedzie. Pod tg straszliwg nedzg tli si¢ ptomyk,
zwykle tak nikly, ze trudno go dojrze¢, ale tli si¢ bez przerwy. Jezeli kto§ ma odwage w niego
dmuchna¢, moze wznieci¢ istng pozoge. Wcigz mnie napominano, zebym zbyt tatwo nie ulegal, nie
roztkliwiat si¢, nie roztaczat mitosierdzia. Badz stanowczy! Badz twardy! - przestrzegano mnie.
Pierdole! - powiedzialem sobie - wtasnie ze bede szczodry, dobroduszny, wyrozumiaty, tolerancyjny,
troskliwy. Z poczatku wystuchiwatem kazdego petenta do konca; jezeli nie mogtem da¢ mu pracy,
dawatem pienigdze, a jezeli ich nie miatem, dawalem mu papierosy albo szczypte odwagi. Ale
dawatem! Skutki okazaty si¢ oszalamiajace. Nie sposob oszacowac konsekwencji dobrego uczynku,
cieptego stowa. Zalewala mnie ludzka wdzigczno$¢, serdeczne zyczenia, zasypywano mnie
zaproszeniami, wzruszajacymi upominkami. Gdybym naprawde mial wtadze, a nie byl tylko pigtym
kotem u wozu, osiggnatbym Bog wie co. Mogtbym z pomocg Kosmodemonicznego Towarzystwa
Telegraficznego Ameryki Péinocnej przywiesc calg ludzkos¢ przed oblicze Boga; mogtbym podobnie
nawroci¢ zarowno Ameryke Pdoinocng, jak 1 Poludniowa, a na dokladke calg Kanadg. Trzymatem
sekret w reku - nalezy by¢ szczodrym, dobrym, cierpliwym. Wykonywalem prace pigciu urzednikow.
Przez trzy lata prawie nie sypialem. Nie mialem ani jednej calej koszuli, czesto palitem si¢ ze
wstydu, kiedy pozyczatem pienigdze od Zony albo obrabowywalem skarbonke dziecka, czy
podkradatem niewidomemu gazeciarzowi ze stacji metra troch¢ drobnych na bilet do pracy. Miatem
tyle dtugdw, ze nie zdotatbym ich sptaci¢, nawet gdybym pracowat dwadziescia lat. Bratlem od tych,
ktorzy mieli, 1 dawatem potrzebujacym, pewien stusznosci wtasnego postepowania; gdybym znalazt
si¢ ponownie w takiej sytuacji, nie inaczej bym si¢ zachowat.

Raz dokonatem nawet cudu powstrzymujgc szalong rotacj¢ pracownikéw, na co nikt juz w
najsmielszych marzeniach nie liczyt. Zamiast mnie popiera¢ w moich wysitkach, kopano pode mna
dotki. Zgodnie z rozumowaniem pryncypatow rotacja ustala, bo place osiggnety za wysoki putap.
Totez obcigto ptace. Zupetnie jak gdyby kto§ odbil kopniakiem dno wiadra. Caly gmach zatrzast sie
w posadach, rungt na moje rece. Jak gdyby nic si¢ nie stato, dyrekcja nalegata, zeby natychmiast
uzupetni¢ wakaty. Aby ztagodzi¢ nieco ten cios, dano mi do zrozumienia, ze mogg zwigkszy¢ procent
Zydow, od czasu do czasu moge nawet zatrudni¢ jakiego$ kaleke, jezeli sobie poradzi, moge to i
tamto, co przedtem bylo rzekomo wbrew przepisom. Tak mnie to oburzyto, ze zaczatem przyjmowac
kogo si¢ tylko dato; przyjatbym chyba dzikie konie 1 goryle, gdybym mogt z nich wykrzesa¢ cho¢
odrobine inteligencji potrzebnej do dostarczania telegraméw. Jeszcze przed kilkoma dniami pod
koniec urzegdowania miewalem zwykle pig¢ czy sze$¢ wakatéw. Teraz zdarzalo si¢ ich trzysta,
czterysta, piecset - sypnety sie jak piasek. Cos cudownego! Siedziatem sobie 1 nie zadajac zadnych
pytan zatrudnialem cate rzesze czarnuchow, Zydéw, paralitykoéw, kalek, bylych wieznioéw, dziwek,
zboczencow, wariatow, ktorzy potrafili ustaC na dwoch nogach 1 utrzyma¢ depesze w reku.
Kierownicy stu jeden filii przerazili si¢ nie na Zarty. A ja si¢ $miatem. Smiatem si¢ calutki dzien,
rozmys$lajac o tym, jakiego narobitem cholernego bigosu. Ze wszystkich dzielnic miasta naptywaty
skargi. Praca kulata, cierpiata na obstrukcje, dusita si¢. Chyba mul predzej dotartby na miejsce niz
niektorzy z tych idiotow, ktorych zaprzagtem do pracy.

Najmilsza cze$¢ dnia to przyjmowanie kobiet postancow. Od razu w calej budzie zmieniat si¢
nastroj. Zwtaszcza Hymie odczuwatl to jako dar niebios. Tak obracat pulpit sterowniczy, zeby moc
mnie obserwowac, kiedy bedzie rozsytal tu czy tam swoich kragzownikow. Mimo wzmozonej pracy



mial bez przerwy erekcje. Przychodzit do pracy z usmiechem na ustach, ktéry nie znikat mu z twarzy
az do konca dnia. Byt w siodmym niebie. Pod koniec dnia zawsze miatem liste pieciu czy sze$ciu
wartych sprobowania. Sztuka polegata na tym, zeby wodzi¢ je na pasku, obieca¢ im prace, ale
najpierw dosta¢ od nich darmowy numerek. Zwykle wystarczyto im rzuci¢ przynete, zeby pod
wieczor wrocily do biura, gdzie ktadto si¢ je na ocynkowanym stole w przebieralni. Jezeli ktoras
miata przytulne mieszkanko, jak to si¢ czasem zdarzato, odprowadzalismy ja do domu 1 konczylismy
sprawe w tozku. Jezeli lubita sobie wypi¢, Hymie przynosit butelke. Jezeli byla naprawde dobra, a
bardzo potrzebowata forsy, Hymie wyciggal plik banknotow i1 wyktadat pigtaka albo i1 dziesigtaka,
zaleznie od sytuacji. Az mi §linka naplywa do ust na samo wspomnienie tego pliku, ktory zawsze
nosit przy sobie. Nie wiem, skad miat tyle pieniedzy, bo byt najnizej ptatnym urzednikiem w cate;
naszej budzie. Ale mial, o ile bym wiec poprosit, zawsze dostawalem. Raz jeden zdarzyto sig, ze
dostaliSmy rzeczywiscie premi¢, wtedy sptacitem Hymiego az do ostatniego centa - co go tak
zdumiato, ze zabrat mnie na kolacje do Delmonica i wydat na mnie majatek. Na domiar wszystkiego
nazajutrz si¢ upart, zeby mi kupi¢ kapelusz, koszule 1 rekawiczki. Zaproponowat nawet, ze mogtbym
wpas¢ do niego do domu 1 przelecie¢ jego zong, chociaz mnie uprzedzil, ze jego pani ma akurat
ktopoty z jajnikami.

Poza Hymiem 1 McGovernem miatem jeszcze dwie asystentki, przystojne blondynki, ktore czgsto
szty z nami wieczorem na kolacj¢. No i1 byl O'Mara, md; stary przyjaciel, ktory wrécit akurat z
Filipin 1 ktorego mianowatem swoim glownym asystentem. Byl tez Steve Romero, konkursowy
byczek, ktorego trzymatem na wypadek ktopotow. No 1 O'Rourke, detektyw firmy, ktory meldowat si¢
u mnie zawsze pod koniec dnia pracy, kiedy zaczynat swoja robote. Na ostatku dokooptowatem do
personelu jeszcze jedng osobe, czyli Kronskiego, mtodego studenta medycyny, diablo
zainteresowanego przypadkami patologicznymi, na ktorych brak nie mogliSmy narzekac.
StanowiliSmy zatem wesota druzyne, zjednoczong w wysitkach, zeby za wszelka cene przypieprzy¢
firmie. Pieprzac za$ firme, pieprzyliSmy zarazem wszystko, co nam wpadto w re¢ce; wylamywatl si¢
jeden O'Rourke, ktory musial zachowaé pewng godnos¢, a poza tym miat kltopoty z prostaty 1 stracit
wszelkie zainteresowanie pieprzeniem si¢. Ale O'Rourke byt urodzonym ksieciem, niebywale wprost
szczodrobliwym. Wiasnie O'Rourke wieczorami zapraszat nas na kolacje, 1 to wtasnie do niego si¢
zwracali$my, kiedy popadali§my w tarapaty.

Tak si¢ przedstawiata sytuacja przy Sunset Place po uptywie kilku lat. Bylem przesigknigty
ludZzmi, najrozmaitszymi doswiadczeniami. W chwilach trzezwosci sporzadzalem notatki, ktore
zamierzalem wykorzysta¢ pozniej, gdybym kiedykolwiek mial szanse spisac te doswiadczena. Wcigz
czekatem na jaki§ oddech. I wtedy pewnego dnia, kiedy znow mnie wezwano na dywanik z powodu
jakiego$ drobnego uchybienia, wiceprezes rzucit hasto, ktére ztapato mnie za gardlo. Powiedziat
mianowicie, ze chetnie zobaczytby ksigzke napisang w stylu opowiesci o Horatio Algerze traktujaca
o postancach; wspomnial nawet, ze moze ja bym si¢ do czego$ takiego nadawat. Szlag mnie trafit na
mysl o tym, co z niego za duren, a zarazem wpadlem w uniesienie, bo w skrytosci ducha az mnie
korcito, zeby to z siebie wyrzuci¢. Pomyslalem sobie - ech, ty stary pierdoto, czekaj, az to z siebie
wyrzuce... Juz ja ci pokaze ksigzke o Horatio Algerze... poczekaj tylko! Po wyjsciu z jego gabinetu az
mi si¢ zakrecito w glowie. Zobaczytem ten thum mezczyzn, kobiet 1 dzieci, ktorzy przeszli przez moje
rgce, zobaczylem, jak placza, zebrza, btagaja, zaklinaja, pomstuja, pluja, awanturujg sie, groza.
Zobaczylem $lady ich wldczggi na autostradach, pociggi rozrzucone na podtodze, rodzicow w
tachmanach, pusta skrzyni¢ na wegiel, zatkany zlew, ociekajace wilgocig $ciany, a miedzy zimnymi



paciorkami wilgoci karaluchy biegajace w oszalalym pedzie; zobaczylem, jak kustykaja niczym
pokrecone gnomy albo padajg na grzbiet w epileptycznym szale, jak dostajg skurczu pyszczkow
toczac $ling, jak ich odnézami wstrzasa dreszcz; zobaczylem, jak pekaja Sciany 1 wylewa si¢ z nich
robactwo niczym uskrzydlona powodz, a pryncypatowie ze swa zelazng logika czekaja, az wszystko
przeminie, czekaja, az wszystko si¢ jako§ zatata, czekajg z zadowoleniem, z pewnoscig siebie, z
wielkimi cygarami w ggbach, z nogami na biurkach, twierdzac, ze zaistniaty przejSciowe ktopoty.
Zobaczylem, jak bohater, Horatio Alger, marzenie chorej Ameryki, wspina si¢ coraz wyzej, najpierw
jako postaniec, potem urzednik, naczelnik, kierownik, nadinspektor, wiceprezes, prezes, potentat
trustu, magnat piwa, Pan wszystkich Ameryk, bog ztota, bdg nad bogami, glina z gliny, takie nic u
szczytu, zero z dziewig¢cédziesiecioma siedmioma tysigcami po przecinku w t¢ 1 wewte. Eh, wy
gowniarze, powiedzialem sobie w duchu, juz ja wam narysuje¢ portret dwunastu matych ludzi, zer bez
dziesigtnych, cyfr, jednostek, dwanascie nieztomnych robakéw, ktore nadgryzajg fundamenty waszego
przegnitego na wskro$ gmachu. Juz ja wam pokaze, jak wyglada Horatio Alger nazajutrz po
apokalipsie, kiedy przeminie caly smrod.

Sciagali do mnie z catej kuli ziemskiej, zeby im przyj$é z pomoca. Wyjawszy ludy pierwotne,
wsrod zatogi nie zabraklo prawie zadnej grupy etnicznej. Wyjawszy Ajnow, Maorysow, Papuaséw,
Weddow, Laponczykow, Zulusow, Patagonczykéw, Igorotdw, Hotentotow, Tuaregow, wyjawszy
zaginionych Tasmanczykow, zaginione plemiona z Grimaldi, zatopionych mieszkancow Atlantydy,
miatem u siebie przedstawicieli niemal wszystkich grup pod stoncem. Miatem dwoch braci, ktorzy
nadal byli czcicielami stonca, dwoch nestoriandw z prastarej Asyrii; miatem par¢ maltanskich
blizniakéw z Malty 1 potomka Majéw z Juka-tanu; miatlem kilku naszych matych brgzowoskorych
braci z Filipin 1 Etiopczykdéw z Abisynii; miatem ludzi wprost z pampy argentynskiej 1 przyblgkanych
kowbojéw z Montany; miatem Grekow, Lotyszow, Polakéw, Chorwatow, Stowencow, Ukraincow,
Czechéw, Hiszpanéw, Walijczykow, Findw, Szwedow, Rosjan, Dunczykdéw, Meksykan,
Portorykanczykéw, Kubanczykéw, Urugwajczykow, Brazylijczykéw, Australijczykow, Persow,
Japoncoéw, Chinczykow, Jawajczykow, Egipcjan, Afrykanow ze Ziotego Wybrzeza 1 z Wybrzeza
Kosci Stoniowej, Hinduséw, Ormian, Turkow, Arabow, Niemcow, Irlandczykow, Anglikow,
Kanadyjczykéw - a takze wielu Wiochow i wielu Zydéw. O ile pamietam, miatem zaledwie jednego
Francuza, ktory nie zagrzal u nas miejsca dluzej niz trzy godziny. Miatem kilku Indian, gtéwnie
Czirokezow, ale zadnych Tybetanczykow ani Eskimoséw; widywalem nazwiska przekraczajace
ludzkie pojecie 1 pismo od pisma klinowego az po zaskakujacag pickna kaligrafie Chinczykow.
Styszatem, jak btagaja o prace ludzie, ktérzy przedtem pracowali jako egiptolodzy, botanicy,
chirurdzy, gérnicy w kopalniach ztota, profesorowie orientalistyki, muzycy, inzynierowie, lekarze,
astronomowie, antropolodzy, chemicy, matematycy, burmistrzowie miast 1 gubernatorzy stanow,
straznicy wig¢zienni, kowboje, drwale, marynarze, nielegalni potawiacze ostryg, sztauerzy, nitowacze,
dentySci, malarze, rzezbiarze, hydraulicy, architekci, handlarze narkotykow, ginekolodzy od
skrobanek, handlarze zywym towarem, nurkowie glgbinowi, robotnicy wysokosciowi, farmerzy,
sprzedawcy ubran, traperzy, latarnicy, sutenerzy, radni miejscy, senatorowie, wszystko, co si¢ tylko
rusza na tym swiecie, a wszyscy bez wyjatku rozbitkowie zyciowi btagajacy o prace, o papierosy, o
pieniadze na bilet, o szans¢, na mitos¢ boska, o jeszcze jedng szans¢! Widywatem i1 poznawatem
ludzi, ktorzy byli Swieci, jezeli w ogole Swieci chodzg po tej ziemi; widywatem i miewatem u siebie
na rozmowach uczonych, z nalogami 1 bez; wystuchiwatem mezczyzn, ktérym ptongt w trzewiach
Swiety ogien, a ktorzy przekonaliby samego Boga Wszechmogacego, ze warto im da¢ kolejng szanse,
tylko nie wiceprezesa Kosmoskosego Towarzystwa Telegraficznego. Siedziatem przykuty do biurka i



podrézowatem z predkoscia §wiatta po caltym §wiecie, uczac sie, ze wszedzie jest tak samo - gtod,
upokorzenie, ciemnota, zto, chciwos$¢, zdzierstwo, szykany, tortury, despotyzm: nieludzko$¢ jednego
cztowieka wobec drugiego: peta, uprzaz, postronek, uzda, bat, ostrogi. Im mniejszy kaliber, tym
gorzej dla cztowieka. Tak straszliwie upodleni ludzie chodzili ulicami Nowego Jorku, wzgardzeni,
najnizsi z najnizszych, chodzili jak alki, pingwiny, woty, tresowane foki, cierpliwe osty, wielkie
osliska, obtgkane goryle, potulni wariaci zajeci skubaniem dyndajacej przynety, myszki tanczace
walca, swinki morskie, wiewiorki, kroliki, chociaz niejeden sposrdd nich moglby z powodzeniem
rzadzi¢ Swiatem, napisa¢ najwieksza ksigzke, jaka kiedykolwiek napisano. Kiedy mysle o niektorych
z tych Perséw, Hindusow 1 Arabow, jakich znatem, kiedy mysl¢ o ich cechach charakteru, wdzigku,
subtelnosci, inteligencji, swietosci, pluje na biatych zdobywcow tego §wiata, na zdegenerowanych
Brytyjczykéw, tepych Niemcow, kottunskich, zadowolonych z siebie Francuzow. Ziemia jest wielka
czujacy istoty, planeta przesycong na wskro$ ludzmi, zywg planeta mowiaca gtosem drzacym, petnym
zajaknien; nie jest natomiast domem biatej rasy ani rasy czarnej, zottej czy zaginionej niebieskiej,
lecz domem cztowieka, wszyscy za$ ludzie sg rowni przed Bogiem 1 dostang swoja szanse, jezeli
nawet nie teraz, to za milion lat. Pewnego dnia nasi mali bragzowoskorzy bracia z Filipin mogg znéw
przezy¢ rozkwit, zamordowani Indianie obu Ameryk tez mogg zmartwychpowstac¢, by przemierzac¢
konno réwniny, na ktorych dzisiaj stojg miasta, ziongc ogniem 1 spustoszeniem. Kto ma ostatnie
stowo? Czlowiek! Ziemia jest jego wlasnos$cig, albowiem to on jest ziemig, jej ogniem, woda,
powietrzem, mineratem 1 ro§linnoscia, jej duchem, kosmicznym, niezniszczalnym, duchem wszystkich
planet, ktory si¢ przezen przeksztatca, przez niezliczone znaki i symbole, przez niezliczone przejawy.
Czekajcie, wy kosmoskose telegraficzne wypierdki, wy demony u szczytu czekajace na naprawy
hydrauliczne, czekajcie, wy plugawi biali zdobywcy, ktdrzy pohanbiliscie ziemi¢ czarcimi kopytami,
narz¢dziami, bronig, zarazkami, czekajcie, wy wszyscy, ktorzy optywacie w dostatek 1 liczycie
wtlasne miedziaki, to jeszcze nie koniec. Zanim nastgpi kres, ostatni cztowiek bedzie mial szansg
doj$¢ do stowa. Sprawiedliwos¢ musi si¢ dokona¢ az do ostatniej czujgcej molekuty - 1 si¢ dokona!
Nikomu nic tu nie ujdzie na sucho, a juz na pewno nie tym kosmoskosym goéwniarzom z Ameryki
Po6inocne;.

Kiedy juz poszedtem na urlop - a nie bralem go przez trzy lata, bo tak gorliwie zabiegatem o
dobro firmy! - wziglem od razu trzy tygodnie zamiast dwoch 1 napisatem ksigzke o dwunastu matych
ludziach. Pisalem jg jak leci, po pigtnascie, dwadziescia, czasem trzydziesci stron dziennie.
Sadzitem, Zze aby by¢ pisarzem, trzeba codziennie napisa¢ przynajmniej pi¢tnascie stron. Sadzitem, ze
pisarz powinien wyrzuci¢ z siebie wszystko naraz - w jednej ksigzce - po czym pas¢. Nie miatem o
pisaniu zielonego pojecia. Batem si¢ jak cholera. Zawzigtem si¢ jednak, zeby wymaza¢ Horatio
Algera ze S$wiadomosci poOtnocnoamerykanskiej. Byla to zapewne najgorsza ksigzka, jaka
kiedykolwiek napisano. Powstato wielkie tomiszcze, od poczatku do konca niedobre. Ale byta to
moja pierwsza ksigzka, totez bardzo ja pokochatem. Gdybym miat wowczas pienigdze, tak jak Gide,
opublikowatbym ja na wtasny koszt. Gdybym miat §mialo§¢ Whitmana, sprzedawalbym ja jak
domokrazca chodzac od drzwi do drzwi. Wszyscy, ktorym jg pokazalem, twierdzili zgodnie, Ze jest
okropna. Radzono mi, zebym porzucit mysl o pisaniu. Musiatem si¢ nauczy¢, podobnie jak Balzac, ze
najpierw trzeba napisa¢ wiele tomow, zanim podpisze si¢ ktorys wiasnym nazwiskiem. Musiatem si¢
nauczy¢, co niecbawem uczynitem, ze trzeba porzuci¢ wszystko inne 1 nie robi¢ nic innego, tylko pisac,
pisac 1 jeszcze raz pisac, nawet jezeli odradzaja nam to wszyscy na Swiecie, nawet jezeli nikt w nas
nie wierzy. Moze wtasnie dlatego si¢ pisze, ze nikt nie wierzy; moze prawdziwa tajemnica polega na
wzbudzaniu w ludziach wiary. Nic dziwnego, ze tamta ksigzka byla nieudana, chybiona, zta,



koszmarna, jak powiadano.

Od samego poczatku pokusitem si¢ o co$, co prawdziwy geniusz podjatby dopiero pod koniec.
Chcialem na poczatku powiedzie¢ ostatnie stowo. Bylo to bezsensowne i1 zalosne. Poniostem
sromotng porazke, chociaz umocnito to zelazem moj kregostup 1 wlato siarki w mojg krew. Poznalem
przynajmniej smak klgski. Zrozumiatem, co to znaczy porwac si¢ na co§ wielkiego. Dzisiaj, kiedy
mysle o okoliczno$ciach, w ktorych pisatem tamta ksigzke, kiedy mysle o tym ogromnym materiale,
ktoremu usitowalem nada¢ forme, kiedy mysle o tym, co miatem nadziej¢ ogarna¢, poklepuje si¢
tylko po plecach i1 stawiam sobie rzymska pigtke. Jestem dumny z tego, ze poniostem tak druzgoczaca
porazke; gdyby mi si¢ powiodto, znaczytoby to, Ze jestem potworem. Czasem, kiedy przegladam
wtasne bruliony, kiedy patrze na same tylko nazwiska tych, o ktorych zamierzatem napisac, dostaje
zawrotu glowy. Kazdy przychodzit do mnie z catym swoim swiatem; przychodzit i zwalat mi go na
biurko; oczekiwal, ze go podnios¢ 1 wezmg¢ na swoje barki. Nie miatem czasu stworzy¢ sobie
wtasnego §wiata: musialem sta¢ bez ruchu jak Atlas z nogami na grzbiecie stonia, ktory stat z kolei na
grzbiecie zO6twia. Pytanie o to, na czym stat z6tw, prowadzitoby do obtedu.

Nie $émiatlem wtedy mysle¢ o niczym poza "faktami". Zeby wyj$¢ poza fakty, musiatbym byé
tworcg, a przeciez cztowiek nie staje si¢ tworcg z dnia na dzien. Najpierw trzeba si¢ zatamac, zeby
zniweczy¢ w sobie wszelkie sprzeczne punkty widzenia. Trzeba przezy¢ swoja zagtade jako istoty
ludzkiej, zeby si¢ narodzi¢ jako jednostka. Trzeba si¢ obroci¢ w wegiel 1 w minerat, zeby 1§¢ w gore
poczynajac od najnizszego wspolnego mianownika jazni. Trzeba si¢ wyzbyc¢ litosci, zeby nauczy€ si¢
odczuwacé z samych korzeni wtasnego istnienia. Z “faktow" nie da si¢ stworzy¢ nowego nieba 1
nowej ziemi. Nie ma zadnych “faktow" - jest tylko jeden fakt, mianowicie, ze cztowiek, kazdy
cztowiek w kazdym zakatku kuli ziemskiej zmierza do pewnego tadu. Jedni obierajg dtuzsza drogg,
inni krotsza. Kazdy na swoj sposob zmierza ku wlasnemu przeznaczeniu i nikt mu w tym nie pomoze,
co najwyzej poprzez okazanie dobroci, zyczliwosci, cierpliwosci. Przy calym moim entuzjazmie
pewne rzeczy wydawaly mi si¢ woéwczas niezrozumiate, cho¢ dzisiaj sg dla mnie jasne. Mam tu na
mysli na przyktad Carnahana, jednego z dwunastu matych ludzi, o ktérych zechciatem napisac¢. Byt,
jak to si¢ mowi, wzorowym postancem. Skonczyt prestizowa wyzsza uczelni¢, odznaczat sig
prawdziwg inteligencja, miat nieskazitelny charakter. Pracowat osiemnascie do dwudziestu godzin
dziennie, zarabiat wigcej niz ktorykolwiek z naszych postancow. Obstugiwani przez niego klienci
przysytali nam listy wychwalajace go pod niebiosa; proponowano mu rozmaite dobre posady, ktore z
roznych powodoéw odrzucat. Zyt skromnie, wicksza cze$é poborow wysylat Zonie i dzieciom,
mieszkajagcym w innym miescie. Miat dwie wady - pociag do kieliszka 1 ambicje kariery. Mogl przez
rok nie tkng¢ alkoholu, ale jezeli wypit cho¢ krople, juz byto po nim. Dwa razy si¢ dorobit na Wall
Street, a mimo to, zanim zwrocit si¢ do mnie o prace, dochrapat si¢ zaledwie pozycji zakrystiana
przy kosciele w jakiej$§ miescinie. Wyrzucono go stamtagd, bo wtamat si¢ do sktadu wina mszalnego,
po czym przez calag noc wydzwanial ko$cielnymi dzwonkami. Byt prawdoméwny, uczciwy, szczery.
Od razu intuicyjnie nabralem do niego zaufania, popartego zreszta nienagannymi rekomendacjami z
pracy. A mimo to strzelit z zimng krwig do Zzony 1 dzieci, a potem do siebie. Na szczescie zadne z
nich nie umarlo; cala rodzina lezata razem w szpitalu 1 wszyscy si¢ z tego wylizali. Kiedy
przeniesiono go do wigzienia, poszedtem odwiedzi¢ jego zone, oferujac pomoc. Kategorycznie
odmowita. Powiedziata, Ze jej maz to najbardziej wredny 1 okrutny skurwysyn, jakiego nosita ziemia
- chetnie go uwrzy na szubienicy. Przez dwa dni staralem si¢ ja udobrucha¢, ale pozostata
niewzruszona. Wybratem si¢ do wigzienia, odbylem z facetem rozmowe¢ przez siatke. Jak si¢



zorientowatem, zdazyt si¢ juz wkras¢ w taski wladz wieziennych, juz mu przyznano specjalne
przywileje. Wcale nie byt zalamany. Przeciwnie, miat zamiar jak najlepiej wykorzysta¢ odsiadke,
studiyjgc tajniki handlu. Po wyjsSciu chciat zosta¢ najlepszym sprzedawca w catej Ameryce.
Powiedzialbym, Zze sprawial wrazenie cztowieka szczesliwego. Prosil, zebym si¢ o niego nie
martwil, ze da sobie rad¢. Wszyscy mu szli na reke, na nic nie mogt narzekac¢. Rozstalem si¢ z nim
cokolwiek oszotomiony. Poszedlem na pobliska plaze, zeby si¢ wykapac. 1 zobaczytem wszystko w
nowym swietle. Tak mnie pochtongty rozwazania na temat tego faceta, ze omal nie zapomniatem, iz
trzeba wraca¢ do domu. Kt6z $miatby powiedziec, ze to, co si¢ przydarzyto, nie wyszto mu na dobre?
Niewykluczone, ze wyjdzie z wig¢zienia jako kaznodzieja z prawdziwego zdarzenia, nie za$§ jako
sprzedawca. Trudno przewidzie¢, do czego ten cztowiek jest zdolny. I nikt nie moégt mu pomoc, bo
ten cztowiek zmierzat ku przeznaczeniu wlasng, bardzo osobistg droga.

Byl tez inny facet, Hindus nazwiskiem Guptal. Nie tylko stanowil wzor cnot, byt po prostu
swiety. Uwielbiatl flet, na ktorym grywat samotnie w swoim obskurnym, matym pokoiku. Pewnego
dnia znaleziono go nagiego z gardtem poderznigtym od ucha do ucha, na 16zku przy nim lezat 6w flet.
Na pogrzeb przyszto tuzin kobiet, lejgcych namigtne izy, a wsrdd nich Zona dozorcy, ktory go
zamordowat. Mogtbym poswigci¢ calg ksigzke temu mtodemu cztowiekowi, najbardziej subtelnemu 1
Swietemu z poznanych przeze mnie 0sob, ktory nigdy nikomu nie sprawit przykrosci, nigdy od nikogo
nic nie wziat, popetnit jednak ten kardynalny btad, ze przyjechat do Ameryki, aby w niej szerzy¢
pokoj 1 mitos¢.

Byt tez Dave Olinski, inny lojalny, sumienny postaniec, ktory myslat tylko 1 wytacznie o pracy.
Mial jedng zabdjczg stabos¢ - za duzo mowit. Zanim si¢ u mnie zjawil, po wielekro¢ objechat caty
Swiat, nie warto nawet wymieniac¢, czego to on nie robit w zyciu. Znal pewno ze dwanascie jezykow,
bardzo si¢ zreszta szczycil swoimi zdolnoSciami w tym wzgledzie. Nalezal do tych ludzi, ktorych
zapat 1 gorliwos¢ doprowadzaja do zguby. Chcial wszystkim pomagac¢, wszystkich uczy¢, jak odnies¢
sukces. Domagal sie wigkszej 1losci pracy, niz mogliSmy mu jej zapewni¢ - byt po prostu zachtanny
na prace. Moze powinienem byt go ostrzec, kiedy go wysytatem do naszej filii w Dzielnicy
Wschodniej, ze bgdzie pracowal w trudnej okolicy, ale udawat, jakoby si¢ na wszystkim znal, i tak
si¢ rwat do pracy w tym rejonie (z powodu znajomosci jezykow), ze nie udzielitem mu zadnych rad.
Pomys$latem sobie - sam si¢ niebawem przekonasz. I tak si¢ tez stato, bardzo predko wpakowat si¢ w
kabate. Pewnego dnia zgtosit sie do nas hardy Zyd z tamtej dzielnicy i zazadat blankietu. Postaniec
Dave siedziat akurat za biurkiem. Nie spodobata mu si¢ arogancja tamtego chtopaka. Pouczyl go, ze
trzeba troche grzeczniej. Oberwal za to po uszach. Zaczal dalej klapa¢ dziobem, na co dostat taka
wcire, ze zeby sypnely mu si¢ do gardta, a szczgke miat ztamang w trzech miejscach. Nie nauczyto go
to jednak trzymac jezyka za zebami. Zachowatl si¢ jak ostatni duren, bo poleciat wprost na komisariat
1 ztozyt skargg. Tydzien pozniej, kiedy zdrzemnat si¢ u nas na tawce, do biura wdarta si¢ banda
chuliganéw 1 zbita go na miazgg. Miat tak poharatang gtowe, ze mézg przypominat dostownie omlet.
Tamci opréznili na dobitke sejf 1 wywrocili go do gory nogami. Dave zmart w drodze do szpitala.
Znaleziono przy nim pi¢cset dolarow schowanych w skarpetce... Byt tez Clausen 1 jego Zona Lena.
Kiedy szukat pracy, przyszli we dwoje. Lena trzymata na rece niemowle, a drugg prowadzita dwoje
matych dzieci. Przystata ich do mnie jakas agencja pomocy spotecznej. Zatrudnitem go jako nocnego
postanca, zeby mial stalg pensj¢. Po kilku dniach dostalem od niego list, dos¢ glhupkowaty, z
przeprosinami za niestawienie si¢ do pracy, bo musiat si¢ zgltosi¢ do swojego kuratora. Po czym
kolejny list ze skarga, Zze zona nie chce z nim spa¢, bo nie ma zamiaru mie¢ wigcej dzieci. Prosi mnie



wiec, zebym ich odwiedzit 1 przekonat ja, aby z nim spata. Poszedtem do niego do domu - sutereny w
dzielnicy wloskiej. Istny dom wariatow. Lena znow byla w cigzy, bodajze w siddmym miesigcu, 1
dostownie na granicy obtedu. Zaczgta sypia¢ na dachu, bo w piwnicy bylo jej za goraco, poza tym
nie chciata, zeby maz jej dotykat. Kiedy prébowatem jej wyttumaczy¢, ze teraz to 1 tak jest bez
znaczenia, spojrzata tylko na mnie z krzywym usmiechem. Clausen walczyl przedtem na wojnie, moze
wiec zbzikowat od tego gazu - tak czy owak szla mu piana z ust. Przyrzekt, Zze jej rozwali glowe,
jezeli nie przestanie sypia¢ na tym dachu. Twierdzit, ze Lena tam sypia, bo si¢ zadaje z weglarzem,
ktory mieszka na strychu. Na te slowa Lena znow si¢ uSmiechnela tym swoim smetnym, zabim
usmiechem. Clausen stracit panowanie nad sobg i kopnat jg z rozmachem w tylek. Wyszta nadgsana,
zabierajac ze soba dzieciarni¢. Krzyknal za nig, zeby wiecej nie wracata. Nastgpnie otworzyt
szuflade 1 wyciagnat duzego colta. Trzymat go, jak oswiadczyt, na wszelki wypadek, a nuz si¢
przyda. Pokazat mi tez kilka nozy 1 patke wtasnej roboty. Po czym si¢ rozptakal. Powiedzial, ze Zona
robi z niego idiote. Ma juz potad zaharowywania si¢ dla niej, bo ta sypia z kim si¢ tylko da. Dzieci
nie sg jego, bo nie moze juz robi¢ dzieci, nawet gdyby chciat. Zaraz nastepnego dnia, kiedy Lena
wyszta na zakupy, zaprowadzit dzieci na dach 1 patka, ktorg mi pokazywal, sttukt je na miazgg. Po
czym skoczyl z dachu glowg w dot. Kiedy Lena wrocita do domu 1 zobaczyta, co sie stato, wpadta w
obled. Trzeba jg bylo zapakowaé¢ w kaftan bezpieczenstwa i wezwac karetke... Byt tez Schuldig,
szczur, ktory spedzit dwadziescia lat w wigzieniu za nigdy nie popelniong zbrodni¢. Zanim si¢ do
niej przyznal, pobito go prawie na Smieré; nastgpnie samotna cela, glod, tortury, perwersje,
narkotyki. Kiedy go w koncu wypuszczono, przestat by¢ cziowiekiem. Ktoregos wieczoru
opowiedzial mi o swoich ostatnich trzydziestu dniach w wigzieniu, o udr¢ce czekania na
wypuszczenie. Nigdy czegos podobnego nie styszatem; nie sadzitem, ze cztowiek moze znies¢ takie
katusze. Kiedy wyszedl na wolnos¢, nie odstgpowal go strach, ze moga go zmusi¢ do popetnienia
zbrodni, za ktorg znow trafi do wigzienia. Uskarzat si¢, ze kto§S go $ledzi, obserwuje, Sciga.
Twierdzit, ze “oni" naktaniajg go do czynow, na ktore nie ma najmniejszej ochoty. “Oni" to te chyje,
ktore go tropity, ktorych optacano, zeby go znéw wpakowac do pudta. W nocy, kiedy spat, szeptali
mu co$ do ucha. Byl wobec nich bezradny, bo najpierw go hipnotyzowali. Czasem podktadali mu pod
poduszke narkotyki, a obok rewolwer albo noz. Chcieli, zeby zabil niewinnego cztowieka, co tym
razem pozwolitoby im wytoczy¢ stuszny proces. Jego stan pogarszat si¢ z dnia na dzien. Pewnego
wieczoru, po kilkugodzinnym spacerze z plikiem telegraméw w kieszeni, podszedt do policjanta z
prosba, zeby ten go zamkngl. Nie pamigtal swojego nazwiska, adresu ani nawet miejsca pracy.
Zupetnie stracit wlasng tozsamos¢. Weigz tylko powtarzal: - Jestem niewinny... jestem niewinny. - |
znéw dano mu trzeci stopien poczytalno$ci. Raptem podskoczyt 1 wrzasnat jak wariat: - Przyznam
si€... przyznam si¢ - po czym zaczat sypa¢ zbrodniami jak z r¢kawa. I tak przez trzy godziny. Naraz
urwat te cierniste wyznania, powi1ddt dokota wzrokiem jak ktos, kto nagle oprzytomnial, a nastepnie z
gwattownoscig 1 sita, na jakie sta¢ wylgcznie pomylenca, dat poteznego susa przez pokdj 1 rabnat
glowa w mur, roztrzaskujgc sobie czaszke... Przywotuje¢ te zdarzenia w skrécie 1 w pospiechu, tak jak
mi przelatujg przez glowe; pamie¢ mam nabitg tysigcami podobnych szczegdotow, krociem twarzy,
gestow, opowiesci, wyznan, wszystkie zas splatajg si¢ 1 zazgbiajg niczym gigantyczna, oszatamiajgca
fasada swiatyni hinduskiej, tyle ze nie z kamienia, a z doswiadczen ludzkich, monstrualny,
fantastyczny gmach wzniesiony catkowicie z rzeczywistosci, nie bedacy jednak rzeczywistoscia,
jedynie naczyniem, w ktorym zawiera si¢ tajemnica cztowieka. Przeskakuje mysla do kliniki, do
ktorej powodowany dobrymi intencjami w catej swojej ignorancji odstawiatem co mitodszych
pracownikow na leczenie. Zeby oddaé atmosfere tamtego miejsca, nie przychodzi mi do glowy lepsze
poréwnanie niz obraz Hieronima Boscha, wyobrazajacy magika, ktory na wzor dentysty wyrywa



zywy nerw, wyrzyna gtupote. Uktadny sadysta, ktory zawiadywat tg klinika, przy pelnym poparciu 1
tolerancji wtadz, stanowil wcielenie wszelkiego blichtru 1 szarlatanerii naszych uczonych medykow.
Byl dostownie sobowtorem doktora Kaligari, tyle ze bez czapki czarnoksieznika. Udajac, ze si¢ zna
na regulacji gruczolow wydzielania, obdarzony wtadzg sredniowiecznego monarchy, niepomny na
zadawany przez siebie bol, ignorujac wszystko poza swoja wiedza lekarska, przystepowal do pracy
na ciele ludzkim, tak jak hydraulik zabiera si¢ do podziemnych rur kanalizacyjnych. Pomingwszy
nawet to, ze wprowadzat trucizny do organizmu pacjentdéw, odwotywat si¢ takze do wtasnych piesci
albo kolan, zaleznie od potrzeb. Byle tylko wywota¢ “reakcje". Jezeli ofiara byla w stanie letargu,
krzyczal na nig, bit w twarz, szczypat w reke, szturchat, kopat. Jezeli przeciwnie, ofiara wykazywata
nadmiar energii, korzystat z tych samych metod, tyle ze ze zdwojong gorliwos$cig. Nie brat pod uwage
zadnych odczu¢ zdanych na niego pacjentow; kazda wywotlana przezen reakcja stanowita jedynie
dowod badz przejaw praw regulujgcych dziatanie wewnetrznych gruczotow wydzielania. Celem jego
terapii bylo przystosowanie ofiary do zycia w spoteczenstwie. Niezaleznie jednak od tempa jego
pracy, odnoszonych sukcesow lub ich braku, spoteczenstwo produkowato coraz wigksza liczbe nie
przystosowanych. Niektorzy byli tak wspaniale nie przystosowani, ze kiedy probujac wywotac unich
przystowiowa reakcje walit ich na odlew w twarz, odparowywali silnym ciosem albo kopniakiem w
jadra. To prawda, ze wigkszo$¢ jego klientoéw stanowili, jak ich okreslat, poczatkujacy kryminalisci.
Caly kontynent staczat si¢ - 1 nadal si¢ stacza - po rOwni pochylej. Totez nie tylko gruczoly wymagaja
regulacji, lecz rowniez tozyska kulkowe, armatura, uktad kostny, mézg, mozdzek, ko§¢ ogonowa,
krtan, trzustka, watroba, jelito grube 1 cienkie, serce, nerki, jadra, macica, jajowody, caty ten
przeklety mechanizm. Jak kraj dtugi 1 szeroki panoszg si¢ bezprawie, przemoc, gwatt, demony. Wisza
one w powietrzu, w klimacie, w nader imponujacym pejzazu, w kamiennych lasach ciggnacych si¢
jak okiem siegna¢, w rwacych rzekach drazacych na wylot skaliste kaniony, w nadnaturalnych
odlegtosciach, w nadprzyrodzonych spieczonych pustkowiach, w przeobfitych plonach, w
gigantycznych owocach, w mieszaninie donkiszotowskich krwi, w kontrascie kultow, sekt, wierzen,
w przeciwstawieniu praw 1 jezykdéw, w sprzecznosciach temperamentow, regut, potrzeb, zadan. Ten
kontynent jest peten ukrytej przemocy, kosci przedpotopowych potwordow, zaginionych ludéw,
tajemnic spowitych zagtadg. Atmosfera staje si¢ czasem tak natadowana, ze dusza wyrywa si¢ z ciata
1 dostaje szatu. Wszystko - niczym deszcz - albo si¢ leje jak z cebra, albo w ogdle nie wystepuyje.
Caly kontynent to jeden wielki wulkan o kraterze tymczasowo ukrytym za ruchoma panoramg, na ktorg
sktadaja si¢ sen, lek 1 rozpacz. Wszedzie to samo od Alaski po Jukatan. Przyroda dominuje. Przyroda
odnosi zwycigstwo. Wszedzie ten sam prymitywny ped do zabijania, pladrowania, niszczenia. Na
zewnatrz wszyscy sprawiajg wrazenie zdrowych, silnych ludzi -krzepkich, petnych optymizmu,
dzielnych. W $rodku za$ tocza ich robaki. Wystarczy malenka iskra, a wybuchng.

Czgsto si¢ zdarza, podobnie zreszta jak w Rosji, ze ktos przychodzi w bojowym nastroju. Bo
taki si¢ obudzil, jak gdyby zawial go monsun. DziewieC razy na dziesi¢¢ to dusza cztowiek, przez
wszystkich lubiany. Ale kiedy najdzie go gniew, nic go nie powstrzyma. Zupelnie jak kon cierpigcy
na kotowacizne, pozostaje go wiec tylko z miejsca zastrzeli¢. Przewaznie dotyka to osob tagodnego
usposobienia. Pewnego dnia wpadaja w szal. W Ameryce bez przerwy kto$§ dostaje szatu. Potrzebne
im uj$cie dla ich energii, dla ich zadzy krwi. Europa regularnie wykrwawia si¢ podczas wojen.
Ameryka to kraj pacyfistyczny 1 kanibalistyczny. Na zewnatrz wyglada jak przepigkny plaster miodu,
gdzie trutnie tazg po sobie w wirze pracy; a w srodku rzeznia, cztowiek zabija blizniego 1 wysysa mu
szpik z kosci. Pozornie zakrawa to na odwazny, meski Swiat; lecz tak naprawde jest to burdel
prowadzony przez tutejsze kobiety, w ktorym ich synowie bawig si¢ w sutenerow, a cholerni



cudzoziemcy sprzedaja wlasne ciata. Nikt nie wie, co to znaczy siedzie¢ na dupie 1 si¢ cieszyC.
Zdarza si¢ to tylko w filmach, gdzie wszystko jest udawane, nawet ognie piekielne. Caty kontynent
smacznie sobie $pi, tymczasem jego sen przeistacza si¢ w jeden wielki koszmar.

Nikt chyba nie spat w samym $rodku tego koszmaru smaczniej niz ja. Kiedy wybuchta wojna,
odbita si¢ w moich uszach zaledwie niklym echem. Podobnie jak wielu moich rodakow, bytem
pacyfista 1 kanibalem. Miliony ludzi, ktore postano na rzez, zeszto z tego §wiata, podobnie jak
wygineli Aztecy, Inkowie, Indianie 1 bizony. Ludzie udawali, Zze bardzo si¢ tym przejmuja, ale tak
naprawde guzik ich to obchodzito. Rzucali si¢ tylko niespokojnie we $nie. Nikt nie stracit apetytu,
nikt si¢ nie zerwat i nie uderzyt na alarm. Po raz pierwszy zdatem sobie sprawe z tej wojny jakies
po6t roku po zawieszeniu broni. Jechatem wtasnie Czternasta Ulicg tramwajem linii srédmiejskie;.
Jeden z naszych bohateréw, mtody teksanczyk z rzedem orderow zdobigcych mu piers, zauwazyt
oficera idacego chodnikiem. Widok oficera przyprawil go o furi¢. Sam byl sierzantem, miat wigc
zapewne powody do irytacji. Tak czy owak, oburzyt si¢ na widok oficera, wstal wiec z siedzenia 1
zaczal pomstowac ile wlazto na rzad, wojsko, cywilow, pasazerow w wagonie, na wszystkich 1 na
wszystko. Krzyczat, ze gdyby wybuchta kolejna wojna, nie zaciggni¢to by go na nig chocby
dwudziestoma mutami. Musialby zobaczy¢ wszystkich tych skurwysynow wybitych co do jednego,
zeby si¢ znOwW sam zaangazowal; gdwno mu po orderach, ktére mu przyznano, 1 zeby poprze¢ stowa
czynem, zdart wszystkie z piersi 1 wyrzucit przez okno; co wiecej, gdyby ponownie si¢ znalazk w
okopach z oficerem, zastrzelitby go z tylu jak parszywego psa, nie inaczej rozprawitby si¢ z
generatem Pershingiem 1 wszystkimi innymi generalami. Wykrzyczat znacznie wigcej, nie szczedzac
najwymyslniejszych przeklenstw, jakich si¢ tam, na wojnie, nauczyl, 1 nikt nie pisnat stowka, zeby mu
si¢ sprzeciwic. A kiedy skonczyl, po raz pierwszy zrozumiatem, ze tam gdzie§ naprawde przetoczyta
si¢ wojna, ze wzigt w niej udzial ten cztowiek, ktorego miatem wiasnie okazje wystuchaé, ze mimo
calej jego odwagi wojna zrobita z niego tchorza, ze gdyby tenze cztowiek miat dalej zabijaé, to tym
razem z petng Swiadomoscig 1 z zimng krwig, Ze nikt nie powazytby si¢ go wysta¢ na krzesto
elektryczne, gdyz ten czlowiek wykonal swoj obowigzek wobec rodakow, thumigc w sobie wiasne
swiete instynkty, wszystko jest wigc cacy, cacy, bo jedna zbrodnia zmywa drugg popelniang w imi¢
Boga, ojczyzny 1 ludzkosci, pokd) wszystkim ludziom dobrej woli. Po raz drugi zetknglem si¢ z
rzeczywistoscig wojny, kiedy sierzant rezerwy Griswold, nocny postaniec, dostal pewnego dnia
amoku 1 zdemolowat nasza fili¢ na jednym z dworcow kolejowych. Przystano go do mnie, zebym
pokazat mu drzwi, ale ja nie mialem serca go zwolni¢. Odwalit taki kawal przepicknej
niszczycielskiej roboty, ze miatem go raczej ochote usciskac 1 przytuli¢ do serca; wznositem tylko
modty do Boga, zeby pojechat teraz na dwudzieste czwarte pigtro czy gdzie tam urzedowal prezes z
wiceprezesami i sprzatnal te sakramencka bande. Zeby jednak zachowaé dyscypline i podtrzymaé te
cholerng farse, musiatlem go jako$ ukara¢ albo samemu ponies¢ za to kare; starajac si¢ jednak zrobic¢
jak najmniej, zdjatem go z prac zleconych 1 przeniostem na statg pensje. Przyjat to nie najlepiej, bo
nie byl do konca pewien, czy opowiadam si¢ za nim, czy przeciwko niemu, totez natychmiast przystat
mi list z zapowiedzig, ze za dzien lub dwa ztozy mi wizyte, grozac przy tym, zebym si¢ miat na
bacznosci, bo mi da niezty wycisk. Zapowiadal, ze przyjdzie po godzinach pracy, jezeli si¢ wiec
boje, powinienem zapewni¢ sobie obstawe¢ zlozong z ositkéw. Wiedziatem, ze nie rzuca stéw na
wiatr, dlatego po odtozeniu listu zaczatem si¢ caty trzas¢. Czekalem jednak na niego sam, bo
uznatem, ze moja prosba o obstawg¢ bytaby dowodem jeszcze wigkszego tchorzostwa. Bylo to dziwne
przezycie. Od pierwszej chwili, kiedy mnie zobaczyl, musial zrozumie¢, ze jesli istotnie jestem
skurwysynem 1 zaklamanym, smierdzacym hipokryta, od jakich mi nawymyslat w liscie, to tylko



dlatego, Ze on jest tym, kim jest, czyli nikim lepszym ode mnie. Pewno od razu zdat sobie sprawe, ze
jedziemy na tym samym woézku, ktory na domiar ztego grozi wywroceniem si¢. Widzialem, jak co$
takiego si¢ w nim kotlyje, kiedy postapit krok naprzdd, niby nadal wsciekty, nadal toczac piang z ust,
ale w gruncie rzeczy uszta z niego para 1 stat si¢ migkki jak puch. Mnie natomiast od pierwszej
chwili opuscil caly md; wczesniejszy strach. Poniewaz siedzialem tam w spokoju 1 samotnosci,
stabszy 1 mniej zdolny do obrony, zyskalem nad nim widomag przewage. W gruncie rzeczy wcale nie
chciatem mie¢ nad nim przewagi. Ale tak si¢ to potoczyto, wykorzystalem wiec sytuacje. Gdy tylko
usiadl, zmigkl jak wosk. Z mezczyzny stat si¢ duzym dzieckiem. Pewno byly miliony ludzi jego
pokroju, duzych dzieci z karabinami maszynowymi, ktorzy bez zmruzenia powiek zmiatali cate putki
wojska; jednakze w okopach pracy, bez broni, bez uchwytnego, rozpoznawalnego wroga stawali si¢
bezradni jak mrowki. Wszystko krecito sie¢ wokot jedzenia. Jedzenia 1 czynszu - bo tylko o nie warto
walczy¢ - tyle ze nie bylo uchwytnego, rozpoznawalnego sposobu walki. Zupetnie jakby kto§ miat
przed sobag calg armie¢ silnych, dobrze uzbrojonych Zotnierzy, gotowych zmie$s¢ wszystko, co w
zasiggu wzroku, a mimo to dzien w dzien zarzadzat odwrot, odwrot 1 jeszcze raz odwrot, bo tak kaze
strategia, nawet jezeli wigze si¢ to ze stratg pola, stratg broni, stratg amunicji, stratg jedzenia, stratg
snu, stratg odwagi, wreszcie ze stratg zycia. Wszedzie tam, gdzie ludzie toczyli walke o jedzenie 1
czynsz, trwat ten odwrot, w nocy, we mgle, chociaz nie usprawiedliwiato go najzupetniej nic poza
wymogami taktycznymi. Straszliwie go to zzerato. Walka byta tatwa, jednakze walka o jedzenie 1
czynsz przypominata walke przeciwko armii duchdéw. Pozostawat jedynie odwrot, a podczas tego
odwrotu widok wtasnych braci, ktérzy jeden po drugim padaja cicho, tajemniczo, we mgle, w
ciemnosciach, 1 nie ma na to rady. Byl tak piekielnie skotowany, zaskoczony, tak koszmarnie
stropiony 1 pokonany, ze wtulit gtowe w ramiona 1 zaptakal na moim biurku. A kiedy tak szlochat,
naraz zadzwonit telefon, gabinet wiceprezesa - nigdy wiceprezes we wtasnej osobie, tylko zawsze
jego gabinet - z poleceniem, zeby natychmiast zwolni¢ tego Griswolda. Mowi¢ wigc: - Tak jest! - 1
odktadam stuchawkg. Nie wspominam o tym, rzecz jasna, ani stowkiem Griswoldowi, tylko go
odprowadzam do domu, wstepuje do niego na kolacje z jego zong 1 dzie¢mi. A na odchodnym méwie
sobie w duchu, ze jezeli bede go musial zwolni¢, kto§ za to zaptaci - chce si¢ zreszta najpierw
dowiedzie¢, kto 1 dlaczego wydatl takie polecenie. Nazajutrz rano id¢ podminowany i zaperzony do
gabinetu wiceprezesa, prosz¢ o widzenie z samym wiceprezesem 1 pytam, czy to on wydal takie
polecenie - 1 dlaczego? Zanim jeszcze tamten ma okazj¢ zaprzeczyC albo wyltuszczy¢ swoje racje,
wale prosto z mostu, co o tym mysle, a jak mu si¢ nie podoba, to niech si¢ wypcha - bo jesli si¢ panu
nie podoba, panie Willu Twilldilliger, to niech pan bierze moja 1 jego posade 1 wsadzi sobie gdzies -
z tymi stowy wychodze. Wracam do swojej rzezni 1 zasiadam jak zwykle do pracy. Spodziewam si¢
jak nic, ze jeszcze tego samego dnia wyrzucg mnie na zbity pysk. Ale nic podobnego. Przeciwnie, ku
swojemu zdumieniu odbieram telefon od dyrektora generalnego z prosba, zebym si¢ tak nie unosil,
zebym troche ochtonat, tak, tylko spokojnie, prosze nie dziata¢ zbyt pochopnie, spraw¢ rozpatrzymy i
tak dalej. Pewno nadal ja rozpatrujg, bo Griswold pracuje jak dawniej - nawet dostat awans na
urzednika, co nawiasem mowigc bylo chwytem ponizej pasa, bo jako urzednik zarabiat mniej niz jako
postaniec, ale podbechtato to jego dumeg 1 niewatpliwie co nieco go udobruchato. Tak to juz jest,
kiedy facet struga tylko bohatera we $nie. Chyba ze koszmar jest na tyle silny, zeby cztowieka
obudzi¢, bo w przeciwnym razie wcigz si¢ tylko cofa 1 albo laduje na tawce rezerwowych, albo na
stanowisku wiceprezesa. Co zreszta na jedno wychodzi, pierdolony burdel, farsa, od poczatku do
konca fiasko. Dobrze to znam, bo sam si¢ przebudzitem. A kiedy si¢ przebudzitem, natychmiast
stamtad odszedtem. Wyszedtem tymi samymi drzwiami, ktérymi wszedtem - 1 to bez jednego “Zzegnam
pana"!



Wszystko rozgrywa si¢ momentalnie, tyle ze najpierw trzeba przej$¢ dtuga droge. Kiedy cos si¢
dzieje, cztowiek staje w obliczu wybuchu poprzedzonego sekunde wczesniej iskra. Wszystko jednak
dzieje si¢ zgodnie z prawem - i to przy pelnej aprobacie 1 wspotpracy catego kosmosu. Zanim
zebratlem w sobie do$¢ sily, zeby wsta¢ 1 wybuchnaé, trzeba bylo odpowiednio spreparowac 1
uzbroi¢ bombe. Kiedy juz zaprowadzitem siaki taki porzadek tym tajdakom z gory, musiatem dac si¢
Sciggna¢ na ziemi¢, dosta¢ pare nielichych kopniakow niczym pitka, dac¢ sie¢ zdeptaé, rozgnies¢,
upokorzyC, speta¢, doprowadzi¢ do stanu meduzowatej impotencji. Przez cale zycie nigdy mi nie
brakowato przyjaciol, ale w tym akurat okresie wyrastali wokot mnie jak grzyby po deszczu. Nie
mialem dostownie chwili dla siebie. Kiedy wracatem pod wieczor do domu z nadzieja na
odpoczynek, kto$§ juz tam na mnie czekat. Czasami czekata cata zgraja, wcale si¢ nie przejmujac, czy
wracam, czy nie. Kazde moje grono przyjacidél gardzito drugim. Na przyktad Stanley miat w
pogardzie calg resztg. Ulric rowniez odnosit si¢ do innych z pogarda. Wtasnie wrocit po wielu latach
z Europy. Od dziecinstwa bardzo rzadko si¢ widywali§my, az tu nagle, czystym przypadkiem,
spotkaliSmy si¢ na ulicy. Byl to w moim zyciu bardzo wazny dzien, bo otworzyl mi nowy $wiat,
swiat, o ktorym czesto marzylem, nie sadzac, ze dane mi go bedzie zobaczy¢. Pamigtam bardzo
wyraznie, ze staliSmy az do zmroku na rogu Szostej Alei 1 Czterdziestej Dziewiatej Ulicy. Pamigtam,
bo wydawato mi si¢ to takie nierzeczywiste, zeby u zbiegu tych dwoéch ulic na Manhattanie
wystuchiwaé czyich§ opowiesci o Etnie, Wezuwiuszu, Capri, Pompei, Maroku 1 Paryzu. Pamigtam,
ze Ulric wciaz si¢ rozgladat jak ktos, kto nie bardzo zdaje sobie sprawe, co go czeka, ale ma
przeczucie, 1z popetnit horrendalny btad decydujac si¢ na powro6t. Przez caly czas jego oczy méwity
jedno - to nie ma zadnego, ale to Zzadnego sensu. Nie powiedziat tego jednak wprost, tylko wcigz
powtarzal w kotko: - Na pewno by ci si¢ tam podobato! Na pewno czutbys si¢ tam jak u siebie w
domu. - Kiedy si¢ rozstaliSmy, bylem zupetnie oszolomiony. Nie mogltem si¢ doczeka¢ kolejnego
spotkania. Chcialem wszystkiego wystucha¢ od nowa, z najdrobniejszymi szczegdtami. Nic, co dotad
czytalem o Europie, nie mogto si¢ rownac tej zarliwej relacji z ust mojego przyjaciela. Tym bardziej
mnie to dziwito, ze wychowaliSmy si¢ w tym samym otoczeniu. Jemu si¢ udato, poniewaz miat
bogatych przyjaciot - i poniewaz umiat oszczedza¢. Ja natomiast nie znatem nigdy nikogo bogatego,
kto by podrézowat 1 mial pienigdze w banku. Wszyscy moi znajomi byli podobni do mnie,
wegetowali z dnia na dzien, nie zaprzatali sobie gléw przysztoscig. O'Mara, tak, ten troche
podrézowal, na dobrg sprawe objechat caty swiat - ale jako wldczega albo Zolnierz, co byto nawet
gorsze od wltdczegostwa. Moj przyjaciel Ulric to pierwszy spotkany przeze mnie facet, o ktorym
mogtbym z rgka na sercu powiedzie€, ze podroézowal. I umiat si¢ dzieli¢ wrazeniami.

W nastepstwie tego przypadkowego spotkania na ulicy zaczeliSmy si¢ dos¢ czesto widywac, 1 to
przez dobrych kilka miesiecy. Wpadat do mnie wieczorem, po kolacji, spacerowaliSmy razem po
pobliskim parku. Alez bytem ztakniony jego opowiesci! Fascynowaly mnie najdrobniejsze szczegoty
tego innego Swiata. Nawet teraz, wiele, wiele lat p6zniej, nawet teraz, kiedy znam Paryz jak wlasng
kieszen, wcigz mam przed oczyma jego obraz Paryza, do dzi$ jakze zywy, do dzi$§ jakze realny.
Czasem po deszczu, kiedy mkne taksoOwka przez miasto, chwytam przelotne obrazki Paryza z jego
opowiesci; ot, takie migawki, na przyktad przy mijaniu Tuileries, albo bltysk Montmartre'u czy Sacre
Coeur widzianego przez Rue Laffitte w ostatnich promieniach dnia. Zwykty chtopak z Brooklynu. I to
byto jego okreslenie, ktdérego czasem uzywal, kiedy czut si¢ zazenowany tym, ze nie potrafi si¢ lepiej
wyrazi€. Ale przeciez ja tez bylem tylko zwyktym chtopakiem z Brooklynu, czyli jednym z ostatnich,
najostatniejszych ludzi. Kiedy si¢ tak wtocze, ocierajac si¢ o Swiat, rzadko si¢ zdarza, zebym trafil na
kogos, kto umiatby réwnie ciepto 1 wiernie opisac to, co widziat 1 czut. Wtasnie tym wieczorom z



Ulrikiem w parku Prospect bardziej niz czemukolwiek zawdzieczam swojg dzi§ tutaj obecnoSc.
Wecigz jeszcze czeka na mnie wiele z tych miejsc, ktore mi opisal; niektorych pewno nigdy nie
zobacze. Ale wszystkie zyja we mnie, bliskie 1 pulsujace, tak jak je przede mng odmalowat podczas
naszych przechadzek po parku.

Z tymi opowiesciami o innym $wiecie splata si¢ cala tres¢ i1 struktura ksigzek Lawrence'a. Kiedy
park juz dawno opustoszal, czesto siedzieliSmy we dwoch na tawce omawiajgc koncepcje tego
pisarza. Patrzac z perspektywy czasu na te nasze rozmowy, widz¢ teraz, jak bardzo biadzitem, jak
dalece nie rozumialem prawdziwego znaczenia stéw Lawrence'a. Gdybym je wowczas naprawde
rozumial, cate moje zycie na pewno przybratoby inny obrot. Wiekszos¢ z nas spedza pokazng czes¢
zycia w zanurzeniu. W kazdym razie moge powiedzie¢ o sobie, ze do czasu wyjazdu z Ameryki nie
wychyngtem na powierzchni¢. Moze Ameryka ma z tym niewiele wspolnego, ale fakt pozostaje
faktem, ze dopiero kiedy dotartem do Paryza, otworzylem szeroko oczy. A moze stato si¢ tak
wylacznie dlatego, ze wyrzektem si¢ Ameryki, wyrzeklem si¢ swojej przesztosci.

Moj przyjaciel Kronski wyrzucal mi moje “euforie”. W ten sposob sprytnie mi przypominat w
chwilach mojej nadmiernej rados$ci, ze nazajutrz czeka mnie depresja. I nie mylit sie. Wcigz
miewalem wzloty 1 upadki. Dlugie okresy ponuractwa i melancholii, po ktorych nastgpowaly
nicoczekiwane wybuchy wesotosci, nawiedzonej inspiracji. Nigdy tak naprawde nie bylem soba.
Dziwnie to brzmi, ale to prawda. Albo bylem anonimowym cztowiekiem, albo osobnikiem o
nazwisku Henry Miller podniesionym do n-tej potegi. W tym drugim nastroju potrafitem, na przyktad,
wyrecytowa¢ Hymiemu podczas jazdy tramwajem jednym tchem catg ksigzke. Hymie za$ nigdy nie
podejrzewat, ze kryje si¢ we mnie kto§ wiecej niz tylko dobry kierownik do spraw zatrudnienia. Do
dzi§ widze spojrzenie, jakim mnie obrzucit pewnego wieczoru, kiedy znajdowatem si¢ w jednym ze
swoich stanow “euforii”. WsiedliSmy do tramwaju na Moscie Brooklynskim, zeby dojecha¢ do
mieszkania w Greenpoint, gdzie czekalo nas przyjecie u pary kurewek. Hymie, jak zwykle, rozgadat
si¢ na temat jajnikoOw swojej zony. Przede wszystkim nie wiedziat doktadnie, co to sg jajniki,
musialem mu wiec przystepnie 1 bez ogrodek wyjasni¢. Oddajac si¢ tym wyjasnieniom,
uprzytomnitem sobie raptem, jakie to niesamowicie tragiczne, a zarazem Smieszne, ze Hymie nie wie,
btyskawicznie wykwit! na podobienstwo rosliny tropikalnej najbardziej niewiarygodny asortyment
rozmaitosci, posrod ktorych bezpiecznie, checiatoby sie¢ powiedzie¢, pewnie ulokowali si¢ Dante 1
Szekspir. W tej samej chwili uzmystowilem sobie nagle wlasny cigg myslowy, ktory si¢ zaczat
gdzies w potowie Mostu Brooklynskiego, a ktory przerwato raptownie stowo “jajniki". Zdatem sobie
sprawe, ze wszystko, co Hymie do mnie moéwil, dopdki nie padto stowo “jajniki", przesiato si¢
przeze mnie jak piasek. To, co rozpoczatem tam, na Mos$cie Brooklynskim, rozpoczynatem juz wiele
razy przedtem, zwykle w drodze do warsztatu mojego ojca. Ten rytuat powtarzatem dzieh w dzien
niczym w transie. Krotko méwiac, rozpoczatem ksigzke o kolejnych godzinach, o nudzie 1 monotonii
mojego zycia posrod najbardziej gorgczkowych zajec. Przez wiele lat nie myslalem o tej ksigzce,
ktorg wowczas pisatem codziennie w myslach na trasie z Delancey Street do Murray Hill. Ale ten
przejazd przez most, zachod stonca, drapacze chmur rzucajace refleksy Swiatta niczym fosforyzujace
trupy, poszukiwanie straconego czasu zrobity swoje... we wspomnieniu wracaly przejazdy tam 1 z
powrotem przez ten most, dojazdy do pracy bedacej $miercia, powroty do domu bgdacego kostnica,
uczenie si¢ na pami¢¢ Fausta, widok cmentarza w dole, plucie na ten cmentarz z jadacego pociagu,
codziennie rano ten sam kolejarz na peronie, imbecyl, inni imbecyle pochtonieci lekturg gazet, nowe



drapacze chmur pnace si¢ do géry, nowe grobowce, w ktorych bedzie si¢ pracowac 1 umierac, todki
przeptywajace ponizej, linia Fall River, linia Albany Day, po co ja jade do pracy, co bede robit dzi$
wieczorem, gorgca cipa przy moim boku, czy zanurze jej reke w kroczu, gdyby tak uciec i1 zostac
kowbojem, a moze Alaska, kopalnie zlota, bierz dupe w troki 1 przed siebie, jeszcze nie umieraj,
poczekaj do jutra, tut szczescia, rzeka, skofncz z tym, 1 w glab, w glab, niczym korkociag, glowa 1
ramiona w btocie, nogi swobodne; przyptyna ryby i1 pogryza, od jutra nowe zycie, gdzie,
gdziekolwiek, po co zaczyna¢ od nowa, wszedzie tak samo, Smier¢, $mier¢ przynosi rozwigzanie, ale
jeszcze nie umieraj, poczekaj do jutra, tut szczgscia, nowa twarz, nowy przyjaciel, miliony okazji,
jeszcze jestes za miody, popadasz w melancholig, jeszcze nie umieraj, poczekaj do jutra, tut
szczescia, tak czy owak si¢ pieprz, 1 dalej przez most do szklanej zajezdni, wszyscy sklejeni razem,
robaki, mrowki, wypelzaja z obumartego drzewa, podobnie wypetzaja ich mysli. Moze kiedy
jechatem uniesiony wysoko mi¢dzy dwoma brzegami, zawieszony nad ruchem ulicznym, nad zyciem i
Smiercig, po obu stronach strzeliste grobowce, grobowce odbijajace ostatnie refleksy Swiatta
stonecznego, a w Srodku ptynie obojetnie rzeka, ptynie niby czas, moze za kazdym takim przejazdem
cos$ mnie ciggneto, kazato mi to wszystko wchiong¢, obwiesci¢ siebie; tak czy owak, za kazdym takim
podniebnym przejazdem bylem naprawde sam i1 zawsze wtedy zaczynata mi si¢ pisac ta ksigzka,
wykrzykujac sprawy, ktorymi nie potrafitem oddychaé¢, mysli, ktorych nigdy nie wypowiedziatem,
rozmowy, ktorych nigdy nie odbylem, nadzieje, marzenia, zludzenia, do ktérych nigdy si¢ nie
przyznalem. Jezeli zatem to byta moja prawdziwa osobowos¢, to byla czym$ wspaniatym, ponadto
nigdy si¢ nie zmieniata, tylko zawsze podejmowata watek od ostatniego przystanku, niecodmiennie
uderzata w te samg strung, w strune, o ktorg zatrgcitem, kiedy jako dziecko po raz pierwszy
wyszedlem sam na ulice, a tam, zamarznigty w brudnym, skutym lodem rynsztoku, lezat zdechty kot,
po raz pierwszy zobaczylem wtedy $mierc 1 jg pojatem. Od tamtej chwili wiedziatem, co znaczy zy¢
w odosobnieniu: kazdy przedmiot, kazda zywa istota 1 kazda martwa rzecz wiodty swo;j niezalezny
zywot. Moje mysli réwniez wiodly niezalezny zywot. Raptem, kiedy patrzytem na Hymiego i
mys$latem o dziwnym stowie “jajniki", dziwniejszym teraz od wszystkich znanych mi stow, naszio
mnie owo poczucie lodowatego odosobnienia, siedzacy za§ obok Hymie wydal mi si¢ ropuchg i
niczym wiecej. Skakalem z tamtego mostu glowa w doél, prosto w prastary mut, z nogami
swobodnymi, oczekujacymi pogryzienia; niczym szatan, ktory dal nura przez niebiosa, przez lity rdzen
ziemi, glowg w dol, 1 przebit si¢ do samego jej jadra, do najmroczniejszych, najgtebszych,
najgoretszych czelusci piekielnych. Kroczytem pustynig Mojave, a cztowiek u mojego boku czekat na
zapadnigcie nocy, zeby si¢ na mnie rzuci¢ i mnie zabi¢. Kroczytem znow po krainie marzen, cztowiek
balansowal nade mng na linie, a nad nim jeszcze jeden cztowiek siedziat w samolocie 1 wypisywat
dymne litery na niebie. Kobieta uczepiona mojego ramienia byta w ciazy, za sze$¢ czy siedem lat ten
jej bagaz, ktory dzisiaj nosita w tonie, bedzie mogl przeczyta¢ na niebie owe litery i on, ona lub ono
zrozumie, ze to od papierosa, pdézniej za§ sam zapali papierosa, moze be¢dzie wypalal paczke
dziennie. W tonie na kazdym palcu formowaly si¢ paznokcie; mozna by si¢ zatrzymac przy palcu u
nogi, najmniejszym, jaki mozna sobie wyobrazi¢, 1 tamac¢ sobie glowe usitujac to pojac. Po jednej
stronie rejestru znajduja si¢ napisane przez cztowieka ksigzki zawierajace taki galimatias wiedzy 1
bzdur, prawdy 1 falszu, ze gdyby nawet ktos dozyl matuzalowego wieku, 1 tak by si¢ nie potapat w
tym gaszczu; po drugiej natomiast stronie takie rzeczy jak paznokcie u nog, wlosy, zeby, krew, jajniki,
jesli taska, a wszystkie niezglebione, spisane innym atramentem, innym pismem, pismem
nieczytelnym, nie do odcyfrowania. Oczy ropuchy byly utkwione we mnie niczym dwa guziki
zatopione w zimnym thuszczu; tkwity w zimnym pocie prastarego mutu. Kazdy za$§ guzik to jajnik,
ktory si¢ odkleit, ilustracja ze stownika bez dobrodziejstwa lukubracji; zmatowiaty w zimnym,



zOttym thuszczu gatki ocznej, kazdy guzikowaty jajnik tchngt podziemnym chtodem, stanowit piekielng
slizgawke, gdzie ludzie stali w lodzie na glowach, z nogami swobodnymi, oczekujac pogryzienia.
Tam przechadzat si¢ samotnie Dante przyttoczony swoja wizjg, mijal kolejne niezliczone kregi 1 tak
zblizat si¢ do nieba, by zasig$¢ na tronie wtasnego dzieta. Tam Szekspir z pogodnym czotem zapadat
w bezdenne rozmyslania pelne gniewu, by wyloni¢ si¢ w eleganckich quatro 1 w intrygach. Puszysty
szron niezrozumienia zmiatany huraganami $miechu. Z jadra ropuszego oka promieniowaly czyste
biate szprychy klarownej jasnosci, ktorych niepodobna opatrzy¢ przypisami ani zaklasyfikowac,
policzy¢ ani zdefiniowac, gdyz obracaja si¢ niewidzialnie w kalejdoskopowych zmianach. Hymie
ropucha byl jajnikowym zlgczem na wysokim przejezdzie miedzy dwoma brzegami: to dla niego
zbudowano owe drapacze chmur, wykarczowano dzikie tereny, zmasakrowano Indian, wymordowano
bizony; dla niego potagczono Mostem Brooklynskim dwa blizniacze miasta, zatopiono kesony, od
jednej wiezy do drugiej przeciagnieto kable; dla niego ludzie siedzieli do géry nogami na niebie
wypisujac ogniem i dymem rozmaite stowa; dla niego wymyslono srodki znieczulajace, kleszcze
medyczne 1 Grubg Berte, aby mogly zniszczy¢ to, czego oko nie dojrzy; dla niego rozszczepiono
molekute 1 wykazano, ze atom nie ma substancji; dla niego co noc omiatano teleskopami gwiazdy i
fotografowano rodzace si¢ Swiaty w chwili poczecia; dla niego urggano barierom czasu 1 przestrzent,
wielcy za$ kaptani wywtaszczonego kosmosu wyjasniali niepodwazalnie 1 nieodwotalnie wszelki
ruch, czy to lot ptakoéw, czy tez obroty planet. Whasnie wtedy, powiedzmy na srodku mostu, w Srodku
spaceru, zawsze w Srodku, czy to ksigzki, rozmowy czy aktu mitosnego, odradzata si¢ we mnie mysl,
ze nigdy nie robitem tego, na co miatem ochotg, 1 z tego zaniechania wyrost we mnie ten twor, ktory
byt niczym innym jak tylko obsesyjng rosling, krzewem koralowym zagarniajacym wszystko, tgcznie z
zyciem, az zycie stato si¢ tym, czego si¢ wypierano, a co wcigz si¢ ha nowo objawiato dajac zycie, a
zarazem je zabijajgc. Widziatem, jak to co$ czepia si¢ Smierci niczym wlosy rosngce u trupa, ludzie
mowig “smierc", lecz wlosy nadal swiadcza o zyciu, na ostatku nie ma juz Smierci, tylko zycie
wtosow 1 paznokci, cialo odchodzi, stygnie duch, tyle ze w $mierci nadal co$§ zyje, zagarnia
przestrzen, napgdza czas, tworzy nieustajgcy ruch. Moze tego dokona¢ mito$¢ albo smutek, albo fakt
narodzin ze szpotawa noga; przyczyna niczym, zdarzenie wszystkim. Na poczatku bylo Stowo...
Czymkolwiek to Stowo bylo, chorobg czy tworczo$cia, tak czy owak zaczeto si¢ gwattownie szerzy¢;
pedzito wciaz naprzod wyprzedzajac czas 1 przestrzen, przezywajac anioly, detronizujgc Boga,
rozpetujac wszechswiat. Kazde stowo zawierato w sobie wszystkie stowa - dla tego, ktory nabrat
dystansu poprzez mitos¢, smutek czy z jakiegokolwiek innego powodu. W kazdym stowie prad biegt z
powrotem do zaginionego poczatku, ktérego nigdy si¢ znow nie odnajdzie, albowiem nie ma poczatku
ani konca, tylko to, co si¢ w poczatku i w koncu wyraza. Totez w wagonie jajnikdéw podrozowali
razem cziowiek i1 ropucha zbudowani z tej samej materii, nie lepszej 1 nie gorszej od Dantego,
chociaz z pewnos$cig innej, przy czym jeden nie znat doktadnie znaczenia niczego, drugi za$ znat az
nazbyt doktadnie znaczenie wszystkiego, stad obaj stropieni 1 zagubieni w poczatkach 1 koncach
jechali, by wreszcie wysigs$¢ przy Java badz India Street, w Greenpoint, gdzie miaty ich z powrotem
wilaczy¢ w tak zwany nurt zycia dwie trocinowe lalunie ze znanego gatunku brzuchonogdéw z
rozedrganymi jajnikami.

Za najwspanialszy dowod wtasnego przystosowania badz nieprzystosowania do moich czaséw
poczytuje sobie dzisiaj fakt, zZe w gruncie rzeczy nie interesowalo mnie nic, o czym pisano lub
mowiono. Intrygowat mnie jedynie przedmiot, odrgbna, odosobniona, nieistotna rzecz. Mogla to by¢
czes¢ ciala ludzkiego, klatka schodowa w teatrzyku wodewilowym, komin albo guzik znaleziony w
rynsztoku. Cokolwiek to bylo, pozwalalo mi si¢ otworzy¢, poddac, ztozy¢ podpis. Nie mogtem si¢



bowiem podpisa¢ pod rozgrywajacym si¢ wokot mnie zyciem, pod ludzmi, ktdérzy stworzyli znany mi
swiat. Stawialem si¢ zdecydowanie poza ich §wiatem, tak jak kanibal stawia si¢ poza obrgbem
cywilizowanego spoleczenstwa. Przepetniata mnie perwersyjna mito$¢ do rzeczy samej w sobie - nie
tyle wiez filozoficzna, ile zarliwy, rozpaczliwie zarliwy gldéd, jak gdyby w tej porzuconej,
bezwarto$ciowej rzeczy, przez wszystkich pogardzanej, kryta si¢ tajemnica mojej regeneraciji.

Zyjac w $wiecie odznaczajacym sie zalewem nowosci, opowiadalem si¢ za tym, co stare. W
kazdym przedmiocie znajdowata si¢ drobna czasteczka, ktora szczegdlnie przykuwata mojgq uwage.
Mikroskopowym okiem wychwytywalem kazda skazg, kazde ziarnko brzydoty, ktére dla mnie
stanowilo o pieknie danego przedmiotu. Cokolwiek odsuwalo 6w przedmiot na bok, czynilo go
niezdatnym do uzytku lub przesadzalo o jego przestarzatosci, sprawiato, ze stawal mi si¢ bliski 1
pociagajacy. Jezeli nawet byla to perwersja, byl to zarazem objaw zdrowia, zwazywszy, ze nie
czutem si¢ skazany na przynaleznos¢ do swiata, ktory wokot mnie powstawatl. Niebawem 1 ja miatem
si¢ upodobni¢ do owych tak przeze mnie czczonych przedmiotow, sta¢ si¢ kim§ odsuni¢tym na boczny
tor, bezuzytecznym czionkiem spoteczenstwa. Z calag pewnoscig bylem przestarzaly, to jedno nie
ulegato kwestii. A mimo to potrafitem rozbawia¢, pouczaé, inspirowac. Tyle ze nigdy nie miatem
zyska¢ pelnej aprobaty. Kiedy przyszta mi taka ochota, kiedy co§ mnie takiego podkusito, umiatem
wybra¢ sobie dowolnego cztowieka, z dowolnej warstwy spotecznej, 1 kaza¢ mu si¢ wystuchac.
Mogtem do woli wywiera¢ na niego wptyw niczym mag albo czarodziej, pod warunkiem, Ze mnie nie
opuszczat moj duch. W glebi serca wyczuwalem u innych nieufnos¢, skr¢powanie, wrogosc¢, zreszta
nie do wytrzebienia, gdyz dyktowat je instynkt. Powinienem byt zosta¢ klownem, co by mi pozwalato
na najwiekszg game srodkow wyrazu. Nie docenialem jednak tej profesji. Gdybym zostat klownem,
czy nawet komikiem wodewilowym, zyskatbym stawe. Ludzie chwaliliby mnie wtasnie za to, Zze mnie
nie rozumiejg; rozumieliby tylko tyle, Zze nie sposdb mnie zrozumie¢. Juz sam ten fakt przynositby
jakas ulge.

Nie mogtem si¢ nigdy nadziwic, ze ludz tak czgsto ogarnia irytacja, kiedy stuchajg moich stow.
Moze popadatem nieraz w pewna ekstrawagancj¢, chociaz nierzadko zdarzalo si¢ to, kiedy
trzymalem si¢ glownego kursu. Zmiana frazy, wybor niefortunnego przymiotnika, tatwos¢, z jaka
stowa cisnety mi si¢ na usta, aluzje do tematow bedacych na ogot tabu - wszystko sprzysiggato sie
przeciwko mnie, odrzucajac mnie jako wyrzutka, wroga spoteczenstwa. Cho¢by wszystko si¢ zaczeto
jak najpomysiniej, predzej czy pdzniej wietrzono we mnie co$ nie tak. Jezeli bylem na przyktad
skromny 1 pokorny, to bylem wowczas zbyt skromny i zbyt pokorny. Jezeli bytem wesoty 1
spontaniczny, $miaty i beztroski, to bylem nazbyt swobodny, nazbyt wesoty. Nigdy nie mogltem si¢
zgraC au point z osobnikiem, z ktorym akurat rozmawiatem. Sytuacja nie ulegata bynajmniej zmianie,
jezeli w gre nie wchodzita kwestia zycia 1 $mierci - a dla mnie woéwczas wszystko nig byto - tylko
kwestia spedzenia mitego wieczoru u kogo$ ze znajomych. Emanowaty ze mnie wibracje, przytony i
pOttony, ktore nieprzyjemnie obcigzaly atmosfere. Czasami caty wieczor zabawialem towarzystwo
swoimi opowiesciami, rozSmieszatem, jak to czesto bywato, do tez, 1 wszystko si¢ dobrze
zapowiadato. Ale los tak chcial, ze zawsze przed koncem wieczoru musialo si¢ cos wydarzyc,
musiala si¢ rozpeta¢ jakas wibracja, od ktorej zaczynal drze¢ zyrandol albo ktora przypominata
jakiejs wrazliwej duszy o nocniku pod 16zZkiem. Chociaz wiec Smiech dopiero zamierat, juz si¢
dawato wyczu¢ jad. - Mam nadzieje, ze si¢ jeszcze zobaczymy - powiadano, ale wyciagnigta do mnie
wilgotna, bezwtadna reka zadawata ktam tym stowom.



Persona non grata! Jezu, jakie mi sie to dzisiaj wydaje oczywiste! Zadnych wyborow, Zzadnych
mozliwos$ci: musiatem brac to, co bylo do wzigcia 1 stara¢ si¢ to polubi¢. Musialem si¢ nauczy¢ zy¢ z
szumowinami, ptywac jak szczur rynsztokowy albo zatong¢. Jezeli kto$ postanowi dotaczy¢ do stada,
juz sie uodparnia. Zeby zyskaé poparcie i poklask, trzeba sie wyrzec swojej indywidualnosci, trzeba
si¢ nie wyrdéznia¢ ze stada. Mozna marzy¢, jezeli marzy si¢ tak samo. Ale jesli komus marzy si¢ co$
innego, juz przestaje by¢ w Ameryce, Amerykaninem z Ameryki, lecz staje si¢ Hotentotem z Afryki
albo Katlmukiem, albo szympansem. Z chwilg gdy si¢ ma “inne" mysli, przestaje si¢ byc
Amerykaninem. A z chwilg gdy czlowiek staje si¢ kim§ innym, lagduje na Alasce, na Wyspie
Wielkanocnej albo w Islandii.

Czy méwie to z gorycza, zazdroscig, urazg? Moze. Moze zatluje, Ze nie potrafilem si¢ stac
Amerykaninem. Moze. W swoim zapale, ktory jest przeciez amerykanski, wtasnie mam sptodzic¢
monstrualne gmaszysko, drapacz chmur, ktory niewatpliwie przetrwa znacznie dtuzej niz wszystkie
inne drapacze chmur, ale ktory tez zniknie, kiedy przeminie to, co go zrodzito. Pewnego dnia zniknie
wszystko, co amerykanskie, bardziej doszczetnie niz kultura grecka, rzymska czy egipska. Jest to
jedna z tych mysli, ktore wypychaty mnie poza obreb cieptego, przytulnego krwiobiegu, gdzie niegdys
wszyscy, jako te bizony, pasliSmy si¢ w spokoju. Mysl, ktora wpedzita mnie w bezgraniczny smutek,
albowiem najwyzsza meka jest nie naleze¢ do czego$ trwatego. Ale nie jestem bizonem, nigdy tez nie
chciatlem nim by¢, nie jestem nawet duchowym bizonem. Wymknagtem si¢, zeby si¢ wilaczy¢ w
znacznie starszy strumien $wiadomosci, w ras¢ poprzedzajaca bizony, w rase, ktéra owe bizony

przezyje.

Wszystkie przedmioty, wszystkie rzeczy ozywione 1 nieozywione, ktore sg inne, posiadaja
trwate cechy niemozliwe do wykorzenienia. Niczego, co jest mng, nie da si¢ wykorzeni¢, bo jest
inne. Jest to, jak powiedziatem, drapacz chmur, tyle ze inny od zwyklego drapacza chmur a
l'americaine. W tym gmachu nie ma wind ani okien na siedemdziesigtym drugim pigtrze, z ktorych
mozna by skoczy¢. Jezeli komu$ znudzi si¢ wspinaczka w gore, to ma cholernego pecha. W gtownym
holu nie ma automatycznego spisu lokatorow. Jezeli kto$ kogo$ szuka, bedzie musial szuka¢ na
wtasng rgke. Jezeli ma si¢ ochote napi¢, bedzie musial w tym celu wyj$¢ na zewnatrz; w tym budynku
brak saturatoréw z napojami, kioskéw z cygarami, budek telefonicznych. Wszystkie inne drapacze
chmur majg to, czego wam potrzeba! Ten za$ jeden zawiera tylko to, czego potrzeba mnie, co ja sam
lubie. Gdzie§ w tym drapaczu chmur bytuje Valeska, jeszcze do niej dojdziemy, kiedy tak mi nakaze
moj duch. Na razie Valeska miewa si¢ dobrze, bo spoczywa dwa metry pod powierzchnig, juz chyba
obrana do czysta przez robaki. Kiedy miata jeszcze ciato, tez byla obrana do czysta przez robaki
ludzkie, ktore nie zywig szacunku dla niczego, co ma inne zabarwienie, inny zapach.

Smutkiem napawat fakt, ze w zytach Valeskiej ptyneta murzynska krew. Bardzo to przygngbiato
wszystkich z jej otoczenia. Bo czy kto§ chcial, czy nie, ona zawsze dawala to do zrozumienia.
Murzynska krew, jak powiadam, 1 fakt, ze matka byta dziwka. Matka byta, oczywiscie, biata. O ojcu
nikt nic nie pami¢tal, nawet sama Valeska.

Wszystko toczyto sie gtadko do czasu, gdy wyszpiegowal ja pewien ustuzny Zydek z gabinetu
wiceprezesa. Byl przerazony, co mi oznajmit w zaufaniu, ze moglem zatrudni¢ kolorowga jako swoja
sekretarke. Przedstawit to tak, jak gdyby mogla zarazi¢ postancow. Nazajutrz wezwano mnie na
dywanik. Zupelnie jak gdybym popelnit §wietokradztwo. Udawatem, rzecz jasna, ze nie zauwazytem



u niej nic niezwyklego, poza tym, ze jest nad wyraz inteligentna 1 nad wyraz kompetentna. Na ostatku
wkroczyt w to sam prezes. Odbyl krétka rozmowe z Valeska, podczas ktorej dyplomatycznie
zaproponowat jej objecie lepszego stanowiska w Hawanie. Nie padlo ani stowo o nieszczgsnej
domieszce w jej krwi. Tylko ze tak $Swietnie sprawdzita si¢ w swojej pracy, iz chcialby ja
awansowa¢ - do Hawany. Valeska wrocita do biura oburzona. A kiedy si¢ ztoscita, wygladata
bosko. Powiedziala, ze nie ruszy si¢ ani na krok. Byli tam akurat Steve Romero 1 Hymie, wszyscy
razem wybrali§my si¢ na kolacje. Przez caly wieczor siedzieliSmy jak Scigci. Valeskiej nie zamykata
si¢ buzia. W drodze do domu oswiadczyta mi, ze zamierza wszcza¢ walke; dopytywala tylko, czy nie
zagraza to mojej posadzie. Powiedziatlem jej spokojnie, ze jezeli j3 wyrzuca, to i ja odejde. Z
poczatku udawata, ze nie wierzy. Upewnitem ja, ze méwi¢ szczerze, ze nie obchodzg mnie skutki.
Chyba przesadnie si¢ tym przejeta; wzigta moje rece w swoje 1 trzymata je bardzo delikatnie, a tzy
ptynety jej ciurkiem po policzkach.

Tak si¢ to wszystko zaczgto. Chyba zaraz nazajutrz podsunglem jej liscik, Ze szaleje¢ na jej
punkcie. Przeczytata go siedzac naprzeciwko mnie, a kiedy skonczyta, popatrzyta mi prosto w oczy 1
oznajmita, ze nie wierzy. Ale tego wieczoru znéw poszlisSmy na kolacje, troche wigcej wypilismy,
zaczeliSmy tanczy¢ 1 w tancu Valeska przytulita si¢ do mnie zmystowo. Traf chciat, ze wlasnie w tym
czasie moja zona szykowata si¢ do kolejnej skrobanki. Powiedziatem o tym Valeskiej podczas tanca.
W drodze do domu raptem zwrocita si¢ do mnie z propozycja: - Moze ci pozyczyC sto dolarow? -
Nastgpnego dnia wieczorem przyprowadzitem jg do nas do domu na kolacje¢, gdzie wreczyta moje;j
zonie sto dolaréw. Nie posiadatem si¢ ze zdziwienia, ze tak szybko znalazty wspolny jezyk. Przed
koncem wieczoru ustalono, ze Valeska przyjdzie do nas w dniu skrobanki 1 zajmie si¢ dzieckiem.
Nadszedt ten dzien, dalem Valeskiej wolne popotudnie. W godzing po jej wyjsciu uznatem, ze tez
wezme sobie wolne. Ruszytem w kierunku teatru burleski na Czternastej Ulicy. Kiedy bytem juz
jedng przecznice od teatru, nagle zmienitem zdanie. Przemkneto mi przez glowe, ze gdyby co$ si¢
stalo - gdyby moja Zzona miata wykitowac¢ - nie czutbym si¢, cholera, zbyt dobrze, gdybym spedzit
popotudnie w teatrze burleski. Pospacerowatem trochg¢ pod arkadami, po czym ruszytem do domu.

Az dziwne, jak to si¢ wszystko potoczyto. Usityjac zabawi¢ dzieciaka, naraz przypomniatem
sobie sztuczke, jakg mi w dziecinstwie pokazywatl dziadek. Bierze si¢ kostki domina i buduje z nich
wysokie okrety wojenne; nastepnie delikatnie pocigga si¢ obrus, po ktérym owe okrety ptyna, az
dotrg do krawedzi stolu, a wtedy szarpie si¢ gwaltownie 1 wszystkie spadajag na podiogg.
PowtarzaliSmy ten manewr we trojke wiele razy, az mala zrobita si¢ taka senna, ze pocztapata do
drugiego pokoju i tam zasneta. Kostki domina poniewieraly si¢ po catej podtodze, obok lezat obrus. 1
nagle Valeska siedziata oparta o stot, jezyk miata gleboko zanurzony w moich ustach, a ja trzymatem
reke migdzy jej nogami. Kiedy ja potozytlem na stole, owineta nogi wokot mnie. Czutem jedng kostke
domina pod stopa - cze$¢ floty, ktorg zatopiliSmy tuzin albo 1 wiecej razy. Przypomnial mi si¢
dziadek, jak siedziat na tawce 1 przestrzegal moja matke, ze jestem za maty, zeby tyle czyta¢, to jego
spojrzenie peilne zadumy, kiedy przykladal gorace zelazko do wilgotnego szwu marynarki;
przypomnial mi si¢ atak ciezkiej jazdy na wzgorze San Juan, rysunek przedstawiajacy Teda
Roosevelta w natarciu na czele swoich ochotnikow, z wielkiej ksigzki, ktorg czytywatem za tawka w
warsztacie; przypomniat mi si¢ krgzownik Maine, ktory ptywal po moim t6zku w pokoiku z
zakratowanym oknem, admiratl Devey, a takze Schley 1 Sampson; przypomniata mi si¢ wycieczka do
portu marynarki wojennej, ktéra mnie omingta, bo po drodze md;j ojciec raptem sobie przypomniat,
ze mieliSmy si¢ tego dnia stawi¢ u lekarza, kiedy za§ wyszliSmy z gabinetu, bylem nie tylko



pozbawiony migdatkow, ale 1 wszelkiej wiary w ludzi... Ledwie skonczylismy, zadzwonil dzwonek,
to moja zona wracala z rzezni. Kiedy szedtem otworzyé¢ drzwi, jeszcze zapinalem rozporek. Zona
byta biata jak mtynarz. Miata taka mine, jak gdyby nie bylo jej pisane przezy¢ kolejnego zabiegu.
Zapakowalismy jg do t6Zka, nastepnie pozbieraliSmy kostki domina 1 rozestaliSmy obrus z powrotem
na stole. Zaledwie kilka dni temu w matym bistro, wychodzac do toalety, minglem dwoch starszych
panow grajacych w domino. Musiatem na chwile przystang¢ i podnies¢ jedng kostke. Jej dotyk
natychmiast przypomnial mi tamte okrety 1 toskot, z jakim spadaly na poditoge. A wraz z okretami
moje utracone migdatki 1 utracong wiar¢ w ludzi. Totez za kazdym razem, kiedy szedtem Mostem
Brooklynskim 1 patrzytem z gbry na port marynarki wojennej, czutem si¢, jakby mi dusza uciekata w
piety. Tam w gorze, zawieszony miedzy dwoma brzegami, zawsze si¢ czutem, jak gdybym wisial nad
proznia; wszystko, co mi si¢ dotad zdarzyto, wydawato mi si¢ tam nierealne, gorzej niz nierealne -
niepotrzebne. Zamiast przybliza¢ mnie do zycia, do ludzi, do dziatan ludzkich, most niejako zrywat
wszelkie wiezy. I niewazne, czy zblizatem si¢ do jednego, czy tez do drugiego brzegu: po obu
stronach czyhato piekto. Jako$ udato mi si¢ zerwac wigzy ze Swiatem tworzonym ludzkimi rekami 1
umystami. Moze dziadek miat racj¢, moze wypaczyly mnie przeczytane za mtodu ksigzki. Ale juz od
wiekow ksigzki nie roszcza sobie do mnie prawa. Dawno przestalem na dobrag sprawe czytac. Zty
wplyw jednak pozostat. Teraz ludzie sg dla mnie ksigzkami. Czytam ich od deski do deski, po czym
odrzucam na bok. Pochtaniam ich, jednego po drugim. A im wigcej czytam, tym bardziej ro$nie mi
apetyt. Nie ma temu konca. Nie mogto by¢ konca 1 nie byto, az pewnego dnia zaczal si¢ we mnie
budowa¢ most, a ten potagczyt mnie na nowo z nurtem zycia, z ktorego wylgczytem si¢ jeszcze w
dziecinstwie.

Straszliwe poczucie odosobnienia. Wisiatlo nade mng przez wiele lat. Gdybym wierzyt
gwiazdom, musiatbym wierzy¢, ze pozostaj¢ w absolutnym wiladaniu Saturna. Wszystko, co mnie
spotkato, spotkato mnie zbyt pdzno, zeby co$ dla mnie znaczy¢. Podobnie rzecz si¢ miata z moimi
narodzinami. Przewidziany na Boze Narodzenie, urodzitem si¢ pot godziny za pdzno. Zawsze mi si¢
wydawato, ze miatem by¢ takim cztowiekiem, jakim si¢ zostaje przez sam fakt urodzenia 25 grudnia.
Tego dnia urodzit si¢ admirat Dewey, a takze Jezus Chrystus... moze tez, kto wie, 1 Krisznamurti. W
kazdym razie szykowat mi si¢ taki wlasnie los. Poniewaz jednak moja matka miata zacisnigta macice
1 trzymata mnie w uscisku niczym o$miornica, przyszedtem na §wiat w zupetnie innej konfiguracji -
innymi stowy, pod ztg gwiazda. Powiadaja - to znaczy, astrologowie - Ze z czasem wszystko obroci
si¢ dla mnie na lepsze; czeka mnie pono¢ chwalebna przyszto$¢. Tylko co mnie obchodzi przysztos§¢?
Bytoby znacznie lepiej, gdyby rano 25 grudnia moja matka spadta ze schodow 1 ztamata sobie kark:
to by mi dato dobry start! Kiedy wiec mysle o tym, gdzie nastgpit roztam, przesuwam go coraz
bardziej wstecz, az nie ma si¢ dokad cofng¢, tylko trzeba wszystko ztozy¢ na karb mojej spdznione;j
godziny narodzin. Nawet moja matka, ze swoimi cigtym jezykiem, jakby to rozumiata. - Zawsze si¢
wleczesz! w tyle jak krowi ogon - tak o mnie mawiata. Ale czy to moja wina, ze trzymata mnie u
siebie w zamknigciu, az przeszta owa godzina? Przeznaczenie wybrato mnie na takiego a takiego
cztowieka; potozenie gwiazd byto pomyslne, ja za$§ zgodnie z ich wolg wierzgatem, Zeby si¢
wydosta¢ na zewnatrz. Tyle ze nie do mnie nalezat wybdr matki, ktora mnie miata powi¢. Zwazywszy
okoliczno$ci, moze mam szczegscie, ze nie urodzitem si¢ debilem. Jedno wszak wydaje si¢ pewne - a
jest to kac po owym dwudziestym pigtym - ze urodzitem si¢ z kompleksem ukrzyzowania. Czyli,
Scisle rzecz biorgc, urodzilem si¢ jako fanatyk. Fanatyk! Pamigtam, jak od najwczes$niejszego
dziecinstwa obrzucano mnie tym stowem. Zwtaszcza rodzice. Kto to jest fanatyk? Ktos, kto zarliwie
wierzy 1 rozpaczliwie postepuje w 1mi¢ swojej wiary. Zawsze w cos wierzytem, stad moje ktopoty.



Im bardziej dostawalem po tapach, tym gorliwiej wierzytem. Wierzytem - a reszta §wiata nie
wierzyta! Gdyby to byla wylacznie kwestia znoszenia kary, mozna by wierzy¢ do ostatka; jednakze
Swiat jest znacznie bardziej podstgpny. Zamiast cztowieka kara¢, podkopuje go, wydraza od srodka,
usuwa mu ziemi¢ spod nog. Nie chodzi mi nawet o zdradg.. Te mozna zrozumie¢, mozna z nig nawet
walczy¢. Nie, to co§ znacznie gorszego, co$ bardziej perfidnego niz zdrada. Negatywizm, ktory
zapedza cziowieka w kozi rog. Wcigz marnyjemy energie, zeby ztapa¢ rOwnowage. Ogarnia nas
duchowy zawrdt glowy, balansujemy na krawedzi, wlosy nam si¢ jeza, nie mozemy uwierzyc¢, ze pod
nogami mamy bezdenng przepas¢. Przyczyna tkwi w nadmiarze entuzjazmu, w zarliwym pragnieniu,
zeby wysciska¢ ludzi, okaza¢ im swojg mito$¢. Im bardziej wyciggamy rece ku Swiatu, tym bardziej
ten si¢ usuwa. Nikt nie chce prawdziwej mitosci, prawdziwej nienawisci. Nikt nie chce, zebySmy
zanurzyli reke w jego tajemnych wnetrznosciach - wolno to jedynie ksiedzu w chwili sktadania
ofiary. Dopdki zyjemy, dopoki tetni w nas jeszcze ciepta krew, musimy udawac, ze co$ takiego jak
krew nie istnieje, podobnie jak nie istnieje szkielet pod okrywajacym go cialem. Nie deptac
trawnikéw! Oto motto przyswiecajace ludziom.

Jezeli zbyt dlugo balansujemy na krawedzi przepasci, nabywamy wielkiej, ale to wielkiej
wprawy: w ktorgkolwiek strone nas popchng, zawsze chwytamy rownowage. Poniewaz ustawicznie
jestesmy w formie, wpadamy w szalencza rados¢, rados¢, mozna by rzec, nienaturalng. W obecnych
czasach istniejg na §wiecie tylko dwa narody, ktore pojmuja glebszy sens takiego stwierdzenia -
Zydzi i Chinczycy. Jezeli nie mieliémy akurat szcze$cia urodzié¢ sie w jednym z nich, czeka nas
niewesoty los. Zawsze smiejemy si¢ w nieodpowiedniej chwili; biorg nas za okrutnikow bez serca,
gdy w istocie jesteSmy jedynie twardzi 1 odporni. Ale jezeli kto$ si¢ $mieje wtedy, kiedy innmi si¢
smieja, 1 placze, kiedy inni ptacza, musi by¢ gotdow umrze¢ tak jak oni 1 tak jak oni zy¢. Znaczy to, ze
ma si¢ racje, chociaz 1 tak najgorzej si¢ na tym wychodzi. Znaczy to by¢ martwym, kiedy jest si¢
zywym, a zywym dopiero po $mierci. W tym towarzystwie §wiat zawsze przybiera oblicze
normalno$ci, nawet w najbardziej nienormalnych okoliczno$ciach. Nic nie jest stuszne badz
niestuszne, dopiero mysl nadaje rzeczom dany wymiar. Cztowiek przestaje wierzy¢ w rzeczywistosc,
zaczyna wierzy¢ w myslenie. A kiedy nadciagga kres, wraz z cztowiekiem odchodzg jego mysli 1 stajg
si¢ dlan bezuzyteczne.

Jesli w to glteboko, bardzo gteboko wnikna¢, na Chrystusa nigdy nie przyszedt kres. W chwili,
gdy chwial si¢ 1 kotysal, jak gdyby ogromnie si¢ wzbranial, negatywny wir wodny zakottowat si¢ 1
wstrzymal jego $mieré. Caly negatywny impuls ludzkosci skiebil si¢ poniekad w gigantyczng,
bezwladng mase, aby utworzy¢ czlowiecze integrum, posta¢ numer jeden, jedyng i1 niepodzielna.
Nastgpito zmartwychwstanie niemozliwe do wyjasnienia, chyba ze przyjmiemy fakt, iz ludzie zawsze
byli sktonni 1 skorzy odrzuci¢ wlasne przeznaczenie. Ziemia kreci si¢ dalej, krecg sie tez gwiazdy, a
ludzie, wielka rzesza ludzi tworzacych $wiat, sa yjeci w wizerunku tego jednego jedynego.

Jezeli kto$ nie zostanie ukrzyzowany na wzor Chrystusa, jezeli zdota przetrwac, zy¢ dalej
catkowicie wolny od poczucia rozpaczy 1 bezsensu, wowczas zdarza si¢ kolejna dziwna rzecz. Jak
gdyby si¢ w istocie umarto 1 ponownie zmartwychwstato; taki kto§ zyje supernormalnym zyciem
zupetnie jak Chinczycy. Innymi stowy, jest nienaturalnie wesot, nienaturalnie zdrow, nienaturalnie
obojetny. Umknal gdzie$ tragiczny wymiar: czlowiek zyje jak kwiat, jak kamien, jak drzewo, w
jednos$ci z przyroda, a zarazem wbrew przyrodzie. Jezeli umiera nasz najlepszy przyjaciel, nie
zaprzatamy sobie nawet glowy pdjsciem na pogrzeb; jezeli kogo$ na naszych oczach przejedzie



tramwaj, kroczymy dalej, jak gdyby nic si¢ nie stato; jezeli wybucha wojna, niech sobie przyjaciele
ida na front, nas ta rzeZ nie interesuje. I tak dalej, i dalej. Zycie staje sie widowiskiem, a jezeli kto$
jest akurat tworca, rejestruje przemijajacy spektakl. Nie ma mowy o samotnosci, bo ulegaja
zniszczeniu wszelkie wartos$ci, tagcznie z naszymi wlasnymi. Kwitnie jedynie wspodiczucie, nie jest to
wszakze ludzkie wspotczucie, wspdlczucie ograniczone, tylko co$ monstrualnego 1 ztego. Tak
niewiele nas obchodzi, ze gotowi jestesmy poswigci¢ samych siebie dla kogokolwiek lub
czegokolwiek. Rownoczesnie w niestychanym tempie rozwija si¢ nasze zainteresowanie, nasza
ciekawos¢. To tez jest podejrzane, bo moze nas przyku¢ do guzika tak samo jak do wazkiej sprawy.
Miedzy rzeczami nie ma podstawowej, niezmiennej réznicy: wszystko ptynie, wszystko podlega
zagtadzie. Powierzchnia naszego istnienia wciaz si¢ kruszy; w $rodku natomiast twardniejemy jak
diament. Moze wtasnie 6w twardy, magnetyczny §rodek przycigga do nas chcac nie chcac innych.
Jedno jest pewne, ze kiedy umieramy i1 zmartwychwstajemy, nalezymy do ziemi, totez wszystko, co
jest z tej ziemi, staje si¢ nieodwolalnie naszym udzialem. Stajemy si¢ dziwami natury, bytami bez
cienia; nigdy ponownie nie umrzemy, tylko przeminiemy niczym zjawiska wokot.

Nic z tego, o czym teraz pisze, nie bytlo mi znane w owym czasie, kiedy dokonywata si¢ we mnie
wielka przemiana. Wszystko, co znosilem, stanowito jedynie przygotowanie do tej chwili, kiedy
pewnego wieczoru, wlozywszy kapelusz na gtowe, wyjde z tego biura, z dotychczasowego zycia
osobistego, 1 poszukam kobiety, ktora wyzwoli mnie od $mierci za zycia. Z tej perspektywy patrze
teraz na swoje nocne wtdczegi po ulicach Nowego Jorku, na biate noce przespacerowane we $nie,
kiedy widziatem miasto, w ktorym si¢ urodzitem, tak jak kto§ widzi miraz. Czgsto na tych
wyciszonych ulicach towarzyszyt mi O'Rourke, detektyw firmy. Czgsto $nieg pokrywat ziemie, a
powietrze byto mrozne. O'Rourke gadat bez przerwy o kradziezach, o morderstwach, o mitosci, o
naturze ludzkiej, o Ztotym Wieku. Miat taki zwyczaj, ze kiedy dobrze si¢ juz zapuscit w jaki$ temat,
przystawal nagle posrodku ulicy 1 stawiat swojg ciezka stope miedzy moimi, zebym si¢ nie mogt
ruszyC. Nastepnie, chwytajac mnie za poly marynarki, przysuwal swoja twarz do mojej 1 méwit mi
prosto w oczy, przy czym kazde stowo wwiercato si¢ jak obrot §widra. Widze znow, jak o czwarte]
nad ranem stoimy we dwoch posrodku ulicy, wiatr wyje, $nieg sypie na miasto, a O'Rourke niepomny
na nic poza opowiescig, ktorg musi z siebie wyrzuci€¢. Pamigetam, ze zawsze podczas tych jego
monologow zerkatem katem oka na okolicg, Swiadom nie tyle jego stow, ile tego, ze stoimy w
Yorkville albo na Allen Street, albo na Broadwayu. Przejecie, z jakim mi relacjonowal banalne
historyjki o morderstwach posréd najwigkszego nietadu architektonicznego stworzonego
kiedykolwiek przez cztowieka, zawsze tracito dla mnie szalenstwem. Kiedy tak gadat o odciskach
palcoéw, ja szacowalem wzrokiem zwienczenia 1 gzymsy kamieniczki z czerwonej cegly tuz za jego
czarnym kapeluszem; myslalem o dniu, w ktorym ten gzyms zainstalowano, kto mogt go
zaprojektowac 1 dlaczego wyszedt mu taki brzydki, tak podobny do wszystkich innych koszmarnych,
szpetnych gzymsow, jakie mijaliSmy po drodze z Dzielnicy Wschodniej do Harlemu 1 dalej, za
Nowym Jorkiem, za rzeka Missisipi, za Wielkim Kanionem, za pustynia Mojave, wszedzie w
Ameryce, gdzie buduje si¢ domy dla ludzi. Wydawato mi si¢ to czystym szalenstwem, ze przez cate
zycie dzieh w dzien musze siedzie¢ 1 wystluchiwaé opowiesci innych ludzi, banalnych tragedii nedzy i
rozpaczy, mitosci 1 $mierci, tgsknoty 1 rozczarowania. Skoro, jak to si¢ zdarzato, codziennie
przychodzito do mnie przynajmniej piec¢dziesigt osob, a kazda wylewata przede mng swoje zale 1
wobec kazdej musialem by¢ niemym stuchaczem, nic dziwnego, ze w ktérym$ momencie zatkalem
uszy, znieczulitem serce. Wystarczat mi najmniejszy kasek; moglem go przezuwac 1 trawi¢ wiele dni 1
tygodni. Mimo to musiatem tam siedzie¢ zalewany przez t¢ powodz, podczas wieczornych spacerow



néw wystuchiwaé, shuchaé przez sen, stucha¢ marzac. Naptywali z calego Swiata, ze wszystkich
warstw spotecznych, mowili tysigcem roznych jezykow, czcili roznych bogow, stosowali sie do
roznych praw 1 obyczajow. Olbrzymig ksigge stanowily opowiesci najbiedniejszych, ale chociaz
kazda z nich miata swoja pokazng objetos¢, mozna by je wszystkie skroci¢ do rozmiarow dziesigciu
przykazan, mozna by je zmiescic¢, tak jak modlitwe Ojcze Nasz, na odwrocie znaczka pocztowego.
Codziennie tak si¢ rozrastalem, ze moja kryjowka zdawata si¢ obejmowac caly Swiat; kiedy
zostawatem sam, kiedy juz nie musialem stucha¢, kurczylem si¢ do rozmiaréw tebka od szpilki.
Najwigkszg rozkosza, cho¢ jakze rzadka, bylo spacerowac¢ ulicami samemu... spacerowac noca
ulicami, kiedy nikt si¢ nie krecit po miescie, 1 duma¢ nad otaczajacg mnie cisza. Miliony lezaly na
wznak, martwe dla §wiata, z szeroko otwartymi ustami, wydajac z siebie co najwyzej chrapanie.
Przechadzalem si¢ posrod najdziwaczniejszej architektury, jaka kiedykolwiek wymysSlono,
zastanawiajac sie¢, dlaczego 1 po co, skoro codziennie z tych obskurnych nor lub z przepysznych
patacow wylewa si¢ armia ludzi, ktdérzy marza tylko o tym, zeby perorowac¢ o wtasnej niedoli. W
ciggu roku wystuchiwatem skromnie liczac dwudziestu pigciu tysiecy opowiesci; przez dwa lata
piecdziesigciu tysiecy; przez cztery dojde do stu tysiecy; za dziesi¢¢ lat zwariuje ze szczetem. Juz
znatem tyle o0sob, ze moglyby zaludni¢ niemate miasto. Ale co by to bylo za miasto, gdyby tak
wszystkich zebra¢ do kupy! Czy domagaliby si¢ drapaczy chmur? Czy domagaliby si¢ muzedéw? Czy
domagaliby si¢ bibliotek? Czy rowniez budowaliby rynsztoki, mosty, tory kolejowe i fabryki? Czy
projektowaliby takie same gzymsy z blachy podobne kubek w kubek do siebie, ciagnace si¢
adinfinitum od Battery Park az do Golden Bay? Watpi¢. Tylko kleska glodu moglaby nimi
wstrzasngé. Pusty brzuch, dziki wzrok, strach, strach przed gorszym pcha ich naprzod. Jeden za
drugim, a wszyscy tacy sami, wszyscy doprowadzeni do rozpaczy, popedzani kijem i smagani gtodem
buduya najwyzsze drapacze chmur, najgrozniejsze pancerniki, wykonuja najszlachetniejszg stal,
najdelikatniejsze koronki, najmisterniejsze wyroby ze szkla. Spacery z O'Rourkem, wypelnione
stuchaniem tylko 1 wylacznie o kradziezach, arszeniku, gwaltach, zabdjstwach, przypominaty
sledzenie jednego matego motywu w wielkiej symfonii. I tak jak kto§ moze gwizda¢ Bacha i mysle¢ o
kobiecie, z ktorag chce si¢ przespac, tak ja stuchajac O'Rourkego, myslatem tylko o tym, kiedy skonczy
gadac 1 spyta: - Co bys zjadl? - Posrdd najbardziej makabrycznych morderstw potrafitem mysle¢ o
befsztyku z poledwicy, ktory na pewno gdzie$ tu po drodze dostaniemy, zastanawiac sie, jaka do tego
podadza jarzyne i1 czy na deser lepiej zamowic placek, czy budyn z sosem waniliowym. Podobnie
byto, kiedy raz na czas spatem ze swojg zong; kiedy ta jeczata i co$ tam mamrotata, potrafitem si¢
zastanawiac, czy wyrzucila fusy z maszynki do kawy, bo miata brzydki zwycza; zaniedbywania
roznych - i to waznych - rzeczy. Swieza kawa byta wazna, podobnie jak jajka na $wiezym bekonie.
Gdybym ja znow podkut, pewnie nie bytoby najlepiej, badz co badz powazna sprawa, ale wazniejsza
byta §wieza kawa z samego rana i zapach jajek na bekonie. Mogtem znosi¢ rany w sercu, skrobanki 1
nieudane romanse, ale zeby brnag¢ dalej, musiatem sobie napetni¢ brzuch, 1 to czym$§ pozywnym,
czyms$ smacznym. Czutem si¢ doktadnie tak, jak by si¢ czut Jezus Chrystus, gdyby go zdjeto z krzyza 1
nie dopuszczono do Smierci ciala. Jestem pewien, ze wstrzas ukrzyzowania bytby tak potezny, 1z
Jezus doznatby catkowitej amnezji w odniesieniu do ludzkosci. Jestem pewien, ze po zagojeniu si¢
ran machnalby reka na cierpienma ludzkosci, natomiast z wielkim apetytem siggnatby po filizanke
swiezej kawy 1 goraca grzanke, zakladajac, ze miatby je na podoredziu.

Gdy cztowiek targany zbyt wielka mitoscig, ktdra jest zawsze rzecza potworng, umiera z
nieszczgscia, to rodzi si¢ potem na nowo 1 nie zna mitosci ni nienawisci, jedynie rados¢. A ta rados¢
zycia, nabyta w tak nienaturalny sposob, stanowi trucizng, ktora w koncu poraza caly Swiat.



Cokolwiek powstaje poza normalnymi granicami ludzkiego cierpienia, dziala niczym bumerang i
przynosi zgube. W nocy ulice nowojorskie odzwierciedlajg ukrzyzowanie i $mier¢ Chrystusa. Kiedy
Snieg lezy ma ziemi, a wokét panuje bezbrzezna cisza, z najohydniejszych budynkéw Nowego Jorku
dobiega muzyka tak czarnej rozpaczy 1 bankructwa, ze catym cialem wstrzgsa dreszcz. Ani jednego
kamienia nie potozono tu z mitosci czy czci; ani jednej ulicy nie zbudowano do tanca czy radosci.
Jeden element dodawano do drugiego w szalonym zapedzie, zeby napetni¢ brzuch, totez ulice zalatuja
brzuchami pustymi, pelnymi 1 napetlnionymi do potowy. Ulice zalatuja glodem, ktory nie ma nic
wspolnego z mitoscia; zalatujg brzuchem nienasyconym oraz czczymi, jalowymi wytworami pustych
brzuchow.

W tej czczej, jalowej prézni, w tej zerowej bieli, uczylem si¢ cieszy¢ kanapka albo guzikiem.
Potrafitem z najwigekszym zainteresowaniem mierzy¢ wzrokiem gzyms lub zwienczenie, udajac, ze
stuicham opowiesci o ludzkiej niedoli. Przypominam sobie daty na niektorych budynkach oraz
nazwiska architektow, ktorzy je projektowali. Przypominam sobie temperaturg i predkos¢ wiatru,
kiedy statem na jakim$ rogu; umkneta tylko towarzyszaca im opowies¢. Przypominam sobie, ze nawet
wtedy przypominatem sobie co innego, mogtbym to nawet teraz przywotac, ale po co? Byl we mnie
cztowiek, ktory umart 1 zostalty po nim jedynie wspomnienia; byt tez inny cztowiek, ktory zyt, czyli
rzekomo ja we wtasnej osobie, ale zyl tylko tak, jak zyje drzewo, kamien albo zwierze w polu. Tak
jak miasto przeksztalcito si¢ w ogromny grobowiec, w ktorym ludzie zabiegali o to, zeby zastuzy¢ na
godng Smier¢, tak tez moje zycie zaczgto przypominaé grobowiec, ktory budowatem z wtasnej
smierci. Krazylem po kamiennym lesie, a w jego Srodku panowat chaos; czasem w tym martwym
srodku, w samym sercu chaosu, tanczytem albo zapijatem si¢ na umor, albo si¢ kochatem, albo si¢ z
kim§ zaprzyjaznialem, albo planowatlem nowe zycie, lecz to wszystko byl chaos, kamien,
beznadziejny, oszalamiajgcy. Do czasu zetknigcia si¢ z silg na tyle potezng, Zzeby mnie wyrwac z tego
oblednego kamiennego lasu, nie mialem szans na Zadne Zycie ani tez nie mogltem napisa¢ chocby
jednej stronicy, ktora by miata jakiekolwiek znaczenie. Niewykluczone, ze przy tej lekturze nadal
mozna odnosi¢ wrazenie chaosu, ale zostato to napisane z zywego Srodka, chaos jest tu jedynie
marginalny, bo to, ze tak powiem, styczne strzgpy S$wiata, ktory przestal mnie juz obchodzi¢.
Zaledwie kilka miesigcy temu statem na ulicach Nowego Jorku rozgladajac si¢ podobnie jak przed
laty; 1 znéw si¢ przytapalem na tym, ze studiuj¢ architekture, mierze wzrokiem drobne szczegdly
wychwytywalne jedynie przez uszkodzone oko. Tym razem jednak przypominato to przyjazd z Marsa.
Jakiz rod stanowi cztowiek? - pytatem si¢ w duchu. Co to znaczy? I nie nachodzity mnie obrazy
cierpienia ani zycia dokonanego w rynsztoku, tylko patrzylem na ten dziwny, niezrozumialy $wiat,
Swiat tak ode mnie oddalony, jak gdybym pochodzit z innej planety. Pewnego wieczoru spoglagdatem
ze szczytu Empire State Building na miasto, ktore znalem z dotu; zobaczylem z prawdziwej
perspektywy te ludzkie mrowki, z ktérymi petzatem, ludzkie wszy, z ktorymi si¢ zmagatem. Ludzie
poruszali si¢ w Slimaczym tempie, a kazdy niewatpliwie wypelniat swe mikrokosmiczne
przeznaczenie. W proznej rozpaczy wzniesli 6w kolosalny gmach, ktory stanowit ich dume i chwate.
A u sufitu najwyzszego pietra owego kolosalnego gmachu zawiesili sznur klatek, w ktérych
bezsensownie trelowaty uwig¢zione kanarki. Na samym szczycie ich ambicji znalazty si¢ te malenkie
kropeczki istnienia trelujgce jak im zycie mite. Niewykluczone, Ze za sto lat - pomyslatem sobie -
beda wiezi¢ w klatkach ludzi, wesotych, niedorozwinietych, ktorzy beda Spiewac o przyszlym
swiecie. Moze uda im si¢ wyhodowac trelujgca rase, ktora bedzie trelowacd, kiedy inni beda sie¢
zajmowac pracg. Niewykluczone, ze w kazdej klatce bedzie siedzial poeta albo muzyk, aby zycie tam
w dole ptyneto bez przeszkdd, w jednosci z kamieniem, w jednosci z lasem, falujacy, skrzypiacy



chaos czczej, jatowej prozni. Za tysigce lat moze wszyscy juz beda niedorozwinigci, robotnicy 1 poeci
zardbwno, a wszystko z powrotem obrdci si¢ w ruing, jak to juz wielokrotnie bywato. Za kolejny
tysigc, piec albo dziesig¢ tysiecy lat od dzisiaj, doktadnie w miejscu, gdzie teraz stoj¢ przypatrujac
si¢ tej scenie, by¢ moze maty chtopiec otworzy ksigzke napisang w nie znanym dotad jezyku, ksigzke
o ptyngcym tu obecnie zyciu, ktdérego autor nigdy nie doswiadczyl, o zyciu wyzutym z formy 1 rytmu,
majgcym swoj poczatek 1 koniec, 1 zamykajac te ksigzke pomysli sobie, co za wspanialy rod byt z
tych Amerykanow, jakie cudowne zycie toczylo si¢ niegdyS na tym kontynencie, ktoéry on teraz
zamieszkuje. Jednakze zaden przyszty rod, wyjawszy co najwyzej rod Slepych poetow, nie zdota
sobie nigdy wyobrazi¢ tej kipieli chaosu, z ktorego wzieta si¢ ta przysztos¢.

Chaos! Wyjacy Chaos! Nie trzeba nawet wybiera¢ konkretnego dnia. Wystarczy dowolny dzien z
mojego owczesnego zycia. Kazdy dzien mojego zycia, mojego znikomego, mikrokosmicznego zycia,
odzwierciedlal zewnetrzny chaos. Sprobuje przywota¢ tamten okres... O siodmej trzydziesci dzwonit
budzik. Nie wyskakiwalem z t6zka. Lezatem do pot do dziewiatej, usitujgc ztapaé jeszcze chwile
snu. Snu - gdzie mi tam do snu! W glowie kotatat mi si¢ obraz biura, w ktérym powinienem juz
urzegdowac. Widziatem, jak Hymie przychodzi punktualnie o ésmej, pulpit sterowniczy juz brzgczy z
zgdaniami pomocy, kandydaci wchodza po szerokich drewnianych schodach, z przebieralni dolatuje
silny zapach kamfory. Po co wstawac 1 powtarza¢ wczorajsza kotomyje? Zmywali si¢ w tym samym
tempie, w jakim ich zatrudnialem. Zaharowywatem si¢ jak dziki osiol, a 1 tak nie miatem ani jedne;j
porzadnej koszuli. W poniedziatki dostawatem kieszonkowe od zony - na dojazdy do pracy i na
obiady. Zawsze siedzialem u niej w dlugach, ona za§ w dlugach w spozywczym, u rzeznika, za
komorne 1 tak dalej. O goleniu nie bylo mowy - nie starczalo czasu. Wktadalem podarta koszule,
przelykalem $niadanie, pozyczalem pig¢ centdbw na metro. Jezeli Zzona miata kiepski humor,
podkradatem pienigdze gazeciarzowi na stacji metra. Wbiegam bez tchu do biura, sp6Zniony o
godzing, czeka mnie jeszcze kilkanascie telefondw, zanim w ogdle wdam si¢ w rozmowe¢ z
pierwszym kandydatem. Kiedy zatatwiam jeden telefon, czekajg na mnie trzy nastepne. Rozmawiam z
dwoch aparatow naraz. Pulpit sterowniczy brzgczy. Hymie miedzy telefonami struga otowka.
Odzwierny McGovern sterczy przy mnie, zeby mi udzieli¢ rady na temat jednego z kandydatow,
najprawdopodobniej wariata, ktory usituje znow sie tu wslizgnag¢ pod fatszywym nazwiskiem. Za
plecami mam fiszki 1 ksiegi z wykazem wszystkich kandydatow, jacy kiedykolwiek przewineli si¢
przez ten miyn. Nieprzydatni sg oznaczani czerwonymi gwiazdkami; niektérzy maja przy nazwisku po
sze$¢ pseudonimow. Tymczasem w pokoju roi si¢ jak w ulu. Cuchnie potem, brudnymi nogami,
starymi uniformami, kamforg, lizolem, nieprzyjemnym zapachem z ust. Polowe z nich trzeba bedzie
odprawi¢ z kwitkiem - nie dlatego, Ze nie sg nam potrzebni, ale dlatego, ze nawet w najgorszych dla
nas okoliczno$ciach na nic by si¢ nie zdali. Przed moim biurkiem przy barierce stoi mezczyzna ze
sparalizowanymi rekami 1 zamglonym wzrokiem - byly burmistrz Nowego Jorku. Ma teraz
siedemdziesiat lat 1 jest gotow wzig¢ cokolwiek. Ma imponujgce referencje, tyle ze nie mozemy
zatrudni¢ nikogo powyzej czterdziestego piatego roku zycia. Czterdziesci pigé lat to w Nowym Jorku
bariera wieku. Dzwoni telefon, przymilny sekretarz z YMCA. Czy nie zrobitbym wyjatku dla
chtopca, ktory wlasnie zawitat do jego biura - chtopca, ktory rok, czy cos koto tego, spedzit w domu
poprawczym. Co on takiego zrobit? Usitlowat zgwalci¢ wtasng siostre. Oczywiscie, Wtoch. O'Mara,
moj asystent, przepuszcza kandydata przez magiel pytan. Podejrzewa, ze to epileptyk. Wreszcie mu
si¢ udaje 1 dla ukoronowania catej sprawy chtopak dostaje ataku u nas w biurze. Jedna z kobiet
mdleje. Pigkna mtoda kobieta z szykowng futrzang etolg na szyi stara si¢ mnie przekona¢, zebym ja
przyjal. Na pierwszy rzut oka widac, ze to kurwa, wiem z gory, ze jej przyjecie moze mnie drogo



kosztowac¢. Chciataby pracowa¢ w okreslonym budynku poza centrum - bo to blisko domu, jak mi
ttumaczy. Zbliza si¢ przerwa obiadowa, wpada kilku moich kumpli. Siedzg sobie z boku przypatrujac
si¢ mojej pracy, jak gdyby to byt wodewil. Przychodzi Kronski, student medycyny; powiada, ze jeden
z chlopcodw, ktorych wiasnie przyjatem, cierpi na chorobge Parkinsona. Bylem tak zajety, Ze nie
miatem nawet czasu wyj$¢ do toalety. Wszystkie telefonistki, wszyscy kierownicy majg hemoroidy,
jak mnie zapewnia O'Rourke. On sam od dwoch lat stosuje masaz elektryczny, ale bez skutku.
Przerwa obiadowa, jest nas szesScioro przy stole. Jak zwykle kto§ bedzie musial za mnie zaptacic.
Szybko co$ przegryzamy i pedzimy z powrotem do biura. Kolejne telefony, kolejne rozmowy z
kandydatami. Wiceprezes si¢ piekli, bo nie potrafimy utrzyma¢ pelnej obsady postancéw. We
wszystkich gazetach wychodzacych w Nowym Jorku i w promieniu trzydziestu kilometrow dtugie
ogloszenia z prosbg o pomoc. Przeczesalismy juz wszystkie szkoty, zeby zwerbowa¢ postancéw na
cze$¢ etatu. KotataliSmy do wszystkich organizacji dobroczynnych 1 agencji pomocy spoteczne;j.
Postancy uciekaja jak szczury. Niektorzy nie zagrzewaja miejsca nawet godzing. Istny ludzki mtyn.
Najbardziej za$ napawa smutkiem fakt, ze to wcale nie jest konieczne. Ale to juz nie moje
zmartwienie. Do mnie nalezy robi¢ swoje albo umrzec¢, jak powiada Kipling. Ciagne dalej ten kierat,
od jednej ofiary do drugiej, telefon dzwoni jak szalony, pokdj coraz obrzydliwiej Smierdzi, dziury
wcigz sie powiekszajg. Kazdy petent to cztowiek upraszajacy o kromke chleba; znam jego wzrost,
wage, kolor skory, wyznanie, wyksztalcenie, doswiadczenie itd. Wszelkie dane zostang zapisane w
ksigedze, nastgpnie skatalogowane; alfabetycznie, a potem chronologicznie. Nazwiska 1 daty. ROwniez
odciski palcow, jezeli mamy na to czas. Po co to wszystko? A po to, zeby Amerykanie mogli si¢
cieszy¢ najszybsza formg tgcznosci znang cztowiekowi, zeby mogli szybciej sprzedawaé swoje
towary, zeby z chwilg, gdy kto§ wykorkuyje na ulicy, najblizsza osoba z rodziny mogta zostac
powiadomiona natychmiast, czyli w ciggu godziny, chyba Zze postaniec, ktoremu powierzono dany
telegram, postanowi rzuci¢ prace, a wraz z nig wrzuci¢ caty plik telegramow do kosza na Smieci.
Dwadziescia miliondw blankietow bozonarodzeniowych z zyczeniami Wesotych Swiat i
Szczesliwego Nowego Roku, od dyrektoréw, prezesa oraz wiceprezesa Kosmodemonicznego
Towarzystwa Telegraficznego, wsrod ktorych moze si¢ zdarzy¢ telegram z tekstem: “Matka umiera,
przyjezdzaj natychmiast", ale urzednik jest zbyt zajety, zeby zauwazy¢ t¢ wiadomos¢, a jezeli kto$
wniesie skarge o odszkodowanie za poniesione straty moralne, jest tez dziat prawny specjalnie
wyszkolony do zalatwiania takich nagtych wypadkow, totez mozesz by¢ pewien, ze twoja matka
umrze, a ty i tak bedziesz miat Wesote Swieta i Szcze§liwy Nowy Rok. Urzednik, oczywiscie, wyleci
Z pracy, a po miesigcu znOw si¢ tu zglosi na posade postanca, wowczas si¢ go przyjmie i obsadzi na
nocnej zmianie opodal dokéw, gdzie nikt go nie pozna, a wtedy zjawi si¢ jego zona z calg
dzieciarnig, zeby podzigckowa¢ dyrektorowi generalnemu czy nawet samemu wiceprezesowi za
okazang dobro¢ 1 wyrozumiatos¢. Po czym pewnego dnia wszyscy si¢ szczerze zdziwia, 1z ten
wtasnie postaniec okradtl sejf, wtedy poprosi; si¢ O'Rourkego, zeby udat si¢ nocnym pociggiem do
Cleveland lub Detroit i odnalazl tego goscia, nawet gdyby to miato kosztowaé dziesie¢ tysiecy
dolaréw. Wowczas wiceprezes wyda polecenie, zeby przestaé zatrudniaé Zydéw, chociaz po trzech
albo czterech dniach bedzie je musial nieco ztagodzié, bo prawie sami Zydzi zglaszaja sie do tej
pracy. Poniewaz robi si¢ gorgco, a materiat ludzki jest na wagg ztota, omal nie zatrudniam karta z
cyrku, pewno bym go zreszta zatrudnit, gdyby sie nie rozkleit i nie wyznal, ze jest kobieta. Na domiar
zlego Valeska bierze “toto" pod swoje skrzydia, zabiera “toto" wieczorem do siebie do domu i
zastaniajgc si¢ wspoOtczuciem bada “toto" gruntownie, tacznie z badaniem pochwy palcem
wskazujgcym prawej reki. Karlica robi si¢ bardzo romansowa, a na ostatku bardzo zazdrosna. Jest to
piekielnie wyczerpujacy dzien, w drodze do domu wpadam na siostre jednego ze swoich przyjaciot,



ktora upiera si¢, zeby mnie zaprosi¢ na kolacje. Po kolacji idziemy do kina, po ciemku zaczynamy si¢
trochg podpieszczaé, wreszcie nie mozemy juz dtuzej wytrzymaé, wychodzimy z kina, wracamy do
biura, gdzie ktade ja na ocynkowanym stole w przebieralni. Kiedy wracam do domu, tuz po péinocy,
dzwoni Valeska, ktora domaga si¢, zebym natychmiast do niej przyjechat, bo ma bardzo pilng
spraw¢. Ode mnie to godzina jazdy metrem, padam dostownie z ndg, ale skoro sprawa jest az tak
pilna, ruszam w droge. Na miejscu poznaje jej kuzynke, dos¢ atrakcyjng mtoda kobiete, ktora, jesli
wierzy¢ jej stowom, wtasnie zadata si¢ z nieznajomym mezczyzng, bo znudzito jej sie¢ by¢ dziewicg. |
0 co ten ambaras? Bo w tym pospiechu zapomniala si¢ zabezpieczy¢, moze wiec jest w ¢igzy, 1 co
wtedy? Dopytywaty si¢, co moim zdaniem trzeba zrobi¢, na co odpartem: - Nic. - Wtedy Valeska
bierze mnie na stron¢ 1 pyta, czy nie przespalbym si¢ z taski swojej z jej kuzynka, Zzeby ja jako$
wciagnac w te rzeczy, bo w przeciwnym razie taka sytuacja moze si¢ powtorzyc.

Cala sprawa byla do$¢ zagmatwana, wszyscy troje SmialiSmy si¢ histerycznie, po czym
zaczeliSmy pi¢ - panie miaty w domu tylko kiimmel, totez niewiele nam bylo trzeba, zebySmy si¢
urzngli. Potem wszystko zagmatwato si¢ jeszcze bardziej, bo obie panie zaczely mnie obtapiac, przy
czym zadna nie pozwalata drugiej nic robi¢. Wreszcie rozebratem obie, potozytem do 16zka 1 tak
zasnety wtulone w siebie. Kiedy wyszedlem przed piata nad ranem, zorientowalem si¢, Zze nie mam
centa przy duszy, usitowatem wiec wytudzi¢ pigtaka od taksowkarza, ale nic nie wskoratlem, w koncu
musiatem zdja¢ z siebie pelis¢ na futrze 1 mu jg dac - za pie¢ centow. Kiedy wrocitem do domu, Zona
nie spala, wsciekta jak diabli, ze tak dtugo mnie nie byto. Odbylismy burzliwg rozmowe, w koncu
wysiadlty mi nerwy, pchnglem ja, upadta na podtoge, zaczeta ptakac 1 szlochac, na co obudzita si¢
mata 1 styszac wrzask zony tak si¢ wystraszyta, ze zaczeta si¢ drze¢ wnieboglosy. Przybiegta do nas
dziewczyna z gory, zeby zobaczy¢, co si¢ stalo. Byla w kimonie, wlosy sptywaty jej na plecy. W
calym tym zamieszaniu zblizyla si¢ do mnie 1 wszystko potoczyto si¢ tak jako$ nagle, bez zadnych
zamiaréw z naszej strony. PotozyliSmy Zzone do t6zZka z mokrym recznikiem na czole, a kiedy sgsiadka
si¢ nad nig pochylata, stanglem z tylu, podniostem jej kimono 1 w nig wszedtem, musiata wigc stac
tak dtuzsza chwile wygadujac najrozmaitsze pocieszajgce bzdury. Wreszcie potozylem sie¢ do tozka
obok zony, ktéra ku mojemu najwyzszemu zdumieniu zaczgta si¢ do mnie przytulac, bez stowa wigc
zwarlismy szyki 1 tak juz zostato do Switu. Powinienem byt czu¢ si¢ wypluty, ale bytem zupeinie
rozbudzony, lezalem przy niej rozwazajac wzigcie sobie wolnego dnia, zeby odnalez¢ tamtg kurwe w
picknej etoli, z ktorg wczesniej rozmawiatem. Nastepnie zaczatem mysle¢ o innej kobiecie, Zzonie
przyjaciela, ktéra zawsze wytykala mi obojetnos¢. Potem zaczatem mysle¢ o réznych kobietach -
ktorych z takich czy innych powoddéw nie miatem - az wreszcie zasnglem jak zabity 1 miatlem polucje.
Pot do 6smej zadzwonit jak zwykle budzik, a ja jak zwykle rzucitem okiem na swojg podartg koszule
wiszaca na krzesle, powiedziatem sobie “co tam, do cholery" i odwrocitem si¢ na drugi bok. O
O0smej zadzwonit telefon - Hymie. Radze ci si¢ zjawi¢ jak najszybciej, bo mamy strajk. I tak to szto,
dzien po dniu, bez zadnego powodu, wyjawszy moze ten jeden, 1z caty kraj byt pogmatwany, a to, co
tu opisuje, dziato si¢ wszedzie, na wieksza lub mniejszg skalg, ale wszedzie tak samo, bo wszedzie
panowal chaos 1 bezsens.

Tak to lecialo dzien w dzieh prawie przez pie¢ lat. Kontynent ustawicznie ngkaly cyklony,
tornada, przyptywy 1 odplywy, powodzie, susze, sniezyce, fale upatow, plagi szkodnikow, strajki,
napady bandyckie, morderstwa, samobodjstwa... wieczna goragczka i1 udreka, wiry 1 wybuchy.
Przypominatem latarnika: pode mng rozbuchane fale, skaty, rafy, szczatki roztrzaskanych flotylli.
Mogltem wiaczy¢ syren¢ alarmowg, lecz nie potrafitbym zapobiec katastrofie. Czulem nosem



zagrozenie 1 katastrofe. Czasem to poczucie bylto tak silne, ze buchato mi z nozdrzy ogniem. Marzytem
o tym, zeby si¢ od niego uwolni¢, a jednoczesnie co§ mnie do niego nieodparcie przyciggato. Bylem
zarazem porywczy 1 flegmatyczny. Przypominalem niejako samg latarni¢ morska - bezpieczng posrod
najbardziej wzburzonego morza. Pode mng ciaggnety si¢ lite skaty, ten sam szelf, na ktorym wznosi si¢
podniebne drapacze chmur. Moje fundamenty zlegly gleboko w ziemi, armatura za$ ciala byta
wykonana ze stali nitowanej na gorgco. Nade wszystko bytem okiem, poteznym reflektorem, ktory
docierat dostownie wszedzie, obracat si¢ bez ustanku, bez litosci. To szeroko rozwarte oko zdotato
widocznie uspi¢ czujno$¢ pozostalych zmystow; wszystkie sity zuzywalem na to, zeby patrzec,
wchtania¢ dramat §wiata.

Jezeli marzyla mi si¢ zaglada, to przede wszystkim dlatego, Zzeby zgasto to moje oko. Marzyto
mi si¢ trzgsienie ziemi, jaki§ kataklizm przyrody, ktory zatopitby te latarni¢ w morzu. Pragngtem
metamorfozy, zmiany w rybe, w lewiatana, w niszczyciela. Pragngtem, by ziemia si¢ rozstgpita, by
pochtoneta wszystko w jednym wszechobejmujgcym ziewnig¢ciu. Pragngtem, by na moich oczach to
miasto zatonglo glgboko w tonie morza. Pragnatem siedzie¢ w jaskini 1 czyta¢ przy Swiecy.
Pragnatem wygasi¢ to oko, zeby moc pozna¢ wtasne ciato, wlasne zadze. Pragnatem na tysigc lat
zosta¢ sam, zeby moéc rozwazyC to, co widzialem 1 styszalem - no 1 zeby zapomnie¢. Pragnagtem
czego$ z tej ziemi, co nie byloby dzielem cztowieka, czego$s z dala od ludzi, ktorych miatem juz
przesyt. Pragnatem czego$ z gruntu ziemskiego 1 catkowicie wypranego z idei. Pragnatem poczug, jak
krew z powrotem naptywa mi do zyl, nawet za cen¢ unicestwienia. Pragnagtem wyrzuci¢ z siebie
kamien 1 $wiatlo. Pragngtem mrocznej ptodnosci przyrody, gtebokiej studni tona, ciszy, a jezeli nie -
plusku czarnych wod $mierci. Pragnaglem by¢ noca o$wietlang bezlitosnym okiem, nocg otulong
gwiazdami 1 przemykajacymi kometami. By¢ nocg tak przerazliwie cichg, tak bez reszty
niezrozumiaty, a przy tym wymowng. Nigdy wigcej nie mowic, nie stucha¢ ani nie mysle¢. Daé si¢
obja¢ 1 opasac, a zarazem samemu obejmowac 1 opasywac. Precz z litoscig, precz z czutoscig. By¢
cztowiekiem jedynie w przyziemny sposdb niczym roslina, robak lub strumyk. By¢ w rozktadzie,
wyzutym ze §wiatla 1 kamienia, zmiennym jak molekuta, trwatym jak atom, bezwzglednym jak sama
ziemia.

Mniej wigce] na tydzien przed samobdjstwem Valeskiej poznatem Mare. Tydzien czy dwa
poprzedzajace to zdarzenie byly istnym koszmarem. Pasmo naglych $mierci i dziwnych spotkan z
kobietami. Najpierw Pauline Janowski, szesnasto- czy siedemnastoletnia Zydéweczka bez domu,
przyjaciot, rodziny. Przyszta do biura w poszukiwaniu pracy. Urzegdowanie juz si¢ konczyto, ja za$
nie miatem serca odmowic jej tak zimno. Z takich czy innych wzgledow postanowitem zabra¢ ja do
siebie na kolacje, a jezeli to mozliwe, przekona¢ tez zong, zeby ja na jaki§ czas przygarneta.
Zaintrygowata mnie jej pasja do Balzaca. Przez calg droge do domu dziewczyna opowiadata mi o
Straconych ztudzeniach. Wagon byl tak zattoczony, a my w nim tak $cisni¢ci, ze temat rozmowy nie
mial wlaéciwie znaczenia, bo oboje myslelismy tylko o jednym. Zona oczywiscie zglupiata, kiedy
mnie zobaczyta w progu z pickng mtoda dziewczyng. Odnosita si¢ do niej uprzejmie 1 elegancko na
swQj oziebty sposob, ale od razu si¢ zorientowatem, ze nie ma co prosic, aby ja przygarneta. Zdobyta
sie tylko na tyle, zeby wysiedzie¢ z nami przy kolacji. Kiedy skonczyliSmy, przeprosita i wybrala si¢
do kina. Dziewczyna zaczgta ptakac. Nadal siedzieliSmy przy stole, przed nami pigtrzyly sie¢
naczynia. Podszedtem do niej 1 objalem j3. Byto mi jej szczerze zal, zupeinie stracitem glowe, co by
tu mozna dla niej zrobi¢. Nagle dziewczyna zarzucila mi rgce na szyj¢ 1 namietnie mnie pocatowata.
Stali$my tak dobra chwile objeci, ale zaraz owtadneta mng mysl, nie, przeciez to zbrodnia, zresztg



moze zona nie poszta wcale do kina 1 lada chwila wpadnie z powrotem. Powiedziatem matej, zeby
wzigta sie w gars$¢, bo pojedziemy dokads$ tramwajem. Spostrzegtem na kominku skarbonke dziecka,
wzigtem j3 do ubikacji 1 tam w milczeniu oproznitem. W srodku znalaztem tylko siedemdziesiat pigé
centow. WsiedliSmy do tramwaju i1 pojechaliSmy na plazg. W koncu udato nam si¢ znalez¢
odosobniony zakatek, potozyliSmy si¢ na piasku. Dziewczyna przejawiata histeryczng namigtnos¢, nie
pozostawato nic innego, jak to zrobi¢. Sadzitem, ze po wszystkim zacznie mi robi¢ wymowki, ale nic
z tych rzeczy. Polezelismy tak chwile, po czym znéw zaczeta mowic¢ o Balzacu. Najwyrazniej miata
ambicje, zeby zosta¢ pisarka. Spytatem, co zamierza. Odparta, ze nie ma najmniejszego pojecia
Kiedy wstaliSmy, poprosita, zebym ja odprowadzit na autostrade. Powiedziata, ze pojedzie chyba do
Cleveland albo dokad oczy poniosg. Byto juz po pomocy, kiedy zostawilem jg stojacg przed stacja
benzynowa. Miata w portmonetce jakie$ trzydziesci pig¢ centow. Kiedy ruszytem z powrotem do
domu, zaczatem przeklina¢ w duchu Zong, Ze jest takg podia jedza. Wolatbym, na Boga, ja wtasnie,
nie majaca si¢ gdzie podzia¢, zostawi¢ tam na autostradzie. Wiedzialem, ze po moim powrocie nie
wymieni nawet imienia tamtej dziewczyny.

Wroécitem, zona na mnie czekata. Podejrzewatem, ze znéw mi zrobi pieklo. Ale nie, czekata, bo
O'Rourke zostawil dla mnie wazng wiadomos$¢. Miatem zadzwoni¢ natychmiast po powrocie do
domu. Postanowilem jednak nie dzwoni¢, tylko si¢ rozebrac i potozy¢ do tozka. Ledwo zdazytem si¢
wygodnie ulozy¢, kiedy zadzwonit telefon. O'Rourke. W biurze nadszedt do mnie telegram -
O'Rourke pytal, czy ma go otworzy¢ 1 przeczytaC. No, jasne. Telegram byl podpisany: Monica.
Nadany w Buffalo. Przyjezdzala rano na stacj¢ Grand Central z ciatem swojej matki. Podzigkowatem
mu i wrocitem do tozka. Zadnych pytan Zzony. Lezatem zachodzac w glowe, co by tu zrobié. Gdybym
ulegt prosbie, wszystko zaczgtoby sie od nowa. A jeszcze tak niedawno dzickowalem swoim
gwiazdom, ze udalo mi si¢ Moniki pozby¢. Teraz za§ wracata, 1 to ze zwlokami matki. Lzy 1
pojednanie. O, nie, wcale mnie ta perspektywa nie bawita. A jezeli si¢ nie zjawie? Co wtedy?
Zawsze si¢ znajdzie kto§, kto zajmie si¢ cialem. Zwlaszcza jezeli sierota jest atrakcyjng mtoda
blondynkg z roziskrzonymi niebieskimi oczyma. Zastanawialem si¢, czy zndw podejmie prace w
restauracji. Gdyby nie znata greki i taciny, nigdy bym si¢ z nig nie zwigzat. Ale ciekawos¢ wzigta u
mnie gore nad przyzwoitoscig. No 1 dziewczyna byta tak cholernie biedna, co tez mnie ujeto. Moze
nie wpaditbym tak bardzo, gdyby jej dlonie nie pachnialty thuszczem. Wtasnie one podziataly na mnie
jak tyZzka dziegciu - te jej thuste rece. Przypominam sobie nasz pierwszy wieczor, spacerowalismy po
parku. Miata ol$niewajaca urode, a przy tym byta inteligentna 1 bystra. Wiasnie w owym czasie
kobiety nosity krotkie spodniczki, ktore nosita 1 ona - z duzg dla siebie korzyscig. Co wieczor
chodzitem do tej restauracji tylko po to, zeby si¢ napatrzyC, jak ona si¢ rusza, zgina, zeby obstuzy¢
gosci, albo schyla po widelec. A do tego zachwycajace nogi, czarujace oczy 1 kapitalne uwagi na
temat Homera, do wieprzowiny z kapusta cytaty z Safony, tacinskie koniugacje, ody Pindara, a do
deseru powiedzmy Rubajjaty albo Cynara. Ale te ttuste rece 1 rozmemtane t6zko w pensjonacie
naprzeciw rynku - fuj! Nie moglem tego przetkna¢. Im bardziej od niej stronitem, tym bardziej do
mnie lgneta. Dziesieciostronicowe listy o mitosci z przypisami do Tako rzecze Zaratustra. 1 raptem
cisza, a ja nie posiadatem si¢ z radosci. Nie, za nic w $§wiecie nie pdjde rano na stacj¢ Grand
Central. Przewrocitem si¢ na drugi bok 1 smacznie zasngtem. Rano poprosz¢ zong o telefon do biura,
niech powie, ze jestem chory. Nie chorowalem juz ponad tydzien - 1 juz mnie brato.

W potudnie spotykam Kronskiego, ktéry czeka na mnie przed biurem. Zaprasza mnie na obiad...
bo chce, zebym poznat pewng Egipcjanke. Dziewczyna okazuje si¢ Zydowka, ale pochodzi z Egiptu 1



ma wyglad Egipcjanki. To goraca sztuka, obaj rozpracowujemy jg jednocze$nie. Poniewaz bytem
rzekomo chory, postanowitem nie wraca¢ do biura, tylko przej$¢ si¢ po Dzielnicy Wschodniej.
Kronski miat wroci¢, zeby mnie ostania¢. PodaliSmy sobie z dziewczyng rece 1 kazde poszio w
swoja stron¢. Ruszylem nad rzeke, gdzie byto chtodno, niemal od razu zapomniatem o dziewczynie.
Siedzialem sobie na skraju nadbrzeza, nogi zwisaly mi nad przyciesia. Przeptynal galar zatadowany
czerwonymi ceglami. Naraz przypomniata mi si¢ Monica. Monica przyjezdzajaca na stacje Grand
Central z trupem. Z trupem - tgcznie z dostawg do Nowego Jorku! Takie mi si¢ to wydato absurdalne
1 komiczne, ze rozeSmiatem si¢ na glos. Co z nim zrobita? Czy oddata go na bagaz, czy zostawila na
bocznicy? Z pewnoscig kleta mnie w zywe kamienie. Zastanawiatem si¢, co by sobie o mnie
pomyslata, gdyby wiedziata, ze siedz¢ tam w doku z nogami dyndajacymi nad przyciesig. Byto
gorgco 1 parno mimo bryzy wiejacej od rzeki. Zapadtem w drzemke. Kiedy juz zasypialem,
przypomniata mi si¢ Pauline. Wyobrazitlem sobie, jak idzie autostradg machajac reka. To dzielna
dziewczyna, nie ma dwdch zdan. Ciekawe, Ze nie bata si¢ gwaltu. Moze byta tak zdesperowana, ze
przestala na cokolwiek zwaza¢. No 1 ten Balzac! To juz czysty absurd. Dlaczego akurat Balzac?
Zreszty, to jej sprawa. Tak czy owak, ma za co jesC, az spotka kolejnego faceta. Ale zeby taki
dzieciak marzyl o zostaniu pisarkg! Niby czemu nie? Kazdy ma jakie§ ztudzenia. Monica tez chciata
zosta¢ pisarka. Wszyscy chcieli zosta¢ pisarzami. Pisarzami! Chryste, przeciez to jaki$ bezsens!

Zasnglem... Obudzilem si¢ ze wzwodem. Stonce Swiecito mi prosto w rozporek. Wstatem,
obmylem twarz w matej fontannie z pitng wodg. Nadal gorgco i parno jak nie wiem co. Asfalt byt
miekki jak kasza, muchy kasaty, Smieci gnity w rynsztoku. Szedlem migedzy wédzkami recznymi 1
patrzylem na wszystko pustym wzrokiem. Przez caly ten czas czulem, ze mi stoi, chociaz nikt
konkretny mnie nie pociggat. Dopiero kiedy wrocitem na Drugg Aleje, przypomniatem sobie nagle
tamtg egipska Zydowke z obiadu. I jej stowa, ze mieszka nad rosyjska restauracja przy Dwunastej
Ulicy. Nie mialem jeszcze jasnosci, co dalej ze sobg zrobi¢. Tak sobie krazylem dla zabicia czasu.
Nogi same poniosty mnie na potnoc, w kierunku Czternastej Ulicy. Kiedy znalaztem si¢ naprzeciwko
rosyjskiej restauracji, przystangtem na chwile, po czym rzucitem si¢ w gore, przeskakujac po trzy
stopnie naraz. Drzwi wejsciowe byly otwarte. Wchodzilem na kolejne podesty, sprawdzajac
nazwiska na drzwiach. Mieszkala na najwyzszym pietrze, a pod jej nazwiskiem widnialo nazwisko
mezczyzny. Zapukatem cicho. Nic. Zapukatem jeszcze raz, troche gtos$niej. Tym razem ustyszatem, ze
kto$ si¢ rusza. Po czym glos tuz przy drzwiach pytajacy “kto tam", a przy tym przekrgcanie galtki.
Pchnagtem drzwi 1 wpadtem do zaciemnionego pokoju. Wpadtem prosto w jej ramiona 1 poczutem jej
nago$¢ pod na wpot rozchylonym kimonem. Musiata si¢ wyrwac z glebokiego snu, bo nie bardzo
wiedziala, kto jg trzyma w ramionach. Kiedy uprzytomnita sobie, Ze to ja, usitowata si¢ wyrwac, ale
trzymatem j3 mocno 1 zaczatem nami¢tnie catlowacé popychajac jg przy tym tagodnie w strone sofy
pod oknem. Wymamrotala, ze drzwi sg otwarte, ale nie miatem zamiaru ryzykowac, ze wyslizgnie si¢
z moich ramion. Zrobilem wi¢c nieznaczny zwrot 1 krok po kroczku nakierowatem jg na drzwi, ktore
zamkneta pupg. Wolng reka zasunglem zasuwke, nastepnie podprowadzitem dziewczyne na $rodek
pokoju, t3 samg wolng reka rozpiglem sobie rozporek 1 wyjatem ptaka w gotowosci bojowej. Byta
tak odurzona snem, Ze cata ta scena przypominala prac¢ nad maszyng. Ale tez wiedziatem, ze podoba
jej sie pieprzenie niemal przez sen. Tyle ze za kazdym moim mocniejszym pchnigciem dziewczyna
coraz bardziej przytomniata. A im bardziej wracata jej przytomnos¢, tym wiekszy ogarniat jg strach.
Nie wiedziatem, jak by ja znow uspié, zeby nie straci¢ dobrego pierdolenia. Udato mi si¢ ja
przewrdci¢ na sofg, nie oddajac pola. Byla juz teraz rozgrzana jak diabli, wita si¢ 1 miotata jak
piskorz. Odkad zaczalem si¢ do niej dobierac, chyba ani razu nie otworzyla oczu. Powtarzalem sobie



w duchu - egipska dupa... egipska dupa - zeby za$ nie wystrzeli¢ za predko, specjalnie zaczatem
mysle¢ o trupie, ktorego Monica przytargata ze sobg na stacj¢ Grand Central, 1 o trzydziestu pieciu
centach, z ktorymi zostawilem Pauline na autostradzie. Wtem ba-bach! Gto$ne pukanie do drzwi, na
co otworzyla szeroko oczy 1 spojrzata na mnie z najwyzszym przerazeniem. Zaczatem si¢ predko
wysuptywac, ale ku mojemu zaskoczeniu mocno mnie przytrzymata. - Nie ruszaj si¢ - szepngta mi do
ucha. - Zaczekaj! - Kolejne gtosne pukanie, po czym dobiegt mnie gtos Kronskiego: - Thelma, to ja...
ja, Icek. - Omal nie parskngtem Smiechem. Znéw si¢ osungliSmy do naturalnej pozycji, a kiedy
dziewczynie oczy same si¢ zamknetly, ruszalem si¢ w niej delikatnie, zeby jej znéw nie obudzic.
Chyba nigdy w zyciu tak mi si¢ wspaniale nie pierdolito. Wygladato na to, ze nigdy nie skoncze.
Kiedy si¢ obawiatem, ze zaraz wytrysne, wstrzymywatem ruch i mys$lalem - myslatem na przyktad o
tym, gdzie chcialbym spedzi¢ urlop, gdybym go dostal, albo myslatem o koszulach lezacych w
szufladach komody, albo o tacie na dywanie w nogach t6zka. Kronski nadal stat pod drzwiami -
styszalem, jak przestepuje z nogi na noge. Za kazdym razem, kiedy u§wiadomitem sobie, ze tam stoi,
posuwatem jg lekko na doktadke, a ona, na wpot $pigca, reagowata z humorem, jak gdyby rozumiata,
co chee jej przekaza¢ w tym jezyku dawania 1 brania. Nie Smiatem snu¢ domystow, o czym ona mysli,
bo od razu dostalbym orgazmu. Czasem niebezpiecznie si¢ o niego ocieratem, ale zawsze ratowala
mnie sztuczka z przywolaniem Moniki 1 trupa na stacji Grand Central. Sama ta mysl 1 caty komizm
sytuacji dziataly na mnie jak zimny prysznic.

Kiedy bylo juz po wszystkim, dziewczyna otworzyla szeroko oczy 1 spojrzata na mnie, jak gdyby
widziala mnie po raz pierwszy w zyciu. Nie mialem jej nic do powiedzenia; dudnito mi tylko w
glowie, zeby ucieka¢ stamtad jak najpredzej. Kiedy si¢ mylismy, zauwazytem karteczke na podtodze
pod drzwiami. Liscik od Kronskiego. Wtasnie zabrano do szpitala jego Zzong - prosit nasza
Egipcjanke, Zeby si¢ z nim spotkata w szpitalu. Co za ulga! Mogtem czmychna¢ nie strzepigc sobie na
prozno jezyka.

Nazajutrz telefon od Kronskiego. Jego zona umarta na stole operacyjnym. Wieczorem poszedtem
do domu na kolacj¢; siedzieliSmy jeszcze przy stole, kiedy zadzwonit dzwonek do drzwi. Przy furtce
stal Kronski z ming topielca. Zawsze trudno mi si¢ bytlo zdoby¢ na kondolencje; wobec niego
wydawato mi si¢ to niemozliwe. Wystuchatem kilku banalnych stéw wspdiczucia mojej zony, co mi
ja jeszcze bardziej obrzydzito.

- Chodzmy stad - zaproponowatem.

Przez jakis czas szliSmy w catkowitym milczeniu. W parku skreciliSmy prosto na taki. Wisiata
gesta mgta, nie widzialo si¢ na metr naprzod. Kiedy tak ptyneliSmy przed siebie, ni stad, ni zowad
Kronski zaczat szlocha¢. Przystangtem, odwrocitem gtowe. Kiedy uznatem, ze skonczyt, obejrzatem
si¢, a on popatrzyl na mnie z osobliwym usmiechem.

- Dziwne - powiedzial - jak trudno si¢ pogodzi¢ ze Smiercig.

Tez si¢ uSmiechngtem i1 potozylem mu reke na ramieniu.

- No, dalej - zachecitem go - wygadaj sie. Wyrzu¢ to z siebie.

Ruszylismy dalej po takach, jak gdybysmy spacerowali pod powierzchniag morza. Mgla tak



zgestniata, ze z ledwos$cig rozrézniatem jego rysy twarzy. Mowil cicho 1 z zapamigtaniem.

- Wiedziatem, ze tak si¢ to skonczy - powiedziat. - To bylo zbyt pickne, zeby moglto trwac
wiecznie. - W noc zanim zona zachorowata, miat sen. Snito mu sie, Ze utracit wlasna tozsamo$¢. -
Miotatem si¢ po omacku, wykrzykujac na glos swoje imi¢. Pamigtam, ze doszedtem do mostu,
spojrzatem na wodg 1 zobaczylem, Ze si¢ topi¢. Skoczytem z mostu gtowa w dol, a kiedy wyplynatem
na powierzchni¢, yjrzatem Jette unoszacg si¢ na wodzie pod mostem. Nie zyta. - Po czym raptem
dodat: - Byle§ tam wczoraj, kiedy pukatem do drzwi, prawda? Wiedziatlem, Zze tam jeste$, nie
mogltem odejs¢. Wiedziatem tez, ze Jetta umiera, chcialem by¢ przy niej, ale batem si¢ 1$¢ sam. - Nie
odezwalem sie, totez ciggnat dalej. - Pierwsza dziewczyna, w ktorej si¢ kochatem, umarta tak samo.
Bylem wtedy jeszcze szczeniakiem, nie moglem si¢ z tym pogodzi¢. Co wieczor tazitem na cmentarz i
przesiadywatem przy jej grobie. Ludzie mysleli, ze postradatem zmysty. Mieli chyba racje. Wczoraj,
kiedy tam statem pod tymi drzwiami, wszystko mi si¢ przypomniato. Znow bylem w Trenton, przy
tamtym grobie, a obok siedziata siostra dziewczyny, w ktorej si¢ kochalem. Mowita, ze tak dalej nie
mozna, ze zwariuyje. Pomyslatem sobie, ze juz zwariowatem, zeby to wigc sobie udowodnié,
postanowitem zdoby¢ si¢ na jaki$ wariacki krok, powiedzialem jej wiec: - To nie tamtg kocham,
tylko ciebie. - Przyciggnatem jg do siebie, lezeliSmy chwile catujac si¢, a w koncu przerznatem ja
tam przy grobie. To mnie chyba wyleczylo, bo juz nigdy tam nie wrocilem 1 ani razu o niej nie
pomyslatem - az do wczoraj, kiedy statem pod tamtymi drzwiami. Gdybym ci¢ wczoraj dorwat,
chyba bym ci¢ udusit. Nie wiem, dlaczego tak to odczuwatem, ale wydato mi si¢, ze otworzyte§ grob
1 kalate$ cialo dziewczyny, ktora niegdys kochatem. Obled czy co? A po co dzis do ciebie
przyszedlem? Moze dlatego, Ze jestem ci calkowicie obojetny... dlatego Ze nie jeste$ Zydem i moge z
tobg porozmawiac... dlatego ze si¢ za cholere nie przejmujesz i masz racje... Czytates Bunt aniotow?

Doszlismy wiasnie do $ciezki rowerowej, ktora okalata caty park. Swiatta bulwaru ptynety we
mgle. Przyjrzatem si¢ dobrze Kronskiemu 1 zobaczylem, ze naprawde¢ odebralo mu rozum. Bylem
ciekaw, czy zdotam go rozsmieszy¢. Batem si¢ tylko, ze skoro zacznie si¢ Smia¢, nigdy nie przestanie.
Jatem wiec moéwic byle co, najpierw o Anatolu France, potem o innych pisarzach, a kiedy poczutem,
ze Kronski mi si¢ wymyka, przeskoczylem nagle na generata Iwotgina, na co Kronski zaczat si¢
smia¢, moze nie tyle Smia¢, ile pia¢, ohydnie pia¢ jak kogut z glowg na pienku. Tak go wzigto, 1z
musial przystang¢, zeby si¢ ztapa¢ za brzuch; tzy ciekty mu po twarzy, a w przerwach tego piania
wydawat straszliwe szlochy, az si¢ $ciskato serce.

- Wiedzialem, ze mi dobrze zrobisz - wypalit, kiedy mingt mu ostatni atak.- Zawsze méwiltem,
ze kopniety z ciebie skurczybyk... Sam jestes zydowskim draniem, tylko o tym nie wiesz... No to mi
powiedz, ty draniu, jak ci byto wczoraj? Wsadzites jej? Nie moéwitem, ze to dobra dupa? A wiesz, z
kim ona mieszka? Jezuniu, miate$ szczgscie, ze ci¢ nie przylapat. Mieszka z rosyjskim poeta, ty go
znasz. Kiedys ci go przedstawitem w Café Royal. Uwazaj, zeby nie zwachal pisma nosem. Bo da ci
niezly tomot... a potem napisze o tym pickny wiersz 1 posle go jej z bukietem r6z. Znam go jeszcze z
czasOw Stelton, kolonii anarchistow. Jego stary byl nihilistg. Cata rodzina jest szurnigta. A tak przy
okazji, dobrze ci radzg¢, miej si¢ na bacznosci. Chciatem ci to wcze$niej powiedzie¢, ale nie
sadzitem, Ze si¢ tak pospieszysz. Wiesz, ona moze mie¢ syfa. Wcale ci¢ nie chce straszy¢. Mowie to
tylko w trosce o ciebie...

Ten wybuch jakby go uspokoil. Na swodj zydowski sposob Kronski usitowal da¢ mi do



zrozumienia, ze mnie lubi. W tym celu musial najpierw zniszczy¢ wokot mnie wszystko - zone, prace,
przyjacidt, t¢ “czarng zdzir¢", jak nazywal Valeske, 1 tak dale;j.

- Moim zdaniem pewnego picknego dnia zostaniesz wielkim pisarzem - stwierdzit. - Ale -
dorzucit ztosliwie - przedtem bedziesz musiat troche pocierpie¢. Naprawde pocierpiec, bo na razie
nie wiesz, co to stowo znaczy. Tylko ci si¢ wydaje, ze juz cierpiates. Musisz si¢ najpierw zakochac.
Bo wezmy t¢ czarng zdzire... nie powiesz mi chyba, ze naprawde ja kochasz? Przyjrzates si¢ dobrze,
jaki ona ma tytek... no, jaki roztozysty? Za pie¢ lat bedzie wygladata jak ciocia Klocia. Stworzycie
nieztg pare, kiedy wyjdziecie na spacer alejg z bandg czarnych bachoréw drepczacych za wami.
Chryste, juz wolalbym, Zzeby$ sie oZenil z Zydowka. Ty by$ jej, rzecz jasna nie docenial, ale taki
zwigzek dobrze by ci zrobil. Potrzeba ci czegos, zebys si¢ ustatkowat. Bo dotad trwonisz tylko sity.
Stuchaj, po co ty si¢ zadajesz z tymi wszystkimi tgpakami, ktdrych sobie wybierasz? Masz po prostu
dar wybierania sobie niewlasciwych ludzi. Moze bys si¢ tak zajat czym$ pozytecznym? To praca nie
dla ciebie - gdzie indziej mogtbys by¢ kims. Moze przywodca zwigzkowym... sam nie wiem. Ale
najpierw musisz si¢ pozby¢ tej swojej zony z twarzg jak zyleta. Fuj! Kiedy ja widze, chetnie bym
splunat w t¢ jej twarz. Nie rozumiem, jak taki facet mogt si¢ ozeni¢ z taka jedza. Co ci¢ tak wzieto -
para wrzacych jajnikow? W tym caty problem - tylko ci seks w glowie... Nie, nie to chcialem
powiedzie¢. Masz gtowe na karku, masz wigor entuzjazm... ale gowno ci¢ to obchodzi, co robiszi co
si¢ z tobg dzieje. Gdybys nie byl takim pieprzonym romantykiem, przysiggtbym niemal, ze jestes$
Zydem. Bo widzisz, ze mng jest inaczej. Ja nigdy nie miatem przed soba zadnych widokow. Ale ty
masz co$ takiego w sobie, tylko jestes, cholera, za leniwy, zeby to wydoby¢. Wiesz, kiedy tak czasem
stucham, jak gadasz, mysle sobie - gdyby ten facet potrafit to przela¢ na papier! Moglby$ napisac
ksigzke, przy ktorej taki Dreiser musialby zwiesi¢ glowg. Roznisz si¢ od wszystkich znanych mi
Amerykandéw; jako§ do nich nie pasujesz, co mi si¢ zreszta podoba, niech mnie diabli. Jeste$ tez
troche stukniety, pewno sam o tym wiesz. Ale w pozytywnym sensie. Wiesz, gdyby kto§ do mnie tak
mowit, jak ty przed chwilg, chyba bym go zamordowat. A ciebie wole, bo nie probowates okaza¢ mi
wspotczucia. Zreszta nigdy bym go od ciebie nie oczekiwal. Gdybys dzi§ powiedziat cho¢ jedno
niestosowne stowo, po prostu bym oszalal. Jestem tego pewien. Bylem dostownie na skraju. Kiedy
wyjechates z tym swoim generatem Iwotginem, myslatem przez chwile, ze juz po mnie. Dlatego
uwazam, ze co§ w sobie masz... to bylo sprytne posunigcie! A teraz co$ ci powiem... jezeli
natychmiast nie wezmiesz si¢ w gar$¢, dostaniesz pierdolca. Masz w sobie co$ takiego, co ci¢ zzera.
Sam nie wiem, co to jest, ale mnie nie oszukasz. Znam ci¢ jak zty szelag. Wiem, Ze co$ ci¢ gryzie, 1 to
nie tylko twoja zona ani praca, ani nawet ta czarna zdzira, ktdrg niby kochasz. Czasem sobie mysle,
ze urodzites si¢ w niewlasciwych czasach. Niech ci si¢ nie zdaje, ze ci¢ kreuje¢ na swojego idola, ale
zwaz moje stowa... gdybys mial troche wiecej wiary w siebie, mogltbys by¢ dzisiaj najwybitniejszym
cztowiekiem pod stoncem. Nie musialbys nawet zostawac¢ pisarzem. Mogtby$ zosta¢, bo ja wiem,
chociazby kolejnym Jezusem Chrystusem. Nie smiej si¢, naprawde tak uwazani. Nie doceniasz
wtasnych mozliwosci... jestes Slepy na wszystko poza wtasnymi zgdzami. Nie wiesz, czego chcesz.
Nie wiesz, bo nie przystajesz ani na chwile, zeby pomysle¢. Dajesz si¢ ludziom wykorzystywac.
Jeste$ skonczonym durniem, idiotg. Gdybym miat chociaz dziesigta cze$¢ tego co ty, przewrocitbym
Swiat do gory nogami. Pewno uwazasz, ze to szalenstwo? Postuchaj tylko... nigdy w zyciu nie
myslalem bardziej trzezwo. Kiedy przyszedtem dzi§ do ciebie, bytlem niemal gotow popetni¢
samobojstwo. Niewazne, czy to zrobie, czy nie. Chociaz teraz nie widz¢ w tym Zzadnego sensu. To mi
jej nie przywroci. Urodzitem si¢ pod parszywa gwiazdg. Gdziekolwiek si¢ rusze, wszedzie Sciggam
nieszczgscie. Ale nie chce mi si¢ jeszcze 1S¢ do ziemi... Najpierw chcialbym zrobi¢ co$ dobrego na



tym $wiecie. Moze ci si¢ to wyda glupie, ale to prawda. Chciatbym co$ zrobi¢ dla innych...

Urwat nagle, zndbw na mnie spojrzat z tym swoim dziwnym, mglistym usmiechem. Bylo to
spojrzenie zrozpaczonego Zyda, obdarzonego, podobnie jak cala jego rasa, tak silnym instynktem
zycia, ze nawet przy absolutnym braku nadziei nie znajduje w sobie dos¢ sity, zeby popelni¢
samobdjstwo. Ta rozpacz byta mi catkiem obca. Pomyslalem sobie - gdyby$Smy tak mogli si¢
zamieni¢! Mogtbym odebrac¢ sobie zycie z powodu blahostki! A juz najbardziej ze wszystkiego
nurtowala mnie mysl, Ze on si¢ nawet nie potrafi dobrze bawi¢ na pogrzebie - na pogrzebie wlasnej
zony! Jeden Bog tylko wie, ze pogrzeby, ktore razem obstuzylismy, byty smutne jak cholera, ale za to
potem co$ do zarcia i picia, gar$¢ dobrych pieprznych kawalow 1 troche szczerego, zdrowego
smiechu. Moze bytem za mtody, zeby si¢ przeja¢ smutnymi aspektami, chociaz widziatem przeciez
wyraznie, jak wszyscy ptacza 1 zawodzg. Tyle ze mato sobie z tego robitem, bo po pogrzebie, kiedy
siedziato si¢ w ogrodku piwiarni przy cmentarzu, zawsze panowata atmosfera wesolosci mimo
zatobnych strojow, krepy 1 wiencow. Kiedy bylem maly, wydawato mi si¢, ze ludzie probuja
nawigza¢ jaka$ dziwnag taczno$¢ ze zmartym. Co$ jak w dawnym Egipcie, gdy o tym teraz mysle.
Niegdys uwazalem takich zatobnikow za bande hipokrytow. Ale dzi$ jestem innego zdania. To byli
po prostu gtupi, zdrowi Niemcy, powodowani zadzg zycia. W ogole nie dostrzegali $mierci, chociaz
to dziwnie brzmi, bo gdyby kierowac¢ si¢ wytacznie tym, co mowili, mozna by sadzi¢, ze posSwigcaja
jej sporo uwagi. Nic jednak nie rozumieli - w kazdym razie nie tyle, co na przyktad Zydzi.
Rozprawiali o zyciu po $mierci, ale w nie tak naprawde wcale nie wierzyli. A jezeli ktos tak sie¢
pograzyt w rozpaczy, ze wprost usychat z zalu, patrzyli na niego nader podejrzliwie, jak si¢ patrzy na
wariata. Istniejg granice rozpaczy, podobnie jak istniejg granice radosci, takie wyniostem stamtad
przeswiadczenie. Na krancach tych granic jest zawsze brzuch, ktéry trzeba napeinia¢ - kanapkami z
serem limburskim, piwem, kummelem, udkami indyka, jezeli takowe si¢ znajdg. Ptakali nad piwem
jak dzieci. A za chwile juz si¢ Smiali, Smiali z jakiego$ dziwactwa zmartego. Nawet ich sposéb
uzywania czasu przesztego wywierat na mnie dziwne wrazenie. Godzing po szurni¢ciu tego kogos do
grobu powiadali o nieboszczyku - “zawsze byt taki zacny" - jak gdyby ten cztowiek nie zyt od tysigca
lat, byl postacig historyczng albo bohaterem Piesni o Nibelungach. Albowiem on juz nie zyje, nie
zyje 1 nic go nie wskrzesi, oni za$, zywi, sg na zawsze od niego odcieci, ale 1 dzis, 1 jutro trzeba zy¢
dalej, trzeba pra¢ ubrania, gotowa¢ obiady, a kiedy nastepnego trafi szlag, trzeba bedzie wybraé
trumne, pohandryczy¢ si¢ o testament, a wszystko zgodnie z codziennym rytuatem, totez
marnotrawienie czasu na smutek 1 zal jest grzechem, bo Bog, jezeli w ogole istnieje, tak to wszystko
urzadzit, natomiast my tu na ziemi nie mamy nic do gadania. Ztem jest wychylanie si¢ poza te ustalone
granice radosci 1 smutku. Wielkim grzechem jest grozi¢ szalenstwem. Tamci mieli niesamowity
zwierzecy instynkt przystosowania, godny podziwu, gdyby istotnie byt zwierzecy, niestety
zashugujacy na wzgarde, kiedy czlowiek zdat sobie sprawe, ze to tylko i wylacznie tepy niemiecki
upoOr 1 obojetnos¢. Mimo to wolatem poniekad te zwierzgce kalduny od zydowskiego ubolewania
wielogtowego niczym hydra. W glebi duszy nie potrafitem si¢ litowac¢ nad Kronskim - musiatbym si¢
litowaé nad calym jego ludem. Smier¢ jego zony byta jedynie punkcikiem, drobnostka w dziejach
jego nieszczes$¢. Jak sam powiedziat, urodzit si¢ pod ztg gwiazdg. Urodzit sig, zeby by¢ swiadkiem,
jak wszystko idzie na opak - gdyz od pieciu tysigcy lat wszystko szto na opak we krwi calej rasy.
Wszyscy jej przedstawiciele przyszli na $wiat z tym mrocznym, beznadziejnym smetkiem na
twarzach, 1 tak samo z tego §wiata odejda. Ciggnat si¢ za nimi smrod - trucizny, wymiocin, bolesci.
Odor, ktory starali si¢ usung¢ z tego Swiata, byt odorem, ktory sami na ten §wiat przyniesli. Stuchajac
go, oddatem si¢ takim wiasnie rozmyslaniom. Po rozstaniu z nim, kiedy skrecitem w boczng uliczke,



poczutem si¢ w Srodku taki blogi 1 czysty, ze zaczatem gwizda¢ i1 pod$piewywac. Wtedy naszto mnie
ogromne pragnienie, moOwi¢ wiec sobie w swoim najlepszym irlandzkim dialekcie - musi trzeba ci
si¢ kropelke napi¢, chtopie - co powiedziawszy wparowatem do jakiej$ knajpki 1 zamoéwitem wielki
pienisty kufel piwa 1 duzego hamburgera z mndéstwem cebuli, wypitem kolejne piwo, nastepnie
kropelke brandy 1 pomyslatlem z wtasciwg sobie gruboskornoscig - jezeli ten nieszczesny skurczybyk
nie ma na tyle oleju w glowie, zeby si¢ cieszy¢ pogrzebem wlasnej zony, to ja go w tym zastgpie. Im
dhuzej o tym myslatem, tym wieksza mnie ogarniata wesotos¢, a jezeli odczuwatem krztyne zalu badz
zazdrosci, to tylko dlatego, ze nie moglem si¢ z nig zamieni¢ miejscami, z t3 nieszczesng zydowska
dusza, bo $mier¢ byta absolutnie nie do uchwycenia i1 nie do pojecia dla takiego glupiego goja jak ja,
marnowala si¢ wigc u takich jak oni, ktorzy wszystko o niej wiedzieli 1 wcale jej nie potrzebowali.
Tak si¢ diabelnie upoitem tg myslag o Smierci, ze w pijackim zamroczeniu mamrotatem do Boga tam
w gorze, zeby mnie zabil jeszcze tego wieczoru, zabij mnie, Boze, niech si¢ wreszcie dowiem, o co
w tym wszystkim chodzi. Usitowatem sobie, cholera, wyobrazi¢, jak to jest, kiedy cztowiek oddaje
ducha, lecz nic z tego. Udato mi si¢ jedynie wydoby¢ z siebie Smiertelne rz¢zenie, ale zaczatem si¢
przy tym dtawi¢, na co dostalem takiego cholernego pietra, ze omal si¢ nie sfajdatem w portki.
Zreszta to i tak nie byta $mier¢, tylko dtawienie. Smieré juz predzej przypominata nasz spacer w
parku: dwie osoby kroczace obok siebie we mgle, ocierajace si¢ o drzewa 1 chaszcze, nie pada ani
jedno stowo. Musi to by¢ co$ jeszcze bardziej pustego niz sama ta nazwa, przy tym shusznego i1
spokojnego, czy jak kto woli, szlachetnego. Wcale nie dalszy ciag zycia, tylko skok w ciemnos¢ bez
mozliwosci powrotu nawet jako pytek. Co$ pigknego 1 stusznego, jak stwierdzitem, bo niby po co
pragna¢ powrotu. Skoro si¢ raz zasmakuje, trzeba smakowa¢ w nieskonczonos¢ - zycie albo §mier¢.
Kazda strona rzuconej monety jest wtasciwa, byle na zadng nie stawia¢ zaktadow. Owszem, przykro
si¢ zadtawi¢ wtasng §ling - to gorsze niz co innego. Ale przeciez nie zawsze si¢ umiera przez
zadlawienie na Smier¢. Czasem odchodzi si¢ we $nie, cicho 1 spokojnie jak jagnie. Wtedy przychodzi
sam Pan Bog 1 zabiera cztowieka, jak to si¢ mowi, na swoje tono. W kazdym razie ten przestaje
oddycha¢. Ale dlaczego, u diabta, cztowiek mialby oddycha¢ w nieskonczonos¢? Wszystko, co
musieliby§$my robi¢ wiecznie, byloby torturg. Jako te ludzkie nieboraki powinnismy si¢ cieszy¢, ze
ktos wymyslit stad droge odwrotu. Nie wzdragamy si¢ przed poj$ciem spac. Przez jedng trzecig zycia
chrapiemy sobie w najlepsze jak pijane szczury. I co? Czy to taka tragedia? No wiec powiedzmy,
bedzie to trzy trzecie pijackiego, szczurzego snu. Jezu, gdybySmy mieli cho¢ troche rozumu,
tanczylibySmy z radosci na samg mysl o tym! Wszyscy moglibysmy umrze¢ choc¢by jutro w 16zku, bez
bolu, bez cierpienia - gdybySmy potrafili skorzysta¢ z danych nam srodkéw zaradczych. Szkoput w
tym, ze nie chcemy umiera¢. Stad wlasnie Bog 1 caty ten konkurs strzelecki tam na gérze w naszych
obtednych $mietniskach. Generat Iwotgin! To go wprawilo w pianie... 1 kilka suchych szlochow.
Rownie dobrze mogtbym powiedzie¢: ser limburski. Ale general Iwotgin co$ dla niego znaczy... tut
szalenstwa. Ser limburski bylby zbyt przyziemny, zbyt banalny. A wszystko to przeciez ser limburski,
tacznie z generalem Iwolginem, tym nieszczesnym moczymorda. Generatl Iwotgin wzial si¢ z sera
limburskiego Dostojewskiego, to jego prywatny gatunek. Oznacza pewien specyficzny smak, pewng
etykiete. Zeby ludzie mogli go poznaé¢ po smaku i po zapachu. Tylko co stworzyto ten ser limburski
generata Iwotgina? To samo, co stworzylo ser limburski, innymi slowy x, czyli niewiadoma. A
zatem? Zatem nic... po prostu nic. Koniec kropka - albo skok w ciemno$¢ bez mozliwosci powrotu.

Kiedy zdejmowalem spodnie, naraz sobie przypomniatem, co ten dran mi powiedzial.
Obejrzatem sobie kutasa, jak zawsze udawal niewinigtko. - Tylko mi nie mow, ze masz syfa -
powiedziatem trzymajac go w rece 1 lekko naciskajac, jak gdyby za chwile miata wytrysna¢ kropla



ropy. Nie, uznatem, mata szansa, zebym miat syfa. Nie urodzitem si¢ pod takg gwiazdg. Trypra,
owszem, juz predzej. Kazdy kiedys tapie trypra. Ale nie syfa!l Wiem, ze gdyby mogt, to by mi go
zyczyt, tylko po to, zebym poznal, co znaczy cierpienie. Nie mialem jednak zamiaru zado$¢uczynic¢
jego zachciankom. Przyszedlem na $wiat jako ghupi, ale szczgs$liwy goj. Ziewnatem. Syf nie syf,
pomyslatem sobie, wszystko to 1 tak tylko cholerny ser limburski; jezeli ona ma si¢ ku temu, uszczkne
jeszcze, kawalatek 1 na tym zakoncze dzien. Ale najwyrazniej nie miata si¢ ku temu. Wolata odwrdécic
si¢ do mnie tylkiem. Lezatem wigc sobie ze sztywnym kutasem przy jej tyltku 1 podsunatem jej go
telepatycznie. I jak pragne Boga, chyba wiadomos¢ dotarta do niej przez sen, bo chociaz smacznie juz
spata, bez trudu przeszedtem przez drzwi jej stajni, przy czym nie musiatem patrze¢ na jej twarz, co
mi sprawialo niewymowng ulge. Kiedy po raz ostatni dalem jej popali¢, pomyslatem sobie - “to
dopiero ser limburski, chtopie, a teraz mozesz si¢ odwroci¢ 1 w kimono..."

I tak bez konca - seks 1 hymn §mierci. Nazajutrz po potudniu zona zadzwonita do mnie do biura z
wiadomos$cig, ze wlasnie zabrano jej przyjacidtke Arline do szpitala dla umystowo chorych.
Przyjaznity si¢ od czasow szkoty przyklasztornej w Kanadzie, gdzie obie pobieraty lekcje muzyki i
sztuki masturbacji. Stopniowo miatem okazje poznac¢ calg t¢ trzodke, tacznie z siostrg Antoling, ktora
nosita gorset 1 najwyrazniej byta wielkg kaptanka kultu onanizmu. Kazda z dziewczat w swoim czasie
durzyta si¢ w siostrze Antolinie. Arline za$, z facjatg jak czekoladowy ekler, nie byta pierwsza z tej
grupki, ktora trafita do szpitala wariatow. Nie twierdze, ze przywiodla je tam masturbacja, ale z catg
pewnoscig atmosfera klasztoru odegrata pewng rolg. Wszystkie byty zepsute w zarodku.

Przed koncem dnia wkroczyl moj stary przyjaciel, MacGregor. Miat jak zwykle ponurg mine,
narzekat na przypadtosci starszego wieku, chociaz ledwo przekroczyl trzydziestke. Kiedy mu
powiedziatem o Arline, jakby si¢ troche ozywil. Podobno od dawna wiedzial, Zze co$ z nig nie tak.
Dlaczego? Bo kiedy pewnej nocy usitowal ja zmusi¢ do tych rzeczy, dziewczyna wpadla w
histeryczny ptacz. Nie tyle chodzito mu o sam ptacz, ile o jej stowa. Panienka oswiadczyla, ze
popetnita grzech przeciwko Duchowi Swietemu i ze bedzie musiata za to do konca zy¢ w czystosci.
Wspomniawszy to zdarzenie, roze§miat si¢, jak to on, posepnie.

- Wtedy ja jej na to: jak nie chcesz, to weale nie musisz tego robic... tylko potrzymaj go w reku.
Chryste, kiedy to ustyszata, zupelnie jej odbito. Oznajmita, ze usityje zbrukac jej niewinnos¢, tak to
ujcta. Ale wzieta go w reke 1 pocisneta tak mocno, ze omal nie zemdlatem. Nie przestala przy tym
ptakaé. I w kotko nawijata o Duchu Swietym i o swojej “niewinnosci". Przypomniatem sobie, co mi
kiedy$ powiedziale$, totez zasungtem jej raz a dobrze w buzig¢. Podziatato jak reka odjat. Po chwili
na tyle si¢ uspokoila, ze pozwolila mi go sobie wsadzi¢, 1 dopiero si¢ zaczgta niezta polka.
Pieprzytes si¢ kiedys z wariatka? Warto sprobowac. Gdy tylko w nig wszedtem, zaczgta chrzani¢ jak
nawiedzona. Trudno mi to opisac... zupetnie jakby nie wiedziata, ze ja pieprzg. Mialtes$ kiedy kobiete,
ktora by jadta podczas stosunku jabtko? Mozesz sobie wyobrazi¢, jak to na cztowieka dziata. Tyle ze
tamto bylo tysigc razy gorsze. Tak mnie to rozstroito, ze zaczatem mysle¢, ze 1 ja mam chyba Swira...
I jeszcze co$, w co juz na pewno nie uwierzysz, ale mowie ci szczera prawde. Wiesz, co zrobita po
wszystkim? Objeta mnie 1 podzickowata... Czekaj, to jeszcze nie wszystko. Potem wylazta z 167ka,
uklgkta i odmowila pacierz za moja duszg. Jezu, pamigtam jak dzis. “Prosze Cig, spraw, zeby Mac
stal si¢ lepszym chrze$cijaninem", modlita si¢. A ja tam lezalem z obwistym kutasem 1 jej stuchatem.
Nie wiedziatem, czy mi si¢ to $ni, czy co. “Prosze Cieg, spraw, zeby Mac stat si¢ lepszym
chrze$cijaninem!" Znasz lepszy numer?



- Co robisz dzi$ wieczor? - zagadnat wesoto.
- Nic specjalnego - odpartem.

- To chodZ ze mng. Mam taka jedna, ktora chcialbym, Zzebys poznat... Paula, poderwatem ja kilka
dni temu w Roselandzie. Nie jest wariatka, tylko nimfomanka. Chetnie popatrze, jak oboje tanczycie.
To dopiero bedzie frajda... po prostu ci si¢ przygladac. Jezeli nie wystrzelisz, kiedy ona zacznie
kreci¢ tytkiem, to niech mnie dunder §wisnie. Chodz, zamknij juz t¢ bude. Po co tu sterczec i1
pierdzie¢ w stolek?

Mielis§my sporo czasu do zabicia przed pojsciem do Roselandu, totez wstgpiliSmy do matego
lokaliku przy Siodmej Alei. Przed wojng miescita si¢ tu francuska speluna, a teraz taka sobie knajpka
prowadzona przez par¢ Italiancow. Zaraz przy drzwiach znajdowat si¢ maty bar, w glebi niewielka
salka z podtoga posypang trocinami i szafa grajaca. Plan byt taki, zeby najpierw wypi¢ kilka kolejek,
po czym co$ przegryz¢. Taki byl plan. Znajac jednak MacGregora, wcale nie miatem pewnosci, czy
dotrzemy razem do Roselandu. Jezeli trafi si¢ kobieta, ktéra mu wpadnie w oko - przy czym nie
musiata by¢ wcale cudem pigknos$ci ani okazem zdrowia - wiedziatem, Zze zostawi mnie na pastwe
losu, a sam da drapaka. W jego towarzystwie musiatem pami¢tac¢ tylko o jednym, zeby si¢ z gory
upewni¢, czy ma przy sobie dos¢ pieniedzy na zaptacenie za zamOwione przez nas trunki. No 1
oczywiscie, nigdy go nie tracitem z oczu, dopoki nie zaptacit.

Przy pierwszym czy drugim kieliszku zawsze zaczynat snu¢ wspomnienia, rzecz jasna, o cipie.
Nieodmiennie kojarzyly mi si¢ z jego wczesniejszg opowiescig, ktora wywarta na mnie nie lada
wrazenie. Traktowata o pewnym Szkocie na tozu $mierci. Kiedy Szkot odchodzit z tego $wiata, Zona
widzac, jak usituje co$ powiedziec, nachyla si¢ nad nim czule 1 pyta: - Co takiego, Jock, co mi chcesz
powiedzie¢? - Na co Jock podnosi si¢ ciezko ostatnim wysitkiem 1 powiada: - Tylko cipa... cipa...
cipa.

Byt to zawsze u MacGregora watek otwierajacy, a zarazem konczacy. To jego sposéb na
powiedzenie - marnos¢. Lejtmotyw stanowita choroba, bo w przerwach, ze tak powiem, miedzy
jednym pieprzeniem a drugim zadrg¢czat si¢ na Smieré, a raczej zadre¢czat na Smier¢ swojego kutasa.
Byla to dla niego najnaturalniejsza rzecz pod stoncem, zeby pod koniec wieczoru powiedzie¢ -
“chodz na chwile na gore, chcialbym ci pokaza¢ kutasa". Od tego cigglego wyymowania, ogladania,
mycia 1 szorowania po kilkanascie razy dziennie jego cztonek byl, rzecz jasna, wiecznie spuchniety i
rozogniony. Co jaki§ czas MacGregor zgtaszal si¢ do lekarza na ogledziny. Czasem, chyba tylko po
to, zeby go uspokoié, lekarz dawat mu fiolke masci 1 radzit, zeby mniej pil. MacGregor dtugo to
zawsze roztrzasat, bo, jak mi mowil, “skoro ta mas¢ jest cokolwiek warta, dlaczego niby miatbym
przesta¢ pic?" Albo: “Gdybym w ogodle przestat pi¢, czy sadzisz, ze ta mas¢ bytaby mi potrzebna?"
Moje rady wpadaly mu, oczywiscie, jednym uchem, a wypadaty drugim. Wcigz musial si¢ czyms
zamartwiac¢, a penis to doprawdy swietny powdd do zmartwien. Czasem zamartwial si¢ wlasng
tepetyng. Miat tupiez jak prawie wszyscy, totez kiedy jego kutas byl w formie, zapominal o nim 1
zaczynal si¢ martwi¢ o glowe. Albo o klatke piersiowa. Gdy tylko pomyslat o klatce piersiowej,
natychmiast zaczynal kaszle¢. I to jak! Jak gdyby byl w ostatnim stadium suchot. A kiedy uganiat si¢
za jaka$ kobiets, stawal si¢ nerwowy i drazliwy jak kot. Tak mu si¢ spieszylo, zeby dopas¢ swoja
zdobycz. Z chwilg za$, kiedy ja dopadt, znow si¢ martwit, jak by si¢ jej pozby¢. W kazdej byto co$
ztego, zwykle jaka$ drobnostka, ktéra odbierata mu apetyt.



Opowiadat mi to wszystko, kiedy siedzieliSmy w mrocznej sali na tytach. Po kilku kolejkach jak
zwykle wstal, poszedl do toalety, po drodze wrzucit monet¢ do szafy grajacej, krazki zaczely sie
kreci¢, na co on podnidst wzrok 1 wskazujac kieliszki powiedziat: - Zaméw nastepng kolejke. -
Kiedy wrocit z toalety, niezwykta blogos¢ malowata mu si¢ na twarzy, czy to dlatego, ze wyproznit
pecherz, czy tez dlatego, ze nadziat si¢ w korytarzu na jaka$ dziewczyng, nie mam pojecia. Tak czy
owak, kiedy usiad}, obral inny kurs - bardzo teraz opanowany i spokojny, prawie jak filozof.

- Wiesz, Henry, posuwamy si¢ w latach. Nie powinni§my tak zbija¢ bakow. Jezeli w ogole
mamy co$ 0s13gnac¢, czas najwyzszy si¢ do tego zabrac...

Od lat wystuchiwatem tej jego kwestii, wiedziatem tez, czym si¢ to skonczy. To byt tylko taki
przerywnik, tymczasem mowca spokojnie godzil wzrokiem po sali 1 szacowal, ktora lalunia ma
najmniej pijacki wyglad. Kiedy si¢ wigc rozwodzit na temat nieszczesnych porazek naszego zycia,
nogi tanczyty mu pod stolem, a oczy coraz bardziej si¢ roziskrzaty. I to, co mialo nastapi¢, zawsze
nastepowato przy stowach: - Bo wez takiego Woodruffa. On si¢ nigdy nie wybije, bo to kawat chama
1 skurwysyna... - zawsze w tej] wlasnie chwili, jak powiadam, tak si¢ sktadato, ze wpadata mu w oko
jakas pijana dziwa przechodzaca koto naszego stolika, totez przerywal bez zajgknienia swoja
opowiesc, zeby powiedzie¢: - Czes¢, mata. Moze bys$ tak usiadla i si¢ z nami napita? - Poniewaz
takie pijane dziwy nigdy nie chodza w pojedynke, tylko parami, odpowiedz nieodmiennie brzmiata: -
Czemu nie, tylko czy moge przyprowadzi¢ kolezanke? - Na co MacGregor strugajac najwigkszego
dzentelmena pod stoncem odpowiadat: - Alez naturalnie, prosze ci¢ bardzo. A jak ma na imi¢? - Po
czym szarpal mnie za r¢kaw, nachylal si¢ ku mnie 1 szeptat: - Tylko mi nie zwiej, styszysz?
Postawimy im jednego, po czym zaraz si¢ ich pozbedziemy, kapujesz?

I jak zwykle po pierwszym kieliszku zjawiat sie¢ drugi, rachunek zaczynat niepokojaco rosngcé, a
przeciez MacGregor nie bedzie trwonil pienigdzy na par¢ byle wyciruchéw, no to ty, Henry,
wyjdziesz pierwszy, bedziesz udawat, ze musisz kupi¢ lekarstwo, chwilg potem ja za tobg... tylko
poczekaj na mnie, ty skurczybyku, nie zostawiaj mnie na pastwe losu tak jak zeszlym razem. Ja zas,
jak zwykle, po wyjsciu na dwor oddalatem si¢ ile tylko sit w nogach, smiejgc si¢ do siebie 1
dzickujagc swoim szczesliwym gwiazdom, ze tak si¢ go latwo pozbylem. Po tylu kieliszkach nie
patrzytem nawet, dokad mnie nogi niosg. Broadway jak zawsze jarzyt si¢ oblgednie swiattami, thum
gesty jak melasa. Wystarczy si¢ wen wiaczy¢ jak mrowka i1 da¢ si¢ nies¢ z pradem. Wszyscy tak
robig, niektorzy majg po temu swoje powody, inni z kolei zadnych. Caty ten ruch, ped naprzod ma
wyraza¢ dziatanie, sukces, parcie do przodu. Wystarczy przystana¢ i1 patrze¢ na buty czy eleganckie
koszule, na nowg jesionke, na obraczki §lubne po dziewig¢édziesiat osiem centow sztuka. Co druga
nora to orgia zarcia.

Za kazdym razem, kiedy trafiatem na ten pas startowy w porze kolacji, ogarniata mnie goragczka
oczekiwania. To zaledwie kilka przecznic od Times Square do Pig¢cdziesigtej Ulicy, méwiac:
“Broadway" przeciez tylko to mamy na mysli, czyli w gruncie rzeczy, nic takiego, ot, zwyczajny
kurnik, 1 to posledniego rodzaju, ale o siddmej wieczor, kiedy kto zyw ugania si¢ za stolikiem, w
powietrzu stycha¢ co$ jakby wytadowania elektryczne, cztowiekowi wlosy stajag na glowie jak
anteny, jezeli wiec ktos jest dostatecznie wrazliwy, nie tylko wytapie wszystkie btyski 1 rozbtyski,
lecz rOwniez obudzi si¢ w nim statystyczny nerw, guid pro quo interakcyjnej, miedzywezlowej,
ektoplazmatycznej masy cial klebigcych si¢ w przestrzeni niczym gwiazdy, ktore tworzag Mleczng



Drogg, tyle Ze to jest Bloga Biata Droga, szczyt §wiata, bo nad nim juz nie ma zadnego dachu, a pod
nogami cho¢by najmniejszej szczeliny ani dziury, w ktdorg mozna by si¢ zapas¢ 1 stwierdzi¢, ze to
ktamstwo. Catkowita bezosobowos¢ tego wszystkiego wypycha czlowieka na wyzyny zarliwego
ludzkiego delirium, ktére kaze mu rwa¢ naprzod niczym $lepy kuc 1 tylko strzyc delirycznymi uszami.
Wszyscy tak cholernie, tak bez reszty nie sg sobg, ze cztowiek automatycznie zaczyna uosabiac catly
ludzki rod, podaje reke tysigcowi ludzkich rak, szwargoce tysigcem jezykow, przeklina, klaszcze,
gwizdze, kwili, monologuje, peroruje, gestykulyje, sika, sra, wytudza, pochlebia, skamle, frymarczy,
streczy, jazgocze 1 tak dalej, 1 tak dalej. Jest tymi wszystkimi mezczyznami, ktorzy zyja na miarg
Mojzesza, a ponadto jest kobietg kupujaca sobie kapelusz, klatke na ptaki albo zwyczajnie putapke na
myszy. Mozna leze¢ wyczekujaco w witrynie sklepu, niczym pier§cionek z czternastokaratowego
zlota, albo tez wspia¢ si¢ po budynku niczym ludzka mucha, nic jednak nie powstrzyma tej procesji,
nawet parasole spadajace z predkoscig Swiatta ani pietrowe morsy maszerujace jak gdyby nigdy nic
ku ostrygowym nadbrzezom. Broadway, tak jak go widze¢ teraz i jak widziatem go przez dwadziescia
piec lat, to szalbierstwo wymyslone przez §wigtego Tomasza z Akwinu, kiedy spoczywat jeszcze w
tonie matki. Poczatkowo miaty go zamieszkiwac jedynie weze 1 jaszczurki, legwan rogaty 1 czerwona
czapla, lecz kiedy zatongta wielka armada hiszpanska, ludzko$s¢ wygramolila si¢ spod keczu 1
rozpetzta ryjac swoim ohydnym, haniebnym wiciem i skrecaniem pizdowatg rozpadline, ktora ciggnie
si¢ z poludnia od Battery do podl golfowych na potnoc przez martwe, robaczywe centrum wyspy
Manhattan. Miedzy Times Square a Pig¢dziesiata Ulicg zawiera si¢ to wszystko, co §wigty Tomasz z
Akwinu zapomniat wtaczy¢ do swojego magnum opus, a zatem, miedzy innymi, hamburgery, guziki,
pudle, automaty, szare meloniki, taSmy do maszyny, pomaranczowe lizaki, darmowe ubikacje,
podpaski higieniczne, cukierki migtowe, kule bilardowe, siekana cebula, karbowane serwetki,
studzienki uliczne, guma do zucia, przyczepy motocyklowe, landrynki, celofan, opony kordowe,
iskrowniki, konska mas¢, pastylki od kaszlu i ta kocia nieprzenikniono$¢ sktonnego do histerii
eunucha, ktory zmierza do woézka z napojami, a miedzy nogami dynda mu obrzynek. Owa
przedkolacyjna atmosfera, mieszanina paczuli, cieptej blendy smolistej, lodowatej elektrycznos$ci,
lukrowanego potu 1 pudrowanego moczu przyprawia cziowieka o goraczke delirycznego
oczekiwania. Chrystus nigdy wigcej nie zstapi na ziemi¢ ani nie narodzi si¢ kolejny prawodawca, ani
nie ustang morderstwo, kradziez, gwalt, a mimo to.. mimo to czego$ si¢ oczekuje, czegos
przerazliwie cudownego 1 niedorzecznego, moze zimnego homara w majonezie podanego na koszt
firmy, moze jakiego§ wynalazku na miar¢ Swiatta elektrycznego czy telewizji, tyle ze bardziej
dewastujgcego, bardziej rozdzierajacego dusze, wynalazku niestychanego, ktory by przyniost
druzgoczacy spokoj 1 pustke, nie tyle spokoj 1 pustke $mierci, ile zycia, o jakim marza mnisi, o jakim
nadal marzy si¢ w Himalajach, w Tybecie, w Lahaur, na Aleutach, w Polinezji, na Wyspie
Wielkanocnej, marzenie ludzkosci sprzed potopu, nim zapisano stowo, marzenie jaskiniowcoOw 1
antropofagow, istot dwuptciowych o krétkich ogonach, istot pomawianych o obted, ktore nie moga
si¢ nijak broni¢, bo przewyzszajg ich liczebnie ci, co pono¢ nie sg obtedem dotknigci. Zimna energia
schwytana w potrzask przez sprytnych chamow, po czym wypuszczona niczym rakiety, splecione ze
sobg wewngtrznie kota, ktore maja dawac zhudzenie sity 1 predkosci, jedne Swiathy, inne mocy,
jeszcze inne ruchowi, stowa telegrafowane przez pomylencoéw 1 zestawione razem niczym sztuczne
zeby, doskonate i odstreczajace jak tredowaci, przymilne, migkkie, oslizgte, bezsensowny ruch,
pionowy, poziomy, kotowy, miedzy Scianami 1 przez $ciany, dla przyjemnosci, dla frymarczenia, dla
zbrodni, dla seksu; wszelkie §wiatto, ruch, moc poczete bezosobowo, zrodzone 1 wydzielane przez
zdlawiong pizdowatg rozpadline, ktora ma ol$niewac 1 zatrwaza¢ dzikusa, prostaka, obcego, tyle ze
nikt nie jest ani ol$niony, ani zatrwozony, bo ten gtodny, 6w tredowaty, wszyscy tacy sami, w niczym



nie ré6zni od dzikusa, prostaka, obcego, wyjawszy co najwyzej drobne szczegdly, bric a brac,
mydliny mysli, trociny umystu. Tg samg pizdowatg rozpadling schwytane w potrzask 1 nie ol§nione
kroczyly przede mng miliony, a wsrod nich niejaki Blaise Cendrars, ktory nastgpnie poleciat na
Ksiezyc, stamtagd z powrotem na Ziemi¢, a potem w gore rzeki Orinoko udajgc dzikiego cztowieka,
chociaz solidny przy tym jak guzik, aczkolwiek juz nie tak kruchy, nie tak Smiertelny, okazata bryta
wiersza dedykowanego archipelagowi bezsennosci. Sposrod tych z goraczka nieliczni tylko wykluci,
ja jeszcze nie wykluty, lecz chtonny i1 pokalany, odnotowujacy z niemag zaciekto$cig nudeg
bezustannego dryfowania 1 ruchu. Przed kolacja topot 1 brzek Swiatla z nieba, ktore cichutko perkocze
przez szarg sklepiong kopute, btakajace si¢ potkule z zalgzkami jader niebieskich jaj, co koaguluja,
rozchodza si¢, w jednym koszu raki, w drugim wykluwanie si¢ $wiata aptyseptycznie osobistego i
absolutnego. Ze studzienek ulicznych, szarych podziemnym zyciem, ludzie przysziego $wiata
nasigknieci géwnem, lodowata elektryczno§¢ wgryza si¢ w nich jak szczur, dzien ukatrupiony,
nadciggaja ciemnosci niby chlodne, orzezwiajace cienie rynsztokow. I w tym wszystkim ja, niczym
obwisty kutas wyslizgujacy si¢ z przegrzanej cipy, nadal nie wykluty, skrecam si¢ zadny poronienia,
lecz anim martwy, anim dos¢ migkki, ani wolny od spermy, mknacy ad astra, gdyz jeszcze nie pora
na kolacje, a szat ruchu robaczkowego ogarnia gorng okre¢znice, obszar podbrzusza, ptat pepkowy 1
poszyszynkowy. Gotowane zywcem raki ptywaja w lodzie, nie dajac przebaczenia 1 o przebaczenie
nie proszac, zwyczajnie, bez ruchu i1 bez pobudek w tej lodowatej nudzie Smierci, zycie za$
przeptywa obok witryny sklepowej, zakutane w samotno$¢, zatosny szkorbut przezarty ptomaing,
oszroniona szyba okienna tngca jak scyzoryk, do czysta, resztek nie ma.

Zycie przeptywa obok witryny sklepowej... a ja wraz z nim jako cze$é Zycia niczym ten rak,
czternastokaratowy pierscionek, konska mas¢, chociaz nader trudno ustali¢ fakt, gdyz faktem jest, ze
zycie to artykut handlowy z dotgczonym listem przewozowym, wybrane przeze mnie jedzenie
wazniejsze ode mnie, zjadacza, jedno zjada drugie, a zatem jes$¢, czasownik, to pan na grzedzie.
Podczas jedzenia narusza si¢ prawa gospodarza i chwilowo odnosi tryumf nad sprawiedliwoscia.
Talerz 1 jego zawartos¢, wskutek drapieznych sit rzadzacych jelitami, domagajg si¢ uwagi i jednoczg
ducha, najpierw go hipnotyzuja, potem z wolna potykaja, nastepnie przezuwaja 1 wchtaniajg.
Duchowa czg$¢€ istoty rozptywa sie jak piana, nie pozostawiwszy zadnych dowodow ani sladow swej
obecnosci, znika, znika bardziej nawet doszczetnie niz punkt w przestrzeni po zakonczeniu rozprawy
matematycznej. Gorgczka, ktora jutro moze powrocic, tak si¢ ma do zycia, jak rte¢ w termometrze do
ciepta. Goraczka nie ozywi zycia, czego trzeba bylo dowies¢, a zatem uSwigca pulpety migsne i
spaghetti. Zucie wraz z tysigcami przezuwaczy, a kazde zucie aktem morderstwa, przydaje niezbedne;j
perspektywy spotecznej, jakiej nabiera czlowiek, kiedy wyglada przez okno i widzi, ze nawet
ludzko$§¢ mozna by sprawiedliwie poprowadzi¢ na rzez, okaleczyC, zagltodzi¢ badz storturowac,
albowiem podczas zucia sam przywilej siedzenia na krzesle w ubraniu, wycierania ust serwetkg
pozwala nam pojac to, czego nie zdotali poja¢ najmedrsi, mianowicie, ze nie ma innej drogi w Zyciu,
jak powiadali mgdrcy wzbraniajac si¢ niejednokrotnie przed uzyciem krzesta, ubrania czy serwetki.
Totez ludzie, ktorzy pedza ta pizdowaty rozpadling, czyli ulica zwang Broadwayem, codziennie o
tych samych porach w pogoni za tym czy za owym, probujg ustali¢ to czy tamto, doktadnie tak samo
jak matematycy, logicy, fizycy, astronomowie 1 im podobni. Sam dowod jest faktem, a fakt nie ma
znaczenia, wyjawszy to, ktére mu nadali ci, co ustalajg fakty.

Kiedy juz zezartem pulpety migsne, rzucilem spokojnie papierowg serwetke na podloge,
beknatem sobie zdziebko, jeszcze nie wiedzac, po co ani dlaczego, wyszedtem znéw w



dwudziestoczterokaratowy blask 1 wmieszatem si¢ w teatralny ttum. Tym razem btgkam si¢ bocznymi
ulicami podazajac w $lad za §lepcem z akordeonem. Co pewien czas przysiadam na ganku i stucham
arii. W operze muzyka nie ma sensu; tutaj, na ulicy, ma natomiast wtasciwy, szalony wydzwigk, ktory
dodaje jej pikanterii. Kobieta towarzyszaca Slepcowi trzyma w rekach blaszang miseczke; on tez jest
czescig zycia podobnie jak ta blaszana miseczka, jak muzyka Verdiego, jak gmach Metropolitan
Opera. Wszyscy 1 wszystko sg czescig zycia, ale nawet jesli to zsumowac razem, to 1 tak jeszcze nie
jest zycie. Kiedy zycie jest zyciem - pytam si¢ - i dlaczego nie teraz? Slepiec sunie przed siebie, a ja
nadal siedz¢ na ganku. Pulpety byly zepsute, kawa ohydna, masto zjetczale. Wszystko, na co patrze,
jest zepsute, ohydne, zjetczate. Ulica traci brzydkim zapachem z ust; nastepna tak samo, nast¢pna 1
jeszcze nastepna tez. Na rogu Slepiec znowu przystaje 1 gra “Do domu w nasze gory". Wygrzebuje z
kieszeni gume do Zucia - zaczynam zué. Zuje dla samego zucia. Nie mam absolutnie nic lepszego do
roboty, mogtbym wprawdzie podja¢ decyzje, ale to niemozliwe. Ganek jest wygodny, nikt nic ode
mnie nie chce. Jestem, jak to si¢ mowi, cze$cig Swiata, zycia, naleze do niego, a zarazem nie nalezg.

Siedze na tym ganku chyba z godzing, bujam w obtokach. Dochodze do tych samych wnioskoéw
co zawsze, kiedy mam chwil¢ czasu na rozmyslania. Albo natychmiast powinienem wroci¢ do domu,
zeby zacza¢ pisacé, albo stad uciec 1 rozpoczaé zupelnie nowe zycie. Przeraza mnie sama mysl o
zaczeciu ksigzki; tyle mam do powiedzenia, ze nie wiem od czego ani jak zacza¢. Nie mniej przeraza
mnie mys$l o ucieczce 1 rozpoczeciu od nowa: oznacza niewolniczg harowke, zeby utrzyma¢ razem
cialo 1 dusze. Dla kogo$ o moim temperamencie, w Swiecie takim, jaki jest, nie ma zadnej nadziei,
zadnego wyjscia. Nawet gdybym potrafit napisac t¢ ksigzke, ktora chece napisac, 1 tak nikt by jej nie
chciat - az za dobrze znam swoich rodakéw. Nawet gdybym potrafit zacza¢ od nowa, mija si¢ to z
celem, bo tak naprawde nie mam ochoty ani pracowac, ani sta¢ si¢ uzytecznym cztonkiem
spoleczenstwa. Siedze¢ tak wpatrzony w dom po drugiej stronie ulicy. Nie tylko wydaje mi si¢ szpetny
1 bezduszny, podobnie jak inne domy na tej ulicy, ale kiedy tak intensywnie si¢ w niego wpatruje,
naraz wydaje mi si¢ niedorzeczny. Sam pomyst takiego skonstruowania siedziby ludzkiej zakrawa na
istne szalenstwo. Cate miasto zakrawa na czyste szalenstwo, wszystkie jego elementy, rynsztoki,
kolejki nadziemne, automaty, gazety, telefony, glinarze, gatki do drzwi, przytutki, ekrany, papier
toaletowy, wszystko. Tego wszystkiego mogloby tu nie byc¢, i to nie tylko bez zadnych strat, lecz moze
z zyskiem jak §wiat szeroki. Przypatruje si¢ ludziom przemykajacym obok mnie, a nuz ktérys by si¢ ze
mng zgodzil. Gdybym tak zaczepit jednego 1 zadat mu najzwyklejsze pytanie. Gdybym nagle zapytat -
Dlaczego pan tak zyje? - wezwatby pewno gliniarza. Zastanawiam si¢: czy nikt nigdy nie rozmawia
ze sobg tak jak ja? Moze co$ ze mng nie w porzadku? 1 dochodzg do wniosku, Ze po prostu jestem
inny. A to juz powazna kwestia, jakkolwiek na nig patrze¢. Henry, mowig¢ sobie, wstajgc powolutku z
ganku, przeciaggajac sie¢, otrzepujac spodnie 1 wypluwajac gume, Henry, mowig sobie, jeste$ jeszcze
mtody, jestes zaledwie zottodziobem, jezeli wigc dasz im si¢ chwyci€ za jaja, to duren z ciebie, bo
jestes lepszy od catej tej zgrai, tylko musisz si¢ pozby¢ wszystkich ztudzen na temat ludzkosci.
Musisz sobie uprzytomni¢, méj drogi Henry, ze masz do czynienia z rzezimieszkami, z ludozercami,
chociaz wszyscy chodza wystrojeni, wygoleni, wyperfumowani, ale to jedynie rzezimieszki i
ludozercy. Nie pozostaje ci, Henry, nic innego, jak kupi¢ sobie teraz batonika, a kiedy bedziesz
siedziat przy kiosku z napojami, miej oczy otwarte 1 zapomnij o przeznaczeniu cztowieka, bo jeszcze
znajdzie si¢ dla ciebie dobra dupa, a dobra dupa przeczysci ci tozyska kulkowe 1 pozostawi mity
smak w ustach, tymczasem to wszystko powoduje tylko niestrawnos¢, tupiez, zgnily oddech,
zapalenie mozgu. Kiedy si¢ tak pocieszam, podchodzi do mnie facet, zeby mnie naciggna¢ na dziesigc
centow, daj¢ mu dwadziescia pigc, niech tam, a w duchu rozwazam, ze gdybym miat wigcej oleju w



glowie, zjadlbym za te pienigdze pyszny kotlet wieprzowy zamiast tamtych obrzydliwych pulpetow,
ale co za roznica, skoro to wszystko jedzenie, jedzenie daje energig, a za sprawg energii kreci si¢ ten
swiat. Macham r¢ka na batonik, ide przed siebie 1 niebawem znajduje si¢ tam, gdzie od poczatku
chciatem si¢ znalez¢, czyli pod kasa Roselandu. A teraz, Henry, powiadam sobie, jezeli naprawde
masz szczescie, spotkasz tu swego starego kumpla MacGregora, ktory najpierw da ci niezty ochrzan
za to, ze mu ucieklte$, a potem pozyczy ci piagtala, no i jezeli wstrzymasz oddech wchodzac po
schodach, moze tez trafi ci si¢ nimfomanka, ktora zafunduje ci suchy numerek. Henry, wchodz bardzo
spokojnie 1 miej oczy szeroko otwarte! No wigc wchodze zgodnie z instrukcja aksamitnym krokiem,
na paluszkach, oddaje w szatni kapelusz, odlewam sig, jak to jest w zwyczaju, po czym wolniutko
schodz¢ po schodach 1 robie¢ przeglad dziewczynek wystrojonych w przeswitujace szmatki,
upudrowanych, wyperfumowanych, wygladajacych czujnie 1 rzesko, chociaz pewno sg $miertelnie
znudzone 1 umgczone. Kiedy tak kraze, z kazdg jedng odbywam w wyobrazni po numerku. Caty lokal
jest po prostu wytapetowany cipg 1 pierdoleniem, stad mam niejakg pewnos¢, ze spotkam tu swojego
starego przyjaciela MacGregora. Co za ulga, ze nie musze¢ mysle¢ o tym, w jakim stanie znajduje si¢
swiat. Wspominam o tym dlatego, ze przez chwilg, kiedy mierzytem wzrokiem pewng soczysta pupe,
znéw mnie wzig¢to. Omal nie wpadtem ponownie w trans. Przemkneta mi mysl, Chryste zmityj si¢
nade mng, ze moze powinienem wzig¢ nogi za pas, czmychng¢ do domu 1 rozpocza¢ ksigzke. Co za
przerazajaca mysl! Spedzitem raz caty wieczor siedzac przykuty do krzesta, nic nie widzialem, nic
nie styszatem. Zanim si¢ otrzgsnglem, musialem chyba napisa¢ catkiem sporg ksigzke. Lepiej nie
zasiada¢. Lepiej ciagle krazy¢. Henry, powiniene$s tu kiedy$ przyj$¢ z kupa szmalu, zeby sie
przekona¢, dokad ci¢ to zaprowadzi. Mie€ przy sobie sto czy nawet dwiescie dolcow, wydawac jak
leci 1 na wszystko si¢ zgadza¢. Na przyktad ta wyniosta o posaggowej figurze na pewno witaby si¢ jak
piskorz, gdyby miata dobrze nattuszczone rece. Gdyby tak powiedziata: DwadzieScia dolcow! - a ja
bym mogt odpowiedziec¢: - Nie ma sprawy! Gdybym moglt powiedzie¢: - Wiesz, mata, mam na dole
woz... skoczymy na kilka dni do Atlantic City. - Tyle ze nie mam wozu ani dwudziestu dolcow. Nie
siadaj... badz ciggle w ruchu.

Staje przy barierce okalajacej parkiet 1 obserwuje, jak kraza w kolo. To nie jest czcza
rozrywka... tylko powazny interes. W kazdym rogu parkietu tabliczka z napisem: “Niestosowny taniec
wzbroniony". No 1 dobrze. Nic nikomu nie przeszkadza taka tabliczka w kazdym rogu sali. W Pompei
zawieszono by pewnie sterczacego fallusa. Ale tu jest Ameryka. Na to samo wychodzi. Nie wolno mi
mysle¢ o Pompei, bo znéw musiatbym siada¢ do pisania ksigzki. Ruszaj si¢, Henry. Skup si¢ na
muzyce. Za wszelka cene usituje sobie wyobrazi¢, jak bym si¢ pysznie zabawil, gdybym mial fors¢ na
karnet biletow, ale im bardzie; doktadam staran, tym glebiej si¢ zapadam. W koncu stoje juz po
kolana w poktadach lawy, duszg mnie gazy. Wcale bowiem nie lawa zabita mieszkancow Pompei,
tylko trujacy gaz, ktory poprzedzal wybuch. Dlatego lawa uchwycita ich w takich dziwacznych
pozach, niejako z opuszczonymi portkami. Gdyby tak naraz zastygt caty Nowy Jork - c6z by to byto za
muzeum! M9 przyjaciel MacGregor statby przy zlewie i1 szorowal sobie chuja... lekarze od
skrobanek z Dzielnicy Wschodniej ztapani na gorgcym uczynku... zakonnice w t6zkach masturbujace
si¢ nawzajem... licytator z budzikiem w reku... telefonistki przy tacznicy... J.P. Morganana na
klozecie podcierajacy sobie niewzruszenie tytek... gliniarze z patami dajacy niezly wycisk...
striptizerki w ostatnich podrygach...

Stoje tak po kolana w poktadach lawy, sperma zalewa mi oczy: tymczasem J.P. Morganana
podciera sobie niewzruszenie tytek, telefonistki pracujg przy tacznicy, gliniarze z patami daja niezty



wycisk, moj stary przyjaciel MacGregor szoruje sobie kutasa w obawie o zarazki, pie$ci go i1
obserwuje pod mikroskopem. Wszyscy ztapani z opuszczonymi portkami, striptizerki rowniez,
chociaz one nie nosza portek ani brod, ani waséw, tylko skrawki materiatu, zeby sobie przykry¢
btyskajace cipki. Siostra Antolina lezy w klasztornym 16zku, ze $ci$nigtymi kiszkami, podparta pod
boki, 1 czeka na Zmartwychwstanie, czeka tak, czeka na zycie bez przepukliny, bez seksu, bez grzechu,
bez zla, pogryzajac tymczasem herbatniki w ksztatcie zwierzat, ostre papryczki, wykwintne oliwki,
podroby. Zydziaki w Dzielnicy Wschodniej, w Harlemie, w Bronx, w Canarsie, w Bronxville
otwieraja 1 zamykajg wentylatory, wyciagaja rece 1 nogi, kreca maszynka do parowek, zapychaja
rury, uwijajg si¢ jak szaleni za forsa, a jezeli kto$ pisnie cho¢ stowo, wylatuje na zbity teb. Gdybym
miat w kieszeni tysigc sto biletdéw, a pod domem czekat na mnie Rolls-Royce, mégtbym si¢ Swietnie
do woli zabawi¢, bo pieprzylbym je wszystkie jak leci, nie baczac na wiek, ple¢, rase, religie,
narodowos$¢, urodzenie ani wychowanie. Dla takiego cztowieka jak ja nie ma wyjs$cia, skoro jestem,
kim jestem, i §wiat jest, jaki jest. Swiat dzieli sie na trzy czesci, z czego dwie to pulpety miesne i
spaghetti, a trzecia to wielki syfilityczny wrzod. Ta wyniosta z posagowa figurg to pewno zimna ryba
con anonyme oblozona ztotym lisciem 1 cynfolig. Poza rozpacza i rozczarowaniem zawsze jest
jeszcze brak czegos okropniejszego 1 dobre strony nudy. Nie ma nic gorszego ani nic bardziej pustego
niz sam Srodek krzykliwej wesotosci, uchwycony przez mechaniczne oko tej mechanicznej epoki,
zycie dojrzewajace w czarnej skrzynce, negatyw podrazniony kwasem, obnazajacy chwilowe pozory
nicosci. Na krancach tej chwilowej nicos$ci zjawia si¢ moj przyjaciel MacGregor, staje przy mnie, a
z nim ta, o ktérej mi opowiadal, nimfomanka imieniem Paula. Ma swobodny, lekki krok, wysoka
grzede dubeltowego seksu, wszystkie jej ruchy promieniujg z ledzwi, zawsze w rownowadze, zawsze
gotowa ptynaé, plasac, wirowac 1 Sciska¢, oczy wiecznie tykaja, palce u nog Swierzbig 1 migocza,
cale cialo faluje niczym jezioro smagane bryza. Istne uosobienie halucynacji seksu, nimfa morska
wijgca si¢ w ramionach szalenca. Obserwuje ich, jak centymetr po centymetrze kraza spazmatycznie
na parkiecie; ruszajg si¢ niczym osmiornica w rui. Muzyka miedzy dyndajgcymi mackami kipi i
btyska, to wylewa si¢ kaskada spermy 1 wody rézanej, to formuje w thusty stup niczym kolumna
wzwiedziona bez podstawy, to znow kruszy si¢ jak kreda, przy czym gorna cze$¢ nogi fosforyzuje,
przypomina zebre¢ stojaca w katuzy zlotego prawoslazu, z jedng noga w prazki, drugg roztopiona.
Ziota prawoslazowa osmiornica z gumowymi zawiasami i1 roztopionymi kopytami, a seks jej
rozprzegniety 1 zawigzany na supet. Na dnie morza ostrygi tancza taniec swietego Wita, jedne ze
szczekosciskiem, inne z nader elastycznymi stawami w kolanach. Muzyka przyprawiona trutka na
szczury, jadem grzechotnika, mdlacym zapachem gardenii, plwocing Swietego jaka, obrzydliwym
potem pizmoszczura, lukrowang nostalgig tredowatego. Ta muzyka to sraczka, jezioro petne benzyny,
geste od karaluchow 1 zjetczatych konskich szczyn. Ciurkajace dzwigki to piana 1 $lina epileptyka,
nocny pot ciupciajacej sie Murzynicy jebanej przez Zyda. Cata Ameryka zawiera si¢ w wycieku tego
puzonu, w tym wymeczonym, zmordowanym rzeniu stoczonych gangreng krow morskich
stacjonyjgcych w Point Loma, Pawtucket, na przyladku Hatteras, na Labradorze, w Canarsie 1
punktach posrednich migdzy nimi. O$miornica tanczy niczym gumowy kutas - rumb¢ Spuyten Duyvil
inédit. Nimfomanka Laura odstawia rumbe, seks jej si¢ rozwija 1 skreca niczym krowi ogon. W
brzuchu puzonu spoczywa dusza amerykanska pierdzac sobie do woli. Nic si¢ nie marnuje - nawet
najmniejszy wyprysk bzdzin. W tym zlotym prawoslazowym $nie o szczesliwosci, w tancu
przewilglym szczynami 1 benzyna, wielka dusza kontynentu amerykanskiego mknie niczym
oSmiornica, wszystkie Zzagle postawione, luki zamknigte, silnik mruczy jak dynamo. Wielka
dynamiczna dusza uchwycona w migawce aparatu fotograficznego, w goraczce rui, bezkrwista jak
ryba, oSlizgla jak $luz, dusza ludzkich krzyzowek rasowych na dnie morza, zzeranych tgsknota,



targanych 7zadza. Taniec sobotniej nocy, kantalup gnijacych na $mietniku, $wiezych zielonych
smarkow 1 lepkich masci na delikatne organy. Taniec automatu i potwordw, ktorzy je wymyslili.
Taniec spluwy 1 bandytow, ktorzy si¢ nimi postugujg. Taniec patki 1 chujow gliniarzy, ktdrzy ttuka
nimi ludzkie mozgi na polipowata miazge. Taniec §wiata iskrownika, iskry, ktora si¢ odiskrza, cichy
pomruk idealnego mechanizmu, rasa predkosci na tarczy obrotowej, dolar a/ pari, lasy martwe 1
okaleczone. Sobotnia noc jalowego tanca duszy, a kazdy skoczny podrygiwacz to zywotny element
tanca swietego Wita z liszaj owego snu. Nimfomanka Laura wywija cipa, cudne wargi jak ptatki rozy
uzbrojone po zeby w szpony lozysk kulkowych, tylek zerzniety 1 wydrazony. Centymetr po
centymetrze, milimetr po milimetrze suwajg tak kopulujacego trupa. Naraz stop! Muzyka raptem si¢
urywa, jak gdyby nagle wyrwana z kontaktu, tancerze pierzchajg na boki, rgce 1 nogi bez ruchu niczym
listki herbaty opadajace na dno szklanki. Teraz w powietrzu robi si¢ niebiesko od stow, ktore
skwierczg powoli jak ryba na patelni. Plewy pustej] duszy unoszg si¢ niczym malpi jazgot na
najwyzszych galeziach drzew. W powietrzu niebiesko od stow wylatyjacych przez wentylatory,
wracajacych ponownie we $nie przez karbowane przewody 1 kominy, uskrzydlonych niczym antylopa,
prazkowanych niczym zebra, to lezacych spokojnie jak migczak, to zndéw plujacych ogniem.
Nimfomanka Laura zimna jak posag, jej organy przezarte, jej wtosy porwane muzyka. Laura stoi na
krawedzi snu, z przymknietymi ustami, stowa padaja z nich jak pytek kwiatowy we mgle. Laura
Petrarki siedzi w taksowce, kazde stowo oddzwania brzeczyk w kasie, nastgpnie podlega
sterylizacji, nastgpnie przyzeganiu. Bazyliszkowa Laura wykonana w calosci z azbestu kroczy na
ptonacy stos z ustami petnymi gumy. Dobra nasza — méwig jej wargi. Ciezkie, Ztobione wargi muszli,
wargl Laury, wargi zaginionej niebianskiej mitosci. Wszystkie one ptyng w kierunku cienia przez
opadajaca mgle. Ostatnie pomrukujgce resztki muszlowatych warg wymykaja si¢ z brzegow
Labradoru, kierujg na wschod z btotnista falg, zdazaja ku gwiazdom z pradem jodyny. Zaginiona
Laura, ostatnia z Petrarkow, rozmywa si¢ powoli na krawedzi snu. Nie szary ten §wiat, ale matowy,
lekki bambusowy sen gietej niewinnosci. A wszystko w czarnej szalonej prdzni nieobecnosci
pozostawia mroczne poczucie brzemiennego zwatpienia, nie tak znow odleglego szczytowi rozpaczy,
ktora jest tylko wesotym mtodocianym robakiem szlachetnego zerwania Smierci z zyciem. Z tego
odwroconego stozka ekstazy zycie znow si¢ podzwignie wznoszac prozaiczny drapacz chmur, ciggnac
mnie w gore za wlosy 1 zgby, parszywe w swej skowyczacej czczej radosci, ozywiony ptod nie
narodzonego robaka $mierci w oczekiwaniu na zgnilizng¢ i1 rozpad.

W niedziele rano budzi mnie telefon. Dzwoni mdj przyjaciel Maxie Schnadig z wiadomoscig o
Smierci naszego kolegi, Luke'a Ralstona Maxie przybiera doprawdy zatobny ton, ktdry natychmiast
budzi we mnie przekor¢. Powiada, ze Luke byl takim rownym gosciem. To tez odbieram jako
falszywa nute, bo chociaz Luke istotnie byt w porzadku, byl przeciez taki sobie, daleko mu do
rownego goscia. Luke byt utajonym pedatem, kiedy go zas poznatem blizej, okazal si¢ potworng
mendg. Powiedzialem to Maxiemu przez telefon; z jego reakcji wywnioskowatem, ze nie bardzo mu
to przypadto do gustu. Odpart, ze Luke byl mi zawsze przyjacielem. Owszem, ale to jeszcze nie
wszystko. W gruncie rzeczy cieszytem si¢ nawet, ze Luke wykitowatl w tak odpowiedniej chwili:
moglem spusci¢ zaslone na te sto piecdziesigt dolarow, ktore mu bytem winien. Totez kiedy
odlozylem stuchawke, ogarngta mnie prawdziwa rados¢. Co za niestychana ulga, Zze nie musze
zwracac tego dtugu. Jezeli chodzi o zej$cie Luke'a, wcale si¢ nie przejagtem. Przeciwnie, bede mogt z
tej okazji ztozy¢ wizyte u jego siostry, Lottie, ktorg zawsze mialem ochote przeleciec, ale jakos nigdy
si¢ nie sktadalo. Teraz wyobrazitem sobie, jak tam zachodz¢ w srodku dnia, zeby jej ztozyc¢
kondolencje. Jej maz bedzie w biurze, nic wigc nam nie przeszkodzi. Wyobrazilem sobie, ze



obejmuj¢ jg 1 pocieszam; nie ma nic lepszego, niz zabiera¢ si¢ do kobiety, ktora trapi wielki smutek.
Wyobrazitem sobie, jak otwiera szeroko oczy - a oczy miata pickne, duze 1 szare - kiedy prowadze ja
do kanapy. Nalezata do kobiet, ktore dadza cztowiekowi dupy udajac, ze rozmawiajg o muzyce albo
o podobnych dyrdymatach. Odsuwata od siebie surowg rzeczywistos¢, ze si¢ tak wyraze, nagie fakty.
Miala jednak na tyle przytomnos$ci umystu, zeby podscieli¢ recznik, aby nie poplami¢ kanapy.
Przejrzalem ja na wylot. Wiedzialem, Zze najlepiej p6jS¢ do niej teraz zaraz, kiedy jeszcze trawia ja
emocje po stracie ukochanego Luke'a - ktorego, nawiasem mowigc, miala wlasciwie za nic. Niestety,
byta akurat niedziela, maz na pewno bedzie w domu. Wrocitem do t6zka 1 lezatem sobie rozmyslajac
najpierw o Luke'u 1 o tym wszystkim, co dla mnie zrobit, potem o niej, o Lottie. Nazywata si¢ Lottie
Somers - zawsze podobato mi sie jej imie i nazwisko. Swietnie do niej pasowaty. Byta jego
przeciwienstwem - Luke chodzit sztywny jak pogrzebacz, mial twarz jak koSciotrup, zawsze
nieskazitelny, szkoda stéw. Ona natomiast mi¢kka, kragta, méwita cedzac, a nawet pieszczac stowa,
ruszata si¢ ospale, skutecznie uzywata oczu. Nikt nie wziglby tych dwojga za rodzenstwo. Tak si¢
zapedzitem w swoich rozmyslaniach, ze zaczatem si¢ zabiera¢ do wtasnej Zony. Ale ta nieboraczka
ze swoim purytanskim kompleksem udawala przerazenie. Lubita Luke'a. Nie powiedziataby o nim
“rowny gos$c¢", bo to do niej niepodobne, ale twierdzila, ze byl szczery, lojalny, byl prawdziwym
przyjacielem i1 temu podobne. Miatem tylu lojalnych, szczerych, prawdziwych przyjacidl, na diabta
mi jeszcze ten jeden. Wreszcie wdalisSmy si¢ w taka kidtnie na temat Luke'a, Zze zona dostata ataku
histerii, zaczeta ptakac 1 szlocha¢ - a wszystko, przypominam, dziato si¢ w 16zku. Od razu poczutem
si¢ glodny. Szlochy przed $niadaniem to co$ potwornego. Zszedtem na dot, przygotowalem sobie
pyszne $niadanie, a kiedy je szykowatem, §mialem si¢ sam do siebie na mysl o Luke'u 1 tych stu
piec¢dziesigciu dolcach, ktore mi si¢ z powodu jego $mierci upiekly, na mysl o Lottie 1 spojrzeniu,
jakim mnie obdarzy, kiedy nadejdzie ta chwila... wreszcie, co najdziwniejsze, pomyslatem o
Maxiem, Maxiem Schnadigu, wiernym przyjacielu Luke'a, jak stoi nad grobem z duzym wiencem,
moze tez rzuca gar$¢ ziemi na trumng spuszczang w dot. Co$ tak glupiego, ze az trudno opisaé. Nie
mialem pojecia, czemu mnie to tak razi, ale mnie razito. Maxie to prostak. Tolerowalem go tylko
dlatego, Ze raz na czas mozna go bylo naciggna¢ na jaka$ pozyczke. No 1 przez te jego siostre, Ritg.
Dawniej pozwalatem si¢ sporadycznie zaprasza¢ do jego domu, udajac zainteresowanie jego
oblgkanym bratem. Zawsze mnie tam czekat suty positek, a pomylony brat dostarczat nieztej zabawy.
Wygladat jak szympans 1 nie inaczej] mowit. Maxie byl za ghupi, Zzeby mnie podejrzewac¢ wytacznie o
dobrg zabawe; sadzil, ze naprawdg interesuje si¢ jego bratem.

Byta pigkna niedziela, ja za$ jak zwykle mialem jakies dwadziescia pig¢ centow przy duszy.
Ruszytem przed siebie rozwazajac, dokad by si¢ tu udac, zeby wycygani¢ jakas forse¢. Nigdy, rzecz
jasna, nie bylo trudno zdoby¢ troch¢ mamony, chodzito tylko o to, zeby ja zdoby¢ i1 da¢ drapaka, nie
zanudziwszy si¢ przy tym na Smier¢. Przyszto mi na mysl kilkunastu facetow tu w okolicy, facetow,
ktorzy wysuptaliby co nieco bez stowa sprzeciwu, ale wigzatoby sie¢ to z dtugimi rozmowami - o
sztuce, religii, polityce. Mogltem si¢ tez zdecydowac na co$, co przyparty do muru praktykowatem juz
wiele razy, mianowicie odwiedzi¢ jedng z filii towarzystwa telegraficznego, udajac, ze wpadam na
przyjacielska inspekcje, po czym w ostatniej chwili rzuci¢, zeby podwedzili do jutra z kasy,
powiedzmy, dolara. Tyle ze wymagatoby to czasu, no 1 jeszcze nudniejszych rozmow. Przemyslawszy
rzecz na chtodno wykalkulowatem, ze najlepiej wstapi¢ do mojego matego przyjaciela, Curleya w
Harlemie. Jezeli Curley nie bedzie miat forsy, zawsze moze wyciggna¢ co§ matce z portmonetki.
Wiedzialem, ze mogg na nim polega¢. Na pewno bedzie chciat mi towarzyszy¢, ale zawsze znajdzie
si¢ sposob, zeby go sptawic przed koncem wieczoru. Byt przeciez tylko dzieckiem, nie musiatem si¢



wiegc z nim cackaé. Curley podobatl mi si¢ dlatego, ze mimo swoich siedemnastu lat byt wyprany do
cna z moralno$ci, skruputéw, wstydu. Zglosit si¢ do mnie jako czternastolatek, szukajac pracy
postanca. Jego rodzice, ktorzy bawili woéwczas w Ameryce Potudniowej, wystali go do ciotki w
Nowym Jorku, ktora prawie natychmiast go uwiodta. Nigdy nie chodzit do szkoty, bo rodzice bez
przerwy podrozowali; byli wedrownymi artystami, ktorzy, wedle jego okreslenia, pracowali “jak
woty w kieracie". Ojciec wielokrotnie odsiadywat wyroki. Zreszta nie byt jego prawdziwym ojcem.
No wiec Curley zglosil si¢ do mmie jako szczeniak potrzebujacy pomocy, a jeszcze bardziej
przyjaciela. Z poczatku sadzitem, ze bed¢ mogt cos dla niego zrobi¢. Wszystkim od razu przypadt do
gustu, zwlaszcza kobietom. Stat si¢ maskotkg naszego biura. Wkroétce jednak zdalem sobie sprawe, ze
jest niewyuczalny, ze w najlepszym wypadku ma zadatki na szczwanego kryminaliste. Lubitlem go
jednak 1 nadal prébowatem co$ dla niego robi¢, chociaz nigdy mu nie ufalem, kiedy tracitem go z
oczu. Lubilem go chyba przede wszystkim dlatego, ze nie miat krztyny poczucia honoru. Skoczytby
dla mnie w ogien, a rownocze$nie nie zawahalby si¢ mnie zdradzi¢. Nie mogltem go nawet winic...
bardzo mnie to bawito. Tym bardziej ze byt w tym szczery. Nic na to nie mogt poradzi¢. Wezmy, na
przyktad, jego ciotke Sophie. Twierdzil, ze go uwiodta. To prawda, ale zastanawia fakt, ze dal si¢
uwies¢ podczas wspolnego czytania Biblii. Mimo swojego mtodocianego wieku jakby rozumiat, ze
jest pod tym wzgledem ciotce Sophie potrzebny. Dat si¢ wiec uwies¢, jak powiedziat, po czym,
kiedy si¢ juz lepiej poznaliSmy, zaproponowal, ze mnie przedstawi ciotce. Posungt si¢ nawet do
szantazu. Kiedy cholernie mu doskwierat brak pieni¢dzy, szedt do ciotki 1 je od niej wytudzat -
sprytnymi grozbami wydania catej sprawy. I to z ming niewinigtka. A miat niewiarygodnie anielski
wyglad, cho¢by te wielkie wodniste oczy, ktore wydawaty si¢ tak uczciwe 1 szczere. Zawsze gotow
do najrozmaitszych postug, wierny jak pies. A przy tym nader przebiegly, bo skoro raz si¢ juz wkradt
w czyje$ laski, potrafil tego kogos zmusi¢ do znoszenia jego kapryséw. W dodatku nad wyraz
inteligentny. Szczwang inteligencjg lisa przy catkowitej bezdusznos$ci szakala.

Wcale mnie wiec nie zdziwito, kiedy si¢ owego popotudnia dowiedziatem, ze zabawiat si¢ z
Valeska. Po Valeskiej dobrat si¢ do jej rozdziewiczonej juz kuzynki, spragnionej mezczyzny, na
ktorym mogtaby polegac¢. Na ostatku wzial si¢ za karlice, ktora urzadzita sobie u Valeskiej przytulne
gniazdko. Karlica interesowata go dlatego, ze miata najzupelniej normalng cipe. Nie zywil wobec
niej zadnych zamiaréw, gdyz jak twierdzit, jest obrzydliwa lesbijka, ale pewnego dnia naszedt ja
niechcacy podczas kapieli 1 tak to si¢ zaczgto. Wyznat, Zze juz mu to wszystko dojadto, bo wszystkie
trzy za bardzo si¢ na niego napalajg. Chyba najbardziej odpowiadata mu kuzynka, gdyz byta przy
forsie 1 chetnie si¢ nig dzielita. Valeska zbytnio si¢ pilnowata, poza tym jak na jego gust miata za
silny zapach. Prawde powiedziawszy, zaczynat mie¢ dosy¢ kobiet. Twierdzit, ze to wina ciotki
Sophie, bo zrobita zly poczatek. Opowiadajagc mi to wszystko, nie przestaje szpera¢ w szufladach
biurka. Ojciec to kawat dusigrosza 1 skurwysyna, trzeba by go powiesi¢, klnie, bo nic nie moze
znalez¢. Pokazuje mi rewolwer z kolbg wyktadang macica pertowa... co by nim wskoral? Bron jest
za dobra na tego starego skurczybyka... chetnie wysadzitby go w powietrze. Kiedy probowatem
zglebi¢, dlaczego tak bardzo nienawidzi swojego staruszka, wyszto na jaw, ze ten dzieciak jest
opetanczo przywigzany do matki. Nie mogl znieS¢ mysli, ze stary chodzi z nig do 16Zka. Nie chcesz
chyba powiedzie¢, ze jesteS zazdrosny o starego, pytam. Owszem, jest zazdrosny. Jezeli chce znaé
prawde, nie miatby nic przeciwko temu, zeby p6j$¢ z matka do t6zka. Czemu nie? Dlatego pozwolit
si¢ uwies¢ ciotce Sophie... bo przez caty czas myslal o matce. No ale nie czujesz si¢ parszywie
przetrzasajac jej portmonetke, pytam. Rozesmiat si¢. Przeciez to nie jej pieniadze, méwi, tylko jego.
A co oni dla mnie zrobili? Zawsze mnie komu$ podrzucali. Od samego poczatku nauczyli mnie



oszukiwac. Jak tak mozna, cholera, wychowywa¢ dzieciaka...

W catym domu nie ma ani centa. Curley wpada na pomyst, zebySmy poszli razem do biura, a
kiedy ja zajme kierownika rozmowa, on przetrzasnie szatni¢ 1 wyzbiera drobne z kieszeni ubran.
Albo jezeli nie boje sie ryzyka, wyczysci kasg. Nas w zyciu nie bedg podejrzewac, twierdzi. Pytam,
czy robit to przedtem. No jasne... wiele razy, 1 to pod nosem kierownika. I nie byto potem smrodu?
Owszem... wylano kilku urzgdnikow. Moze bys lepiej pozyczyt od ciotki Sophie, podsuwam. Z tym
nie bytoby problemu, tylko trzeba by ja szybko wyciupcia¢, a on nie ma juz na to ochoty. Za ciotka
Sophie ciggnie si¢ smrod. Jak to smréd? No bo ona... nie myje si¢ regularnie. Co jej jest? Nic, tylko
jest pobozna. Poza tym obrasta ttuszczem. Ale mimo wszystko lubi, zeby ja ciupciac¢? Czy lubi? Ma
coraz wiekszego bzika na tym punkcie. Co$ obrzydliwego. Zupetnie jakby si¢ szto do t6zka z
maciorg. A co mysli o niej twoja matka? O niej? Jest na nig zta jak diabli. Uwaza, ze ciotka Sophie
probuje uwies¢ starego. Moze zreszta 1 probuje! Ale staremu co innego w glowie. Pewnego wieczoru
zlapatem go w kinie na gorgcym uczynku, jak si¢ gzit z mtodg panienka. To manikiurzystka z hotelu
Astor. Pewno usituje z niej wycisng¢ troche forsy. To jedyny powdd, dla ktérego dobiera si¢ do
kobiet. Parszywy, tasy na pienigdze skurczybyk, chetnie bym go pewnego picknego dnia zobaczyl na
krzesle elektrycznym! Sam trafisz na krzesto, jak nie bedziesz uwazat. Kto? Ja ? Co to, to nie! Jestem
za cwany. Moze jeste$ cwany, ale masz za dtugi jezyk. Na twoim miejscu trzymatbym troche bardziej
jezyk za zgbami. I wiesz, dorzucitem, zeby da¢ mu dodatkowg szpryce, O'Rourke zagial na ciebie
parol; jezeli mu kiedy$ podpadniesz, nikt ci tu nie pomoze... To czemu nic nie mowi, skoro zagial
parol? Nie wierzg ci.

Wyjasniam mu troche doktadniej, ze O'Rourke nalezy do tych oséb - a jest ich w Swiecie
stanowczo za mato - ktore wolg bliznim nie wchodzi¢ w szkodg, jezeli tylko da si¢ tego uniknac.
O'Rourke ma instynkt detektywa tylko w tym sensie, ze lubi wiedzie¢, co jest grane; charaktery ludzi
wiecznie spoczywaja zakodowane w jego gtowie, podobnie jak teren wroga tkwi nieodmiennie w
gtlowach przywodcoéw wojskowych. Ludzie mysla, ze O'Rourke wcigz tylko weszy 1 szpieguje, ze
znajduje szczegdlng przyjemnos¢ w wykonywaniu tej brudnej roboty dla firmy. Bynajmniej. O'Rourke
to urodzony badacz natury ludzkiej. Chwyta rézne sprawy bez wysitku dzigki, oczywiscie, swojemu
specyficznemu spojrzeniu na §wiat. A co do ciebie... nie mam watpliwosci, ze wie wszystko na twdj
temat. Przyznaje, ze nigdy go o to nie pytalem, ale tak podejrzewam sadzac z pytan, jakie mi czasem
zadaje. Moze cig¢ tylko wypuszcza. Pewnego wieczoru wpadnie na ciebie przypadkiem, wtedy ci¢ na
przyktad zaprosi, zebyscie wstapili gdzies razem cos przegryz€. I naraz ni stad, ni zowad wypali -
pamietasz, Curley, jak pracowate$s w tym a tym biurze, kiedy wylano tamtego Zydka za obrobienie
kasy? Co§ mi si¢ zdaje, ze pracowate$§ wtedy na noc. Ciekawe. Bo wiesz, nigdy nie wykryto, czy
tamten urzednik §ciagnat te pieniadze, czy nie. Musiano go, prosta sprawa, wyla¢ za zaniedbanie, ale
nie potrafimy z catg pewnos$cig stwierdzi¢, czy naprawde te pienigdze ukradt. Juz od dtuzszego czasu
mysle o tamtej aferze. Mam pewne podejrzenia, kto moégl je ukras¢, ale brak mi catkowitej
pewnosci... Po czym najprawdopodobniej przeswidruje ci¢ wzrokiem 1 raptownie zmieni temat.
Moze tez opowie ci historyjke o pewnym znanym mu oszuscie, ktory sadzit, ze jest taki sprytny i
wszystko mu ujdzie na sucho. Uraczy ci¢ nig, az si¢ poczujesz, jakbys siedzial na rozzarzonych
weglach. Juz bedziesz mial ochot¢ nawiac, ale kiedy bedziesz si¢ zbierat do wyjscia, on sobie
przypomni kolejng interesujgcg historyjke, poprosi cie¢ wiec, zebys jeszcze chwile zaczekat, on
tymczasem zamOwi kolejny deser. I tak przez trzy albo cztery godziny bez przerwy, bez zadnych
wyraznych insynuacji, tylko przez caty czas bedzie ci¢ badal, az wreszcie, kiedy juz uznasz, ze jestes$



wolny, kiedy podasz mu na pozegnanie reke 1 odetchniesz z ulga, stanie tuz przed toba, postawi ci te
swoje kwadratowe stopy miedzy nogami, chwyci ci¢ za klapy i1 przeszywajac wzrokiem na wylot
spyta mitym, tryumfujgcym glosem: - No 1 co, chtopcze, nie sadzisz, ze warto by si¢ przyznac? - A
jezeli pomyslisz, ze to tylko proba zastraszenia, ze nadal mozesz udawac niewinigtko 1 1§¢ w swoja
strong, to jeste§ w bledzie. Bo z chwila, gdy kaze ci si¢ przyznac, to juz nie Zartuje 1 nic na Swiecie
go nie powstrzyma. Jezeli do tego dojdzie, radze ci zwroci¢ wszystko az do ostatniego centa. Nie
poprosi mnie, zebym ci¢ wylat ani nie bedzie ci grozil wig¢zieniem - tylko spokojnie doradzi, zebys
co tydzien troszeczke odktadat 1 mu to oddawat. Nikt si¢ o tym nie dowie. Pewno nie powie nawet
mnie. Bo wiesz, on w takich sprawach postepuje bardzo delikatnie.

- A gdybym tak - pyta nagle Curley - powiedzial mu, ze ukradlem te pienigdze, zeby ci pomoc?
Co wtedy?

I zaczyna si¢ histerycznie $miac.

- Podejrzewam, ze O'Rourke ci nie uwierzy - odpowiadam niewzruszenie. - Mozesz oczywiscie
sprobowac, jezeli sadzisz, ze w ten sposodb ocalisz skore. Ale, moim zdaniem, wywota to zty skutek.
O'Rourke mnie zna... wie, ze nigdy bym ci na co§ podobnego nie pozwolit.

- Przeciez mi pozwolites!

- Wcale ci nie kazatem tego robi¢. Zrobites to bez mojej wiedzy. A to zupelnie co innego. Poza
tym jak udowodnisz, ze przyjatem od ciebie pienigdze? Czy to nie idiotyzm oskarza¢ mnie, cztowieka
bardzo ci1 zyczliwego, ze wpuscilem ci¢ w taka robote? Kto ci uwierzy? Na pewno nie O'Rourke.
Zreszty jeszcze ci¢ nie przyskrzynit. To po co si¢ martwi¢ z gory? Moze zaczatbys$ tak zwracac po
troszeczku pienigdze, zanim si¢ do ciebie dobierze. Tylko rob to dyskretnie.

Teraz juz Curley byl naprawde ugotowany. W kredensie znalazta si¢ flaszka, ktorg jego stary
trzymal na czarng godzing, podsungtem, zebySmy tykneli na rozgrzewke. Kiedy piliSmy sznapsa,
raptem sobie przypomniatem, jak Maxie mowit, ze bedzie w domu Luke'a, zeby ztozy¢ kondolencje.
Byta to wiec stosowna okazja, zeby dorwa¢ Maxiego. Na pewno si¢ bedzie roztkliwiat, wcisng mu
wiec dowolny kit. Moge mu powiedzie¢, ze dlatego tak go zimno potraktowatem przez telefon, bo nie
wiedziatem, do kogo si¢ zwroci¢ o dziesie¢ dolaréw, ktore sg mi na gwatt potrzebne. Ponadto bede
si¢ mogl umowic¢ na randke z Lottie. Az si¢ uSmiechnglem w duchu na t¢ mysl. Gdyby tylko Luke
mogt zobaczy¢, jakiego ma we mnie przyjaciela! Najtrudniejsze w tym wszystkim bedzie podej$¢ do
marow 1 spojrze¢ z zalem na Luke'a! Byle si¢ tylko nie rozesmiac!

Podzielitem si¢ ta myslg z Curleyem. Ryknat takim Smiechem, Zze az tzy pociekty mu po twarzy.
Co mnie przy okazji przekonato, Zze bezpieczniej bedzie zostawi¢ Curleya na dole, kiedy bede
wytudzat fors¢. W kazdym razie decyzja zapadta.

Kiedy wszedlem do $srodka, towarzystwo siadato wtasnie do kolacji. Przybratem najsmutniejsza
ming¢, na jaka mnie bylo sta¢. Maxie byt najwyrazniej wstrza$nigty moim naglym przybyciem. Lottie
juz wyszta. To mi pomoglto utrzymac¢ smetng ming. Poprositem o kilka minut sam na sam z Luke'em,
ale Maxie nalegal, Zze bedzie mi towarzyszyt. Inni zapewne odetchneli z ulga, bo przez cate
popotudnie odprowadzali zatobnikow do trumny. A jak przystato dobrym Niemcom, nie lubili, zeby



im przeszkadza¢ w kolacji. Patrzac na Luke'a wcigz z tym samym smetkiem w oczach, poczulem
wlepiony w siebie baczny wzrok Maxiego. Podniostem oczy, usmiechnglem si¢ do niego tak jak
zwykle, co wyraznie zbito go z tropu.

- Stuchaj, Maxie - zaczatem - jestes pewien, ze nas tu nie ustysza? - Spojrzat na mnie z jeszcze
wigkszym zaskoczeniem i zalem, ale skingt potakujaco gtowa. - Bo widzisz, Maxie... przyszediem tu
specjalnie, zeby si¢ z toba zobaczy¢... zeby pozyczy¢ kilka dolarow. Wiem, jakie ci si¢ to wyda
okropne, ale wyobraz sobie, w jakiej jestem rozpaczliwej sytuacji, skoro si¢ do czego$ takiego
posuwam. - Kiedy to wyrzucilem z siebie, Maxie zaczat powaznie kiwa¢ glowa, wargi uktadaty mu
si¢ w duze O, jak gdyby usitowat odstraszy¢ duchy. - Postuchaj, Maxie - ciggnatem predko, starajac
sie¢ mOwi¢ cicho glosem pelnym bolu - nie pora teraz na kazania. Jezeli chcesz cos dla mnie zrobic,
pozycz mi dziesie¢ dolcow, i to zaraz... daj mi je teraz, kiedy patrzg¢ na Luke'a. Wiesz, bardzo go
lubitem. Wcale nie chciatem sie tak dzié rano zachowa¢. Zadzwonite$ w niestosownej chwili. Zona
darta wlosy z glowy. Maxie, jesteSmy w tarapatach, totez licz¢ na ciebie. Jezeli mozesz, wyjdz teraz
ze mng, to ci powiem co§ wigcej na ten temat... - Tak jak si¢ spodziewalem, Maxie nie mogl ze mng
wyj$¢. Nie bylo mowy, zeby opuscit ich w takiej chwili... - No to daj mi zaraz - powiedziatem
niemal z irytacja. - Jutro ci wszystko wyjasni¢. Zjemy razem obiad w miescie.

- Postuchaj, Henry - powiada Maxie zanurzajac rgke w kieszeni, zazenowany na samg mysl, ze
ktos mogtby go w takiej chwili przytapac¢ z plikiem gotowki w rece - postuchaj - méwi - dam ci
oczywiscie te pienigdze, ale nie mogtes si¢ do mnie zwroci¢ kiedy indziej? Nie chodzi o Luke'a...
tylko... - zaczat chrzakac 1 bakac, nie wiedzac, co powiedziec.

- Na mitos¢ boska - mrukngtem pochylajac si¢ nizej nad Luke'em, bo gdyby kto§ wszedt,
wolatem, zeby si¢ nie domyslit, co tu si¢ dzieje - na mito§¢ boska, nie spierajmy si¢ teraz... daj mi
forse 1 koniec... jestem w rozpaczliwej sytuacji, rozumiesz?

Maxie byt tak zmieszany i zdenerwowany, ze nie potrafit wysupta¢ jednego banknotu nie
wyjmujac z kieszeni catego pliku. Pochylajac si¢ szacownie nad trumng wyluskatem gorny banknot z
pliku, ktéry wystawal mu z kieszeni. Nie wiedzialem nawet, czy to jeden dolar, czy dziesi¢¢. Nie
probowalem tego sprawdzi¢, tylko jak najszybciej go schowalem i1 wyprostowatem si¢. Nastepnie
wzigtem Maxiego pod reke 1 tak wréciliSmy do kuchni, gdzie cata rodzina zajadata z powaga, ale tez
z apetytem. Proszono mnie, zebym zostal na poczgstunek. Niezr¢cznie mi bylo odmawiac, lecz
odmowitem jak najuprzejmiej i datem nogg, a twarz az mnie §wierzbiata od histerycznego Smiechu.

Curley czekal na mnie na rogu pod latarnig. Tutaj juz nie mogtem si¢ powstrzymac¢. Chwycitem
Curleya za reke 1 ciggnac go za sobg rykngtem takim $miechem jak rzadko. Myslalem, Ze si¢ nie
przestane Smia¢. Za kazdym razem, kiedy otwieralem usta, zeby opowiedzie¢ mu cale zdarzenie,
dostawatem kolejnego ataku. Wreszcie oblecial mnie strach. Pomyslatem, ze moze zasmieje si¢ tak
na $mier¢. Kiedy juz troche ochtongtem, po dtuzszej chwili milczenia, Curley raptem zapytal: - I co,
dostates? - To wywotato kolejny atak, jeszcze gwaltowniejszy niz poprzednie. Musiatem si¢ oprzec
o balustrade i trzyma¢ za brzuch. Brzuch bolat mnie straszliwie, ale ten bol sprawial mi dziwng
przyjemnosc.

Najwiegkszg ulge przyniost mi widok banknotu, ktoéry wytuskatlem z pliku Maxiego. Bylo to
dwadziescia dolarow. To mnie od razu otrzezwito. A przy tym nieco wkurzyto. Wkurzyt mnie fakt, ze



w kieszeni tego durnia Maxiego spoczywalo jeszcze wigcej takich banknotow, moze nawet
dwudziestek, dziesiagtek, pigtek. Gdyby wyszedl ze mna, tak jak proponowatem, 1 gdybym si¢ lepie;j
temu plikowi przyjrzal, nie miatbym zadnych skruputow uciekajac si¢ do szantazu. Sam nie wiem
dlaczego, ale potwornie mnie to wkurzyto. Od razu sobie pomyslatem, ze musz¢ si¢ jak najpredze;j
pozby¢ Curleya - pie¢ dolarow mu na pewno starczy - po czym wybra¢ si¢ na malg bibke.
Szczegdlnie miatem chrapke na jaka$ upadta, brudng dupe, ktora nie miataby krztyny przyzwoitosci.
Tylko gdzie taka... wtasnie taka spotkac¢? Najpierw pozbadz si¢ Curleya. Curley si¢, rzecz jasna,
obraza. Sadzit, Ze si¢ ze mng zabawi. Udaje, ze wcale nie chce tych pieciu dolardéw, ale kiedy widzi,
jak je zabieram, szybko mi wyrywa.

I zné6w noc, niewymownie opustoszata, zimna mechaniczna noc w Nowym Jorku, gdzie nie ma
spokoju, schronienia, ucieczki. Bezmierna, zamarznigta samotno$¢ ttumu o milionie ndg, zimna,
prozna tuna $§wiatel, obezwtadniajacy bezsens ideatu kobiety, ktora poprzez ten ideat przekroczyta
granice pici 1 doszta do wartosci ujemnych, doszta do debetu niczym elektryczno$¢, niczym naturalna
energia mgzczyzn, niczym planety bez aspektu, niczym programy walki o pokdj, niczym mito$¢ przez
radio. Zeby tak mie¢ forse w kieszeni posrod tej bialej, naturalnej energii, watesa¢ sie bez celu i
przyczyny wsrdd jaskrawego blasku pobielanych ulic, mysle¢ na glos w pelnej samotno$ci na
krawedzi szalenstwa, naleze¢ do miasta, wielkiego miasta, zakosztowa¢ ostatniej chwili u kresu
czasu w najwickszym miescie §wiata, a zarazem w ogoble jej nie odczu¢, to znaczy samemu stac si¢
miastem, Swiatem martwego kamienia, proznym Swiatlem, niepojetym ruchem, nieuchwytnoscia i
nieobliczalnos$cig, tajemng perfekcja wszystkiego, co jest na minusie. Kroczy¢ w sam srodek
pienigdzy przez wieczorny thum, pienigdze daja zabezpieczenie, ukotysanie, znudzenie, caty ten thum
jest pienigdzmi, oddech pienigdzmi, nie ma tu nigdzie ani jednego przedmiotu, ktdry by pieniedzmi
nie byl, pieniadze, wszgdzie pienigdze 1 nigdy ich dosy¢, a potem brak pieniedzy albo ich
niedostatek, odptyw pieniedzy albo ich przyptyw, ale pieniadze, zawsze pienigdze, czy si¢ je ma, czy
ich nie ma, tylko pienigdze si¢ licza, pienigdz robi pienigdz, tylko jak si¢ to robi, ze pienigdz robi
pienigdz?

Zno6w na dansingu, rytm pieniedzy, mitos¢ plyngca z radia, bezosobowy, bezskrzydly dotyk
thumu, rozpacz sig¢gajaca podeszew butow, nuda, desperacja. Posrod najwyzszej mechanicznej
perfekcji tanczy¢ bez radosci, by¢ tak rozpaczliwie samotnym, by¢ niemal nadludzkim, bo jest si¢
cztowiekiem. Gdyby istniato zycie na Ksiezycu, jakiz bytby na to bardziej idealny, smetny dowdd niz
to? Jezeli oddalanie si¢ od Stonca oznacza siggniecie do chtodnego idiotyzmu Ksiezyca, w takim
razie dotarliSmy do celu, zycie za$ jest wylgcznie zimnym, lunarnym zarzeniem si¢ Stonca. Oto taniec
lodowatego zycia w prézni atomu, a im wigcej tanczymy, tym robi si¢ zimnie;j.

No wigc tanczymy w lodowatym szalonym rytmie, na krotkich i dlugich falach, taniec we
wnetrzu filizanki nicosci, a kazdy centymetr pozadania wyznaczajg dolary 1 centy. Miotamy si¢ od
jednej idealnej kobiety do drugiej w poszukiwaniu stabych stron, lecz wszystkie one sg bez skazy,
niewzruszone w swej nieskalanej lunarnej konsekwencji. Oto lodowato biale dziewictwo logiki
mitosci, pajeczyny fali odptywu, obrzeze absolutnej prozni. Wtasnie na tym obrzezu niepokalanej
logiki perfekcji tanczg taniec ducha biatej desperacji, ostatni biaty cztowiek pocigga za spust
ostatniej emocji, goryl rozpaczy wali si¢ w piersi nieskazitelnymi tapami w rekawiczkach. To ja
jestem tym gorylem, ktdry czuje, jak rosng mu skrzydia u ramion, oszolomionym gorylem w samym
srodku attasowej pustki; wieczor rowniez rosnie niczym elektrownia, strzelajac biatymi gorgcymi



pakami w aksamitng czarng przestrzen. To ja jestem tg czarng przestrzenig nocy, w ktorej paki pekaja
w udrece, rozgwiazda ptywajaca w zamarznigtej rosie ksiezyca. Jestem zalgzkiem nowego obtedu,
cudakiem ubranym w niepojety jezyk, szlochem wbitym niczym drzazga w zywe ciato duszy. Tancze
przytomny, cudny taniec anielskiego goryla. Oto moi bracia i siostry, obtgkani 1 nieanielscy. Wszyscy
tanczymy w pustej filizance nicosci. JesteSmy z jednego ciata, tyle ze oddzieleni od siebie jak
gwiazdy.

W tym momencie wszystko staje si¢ dla mnie jasne, jasne, ze w tej logice nie ma wybawienia,
samo miasto jest najwyzsza forma obtedu, a kazda kazdziutka jego cze$¢, czy to ozywiona, czy
nieozywiona, wyrazem tegoz oblgedu. Czuj¢ si¢ niedorzecznie i pokornie wielki, nie z megalomanii,
lecz jako ludzki zarodek, martwa gabka zycia nabrzmiatego az do nasycenia. Przestaj¢ patrze¢ w oczy
kobiecie trzymanej w ramionach, tylko ptyne, gtowa, rece, nogi, 1 widzeg, ze za oczodotami kryje si¢
niezbadana kraina, $wiat przysztosci, a tu juz nie ma zadnej logiki, jedynie spokojne rodzenie si¢
zdarzen nie przerwanych przez noc czy dzien, wczoraj ani jutro. Oko nawykle do koncentracji na
punktach w przestrzeni, skupia si¢ teraz na punktach w czasie; oko widzi, wedle zyczenia, naprzod
objawia, ani nie oswieca. Sunie po linii widnokregu, niestrudzony, nie poinformowany podroznik.
Usitujac zachowac stracone cialo wyrostem w logice jako miasto, jednostka w anatomii- perfekc;i.
Wykroczylem poza wilasng Smier¢, jasny 1 twardy duchem. Ulegtem podzialowi na nieskonczone
wczoraj, nieskonczone jutra, znajdujac spoczynek dopiero na samym szczycie zdarzenia, Sciana z
wieloma oknami, tyle ze dom zniknat. Musze zburzy¢ Sciany 1 okna, ostatnig skorupe utraconego
ciata, jezeli mam si¢ znow potaczyC z terazniejszoscig. Dlatego przestaje patrze¢ w oczy lub oczyma,
jedynie za sprawg kuglarstwa woli ptyne przez oczy, gtlowe, rece 1 nogi, aby zglebi¢ krzywa wzroku.
Widze wokot siebie, tak jak matka, ktora mnie zrodzita, niegdys widziala rzeczy za rogiem czasu.
Rozwalitem mur wzniesiony przez narodziny, trasa podrozy za$ pozostata kolista 1 nieprzerwana,
okragta jak pepek. Zadnych form, obrazow, architektury, jedynie koncentryczne loty czystego
szalenstwa. Jestem strzatg materii snu. Sankcjonuj¢ wiasnym lotem. Niwecze spadajac na ziemig.

Tak mijaja chwile, weredyczne chwile czasu bez przestrzeni, kiedy wiem juz wszystko, a
wiedzac wszystko, zapadam si¢ pod sklepienie bezinteresownego snu.

Migdzy tymi chwilami, w przerwach snu, bezskutecznie usityje si¢ budowaé zycie, ale
konstrukcja szalonej logiki miasta wcale nie stanowi dobrego rusztowania. Jako jednostka, istota z
krwi 1 ko$ci, codziennie jestem ttamszony 1 zmuszany do tworzenia bezkrwistego, bezkoscistego
miasta, ktorego perfekcja stanowi sume catej logiki 1 Smierci snu. Walcze z oceaniczng $miercig, w
ktorej moja wlasna $mier¢ jest zaledwie kropla parujacej wody. Zeby wznie$é swoje jednostkowe
zycie chociazby o ulamek centymetra nad to tongce morze $mierci, musze¢ mie¢ w sobie wiarg
przewyzszajacg wiare Chrystusa, madros¢ glebsza od najznakomitszego jasnowidza. Musze miec
zdolnos¢ 1 cierpliwosé, zeby sformutowac to, co nie zawiera si¢ w jezyku naszych czasow, albowiem
to, co niezrozumiale, jest bez znaczenia. Moje oczy sa bezuzyteczne, gdyz odbijajg jedynie obraz
rzeczy znanych. Cate moje cialo musi si¢ przeistoczy¢ w staly promien §wiatta, ktoéry porusza si¢ z
coraz to wieksza predkoscia, nie zatrzyma si¢, nie obejrzy za siebie, nie skurczy w sobie. To miasto
ros$nie niczym rak; ja musze rosna¢ niczym stonce. To miasto coraz bardziej wzera si¢ w znaczony
czerwienig deficyt; to nienasycona biata wesz, ktora musi w koncu zdechng¢ z wycienczenia.
Zagtodze t¢ bialg wesz, ktora mnie zzera. Zdechne jako miasto, zeby sta¢ si¢ ponownie cztowiekiem.



Dlatego zamykam uszy, oczy 1 usta.

Zanim naprawde¢ stang si¢ ponownie cztowiekiem, bede zapewne parkiem, naturalnym parkiem,
do ktorego ludzie wstepujg dla odpoczynku, dla zabicia czasu. Niewazne, co powiedzg czy zrobig, bo
przynosza tylko swoje zmgczenie, swojg nude, swoja rozpacz. Bede buforem miedzy biatg wsza a
czerwonym ciatkiem. Bede wentylatorem, ktory usunie trucizny, jakie zebraly si¢ wskutek proznych
wysitkow, by doprowadzi¢ do doskonatosci to, co doskonatos$ci osiggnag¢ nie moze. Bede tadem 1
porzadkiem, ktéry istnieje w przyrodzie, ktory emanuje ze snu. Bede dzikim parkiem w $rodku
koszmaru doskonatosci, spokojnym, niewzruszonym snem w Srodku oblgkanych czynow,
przypadkowym strzalem na bialym stole bilardowym logiki, nie poznam ptaczu ani sprzeciwu, bede
tam jednak trwal w zupelnej ciszy, zeby dostawac 1 przywracac. Nie powiem nic do czasu, kiedy
znéw bede mogt zosta¢ cztowiekiem. Nie bede si¢ starat chroni¢ ani niszczy¢. Nie wypowiem stow
sadu ani krytyki. Ci, ktoérzy maja dosyc¢, przyjda do mnie po refleksje 1 po medytacje; ci, ktdrzy nie
majg dosy¢, umrg tak jak zyli, w nietadzie, w rozpaczy, w nieSwiadomosci prawdy odkupienia. Jezeli
kto§ mi powie, musisz by¢ wierzacy, nic nie odpowiem. Jezeli kto§ mi powie, nie mam czasu, bo
czeka na mnie dupa, nic nie odpowiem. Nawet jezeli rozpgta si¢ rewolucja, nic nie odpowiem.
Zawsze gdzie§ za rogiem bedzie czekata jakas dupa albo rewolucja, ale matka, ktora mnie zrodzila,
bywata za wieloma rogami i nic nie odpowiadata, az wreszcie wywrdcita si¢ na nice 1 ja jestem
odpowiedzig.

Od takiej dzikiej pasji do doskonatosci nikt przeciez nie oczekuje ewolucji w dziki park, ja
zreszta tez nie, ale nawet hotdujac $§mierci nieskonczenie lepiej jest zy¢ w stanie taski 1 naturalnego
zametu. Gdy zycie zmierza ku doskonatosci smierci, nieskonczenie lepiej by¢ kawalatkiem wolnej
przestrzeni, sptachciem zieleni, krztyng Swiezego powietrza, katuza wody. Lepiej tez przyjmowac
ludzi w ciszy 1 bra¢ ich w objecia, albowiem nie sposob udziela¢ odpowiedzi, kiedy pedzg w
szalonym tempie, zeby skreci¢ za rog.

Mysle teraz o bojce na kamienie pewnego letniego popotudnia przed wielu, wielu laty, kiedy
mieszkalem u ciotki Caroline opodal Heli Gate. Bawitem si¢ z kuzynem Gene w parku, kiedy
otoczyla nas banda chtopakow. Nie wiedzielismy, po ktorej stronie walczymy, ale walczyliSmy ze
smiertelng powagg na rumowisku skalnym nad brzegiem rzeki. MusieliSmy wykaza¢ nawet wiece]
odwagi niz tamci, bo zarzucano nam, ze jesteSmy maminsynkami. Dlatego doszto do zabicia jednego
chtopca z bandy przeciwnikow. Kiedy na nas nacierano, moj kuzyn Gene zamachnat si¢ na ich herszta
1 ugodzit go pokaznym kamulcem w samo przyrodzenie. Ja si¢ zamachnagtem niemal w tej samej
chwili 1 mo6j kamien rabnat go w skron, a kiedy chtopak upadt, to juz si¢ nie podniost ani nie wydat z
siebie zadnego jeku. Po kilku minutach przyjechaty gliny, okazato si¢, ze chtopak nie zyje. Miat
osiem albo dziewie€ lat, tyle mniej wigcej, ile my wszyscy. Nie wiem, co by z nami zrobiono, gdyby
nas przytapano. Tak czy owak pierzchnelismy do domow, zeby nie budzi¢ podejrzen; w drodze do
domu ogarnelismy si¢ troche 1 uczesaliSmy. Po powrocie prezentowalismy si¢ prawie tak samo
nienagannie jak przy wyjsciu z domu. Ciotka Caroline dala nam jak zwykle dwie grube pajdy
razowca ze Swiezym mastem posypane cukrem, siedzieliSmy przy kuchennym stole 1 stuchalismy jej z
anielskimi uSmiechami na ustach. Dzien byl wyjatkowo goracy, totez jej zdaniem powinniSmy lepiej
zosta¢ w domu, w duzym frontowym pokoju, gdzie zaciagnieto story, 1 pogra¢ w kulki z naszym
matym kolega, Joeyem Kesselbaumem. Joey uchodzit za opdznionego w rozwoju, przewaznie wigc
go sptawialismy, ale owego popotudnia, rozumiejac si¢ bez stow, Gene 1 ja pozwolilismy mu wygrac



wszystko, co mieliSmy. Joey byl tak wniebowziety, ze zabrat nas pdzniej do swojej piwnicy 1 kazat
siostrze zadrze¢ sukienke, zeby$my mogli zobaczy¢, co ma pod spodem. Moéwiono na nig Weesie,
pamigtam tez, ze natychmiast do mnie przylgneta. Pochodzitem z innej dzielnicy miasta, ktora
wydawata im si¢ tak odlegta, jak gdybym pochodzit z obcego kraju. Chyba nawet uwazali, ze mowig
inaczej niz oni. Inne urwisy musiaty ptaci¢, zeby Weesie podniosta dla nich sukienke, tymczasem dla
nas robita to z mitosci. Po pewnym czasie przekonalismy ja, zeby nie robita tego wigcej dla innych
chtopakow - kochali§my ja 1 cheieliSmy, zeby szta prosta droga.

Kiedy pod koniec lata rozstatem si¢ z kuzynem, nie zobaczylem go, az dopiero po przeszto
dwudziestu latach. Przy ponownym spotkaniu zaimponowata mi jego mina niewinigtka - doktadnie
ten sam wyraz twarzy miat owego dnia bojki na kamienie. Kiedy przypomniatem mu tamtg bitwe,
zdumiatem si¢ jeszcze bardziej, ze nie pamigta, iz to mysSmy zabili tamtego chtopca; pamietat jego
smier¢, ale mowit o niej, jak gdyby zaden z nas nie maczat w niej palcow. Kiedy wymienitem imig
Weesie, z trudem ja w ogole kojarzyl. Nie pami¢tasz piwnicy u sgsiadow... Joeya Kesselbauma?
Wowczas nikty u§miech ozywil mu twarz. Zaskoczylo go, ze pamigtam takie rzeczy. Sam byt juz
zonaty, dzieciaty, pracowal w fabryce produkujacej eleganckie futeraly do fajek. Zdumiato go, ze
pami¢tam zdarzenia sprzed tak dawna.

Kiedy si¢ z nim owego wieczoru rozstawatem, ogarngto mnie wielkie przygnebienie. Zupetnie
jak gdyby Gene usitowal wymaza¢ drogocenny fragment mojego zycia 1 siebie wraz z nim. Bardziej
byt przywigzany do tropikalnych rybek, ktore teraz hodowat, niz do tej wspanialej przesztosci. Ja
natomiast pami¢tam wszystko, co si¢ zdarzylo owego lata, zwtaszcza dzien bgjki na kamienie.
Przychodzg takie chwile, kiedy doprawdy bardziej czuj¢ na jezyku smak tamtej pajdy razowca, ktora
mi wtedy wreczyta jego matka, niz tego, co akurat jem. Widok matego paczka Weesie oddziatuje na
mnie bodaj mocniej niz to, co w danej chwili trzymam w reku. A widok tamtego powalonego chtopca
budzi we mnie znacznie, ale to znacznie wigksze wrazenie niz historia drugiej wojny Swiatowej. Cate
tamto dtugie lato wydaje mi si¢ idylla wprost z arturianskich legend. Czgsto si¢ zastanawiam,
dlaczego wtasnie tamto lato tak bardzo si¢ odcisngto w mojej pamigci. Wystarczy, zebym na chwile
przymknat oczy, a wszystkie kolejne dni ozywaja na nowo. Z pewnoscig nie sprawita mi cierpienia
smier¢ chtopca - zapomniatem o niej przed uplywem tygodnia. Szybko tez jako§ umkngt mi widok
Weesie stojacej z zadartg sukienkag w pomrokach piwnicy. Moze si¢ to wyda¢ dziwne, ale gruba
pajda razowca, jakg codziennie dostawalem od matki Gene, przebija wszystkie obrazy z tamtego
okresu. Zastanawiam si¢ nad tym... 1 to wnikliwie. Moze dlatego, ze nigdy przedtem nie zaznalem
takiej czutosci 1 sympatii, jak ta, z jaka ciotka wregczata mi pajde chleba. Ta moja ciotka Caroline
byta wyjatkowo brzydka. Na twarzy miata blizny po ospie, ale byla to serdeczna, ymujaca twarz,
ktorej nie zdotalyby skala¢ zadne znieksztatcenia. Ciotka byta zazywna, miata przy tym tagodny,
pieszczotliwy glos. Kiedy si¢ do mnie zwracata, okazywala jakby wiecej troski, wigcej uwagi niz
rodzonemu synowi. Chetnie zostatbym z nig na zawsze: gdybym mégl, wybratbym ja na swoja matke.
Pamigtam wyraznie, ze kiedy moja matka przyjechata do nas w odwiedziny, zirytowato ja, ze jestem
tak zadowolony ze swojego nowego zycia. Wspomniata nawet co§ o mojej niewdzigcznosci, czego
nigdy nie zapomne, bo po raz pierwszy uprzytomnilem sobie, ze niewdzigcznos¢ moze by¢ dla kogo$
czym$ dobrym lub wrecz niezbednym. Kiedy przymykam teraz oczy 1 mysle o tym, o tamtej pajdzie
chleba, prawie natychmiast przypominam sobie, ze w tamtym domu nie wiedziatem, co to bura.
Podejrzewam, ze gdybym powiedzial ciotce Caroline, i1z zabitem tam nad rzeka chitopaka, gdybym
opowiedzial jej wszystko ze szczegdtami, otoczylaby mnie ramieniem 1 przebaczyta - natychmiast.



Moze wtasnie dlatego tamto lato jest mi tak bliskie. Byto to lato milczacego 1 catkowitego
przebaczenia. Dlatego nie mogg tez zapomnie¢ Weesie. Miata w sobie tyle naturalnej dobroci,
dziewczynka, ktora si¢ we mnie kochata 1 nie czynita mi Zadnych wymoéwek. Byta pierwsza osobg
ptci przeciwnej, ktéra podziwiata mnie za to, ze jestem inny. Po Weesie wszystko si¢ odwrocito.
Kochano mnie, ale 1 nienawidzono za to, ze jestem, kim jestem. Weesie probowata mnie zrozumiec.
Lgneta do mnie przez sam fakt, ze pochodzg z obcych stron, Ze méwi¢ innym jezykiem. Nigdy nie
zapomng, jak btyszczaty jej oczy, kiedy przedstawiata mnie swoim kolezankom. Dostownie pataty
mitoscig 1 podziwem. Czasem szliSmy we trojke wieczorem nad rzeke 1 siedzac na brzegu gadaliSmy
jak to dzieci pod nieobecnos¢ dorostych. Dzi§ wiem az za dobrze, ze rozmawialiSmy rozsadniej 1
powazniej niz nasi rodzice. Ci bowiem ptacili cigzki haracz za to, zeby mdc nam codziennie dawac
grubg pajde¢ chleba. Najgorszy haracz to utrata kontaktu z nami. Bo z kazda otrzymang pajda nie tylko
coraz bardziej wobec nich obojetnieliSmy, lecz rowniez zyskiwaliSmy nad nimi coraz wigksza
przewage. W naszej niewdzigcznos$ci tkwita nasza sita 1 nasze pigkno. Brak zaangazowania zwalniat
nas z odpowiedzialno$ci za wszelkie zbrodnie. Tamten chtopak, ktory na moich oczach padt martwy,
ktory lezat tam bez ruchu, nie wydajac zadnego odglosu, zadnego jeku, zabicie tamtego chtopca
zakrawa niemal na czysty, zdrowy czyn. Brudna i upokarzajaca jest raczej walka o jedzenie, kiedy
wiec znajdowaliSmy si¢ w obecnosci rodzicow, czuliSmy, ze przychodza do nas zbrukani, czego nie
moglismy im zadng miarg wybaczy¢. Codzienna gruba pajda chleba smakowata tak bardzo witasnie
dlatego, ze nie musieliSmy na nig zarobi¢. Juz nigdy chleb nie bedzie mi tak smakowatl. Nigdy go juz
tak nie dostang. W dniu zabdjstwa smakowal nawet lepiej. Tracit strachem, ktorego mi od tamte;j
pory brakuje w jego smaku. No 1 dostalem go z milczacym, acz caltkowitym przebaczeniem ciotki
Caroline.

Usituje dociec, co takiego kryje si¢ w razowcu - co§ dziwnie smakowitego, przerazajacego i
wyzwalajacego, cos$, co si¢ wigze z pierwszymi odkryciami. Przypomina mi si¢ inna pajda razowca,
z jeszcze wecezesniejszego okresu, kiedy wspolnie z moim kolegg z dziecinstwa, Stanleyem,
myszkowatem w lodowce. Byl to kradziony chleb, a zatem jeszcze smakowitszy dla podniebienia niz
chleb wreczany z mitoscig. Dopiero jednak w samym akcie jedzenia razowca, kiedy tazilismy z
kromka w reku, zajeci jednoczesnie rozmowa, nastgpowato cos na wzor objawienia. Przypominato to
stan taski, stan petnej nie§wiadomosci, wyrzeczenia si¢ siebie. Cokolwiek mi si¢ woéwczas udzielito,
zachowatem chyba do dzisiaj w nietknigtej postaci, nie ma zreszta obaw, na pewno nie strace
zyskanej wowczas wiedzy. Moze dlatego, Zze nie byla to wiedza w potocznym tego stowa rozumieniu.
Moze raczej doznanie prawdy, chociaz stowo prawda brzmi tu jakby nazbyt precyzyjnie. Istotne dla
rozméw z razowcem w reku byto to, ze odbywatly si¢ zawsze z dala od domu, z dala od wzroku
naszych rodzicéw, ktorych si¢ wprawdzie baliSmy, ale nigdy nie darzyliSmy szacunkiem. Kiedy
pozostawiano nas samym sobie, nasza wyobraznia nie miata granic. Fakty niezbyt si¢ liczyty; kazdy
temat musial nam dawac okazje¢ do rozwinigcia. Dzisiaj, kiedy siggam pamigcig wstecz, zdumiewa
mnie, ze tak dobrze rozumieliSmy si¢ nawzajem, ze tak nieomylnie zglebialiSmy charaktery
wszystkich ludzi, czy to mtodych, czy starych. W wieku siedmiu lat wiedzieliSmy, na przyktad, z
niezachwiang pewnoscia, ze ten a ten skonczy w wigzieniu, 6w zaharuje si¢ na Smier¢, a jeszcze inny
zostanie nicponiem, 1 tak dalej. Nasze diagnozy okazaty si¢ jak najbardziej trafne, znacznie zreszta
trafniejsze niz oceny naszych rodzicow 1 nauczycieli, znacznie trafniejsze niz tak zwanych
psychologow. Alfie Betcha wyrdst na ostatniego oberwanca; Johnny Gerhardt trafit do poprawczaka;
Bob Kunst zostal wotem roboczym. Bezbtedne wyrocznie. Nauka, jaka nam wpajano, przewaznie
macita nam tylko w gtowach. Od pierwszego dnia w szkole nie nauczyliSmy si¢ dostownie niczego;



przeciwnie, ogarngta nas tepota, spowita mgta stow i1 abstrakcji.

Z razowcem w re¢ku Swiat byt tym, czym naprawde jest, prymitywnym $wiatem rzadzonym
magig, Swiatem, w ktorym najwieksza rol¢ odgrywa strach. Chlopiec, ktory potrafit wzbudzic¢
najwigkszy strach, zostawat nie kwestionowanym przywodcg dopoty, dopoki zdotat utrzymac te moc.
Inni chtopcy umieli si¢ buntowac, 1 za to ich podziwiano, ale zaden nie zostat przywodca. Wigkszos¢
stanowita gling w rgkach tych nieustraszonych; na kilku mozna bylo polega¢, ale na reszcie nie. W
powietrzu az drzato napigcie - nie sposob byto przewidzie¢ jutra. To swobodne, prymitywne jadro
spoteczenstwa rodzitlo wyostrzone apetyty, wyostrzone emocje, wyostrzong ciekawos$¢. Niczego nie
przyjmowali$my na wiare; kazdy dzien wymagal nowego sprawdzianu wiadzy, nowego dowodu sity
badz porazki. Zatem az do dziewigciu czy dziesigciu lat czuliSmy prawdziwy smak zycia - bylisSmy
zdani na samych siebie. To znaczy ci z nas, ktorzy mieli szczgscie nie byC rozpieszczani przez
rodzicow, ktorzy mogli bez przeszkod widczy¢ si¢ wieczorem ulicami 1 oglada¢ rdézne rzeczy na
wtasne oczy.

Tak sobie teraz mysle, nie bez nutki zalu 1 tgsknoty, ze to nader ograniczone zycie wczesnego
chlopiectwa byto §wiatem bez granic, natomiast pozniejsze, doroste zycie - ustawicznie kurczacg si¢
przestrzenig. Czlowiek zatraca si¢ z chwilg pojscia do szkoly; czuje, ze zakladajg mu na szyje
postronek. Chleb, podobnie jak zycie, przestaje smakowacé. Zdobywanie chleba staje si¢ ponieckad
wazniejsze niz samo jedzenie. Wszystko jest wyliczone, wszystko ma swojg ceng.

Moj kuzyn Gene stat si¢ kompletnym zerem; Stanley niedol¢ga pierwsze; wody. Poza tymi
dwoma chtopcami, ktorych darzylem najwigksza sympatig, byl jeszcze jeden, Joey, ktory zostat potem
listonoszem. Az mi si¢ chce ptaka¢, kiedy pomysle, co zycie z nich zrobito. Jako chtopcy byli wprost
kapitalni, moze najmniej Stanley, bo mial najbardziej wybuchowy temperament. Wpadal od czasu do
czasu w potworng furig, trudno wigc byto powiedzie¢, jakie si¢ z nim ma danego dnia uktady. Ale
Joey 1 Gene stanowili uosobienie dobroci; byli przyjaciotmi w dawnym tego stowa znaczeniu. Czgsto
mysle o Joeyu, kiedy wyjezdzam na wies$, bo to byt prawdziwy wiejski chtopak. Czyli przede
wszystkim bardziej lojalny, bardziej szczery 1 serdeczny niz inni nasi koledzy. Do dzi§ go widzg, jak
do mnie biegnie; zawsze pedzil z otwartymi ramionami, gotow mnie wysciska¢, zawsze bez tchu
recytowal mi przygody, jakie dla mnie zaplanowal, zawsze obtadowany prezentami, ktore
przyszykowat na moje powitanie. Joey przyjmowat mnie tak, jak ongi§ monarchowie przyjmowali
gosci. Na cokolwiek spojrzatem, od razu stawato si¢ moje. MieliSmy sobie tyle do powiedzenia, nic
jednak nie tragcito nudg. A przeciez zyliSmy w tak roznych §wiatach. Chociaz sam tez pochodzitem z
miasta, kiedy odwiedzatem kuzyna Gene'a, poznawalem jeszcze wieksze miasto, Nowy Jork, gdzie
moje wyrafinowanie tracilo na znaczeniu. Stanley wprawdzie nie ruszal si¢ na krok ze swojej
dzielnicy, ale za to pochodzil z dziwnego kraju za oceanem, z Polski, zawsze wigc dzielita nas ta
podréz. Jego drugi jezyk rowniez zwigkszal nasz podziw. Kazdego z nas otaczata aura odmiennosci,
konkretna tozsamos¢, ktora pozostawata nietykalna. Wraz z wkroczeniem w zycie te roznice znikty,
totez wszyscy staliSmy si¢ do siebie mniej lub bardziej podobni, a zarazem zdradziliSmy
dotychczasowe tozsamo$ci. Wiasnie wutrata wtlasnej tozsamos$ci, moze nawet nieistotnej
indywidualno$ci, tak bardzo mnie smuci 1 opromienia tamten razowiec. Wspanialy razowiec stanowit
zaczyn naszych poszczegolnych osobowosci; zupetnie jak chleb komunijny, ktory spozywaja wszyscy,
kazdy jednak dostaje zen tyle, ile mu si¢ nalezy wedle jego stanu taski. Dzisiaj wszyscy jemy ten sam
chleb, tyle ze bez blogostawienstwa komunii, bez stanu taski. Jemy, zeby napcha¢ sobie kalduny, a



serca mamy przy tym zimne 1 puste. Cechyje nas odrebnos¢, lecz nie indywidualnos¢.

Z razowcem wigze si¢ jeszcze jedno - czesto jedliSmy go z surowa cebulg. Pamigtam, jak
wieczorami wystawalem ze Stanleyem, z kanapka w reku, przed gabinetem weterynarza, ktory
miescit si¢ naprzeciwko mojego domu. Dziwnym trafem doktor McKinney zawsze pod wieczor
kastrowat ogiery, ktory to zabieg, wykonywany publicznie, zawsze gromadzit ttumek gapidw.
Pami¢tam zapach goracego zelaza i1 drzenie konskich nog, kozig brodke doktora McKinneya, smak
surowej cebuli 1 zapach gazu ziemnego tuz za naszymi plecami, gdzie ktadziono nowy gazociag. Byto
to wiec z gruntu zapachowe przezycie 1, jak to Swietnie opisuje Abelard, na dobrg sprawe
bezbolesne. Nie znajac powodow tych zabiegow, prowadziliSmy na ogét potem diugie dysputy, ktore
zwykle konczyly si¢ awanturg. Inna sprawa, ze nikt nie lubit doktora McKinneya; zawsze bowiem
zalatywatl jodoformem 1 starymi konskimi szczynami. Czasem rynsztok przed jego gabinetem sptywat
krwia, a w zimie krew zamarzata 1 nadawala chodnikowi dziwny wyglad. Niekiedy podjezdzata
olbrzymia dwukotka, otwarty wéz cuchngcy jak diabli, na ktdéry wrzucano martwego konia.
Wiasciwie to windowano tam zewltok na dlugim tancuchu, ktory skrzypiat zupelnie jak zarzucana
kotwica. Smrod wzdetego niezywego konia jest obrzydliwy; na naszej ulicy petno bylo obrzydliwych
zapachow. Na rogu miescit si¢ zaktad Paula Sauera, przed ktorym pietrzyly si¢ surowe 1 wyprawione
skory; tez Smierdzialy niemitosiernie. Z blacharni za domem réwniez dolatywat cierpki odor - co$
jakby zapach nowoczesnosci i postepu. Smrod martwego konia, wprost nie do wytrzymania, 1 tak jest
tysigc razy lepszy od smrodu palonych chemikaliow. A widok martwego konia z dziurg po kuli w
skroni, konski teb w katuzy krwi 1 odbytnica buchajgca ostatnim spazmatycznym wyproznieniem, o
wiele lepszy od widoku grupki mezczyzn w niebieskich fartuchach, ktorzy wychodza spod sklepione;j
tukiem bramy blacharni, ciggnac reczny wozek zatadowany arkuszami §wiezo wyprodukowanej
blachy. Na szczg$cie naprzeciwko blacharni znajdowata si¢ piekarnia, totez przez drzwi na zapleczu,
a wlasciwie krate, mogliSmy obserwowac piekarzy przy pracy 1 wdycha¢ stodka, kuszaca won
chleba 1 ciast. Z kolei kiedy, jak powiadam, ktadziono gazociag, unosit si¢ inny, dziwny bukiet
zapachéw - zapach $wiezo rozkopanej ziemi, zardzewiatych zelaznych rur, gazu ziemnego, no 1
cebulowych kanapek, ktore zajadali wtoscy robotnicy oparci o kopce wydobytej ziemi. Byty tez,
oczywiscie, inne zapachy, chociaz juz mniej uderzajace; na przyktad zapach zaktadu krawieckiego
Silversteina, gdzie zawsze odchodzito prasowanie. Byt to gorgcy, mdly zapach; zeby go przyblizy¢,
najlepiej sobie wyobrazi¢ Silversteina, tyczkowatego, $mierdzacego Zyda, ktory czySci bzdziny
zostawione w spodniach przez jego klientow. Tuz obok miescit si¢ sklep ze stodyczami 1 artykutami
pisSmiennymi, wlasno§¢ dwoch zbzikowanych, bardzo poboznych starych panien; stad unosit sig
niemalze mdlacy, stodki zapach toffi, hiszpanskich orzeszkéw ziemnych, cukierkdéw jujubowych, Sen-
Sen 1 papierosow Sweet Caporal. Sklep papierniczy przypominal cudowng pieczarg: zawsze
chtodny, zawsze peten intrygujgcych przedmiotéw; wzdhuz stoiska z napojami, odznaczajacego sie
kolejnym wyrazistym zapachem, biegta gruba lada z marmuru, ktora latem wydzielata kwaskowata
won, a mimo to kwasek mieszat si¢ przyjemnie z nieco taskoczacym, cierpkim zapachem gazowanej
wody, kiedy musowata wlewana do czarki z lodami.

Wraz z oglada, jaka przychodzi z dojrzatoscia, zapachy si¢ rozmyty, zastapit je tylko jeden wart
zapamietania, wyraznie przyjemny zapach - zapach cipy. Scisle rzecz biorac zapach, ktory zostaje na
palcach po pieszczotach z kobietg, bo jezeli nie zauwazylo si¢ go wczesniej, pozniej jest jeszcze
milszy, moze dlatego, Zze zawiera aromaty czasu przesztego, jakich nie ma zapach samej cipy. Ale ten
zapach przynalezny dorostosci to zaledwie nikly zapaszek w porOwnaniu z woniami zapamig¢tanymi z



dziecinstwa. Ulatnia si¢ on rownie szybko z wyobrazni, jak z rzeczywistosci. Pamigta si¢ wiele
rzeczy o ukochanej kobiecie, ale jakze trudno przypomnie¢ sobie zapach jej cipy - chocby w
najwickszym przyblizeniu. Zapach mokrych wloso6w natomiast, mokrych wtoséw kobiety, jest
znacznie silniejszy 1 trwalszy, sam nie wiem dlaczego. Po dzi§ dzien, mimo uptywu blisko
czterdziestu lat, pamigtam zapach wlosow ciotki Tillie po myciu. Myta je w wiecznie przegrzanej
kuchni. Najczgsciej w sobote pod wieczor, szykujac si¢ na bal, co wigzato si¢ z innym dos¢
wyjatkowym zdarzeniem ze zaraz zjawi si¢ sierzant kawalerii z przepicknymi zottymi lampasami,
wyjatkowo przystojny sierzant, ktory nawet w moich oczach byl o wiele za szarmancki, meski 1
inteligentny dla takiej idiotki jak moja ciotka Tillie. Ale mniejsza o to, ciotka siedziata na taborecie
przy kuchennym stole i suszyta wiosy recznikiem. Obok niej lampa z okopconym, szkietkiem, a za
lampg dwa zelazka do fryzowania, ktérych sam widok przepelnial mnie niewymowna odraza.
Najczesciej stato przed nig na stole oparte o co$ lusterko; nawet teraz mam jg przed oczyma, jak
krzywi twarz w grymasach, kiedy wyciska sobie wagry na nosie. Byla to zylasta, szpetna imbecylka,
z przodu wystawaly jej dwa olbrzymie z¢gby, ktore nadawaty jej wyglad konia, gdy tylko rozdziawita
usta w usmiechu. Nawet po kapieli zalatywato od niej potem. Ale ten zapach jej wlosow - nigdy go
nie zapomng, bo kojarzy mi si¢ z nienawiscig do niej 1 pogarda. Ten zapach schngcych wlosow
przypominal zapach dobywajacy si¢ z dna bagniska. Mieszaty si¢ w nim dwa zapachy - wilgotnych
wtoséw 1 tych samych wtosow, kiedy ciotka wrzucata je do pieca i1 tam zajmowaly si¢ ogniem. Z jej
grzebienia wiecznie spadaly ktaczki pokryte tupiezem i1 potem z glowy, zawsze brudnej 1 tluste;.
Stawatem przy niej 1 patrzylem, ciekaw, jak si¢ uda bal i1 jak ona si¢ na nim zachowa. Kiedy si¢ juz
wystroita, padato pytanie, czy nie wyglada S$licznie 1 czy jej nie kocham, co oczywiscie,
potwierdzalem. Ale pozniej, w ubikacji na korytarzu tuz obok kuchni, siadatlem w migoczacym
swietle lampki stojacej na parapecie 1 méwitem sam do siebie: alez ona kretynsko wyglada. Po jej
wyjsciu bratem zelazka do wlosow, wachatem 1 naciskalem. Byty obrzydliwe, a zarazem frapujace -
jak pajaki. Wszystko mnie w tej kuchni frapowato. Chociaz jg tak dobrze znalem, nigdy jej nie
zdotalem zgl¢bi¢. Byla ogdlnie dostgpna, a przy tym intymna. To tutaj w soboty kapano mnie w
wielkiej blaszanej balii. To tutaj trzy siostry myty si¢ i stroity. To tutaj mdj dziadek stawal przy
zlewie 1 myt si¢ do pasa, a potem wreczal mi buty do wypastowania. To tutaj wystawatem zimg w
oknie 1 patrzytem, jak pada $nieg, patrzylem tgpym, pustym wzrokiem, jak gdybym spoczywat w tonie
1 stuchat sz7umu wody, kiedy matka siedziala na klozecie. To w tej kuchni odbywano tajemnicze
debaty napawajgce strachem, znienawidzone nasiadowki, po ktorych dorosli wychodzili ze
skrzywionymi, ponurymi minami albo z oczyma czerwonymi od placzu. Nie mam pojecia, dlaczego
biegli akurat do kuchni. Czesto si¢ jednak zdarzato, gdy tak stali potajemnie konferujac, handryczac
si¢ o testament albo deliberujac, jak si¢ pozby¢ ubogiego krewnego, ze drzwi si¢ raptem otwieraty 1
wchodzit go$¢, a wtedy natychmiast zmienial si¢ nastrdj. To znaczy zmienial si¢ radykalnie, jak
gdyby wszyscy odetchneli z ulga, ze wtargneta jakas zewnetrzna sita, ktora oszczedzi im koszmaru
przedtuzajacej si¢ potajemnej debaty. Przypominam sobie teraz, ze na widok otwierajacych si¢ drzwi
1 twarzy nieoczekiwanego goscia az mi serce podskakiwato z rado$ci. Zaraz mi wreczg duzy szklany
dzban, zebym skoczyt do naroznego baru, gdzie podam dzban przez okienko w drzwiach od strony
mieszkalnej 1 poczekam, az mi go oddadza napetniony po brzegi pienistym ptynem. Ta malenka
eskapada na rog po dzban piwa byta wyprawa, ktorej nie da si¢ poréwnac z niczym. Po pierwsze, tuz
pod nami miescit si¢ zaktad fryzjerski, gdzie urzedowat ojciec Stanleya. Czasami, kiedy mnie po co$
akurat posytano, widywalem, jak ojciec leje Stanleya pasem do ostrzenia brzytwy, od czego az mi si¢
krew gotowata w zytach. Stanley byt moim najlepszym przyjacielem, a jego ojciec byt tylko zapitym
Polaczkiem. Jednakze pewnego wieczoru, kiedy wybiegatem z dzbanem, trafitem na mity mojemu



sercu widok, bo jaki$ inny Polak uganial si¢ z brzytwa za starym Stanleya. Zobaczytem, jak jego stary
wycofyje si¢ rakiem za prog, krew cieknie mu po szyi, a twarz ma bladg jak ptétno. Upadt na chodnik
przed naszym sklepem, zwijajac si¢ i jeczac; pamigtam, jak mu si¢ przez chwile przygladatem, po
czym poszedlem w swojg stron¢ catkiem usatysfakcjonowany i pokrzepiony na duchu. Posrod cate;j
tej burdy Stanley wyslizgnat si¢ z domu i1 towarzyszyt mi az do baru. Tez si¢ cieszyl, chociaz troche 1
bat. Kiedy wrdécilismy, karetka stata juz przed drzwiami, ktadziono ojca Stanleya na nosze, twarz 1
szyje mial zastonigte przescieradtem. Zdarzato si¢, ze kiedy wyskakiwatem na dwor, przechodzit pod
naszym domem pieszczoszek z choru ojca Carrolla. Byto to wydarzenie pierwszej wagi. Chtopak byt
od nas wszystkich starszy, a przy tym byt maminsynkiem rosngcym na pedata. Wkurzat nas juz sam
jego chod. Gdy ktorys z nas go tylko ujrzat, od razu bieglta wies¢ na wszystkie strony, zanim wiec
doszedl do rogu, obstepowat go roj chtopakow, sporo od niego mniejszych, ktorzy go przedrzezniali i
dreczyli, az tamten uderzal w ptacz. Wtedy rzucalisSmy si¢ na niego jak zgraja wilkow, powalalismy
na ziemi¢ 1 zdzierali$my mu ubranie z grzbietu. Byto to haniebne widowisko, ale dobrze nam robito.
Nikt z nas jeszcze nie wiedzial, kim jest naprawde pedal, ale tak czy owak wywotywal nasz
sprzeciw. Podobnie buntowalismy si¢ przeciwko Chinczykom. W sgsiedztwie mieszkat pewien
Chinczyk z pralmt w glebi ulicy, ktory czgsto koto nas przechodzit 1, podobnie jak tamtemu
maminsynkowi z kosciota ojca Carrolla, zawsze mu si¢ od nas dostawalo. Wygladat zupeinie jak
kulis z ilustracji w podrecznikach szkolnych. Nosit czarny alpakowy kaftan z obszywanymi
dziurkami, pantofle bez pigt, a z tylu glowy ogonek. Zwykle chodzit z r¢koma schowanymi w
rekawach. Najlepiej pamietam ten jego chod, taki drepczacy, drobny, kobiecy krok, bardzo dla nas
obcy 1 grozny. BaliSmy si¢ tego Chinczyka Smiertelnie 1 czuliSmy do niego nienawis¢, bo z taka
obojetnoscig przyymowal nasze wybryki. SadziliSmy, ze w swej tepocie nie zauwaza naszych
zniewag. Po czym pewnego dnia, kiedy weszlismy do pralni, spotkata nas niespodzianka. Najpierw
wreczyt nam pranie, nastepnie siggnal pod lade 1 wyciagnal z wielkiego worka gar§¢ chinskich
orzechow. Wyszedl z uSmiechem zza lady, zeby nam otworzy¢ drzwi. Nie przestajac si¢ usmiechaé
zlapat Alfie Betcha 1 wytargal za uszy; potem tapat kolejno kazdego z nas 1 z tym samym u§miechem
targat za uszy. Wreszcie przybrat srogg ming, zwinnie jak kot dal susa za lade, ztapat dtugi, naprawde
okropny n6z 1 zaczat nim wymachiwac. Na teb na szyje czmychnelismy stamtad w poptochu. Kiedy
dobiegliSmy za rog, obejrzeliSmy si¢ za siebie 1 zobaczyliSmy go na progu pralni z zelazkiem w reku.
Mial spokojng, opanowang ming. Po tym zdarzeniu nikt juz nie chodzit do pralni; musieliSmy co
tydzien ptlaci¢ pigtaka Louisowi Pirossie, zeby odbierat za nas pranie. Ojciec Louisa miat na rogu
kiosk z owocami. Zwykle dawat nam zgnite banany w dowdd swojej sympatii. Zwlaszcza Stanley
przepadat za zgnilymi bananami, bo ciotka mu je smazyta. W domu Stanleya smazone banany
uchodzity za przysmak. Pewnego razu, w jego urodziny, urzadzono mu przyjgcie, zaproszono
wszystkich z sgsiedztwa. Wszystko szto pieknie, dopdki nie wniesiono smazonych bananow. Jako$
nikt si¢ nie kwapit ich tkng¢, bo to danie znali wylgcznie Polacy, w tym rodzice Stanleya. MySmy
uwazali jedzenie smazonych bananéw za co$ obrzydliwego. W catym tym ambarasie ktory$ bystry
mtodzik wymyslit, zeby da¢ smazone banany Williemu Maine'owi. Gtupi Willie Maine byt starszy od
nas wszystkich, ale nie umial mowic¢. Wotat tylko na wszystko “Bjork! Bjork!" Kiedy mu podsunigto
banany, powiedziat “Bjork!" 1 wyciagnal po nie obie rgce. Ale byl tam tez jego brat George, ktory
poczut si¢ dotknigty, ze wciska si¢ zgnile banany jego niedorozwini¢temu bratu. No wiec George
wszczal bojke, a kiedy Willie zobaczyt, ze bija jego brata, tez zaczal walczy¢, wykrzykujac “Bjork!
Bjork!" Zaczal mtocié¢ nie tylko chtopcdw, ale 1 dziewczyny, co rozpetato istne piekto. Na caly ten
zgietk wypadl wreszcie z zaktadu stary Stanleya z pasem w reku. Chwycit gtupiego Willie Maine'a za
kark 1 dalej go grzmoci¢. Wtedy jego brat George wymknat si¢, zeby wezwac na pomoc ojca. Ten



ostatni, ktory tez lubil zaglada¢ do kieliszka, przybieglt w szarej koszuli, a zobaczywszy, ze pijany
fryzjer bije jego biednego Williego, rzucit si¢ na tamtego z pigSciami 1 spral go niemitosiernie.
Willie tymczasem zdotat si¢ uwolni¢, stat na czworakach 1 opychat si¢ teraz smazonymi bananami,
ktore poniewieraty si¢ po podtodze. Pataszowatl je jak koziot, byle predzej. Kiedy stary zobaczyt, ze
jego syn jak jaki$ cap wcina banany, wpadt w furi¢, ztapat pas 1 zaczal zawzigcie uganiac si¢ za
Williem. Znow wiec Willie jat si¢ drze¢ “Bjork! Bjork!" 1 naraz wszyscy gruchneli smiechem. Co tak
rozbawito pana Maine'a, ze ochtongt z gniewu. Wreszcie usiadl, a ciotka Stanleya przyniosta mu
kieliszek wina. Caty ten harmider zwabit sgsiadow, podano wiecej wina, potem piwa, potem wodki,
1 niebawem wszyscy byli podochoceni, $piewali 1 gwizdali, nawet malcy si¢ popili, upit si¢ rowniez
ghupt Willie, znobw przypadt do podtogi na czworakach jak koziot 1 wykrzykiwat “Bjork! Bjork!", na
co Alfie Betcha, ktory mimo swoich o$miu lat tez bardzo si¢ upit, ugryzt glupiego Willie Maine'a w
tytek, Willie nie pozostat mu dtuzny, wtedy wszyscy zaczelismy sie gryz¢, a rodzice przygladali si¢
temu ze Smiechem 1 okrzykami uciechy, zrobito si¢ bardzo, ale to bardzo wesoto, podano doktadke
smazonych banandéw, tym razem wszyscy jedli, po czym nastgpily toasty, dalsze kolejki, gtupi Willie
Maine probowal nam Spiewac, ale umiat tylko wyspiewacé “Bjork! Bjork!" Przyjecie urodzinowe
okazato si¢ nadzwyczaj udane, pozniej przez tydzien albo i dtuzej nie méwito si¢ o niczym innym,
tylko o tym przyjeciu i o tym, jakimi to zacnymi Polakami sg rodzice Stanleya. Smazone banany tez
swiecity tryumf 1 przez jaki$ czas trudno byto dosta¢ od starego Louisa Pirossy zgnite banany, bo
cieszyly si¢ takim wzigciem. I wtedy zdarzylto si¢ co$, co rzucito cien na catg dzielnice - porazka Joe
Gerhardta z rak Joeya Silversteina. Ten ostatni byl synem krawca; miat pigtnascie albo szesnascie
lat, chtopak dosy¢ spokojny, o skupionym wyrazie twarzy, odtrgcany przez innych wyrostkow
dlatego, ze byt Zydem. Pewnego dnia, kiedy odnosit pare spodni na Fillmore Place, zaczepit go Joe
Gerhardt, ktory byt mniej wigcej jego rowiesnikiem, ale uwazat si¢ za kogos lepszego. Nastgpita
wymiana zdan, po czym Joe Gerhardt wyrwal malemu Silversteindbw spodnie 1 wrzucit je do
rynsztoka. Nikomu nie przyszloby do glowy, ze maty Silverstein odpowie na taka zniewage
wprawiajagc w ruch piesci, kiedy si¢ wiec zamachnagt na Joego Gerhardta 1 zadat mu cios prosto w
szczeke, wszystkich az zatkato, a juz najbardziej samego Joego Gerhardta. Bojka trwata jakie$
dwadzie$cia minut, pod koniec Joe Gerhardt lezat na chodniku, nie moggc si¢ podnies¢. Wtedy
Silverstein zgarngt spodnie z ziemi, po czym wrocit milczacy 1 dumny do zaktadu ojca. Nikt nie
odezwal sie do niego stowem. Caty incydent uznano za katastrofe. Kto styszal, zeby Zyd pobit goja?
Wprost w glowie si¢ nie miesci, a jednak tak sie¢ stato, i1 to na naszych oczach. Wieczor w wieczor,
przesiadujac jak zwykle na krawezniku, omawialiSmy to z najrozmaitszych punktow widzenia, ale
nikt nie potrafit znalez¢ rozwigzania, az wreszcie... tak, az wreszcie Johnny, mtodszy brat Joego
Gerhardta, tak si¢ zacietrzewil, ze postanowitl sam zalatwi¢ sprawe. Johnny, chociaz mtodszy i1
mniejszy od brata, byl silny 1 niezwyci¢zony jak mitody zbik. Typowy Irlandczyk, z takich
biedniakow, jakich pelno mieszkatlo w okolicy. Postanowit zatatwi¢ porachunki z matlym
Silversteinem, czekajac na niego pewnego wieczoru, az tamten wyjdzie ze sklepu, 1 tam go dopasc¢.
Zanim go dopadi, zaopatrzyt sie¢ w dwa kamienie, ktore ukryl w dtoniach, totez kiedy biedny
Silverstein upadl, rzucit si¢ na niego okrakiem i wygrzmocit mu skronie kamulcami nielichych
rozmiarOw. Ku jego zaskoczeniu Silverstein nie stawiat oporu; nawet kiedy Joe Gerhardt sam wstat 1
dal szanse¢ Silversteinowi, zeby stangt na nogi, ten ani drgngt. Wéwczas Johnny si¢ przelakt 1 zwiat.
Musiat przelac si¢ nie na zarty, bo juz nigdy nie wrocit; dowiedzieliSmy si¢ sporo pozniej, zZe
zlapano go gdzie$ tam na Zachodzie 1 wystano do poprawczaka. Jego matka, flejtuchowata irlandzka
jedza, skomentowata, ze dobrze mu tak 1 ze, jak Boga kocha, ma nadziej¢ nie zobaczy¢ go wiecej na
oczy. Kiedy maty Silverstein si¢ z tego wylizal, nie byt juz taki jak dawniej; méwiono, ze to pobicie



rzucito mu si¢ na mozg, ze zbzikowal. Z kolei prestiz Joego Gerhardta wyraznie znow wzrdst.
Poszedt, zdaje si¢, odwiedzi¢ Silversteina, kiedy tamten lezat w 16zku, 1 serdecznie go przeprosit. O
czym$ takim tez nikt nigdy nie styszal. Bylo to co$ tak dziwnego, tak niezwyklego, Ze patrzono na
Joego Gerhardta prawie jak na btednego rycerza. Nikt nie pochwalat postepku Johnny'ego, ale tez
nikomu nie przyszioby do glowy chodzi¢ z przeprosinami do Silversteina. Byt to akt takiej
subtelnosci, takiej elegancji, ze patrzono na Joego Gerhardta jak na prawdziwego dzentelmena -
pierwszego 1 jedynego dzentelmena w catej okolicy. To stowo, nigdy dotad przez nas nie uzywane,
byto teraz na ustach wszystkich; miano dzentelmena uznano za nie lada wyrdznienie. Ta nagta
przemiana pokonanego Joego Gerhardta w dzentelmena wywarta na mnie, pami¢tam, olbrzymie
wrazenie. Kilka lat pdzniej, kiedy przeniostem si¢ do innej dzielnicy i1 poznatem Francuza
nazwiskiem Claude de Lorraine, potrafitem juz zrozumie¢ i doceni¢ stowo “dzentelmen". Nigdy
przedtem nie widziatem takiego chtopaka jak ten Claude: W mojej dawnej dzielnicy okrzyczano by
go maminsynkiem; przede wszystkim zbyt tadnie si¢ wystawial, zbyt poprawnie, zbyt uprzejmie, a
ponadto byl zbyt wyrozumiaty, zbyt tagodny, zbyt szarmancki. No i podczas wspdlnych zabaw
styszalem czasem, jak nieraz przechodzi na francuski, kiedy zblizali si¢ jego rodzice, co byto dla nas
wstrzagsem. Niemiecki juz sltyszeliSmy, zatem, uzywanie niemieckiego bylo dopuszczalne, ale
francuski?! Mowi¢ po francusku, czy cho¢by rozumie¢ ten jezyk, to co$ z gruntu obcego, z gruntu
arystokratycznego, zepsutego, distingue. Mimo to Claude byt jednym z nas, na pewno od nas nie
gorszym, a moze nawet ciut lepszym, co musieliSmy w duchu przyzna¢. Miat tylko jedng wade - ten
francuski! To nas do niego zrazato. Nie mial prawa mieszka¢ w naszej dzielnicy, nie miat prawa by¢
taki pojetny 1 meski. Czesto, kiedy matka wotata go do domu 1 juz go pozegnalisSmy, zbieralisSmy si¢
na placu i oplotkowywalismy rodzing Lorraine na wszystkie strony. ZastanawialiSmy si¢ na przyktad,
co oni jedza, bo Francuzi muszg mie¢ inne zwyczaje niz my. Nikt z nas nie przekroczyl progu domu
Claude'a de Lorraine - kolejny podejrzany 1 zniechecajacy fakt. Dlaczego? Co oni tam ukrywali? Ale
kiedy nas mijali na ulicy, zawsze odnosili si¢ bardzo serdecznie, zawsze si¢ usmiechali, zawsze
mowili po angielsku, 1 to Swietng angielszczyzng. Dlatego nas zawstydzali — po prostu byli kims$
lepszym, 1 tyle. No 1 jeszcze jedna zastanawiajgca rzecz - inni chtopcy na pytanie zadane wprost
zawsze odpowiadali wprost, Claude de Lorraine nigdy natomiast nie dawat odpowiedzi wprost.
Zawsze usmiechat si¢ czarujgco, zanim odpowiedzial, a byl przy tym chlodny, opanowany, peten
ironii 1 kpiny, ktora nas przerastata. Byt nam solag w oku, ten caty Claude de Lorraine, kiedy wiec w
koncu wyprowadzit si¢ z naszej dzielnicy, wszyscy odetchngliSmy z ulgg. Ja sam dopiero po
dziesigciu albo 1 pigtnastu latach przypomniatem sobie tego chtopaka i1 jego dziwne, eleganckie
maniery. [ dopiero wtedy uznatem, ze srodze si¢ omylitem. Bo nagle ktorego$ dnia pojatem, ze gdy
Claude de Lorraine pewnego razu przyszedl do mnie 1 wyraznie chciat si¢ zaprzyjazni¢, ja
potraktowatem go do$¢ nonszalancko. Dopiero poniewczasie zrozumiatem, ze Claude de Lorraine
zobaczyl pewno we mnie co$ innego i1 chciat mnie zaszczyci¢ wyciagajac przyjazng dton. Tyle ze w
tamtych czasach miatem taki, a nie inny kodeks honorowy, ktéry polegat na bieganiu ze stadem.
Gdybym zostal serdecznym przyjacielem Claude'a de Lorraine, zdradzilbym innych chtopcow.
Mniejsza o korzysci, jakie wigzalyby si¢ z taka przyjaznig, to nie dla mnie; nalezalem do swoje;j
bandy, totez moim obowigzkiem byto zachowac rezerwg¢ wobec Claude'a de Lorraine. Tamto
zdarzenie przypomniato mi si¢ ponownie po jeszcze dluzszej, trzeba przyznal, przerwie - kiedy
siedzialem juz kilka miesigcy we Francji 1 stowo raisonable nabrato dla mnie zupeinie nowego
wymiaru. Pewnego razu, kiedy mi wpadto w ucho, przypomniaty mi si¢ oracje Claude'a de Lorraine
na ulicy przed jego domem. Przypomniatem sobie z catg wyrazistoscia, ze uzywat stowa reasonable
- rozsadny. Prosit mnie zapewne, zebym byl rozsadny, ktore to stowo nigdy by mi w owym czasie nie



przeszlo przez gardito, bo nie bylo na nie miejsca w moim stowniku. Bylo to slowo, tak jak
“dzentelmen", w og6le rzadko uzywane, a 1 to nader powsciaggliwie 1 ostroznie. Byto to stowo, przez
ktore mozna sta¢ si¢ poSmiewiskiem. Sporo byto takich stow - na przyktad doprawdy. Nie znatem
nikogo, kto by go uzywat - az zjawit si¢ Jack Lawson. Uzywat go, bo jego rodzice byli Anglikami, 1
chociaz kpilisSmy sobie z niego, jakos mu to wybaczaliSmy. Stowo doprawdy przypominato mi zaraz
matego Carla Ragnera z mojej dawnej dzielnicy. Carl Ragner byt jedynym synem polityka, ktory
mieszkal na eleganckiej uliczce zwanej Fillmore Place. Mieszkal przy koncu ulicy w matym domu z
czerwonej cegly, zawsze starannie utrzymanym. Pami¢tam ten dom, bo mijajac go w drodze do szkoty
zwracalem uwage na to, jak picknie sg wypolerowane miedziane gatki przy drzwiach. Prawde
powiedziawszy, nikt inny nie miat przy drzwiach miedzianych gatek. Matemu Carlowi Ragnerowi nie
wolno si¢ byto zadawa¢ z innymi chtopcami. Na dobrg sprawe w ogodle rzadko go widywalismy.
Zwykle tylko w niedziele, kiedy szedt ze swoim ojcem. Gdyby jego ojciec nie byt tak wazng
osobisto$cig w dzielnicy, pewno ukamienowano by matego Carla na $§mier¢. Nikt go po prostu nie
trawil w tych jego odswietnych ciuchach. Nie tylko nosit dtugie spodnie 1 lakierki, ale tez melonik 1
laseczke. Szescioletni chtopak, ktory pozwala sie tak stroi¢, musi by¢ ciamajdg - brzmiata
jednogtosna opinia. Niektorzy twierdzili, ze jest chorowity, jak gdyby to usprawiedliwiato jego
ekscentryczny stroj. Najdziwniejsze, ze ani razu nie styszatem, zeby co§ mowit. Byt taki elegancki,
taki szykowny, dlatego pewno wyobrazal sobie, iz odzywanie si¢ w miejscu publicznym nalezy do
zlego tonu. W kazdym razie czekatem na niego zawsze w niedzielg rano, zeby tylko zobaczy¢, jak
bedzie przechodzit ze swoim starym. Przygladalem mu si¢ z taka samg palacg ciekawoscia, z jaka
przygladatem si¢ strazakom pucujgcym wozy w remizie. Czasem wracajgc do domu nidést maty
pojemnik lodow, najmniejszy, jaki byl w sprzedazy, prawdopodobnie tylko dla siebie, na deser.
Deser to kolejne stowko, ktore poznalismy 1 ktorego uzywaliSmy pogardliwie w odniesieniu do ludzi
pokroju matego Carla Ragnera 1 jego rodziny. TrawiliSmy dtugie godziny na domystach, co tez ci
ludzie jedza na deser, pastwigc si¢ z najwyzsza luboscig nad tym nowo odkrytym stowem deser,
ktore zapewne przemyciliSmy z domu Ragnerow. Chyba tez mniej wiecej w tym czasie zyskat sobie
stawe Santos Dumont. Samo jego imi¢ 1 nazwisko, Santos Dumont, wydawalo nam si¢ groteskowe.
Mniej nas obchodzily jego wyczyny - tylko to jego nazwisko. Dla wigkszo$ci z nas zalatywato
cukrem z plantacji kubanskich, flaga Kuby z gwiazdg w rogu, zawsze wysoko ceniong przez
kolekcjoneréw matych kuponow dotgczanych do papierosow Sweet Caporal, na ktérych widniaty
albo flagi poszczegdlnych krajow, albo podobizny najbardziej znanych subretek sceny badz stynnych
piesciarzy. Zatem Santos Dumont byl okazem egzotycznym, w przeciwienstwie do zwyklych
cudzoziemcoOw badz cudzoziemskich obiektow, takich jak chinska pralnia czy wyniosta francuska
rodzina Claude'a de Lorraine. Santos Dumont brzmiato jak magiczne zaklgcie, kojarzyto si¢ nam z
picknymi zamaszystymi wgsami, sombrerem, ostrogami, czym$ ulotnym, delikatnym, kapry$nym,
donkiszotowskim. Czasem przywotywato aromat ziaren kawy, stomianych mat czy tez, przez swa
doglebng dziwaczno$¢ 1 donkiszoteri¢, odsytalo do zycia Hotentotow. Gdyz byli wsrdd nas starsi
chtopcy, ktorzy zaczynali czytaC 1 zabawiali nas godzinami snujgc fantastyczne opowiesci
zapozyczone z takich ksigzek jak Aisza albo Pod dwiema flagami Ouidy. Prawdziwy smak wiedzy
wigze si¢ dla mnie najscisle] z pustym placem na skraju nowej dzielnicy, do ktorej sie
przeprowadzitem w wieku dziesi¢ciu lat. Kiedy nadeszty jesienne dni, a mySmy stali przy ognisku
piekac wrdble 1 surowe ziemniaki w matych puszkach, ktore zawsze nosiliSmy przy sobie, wynikt
nowy typ rozméw, odmienny od dotychczas mi znanych, bo nawigzywaly do ksigzek. Ktéry$§ z nas
przeczytat akurat ksigzke przygodowa albo naukowa, 1 zaraz cata ulica ekscytowata si¢ nie znanym
dotad tematem. Na przyktad ktorys chtopak wtasnie odkryt co$ takiego jak prad japonski, usitowat



wigc nam wszystkim wyjasni¢, skad si¢ wzigl prad japonski 1 czemu stuzy. Tylko w ten sposéb
uczyliSmy si¢ nowych rzeczy - pod ptotem, piekac wroble 1 surowe ziemniaki. Te elementy wiedzy
zapadty gleboko w nasza swiadomo$¢ - tak gleboko, ze pdzniej w konfrontacji z bardziej Scista
wiedza nieraz trudno si¢ bylo wyzby¢ tej dawnej. I tak ktorego§ dnia jeden ze starszych chtopcow
przekonat nas, ze juz Egipcjanie wiedzieli o krwiobiegu, co wydato nam si¢ tak oczywiste, ze pdzniej
trudno bylo przetknag¢ wiadomos¢ o odkryciu krwiobiegu przez Anglika nazwiskiem Harvey. Wcale
mnie zreszta nie dziwi, ze w tamtym okresie wigkszo$¢ naszych rozméw oscylowata wokoét takich
odleglych obszarow, jak Chiny, Peru, Egipt, Afryka, Islandia, Grenlandia. RozmawialiSmy o duchach,
o Bogu, o wedréwce dusz, o piekle, o astronomii, o dziwnych ptakach i rybach; o formowaniu si¢
kamieni szlachetnych, o plantacjach gumy, o metodach tortur, o Aztekach 1 Inkach, o zyciu marynarzy,
o wulkanach 1 trzesieniach ziemi, o obrzedach pochowkowych i ceremoniach §lubnych w roéznych
stronach kuli ziemskiej, o jezykach, o pochodzeniu Indian, o wygini¢ciu bizondéw, o dziwnych
chorobach, o kanibalizmie, o czarnoksi¢stwie, o wyprawach na Ksi¢zyc i jak tam moze by¢, o
mordercach i1 rozbdjnikach, o cudach w Biblii, o garncarstwie, o tysigcu 1 jeden spraw, ktorych nigdy
nie poruszano w domu ani w szkole, a ktore zywo nas interesowaty, bo bylismy wygtodniali, swiat
zas wydawat nam si¢ peten dziwow 1 tajemnic, dopiero wiec kiedy staliSmy rozgoragczkowani tam na
placu, wdawalismy si¢ w powazne rozmowy, odczuwajac potrzebe kontaktu dajgcego nam tylez
radosci, co strachu.

Dziwy 1 tajemnice zycia - ktore si¢ w nas ttamsi, w miar¢ jak stajemy si¢ odpowiedzialnymi
czlonkami spoteczenstwa! Dopoki nie wypchnigto nas do pracy, swiat byt bardzo maty, a mysSmy
mieszkali na jego skraju, niejako na granicy spraw nieznanych. W matym greckim §wiecie, ktory byt
mimo wszystko dos¢ glteboki, zeby pomies$ci¢ najroézniejsze wariacje, najrozniejsze przygody i
domysty. Wcale zreszta nie taki maty, skoro kryt w zanadrzu nieograniczone mozliwosci. Nic nie
zyskatem przez powigkszenie swojego Swiata; przeciwnie - stracitem. Chcialbym by¢ coraz bardziej
dziecinny, wychodzi¢ z dziecinstwa w odwrotnym kierunku. Chciatbym posuwac si¢ pod prad
normalnej drogi rozwoju, dotrze¢ do superinfantylnej sfery istnienia, ktora bedzie absolutnie szalona
1 chaotyczna, chociaz nie tak szalona i1 chaotyczna jak otaczajacy mnie teraz Swiat. Jestem juz
cztowiekiem dorostym, ojcem 1 odpowiedzialnym cztonkiem spoteczenstwa. Zarabiam juz na chleb
swo] powszedni. Przystosowatem si¢ do $wiata, ktéry nigdy nie byt moj. Teraz chcialbym si¢
wyrwac z tego powigkszonego Swiata 1 znéw stang¢ na granicy $wiata nieznanego, co mi pozwoli ten
blady, jednostronny §wiat odsunag¢ w cien. Chciatbym si¢ przebi¢ poza odpowiedzialno$¢ ojcostwa
do nieodpowiedzialno$ci anarchisty, ktérego nie da si¢ zniewoli¢, ugtaska¢, obtaskawi¢, przekupié
ani zniestawi¢. Chcialbym sobie za przewodnika wzig¢é Oberona, nocnego tutacza, ktory
rozpostartszy swe czarne skrzydta przekresla zarowno pigkno, jak 1 groze przesztosci; chciatbym
zemkng¢ ku wiecznemu Switaniu w takim tempie 1 tak nieodwotalnie, zeby nie byto juz miejsca na
skruche, skrupuly ani wyrzuty sumienia. Chciatbym przescigna¢ ludzi z inwencja, przeklenstwo tej
ziemi, zeby znow stang¢ przed nieprzekraczalng przepascig, ktérej nie sposdb pokona¢ na
najsilniejszych bodaj skrzydtach. Nawet jesli musze si¢ sta¢ dzikim, naturalnym parkiem
zamieszkanym jedynie przez btogich marzycieli, nie wolno mi spocza¢ tutaj, w uporzadkowane;j
bezmys$lnosci odpowiedzialnego, dorostego zycia. Musze tak postapi¢ w imi¢ pamieci zycia zgota
nieporéwnywalnego z zyciem mi obiecanym, w imi¢ pamigci zycia dziecka zdtawionego we mnie 1
sttamszonego za jednomyslng zgoda tych, ktorzy sami si¢ poddali. Wyrzekam si¢ wszystkiego, co
stworzyli ojcowie 1 matki. Wracam do $wiata mniejszego nawet niz Swiat hellenski, wracam do
Swiata, ktorego zawsze moge dotkna¢ wyciagnawszy rece, do Swiata tego wszystkiego, co dobrze



znam, widze 1 rozpoznaje. Wszelki inny $wiat jest dla mnie pusty, obcy, wrogi. Wkraczajac ponownie
w ten pierwszy, Swietlany $wiat, znany mi z dziecinstwa, nie zamierzam tam bynajmniej spocza¢, lecz
przedosta¢ si¢ dalej do jeszcze bardziej Swietlanego §wiata, z ktdrego zapewne niegdy$ uciektem.
Nie mam pojecia, jak tamten Swiat wyglada, nie jestem zreszta pewien, czy go w ogodle znajde, ale to
moj $wiat 1 nic wigcej mnie nie pocigga.

Pierwszy przebtysk, pierwsze przeczucie Swietlanego nowego $wiata nadeszio przy poznaniu
Roya Hamiltona. Szedt mi wtedy dwudziesty pierwszy rok, chyba najgorszy rok w catym moim zyciu.
Bytem pograzony w takiej rozpaczy, ze postanowitem uciec z domu. Mys$latem 1 mowitem tylko o
Kalifornii, gdzie zamierzalem rozpocza¢ nowe zycie. Tak usilnie marzylem o tej nowej ziemi
obiecanej, ze pozniej, kiedy stamtad wrdcitem, prawie nie pamigtatem tej prawdziwej Kalifornii
widzianej na wlasne oczy, tylko myslalem 1 mowitem o Kalifornii z moich marzen. Hamiltona
poznatem tuz przed wyjazdem. Byt problematycznym bratem przyrodnim mojego starego przyjaciela
MacGregora; sami poznali si¢ niedtugo przedtem, bo Roy, ktory wiekszos¢ zycia spedzit w
Kalifornii, zyt w przeswiadczeniu, ze jego prawdziwym ojcem jest pan Hamilton, a nie pan
MacGregor. W istocie rzeczy, przyjechat na Wschod wlasnie po to, by rozwikta¢ zagadke tego
ojcostwa. Pobyt u MacGregorow bynajmniej mu nie pomédgl w rozwigzaniu zagadki. Poznanie
bowiem cztowieka, ktory w jego mniemaniu byt mu prawowitym ojcem, zwigkszyto tylko dylemat.
Dylemat, jak mi p6zniej zdradzit, wynikat stad, ze w zadnym z tych ludzi nie potrafit si¢ dopatrzyc
nijakiego podobienstwa do cztowieka, za jakiego sam si¢ uwazal. Przypuszczalnie udrgka zwigzana z
decyzja, ktorego z nich uzna¢ za wtasnego ojca, przesadzita o formowaniu si¢ jego charakteru.
Wspominam o tym, bo od pierwszej chwili czutem, Ze mam do czynienia z indywidualnos$cia, jakiej
dotad nie znatem. Po opisie MacGregora bylem przygotowany na to, ze poznani do$¢ “dziwnego"
osobnika, a “dziwny" w ustach MacGregora znaczyto lekko kopniety. Tymczasem Roy byt, owszem,
dziwny, ale przy tym tak bardzo normalny, ze od razu wpadtem w zachwyt. Po raz pierwszy
rozmawiatem z kims$, kto wykraczat poza znaczenie stéw 1 zmierzal do samej istoty rzeczy.
Odnositem wrazenie, ze rozmawiam z filozofem, 1 to nie takim, jakich spotykam w ksigzkach, ale z
cztowiekiem, ktory bez przerwy filozofuje - 1 ktory zyje wyznawang przez siebie filozofig. Innymi
stowy, nie hotdowat zadnej teorii poza ta jedna, zeby zglebiac istote rzeczy, a w Swietle kazdego
nowego objawienia zy¢ tak, aby miedzy objawionymi mu prawdami a prawdami wdrazanymi w czyn
istniat jak najmniejszy rozdzwiek. Jego zachowanie wydawato si¢ jednak dziwne wszystkim dokota.
Nie wydawalo si¢ natomiast dziwne tym, ktorzy go znali na tamtym wybrzezu, gdzie, jak powiadat,
byt w swoim zywiole. Tam go pono¢ uwazano za kogo$§ lepszego 1 stuchano z najwyzszym
szacunkiem, a moze 1 z pewnym lekiem. Trafilem na niego w trakcie jego zmagan, co zrozumiatem
dopiero po wielu latach. W owym czasie nie pojmowatem wagi, jaka przyktadal do odszukania
swojego prawdziwego ojca; nawet si¢ z tego podSmiewatem, bo tak mato znaczyta dla mnie rola
ojca, podobnie zresztg jak rola matki. W Royu Hamiltonie zobaczylem ironiczne zmagania cztowieka,
ktory juz si¢ wyemancypowal, a mimo to probowat ustali¢ rzetelng biologiczng wiez, ktdra przeciez
nie byta mu wcale potrzebna. Ta walka o prawdziwego ojca czynita z niego paradoksalnie superojca.
Byl mi nauczycielem 1 wzorem; wystarczylo, zeby otworzyt usta, a wiedziatem, ze stucham madrosci
jakze réznej od wszystkiego, co dotad wigzatem z tym stowem. Latwo byloby go zlekcewazy¢ jako
mistyka, bo niewatpliwie nim byt, ale byt tez pierwszym mistykiem, jakiego zdarzyto mi si¢ poznac,
ktory zarazem chodzil nogami po ziemi. Byl mistykiem, a jednocze$nie umiat tworzy¢ praktyczne
rzeczy, wsrdd nich na przyktad wiertto, bardzo przydatne w przemysle naftowym, na ktorym z czasem
zbit majatek. Przez te dziwne metafizyczne rozmowy nikt jednak wtedy nie traktowat zbyt powaznie



jego bardzo praktycznego wynalazku. Uwazano go za kolejny szalony pomyst Roya.

Bez przerwy mowit o sobie i o swoich zwigzkach z otaczajacym $wiatem, przez co niestety
brano go za najzwyklejszego egotyste. MOwiono nawet, co nie mijato si¢ chyba tak dalece z prawda,
ze bardziej go zajmuje prawda na temat ojcostwa MacGregora niz sam MacGregor jako ojciec.
Chciano przez to powiedzie¢, ze tak naprawde nie kocha swojego nowo odnalezionego ojca, tylko po
prostu czerpie duze korzySci osobiste z prawdy samego odkrycia, ze uzywa tego odkrycia do
wzmocnienia swojej manii wielkosci. To wszystko oczywiscie prawda, bo pan MacGregor z krwi 1
kosci byl kim§ znacznie mniej waznym niz pan MacGregor jako symbol utraconego ojca. Ale
MacGregorowie nie znali si¢ na symbolach, nigdy by wiec tego nie pojeli, nawet gdyby im to
wytlumaczono. Podejmowali daremne wysitki, zeby przygarng¢ dawno utraconego syna, a zarazem
przykroi¢ go do zrozumiatego przez nich poziomu, na ktorym mogliby go traktowac nie tyle jak
“dawno utraconego", ile po prostu jak syna. Tymczasem kazdy gtupi widziat, ze ten syn wcale nie byt
synem, lecz raczej duchowym ojcem, takim mozna by rzec Chrystusem, podejmujgcym $miate
wysitki, zeby zaakceptowac¢ rodzong krew, od ktorej najwyrazniej zdotat sie wyzwolic.

Dlatego tak mnie to zdziwito 1 tak mi pochlebito, ze 6w dziwny osobnik, na ktorego
spogladatem z najgoretszym podziwem, wybral akurat mnie na swojego powiernika. W poréwnaniu z
nim bytem nadmiernie zanurzony w ksigzkach, w intelekcie 1 w §wiecie. Predko jednak wyzbytem sig
te] czesci swojej natury 1 zatopitem sie z luboscig w ciepltym, bezposrednim §wietle emanujgcym z
jego dogltebnej, przyrodzonej intuicji Swiata. W jego towarzystwie czulem si¢ niejako obnazony, czy
raczej odarty, bo bylo to co$ znacznie wiecej niz zwykta nagos¢, jakiej zadal od swoich rozméwcow.
W rozmowach ze mng zwracat si¢ do takiego mnie, jakiego bardzo niejasno w sobie podejrzewatem,
takiego na przyklad, ktory wytanial si¢ raptem przy lekturze ksigzki 1 uSwiadamiat sobie, ze $nit.
Tylko nieliczne ksigzki potrafity mnie wprawi¢ w taki trans, trans catkowitej jasnosci, w ktorym
nieswiadomie podejmuje si¢ najglebsze postanowienia. Rozmowy z Royem Hamiltonem miaty taki
wtasnie wymiar. Bardzo wzmagaly moja czujnos¢, czuyjno$¢ nadprzyrodzong, nie nadkruszajac przy
tym tkanki snu. Innymi stowy, przemawial do zalgzka jazni, do istoty, ktora w koncu przerastata naga
osobowos$¢, syntetyczng indywidualno$¢, 1 pozwalata osiggna¢ izolacje oraz samotnos¢, zebym mogh
zmierza¢ ku wlasnemu przeznaczeniu.

Nasze rozmowy byly niczym tajemny jezyk, w ich trakcie inni usypiali albo rozptywali si¢ jak
duchy. Mojego przyjaciela MacGregora zdumiewalo to 1 draznito; a przeciez znal mnie lepiej niz
ktokolwiek inny, tyle Zze nigdy nie znalazt we mnie niczego, co by wskazywato na charakter, ktory
teraz przed nim yjawnitem. Twierdzit, ze Roy Hamilton ma zty wptyw, co tez byto prawda, gdyz to
niespodziewane spotkanie z jego przyrodnim bratem rozdzielito nas bardziej niz cokolwiek innego.
Hamilton otworzyl mi oczy, podsungl nowe wartosci, a chociaz pdzniej miatem zatraci¢ to
spojrzenie, ktore mi przekazat, juz nigdy nie patrzytem na Swiat ani na przyjaciot tak jak wczesniej,
przed przybyciem Roya. Hamilton bardzo mnie zmienii, tak jak potrafi kogos zmieni¢ tylko
wyjatkowa ksigzka, wyjatkowa osobowos$¢, wyjatkowe przezycie. Po raz pierwszy w zyciu
zrozumialem, co znaczy doswiadczy¢ autentycznej przyjazni, a mimo to nie czu¢ si¢ tym
doswiadczeniem zniewolonym ani spetanym. Po naszym rozstaniu nigdy nie czutem potrzeby jego
obecnosci; oddal mi si¢ bez reszty, ja za§ go posiadiem, nie dajgc si¢ samemu posig$c. Byto to
pierwsze czyste, absolutne doznanie przyjazni 1 juz nigdy si¢ nie powtorzyto z nikim innym. Hamilton
byt nie tyle przyjacielem, ile samg istota przyjazni. Byl symbolem ucielesnionym, zatem w peini



satysfakcjonujgcym, dlatego przestatem odczuwac jego niezbednos$¢. Sam to swietnie rozumial. Moze
wtasnie brak ojca pchnat go na drogg samopoznania, ktéra wienczy proces identyfikacji ze Swiatem,
a w rezultacie uprzytomnienia sobie bezuzyteczno$ci wigzéw. Kiedy osiagnat juz petnie
samorealizacji, nikt mu z pewnos$cig nie byl potrzebny, a juz najmniej ojciec z krwi 1 kosci, ktorego
bezskutecznie szukat w panu MacGregorze. Ten jego przyjazd na Wschod, to szukanie prawdziwego
ojca miato zapewne by¢ dla niego ostatnim sprawdzianem, bo kiedy si¢ pozegnat, kiedy odrzucit
MacGregora 1 Hamiltona, stal si¢ cztowiekiem, ktory oczyscit si¢ z wszelkich brudow. Nigdy nie
widzialem cztowieka rownie odizolowanego, rownie samotnego, a zarazem pelnego zycia 1 ufnego w
przysztos¢ jak Roy Hamilton, kiedy przyszedl si¢ pozegna¢. Nigdy tez nie widzialem podobnego
ostupienia i1 nieporozumien jak te, ktore pozostawil w rodzinie MacGregorow. Zupetnie jak gdyby
umart na ich tonie, zostat wskrzeszony, a teraz ich opuszczat jako catkiem nowy, nieznany osobnik.
Do dzi§ widze, jak stojg na podjezdzie, z niejako pustymi, gtupio bezradnymi rgkami, nie wiadomo
dlaczego zaptakani, chyba dlatego, ze pozbawiono ich czego$, czego nigdy nie mieli. Widzg to tak:
czuli si¢ zaskoczeni 1 porzuceni, ale tez mgliScie, bardzo mgliscie zdawali sobie sprawe, ze
przegapili wielka szanse, ktorej nie mieli dos¢ sity ani wyobrazni si¢ uchwycic¢. Podszepneto mi to
ich glupie, puste machanie r¢kami; zaden chyba gest nie moglby wywotaé wiecej cierpienia.
Odczutem przerazliwg niemoc $wiata stajgcego w obliczu prawdy. Odczutem idiotyzm wiezéw krwi
1 mito$ci bez podbudowy duchowe;.

Predko ogladam si¢ wstecz 1 widze si¢ znow w Kalifornii. Jestem sam, haruj¢ jak wot na
plantacji pomaranczy w Chula Vista. Czy naprawde¢ odnajduje siebie? Nie sadze. Jestem zalosnym,
zapomnianym, nieszczgsnym cztowiekiem. Utracitem jakby wszystko. Mozna by rzec, Ze nie jestem
cztowiekiem, juz raczej zwierzeciem. Przez calutki dzien stoj¢ albo chodz¢ za dwoma ostami
zaprzggnietymi do mojego wozka. Nie mam mysli, marzen, ani pragnien. Jestem catkiem zdréw i
pusty w srodku. Jestem zerem. Jestem tak doglebnie zywy 1 zdrow, ze do ztudzenia przypominam
dorodny owoc, podobny tym, jakie wisza na drzewach Kalifornii. Wystarczy jeszcze jeden promien
stonca, a zgnij¢. Pourri avant d'etre muri!

Czy to naprawde ja gnij¢ w tym oS$lepiajacym stoncu Kalifornii? Czy nic ze mnie nie zostato, z
tego, czym bylem az do tej chwili? Niech no pomysle... Byta Arizona. Pami¢tam, ze zapadl juz
zmierzch, kiedy po raz pierwszy stanglem na arizonskiej ziemi. Zdazytem jeszcze w pdtmroku dojrzec
ostatnie zarysy szarzejgcego skalistego ptaskowyzu o urwistych stokach. Ide gtéwna ulicag miasteczka
o zagubionej nazwie. Co ja tu robi¢ na tej ulicy, w tym miescie? Kocham si¢ w Arizonie, Arizonie
mojej wyobrazni, ktorej na prozno szukam wzrokiem. Jeszcze w pociggu towarzyszytla mi Arizona,
ktorg przywioztem tu z Nowego Jorku - juz nawet po przekroczeniu granicy stanu. Bo nad kanionem
wisiat most, ktory mnie wyrwal z zamys$lenia. Taki most, jakiego dotad nie widziatem, naturalny most
spietrzony tysigce lat temu przez kataklizmowy wybuch. A na tym mos$cie zobaczylem mezczyzne,
ktory wygladal mi na Indianina, jechat na koniu, a za strzemieniem u siodta mial przywieszone duze
juki. Naturalny milenijny most, ktory w tym klarownym powietrzu, na tle gingcego stonca, wygladat
jak nayjmtodszy, najnowszy most, jaki mozna sobie wyobrazi¢. Po tym jakze mocnym, jakze trwatym
moscie przejezdzat, chwali¢ Boga, tylko jeden me¢zczyzna na koniu, a wokot pustka. Czyli to byla
Arizona, juz nie wymyst mojej wyobrazni, lecz wyobraznia obleczona w posta¢ konia z jezdzcem.
Nawet co$ wiecej niz wyobraznia, bo nie towarzyszyta jej aura dwuznacznosci, tylko ostre, martwe
wyodrebnienie rzeczy samej, czyli snu 1 $nigcego usadowionego na koniu. Kiedy pocigg si¢
zatrzymuje, stawiam noge na ziemi, a noga tworzy wielka dziur¢ we $nie; znajduj¢ si¢ w miescie w



Arizonie, ujetym w rozktadzie jazdy, ale to tylko geograficzna Arizona, ktorg moze odwiedzi¢ kazdy,
kto ma pienigdze. Maszeruyj¢ z walizka glowng ulicag, widze¢ hamburgery i biura sprzedazy
nieruchomosci. Czuje si¢ tak potwornie oszukany, ze zaczynam ptaka¢. Wokoét juz ciemno, stoje u
wylotu ulicy, gdzie zaczyna si¢ pustynia, i ptacze jak idiota. Ktory ja roni¢ 1zy? To chyba ten maty
nowy ja, ktory zaczat si¢ wykluwac jeszcze w Brooklynie, a ktéry teraz znajduje si¢ na rozlegtej
pustyni skazany na zagtade. Royu Hamiltonie, jakze mi jeste$ potrzebny! Potrzebny na jedng chwile,
tylko na jedng krotka chwile, kiedy si¢ rozpadam. Jestes mi potrzebny, bo nie bytem catkiem gotow
na to, co zrobitem. A przeciez pamigtam twoje stowa, zebym nie podejmowat tej podrdzy, jezeli nie
poczuje w sobie takiej koniecznosci. Dlaczego mnie od niej nie odwiodtes? No tak, tyle ze on nigdy
nikogo od niczego nie odwodzil. Ja za$ nigdy nie prositem o rady. No wigc jestem tutaj, zatamany, na
pustyni, tamten realny most za mng, przede mng natomiast to, co nierealne. Bog jeden wie, jaki jestem
oglupiaty 1 oszotomiony, gdybym mogt sie zapas¢ pod ziemi¢ 1 znikng¢, tobym si¢ zapadt.

Spogladam predko wstecz 1 widze kolejnego cztowieka, ktorego pozostawiono, zeby zmarniat
doszczetnie na tonie rodziny - ojca. Lepiej rozumiem, co si¢ z nim stato, kiedy siggam daleko, daleko
pamiecig wstecz 1 mysle o takich ulicach jak Maujer, Conselyea, Humboldt... zwlaszcza o Humboldt.
Sa to ulice dzielnicy nie tak odleglte; od naszej, tyle Zze innej, bardziej ekskluzywnej, bardziej
tajemniczej. W dziecinstwie tylko raz bylem na ulicy Humboldt, nie pami¢tam nawet celu tej
wyprawy, mozliwe, ze bawitem wtedy z wizyta u kogos chorego z rodziny dogorywajacego w
niemieckim szpitalu. Ale sama ulica wywarta na mnie niazatarte wrazenie; nie mam zielonego
pojecia dlaczego. Pozostaje mi w pamigci jako najbardziej tajemnicza 1 obiecujgca ulica z tych, ktore
widziatem. Moze kiedy szykowali$my si¢ do wyjscia, matka, jak zwykle, obiecata nam w nagrode za
towarzyszenie jej co$ wspanialego. Zawsze obiecywano mi rozne rzeczy, ktore si¢ nigdy nie
spetniaty. Moze wtasnie wtedy, kiedy znalaztem si¢ na ulicy Humboldt 1 spojrzatem ze zdumieniem
na ten nowy $wiat, zapomnialem kompletnie, co mi obiecano, bo sama ulica stala si¢ nagroda.
Pamigtam, Zze byta bardzo szeroka, ze po obu stronach zobaczytem strome ganki, jakich nigdy
przedtem nie widzialem. Pami¢tam tez, ze u krawcowej na pietrze jednego z tych dziwnych doméw
stat w witrynie manekin z metrem krawieckim zawieszonym na szyi, 1 pamig¢tam, jak bardzo poruszyt
mnie ten widok. Na ziemi lezat $nieg, ale slonce prazyto tak mocno, ze wyraznie widz¢ dokota
skutych lodem jesionowych beczek mate katuze wody pozostate po roztopionym $niegu. Cata ulica
jakby topniata w promiennym zimowym stoncu. Na balustradach wysokich gankow czapy $niezne o
przepicknych ksztaltach, ktore zaczynaty si¢ teraz osuwac, nikng¢, odstaniajac ciemne laty tak
wowczas modnego brunatnego piaskowca. Szklane tabliczki dentystow 1 lekarzy zatknigte w rogach
okien 1$nity wesoto w potudniowym stoncu, uzmystawiajagc mi po raz pierwszy w zyciu, ze moze ich
gabinety nie sg wcale salami tortur, za jakie dotychczas je miatem. Wyobrazitem sobie, na swdj
dziecinny sposob, ze w tej dzielnicy, zwlaszcza na tej ulicy, ludzie sg bardziej zyczliwi, bardzie;
otwarci, no 1 nieskonczenie bardziej zamozni. Chociaz bylem zaledwie berbeciem, sam si¢ musiatem
chyba bardzo otworzy¢, bo po raz pierwszy w zyciu patrzytlem na ulice bez strachu. Byta to jedna z
tych przestronnych, luksusowych, 1§nigcych, topniejacych ulic, jakie pdézniej, kiedy zaczatem czytac
Dostojewskiego, kojarzytem z roztopami w Sankt Petersburgu. Nawet koscioty wzniesiono tu w
innych stylach architektonicznych; bytlo w nich co§ na poty orientalnego, co$ z rozmachu, a zarazem
swojskosci, co jednocze$nie przerazato mnie 1 frapowato. Zobaczytem, ze na tej szerokiej, obszernej
ulicy domy stojg w sporej odlegtosci od chodnika, trwaja w ciszy 1 godnosci, nie skalane wstawkami
sklepow, fabryczek czy zakladow weterynaryjnych. Zobaczytem ulice, ktorg tworzyly jedynie domy
mieszkalne, 1 poczutem naraz lek 1 podziw. Pamigtam to wszystko, co z catg pewnoscig wywarto na



mnie tak ogromne wrazenie, a mimo to nie potrafi¢ sobie wyttumaczy¢ owej dziwnej mocy i
fascynacji, jaka po dzi$ dzien budzi we mnie najmniejsza wzmianka o ulicy Humboldt. Po ilus$ latach
wrdcitem na t¢ ulice wieczorem, zeby jej si¢ znOw przyjrzec, 1 zaintrygowata mnie jeszcze bardziej
niz za pierwszym razem. Wyglad ulicy cze$ciowo si¢, rzecz jasna, zmienit, ale byt wieczor, a
wieczorem wszystko wydaje si¢ mniej okrutne niz za dnia. I znow doznatem dziwnego poczucia
przestronnosci, owego luksusu, ktory wprawdzie nieco przybladi, lecz nadal roztaczat aromat, nadal
przebijat tu 1 6wdzie tatami, tak jak niegdys kamienne balustrady przebijaty spod topniejacego
sniegu. Najwyrazistsze jednak bylo owo przemozne poczucie znalezienia si¢ na granicy odkrycia.
Znow z catg mocg zdatem sobie sprawe z obecnosci matki, obszernych bufiastych rekawow jej futra,
okrutnej gwattownosci, z jakg przed laty ciggneta mnie przez te ulice, 1 uporczywej wytrwatosci, z
jaka sycitem oczy wszystkim, co bylo dla mnie nowe 1 dziwne. Przy tej drugiej wizycie
przypomnialem sobie mgliscie inng posta¢ z mojego dziecinstwa, starg gospodyni¢ o wielce
osobliwym nazwisku, panig Kicking. Nie pami¢tam, kiedy zachorowata, ale przypominam sobie, ze
zlozyliSmy jej wizyte w szpitalu, gdzie umierala, a ten szpital musiat znajdowac si¢ w poblizu ulicy
Humboldt, ktora nie umierata, tylko 1$nita w topniejgcym $niegu zimowego popotudnia. Co takiego
mogta mi obieca¢ matka, czego juz nigdy potem nie potrafitlem sobie przypomnie¢? Zdolna, jak to
ona, obieca¢ dostownie wszystko, mogta owego dnia, powodowana naglym kaprysem, obieca¢ mi
co$ tak niesamowitego, ze w caltej swojej dzieciecej tatwowiernosci nie potrafitem tego przetknac.
Ale nawet gdyby mi obiecata ksiezyc, chociaz wiedziatem, Zze to nie wchodzi w rachube, staratbym
si¢ z calej sity przyja¢ jej obietnice z okruchem wiary. Pragnalem zZarliwie wszystkiego, co mi
obiecywano, totez jezeli nawet po namysle dochodzitem do wniosku, ze to na pewno niemozliwe, 1
tak po swojemu probowatem znalez¢ sposdb, zeby te obietnice urzeczywistni¢. Nie miescito mi si¢
wprost w glowie, ze ludzie mogg obiecywaé, nie majac najmniejszego zamiaru spetni¢ obietnic.
Wierzylem nawet wtedy, kiedy oszukiwano mnie w najbardziej haniebny sposob; wierzytem, ze
jakie$ zupelnie wyjatkowe, niezalezne od danego cztowieka okolicznos$ci sprawity, iz obietnica stata
si¢ czcza 1 jatowa.

Ta kwestia wiary, dawnej, nigdy nie dotrzymanej obietnicy przywodzi mi na mysl ojca, ktorego
opuszczono w chwili najwiekszej potrzeby. Az do czasu jego choroby ani ojciec, ani matka nie
przejawiali najmniejszych sktonnosci religijnych. Chociaz zawsze podsuwali ko$cidt innym, sami od
dnia $lubu ani razu nie przekroczyli jego progu. Zawsze posadzali o glupote tych, ktdrzy zbyt
regularnie chadzali do ko$ciota. Juz sam sposdb, w jaki mowili - “ten 1 ten jest wierzacy" - wyrazat
pogarde 1 politowanie, czy wrecz litos¢, ktorg odczuwali wobec takich ludzi. Kiedy raz na czas z
naszego, dzieci, powodu odwiedzal nas niespodziewanie pastor, traktowali go jak kogos, komu ze
zwyklej uprzejmosci nalezy si¢ szacunek, ale z ktorym nic ich nie 1gczy, do ktorego odnosza si¢ nieco
podejrzliwie, a w gruncie rzeczy maja za przedstawiciela gatunku w pot drogi miedzy glupcem a
szarlatanem. Nam na przyktad mowili “przemity cztowiek", ale w gronie wtasnych znajomych, kiedy
az si¢ roito od plotek, mozna byto postysze¢ inne zgota uwagi, ktorym zwykle towarzyszyty wybuchy
pogardliwego §miechu i figlarne przedrzeznianie.

Ojciec smiertelnie si¢ rozchorowatl, bo zbyt gwattownie zerwat z natogiem. Przez cate zycie byt
z niego wesoly kompan, prawdziwy brat tata. Obrost sympatycznym tluszczykiem, policzki miat
pyzate 1 czerwone jak buraki, w obej$ciu swobodny, lekkiego usposobienia, jakby miat dozy¢
sedziwego wieku caty 1 zdrow jak ryba. Ale pod tg gtadka 1 wesolg powierzchownos$cig wcale mu
si¢ tak dobrze nie dziato. Interesy szty Zle, pigtrzyly si¢ dlugi, zaczynali si¢ juz od niego odwracac



niektorzy z jego starych przyjaciot. Najbardziej przygnebial go stosunek mojej matki. Wszystko
widziata w czarnych barwach, z czym wcale si¢ nie kryta. Od czasu do czasu wpadata w histerie,
rzucata si¢ na niego z pazurami, wyklinata najgorszymi stowy, thukta naczynia 1 grozita, ze odejdzie
na zawsze. Rezultat byt taki, ze pewnego ranka ojciec wstat z mocnym postanowieniem, 1z nie tknie
ani kropli wigcej. Nikt tego nie brat powaznie; wielu juz w tej rodzinie zrywato z natogiem,
przechodzili, jak to si¢ mowi, na wodeg, a potem szybko znow si¢ staczali. Chociaz niejeden
probowat, nikomu nie udato si¢ zosta¢ abstynentem. Moj stary byt jednak inny. Bog raczy wiedziec,
skad 1 jak czerpat sile¢, zeby wytrzyma¢ w swoim postanowieniu. Wydaje mi si¢ to niestychane, bo
gdybym ja byl na jego miejscu, zapitbym si¢ na Smier¢. Ale nie ojciec. Po raz pierwszy w zyciu
powzigt mocne postanowienie. Matka zachowala si¢ jak skrajna idiotka, bo z niedowierzania zaczeta
z niego pokpiwac, nasmiewac si¢ z jego silnej woli, ktora do tej pory byla tak Zzatos$nie staba. On
jednak trwat przy swoim. Koledzy od butelki odsuneli si¢ do$¢ szybko. Krotko méwiac, niebawem
znalazt si¢ w catkowitym odosobnieniu. Musiato mu to dopiec do zywego, bo po uptywie kilku
zaledwie tygodni zapadt na $miertelng chorobe, trzeba wiec bylo wezwac lekarza. Czgsciowo si¢ z
tego wylizat, zaczat nawet wstawac z 16zka 1 chodzi¢ po domu, ale nadal byt bardzo chory. Mial niby
to wrzody zotadka, chociaz nikt doktadnie nie wiedzial, na co ojciec naprawde cierpi. Wszyscy
jednak wiedzieli, ze zbyt gwaltownie zerwal z nalogiem. Ale bylo za pdzno, zeby wroci¢ do
dawnego umiaru. Zotadek mial juz tak staby, Ze nie trawil nawet talerza zupy. Po kilku miesigcach z
ojca zostata skora 1 kosci. I bardzo si¢ zestarzal. Wygladat jak Lazarz wskrzeszony z grobu.

Pewnego dnia matka wzigta mnie na bok 1 ze 1zami w oczach ublagala, Zzebym poszedt do
naszego lekarza 1 dowiedziat si¢ prawdy o stanie zdrowia ojca. Doktor Rausch od lat leczyt nasza
rodzing. Byl typowym pludrem starej daty, do$¢ juz zmgczonym 1 zdziwaczatym po latach praktyki, a
mimo to niezdolnym catkiem porzuci¢ swoich pacjentdéw. Na swoéj ghupi teutonski sposob usitowat
odstraszy¢ 1zej chorych pacjentow, naktoni¢ ich, ze si¢ tak wyrazg, do powrotu do zdrowia. Kiedy
si¢ wchodzito do jego gabinetu, nigdy nie podnosit wzroku, tylko nadal pisat czy co tam akurat robit,
rzucajac nonszalancko, od niechcenia wyrywkowe pytania. Zachowywat si¢ tak grubiansko, tak
podejrzliwie, ze chociaz to Smiesznie zabrzmi, moglo si¢ wydawac, iz oczekuje od swoich
pacjentow, ze przyjda nie tylko ze swoimi dolegliwosciami, ale 1 z dowodami tych dolegliwosci.
Dawat czlowiekowi odczu¢, Zze ten cierpi nie tylko na ciele, ale 1 na umysle. Jego ulubione
powiedzonko brzmiato: “Tak si¢ panu tylko zdaje", a rzucat je ze zjadliwym drwigcym u§mieszkiem.
Poniewaz dobrze go znatlem 1 z catego serca nienawidzitem, poszedlem tam przygotowany, z
laboratoryjng analiza katu ojca. Na wypadek gdyby zadat dalszych dowoddéw, miatem tez przy sobie,
w kieszeni plaszcza, analize moczu.

Kiedy bylem maty, doktor Rausch okazywal mi pewna serdecznos¢, ale odkad poszedtem do
niego z tryprem, stracil do mnie wszelkie zaufanie, gdy wigc tylko wsuwalem glowe¢ przez drzwi,
zawsze miat muchy w nosie. Jego dewiza brzmiata - jaki ojciec, taki syn - totez wcale si¢ nie
zdziwitem, kiedy zamiast poda¢ mi zadang informacje, zaczal mnie poucza¢, a tym samym mojego
starego, na temat naszego trybu zycia. - Nie mozna zy¢ wbrew naturze - wyrecytowal z surowa,
uroczysta ming, nie patrzac na mnie, kiedy wypowiadat te stowa, tylko sporzadzajac jakies
bezuzyteczne zapiski w wielkiej ksiedze. Podszedtem spokojnie do biurka, statem tak przez chwile
nie wydajac glosu, a kiedy podnidst wzrok z tym swoim smetnym, jak zwykle rozdraznionym
wyrazem twarzy, odrzeklem: - Nie przyszedlem tu po nauki moralne... chciatem si¢ dowiedzie¢, co
jest mojemu ojcu. - Na te stowa az podskoczyt 1 rzucajgc mi najsrozsze pod stoncem spojrzenie,



powiedziat jak przystato takiemu ghupiemu, brutalnemu pludrowi: - Twdj ojciec nie ma szans
powrotu do zdrowia, za niecate pot roku umrze. - Na co odpartem: - Dzigkuje. Tego si¢ tylko
chciatem dowiedzie¢ - 1 skierowatem si¢ ku drzwiom. Wtedy jakby uznal, Ze popetnit btad, podreptat
za mng ci¢zkim krokiem, potozyt mi rek¢ na ramieniu, probujac ztagodzi¢ swoje stwierdzenie,
mruczac 1 burczac, ze niby wcale nie chciat powiedzie¢, iz ojciec na pewno umrze 1 takie tam, co
szybko uciglem, bo otworzytem drzwi 1 krzyknalem na cate gardto, Zzeby ustyszeli wszyscy pacjenci
w poczekalni: - Uwazam pana za starego pierdziela. Oby pan zdecht. Dobranoc!

Kiedy przyszediem do domu, ztagodzitem nieco diagnoze lekarza, mowiac, ze stan ojca jest
bardzo powazny, ale jezeli bedzie o siebie dbal, z pewnoscig si¢ wylize. Wyraznie to starego
podniosto na duchu. Z wtasnej woli przeszedt na Scista dietg, tylko mleko 1 sucharki, 1 czy to byt
najlepszy pomysl, czy nie, na pewno mu ona nie zaszkodzita. Przez jaki§ rok zyl jak pohinwalida,
zyskujac z czasem coraz wigkszy spokoj wewnetrzny, widocznie powzigt decyzje, ze nic, ale to nic
nie zaktoci jego opanowania, chocby wszystko sam diabet nakryl ogonem. Kiedy odzyskat sity,
zaczat codziennie odbywac spacer na pobliski cmentarz. Siadywat tam w stoncu na tawce 1 patrzyt,
jak starsi ludzie krzataja si¢ przy grobach. Sama blisko$¢ grobu, zamiast go przygnebiac, jakby go
rozweselata. Podejrzewam, ze pogodzit si¢ z myslg o ostatecznej $§mierci, ktorej przedtem nie §miat
spojrze¢ w oczy. Czesto wracat do domu z kwiatami, ktére zebral na cmentarzu, z twarza
rozpromieniong spokojng, tagodng radoscig, po czym siadat w fotelu 1 opowiadat o rozmowach,
jakie odbyl rano z innymi cherlakami, ktorzy odwiedzali cmentarz. Po pewnym czasie stato si¢ jasne,
ze naprawde odpowiada mu takie odosobnienie, a moze wigcej niz odpowiada, bo czerpat obficie z
tego doswiadczenia, czego nijak nie mogla poja¢ moja matka. Zaczat si¢ leni¢, jak to yymowata.
Czasem wyrazala to dobitniej, pukajac si¢ palcem w czoto, ale nie méwigc niczego wprost przez
wzglad na mojg siostre, ktora niewatpliwie byla lekko pomylona. Po czym ktoregos dnia, dzigki
uprzejmosci pewnej starszej wdowy, ktora codziennie odwiedzata grob swojego syna 1 byta, jak to
matka mawiata - “pobozna" - poznat pastora z jednego z okolicznych kos$ciotow. Byto to przetomowe
zdarzenie w zyciu starego. Raptem jakby rozkwitl, teraz wigc ta jego niepozorna gabka duszy, ktora
wyschta niemal do cna z braku strawy, nabrata tak niesamowitych rozmiaréw, ze trudno go byto
pozna¢. Cztowiek, dzieki ktéremu w moim ojcu zaszlty takie zmiany, sam nie odznaczat si¢ niczym
niezwykltym; byt pastorem ko$ciota kongregacjonalistow osiadlym w skromnej parafii przylegajace;j
do naszej dzielnicy. Mial jedng zalete, mianowicie nie pchat si¢ ze swojg religiag na afisz. Stary
niebawem popadl w chtopigca czotobitnos¢; nie mowit o niczym innym tylko o pastorze, ktdrego
uwazat za przyjaciela. Poniewaz przez cale zycie nie zagladal do Biblii, zreszta do Zadnej innej
ksigzki, bylo w tym, méwigc oglednie, co$ szokujacego, kiedy si¢ styszato, jak przed kazdym
positkiem odmawia modlitwe¢. Odprawial t¢ malg ceremoni¢ w dziwny sposob, mniej wiecej tak jak
ktos$ bierze srodek uspokajajacy. Jezeli zalecal mi przeczytanie jakiegos$ rozdziatu z Biblii, dodawat z
namaszczeniem: "dobrze ci to zrobi". Byto to nowo odkryte przez niego lekarstwo, gwarantowany
srodek znachorski na wszystkie przypadiosci, ktorego warto uzywacé, nawet jezeli si¢ na nic nie
cierpi, bo na pewno nie zaszkodzi. Uczeszczal na wszystkie nabozenstwa, wszystkie uroczystosci
odprawiane w kosciele, ponadto czasem na spacerze wstgpowatl do domu pastora na pogawedke.
Jezeli pastor stwierdzil, ze prezydent to zacna dusza 1 trzeba by go ponownie wybrac, stary powtarzat
jota w jote stowa pastora 1 naklanial wszystkich dokota, zeby glosowali ponownie na tego
prezydenta. Wszystko, co pastor mowit, bylo stuszne 1 sprawiedliwe, nikt nie mial prawa
kwestionowac jego zdania. Stary niewatpliwie pobierat w ten sposob edukacje. Jezeli pastor
podczas kazania wspominal piramidy, stary natychmiast zaczynat si¢ interesowac piramidami.



Rozprawial o piramidach, jak gdyby kazdy musiat koniecznie zapoznaé si¢ z tym tematem. Pastor
stwierdzit, ze piramidy stanowig jedng z koronnych chwat czlowieka, a zatem nie wiedzie¢ nic o
piramidach to haniebna ignorancja, prawie grzech. Na szczgscie pastor nie rozwodzil si¢ zbytnio na
temat grzechu; nalezal do tych nowoczesnych kaznodziejow, ktorzy prowadzili swoja trzdédke
rozbudzajac raczej ciekawos¢, niz apeluyjac do sumien. Jego kazania przypominaly bardziej
wieczorowe kursy doksztatcania, totez ludziom pokroju mojego starego zapewniaty §wietng rozrywke
1 inspiracj¢. Od czasu do czasu zapraszal meskich przedstawicieli kongregacji na bibke, zeby
pokazac, 1z dobry pastor jest tylko zwyklym Smiertelnikiem tak jak 1 oni, sam wigc raz na czas lubi
zje$¢ suty posilek, nawet zakrapiany piwem. Zauwazono, ze pastor takze $Spiewa - 1 to nie tylko
hymny religijne, lecz réwniez popularne szlagiery. Jesli doda¢ dwa do dwodch, mozna by nawet
wnosi¢ z jego jowialnego zachowania, ze od czasu do czasu bral si¢ za jaka$ spodniczke - zawsze,
rzecz jasna, z umiarem. Wiasnie to stowo stanowito balsam na udrgczong dusz¢ mojego starego -
“umiar". Zupehie jak gdyby odkryl nowy znak zodiaku. I chociaz nadal byt zbyt chory, zeby wrécié
do umiarkowanie normalnego zycia, ale zaraz robito mu si¢ lepiej na duszy. Totez kiedy wujek Ned,
ktory stale “przechodzit na wodg" 1 stale ponosit porazke, wpadt do nas kiedys wieczorkiem, stary
wyglosit mu wyktad na temat cnoty umiaru. Wujek Ned byl akurat przy wodzie, kiedy wigc stary,
przejety wlasnymi stowami, naraz siggnat do kredensu po karafke wina, wszyscy doznali wstrzasu.
Nikt nigdy nie §miat zaprasza¢ wujka Neda na kielicha, kiedy ten zrywal z natogiem; byto to wyrazne
pogwalcenie lojalnosci. Ale stary zrobit to z takim przekonaniem, ze nikt si¢ nie poczut urazony, a
wujek Ned wypit nieduzy kieliszek wina, po czym wrocit do domu, nie wstepujac po drodze do baru,
zeby ugasi¢ pragnienie. Bylo to wydarzenie niezwykle 1 dtugo si¢ o nim mowito. Rzeczywiscie od
tamtego dnia wujek Ned zaczal si¢ dziwnie zachowywaé. Zaraz nazajutrz wybral si¢ pono¢ do
monopolowego, kupit butelke sherry 1 przelat ja do karatki. Wstawil karatke do kredensu, tak jak
ojciec, 1 zamiast j3 wydudli¢ za jednym zamachem, zadowalat si¢ jednym kieliszkiem na raz - “tylko
naparsteczek”, jak powiadat. Jego zachowanie tak si¢ radykalnie zmienito, Zze ciotka, nie mogac
uwierzy¢ witasnym oczom, przyszta ktorego$ dnia do nas 1 odbyta ze starym dluga rozmowe.
Poprosita go miedzy innymi, zeby kiedy§ wieczorem zaprosit do nich pastora, to moze 1 wujek Ned
dostanie si¢ pod jego dobroczynne wpltywy. Krétko moéwigc, niebawem Ned zostal wziety pod
skrzydta 1 podobnie jak moj stary dostownie kwitt. Wszystko dobrze szto az do pikniku. Byt to,
niestety, wyjatkowo upalny dzien, totez przez te gry, ozywienie, wesotos¢ wujkowi Nedowi
wyjatkowo doskwierato pragnienie. Dopiero kiedy si¢ juz niezle zaproszyt, kto§ zauwazyt
regularnos¢ 1 czestotliwos¢, z jaka wuj biega do beczki piwa. Byto jednak za p6zno. W tym stanie
nikt go juz nie mogt uratowac. Nawet pastor nic by tu nie wskorat. Ned dyskretnie urwat si¢ z pikniku
1 poszedt w tango, ktore trwalo trzy dni 1 trzy noce. Moze trwatoby i dtuzej, gdyby si¢ nie wdat w
walke na pigsci przy nabrzezu, gdzie znalazt go nieprzytomnego nocny stroz. Zabrano go do szpitala
ze wstrzasem mozgu, z ktdérego nigdy sie juz nie wylizal. Wracajac z jego pogrzebu moj stary
powiedziat nie ronigc tzy: - Ned nie wiedzial, co to umiar. To jego wina. Zreszta, teraz mu lepie;...

I jakby pragngc dowies¢ pastorowi, ze nie jest ulepiony z tej samej gliny, co wujek Ned, jeszcze
gorliwiej oddat si¢ swoim koscielnym obowigzkom. Awansowat do rangi “starszego", z ktorego to
stanowiska byt niebywale dumny, a ktore pozwalalo mu pomaga¢ podczas niedzielnych nabozenstw
w zbiorce datkow. Kiedy pomysle, ze mdj stary chodzit miedzy tawkami kosciota kongregacyjnego z
puszka w reku; kiedy pomysle, ze stat naboznie przed ottarzem z ta puszka, gdy pastor btogostawit
ofiar¢, wydaje mi si¢ to tak niestychane, ze wtasciwie brak mi stow. Lubie, z przekory, mysle¢ o
cztowieku, ktorym byt, kiedy ja bylem jeszcze maly i spotykalem go w sobotnie popotudnia na



przystani promu. Tuz przy wejsciu na przystan znajdowaty sie trzy bary, zawsze w sobotnie potudnie
wypetione mgzczyznami, ktérzy wpadli tu co$§ przekasi¢ przy darmowej ladzie 1 golna¢ sobie kufel
piwa. Widze swojego starego, jak tam wystaje majac trzydziesci lat, zdrowy jak rydz, dusza
cztowiek, z uSmiechem dla wszystkich 1 z dowcipem dla rozweselenia innych, widze, jak si¢ opiera
jedng reka o kontuar, stomkowy kapelusz zsunigty na tyt gtowy, lewa reka uniesiona, zeby wychyli¢
pienisty ptyn. Oczy mialem wowczas mniej wigce] na wysokosci jego ciezkiej ztotej dewizki
zwisajacej mu w poprzek kamizelki; pamigtam wetniany garnitur w czarno-biatg krate, jaki nosit w
srodku lata, co go wyrdzniato sposrdd innych mezczyzn w barze, ktdrzy nie mieli tego szczescia, zeby
si¢ urodzi¢ krawcami. Pamigtam, jak zanurzal reke¢ w wielkiej szklanej misie na darmowej ladzie z
przekaskami 1 wreczal mi kilka precli, namawiajac, zebym skoczyl obejrze¢ tabele wynikow w
witrynie pobliskiej redakcji “Brooklyn Times". Kiedy wybiegalem z baru, zeby zobaczy¢, kto
wygrywa, moze akurat przejezdzatl sznur rowerzystow tuz obok chodnika, trzymajac si¢ waskiego
pasa asfaltu przeznaczonego wyraznie dla nich. Moze prom zawijat wtasnie do doku 1 przystawatem
na chwile, zeby si¢ pogapi¢ na me¢zczyzn w mundurach, ktoérzy ciagneli wielkie drewniane kota z
przymocowanymi tancuchami. Kiedy otwierano na o$ciez brame 1 spuszczano trap, thum ruszat przez
szope 1 pedzit do baréw wienczacych najblizsze rogi. Takie to byty czasy, kiedy moj stary znat sens
stowa “umiar”, kiedy pit, bo naprawdg czul pragnienie, a najwyzszym przywilejem megzczyzny byto
wychyli¢ kufel piwa. Jak to trafnie ujat Melville: “Dajcie kazdemu stosowny dla niego pokarm -
jezeli, naturalnie, da si¢ go zdoby¢. Pokarmem twej duszy sa Swiatlo 1 przestrzen; nakarm jg zatem
Swiatlem 1 przestrzenig. Jednakowoz pokarmem ciata sg szampan 1 ostrygi; daj mu zatem szampana 1
ostrygi; wspomoze to radosne zmartwychwstanie, jezeli takowe nas czeka". Tak, chyba dusza mojego
starego jeszcze si¢ wowczas nie skurczyta, byta wiecznie przesycona Swiattem 1 przestrzenig, a jego
ciato, nie baczac na zmartwychwstanie, karmito si¢ wszystkim, co byto stosowne 1 mozliwe do
zdobycia - jesli juz nie szampanem 1 ostrygami, to przynajmniej dobrym jasnym piwem i preclami.
Wowczas jego ciato nie bylo przeklenstwem, podobnie jak jego tryb zycia czy brak wiary. Nie
otaczaly go tez s¢py, jedynie dobrzy kamraci, zwykli $miertelnicy tacy jak on sam, ktdrzy nie
spozierali wysoko ani nisko, tylko wprost przed siebie, oczy zawsze mieli wlepione w horyzont 1
zadowalali si¢ tym widokiem.

Teraz za$§, niczym poharatany wrak, doszedl do stanowiska starszego kos$ciota, stoi przed
oltarzem szary, przygarbiony 1 zlamany, kiedy pastor btogostawi skromne datki, ktore p6jda na
budowe¢ nowej kreglarni. Moze stary musiat przezy¢ narodziny duszy, nasyci¢ si¢ tym gabkowatym
wzrostem, tym $wiatlem 1 przestrzenig, jakie oferowal mu kos$ciot kongregacjonalistow. Coz to
jednak za lichy substytut dla cztowieka, ktéry znalt w swoim zyciu rozkosze jedzenia, jakiego domaga
si¢ ciato, 1 bez zadnych skruputow zalewal swojg gabczastg dusze Swiattem 1 przestrzenig, niechby 1
bezboznymi, ale za to jakze promiennymi 1 ludzkimi. Zno6w mysl¢ o tym jego godziwym brzuszku, nad
ktorym przewieszat grubg ztota dewizke, 1 tak sobie mysle, ze po smierci katduna zostata mu jedynie
gabka duszy, poniekad dodatek do $mierci jego ciata. Mysle o pastorze, ktéry pochtongt go niczym
nieludzki zjadacz gabek, wiasciciel wigwamu zawieszonego duchowymi skalpami. O wypadkach,
ktore nastapity pdzniej, mysle jak o jakiej$ tragedii gabek, bo chociaz pastor obiecywal swiatto 1
przestrzen, gdy tylko usunat si¢ z zycia mojego ojca, cate to wznioste gmaszysko legto w gruzach.

Wszystko potoczyto sie¢ w najzwyklejszy sposob, jak to w zyciu. Pewnego wieczoru, po
tradycyjnym spotkaniu pandéw, stary wréocit do domu z ponurg ming. Dowiedzieli si¢ tego dnia, ze
pastor ich opuszcza. Zaproponowano mu lepsza posad¢ w miescie New Rochelle i mimo ze



niechetnie porzucat swa trzodke, zdecydowat si¢ te oferte przyjac. Przyjal ja, naturalnie, po dtugich
rozwazaniach - innymi stowy, wezwal go obowiazek. Zeby nie bylo watpliwosci, czekala go tez
lepsza pensja, ale to nic w poréwnaniu z ogromng odpowiedzialnoscig, jaka mial wzig¢ na siebie.
Byt tam, w New Rochelle, potrzebny, ustuchal wigc glosu sumienia. Moj stary opowiadat to
wszystko z takim samym namaszczeniem, jakie pastor nadat swoim stowom. Ale od razu byto widac,
ze stary czuje si¢ dotkniety. Nie rozumial, dlaczego New Rochelle nie moglo sobie znalez¢ nowego
pastora. Twierdzit, ze to nie w porzadku kusi¢ pastora wigksza pensja. Jest nam tu potrzebny,
stwierdzil ponuro, z takim smutkiem w glosie, ze mnie samemu zebrato si¢ prawie na ptacz. Dodal,
ze bedzie musiat pogadac sobie z pastorem od serca, bo nikt poza nim nie zdota naktoni¢ tamtego do
pozostania. Przez nast¢pne dni naprawdg bardzo si¢ starat, zapewne ku wielkiemu stropieniu pastora.
Az serce si¢ krajato na widok jego apatycznej miny, kiedy wracal z tych konferencji. Mial wyraz
twarzy cztowieka chwytajacego si¢ ostatniej deski ratunku, Zzeby nie utong¢. Pastor, rzecz jasna,
pozostat niewzruszony. Nawet kiedy stary si¢ rozkleit 1 przed nim rozptakat, tamten nie zmienit
zdania. Wowczas nastgpil przetom. Od tamtej pory stary zaczal si¢ radykalnie zmienia¢. Stawat si¢
coraz bardziej zgorzkniaty 1 ktotliwy. Nie tylko zapominat odmowi¢ modlitwy przy stole, ale przestat
chodzi¢ do kosciota. Wrocit do dawnego zwyczaju spacerOw na cmentarz 1 przesiadywania na
tawce. Sposepniat, wpadt w melancholi¢, az wreszcie na jego twarzy zagoscit permanentny smutek,
smutek zaprawiony rozczarowaniem, rozpacza, poczuciem daremnosci. Juz nigdy nie wspomnial
nazwiska owego czlowieka ani kosciola, ani starszyzny, z ktorg si¢ niegdy$ zwigzat. Kiedy mijal
ktorego$ ze starszyzny na ulicy, ktanial si¢ tylko, nie przystajac, zeby mu podaé¢ rgke. Czytat
systematycznie gazety od deski do deski, ale nie komentowat. Czytat nawet ogtoszenia, wszystkie jak
leci, jak gdyby starat si¢ zatka¢ wielka dziurg, ktorag muat stale przed oczyma. Nigdy wiecej nie
styszalem, zeby si¢ $miat. Co najwyzej rzucat nam zme¢czony, beznadziejny uSmiech, usmiech, ktory
natychmiast znikat 1 pozostawial w nas wrazenie wymarlego zycia. Byl martwy jak krater, martwy
bez nadziei na zmartwychwstanie. Bo nawet gdyby dostat nowy zotagdek 1 nowy przewod pokarmowy,
nie przywrdcitoby go to zyciu. Przestat odczuwac pokus¢ na szampana i1 ostrygi, potrzebe Swiatla 1
przestrzeni. Byt niczym ptak dodo, ktory chowa gtowe w piasek i $wiszcze kuprem. Kiedy zasypial w
fotelu klubowym, dolna szczeka opadata mu jak naderwany zawias; cate zycie glosno chrapal, ale
teraz chrapat donos$niej niz kiedykolwiek, niczym kto$, kto jest w istocie umarty dla Swiata. To jego
chrapanie przypominato §miertelne rze¢zenie, z tg réznica, ze w przerwach dobywaty si¢ przeciaggte
gwizdy, jakie dochodza spod kiosku z orzeszkami ziemnymi. Kiedy chrapal, zupetnie jakby rabat caty
swiat na kawatki, zebysmy my, ktorzy po nim zostaniemy, mieli do konca zycia dosy¢ drewna na
podpatke. Byto to najstraszliwsze 1 najbardziej fascynujgce chrapanie, jakie styszatem w zyciu: tak
chrapliwe 1 hatasliwe, koszmarne 1 komiczne; chwilami przypominalo rozwalajacy si¢ akordeon,
kiedy indziej skrzek Zzaby na bagnach; po dtuzszym gwizdaniu nastgpowal czasem przerazliwy wizg,
jak gdyby staremu przyszto wyziong¢ ducha, po czym znéw wpadat w regularne wzloty 1 upadki,
rytmiczne, gluche rgbanie, jakby stal rozebrany do pasa z siekierg w rgku przed zmasowanym
obledem catego bric-a-bractego Swiata. Pewnej groteskowosci dodawal tym widowiskom wyraz
mumii na jego twarzy, w ktorej zyly tylko wielkie wydete usta; zupelnie jak skrzela rekina, co
zdrzemnat si¢ na powierzchni spokojnego oceanu. Chrapat sobie smacznie w lonie glgbin, nie
turbowany przez sny ani porywy, niczym nie wstrzasany, nie nekany nie zaspokojonym pragnieniem;
kiedy przymykal oczy 1 zapadat w sen, Swiatla Swiata gasty, a on zapadal si¢ w samotnos¢ jak przed
narodzeniem, niczym kosmos zgrzytaniem zebow starty na miazgg. Siedzial tak w fotelu klubowym
niczym Jonasz w brzuchu wieloryba, bezpieczny w ostatnim schronieniu czarnej dziury, niczego nie
oczekujac, niczego nie pragngc, nie tyle martwy, ile pogrzebany zywcem, przetkniety w catosci i nie



naruszony, wielkie wydete usta falujgce delikatnie w przyptywach i odptywach biatego oddechu
pustki. Byt w ziemi Nod szukajac Kaina 1 Abla, ale nie spotkal zywej duszy, ani stowa, ani znaku.
Podrézowat z tym wielorybem 1 szorowal czarne lodowate dno; pokonywat wezly morskie z
najwyzszg predkoscia, wiedziony jedynie przez kudtate grzywy podwodnych bestii. Byt dymem, ktory
si¢ ktebit z kominow, cigzkimi warstwami chmury, ktora przestonita ksigzyc, grubym szlamem, ktory
pokrywat sliskie linoleum dna oceanu. Byl bardziej martwy niz martwi, bo byl zywy 1 pusty, poza
wszelka nadzieja zmartwychwstania, gdyz podrézowal poza granice Swiatta 1 przestrzeni
zagniezdzony bezpiecznie w czarnej dziurze nicosci. Bardziej godzien zazdro$ci niz wspodiczucia,
albowiem jego sen nie byt drzemkg czy przerywnikiem, lecz samym snem, ktory jest gltebing, zatem
snem wcigz si¢ pogltebiajacym, coraz to gltebiej pograzonym we $nie, snem glebin najglebszego snu,
w skrajnej glebinie najpelniej przespanym, najglebszym i1 najbardzie; sennym snem $pigcego
stodkiego snu. Spal. Spi. Bedzie spat. Spat. Spat. Ojcze, btagam cig, $pij, bo my tu na jawie, ktorzy
nie $pimy, kipimy z przerazenia...

Kiedy tak $wiat ulatuje z trzepotem na ostatnich skrzydtach pustego chrapania, widze, jak drzwi
si¢ otwieraja 1 wkracza Grover Watrous. - Szcze$¢ Boze! - wita si¢, wlokac za sobg szpotawg nogg.
To jeszcze zupetnie mtody cztowiek, a juz znalazt Boga. Jest tylko jeden Bog 1 Grover Watrous Go
znalazt, zatem nic si¢ tu wigcej nie da powiedzie¢ poza tym, ze wszystko nalezaloby powiedzie¢
jeszcze raz w nowym Bozym jezyku Grovera Watrousa. Ten jasny nowy jezyk, wynaleziony przez
Boga specjalnie dla Grovera Watrousa, niezmiernie mnie intryguje, po pierwsze dlatego, ze zawsze
mialem Grovera Watrousa za skonczonego tumana, po drugie za$ dlatego, ze z wiecznie ruchliwych
palcow Grovera znikty nikotynowe plamy. Kiedy bylismy mali, Grover mieszkat w sgsiednim domu.
Odwiedzal mnie czasem, zeby przec¢wiczy¢ ze mng duet. Chociaz mial zaledwie czternascie czy
pietnascie lat, palil juz jak stary. Matka nie mogta nic na to poradzi¢, bo Grover byt geniuszem, a
geniusz musi mie¢ odrobing swobody, zwtaszcza jezeli ma na dobitke takiego pecha, ze urodzit si¢
szpotawy. Grover nalezat do tych geniuszow, ktdrzy ptawig si¢ w brudzie. Nie tylko miat plamy
nikotynowe na palcach, lecz réwniez ohydng zatobe za paznokciami, ktoére tamaty si¢ po
wielogodzinnych ¢wiczeniach, zmuszajagc mtodego Grovera do ich namigtnego obgryzania. Grover
wypluwal nadtamane paznokcie razem z okruchami nikotyny, ktore osiadalty mu na zgbach. Byto to
co$ cudownego 1 inspirujgcego. Papierosy wypalaty dziury w fortepianie, poza tym - jak zauwazyta
zgrazliwie moja matka - smolity klawisze. Po wyjsciu Grovera caty salon $mierdzial jak pokoj
grabarza. Smierdzial niedopatkami, potem, brudna posciela, przeklefstwami Grovera i suchym Zarem
pozostatym po zamierajacych nutach Webera, Ber-lioza, Liszta i Spotki. Smierdzial tez od
zaropialego ucha Grovera i jego psujacych sie zebow. Smierdzial zachwytami i szczebiotem jego
matki. Jego dom przypominat stajni¢ idealnie przystosowang do jego geniuszu, natomiast salonik w
naszym domu przypominat poczekalni¢ zaktadu pogrzebowego. Grover zas byt prostakiem, ktory nie
mial na tyle oglady, zeby wytrze¢ nogi. Zimg leciato mu z nosa jak z rynsztoka, bo Grover byt zbyt
pochtonigty swojg muzyka, zeby mu si¢ chciato wytrze¢ nos, zimne smarki zwisalty mu wigc, az
siegnety ust, gdzie zlizywat je dtugi, biaty jezyk. Napuszonej muzyce Webera, Berlioza, Liszta 1
Spotki do-dawato to pikanterii pozwalajacej jako$§ strawi¢ owe puste w Srodku indywidua. Co
drugie stowo Grovera bylo przeklenstwem, a jego najbardziej ulubione powiedzonko brzmiato: -
Pierdole, nic mi nie wychodzi! - Czasem tak si¢ denerwowal, Zze oktadal fortepian pigsciamu jak
wariat. To wyzwalat si¢ jego geniusz, tyle ze w niewlasciwy sposob. Jego matka przyktadata zreszta
wielka wage do tych jego napadow szatu; stanowity dla niej dowod, ze syn naprawde co§ w sobie
ma. Inni po prostu mowili, ze Grover jest nie do wytrzymania. Wiele mu jednak wybaczano przez te



jego szpotawa noge. Grover byt dos¢ sprytny, zeby wykorzystywac swoje kalectwo; kiedy mu bardzo
na czyms zalezato, od razu go ta noga zaczynata bole¢. Tylko fortepian jako$ nie przejawial szacunku
dla jego koslawej konczyny. Dlatego nalezalo go wyklina¢, kopa¢ i1 oktada¢ piesciami. Jezeli
natomiast Grover byt w dobrej formie, godzinami sterczal przy fortepianie; wprost trudno go byto
oderwac. W takich chwilach matka stawata na trawniku przed domem i1 nagabywata sgsiadow, zeby
wydusi¢ od nich kilka stéw pochwaty. Tak ja porywata “boska" gra jej syna, ze zapominata
ugotowac kolacje. Jego stary, ktory pracowat w przedsiebiorstwie oczyszczania miasta, przewaznie
wracal do domu glodny 1 zty. Czasem szedt prosto na gore, do saloniku, 1 zganiat Grovera z taboretu
przy fortepianie. Sam miat niewyparzony jezyk, kiedy wigc go rozpuscit na swojego synalka
geniusza, Grover niewiele miat juz do powiedzenia. Zdaniem starego, Grover byt po prostu leniwym
skurczybykiem, ktory robi wiele hatasu. Od czasu do czasu grozit, ze wywali ten pierdolony fortepian
przez okno - 1 Grovera razem z nim. Jezeli matka wtracita si¢ niebacznie, obrywata od niego
szturchafica i wystuchiwata: - Zeby kurwy na twoj widok fajrant mowity. - Stary tez miewal,
oczywiscie, chwile stabosci, wowczas pytat Grovera, co tam, do cholery, bebni, a jezeli ustyszat w
odpowiedzi: - Jak to, no przeciez, ze Sonatge Pathétique - ten stary pryk powiadal: - Co to, do
cholery, znaczy? Czemu tego, jak rany Chrystusa, nie nazwg po ludzku? - Grover znacznie gorzej
znosit ignorancje starego niz jego brutalnos¢. Potwornie si¢ za starego wstydzil, a kiedy nie bylo go
w poblizu, szydzit z niego bezlitosnie. Gdy troche podrost, zaczat twierdzié, ze nie urodzitby si¢ ze
szpotawg noga, gdyby jego stary nie byt takim skonczonym tajdakiem. Utrzymywat, ze stary musial
kopna¢ matke w brzuch, kiedy chodzita w cigzy. Ten rzekomy kopniak w brzuch musiat pociggna¢ za
sobg roznorakie skutki, bo kiedy Grover wyrdst, jak juz mowitem, na mtodzienca, zwrocit sie do
Boga z takg zarliwoscia, ze trudno byto w jego obecnosci wysmarka¢ sobie nos nie proszac najpierw
Boga o pozwolenie.

Nawrocenie si¢ Grovera nastgpito po tym, jak jego stary wykorkowat, dlatego mi si¢ to teraz
przypomniato. Przez tadnych kilka lat nie widziano Watrousow, az tu nagle, w sam $rodek, ze tak
powiem, chrapania ojca wparowat Grover udzielajagc btogostawienstwa i1 wzywajac Boga na
swiadka. Rownoczesnie zakasat rekawy, zeby nas wyrwaé z kregu zta. Na pierwszy rzut oka
zauwazylem w jego wygladzie zmiang; obmyl si¢ do czysta krwig Baranka. Byt tak nieskazitelny, ze
bita od niego niemalze pigkna won. Mowa tez mu si¢ oczyscila; zamiast dawnych ohydnych
przeklenstw, teraz padaty tylko 1 wylacznie bltogostawienstwa 1 wezwania do modlitwy. Nie tyle
prowadzil rozmowe, ile ciggnal monolog, w ktérym sam odpowiadat sobie na zadawane pytania.
Kiedy usiadt na podsunietym mu krzesle, od razu rzucit z bystroscig krolika, ze Bog Ojciec poswigcit
swojego ukochanego Syna, abysmy my mogli cieszy¢ si¢ zyciem wiecznym. Czy naprawde pragniemy
wiecznego zycia, czy tez wolimy si¢ po prostu nurza¢ w uciechach ciata 1 umrze¢, nie zaznawszy
Zbawienia? Zapewne nigdy go nie tkneto, ze nie wypada moéwic o “uciechach ciala" dwojgu starszym
ludziom, z ktorych jedno smacznie $pi pochrapujgc. Byt tak ozywiony 1 radosny w tym pierwszym
przyptywie mitosiernej taski Bozej, ze zapomniat chyba o tym, iz moja siostra jest stuknigta, bo nie
pytajac nawet o jej zdrowie, zalal ja lawing nowo odkrytych duchowych bredni, na ktéore ona
pozostata kompletnie glucha, bo jak powiadam, brakowato jej tylu klepek, ze nie wigcej by
zrozumiata, gdyby jej nawijal o siekaniu szpinaku. Taki zwrot jak “przyjemnos$ci cielesne" znaczyt
dla niej mniej wigcej tyle samo co pigkny dzien z czerwonym parasolem. Kiedy patrzytem, jak siostra
siedzi na brzezku krzesta i1 przekrzywia glowe, zrozumialem, 1z tylko czeka, az on zaczerpnie
oddechu, aby go zawiadomi¢, ze pastor - jej pastor z kosciota episkopalnego - wrocit wilasnie z
Europy 1 ze w podziemiach kosciota odbedzie si¢ odpust, na ktdrym ona dostanie maty kramik z



serwetkami ze sklepiku z tandets. I rzeczywiscie, kiedy na chwile przerwatl, ona zaczeta swoje - o
kanatach weneckich, o $niegu w Alpach, o psich zaprzegach w Brukseli, o pigknej watrobiance w
Monachium. Ta moja siostra byta nie tylko pobozna, lecz rowniez zdrowo pomylona. Grover wtracit
akurat stowo o tym, ze widzial nowe niebo 1 nowg ziemig¢... albowiem pierwsze niebo 1 pierwsza
ziemia przemingty, jak powiedzial, mruczac w histerycznym glissando oracj¢ na temat Nowego
Jeruzalem, ktére Bog ustanowil na ziemi 1 w ktorym on, Grover Watrous, niegdy$ uzywajacy
brzydkich stow 1 pokarany koslawa noga, znalazt teraz spokdj 1 ukojenie sprawiedliwych. - I Smierci
juz nie bedzie... - zaczat krzycze¢, kiedy moja siostra pochylita si¢ ku niemu i spytata niewinnie, czy
lubi gra¢ w kregle, bo pastor urzadzil wiasnie wspaniatg nowa kreglarnie w piwnicach kosciota 1 na
pewno si¢ ucieszy na widok Grovera, bo to cudowny cztowiek, no 1 bardzo dobry dla biednych ludzi.
Grover oswiadczyt, ze gra w kregle jest grzechem i Ze on sam nie nalezy do Zzadnego kos$ciota, bo
koscioty sg bezbozne; zarzucit nawet gre na fortepianie, gdyz jest potrzebny Bogu do wyzszych
celow. - Zwyciezca odziedziczy to wszystko - dodat - 1 bede mu Bogiem, a on bedzie mi synem. -
Znéw urwat, zeby wysigka¢ nos w piekng bialg chusteczke, na co moja siostra skorzystata z okazji,
aby mu przypomnie¢, ze dawniej zawsze cieklo mu z nosa 1 nigdy go nie wycierat. Grover wystuchat
jej z powazng ming, po czym oznajmit, ze uleczyt si¢ z wielu ztych nawykow. W tym momencie
obudzit si¢ moj stary, a kiedy zobaczyl, ze obok siedzi Grover jak zywy, bardzo si¢ zdumiat 1 przez
chwile najwyrazniej nie miat pewnosci, czy Grover jest zjawg ze snu, czy ztudzeniem, ale na widok
czystej chusteczki szybko oprzytomniat.

- A, to ty! - zawotal. - Maly Watrousow, prawda? Co ty tu, na wszystkie §wietosci, porabiasz?

- Przychodze w imieniu Najswietszego ze Swietych - odpart Grover weale nie zbity z tropu. -
Oczyscita mnie sSmier¢ na gorze Kalwarii, a przybywam tu w imi¢ najstodszego Chrystusa, zeby
przynies¢ panu odkupienie i zeby pan chodzit w §wietle, mocy 1 chwale.

Stary spojrzatl ostupiaty.

- Co cie naszto? - spytat posytajagc Groverowi staby, pobtazliwy usmiech. Z kuchni wyszta
wtasnie matka 1 stan¢ta za krzestem Grovera. Krzywigc twarz w grymasie usitowata da¢ staremu do
zrozumienia, ze Groverowi odbito. Nawet moja siostra chyba pojeta, ze co§ z nim nie w porzadku,
zwlaszcza kiedy odmowit zajrzenia do nowej kreglarni, ktorg jej ukochany pastor urzadzit dla takich
mtodziencoéw jak Grover.

Co si¢ statlo Groverowi? Nic, pomingwszy to, ze stal mocno nogami na pigtym kamieniu
weglelnym poteznego muru miasta §wigtego Jeruzalem, na pigtym kamieniu wegielnym wykonanym
catkowicie z sardoniksu, skad roztaczat si¢ widok na czysta rzeke wody zywota wyplywajacg z tronu
Boga. A widok tej rzeki zywota dziatat na Grovera jak ukgszenie tysigca pchet w odbytnice. Chyba
musialby przynajmniej siedem razy okrazy¢ Ziemig, zeby usiedzie¢ cierpliwie na tytku 1 moc sig
przyglada¢ z siakim takim spokojem s$lepocie i1 obojetnosci ludzi. Byl ozywiony 1 oczyszczony, a
chociaz w oczach niemrawych, flejtuchowatych, trzezwo myslacych istot byl “kopnigty”, na mnie
sprawit duzo lepsze wrazenie niz przedtem. Byt utrapiencem, ktory nikomu jednak nie czynit
krzywdy. Jezeli si¢ go wystarczajaco dlugo shuchato, cztowiek sam dostepowal poniekad
oczyszczenia, chocby nawet nie czul si¢ przekonany. Nowy jasny jezyk Grovera zawsze mnie godzit
W przepon¢ 1 poprzez niepohamowany $miech oczyszczal z brudéw nagromadzonych wskutek
flejtuchowatego trzezwego myslenia wokot mnie. Mial w sobie tyle zycia, ile chcialby mie¢ Ponce de



Leon; tyle zycia, ile zaznalo doprawdy niewielu ludzi na $wiecie. Przy tej niestychanej zywotnosci
nie miat nikomu za zte, kiedy $miano mu si¢ w twarz, ani nie miatby za zle, gdyby kto§ go okradl z
jego skromnego dobytku. Byt zywy 1 pusty, co jest tak bliskie boskosci, ze graniczy z obledem.

Stojac mocno nogami na wielkim murze Nowego Jeruzalem, Grover poznal niezmierzong
rados¢. Moze gdyby nie urodzit si¢ ze szpotawg nogg, nie zaznatby tak niestychanej radosci. Moze
dobrze si¢ stalo, ze jego ojciec kopnal matke w brzuch, kiedy Grover jeszcze spoczywat w jej tonie.
Moze wtasnie 6w kopniak wyniost Grovera na wyzyny, co tak go ozywito 1 obudzito, Zze nawet przez
sen niost Boze przestania. Im ci¢zej pracowal, tym mniej byt zmegczony. Przestal miewac
zmartwienia, Zale, dreczace wspomnienia. Nie uznawat zadnych obowigzkow, zadnych powinno$ci
poza obowigzkiem stuzenia Bogu. A czego Bog od niego oczekiwal? Niczego, niczego... byle tylko
wyspiewywat jego chwale. Bog zadal od Grovera Watrousa tego jedynie, by ten objawial si¢ zywy
w swej postaci cielesnej. Prosit go tylko o to, zeby miat w sobie coraz wigcej zycia. A bedac w
petni zywy, Grover stat si¢ glosem, ten glos za§ powodzig, ktora przeistoczyta wszystko, co martwe,
w chaos, ten chaos z kolei stat si¢ ustami $wiata, w ktérego samym centrum tkwil czasownik by¢. Na
poczatku bylo Stowo, a Stowo bylo u Boga, a Bogiem byto Stowo. Zatem Bog stanowit ten dziwny
maly bezokolicznik, albowiem tylko on istnieje - lecz czyz to nie dosy¢? Dla Grovera bylo to az
nadto: bylo wszystkim. Skoro si¢ wychodzi od tego Czasownika, co za roznica, jaka si¢ pojdzie
droga? Wyzbycie si¢ tego Czasownika znaczyto oddalanie si¢ od centrum, wzniesienie wiezy Babel.
By¢ moze Bog umyslnie okaleczyl Grovera Watrousa, zeby ten trzymat si¢ blisko centrum, blisko
Czasownika. Bog przywigzat niewidzialng ling Grovera Watrousa przy swym kotku, ktory biegl przez
samo serce §wiata, Grover stal si¢ wiec thustg gesia, ktora dzien w dzien znosita ztote jajo...

Dlaczego pisze o Groverze Watrousie? Bo spotkatem w zyciu tysigce ludzi, ale zaden z nich nie
byt tak zywy jak Grover. Wigkszos¢ byta inteligentniejsza, wielu byto bystrych, niektorzy byli nawet
stawni, ale zaden nie byl tak zywy 1 pusty jak Grover. Grover byt niezmordowany. Przypominat
czastke radu, ktéra nawet zakopana pod gérg, nie traci mocy emanowania energig. Widziatem
przedtem wielu tak zwanych energicznych ludzi - ¢zyz nie roi si¢ od nich w Ameryce? - ale nigdy nie
trafitem na zbiorniki energii takich rozmiarow pod ludzkg postacig. A co stworzylo ten jego
niewyczerpany zasob energii? Objawienie. Tak, dokonato si¢ to w okamgnieniu, czyli tak, jak zawsze
si¢ istotne sprawy dokonujg. Z dnia na dzien wszystkie wyznawane przez Grovera wartosci legly w
gruzach. Naraz, ot tak, przestat si¢ rusza¢ jak inni ludzie. Nacisngl hamulce 1 trzymat silnik na
obrotach. Jezeli dawniej podobnie jak innmi uwazat, ze trzeba dokads zmierzac, to teraz wiedziat, ze
dokads rowna sie wszedzie, a zatem 1 tutaj, czyli po co si¢ ruszac? Skoro mozna zaparkowac
samochdd 1 trzyma¢ silnik na obrotach? Tymczasem Ziemia kreci si¢ sama, o czym Grover dobrze
wiedziat, wiedzial tez, ze kreci si¢ wraz z nig. Czy Ziemia dokad$ zmierza? Grover z pewnoscia
musiat sobie zadawac to pytanie 1 z pewno$cig zadowalat si¢ odpowiedzia, ze nie zmierza donikad.
Kto zatem powiedzial, ze musimy dokads doj$¢? Grover zadawat sobie pytanie, dokad wszyscy daza,
bo - dziwna sprawa - chociaz kazdy dazy do wilasnego celu, nikt nie przystaje, zeby pomyslec, iz
nieuchronnym celem wszystkich na rowni jest grob. Zdumiewato to Grovera, bo nikt nie potrafitby go
przekona¢, ze Smier¢ nie jest pewnikiem, kazdego tatwo natomiast przekonac, ze wszelkie inne cele
pewnikiem nie s3. Przekonany o bezwzglednej nieuchronnosci Smierci, Grover nagle stat sig
nadzwyczaj 1 nad wyraz zywy. Po raz pierwszy w zyciu zaczat zy¢, a jednoczesnie zupetnie wypart
szpotawa noge ze swojej Swiadomosci. Co tez bylo dziwne, jezeli si¢ nad tym zastanowi¢, bo
przeciez szpotawg noga, podobnie jak $§mier¢, to kolejny niezaprzeczalny fakt. Mimo to wypart



szpotawg noge ze §wiadomosci, a takze - co wazniejsze - wszystko, co si¢ z t3 nogg wigzato. Tak
samo, kiedy zaakceptowal §mier¢, ja rowniez wyparl ze swiadomosci. Skoro uchwycit si¢ tego
jednego pewnika $mierci, wszystkie inne niepewnos$ci znikty. Reszta §wiata kustykata teraz razem ze
szpotawymi niepewno$ciami, sam za$ Grover Watrous byl wolny 1 swobodny. Grover Watrous
stanowil uosobienie pewnosci. Mogt si¢ nawet myli¢, ale miat pewnos$¢. Zresztg co komu po tym, ze
ma racj¢, skoro musi kustyka¢ na szpotawej nodze? Niewielu zgota ludzi poznato t¢ prawde i ich
nazwiska okryty si¢ stawg. Grover Watrous zapewne nigdy nie zostanie stawny, ale 1 tak jest wielkim
cztowiekiem. Przypuszczalnie dlatego o nim pisze - mialem dos¢ rozumu, aby pojac, ze Grover
dostapit wielkosci, chociaz nikt inny by si¢ ze mng nie zgodzit. W owym czasie uwazalem po prostu
Grovera za nieszkodliwego fanatyka, owszem, trochg¢ tez “pomylonego"”, jak utrzymywata moja
matka. Ale kazdy, kto zgtebil prawde pewnosci, musi by¢ troche pomylony, tylko zreszta tacy ludzie
zrobili cokolwiek dla swiata. Inni, inni wielcy, zniszczyli co$ tu i 6wdzie, ale ci nieliczni, o ktorych
mowig, a w ktorych poczet zaliczam Grovera Watrousa, byli zdolni zniszczy¢ wszystko dla dobra
prawdy. Zazwyczaj tacy ludzie rodzili si¢ z jakas wada, ze szpotawag noga, ze si¢ tak wyraze,
zrzadzeniem jednak ironii losu ludzie pamigtajg tylko te szpotawg nogg. Jezeli kto$ taki jak Grover
zrzuca peta swojej szpotawej nogi, Swiat powiada, ze zostal “opetany”. Tak si¢ przedstawia logika
niepewnosci, a jej owocem jest nieszczgscie. Grover byl jedynym naprawde szczgsliwym
osobnikiem, jakiego kiedykolwiek poznatem, zatem wznosz¢ tu pomnik na cze$¢ jego pamigci,
pamieci o jego radosnej pewnosci. Wielka szkoda, ze musial postuzy¢ si¢ Chrystusem w charakterze
kuli, ale czy to wazne, jak kto§ dochodzi do prawdy, skoro si¢ na nig rzuca i nig zyje?



INTERLUDIUM

Zamet to okreslenie wynalezione przez nas na niezrozumiaty porzadek. Lubie wraca¢ myslg do
tego okresu, kiedy wszystko si¢ formowato, albowiem porzadek, jesli dato si¢ go zrozumie¢, musiat
by¢ oszatamiajacy. Przede wszystkim byl Hymie, Hymie Zaba, byty tez jajniki jego Zony, ktére juz od
dhuzszego czasu gnity. Hymie zyt bez reszty mysla o gnijacych jajnikach zony. Byt to staty temat jego
rozméw; brat gére nad pigutkami przeczyszczajgcymi 1 oblozonym jezykiem. Hymie lubowat sie¢ w
“przystowiach seksualnych", jak je sam okreslat. Wszystko, co mowit, zaczynato 1 konczylo si¢ na
jajnikach. Mimo to nadal pstrykat zone - odbywal dlugie we¢zowate kopulacje, podczas ktorych
wypalal papierosa albo 1 dwa, zanim doszto do rozprucia. Probowat mi ttumaczy¢, jak to ropa z
gnijacych jajnikoéw ja rozpala. Zona zawsze byta dobra w te klocki, teraz nawet lepsza. Bo kiedy je
wytna, nie wiadomo, jak ona to przyjmie. Zona tez najwyrazniej zdawata sobie z tego sprawe. Ergo,
pieprzmy si¢ na umor! Co wieczor, po sprzatnigciu naczyn, rozbierali si¢ w swoim matym gniazdku 1
ktadli razem jak para wezy. Wielokrotnie usitowal mi to przyblizy¢ - jak ona si¢ pieprzy. Zupetnie
jakby miata w Srodku ostryge, ostryge z miekkimi zgbkami, ktéra go podskubywata. Czasami czut sie,
jakby tkwil w samym jej tonie, bo tak mu byto migkko 1 przytulnie, a te migkkie zabki skubaty mu
ptaka i przyprawiaty dostownie o obted. Lezeli oboje ztozeni jak scyzoryk i gapili sie w sufit. Zeby
odwlec swoj orgazm, Hymie myslat o biurze, o drobnych nekajacych go klopotach 1 zawigzywatl
kiszki na supet. Miedzy orgazmami rozmyslat o kim§ innym, bo kiedy zona znéw si¢ do niego
zabierala, moégl sobie wyobrazaé, ze pieprzy si¢ z zupetlnie nowg cipa. Przyjmowat taka pozycje,
zeby caty czas méc wyglada¢ przez okno. Tak sie¢ w tym wprawil, ze potrafit rozebra¢ kobiete
przechodzaca pod jego oknem bulwarem 1 przenies¢ ja do t6zka; umiat ja w myslach podstawi¢ na
miejsce zony, 1 to bez rozprucia. Czasem pieprzyt si¢ tak godzinami, powstrzymujac wytrysk. Po co
marnowac nasienie! - powiadat.

Z kolei Steve Romero musiat si¢ dobrze napoci¢, zeby moc si¢ powstrzymac. Byl zbudowany
jak byk 1 siat nasieniem na prawo 1 lewo. Czasami poréwnywali§my notatki przesiadujgc w chinskie;j
knajpce za rogiem niedaleko biura. Panowata tam dziwna atmosfera. Moze dlatego, ze nie podawano
wina. Moze przez te dziwne czarne grzybki, jakie tam serwowano. Tak czy siak, ten temat nasuwat
si¢ sam. Zanim Steve si¢ z nami spotkal, juz miat za sobg trening, prysznic 1 masaz. Byl czysty jak
aniol. Niemal chodzacy ideat czlowieka. Cho¢ moze niezbyt rozgarnigty, ale porzadny byt z niego
facio, dobry kumpel, Hymie natomiast przypominat ropuch¢. Przychodzit do stolika wprost z
moczarow, gdzie spedzit zabagniony dzien. Brud ptynat mu z ust jak miod. Trudno to zreszta nazwac
w jego wypadku brudem, bo nic innego z nich nie sptywato. Byta to jedna ptynna, oSlizgta, lepka
substancja, na ktérg sktadat si¢ tylko seks. Kiedy patrzyl na jedzenie, widzial w nim potencjalng
sperme; kiedy panowal upal, twierdzit, ze to dobre dla jader; kiedy jechal tramwajem, wiedzial z
gory, ze ten rytmiczny ruch pobudzi u niego apetyt, spowoduje leniwy, “osobisty" wzwdd, jak go
okreslal. Nigdy si¢ nie dowiedzialem, dlaczego akurat “osobisty", ale to jego wyrazenie. Lubit z
nami przestawac, bo mial niejaka pewnos¢, ze poderwiemy co$ wartego grzechu. Kiedy dziatat na
wtasng reke, zwykle ladowat gorzej. Przy nas miat odmiane - gojowskie cipy, jak je nazywat. Lubit
gojowskie cipy. Bo tadniej pachng, jak powiadal. I sg bardziej skore do $§miechu... Czasem wrecz
podczas tych rzeczy. Jednego tylko nie znosit, mianowicie kolorowego towaru. Czut zdumienie 1
odrazg, ze prowadzam si¢ z Valeska. Pewnego razu spytat, czy ona przypadkiem nie pachnie ciut za
mocno. Odpartem, ze mi to odpowiada - sita i aromat, a do tego mnostwo sosu. Oblat si¢ niemal



rumiencem. Az dziw bral, jaki potrafit by¢ delikatny w niektorych sprawach. Na przyktad w kwestii
jedzenia. Byl bardzo wybredny. Moze to tez wynik rasizmu. I ta jego nieskazitelno$¢. Nie znosit
najmniejszej plamki na czystych mankietach. Bez przerwy si¢ otrzepywal, bez przerwy wyjmowat
podreczne lusterko, zeby stwierdzi¢, czy nie ma migdzy zgbami resztek jedzenia. Jezeli znalazt bodaj
okruszek, zastanial twarz serwetka, zeby go usungé¢ wykataczka inkrustowang macica pertowas.
Jajnikow, rzecz jasna, nie mogt widzie¢. Ani czu¢ ich zapachu, bo jego Zona byta takze nieskazitelng
dziwka. Przez caty bozy dzien aplikowata sobie irygacje, zeby si¢ przygotowa¢ do wieczornych
godow. Tragiczne doprawdy, jaka wage przyktadata do tych swoich jajnikow.

Az do dnia, w ktorym zabrano ja do szpitala, byta regularng maszyng do pierdolenia. Przerazata
ja potwornie sama mysl, ze juz nigdy nie bedzie mogta si¢ pieprzy¢. Hymie naturalnie wciaz jej
powtarzal, ze mu to nie zrobi roéznicy. Kiedy przywierat do niej jak waz, z papierosem w zebach, a
obok bulwarem przechodzity dziewczyny, przerastalo to jego wyobrazni¢, ze kobieta moglaby nie
moc si¢ wiecej pieprzyC. Wierzyt §wiecie, ze operacja si¢ uda. Uda! Innymi stowy, ze jego zona
bedzie si¢ pieprzy¢ jeszcze lepiej niz do tej pory. Wcigz jej to powtarzal, lezac na plecach,
wpatrzony w sufit.

- Przeciez wiesz, ze zawsze ci¢ bede kochat - moéwil. - Przesun si¢ troche... o, tak... wlasnie. Co
to ja mowitem? Aha... no wtasnie, czym tu si¢ martwic¢? Przeciez bede ci wierny. Czekaj, przesun si¢
jeszcze troche... o, dobrze... Swietnie.

Opowiadat nam o tym w chinskiej knajpce. Steve smiat si¢ do rozpuku, chociaz sam nigdy by
si¢ na co$ takiego nie zdobyt. Byt na to za szczery - zwtaszcza wobec kobiet. Dlatego nigdy nie miat
szcze$cia. Bo na przyktad maty Curley - Steve go wprost nienawidzit - zawsze dostawal to, czego
chciat... Byl z natury ktamcg 1 oszustem. Hymie tez zresztg nie przepadat za Curleyem. Twierdzit, ze
tamten jest nieuczciwy, to znaczy nieuczciwy w kwestii pienigdzy. Hymie za§ w sprawach
finansowych byt bardzo skrupulatny. A juz szczegdlnie nie lubil, jak Curley opowiadat o swojej
ciotce. Nie dos¢, ze rzngt siostr¢ rodzonej matki, to na domiar wszystkiego miat j3 za kawatek
zeschtego sera, a tego juz byto Hymiemu za wiele. Powinno si¢ mie¢ jaki§ szacunek dla kobiety, o ile
ta nie jest kurwa. Bo jezeli nig jest, to juz calkiem inna sprawa. Kurwa to nie kobieta. Kurwa to
kurwa. Tak si¢ przedstawiaty zapatrywania Hymiego.

Prawdziwy jednak powdd tej niecheci tkwit w tym, ze gdziekolwiek ruszyli si¢ razem,
Curleyow1 zawsze si¢ trafialy najlepsze kaski. Na dobitke Curley optacat je zwykle pieniedzmi
Hymiego. Juz same prosby Curleya o pieniadze doprowadzaty Hymiego do szatu - byty wedlug niego
zwyklym wymuszaniem. Uwazal, ze to w pewnej mierze moja wina, bo jestem zbyt pobtazliwy dla
szczeniaka.

- On nie ma moralnosci - twierdzil Hymie.

- A ty masz? - pytatem.

- Ja? W cholerg, za stary jestem na to, zeby mie¢ moralnos¢. Ale Curley to jeszcze dzieciak.

- Zazdro$cisz mu i tyle - komentowat Steve.



- Zazdroszcz¢? Jemu? - 1 probowat zby¢ te mysl wzgardliwym $miechem. Az si¢ wzdrygat na
taki przytyk. - No, powiedz - méwit zwracajac si¢ do mnie - czy kiedykolwiek przejawialem wobec
ciebie zazdro$¢? Nie oddawatem ci dziewczyny, ilekro¢ mnie prosites? Cho¢by tamta ruda z naszej
filii... pamigtasz... t¢ z duzymi cyckami? Niezla z niej byta dupa, a przeciez ci ja oddatem jak
przyjacielowi. Sam powiedz. Bo méwites, ze lubisz duze cycki. Ale nie zrobitbym tego dla Curleya.
Bo to maty cwaniak. Niech sam sobie radzi.

Prawde powiedziawszy, Curley radzi sobie niezgorzej. O ile mi wiadomo, zawsze miewat na
podoredziu pie¢ czy sze$¢ sztuk. Chociazby taka Valeska - udato mu si¢ z nig zwigza¢. Tak ja to
cholernie bawito, ze kto§ si¢ z nig pieprzy bez rumiencOw na policzkach, iz nie wyrazita
najmniejszego sprzeciwu, kiedy przyszto jej si¢ podzieli¢ nim z kuzynka, a potem z karlica.
Najbardziej lubita wchodzi¢ do wanny 1 pieprzy¢ si¢ pod wodg. Wszystko szto dobrze, pdoki karlica
si¢ nie wywiedziata. Wynikta z tego nie lada chryja, ktorg ostatecznie zazegnano w saloniku na
podtodze. Jezeli wierzy¢ przechwatkom Curleya, robit chyba wszystko poza wieszaniem si¢ na
zyrandolach. I zawsze mial z tego pokazne kieszonkowe. Valeska byla hojna, z kolei jej kuzynka byta
stabego charakteru. Kiedy si¢ znalazta w zasiggu twardego kutasa, migkta jak wosk. Wystarczyt
rozpigty rozporek, zeby jag wprawi¢ w trans. Curley zmuszat ja do haniebnych rzeczy. Czerpatl
przyjemnos$¢ z upokarzania jej. Trudno go za to wini¢, byla taka afektowana, zarozumiatg dziwg w
tych swoich miejskich ciuchach. Mozna by niemal przysigc, ze nie ma cipy, bo tak si¢ nosita po
miescie. No wiec kiedy dopadal j3 na osobnosci, kazat jej ptaci¢ za to wywyzszanie si¢ na ulicy.
Podchodzit do tego z zimng krwig. - Wyciagnij go! - komenderowat rozpinajac tylko troche rozporek.
- Wyciagnij go jezykiem! - (Probowat si¢ w ten sposob odku¢ na calej gromadce, bo, jak utrzymywat,
wszystkie si¢ wylizywaly nawzajem za jego plecami.) W kazdym razie, kiedy go juz zakosztowata,
szta po prostu na wszystko. Czasem kazat jej stawac na rekach 1 pchal jg po catym pokoju jak taczke.
Albo robit to tak, jak robig psy, a kiedy jeczata i wita si¢, zapalatl nonszalancko papierosa 1 dmuchat
jej dymem miedzy nogi. Kiedy$ podczas takich zabaw wyciat jej brzydki numer. Doprowadzit ja do
takiego stanu, ze dostownie wychodzila z siebie. Kiedy juz jej wymaglowatl dupe tym swoim
rznigciem od tytu, wyciggnal kutasa na chwilg, jakby po to, zeby mu ochtonal, po czym wolniutko 1
bardzo delikatnie wsadzit jej w pizde dluga, wielka marchew. - A to, panno Zarozumialska -
powiedzial - co$ jakby sobowtor mojego kutasa - z tymi stowy oddalit si¢ 1 zapigt spodnie. Kuzynka
Zarozumialska byta tak tym wszystkim oszotomiona, ze wydata potezne pierdnigcie 1 marchew
wypadia. Przynajmniej Curley tak mi to zrelacjonowal. Inna sprawa, ze byt wierutnym ktamca, moze
wiec w tych jego bajdurach nie ma krztyny prawdy, ale z catg pewnos$cig sta¢ go byto na co$ takiego.
Jesli chodzi o panng Zarozumialskg 1 jej wyszukane maniery wprost z eleganckiego Narragansett, no
cOz, po takiej cipie mozna si¢ spodziewa¢ najgorszego. W pordéwnaniu z Curleyem Hymie byt
purytaninem. Bo Hymie Laubscher 1 jego gruby, obrzezany kutas to jakby dwie rézne rzeczy. Kiedy
dostawat, jak mowit, “osobistego" wzwodu, oznaczato to, ze nie czuyje si¢ zan odpowiedzialny. Jego
zdaniem, sama przyroda dawata o sobie zna¢ - poprzez jego grubego, obrzezanego kutasa. Podobnie
rzecz si¢ miata z cipg jego zony. Nosita jg miedzy nogami niczym ozdobe. Owszem, byl to organ pani
Laubscher, ale nie pani Laubscher we wlasnej osobie, jezeli rozumiecie, co chcg przez to
powiedzied.

Wszystko to ma ukaza¢ powszechny zamgt seksualny, jaki w owym czasie panowat. Zupetnie
jakby kto§ wynajat mieszkanie w Krainie Pierdolenia. Wezmy, na przyktad, te¢ dziewczyne z gory...
czasem schodzita na dot, kiedy moja Zzona dawata recital, zeby posiedzie¢ przy dziecku. Byta takg



prostaczka, ze z poczatku nie zwracatem na nig uwagi. Ale podobnie jak inne tez miala cipe, takg
jakby bezosobowa osobistg cipe, ktorej byta nieSwiadomie swiadoma. Im czesciej schodzita na dot,
tym wieksza zyskiwata §wiadomos$¢ na swoj nieswiadomy sposdb. Pewnego wieczoru, kiedy poszta
do tazienki, a siedziata tam juz podejrzanie dtugo, dato mi to do myslenia. Postanowilem zajrze¢
przez dziurke od klucza 1 zobaczy¢ na wilasne oczy, co 1 jak. No 1 prosze, panienka stoi pod lustrem,
glaszcze 1 piesci sobie kosmaczka. Prawie z nim rozmawia. Tak mnie to podniecito, ze zrazu nie
wiedzialem, co robi¢. Wrécitem do duzego pokoju, zgasitem swiatto 1 potozytem si¢ na kanapie
czekajac, az dziewczyna stamtad wyjdzie. Kiedy tak lezatem, wcigz mialem przed oczyma t¢ jej
krzaczasta cipe 1 przebierajace w Srodku palce. Rozpigtem rozporek, zeby moj dzigciol wychynat na
wierzch w chtodzie ciemno$ci. Usitowatem zwabic jg telepatycznie tam, na kanape, czy raczej zeby
moj dzigciol jg tam zwabit. “No, chodz tu, pizduniu - powtarzalem sobie - chodZ tu 1 nakry; mnie tg
swoja cipa." Widocznie natychmiast odebrata moja wiadomos¢, bo za sekunde otworzyta drzwi i
szta w ciemnos$ciach, szukajac po omacku kanapy. Nie odezwatem si¢ ani stowem, nie poruszylem
si¢. Po prostu skoncentrowatem si¢ na jej cipie, ktora suneta w ciemnosciach niczym krab. W koncu
dziewczyna staneta przy kanapie. Tez si¢ nie odezwala stowem. Stata tylko w milczeniu, a kiedy
wsungtem jej reke migdzy nogi, rozsungta je odrobine, zeby rozewrze¢ jeszcze bardziej krocze. Nie
pamic¢tam, zebym kiedykolwiek wtozyt reke w tak soczysta cipg. Zupelnie jakby klej $ciekat jej po
nogach, gdybym wigc miat pod r¢ka afisze, mégtbym przylepi¢ co najmniej tuzin. Po chwili, w tak
naturalny sposob jak krowa, ktora opuszcza gtowe, zeby skubaé trawe, dziewczyna pochylita si¢ nade
mng 1 wlozyla go sobie do buzi. Zanurzylem w niej cztery palce, bijac t¢ ciecz w srodku na piang.
Miala zatkane usta, sok ptynat jej po nogach. Jak powiadam, nie padto miedzy nami ani jedno stowo.
Po prostu para milczacych szalencow, ktdrzy pracujg w ciemnosciach niczym grabarze. Wiedziatem,
ze to raj pierdolenia, bylem wiec chetny 1 gotow, jezeli trzeba, pierdoli¢ si¢ do utraty zmystow.
Chyba w zyciu nie miatem takiej dobrej dupy. Ani razu nie rozpuscita jadaczki - ani tamtej nocy, ani
nastepnej, ani zadnej. Wykradalta si¢ na dot w ciemnosciach, gdy tylko zwietrzyta, ze jestem sam, 1
oblepiata mnie catego swoja cipa. A kiedy tak siggam pamiecig wstecz, byta to ogromna cipa.
Mroczny, podziemny labirynt wyposazony w otomany 1 przytulne zakatki, gumowe zgby, strzykawki,
wyscietane gniazdka, kaczy puch 1 liScie morwy. Wwiercalem si¢ tam jak samotny robak i
zagrzebywatem w te jej szpare, gdzie byto tak cicho, swojsko 1 przytulnie, ze lezalem sobie niczym
delfin na tawicy ostryg. Jeden maty ruch, a mogtem si¢ znalez¢ w pulmanowskim wagonie czytajac
gazete albo w zautku brukowanym omszatymi kamieniami pelnym wiklinowych furtek, ktore otwiera i
zamyka automat. Czasem przypominato to jazd¢ lunaparkowa kolejka wodng, stromy uskok, a
nastepnie mglawica 1$nigcych krabéw morskich, gwaltownie rozkotysane sitowie i skrzela matych
rybek trzepoczace o mnie niczym klapki harmonijki. W tej ogromnej czarnej grocie znajdowaty si¢
jedwabno-mydlane organy wygrywajace drapiezne czarne rytmy. Kiedy dziewczyna wzbijata si¢ na
wyzyny, kiedy puszczata soki na peten regulator, wykwitat ciemny fiolet, morwowa plama niczym
swit, brzuchomowczy Swit doswiadczany przez karlice i1 debilki podczas menstruacji. Przywodzito
mi to na mysl kanibali Zujacych kwiaty, cztonkow plemienia Bantu dostajacych amoku, dzikie
jednorozce parzace si¢ posrod rododendronéw. Wszystko byto anonimowe 1 nieokreslone, Jan Iks 1
jego zona, Emma Iks; nad nami zbiorniki gazu, a pod nami morskie zycie. Od pasa w gore, jak
powiadam, byla szurnigta. Tak, kompletna wariatka, chociaz utrzymywata si¢ jako§ na powierzchni.
Moze wtasnie dlatego jej cipa byta tak cudownie bezosobowa. Jedna cipa na milion, istna Perta
Antyli, taka, jakg odkryt Dick Osborn podczas lektury Josepha Conrada. Lezata tak na rozleglym
Pacyfiku seksu niby migotliwa srebrzysta rafa w otoczeniu ludzkich anemondw, ludzkich rozgwiazd,
ludzkich koralowcow. Tylko kto§ taki jak Osborn mogt ja odkry¢, wyznaczy¢ odpowiednig dlugos¢ 1



szerokos¢ geograficzng jej cipy. Po spotkaniach za dnia, obserwowaniu, jak z wolna dostaje hysia,
wraz z nadej$ciem nocy zupetnie jakby si¢ chwytatlo w potrzask tasice. Wystarczyto, zebym potozyt
si¢ w ciemno$ciach z otwartym rozporkiem i czekal. Przypominata Ofeli¢ wskrzeszong nagle posrod
Kafréw. Nie potrafita spamieta¢ ani stowa w zadnym jezyku, a juz zwlaszcza po angielsku. Byta
gluchoniemg, ktora utracita pami¢¢, a wraz z zanikiem pamigci utracita tez lodowke, zelazka do
wtosow, szczypczyki 1 torebke. Byla nawet bardziej naga od ryby wyjawszy t¢ kepe wtoséw migdzy
nogami. [ byla nawet bardziej od ryby oslizgla, bo przeciez ryby maja tuski, ona za§ nie miata.
Czasem trudno si¢ byto potapac, czy to ja jestem w niej, czy ona we mnie. ProwadziliSmy otwartg
wojng, pankracjon w nowym wydaniu, a kazdy gryzt si¢ we wtasng dupe. Mitos¢ pomiedzy
trytonami, a przy tym zawor otwarty na o$ciez. Mitos$¢ bez ptci 1 bez lizolu. Mito$¢ inkubacyjna, jaka
uprawiajg rosomaki powyzej strefy drzew. Po jednej stronie Ocean Arktyczny, po drugiej Zatoka
Meksykanska. 1 chociaz nigdy nie mowiliSmy o tym otwarcie, zawsze towarzyszyt nam King Kong,
King Kong uspiony w rozbitym kadlubie “Titanica" migdzy fosforyzujacymi ko§¢mi milionerow 1
minogdéw. Zadna logika nie zdotalaby King Konga przegoni¢. Byt olbrzymim wspornikiem
podtrzymujagcym przelotne cierpienia duszy. Byt tortem weselnym o owtosionych nogach 1
kilometrowych rekach. Byl ekranem obrotowym przekazujacym wiadomosci. Byl wylotem lufy
rewolweru, ktory nigdy nie wypalil, tredowatym uzbrojonym w obrzynkowe gonokoki.

Wiasnie tutaj, w pustce przepukliny, dokonywalo si¢ cate moje skupione myslenie poprzez
penis. Przede wszystkim bylo tam twierdzenie dwumianowe, pojecie, ktére mnie zawsze
intrygowato: ktadtem je pod lupg¢ 1 badatlem od A do Z. Byt tez Logos, ktory dotad kojarzyl mi si¢ nie
wiadomo dlaczego z oddechem: teraz odkrylem, iz przeciwnie, jest to niejako obsesyjny zastoj, mtyn,
ktory nie przestaje mle¢ ziarna, mimo ze wszystkie spichlerze dawno juz napetniono i wyprowadzono
Zydow z Egiptu. Byt tez Bucefal, fascynujacy mnie chyba bardziej niz jakiekolwiek inne stowo z
mojego stownika, ilekro¢ znalaztem si¢ w ktopotliwej sytuacji, zawsze go wypuszczatem ktusem, a
wraz z nim, rzecz jasna, Aleksandra 1 calg jego swite w purpurze. Co za kon! Poczgty w Oceanie
Indyjskim, jako ostatni z rodu, 1 nigdy nie sparzony z zadng istota, wyjawszy krolowa Amazonek
podczas wyprawy do Mezopotamii. Byt tez szkocki gambit! Niesamowite wyrazenie nie majace nic
wspolnego z szachami. Zawsze jawito mi si¢ w postaci Szkota na szczudtach, strona 2498 w pelnym
wydaniu stownika Funka 1 Wagnalla. Gambit to taki skok po ciemku na mechanicznych nogach. Skok
bez celu - stad gambit! Skoro si¢ go raz opanowato, byt jasny jak stonce 1 najprostszy w swiecie.
Byla tez Andromeda, Gorgona Meduza, Kastor i Polluks rodem z nieba, mitologiczni blizniacy
tkwigcy wieczyScie w efemerycznym pyle gwiezdnym. Byta lukubracja, stowo o zabarwieniu
seksualnym, a przeciez niosgce intelektualne skojarzenia, ktore wprawiaty mnie w zaklopotanie.
Zawsze “nocne lukubracje", przy czym noc jest tu zZtowieszczo istotna. No 1 arras. Ktos zostat kiedys
“za arrasem’ pchniety sztyletem? Widziatem obrus mszalny wykonany z azbestu, 1 byt to bolesny cios
godny samego Cezara.

Jak powiadam, oddawatem si¢ rozmyslaniom w duzym skupieniu, cechujgcym zapewne ludzi z
epoki kamienia. Nic nie byto ani absurdalne, ani mozliwe do wyjasnienia. Ot, taka uktadanka, ktorg -
jesli sie kto§ znudzi - mozna odepchng¢ od siebie obiema nogami. Wszystko mozna bez trudu
zepchna¢ na bok, nawet Himalaje. Bylo to myslenie zgota r6zne od myslenia Mahometa. Prowadzito
donikad 1 dlatego sprawiato tyle przyjemnosci. Wielki gmach, ktéry si¢ mozolnie buduje podczas
dhugiego pieprzenia, mozna zburzy¢ w okamgnieniu. Liczylo si¢ tylko pieprzenie, a nie budowa.
Zupetnie jakby kto§ mieszkal na arce podczas potopu 1 miat wszystko na podoredziu, tacznie ze



srubokretem. Po co popelnia¢ morderstwa, gwatt czy kazirodztwo, skoro jedynym naszym zadaniem
jest zabija¢ czas? Deszcz, deszcz, natomiast w $rodku arki wszystko ciepte 1 suche, po parze z
kazdego gatunku, w spizarni za§ wyborne szynki westfalskie, Swieze jaja, oliwki, marynowane
cebule, sos Worcestershire 1 inne smakotyki. Bég wybral mnie, Noego, azebym ustanowil nowe
niebo 1 nowg ziemi¢. Dat mi solidny statek, wszystkie spojenia uszczelnione 1 odpowiednio
wysuszone. Dat mi ponadto umiejetnos¢ zeglowania po burzliwych morzach. Niewykluczone, Ze
kiedy ustanie deszcz, trzeba bedzie zdoby¢ inng wiedzg, ale na razie wystarczy wiedza
marynistyczna. Reszta zas to szachy w Cafe Royal przy Drugiej Alei, tyle ze musiatlem sobie
wyobraza¢ partnera, bystra zydowska glowe, ktdéra pozwoli ciggna¢ t¢ parti¢ az do ustania deszczu.
Ale, jak powiedziatem wcze$niej, nie miatem czasu na nudg; byli starzy przyjaciele, Logos, Bucefat,
arras, lukubracja 1 tak dalej. Po co wigc gra¢ w szachy? Zamkniety tak przez wiele dni i nocy,
zaczatem sobie uswiadamia¢, ze myslenie, o ile nie réwna si¢ umystowej masturbacji, potrafi by¢
kojace, uzdrawiajace, przyjemne. MySlenie, ktore nie prowadzi cztowieka donikad, prowadzi go
wszedzie; wszelkie inne myslenie odbywa sie po ustalonych torach, chocby wiec ciagnety si¢ one jak
najdalej, zawsze si¢ koncza stacjg albo petla. Na koncu zawsze jest czerwone §wiatetko, ktore mowi
STOP! Ale kiedy penis zabiera si¢ do myslenia, nie ma zadnego stop ani odpus¢; to wieczne swieto,
Swieza przyneta, a ryba zawsze bierze. Co mi przywodzi na mys$l inng cipe, Veronice, czy jak jej tam
byto, ktéra nieodmiennie spychata moje mysli na zte tory. Z Veronica zawsze odchodzita szamotanina
w sieni. Na parkiecie dansingowym mozna by pomysle¢, ze ofiaruje cztowiekowi prezent na zawsze
w postaci swoich jajnikow, ale gdy tylko wyszta na dwor, zaczynata mysle¢, mysle¢ o swoim
kapeluszu, o torebce, o ciotce, ktora na nig czeka, o liscie, ktoéry zapomniata wrzucic€, o pracy, ktorg
straci - nachodzity j3 te idiotyczne, niewazne mysli, ktore nie miaty nic wspdlnego z tym, co si¢
akurat dzialo. Zupelnie jakby nagle przytaczyla glowe do wlasnej cipy - najbardziej czujnej 1
sprytnej, jaka mozna sobie wyobrazi¢. Byla to, ze tak powiem, niemal metafizyczna cipa. Cipa
przemysliwujaca problemy, zreszta nie tylko, bo byl to specyficzny rodza; myslenia odmierzany
tykajagcym metronomem. Ten rodzaj zastgpczej, rytmicznej lukubracji wymagat specjalnego potmroku.
Musiato by¢ tak ciemno jak dla nietoperza, a przy tym tak jasno, zeby mozna byto znalez¢ guzik,
jezeli si¢ akurat urwat 1 potoczyt po podtodze w sieni. Chyba wiadomo, o co chodzi. Nieokreslona,
aczkolwiek idealnie precyzyjna, zelazna przytomno$¢ umystu pozorujgca roztargnienie. A zarazem
kaprysna 1 ptochliwa, trudno si¢ wiec zorientowac, czy to pies, czy wydra. Co trzymam w reku?
Wrazliwos¢ czy nadwrazliwos¢? Odpowiedz brzmiata nieodmiennie: mucha, ptaszek. Jezeli sie ja
zlapalo za biust, skrzeczata jak papuga; jezeli siggneto sie jej pod sukienke, wita si¢ jak piskorz;
jezeli za mocno si¢ jg przycisneto, gryzta jak fretka. Odwlekata dostownie bez konca. Dlaczego? O
co jej chodzito? Czy zechce si¢ podda¢ po godzinie albo dwdch? Za nic w $wiecie. Przypominata
gotebia, ktory probuje ulecie¢, mimo ze nogi ma spgtane w zelaznym potrzaski!. Udawata, Zze nie ma
nog. Ale jezeli cztowiek wykonal ruch, zeby ja uwolnié, grozita, ze zrzuci piora.

Poniewaz miata takg wspaniatg pupe, a przy tym tak cholernie niedostepna, mys$latlem o niej jako
o Pons Asinorum. Kazde dziecko wie, Zze po Pons Asinorum moze przejs¢ tylko para biatych ostow
prowadzonych przez $lepca. Nie mam pojecia, dlaczego tak jest, ale taka zasade ustanowil stary
Euklides. Ten stary pryk byt cztowiekiem uczonym, totez pewnego dnia - zapewne dla rozrywki -
Zzbudowat most, po ktorym nie mogt przejs¢ zaden Smiertelnik. Nazwat go Pons Asinorum, gdyz miat
dwa przepiekne biate osty, a tak byt do nich przywiazany, Ze nie chciat ich nikomu oddaé. Zyt wiec
marzeniem, ze on, Slepiec, pewnego dnia przeprowadzi osty przez ten most do krainy szczesliwosci
dla ostow. I wlasnie Veronica kierowata si¢ podobnymi pobudkami. Tak duzo myslata o swojej



picknej bialej pupie, ze za zadng cen¢ nie chciata si¢ z nig rozsta¢. Pragneta, gdy nadejdzie pora,
zabrac ja ze sobg do raju. Jej cipa za$ - o ktorej, nawiasem mowiac, nigdy nie wspominata - jej cipa
zas, jak powiadam, byta wytacznie kolejnym rekwizytem, ktory szedt z pupg w parze. W potmroku
sieni nigdy nie méwila otwarcie o swoich dwoch problemach, ale dawata je cztowiekowi do
zrozumienia, wprawiajagc go w zaklopotanie. A robila to z i$cie kuglarska zrecznoscig. Kazde
spojrzenie czy dotkniecie okazywato si¢ tylko ztudzeniem, bo zaraz wykazywata cztowiekowi, ze
wcale nie widziat ani nie dotykat. Byla to nader subtelna seksualna algebra, nocna lukubracja, za
ktora nazajutrz dostawato si¢ piatke albo czworke, ale nic ponadto. Cztowiek zdawal egzamin,
dostawat dyplom, po czym droga wolna. Tymczasem pupa stuzyta do siedzenia, a cipa do wydalania
wody. Miedzy podrecznikiem a ubikacja znajdowata si¢ strefa posrednia, ktorej nie wolno bylo
przekroczy¢, bo wigzata si¢ z pierdoleniem. Fiki-miki 1 psi-psi, to 1 owszem, ale pierdoli¢ sig?
Nigdy. Swiatto nigdy do konca nie gasto, stonce nigdy nie wpadato do $rodka. Zawsze tylko tak
jasno albo tak ciemno, zeby moc dojrze¢ nietoperza. I tylko ten nikly promyczek Swiatta zapewniat
czujno$¢ umystu, ktory baczyl, ze tak powiem, na torebki, otéwki, guziki, klucze 1 tym podobne. Mysli
nie trzymaly si¢ gtowy, skoro byta juz zaprzatnigta czym innym. Umyst przejawial gotowos$¢ niczym
puste krzesto w teatrze, na ktorym wtasciciel zostawit swoj szapoklak.

Veronica, jak powiadam, miata rozgadang cipe, co$ strasznego, jedynym jej celem byto chyba
rozgada¢ mezczyznie ochote do pierdolenia. Z kolei Evelyn miata §miejaca si¢ cipg. Tez mieszkata
na gorze, tyle ze w innym domu. Zawsze wparowywata podczas positkow, zeby nam opowiedzie¢
nowy kawat. Komediantka pierwszej wody, jedyna dowcipna kobieta, jaka spotkalem w zyciu.
Wszystko bylo zartem, tacznie z pierdoleniem si¢. Potrafita nawet sztywnego kutasa doprowadzi¢ do
sSmiechu, a to juz duzo. Podobno sztywny kutas nie ma sumienia, ale sztywny kutas, ktory si¢ $mieje,
to tez co$ niebywatego. Nie potrafi¢ tego ujac inaczej niz tylko tak, ze kiedy Evelyn byta podniecona
1 rozkrecona, wyczyniata swoja cipg brzuchomowcze sztuczki. Juz si¢ chcialo w nig wejsé, a tu ta jej
gluptasia miedzy nogami zaczynata rechota¢. ROwnoczes$nie siggata po niego, rozkosznie go mi¢tosita
1 Sciskata. Ta gluptasia cipa umiala rowniez spiewac. W gruncie rzeczy zachowywata si¢ jak
tresowana foka.

Nie ma nic trudniejszego od kochania si¢ w cyrku. Ten stalty numer z tresowang foka czynit
Evelyn bardziej niedostepng, niz gdyby kto§ ja zakut w Zelazne peta. Potrafita utraci¢ najbardziej
“osobisty" wzwdd pod stoncem. Utrgci¢ go Smiechem. Przy czym nie bylto to tak upokarzajace, jak
mozna by sadzi¢. Gdyz ten pochwowy smiech mial w sobie co§ sympatycznego. Caty §wiat przewijat
si¢ niczym pornograficzny film, ktérego watek tragiczny stanowi impotencja. Mozna byto zobaczy¢
siebie jako psa, lasice albo biatego krolika. Mitos¢ stawata si¢ czym$ ubocznym, porcja kawioru
albo heliotropem. Mozna byto widzie¢ w sobie brzuchoméwce rozprawiajacego o kawiorze lub o
heliotropach, lecz tak naprawde cztowiek zawsze byt tasicg albo biatym krélikiem. Evelyn zawsze
lezala z roztozonymi nogami na zagonie kapusty, oferujgc pierwszemu lepszemu przybyszowi
jasnozielony lis¢. Ale jezeli ten kto$ zapragnal go skubnag¢, caty zagon kapusty wybuchat $miechem,
wesolym, perlistym, pochwowym $miechem, o jakim nie $nito si¢ Jezusowi H. Chrystusowi ani
Immanuelowi Ciapusiowi Kantowi, bo gdyby im si¢ $nito, Swiat nie bylby tym, czym dzisiaj jest,
poza tym nie bytoby ani Kanta, ani Chrystusa Wszechmogacego. Kobiety rzadko si¢ $Smieja, ale jezeli
juz si¢ $mieja, ich $miech jest wulkaniczny. Kiedy kobieta si¢ $mieje, mezczyzna powinien
natychmiast da¢ drapaka do schronu przeciwcyklonowego. Nic si¢ nie ostanie przed tym pochwowym
rechotem, nawet Zelazobeton. Kiedy pobudzi¢ kobiete to $miechu, potrafi ona zakasowaé hiene,



szakala czy zbika. Czasem styszy si¢ taki $miech na przyktad podczas linczu. To znaczy, ze puscity
tamy, ze wszystko uchodzi. To znaczy, ze kobieta rusza do ataku - uwazaj, zeby ci nie odcieta jader!
To znaczy, ze jezeli nadchodzi pomor, ONA go uprzedzi, 1 to z wielkim kolczastym batogiem, ktory
zywcem obedrze cztowieka ze skoéry. To znaczy, ze pojdzie do t6zka nie tylko z pierwszym lepszym
facetem, ale tez z cholera, zapaleniem opon mozgowych 1 tradem; to znaczy, ze potozy si¢ na ottarzu
niczym klacz w rui i przyjmie kazdego, kto jej si¢ nawinie, tacznie z Duchem Swigtym. To znaczy, ze
przez jedng noc obali to, co biedny mezczyzna, ze swym logarytmicznym sprytem, budowat przez
pie¢, dziesie¢, dwadziescia tysigcy lat. Obali to 1 obsika, a nikt jej nie powstrzyma, kiedy ryknie na
dobre $miechem. Gdy wiec mowitem, ze Smiech Veroniki potrafit utraci¢ najbardziej “osobisty"
wzwdd, to wiedziatem, co mowi¢: potrafita utraci¢ “osobistg" erekcje 1 odda¢ cztowiekowi z
powrotem erekcje bezosobowg, przypominajacg rozgrzany do czerwono$ci pogrzebacz. Z sama
Veronicg nie dato si¢ zbyt daleko zaj$¢, ale nie ulega watpliwosci, ze mozna byto daleko zajechac z
tym, co si¢ od niej dostato. Kiedy cztowiek znalazt si¢ w zasigegu jej glosu, to tak jakby dostat
nadmierng dawke afrodyzjaku. Nic w $wiecie nie zdotaloby mu obali¢ stojaka, chyba ze by go
potozyt pod mtot kowalski. I tak to szto przez caty czas, chociaz kazde moje stowo jest ktamstwem.
Byla to osobista wycieczka po bezosobowym swiecie, m¢zczyzny z matym rydlem w reku, ktory
kopie tunel na wskro$ ziemi, zeby si¢ dosta¢ na drugg stron¢. Chodzito o to, zeby si¢ przebi¢ na wylot
1 najkrotszg drogg trafi¢ wreszcie do Culebra, necplus ultra miodowego miesigca ciata. Ale, rzecz
jasna, kopaniu nie byto konca. Moglem najwyzej liczy¢ na to, ze utkwi¢ w martwym Srodku ziemi,
gdzie ci$nienie jest najsilniejsze 1 zewszad takie samo, ze utkng tam na zawsze. Czutbym si¢ jak
Iksjon na swym kole, co stanowitoby rodzaj zbawienia, na jaki nie powinno si¢ wybrzydzaé. Z
drugiej strony, bytem metafizykiem intuicjonista: nigdzie nie potrafitem zagrza¢ miejsca, nawet w
martwym Srodku ziemi. Musialem za wszelka cene szuka¢ 1 zakosztowywaé metafizycznego
pierdolenia, a w tym celu nalezato wyjs¢ na zupelnie nowe ptaskowzgorze, na skalisty ptaskowyz
stodkiej lucerny i1 polerowanych monolitow, ktoredy z rzadka przefruwaty orty 1 s¢py.

Czasem siedzac wieczorem w parku, zwlaszcza w parku zaSmieconym papierami i resztkami
jedzenia, widziatem, jak przechodzi taka istota, ktora jakby zmierzata do Tybetu, podazatem wiec za
nig z otwartymi oczyma, w nadziei, ze ta kobieta naraz uniesie si¢ w powietrze, bo gdyby
rzeczywiscie pofruneta, ja bym na pewno tez pofrunat, co oznaczatoby kres kopania i tarzania sig,
Czasem, zapewne z powodu zmierzchu albo innych zaktocen, wydawato mi sie¢, ze istotnie frunie za
rog. Bo nagle unosita si¢ kilkadziesiat centymetréw nad ziemig jak nadmiernie obcigzony samolot;
ale ten nagly, mimowolny wzlot, niewazne, czy prawdziwy, czy wyobrazony, dawal mi nadzieje,
dawat Smiato$¢, zeby wpatrywac si¢ bacznie w to miejsce 1 mie¢ oczy szeroko otwarte.

Megafony we mnie grzmialy: - No dalej, nie ustawaj, wytrwaj - 1 takie tam banialuki. Ale po
co? W jakim celu? Dokad? Skad? Nastawiatem budzik, zeby wsta¢ o okreslonej porze, tylko do
czego tu wstawac? I po co? Z tym matym rydelkiem w rgku harowatem jak galernik bez krztyny
nadziei na zaptate. Gdybym nie ustawat w tym znoju, wykopatbym najglebsza dziure, jaka ktokolwiek
kiedys wykopal. Jednakze gdybym naprawde chciat si¢ dosta¢ na drugg strong ziemi, czyz nie bytoby
prosciej odrzuci€ rydel 1 po prostu udac si¢ samolotem do Chin? Tyle ze ciato idzie za rozumem. To,
co najprostsze dla ciata, nie zawsze jest takie tatwe dla rozumu. Sytuacje za$ najtrudniejsze i
najbardziej klopotliwe powstajg wowczas, kiedy ciato 1 rozum zaczynaja si¢ rozchodzi¢ w dwie
strony.



Machanie rydlem byto blogostawienstwem: miatem wolng glowe, a przy tym nie zachodzito
najmniejsze niebezpieczenstwo, ze ta para, ciato 1 rozum, si¢ rozdzieli. Gdyby ona-bestia zaczeta
naraz jecze¢ z rozkoszy, gdyby wpadla naraz w szal, przy ktérym szczeki latalyby jak stare
sznurowadta, w piersiach by gwizdato, zebra by skrzypiaty, gdyby ona-sodomitka zaczeta si¢ naraz
rozpada¢ na podtodze umierajgc ze szczgscia 1 przemeczenia, w tej samej chwili, ani utamek sekundy
wczesnie] czy pozniej, obiecany ptaskowyz zamajaczylby na horyzoncie niby statek wylaniajacy sie z
mgly, trzeba by wigc zatkng¢ na nim gwiazdy 1 paski oraz nada¢ mu imi¢ Wyja Sama 1 wszystkich
swietosci. Takie nieszczgscia zdarzaty si¢ na tyle czesto, ze niepodobna byto nie wierzy¢ w realnos¢
sfery zwanej Pierdoleniem, bo tylko tak j3 mozna nazwa¢, chociaz sktadalo si¢ na nig co$ wigcej niz
pierdolenie, 1 przez samo pierdolenie cztowiek ledwie si¢ zaczynat do niej zbliza¢. Kazdy w swoim
czasie zatkngt flage na tym terytorium, a mimo to nikt nie mogt ro$ci¢ sobie do niego statego prawa.
Znikalo przez noc - czasem w okamgnieniu. Byta to Ziemia Niczyja, zaSmiecona 1 cuchngca
niewidzialng $miercig. Kiedy ogtaszano rozejm, spotykano si¢ na tym obszarze, wymieniano usciski
rak albo tyton. Jednakze rozejm nigdy nie trwat zbyt dtugo. Stata byta jedynie idea “strefy pomigdzy".
Tutaj Smigaty pociski 1 pietrzyty si¢ trupy; potem spadat deszcz 1 pozostawat jedynie upiorny zapach.

Wszystko to metaforyczne ujgcia tego, czego nie da si¢ opisa¢ wprost. Nie da si¢ bowiem
opisac¢ czystego pierdolenia i czystej cipy: mozna je tylko wspomina¢ w wydaniach luksusowych, bo
w przeciwnym razie swiat legnie w gruzach. Gorzkie do§wiadczenie nauczyto mnie, ze Swiat trzyma
si¢ jedynie dzigki stosunkom plciowym. Ale pierdolenie, rzecz sama, oraz cipa, rzecz sama,
zawierajg poniekad w sobie nie zidentyfikowany zywiot, znacznie grozniejszy od nitrogliceryny.
Zeby mieé pojecie o rzeczy samej, nalezy zajrze¢ do katalogu domu wysytkowego Sears Roebuck,
pod ktorym podpisuje si¢ kosciot anglikanski. Na stronie dwudzieste] trzeciej widnieje rysunek
Priapa zonglujacego korkociggiem na czubku ptaszka; stoi przez pomytke w cieniu Partenonu; jest
catkiem nagi, wyjawszy perforowane suspensorium wypozyczone mu na t¢ okazje przez sekte
Swietych Opetanych z Oregonu i Saskatchewan. Na linii miedzymiastowa z pytamem, czy powinni
sprzedawac krotko-, czy dhugoterminowo. On za$ powiada “odpierdolcie si¢" 1 odktada stuchawke.
W tle Rembrandt studiuyje anatomi¢ naszego Pana Jezusa Chrystusa, ktory, jak pamigtacie, zostat
ukrzyzowany przez Zydéw, po czym zabrany do Abisynii, a tam przywalony ptytami nagrobnymi i
innymi przedmiotami. Pogoda, jak zwykle, tadna, nawet nieco cieplej, pomingwszy lekka mgietke
unoszaca si¢ nad Morzem Jonskim; to pot z jader Neptuna wykastrowanych przez wczesnych
mnichéw, a moze przez manichejczykow, podczas plagi Zestania Ducha Swictego. Wokot suszg sie
dtugie ptlaty koniny, wszedzie petno much, tak jak je opisuje Homer w starozytnych czasach. Opodal
solidna mtockarnia McCormicka, zniwiarka i1 snopowigzatka z silnikiem o mocy trzydziestu szesciu
koni mechanicznych, bez wylacznika. Zniwa w toku, robotnicy przeliczaja na odleglych polach swoje
zarobki. Tak wyglada $wit pierwszego dnia stosunku piciowego w starozytnym Swiecie
hallenistycznym, wiernie nam dzi§ przedstawionym w kolorze przez firmg¢ braci Zeiss i innych
cierpliwych zapalencow z tego fachu. Ale nie tak to wygladalo na miejscu dla ludzi w czasach
Homera. Nikt nie wie, jak wygladal bdg Priapus, kiedy zredukowano go niechlubnie do postaci
balansujacej korkociag na czubku ptaszka. Stojac tak w cieniu Partenonu, z pewnoscig marzyt o
dalekiej cipie; pewno zatracit §$wiadomos¢ korkociagu, a takze mtockarni 1 zniwiarki; pewno znalazt
olbrzymi spokoj, az wreszcie stracil nawet ochote do marzen. Wyobrazam sobie - chociaz moge sie
myli¢ - Ze stojac w podnoszacej si¢ mgle ustyszal naraz dzwony na Aniot Panski, 1 oto prosze, przed
oczyma ukazaly mu si¢ wspaniale zielone mokradta, na ktorych Czoktawowie weselili si¢ z
Nawahami; w gorze szybowaty biate kondory, a krawatki miaty przyozdobione nagietkami. Ujrzal



rowniez wielkg tablice, w ktorg wpisano cialo Chrystusa, ciatlo Absaloma 1 zto, jakim jest pozadanie.
Ujrzat gabke nasycong krwig zab, oczy, ktore Augustyn przyszyt sobie do skosy, szat¢ nie dos¢
obszerng, by zakry¢ nasze niegodziwos$ci. Zobaczyl to wszystko w niegdysiejszej chwili, kiedy
Nawahowie weselili si¢ z Czoktawami, 1 tak go to zdumiato, Zze naraz ozwal mu si¢ glos spomiedzy
nog, z dlugiej myslacej trzciny, ktorg zgubil byt podczas snu, a byt to najbardziej natchniony,
najbardziej przenikliwy 1 przeszywajacy, najbardziej tryumfalny i zanoszacy si¢ ztowrogim Smiechem
glos, jaki si¢ kiedykolwiek dobyt z glebin. Zaczal wiec spiewac tym swoim dlugim kutasem z tak
boskim wdzigkiem 1 elegancja, ze biate kondory sptynety z nieba 1 obsraty wielkimi fioletowymi
jajami cate zielone mokradta. Pan Jezus powstat ze swego kamiennego toza, 1 cho¢ przywalony ptyta
nagrobng, zatanczyl niby kozica gorska. Z Egiptu przybyli fellachowie w tancuchach, a tuz za nimi
wojowniczy Igoroci 1 slimakozercze ludy Zanzibaru.

Tak to wygladato pierwszego dnia stosunku ptciowego w starozytnym $wiecie Hellady. Od
tamtej pory wszystko si¢ ogromnie zmienito. Spiewanie kutasem juz nie nalezy do dobrego tonu,
podobnie nawet kondorom nie wolno sra¢ fioletowymi jajami gdzie si¢ tylko da. Wszystko jest
skatologiczne, eschatologiczne 1 ekumeniczne. Jest wzbronione. Verboten. 1 tak Kraina Pierdolenia
coraz bardziej zanika, staje si¢ mitologiczna. Dlatego jestem zmuszony méwi¢ mitologicznie. Moéwie
zatem z wielkim namaszczeniem z dodatkiem drogocennych masci. Odsuwam na bok zgrzytajace
cymbaty, tuby, biate nagietki, oleandry 1 rododendrony. Niech zyja ciernie 1 kajdany! Chrystus nie
zyje, sprasowany plyta nagrobng. Fellachowie wybielajg piaski Egiptu, a przeguby maja luzno
spetane. Sepy pozarly do ostatka wszystkie strzepy gnijacego ciata. Wszedzie spokoj, milion ztotych
myszy skubie niewidzialny ser. Ksi¢zyc stoi na niebie, a Nil duma nad nadbrzeznymi spustoszeniami.
Ziemia cicho beka, gwiazdy dygocza 1 becza, rzeki wyslizguja si¢ z brzegow. Tak to juz jest... Sg
cipy rozesmiane 1 cipy rozgadane; sa cipy oszalate, histeryczne, w ksztalcie okaryn 1 cipy
sejsmograficzne, rejestrujgce wzloty 1 upadki sokow zywotnych; sg cipy ludozercze, ktore rozwierajg
si¢ szeroko niczym paszcza wieloryba i1 potykaja zywcem; sg tez cipy masochistyczne, ktore sie¢
zamykaja niczym ostryga, majga twarde skorupy, a czasem w Srodku perte albo i dwie; sg cipy
dytyrambiczne, ktore tancza przy kazdym zblizeniu penisa 1 ociekaja w ekstazie; sg cipy
jezozwierzowe, ktore wystawiajg igly 1 na Boze Narodzenie wymachujg choragiewkami; sg cipy
telegraficzne, ktore nadajg alfabetem Morse'a, zostawiajac cztowiekowi w glowie same kropki 1
kreski; sg cipy polityczne, przesigkniete ideologig, ktdre przecza nawet klimakterium; sg cipy
wegetatywne, ktore nie reaguja, chyba ze si¢ je wyciagnie z korzeniami; sg cipy religijne, ktore
pachng jak adwentySci dnia siédmego, petne koralikow, robaczkdéw, muszli mieczakdéw, kozich
bobkéw, a czasami nawet suchych okruchdéw chleba; sg cipy ssakow o podbiciu ze skory wydry,
ktore hibernujg przez dluga zime; sg cipy zeglarskie wyposazone niczym jachty, dobre dla
samotnikow 1 epileptykdw; sa cipy lodowcowe, w ktore mozna upusci¢ spadajgce gwiazdy, nie
wywolyjac iskry; s3 cipy roznorakie, wymykajace si¢ kategoryzacji badz opisowi, na ktore cztowiek
natyka si¢ raz w zyciu, a potem czuje si¢ przywiedly i zwarzony; sg cipy ztozone z czystej radosci,
bez imienia ni dziedzictwa, 1 te sg najlepsze ze wszystkich, tylko dokad je poniosto?

No 1 jest ta jedna jedyna cipa, ktora jest wszystkim, nazwiemy jg wiec supercipa, albowiem nie
nalezy do tej ziemi, tylko do owej krainy jasnosci, dokad nas od dawna zapraszano, zebysmy ulecieli.
Tam wiecznie btyszczy rosa, a wysokie trzciny gng si¢ na wietrze. Zamieszkuje ja wielki ojciec
chedozenia, Ojciec Apis, wieszczbiarski byk, ktory przebodt sobie droge do nieba, po czym
zdetronizowat wykastrowane bostwa dobra 1 zta. Od Apisa wywodzi si¢ rdd jednorozcow, owych



dziwacznych bestii ze starozytnych podan, ktorych uczone czoto wydluzylo si¢ w 1Snigcy fallus, z
jednorozcow za$§ stopniowo wyksztatcili si¢ mieszkancy poznych miast, o ktorych mowi Oswald
Spengler. Natomiast z martwego kutasa tego smetnego gatunku wyrdst olbrzymi drapacz chmur z
ekspresowymi windami 1 wiezami obserwacyjnymi. JesteSmy ostatnig dziesi¢tng rachunku
seksualnego; Swiat kreci si¢ niczym zgnite jajo w skrzynce wyltozonej stomg. Wrdé¢my do
aluminiowych skrzydet, na ktorych mielibySmy odlecie¢ do tej jakze odleglej krainy, krainy jasnosci,
zamieszkiwanej przez Apisa, ojca chedozenia. Wszystko i1dzie naprzdd jak naoliwione zegary; na
kazda minut¢ na tarczy przypada milion bezszmerowych zegarow odmierzajacych tupiny czasu.
Podrézujemy szybciej niz kalkulator btyskawicy, szybciej niz $wiatlo gwiazdy, szybciej, niz pomysli
czarodziej. Kazda sekunda jest wszech§wiatem czasu. Kazdy za§ wszech§wiat czasu jest zaledwie
utamkiem snu w kosmogonii predkosci. Kiedy predko$¢ osiagnie swoj kres, bedziemy tam, jak
zwykle punktualni 1 szczg$liwie nie nazwani. Porzucimy skrzydta, zegary 1 kominki, nasze punkty
oparcia. Wzniesiemy si¢ lekko i rados$nie jak stup krwi, a Zadna pami¢¢ nie bedzie znéw nas ciggnac
w dol. Ten czas nazywam domeng supercipy, albowiem uraga predkosci, rachubom 1 obrazowaniu.
Sam penis tez nie ma znanych rozmiaréw ani wagi. Istnieje tylko przemozne poczucie pierdolenia,
zbieg w trakcie ucieczki, nocny upior palgcy spokojnie cygaro. Maly Nemo chodzi sobie z
siedmiodniowym wzwodem 1 przecudng parg niebieskich jader darowanych mu przez Panig
Szczodrobliwosci. Niedziela rano za rogiem od Wiecznie Zielonego Cmentarza.

Niedziela rano, a ja sobie leze, szczgsliwie umarty dla §wiata, w swoim t6zku z zelazobetonu.
Za rogiem cmentarz, innymi stowy - Swiat stosunku piciowego. Bolg mnie jadra od pieprzenia sig,
ktore wtasnie trwa, ale trwa pod moim oknem, na bulwarze, gdzie Hymie ma swoje kopulacyjne
gniazdko. Mysle o pewnej kobiecie, a wszystko inne to glatwa. Powiadam, ze o niej mysle, chociaz
W gruncie rzeczy umieram gwiezdng $miercig. Leze tu niczym chora gwiazda, czekajac, az wygasnie
jej Swiatto. Przed laty lezalem na tym samym t6zku w oczekiwaniu witasnych narodzin. Nic si¢ nie
zdarzyto. Poza tym, Ze moja matka w swym luteranskim gniewie wylata na mnie wiadro wody. Moja
matka, biedna imbecylka, sadzila, ze si¢ leni¢. Nie wiedziala, ze porwal mnie gwiezdny nurt, ze
bytem Scierany na proch czarnej zaglady gdzies, hen na krancach wszechswiata. Sadzila, Zze nie
wyltaze z 167Zka przez zwyklte lenistwo. Wylata na mnie wiadro wody - witem si¢ przez chwile 1
dygotatem, ale nadal lezalem w swoim 1t6zku z zZelazobetonu. Trwalem w bezruchu. Bylem
wypalonym meteorem, ktory zdagza w okolice Wegi.

A teraz leze na tym samym 16zku i tego $wiatta we mnie nie sposdb wygasi¢. Swiat mezczyzn i
kobiet weseli si¢ na terenie cmentarza. Odbywaja stosunki ptciowe, niech Bog ich ma w opiece, a ja
tu sam w Krainie Pierdolenia. Co§ mi si¢ zdaje, ze stysze hurgot wielkiej maszyny, obrecze linotypu
przepuszczane przez wyzymaczke seksu. Hymie 1 jego zona nimfomanka réwniez lezg na tym samym
poziomie co ja, tyle ze po drugiej stronie rzeki. Rzeka nazywa si¢ Smier¢ i ma cierpki posmak. Wiele
razy brodzitem w niej po pas, ale jako§ nigdy nie obrocilem si¢ w kamien ani nie zyskalem
nieSmiertelnosci. Wciaz ptong w §rodku jasnym ptomieniem, chociaz na zewnatrz jestem martwy jak
planeta. Z tego t6zka wstawatem 1 szedtem na tance, 1 to nie raz, ale setki, tysigce razy. Za kazdym
wyjsciem odnositem wrazenie, jakbym odtanczyl taniec kosciotrupéw na termin vague. Moze zbyt
duzo wlasnej materii zmarnotrawitem na cierpienie; moze op¢tat mnie szalony pomyst, ze zostane
pierwszym bochnem hutniczym rodzaju ludzkiego; moze owtadneta mng mysl, ze jestem zaréwno
podgorylem, jak 1 nadbogiem. Na tym 16Zku z zelazobetonu pami¢tam wszystko, a wszystko zawiera
si¢ w krysztale gorskim. Nie ma zadnych zwierzat, tylko tysigce ludzi mowigcych naraz, na kazde



wypowiedziane przez nich stowo mam natychmiastowa odpowiedz, czasem zanim to stowo w ogdle
padnie. Jest duzo zabijania, ale nie ma krwi. Morderstwa sg popelniane na czysto, zawsze odbywaja
si¢ w milczeniu. Ale nawet gdyby zabito wszystkich, 1 tak pozostalyby rozmowy, zawile, a
jednoczesnie jakze proste. Albowiem to ja je tworzg! Mam te¢ Swiadomos$¢ 1 dlatego nigdy nie
doprowadzajg mnie do szatu. Odbywam rozmowy, jakie moglyby si¢ odby¢ dopiero za dwadziescia
lat, kiedy spotkam odpowiedniego cztowieka, ktorego sobie stworze, gdy nadejdzie wtasciwa pora.
Wszystkie te gaduly tocza si¢ na pustym placu przylegajacym do mojego t6zka niczym materac.
Niegdys ochrzcitem ten plac moim terrain vague. nazwalem go Ubiguczi, tyle ze jako§ Ubiguczi
nigdy mnie nie zadowalato, bylo zbyt niezrozumiate, zbyt petne znaczenia. Juz lepiej trzymaé si¢
nazwy terrain vague, 1 tak zrobi¢. Ludzie uwazajg, ze pustka to proznia, ale to nieprawda. Pustka to
dysonans, ttumny upiorny $wiat, w ktérym dusza przeprowadza zwiad. Pamig¢tam, Zze jako maty
chiopiec statem na takim pustym placu, jak gdybym byl pelng zycia dusza stojaca nago w samych
butach. Ukradziono mi ciatlo, bo wlasciwie nie bylo mi potrzebne. W owym czasie moglem istnie¢ 1 z
ciatem, 1 bez niego. Kiedy zabijalem matego ptaka, pieklem go nad ogniskiem i1 zjadatem, to nie
dlatego, ze bytem gtodny, ale dlatego, ze chcialem pozna¢ zycie w Timbuktu albo w Tierra del
Fuego. Musiatem tak sta¢ na pustym placu 1 jes¢ martwe ptaki, zeby wzbudzi¢ w sobie pociag do tej
krainy jasnos$ci, ktorg pdzniej miatem zamieszka¢ samotnie 1 zaludni¢ nostalgig. Oczekiwatem od tej
krainy rzeczy skonczonych, srodze si¢ jednak zawiodtem. Posungtem si¢ w stanie catkowitej
martwoty tak daleko, jak tylko mozna, po czym zgodnie z prawem, niechybnie prawem tworzenia,
nagle rozkwittem i1 zaczatem zy¢ do utraty tchu niczym gwiazda o niespozytym swietle. Tu si¢ zaczety
prawdziwe kanibalistyczne wyprawy, ktore tyle dla mnie znaczyty: juz nie martwe wroble z ogniska,
lecz zywe ludzkie migso, kruche, soczyste ludzkie migso, takie tajemnice jak swieze krwiste watroby,
takie sekrety jak nabrzmiate guzy trzymane w lodzie. Nauczytem si¢ nie czekac, az moja ofiara umrze,
tylko wzera¢ si¢ w czlowieka, dopoki ze mng rozmawia. Czgsto gdy odchodzitem od nie
dokonczonego positku, orientowatem si¢, ze to przeciez mdj stary przyjaciel bez reki albo nogi.
Czasem go tam zostawialem stojacego - tutow peten §mierdzacych wnetrznosci.

Poniewaz nalezatem do miasta, jedynego wielkiego miasta na Swiecie, a nigdzie nie ma drugie;j
takiej ulicy jak Broadway, przechadzatem si¢ nig wpatrzony w zalane Swiattem szynki 1 inne
smakotyki. Bytem schyziem od stop do gtéow. Zytem wylacznie w gerundivum, ktdre rozumiatem
wytacznie w lacinie. Na dtugo przedtem, zanim przeczytatem o Hildzie w Czarnej Ksiedze Durrella,
mieszkatem razem z nig, wielkim kalafiorem moich snow. PrzezywaliSmy razem wszystkie
morganatyczne przypadio$ci oraz kilka ex cathedra. MieszkaliSmy w padlinie instynktow, a
karmilismy si¢ ganglionicznymi wspomnieniami. Nigdy nie istnial jeden wszech$wiat, lecz zawsze
miliony, miliardy wszech§wiatow, ktore wziete razem byty nie wigksze od lebka szpilki. Byl to
roslinny sen na odludziu umystu. Byta to przesztos¢, ktora sama jedna obejmuje wiecznos$¢. Posrod
fauny 1 flory snéw styszalem rozmowy zamiejscowe. Kaleki 1 epileptycy zostawiali mi na stole
depesze. Czasami wpadat Hans Castorp, a wtedy obaj oddawali$my si¢ niewinnym przestepstwom.
A jezeli byl akurat rzeski mrozny dzien, robitem jedno okrazenie po welodromie na swoim rowerze
Presto z Chemmitz u stép Rudaw.

Najlepszy byt taniec kosciotrupow. Najpierw mylem si¢ caly nad zlewem, zmienialem bielizne,
golitem sie¢, nacieratem talkiem, czesatem, wktadatem lakierki do tanca. Czujac si¢ nienaturalnie
lekki w §rodku i na zewnatrz, przez jaki$ czas krgcitem si¢ w ttumie, zeby ztapa¢ wtasciwy ludzki
rytm, wage 1 substancj¢ ciata. Nastepnie bieglem prosciutko na parkiet, porywatem kawat



rozgorgczkowanego ciala 1 rozpoczynalem jesienne piruety. Tak wlasnie pewnego wieczoru
wkroczylem do lokalu owtosionego Greka 1 wpadlem prosto na nig. Wydawala mi si¢ cala
granatowa, biata jak kreda, bez wieku. Nie tylko przeptyw w obie strony, lecz rowniez zjezdzalnia
bez konca, zmystowo$¢ wewnetrznego rozedrgania; Byla niby rte¢, a zarazem miata apetyczng wage.
Rzucata marmurowe spojrzenia niczym faun zastygly w lawie. Uznatem, Ze nadszedl czas, aby
powroci¢ z peryferii. Ruszytem do srodka, a tu ziemia usuwa mi si¢ spod moich zdumionych nog.
Raptem stracitem grunt pod nogami. Porzucitem wig¢c znowu pas kuli ziemskiej 1 oto rgce miatem
pelne meteorycznych kwiatow. Siegnalem do niej dwiema plongcymi rekami, lecz ona byta bardzie;
nieuchwytna niz piasek. Przemknety mi przez gtlowe ulubione koszmary, lecz ona nie przypominata
niczego, co przyprawialo mnie o poty i majaki. W tym delirium zaczalem wierzgac 1 rze¢. Kupitem
zaby 1 sparzylem je z ropuchami. Chcialem wybra¢ najprostsze rozwigzanie, czyli umrze¢, ale nie
kiwnatem nawet palcem. Stalem bez ruchu 1 jalem na brzegach obraca¢ si¢ w kamien. Bylo to tak
cudowne, tak kojace, tak wspaniale zmystowe, ze zaczatem si¢ $mia¢ az do trzewi, niczym hiena w
szale rui. Moze si¢ obroce w kamien z Rosetty! Statem wigc tylko bez ruchu 1 czekatem. Nadeszta
wiosna, potem jesien, a nastepnie zima. Odnowitem automatycznie swoja polis¢ ubezpieczeniowa.
Zywilem sie trawg i korzeniami drzew liciastych. Catymi dniami przesiadywalem ogladajac jeden i
ten sam film. Raz na czas mytem zeby. Jezeli kto$ strzelit do mnie z pistoletu automatycznego, pociski
si¢ zeSlizgiwaly 1 odbijaty rykoszetem o $ciany wydajac dziwne tat-a-tat. Pewnego razu w ciemne;j
uliczce, napadniety przez zbira, poczutem, ze n6z przebija mnie na wylot. Zupetnie jakbym wzigt
wodny masaz. Cho¢ to dziwnie zabrzmi, ndz nie zostawit dziur w mojej skérze. Byto to tak osobliwe
doznanie, ze poszedtem zaraz do domu i1 zaczatem sobie wbija¢ noze w rézne czesci ciata. Kolejne
szprycowe kapiele. Usiadlem, wyciggnaglem wszystkie noze 1 znOw nie posiadatem si¢ ze zdumienia,
ze nie ma zadnego $ladu krwi, zadnej dziury, zadnego bolu. Juz miatem si¢ ugrys¢ w reke, kiedy
zadzwonit telefon. Zamiejscowa. Nie dowiedzialem si¢, kto ja zamoéwil, bo nikt nie podszedt do
telefonu. Natomiast taniec kosciotrupow...

Obok witryny przeplywa wolno zycie. Leze tak sobie niczym o§wietlona szynka i1 czekam, az
spadnie topor. Na dobrg sprawe¢ nie ma si¢ czego bac, bo wszystko jest pokrajane na cienkie
plasterki 1 owini¢te celofanem. Naraz wszystkie §wiatla miasta gasng, syreny obwieszczajg alarm.
Tryjacy gaz spowija cale miasto, wybuchaja bomby, porozrywane ciata fruwaja w powietrzu.
Wszedzie dokota elektrycznos¢ 1 krew, drzazgi 1 megafony. Mezczyzni w powietrzu sg rozradowani;
ci w dole wrzeszcza 1 wyja. Kiedy juz gaz i ptomienie strawig cate ciato, rozpoczyna si¢ taniec
kosciotrupow. Przygladam si¢ z witryny, teraz juz wyciemnionej. To co$ lepszego niz upadek Rzymu,
bo wigcej jest do niszczenia.

Ciekawe, dlaczego koSciotrupy tanczg tak ekstatycznie? Czyzby to byl upadek swiata? Czy moze
jakze czgsto zapowiadany taniec S$mierci? Przerazajacy to widok - miliony kosciotrupow
roztanczonych w $niegu, kiedy miasto si¢ wali. Czy cokolwiek kiedykolwiek znow tu wyrosnie? Czy
z tona wyjda dzieci? Czy bedzie jadto 1 wino? W powietrzu sg ludzie, a jakze. Zstapig na dot, zeby
pladrowac. Zapanuje cholera i1 dyzenteria, a ci, ktorzy tryumfalnie unosili si¢ w gorze, zging wraz z
calg reszta3. Mam absolutng pewnos¢, ze bede ostatnim cztowiekiem na ziemi. Juz po wszystkim
opuszcze witryng 1 bede przechadzat si¢ spokojnie posrod ruin. Bede miat dla siebie catg ziemig.

Zamiejscowa! Zeby mnie powiadomi¢, ze nie jestem tak zupetnie sam. Czyli zaglada nie byta
absolutna? Bardzo mnie to przygngbia. Cztowiek nie potrafi nawet zniszczy¢ samego siebie; potrafi



jedynie niszczy¢ innych. Rzyga¢ mi si¢ chce. Co za zlosliwy kaleka! Co za okrutny zawodd! Zostaly
wszak inne gatunki, ktore posprzatajg ten batagan i zaczng od nowa. Bog z krwi 1 kosci zstapi znow
na dot 1 weZmie na siebie brzemi¢ winy. Znowu bedg tworzy¢ muzyke, wznosi¢ budowle z kamienia 1
spisywac to wszystko w matych ksigzkach. Tfu! Co za §lepy upor, co za niezdrowe ambicje!

/néw leze w 16zku. Stary grecki §wiat, Swit stosunku piciowego... 1 Hymie! Hymie Laubscher,
zawsze na tym samym poziomie, spoglada w dot na bulwar po drugiej stronie rzeki. W obrzgdach
weselnych nastgpuje chwila przerwy, wnosza matze w ciescie. Przesun si¢ troche - powiada. - O,
tak, dobrze, wtasnie! Stysze rechot zab na mokradtach pod oknem. Wielkie cmentarne Zzaby zywig si¢
trupami. Wszystkie tulg si¢ do siebie w stosunku ptciowym; rechoczg opanowane radoscig seksu.

Rozumiem teraz, jak Hymie zostat poczety i powotany do zycia. Hymie zaba! Jego matka byta na
dnie stada, a Hymie, podoéwczas zaledwie embrion, lezat ukryty w jej worku. Bytlo to w zaraniu
stosunku ptciowego, nikogo wigc jeszcze nie ograniczaly reguty gry markiza z Queensbury. Byle tylko
pierdoli¢ i by¢ pierdolonym - niech diabli porwg wszystko inne. I tak to szlo od starozytnych Grekow
- Slepe pierdolenie w blocie, sktadany napredce skrzek, po czym $mier¢. Ludzie pierdolg si¢ na
roznych poziomach, ale zawsze w blocie, a pomiot zawsze czeka jednaki koniec. Kiedy burzy si¢
dom, zostaje stojace t6zko: kosmoseksualny ottarz.

Brukatem t6zko polucyjnymi snami. Moja dusza, napieta 1 wyciggnigta na zelazobetonie,
opuszczata ciato i petata si¢ tu i tam w matym wozku, takim jakich si¢ uzywa w domach towarowych
dla uzupetnienia towaru. Bawily mnie ideologiczne zmiany i1 wycieczki; bylem wtoczykijem w
krainie intelektu. Wszystko jawito mi si¢ z catkowitg klarownoscia, bo byto z krysztatu gorskiego; w
kazdej emersji widniato wielkimi literami UNICESTWIENIE. Tezatem z leku przed zagltada; ciato
samo przeksztatcito si¢ w zelazobeton. Byto przyozdobione stalg erekcja w najlepszym gatunku.
Osiggnatem stan pustki, ktorego tak Zzarliwie pragng co wierniejsi wyznawcy kultow ezoterycznych.
Przestatem istnie¢. Nie bytem juz nawet osobistym wzwodem.

Mniej wigce] w tym czasie, kiedy przybralem pseudonim Samson Lackawanna, zaczalem
oddawac si¢ rozbojowi. Wzigt we mnie gore instynkt kryminalny. Jezeli dotad bywatem tylko btedna
dusza, takim jakby gojowskim dybukiem, to teraz statem si¢ duchem petnym ciata. Przybralem imig,
ktore mi odpowiadato, bylebym kierowat si¢ instynktem. Na przyktad w Hongkongu wystapitem jako
handlarz ksigzkami. Nositem skorzang teczke pelng meksykanskich dolaréw 1 odwiedzatem
systematycznie tych wszystkich Chinczykow, ktorzy si¢ pragneli doksztatca¢. W hotelu dzwonitem po
kobiety, tak jak si¢ dzwoni po whisky z wodg sodowa. Rankami studiowatem jezyk tybetanski, zeby
si¢ przygotowac do podrozy do Lhasa. Juz moéwilem biegle w jidysz, a takze po hebrajsku. Potrafitem
jednoczes$nie podlicza¢ dwa rzedy liczb. Chinczycy dawali si¢ tak tatwo oszukiwac, ze z niesmakiem
wrécitem do Manili. Nastgpnie wzigtem w swoje rgce niejakiego pana Rico 1 nauczylem go sztuki
sprzedawania ksigzek bez marzy. Caly zysk brat si¢ ze stawek frachtu morskiego, a 1 tak, dopdki
paratem si¢ handlem, zapewniat mi dostatek.

Oddech stat si¢ taka samag sztukg jak oddychanie. Wszystko bylo nie tyle dwoiste, ile
wielorakie. Statem si¢ gabinetem luster odbijajacych pustke. Skoro jednak raz przyjatem
zdecydowanie pustke, bylem w domu, a tak zwane tworzenie polegato wylacznie na zapelnianiu
dziur. Wagon przenosit mnie ustuznie z miejsca na miejsce, w kazdej bocznej kieszonce wielkiej
prozni upychatem tone wierszy, zeby wymaza¢ mys$l o unicestwieniu. Przede mng rysowaly sie¢



nieograniczone perspektywy. Zaczatem zy¢ w perspektywie niczym mikroskopijny pytek na soczewce
gigantycznego teleskopu. Zadna noc nie przynosita spoczynku. Tylko wieczne $wiatto gwiazd na
wypalonej powierzchni martwych planet. Tu 1 6wdzie jezioro czarne niczym marmur, w ktorym
widzialem siebie, jak paraduje wsrdd swiecacych orbit §wiatta. Gwiazdy wisiaty tak nisko i rzucaty
tak oslepiajace swiatto, jak gdyby wszech§wiat miat si¢ dopiero narodzi¢. To wrazenie potggowata
moja samotnos¢; nie tylko nie byto zwierzat, drzew ani Zadnych istot zywych, lecz réwniez zadnego
zdzbta trawy ani bodaj obumartego korzenia. W tym fioletowym Zarzacym si¢ swietle bez cho¢by
zarysu cienia sam ruch jak gdyby ustat. Przypominato to tung czystej Swiadomosci, mysl stata si¢
Bogiem. A Bog, po raz pierwszy w mojej przytomnosci, byt porzadnie ogolony. Ja tez bylem
porzadnie ogolony, nieskazitelny, przerazliwie akuratny. Ujrzalem swoje odbicie w marmurowych
czarnych jeziorach otulone gwiazdami. Gwiazdy, gwiazdy... niczym cios miedzy oczy, a wszelka
pamie¢ szybko ucieka. Bylem Samsonem, bylem Lackawanng, umieratem jako jedna istota w ekstazie
petni Swiadomosci.

I oto tu jestem, zegluyje po rzece w swojej matej todce. Wszystko, czego ode mnie zadacie,
zrobi¢ dla was - za darmo. To jest Kraina Pierdolenia, w ktorej nie ma zwierzat, drzew, gwiazd,
problemow. Wladzg sprawuyje tu plemnik. Nic nie jest przesadzone z gory, przysztos¢ catkowicie
niepewna, przesztos¢ nie istnieje. Na kazdy milion urodzonych 999.999 jest skazanych na $mier¢, aby
si¢ nigdy ponownie nie narodzi¢. Ale ten jeden, ktory zdgza do mety, ma zapewnione zycie wieczne.
Zycie jest wttoczone w nasienie, czyli w dusze. Wszystko ma dusze, lacznie z mineratami, ro$linami,
jeziorami, gorami, skatami. Wszystko odczuwa, nawet na najnizszym poziomie swiadomosci.

Skoro si¢ to raz zrozumie, nie ma juz miejsca na rozpacz. Na samym dole tej drabiny, wsrod
plemnikdw, istnieje taki sam stan taski jak u szczytu, u Boga. Bog to suma wszystkich plemnikow
obdarzonych petng $wiadomoscig. Migdzy dolem a szczytem nie ma przystanku, nie ma stacji
posredniej. Rzeka bierze swoj poczatek gdzies w gorach 1 ptynie do morza. Na tej rzece prowadzace;j
do Boga tddka jest réwnie przydatna jak pancernik. Od samego poczatku podroz wiedzie do domu.

Zeglujac w dot rzeki... Wolny jak glista, wystarczajaco przy tym maty, zeby wykonaé¢ kazdy
skret. A do tego Sliski jak piskorz. Jak ci na imie? - kto§ wota. Jak mi na imi¢? Mow na mnie po
prostu Bog - Bog embrion. I zegluje dalej. Ktos chciatby kupi¢ mi kapelusz. Jaki rozmiar nosisz,
imbecylu? - wota. Jaki rozmiar? Powiedzmy, ze rozmiar x! (Ale dlaczego oni wcigz do mnie
krzycza? Czyzbym miat by¢ gluchy?) Kapelusz trace przy najblizszej katarakcie. Tant pis - dla
kapelusza. Czyz Bogu potrzebny jest kapelusz? Bog musi si¢ tylko sta¢ Bogiem, 1 to Bogiem coraz
bardziej. Cata ta podrdz, wszystkie putapki, uptyw czasu, sceneria, a na tle tej scenerii cztowiek,
cale tryliony rzeczy zwanych cztowiekiem, takich jak ziarna gorczycy. Nawet jako embrion Bog nie
ma pamigci. Kulisy §wiadomosci skladaja si¢ z nieskonczenie drobnych gangliondéw, pokrytych
wtosiem migkkim niczym wetna. Koziot gorski stoi samotnie posrod Himalajow; nie pyta, jak si¢
dostat na wierzchotek. Pasie si¢ spokojnie posrod decor, kiedy nadejdzie pora, znow zejdzie w
doliny. Trzyma pysk przy ziemi w poszukiwaniu trudnego do zdobycia na szczytach gorskich
pozywienia. W tym dziwnym koziorozcowym stanie embrionalnego Boga koziol zyje w tepej
btogosci na szczytach gor. Duze wysokoSci hotubig zalazek odosobnienia, ktore pewnego dnia
wyobcuje go zupetnie z duszy cztowieka, uczyni z niego odludnego jak skata ojca wiodgcego samotny
zywot w niewyobrazalnej pustce. Najpierw jednak nadchodza morganatyczne przypadtosci, o ktoérych
trzeba cos$ teraz powiedziec...



Jest taki stan cierpienia, ktéremu nie da si¢ zaradzi¢ - albowiem jego przyczyny ging w mrokach.
Potrafi go, na przyktad, sprowadzi¢ Bloomingdale. Wszystkie domy towarowe sa symbolami choroby
1 pustki, ale Bloomingdale to moja specjalna choroba, moja nieuleczalna, metna dolegliwos¢. W
chaosie Bloomingdale'a istnieje pewien porzadek, tyle ze w moim odczuciu catkowicie szalony: taki
porzadek znalaztbym na tebku od szpilki, gdybym go wilozyl pod mikroskop. Jest to porzadek
przypadkowego szeregu przypadkow przypadkowo poczetych. Ten porzadek wydziela nade wszystko
odor - a jest to specyficzny odor Bloomingdale'a, ktory napawa me serce trwogg. U Bloomingdale’a
rozpadam si¢ bez reszty: skapuje na podloge, bezradny metlik kiszek, kosci 1 chrzastek. Wszedzie
unosi si¢ Ow zapach, nie tyle rozktadu, ile mezaliansu. Cztowiek, ten nieszczesny alchemik, zmieszat
razem w milionie form 1 ksztaltdéw substancje 1 esencje nie majace ze sobg nic wspolnego. Bo ma w
glowie guz, ktdry zzera go bez litosci; porzucit matg t6dke unoszaca go btogo w dot rzeki, aby
zbudowac wigkszy, bezpieczniejszy statek, gdzie znajdzie si¢ miejsce dla wszystkich. Ta praca tak go
pochtoneta, ze catkiem zapomniat, dlaczego porzucit swojg matg todke. Jego arka jest tak petna bric-
d-brac, ze stata si¢ solidnym gmachem nad metrem, w ktorym dominuje zapach linoleum. Jezeli
zebra¢ do kupy wszystko, co wazne, a ukryte w §rod-migzszowej rdéznorodnosci Bloomingdale'a, i
umiesci¢ to na tebku od szpilki, powstanie wszech§wiat, w ktorym wielkie konstelacje poruszajg si¢
bez najmniejszego niebezpieczenstwa kolizji. Jest to mikroskopijny chaos, przyczyna moich
morganatycznych dolegliwosci. Na ulicy zaczynam na chybit trafit dzga¢ nozem konie albo unosi¢ tu
czy tam spddniczke, szukajac pod nig skrzynki na listy, albo przylepia¢ znaczki pocztowe na ustach,
oczach lub pochwie. Albo raptem nachodzi mnie chetka wspig¢ si¢ na wysoki budynek niczym
mucha, a kiedy juz dotre na dach, podrywam si¢ do lotu na prawdziwych skrzydtach 1 lecg tak, lece,
lece mijajac w okamgnieniu takie miasta jak Weehawken, Hoboken, Hackensack, Canarsie, Bergen
Beach. Kiedy cztowiek staje si¢ prawdziwym schyziem, latanie okazuje si¢ najtatwiejsza rzecza pod
stoncem; sztuka polega na tym, zeby lecie¢ eterycznym ciatem, zostawi¢ u Bloomingdale'a wtasne
kosci, kiszki, krew 1 chrzastki; lecie¢ jedynie niezmienng jaznig, ktoéra - nawet jesli zatrzymac¢ si¢ na
chwil¢ dla namyshu - zawsze ma skrzydta. Takie latanie w Swietle dziennym ma sporg przewagg nad
zwyklym nocnym lataniem, ktéremu si¢ wszyscy oddaja. Mozna je w kazdej chwili przerwac rownie
szybko 1 stanowczo, jak gdyby si¢ naciskato pedat hamulca; bez trudu mozna odnalez¢ wtasng druga
jazn, bo z chwilg rozpoczecia lotu cztowiek od razu staje si¢ drugg jaznig, innymi stowy, jaznig tak
zwang peing. Jednakze przezycie z Bloomingdale'a dowodzi, iz ta petna jazn, ktérg si¢ tak bardzo
szczycimy, nader latwo ulega rozpadowi. Zapach linoleum z nie wyjasnionych przyczyn zawsze
powoduje moj rozpad 1 omdlenie na podtoge. Jest to zapach wszystkich nienaturalnosci sklejonych
we mnie razem, zebranych, by tak rzec, mocg negatywnego porozumienia.

Dopiero po trzecim positku zaczynaja niknag¢ poranne dary, przekazane nam przez fatszywe
przymierze przodkow, 1 z bagniska duszy wylania si¢ prawdziwa, radosna skala jazni. Wraz z
zapadnigciem nocy wszechswiat na tebku od szpilki zaczyna si¢ rozrastac. A rozrasta si¢ organicznie,
poczawszy od nieskonczenie matego pytku nuklearnego, tak jak tworza si¢ mineraty lub gromady
gwiazd. Wzera si¢ w otaczajacy chaos niczym szczur dragzacy w spizarnianym serze. Wszystek chaos
mozna by zebra¢ na tebku od szpilki, ale jazn, od samego poczatku mikroskopijna, dazy ku
wszech§wiatowi z kazdego punktu w przestrzeni. Nie jest to jazn, o jakiej pisza w ksigzkach, tylko
jazn bez wieku, przez tysigclecia oddawana w dzierzawe ludziom o imionach 1 datach, jazn, ktora
zaczyna si¢ 1 konczy jako robak, ktora jest robakiem w owym serze zwanym $wiatem. I tak jak
najlzejszy wietrzyk moze wprawi¢ w ruch potezny las, tak tez za sprawa niezbadanego impulsu od
srodka ta jazn niby skata moze zacza€ rosng¢ 1 nic jej wtedy nie powstrzyma. Zupetnie jak Dziadek



Mréz przy pracy, tyle ze szyba okienng jest caty §wiat. Bez, wysitku, bez dzwigku, bez walki, bez
spoczynku; bezwzglednie, bezlitosnie, niestrudzenie dokonuje si¢ rozrost jazni. I tylko dwa dania w
karcie: jazn 1 nie-jazn. No 1 wieczno$¢, w ktorej sie ta jazn ksztaltuyje. W owej wiecznos$ci, nie
majacej nic wspolnego z czasem ani przestrzenig, zdarzaja si¢ interludia, w ktore wkrada si¢ co§ w
rodzaju odwilzy. Forma jazni si¢ zatamuje, lecz sama jazn - niczym klimat - pozostaje. W nocy
amorficzna materia jazni przybiera najbardziej przelotne formy; btad saczy sie¢ przez dziurki od
klucza, a wedrowiec zostaje oderwany od swych wroét. Jezeli otworzy si¢ te wrota ciata ludzkiego na
swiat, prowadza one do unicestwienia. Takie wrota s3 w kazdej bajce, wychodzi przez nie
czarnoksieznik; nikt nigdy nie czytat, zeby 6w czarnoksieznik wracal do domu przez te same wrota.
Jezeli otworzy¢ je do $rodka, dalej si¢ ciggna nieskonczone wrota, a wszystkie przypominajg klapy
zapadni: nie wida¢ zadnych horyzontow, Zzadnych linii lotniczych, rzek, map, biletow. Kazda couche
to postdj tylko na jedng noc, czy trwa pig¢ minut, czy dziesie¢ tysigcy lat. Wrota nie majg klamek,
nigdy si¢ tez nie zuzywaja. A co najwazniejsze - nie wida¢ ich konca. Wszystkie te postoje
przypominajg, by tak rzec, chybione badania mitu. Mozna wytyczy¢ swoja droge, ustali¢ potozenie,
obserwowac przemijajace zjawiska; mozna si¢ nawet czu¢ jak u siebie w domu. Tyle Zze nie wolno
zapuszcza¢ korzeni. Gdy tylko kto§ poczuje si¢ “zadomowiony", caly obszar si¢ zawala, ziemia
usuwa si¢ spod nog, konstelacje zrywaja cumy, caly znany wszech§wiat, tacznie z niezniszczalng
dusza, rusza w ciszy, zlowieszczo spokojny 1 obojetny, ku nieznanemu, niewidocznemu
przeznaczeniu. Wszystkie wrota jakby si¢ naraz otwierajg; ci$nienie jest tak wielkie, ze nastepuje
implozja, a w tym naglym wybuchu szkielet rozpada si¢ na kawatki. Takiego wtasnie gigantycznego
rozpadu musial do§wiadczy¢ Dante, kiedy si¢ znalazt w piekle; nie dotkngl bowiem dna, tylko jadra,
martwego Srodka, z ktdrego mierzy si¢ czas. To tutaj zaczyna si¢ komedia, to stad si¢ jawi jako
boska.

Chce przez to wszystko powiedzie¢, ze kiedy pewnego wieczoru przed dwunastu, a moze
czternastu laty przechodzitem przez drzwi obrotowe dansingu Amarillo, wydarzyto si¢ co$ bardzo
waznego. Interludium, o ktorym mysle jako o Krainie Pierdolenia, domenie czasu bardzie; niz
przestrzeni, jest dla mnie ekwiwalentem czyS¢ca opisanego przez Dantego w drobnych szczegdtach.
Kiedy polozylem reke na mosi¢eznym uchwycie drzwi obrotowych, zeby opusci¢ dansing Amarillo,
wszystko, czym dotagd bytem, miato wtasnie rung¢. Nic w tym nierzeczywistego; mingl bowiem czas
moich narodzin, uniesiony potezniejszym nurtem. Tak jak przedtem zostalem wypchnigty z tona, tak
teraz zostatem wepchnigty z powrotem na ponadczasowy wektor, gdzie proces wzrostu spoczywa w
zawieszeniu. Przeszedlem do $wiata skutkow. Nie bylo w nim strachu, tylko poczucie
nieuchronnos$ci. Mo6j kregostup zostal przytaczony do wezta; az po koS¢ ogonowg tkwilem w
nieubtaganym nowym $wiecie. Podczas wybuchu szkielet si¢ rozpadl, pozostawiajgc po sobie
niezmienne ego bezradne jak rozgnieciona wesz.

Jezeli nie zaczynam od tego punktu, to dlatego, ze poczatku nie ma. Jezeli natychmiast nie polece
do krainy jasnos$ci, to dlatego, ze nic mi po skrzydtach. Jest godzina zero, ksiezyc stoi w nadirze...

Sam nie wiem, dlaczego mysle o Maxie Schnadigu, chyba Zze z powodu Dostojewskiego.
Wieczor, w ktorym po raz pierwszy usiadlem do lektury Dostojewskiego, byl najwazniejszym
wydarzeniem mojego zycia, wazniejszym bodaj od pierwszej mitosci. Byt to pierwszy rozmysiny,
swiadomy akt o wielkim dla mnie znaczeniu; catkowicie zmienit oblicze §wiata. Juz nie wiem, czy to
prawda, ze z chwilg, gdy podniostem wzrok po pierwszym glebokim hauscie, stangl zegar. Wiem



natomiast jedno, ze caty §wiat na chwile stangt w miejscu. Byto to moje pierwsze zderzenie z dusza
cztowieka, a moze powinienem powiedzie¢, ze Dostojewski byt pierwszym cztowiekiem, ktéry mi
swg dusze objawil. Moze przedtem bylem lekko pomylony, nie zdajac sobie z tego sprawy, ale z
chwilg, gdy sie¢ zatopitem w Dostojewskim, stalem si¢ zdecydowanie, nieodwracalnie, ku swemu
zadowoleniu, naprawde pomylony. Zapracowany $wiat na jawie przestal dla mnie istnie¢. Legly
takze w gruzach wszelkie moje ambicje 1 che¢ pisania - przynajmniej na dtuzszy czas. Przypominatem
ludzi, ktorzy zbyt dlugo przebywali w okopach pod obstrzalem. Zwyczajne ludzkie cierpienia,
zwyczajna ludzka zazdros$¢, zwyczajne ludzkie ambicje staty si¢ dla mnie gbwno warte.

Najlepiej wyobrazam sobie witasny stan, kiedy mysle¢ o swoich zwigzkach z Maxiem 1 z jego
siostrg Ritg. W owym czasie Maxie i ja bardzo czgsto chodziliSmy razem ptywac, to jedno dobrze
pamictam. Nierzadko caly dzien i1 calg noc spedzaliSmy na plazy. Siostr¢ Maxiego widziatem tylko
raz lub dwa; na kazdg moja wzmianke o niej Maxie natychmiast gorgczkowo zmieniat temat. Dosy¢
mnie to wkurzato, bo towarzystwo Maxiego naprawde mnie nudzito, tolerowatem go tylko dlatego, ze
chetnie pozyczal mi pienigdze 1 kupowat niezbedne rzeczy. Za kazdym razem, kiedy wybieralismy si¢
na plaze, tudzitem si¢ nadzieja, ze zjawi si¢ niespodziewanie jego siostra. Ale nie, zawsze jg trzymat
z daleka. Az pewnego dnia, kiedy rozbieraliSmy si¢ w przebieralni, a on mi pokazywal, jaka ma
piekng, zwarta moszne, ni stad, ni zowad tak go zagadnatem:

- Wiesz, Maxie, te twoje jaja sg naprawde kapitalne 1 w ogole, nie masz powodu do obaw, tylko
gdzie sie, do diabta, przez caly czas podziewa Rita, moze bys$ tak kiedys ja ze sobg przyprowadzit,
zebym mogt si¢ dobrze przyjrze¢ jej szamszurce... tak, szamszurce, wiesz, co nam na mysli.

Maxie, jako Zyd z Odessy, nigdy przedtem nie styszal slowa “szamszurka". Moje slowa
wstrzasnelty nim do glebi, chociaz jednocze$nie zafrapowato go to nowe stowo. Z niejakim
ostupieniem powiedziat:

- Jak rany, Henry, nie powinienes$ tak do mnie mowic!
- Niby dlaczego? - spytatem. - Przeciez twoja siostra ma chyba cipe, co?

Juz mialem co$ doda¢, kiedy dostal napadu straszliwego $miechu, co uratowato sytuacje,
przynajmniej na jaki§ czas. Ale Maxiemu nie przypadt do gustu ten pomyst. Przez caty dzien go to
nurtowato, chociaz ani razu nie wrocit do naszej rozmowy. Przeciwnie, przez caty dzien prawie si¢
nie odzywal. Jedyna forma zemsty, jaka mu przyszta do glowy, to namoéwi¢ mnie, zebym wyptynat
daleko poza strefe bezpieczenstwa, w nadziei, ze mnie zmgczy 1 pozwoli mi utong¢. Tak wyraznie
widzialem, o co mu chodzi, Zze nabratem sily dziesieciu chtopa. Niech mnie cholera, jezeli si¢ utopig
tylko dlatego, ze jego siostra, jak wszystkie zreszta kobiety, ma cipe.

Wszystko to si¢ dziatlo w Far Rockaway. Kiedy juz si¢ ubraliSmy i co$ zjedliSmy, naraz
uznatem, ze wolaltbym by¢ sam, totez na rogu ulicy raptownie podatem mu reke 1 si¢ pozegnatem. |
proszg! Niemal w tej samej chwili poczutem si¢ samotny w Swiecie, jak samotny czuje si¢ cztowiek
w chwilach najwyzszego niepokoju. Chyba dlubatem sobie z roztargnienia w zgbach, kiedy ta fala
samotnosci rungta na mmnie niczym tornado. Stalem tak na rogu ulicy 1 doslownie caty si¢
obmacywatem, zeby sprawdzi¢, czy co§ mnie nie uderzyto. Bylo to uczucie zgota niewythumaczalne,
a zarazem cudowne, ozywiajace, powiedziatbym, jak podwojny tonik. Kiedy mowig, ze bylem w Far



Rockaway, chce przez to powiedzie¢, ze stalem na krancu Swiata, w miejscu zwanym Xanthos, jezeli
takowe istnieje, ale przeciez musi chyba istnie¢ jakie$ stowo na okreslenie nikagd. Gdyby wowczas
nadeszta Rita, chyba bym jej nie poznal. Stalem si¢ absolutnym nieznajomym, stojac tak posrod
swoich wspotplemiencow. Wszyscy wydawali mi si¢ obtgkani, ci moi wspoOtplemiency ze §wiezo
opalonymi twarzami, we flanelowych spodniach 1 w akuratnych ponczochach. Wszyscy si¢ przedtem,
podobnie jak ja, wykapali, bo byla to przyjemna, zdrowa rozrywka, a teraz podobnie jak ja byli
nasyceni stoncem i jedzeniem, no 1 troche oci¢zali ze zmeczenia. Ja tez si¢ czulem nieco znuzony,
dopoki nie dopadita mnie ta samotnos¢, kiedy to stojac odciety catkowicie od swiata obudzitem si¢
nagle zdjety przerazeniem. Potwornie mnie to zelektryzowato, nie Smiatem nawet drgna¢ ze strachu,
ze rusz¢ do ataku jak byk albo zaczne si¢ wspina¢ po Scianie budynku, albo tez tanczy¢ i krzyczec.
Naraz uprzytomnitem sobie, 1z to wszystko stad, ze jestem tak naprawd¢ bratem Dostojewskiego,
niewykluczone, ze jestem jedynym cztowiekiem w catej Ameryce, ktoéry rozumie, co autor miat na
mysli piszac tamte ksigzki. Ponadto czutem, jak paczkuja we mnie wszystkie te ksigzki, ktore
pewnego dnia sam napiszg: pekaly w srodku niczym dojrzate kokony. A poniewaz az do tamtej pory
nie napisatem niczego poza diabelnie dtugimi listami o wszystkim 1 0 niczym, trudno mi si¢ byto
pogodzi¢ z mysla, ze kiedys czas zaczac, czas napisac pierwsze stowo, pierwsze prawdziwe stowo. |
oto ten czas nadszedt! To mi wlasnie zaswitato w glowie.

Przed chwilg uzylem stowa Xanthos. Nie mam pojg¢cia, czy Xanthos istnieje, czy tez nie, zreszta
nic mnie to nie obchodzi, ale musi by¢ takie miejsce na Swiecie, moze na greckich wyspach, gdzie
dochodzi si¢ do kranca znanego Swiata 1 cztowiek jest zupetnie sam, a mimo to wcale si¢ nie boi,
tylko raduje, bo na tej koncowej stacji czuje si¢ stary §wiat przodkéw, wieczyScie mtody, nowy 1i
zaptadniajacy. Cztowiek tam stoi, gdziekolwiek to miejsce si¢ znajduje, niczym nowo wyklute piskle
przy swojej skorupce. To miejsce zwie si¢ Xanthos czy, tak jak w moim przypadku, Far Rockaway.

I tam si¢ wlasnie znalaztem! Zapadt zmierzch, zerwatl si¢ wiatr, ulice opustoszaty, w koncu
lungto jak z cebra. Chryste, to juz mnie zupelnie dobito! Kiedy zaczat pada¢ deszcz 1 mnie,
wpatrzonego w niebo, siekt po twarzy, naraz poczutem nieprzeparta rado$é. Smiatem sie i $miatem
bez konca, po prostu jak wariat. Nie wiedziatem zreszta, z czego si¢ Smieje. O niczym nie myslatem,
tylko rozpierala mnie rados¢, oszalalem z rozkoszy, ze jestem tak zupetnie sam. Gdyby mi wtedy
podano na tacy $liczng, soczysta szamszurke, gdybym mogt wowczas przebiera¢ we wszystkich
szamszurkach Swiata, nie mrugnagtbym nawet okiem. Mialem to, czego nie mogtaby mi da¢ zadna
szamszurka. Mniej wigcej wtedy, zmoczony do suchej nitki, a mimo to rozpromieniony, pomyslatem o
najbardziej nieistotnej rzeczy pod stoncem - o pienigdzach na bilet! Chryste, ten tajdak Maxie
odszedt nie zostawiajac mi ani jednego sou. Znajdowatem si¢ wiec w swoim wspaniatym, rodzacym
si¢ starozytnym Swiecie, nie majgc nawet centa w kieszeni dzinsow. Herr Dostojewski Junior musiat
si¢ rozejrze¢ w okolicy, patrzac po przyjaznych 1 nieprzyjaznych twarzach, zeby skombinowac
cho¢by dziesi¢¢ centdw. Przemierzyl catag Far Rockaway, ale nikt za choler¢ nie miat zamiaru
podczas tej ulewy da¢ mu drobnych na przejazd. Kiedy tak spacerowatem w cigzkim zwierzecym
stuporze, ktory sie wigze z zebraniem, zaczatem mysle¢ o Maxiem, dekoratorze witryn, 1 o tym, jak
wypatrzytem go po raz pierwszy, kiedy stal w oknie wystawowym 1 ubieral manekin. Po kilku
minutach mysli przeskoczyly na Dostojewskiego, potem caly Swiat zamarl, a wreszcie pomyslatem o
ciele jego siostry, cieptym i aksamitnym niczym wielki krzak rozy rozkwitajacy noca.

I wtedy zdarzyto si¢ co$ dziwnego... Kilka minut po tym, jak pomyslatem o Ricie, jej osobistej,



niezwyklej szamszurce, siedziatem w pociggu do Nowego Jorku i1 zapadatem w sen z cudownym,
rozmarzonym wzwodem. A co jeszcze dziwniejsze, kiedy wysiadtem z pociggu 1 przeszediem
zaledwie przecznic¢ albo dwie od stacji, na kogo natykam si¢ za rogiem, jesli nie na Rite. Zupetnie
jak gdyby dostata telepatyczng wiadomos$¢ o tym, co si¢ dzieje w mojej gtowie, Rita tez miata
mrowki w majtkach. Niebawem siedzieliSmy w chinskiej knajpce, tuz obok siebie w matej lozy,
zachowujac si¢ zupelnie jak para krolikow w rui. Na parkiecie ledwie si¢ poruszalisSmy. Tak mocno
bylismy spleceni, i1 to przez caly czas, niech inni dokota podskakuja sobie i podrygujg ile wlezie.
Mogtem jg nawet zabra¢ do siebie, bo w owym czasie mieszkatem sam, ale uznatem, ze lepiej, jak
odprowadze ja do domu, ustawie w sieni 1 przelece¢ tuz pod nosem Maxiego - co tez uczynitem. W
trakcie przypomniat mi si¢ znOw tamten manekin na wystawie 1 §miech Maxiego po potudniu, kiedy
rzucitem stowo “szamszurka". Omal si¢ nie rozesmiatem na glos, kiedy naraz poczulem, Ze Rita
dochodzi w jednym z tych przeciaglych orgazméw, jakie spotyka sie czasami u Zydowek.
Podtrzymywatem ja rekoma pod posladkami, czubki palcow mialem zanurzone w jej cipie, niejako w
podszewce; kiedy zaczeta drze¢, uniostem jg do gory i bujatem delikatnie w gore 1 w dot na koncu
kutasa. Sadzac po jej zachowaniu, odnosilem wrazenie, jakby zaraz miata dostownie postradac
zmysly. Przezyta tak w powietrzu chyba ze cztery czy pie¢ orgazmow, zanim postawilem jg znéw na
ziemi. Wyjatem go z niej nie uroniwszy ani kropli 1 kazalem jej si¢ potozy¢ na podtodze w sieni. Jej
kapelusz potoczyt si¢ w kat, zawarto$¢ torebki si¢ rozsypata, wypadto troche drobnych. Odnotowuje
ten fakt, bo zanim tak jg dobrze oporzadzitem, zakonotowatem sobie w glowie, zeby wsadzi¢ pozniej
do kieszeni troche drobnych na powro6t do domu. Wszystko to zdarzylo si¢ zaledwie kilka godzin po
tym, jak napomknagtem Maxiemu w przebieralni, ze chetnie rzucitbym okiem na szamszurke jego
siostry, a tu szamszurka az przy mnie mlaskata, ociekata wilgocig i raz po raz strzykata. Jezeli nawet
kto$ ja wczesniej pieprzyt, na pewno nie pieprzyt jej jak nalezy, to jedno nie ulega kwestii. Ja za$
nigdy nie bylem w tak wspaniale opanowanym, skupionym, 1$cie naukowym stanie ducha jak teraz,
kiedy lezalem na podtodze w sieni, tuz pod nosem Maxiego, rzngc osobista, §wigtg, niesamowita
szamszurke jego siostry Rity. Mégtbym go tak w niej trzymac bez konca - co$ niestychanego, jaki
bytem oddalony, a przy tym w petni swiadom kazdego jej szarpnigcia 1 drzenia. Kto$ jednak musiat
zaptaci¢ za to, ze chodzitem po deszczu w poszukiwaniu dziesi¢ciu centdow. Kto§ musiat zaptacic¢ za
ekstaze wynikla z paczkowania we mnie wszystkich tych nie napisanych jeszcze ksigzek. Ktos musiat
potwierdzi¢ autentycznos$¢ tej osobistej, pozostajgce] w ukryciu cipy, ktora przesladowata mnie od
wielu tygodni 1 miesigcy. Kto si¢ do tego bardziej; nadawal ode mnie? Myslatem tak szybko i tak
intensywnie mi¢dzy orgazmami, ze kutas chyba mi si¢ wydluzyl o kolejnych kilka centymetrow.
Wreszcie postanowitem polozy¢ temu kres, przewracajac ja na brzuch i posuwajac od tytu. Z
poczatku troche si¢ opierata, ale kiedy poczuta, ze si¢ z niej wyslizguje, omal nie dostata szatu. -
Tak, tak, dalej, dalej! - btagata, co mnie naprawde podniecito. Ledwo jej go wsunatem, kiedy
poczutem, ze juz ide, jeden z tych dtugich, rozdzierajacych wytryskow z czubka kregostupa.
Wepchnatem go tak gleboko, ze poczutem jakby cos$ pekto. Padlismy oboje 1 zmordowani dyszeliSmy
jak psy. Miatem jednak tyle przytomnosci umystu, zeby wymacac reka kilka monet. Nie byto to
wprawdzie konieczne, bo wczesniej Rita zdgzyta mi pozyczyC kilka dolarow, ale chcialem sobie
odbi¢ brak drobnych na przejazd z Far Rockaway. Nawet wtedy, Chryste Panie, jeszcze si¢ to nie
skonczyto. Bo w chwile pdzniej poczutem, ze znéw zaczyna btadzi¢ najpierw rekami, potem ustami.
Nadal miatem potowiczny wzwdd. Whozyta go sobie do buzi 1 zaczeta go piesci¢ jezykiem. Gwiazdy
stanely mi w oczach. I juz za chwil¢ okrecita mi si¢ nogami na szyi, a ja zanurzylem jezyk glgboko w
jej piczy. Musiatem wigc zabra¢ si¢ zndw do dzieta, znoéw go jej wsadzi¢ do samego konca. Wita si¢
jak piskorz, Bog mi Swiadkiem. Po czym znow zaczeta dochodzi¢ w dhlugich, przeciaglych,



rozdzierajacych orgazmach, skamlac przy tym i jeczac, zupetnie jakby majaczyta. Wreszcie musiatem
go wyciagnac 1 j3 pohamowac. Co za szamszurka! A ja chciatem tylko rzuci¢ na nig okiem!

Maxie swoimi opowiesciami o Odessie przywotywat co$, co utracitem w dziecinstwie. Chociaz
nigdy nie mialem jasnego obrazu Odessy, otaczajaca j3 aura przypominala moja dzielnice w
Brooklynie, ktéra byta mi tak droga i z ktorej zbyt wczesnie mnie wyrwano. Czuje jg bardzo wyraznie
za kazdym razem, kiedy widz¢ wtoskie malarstwo bez perspektywy; zwlaszcza jezeli obraz
przedstawia na przyktad orszak pogrzebowy, narzuca si¢ doznanie z dziecinstwa, doznanie
intensywnej bliskosci. Jezeli obraz przedstawia otwartg ulice, kobiety siedzagce w oknach siedzg na
ulicy, nie za$ nad nig czy z dala od niej. Wszystko, co si¢ dzieje, natychmiast staje si¢ wszystkim
wiadome, tak jak wsrod prymitywnych plemion. Morderstwo wisi w powietrzu, wszystkim rzadzi
przypadek.

Tak jak brakuje perspektywy u wloskich prymitywistow, tak tez w mojej starej dzielnicy, ktorag
musialem opusci¢ jeszcze w dziecinstwie, ciggnety si¢ te rownolegle pionowe ptaszczyzny. Na nich
wszystko sie rozgrywato 1 przez nie, z jednej warstwy do drugiej, jak gdyby droga osmozy,
przenikaty wszystkie wiadomosci. Granice byly ostre, wyraznie okreslone, chociaz nie byly
nieprzekraczalne. Mieszkatem wowczas, jako maty chtopiec, niedaleko granicy miedzy czescia
poinocng a potudniowy. Znajdowatem si¢ nieco na potnoc od tej linii podziatu, dostownie kilka
krokow od szerokiej ulicy przelotowej zwanej Potnocng Druga Ulicg, ktora w moim odczuciu
naprawde oddzielata potnocng cze$¢ od potudniowej. Wihasciwg granice wytyczata ulica Grand
prowadzaca do promu przy Broadwayu, tyle Zze ta ulica nic dla mnie nie znaczyla, poza tym, ze
powoli zaczynala sie zapetnia¢ Zydami. Nie, to Potnocna Druga byta ulica magiczna, granica miedzy
dwoma $wiatami. Mieszkatem zatem mig¢dzy dwiema granicami, prawdziwg 1 wyobrazong - tak
zreszta jak przez cate zycie. Biegla tamtedy mata uliczka taczaca ulice Grand z Potnocng Druga,
zwana Fillmore Place. Ta uliczka biegta po przekatnej od domu mojego dziadka, w ktorym wszyscy
mieszkalismy. Byta to najbardziej urzekajaca uliczka, jaka widziatem w zyciu. Po prostu ideat ulicy -
dla matego chlopca, kochanka, wariata, pijaka, oszusta, rozpustnika, bandyty, astronoma, muzyka,
poety, krawca, szewca, polityka. Bo taka to byla ulica, mieszczaca takich wiasnie przedstawicieli
rodu ludzkiego, a kazdy z nich stanowit §wiat sam dla siebie, wszyscy za$§ mieszkali w harmonii 1
dysharmonii, ale razem, tworzac zwarty zespot, Scisle ze sobg spleciony zarodnik ludzki, ktory nie
mogt si¢ rozpas¢, chyba ze rozpadtaby si¢ cata ulica.

Przynajmniej tak si¢ wowczas zdawato. Do czasu otwarcia mostu Williamsburg, kiedy to
nastapita inwazja Zydow z ulicy Delancey w Nowym Jorku. Spowodowato to rozpad naszego malego
Swiata, uliczki zwanej Fillmore Place, ktora zgodnie z nazwg byla ulicg wartosci, godnosci, swiatta,
niespodzianek. Jak wiec powiadam, przybyli Zydzi i niczym mole zaczeli podgryzaé tkan naszego
zycla, az nic nie zostato procz ich molowej obecnosci, ktorg wszedzie ze sobg przynosili. Wkrotce
ulica zaczeta brzydko pachnie¢, wkrotce prawdziwi mieszkancy si¢ stamtad wyniesli, wkrotce domy
jety si¢ wali¢, odpadly nawet ganki niczym obtazaca farba. Wkrotce ulica nabrata wygladu brudne;j
geby, pozbawione] wszystkich co wazniejszych zgbow, zewszad ziaty ohydne sczerniate pienki,
wargi gnity, podniebienie zanikto. Wkrétce $Smieci pigtrzylty si¢ w rynsztoku po kolana, schody
przeciwpozarowe zapetnity si¢ wzdeta posciela, karaluchami, zakrzepta krwig. Wkrotce w witrynach
sklepow pojawily si¢ tabliczki “koszerne", wszedzie rozpanoszyt si¢ drdob, tososie, marynaty 1
ogromne bochny chleba. Wkrotce przed kazdym domem, na kazdym ganku, na matych podworeczkach



1 przed sklepami zjawily sie¢ wozki dla dzieci. Wraz z tymi przemianami znikl réwniez jezyk
angielski; styszalo si¢ tylko jidysz, tylko ten betkotliwy, dlawiacy, syczacy jezyk, w ktorym Bog 1
zgnite warzywa prawie tak samo brzmig i prawie to samo znacza.

Nasza rodzina wyprowadzita si¢ stamtad jako jedna z pierwszych tuz po tej inwazji. Kilka razy
w roku wracatem do swojej dawnej dzielnicy, na urodziny, na Boze Narodzenie lub w Swieto
Dzigkczynienia. Przy kazdej wizycie dostrzegatem ubytek czegos, co kochatem i hotubitem. Wszystko
podupadato, zupetnie jak w ztym $nie. Dom zamieszkany nadal przez moich krewnych przypominat
starg fortece obracajaca si¢ w ruing; moja rodzina, uwi¢ziona w jednym ze skrzydet tej fortecy,
wiodta smetne zycie wyspiarskie, jej za§ czlonkowie sami nabrali wygladu ludzi zaszczutych,
wyleknionych, upodlonych. Zaczg¢li si¢ nawet doszukiwac r6znic miedzy poszczegdlnymi sgsiadami
Zydami, uznajgc niektérych z nich za wzglednie ludzkich, wzglednie porzadnych, czystych, mitych,
sympatycznych, zyczliwych 1 tak dalej. Serce mui si¢ krajato. Chetnie wziglbym do reki karabin
maszynowy i zmiétt calg te dzielnice, Zyddéw i gojoéw na rowni.

Mniej wigce] w czasie tej inwazji wladze postanowity zmieni¢ nazwe Potnocna Druga na Aleja
Metropolitan. Ta trasa, ktora dla gojow byla ulica cmentarzy, stata si¢ teraz tak zwang arterig
przelotowa, laczaca dwa getta. Od strony Nowego Jorku nadbrzeze rzeki ulegato gwattownym
przeobrazeniom, gdyz wznoszono tam drapacze chmur. Po naszej stronie, po stronie Brooklynu,
pietrzyly si¢ magazyny, a takze dojscia do nowych mostéw, wokoét ktoérych mnozyty si¢ skwery,
szalety miejskie, sale bilardowe, sklepy papiernicze, lodziarnie, restauracje, sklepy z ubraniami,
lombardy 1 tak dalej. Krotko mowiac, otwierata si¢ metropolia w najgorszym tego stowa znaczeniu.

Dopoki mieszkaliSmy w naszej dawnej dzielnicy, nigdy nie mowili§my Aleja Metropolitan,
tylko zawsze Potnocna Druga, mimo oficjalnej zmiany nazwy. Chyba dopiero osiem czy dziesie¢ lat
pozniej, kiedy pewnego zimowego dnia stalem na rogu ulicy przodem do rzeki 1 po raz pierwszy
zauwazytem olbrzymi gmach Towarzystwa Ubezpieczen Metropolitan, uprzytomnitem sobie, Ze
Potnocnej Drugiej juz nie ma. Wyobrazona granica mojego $wiata ulegta zmianie. Mdj wzrok pobiegt
teraz duzo dalej poza cmentarze, daleko poza rzeki, poza miasto Nowy Jork czy nawet stan Nowy
Jork, daleko wreszcie poza Stany Zjednoczone. W Point Loma w Kalifornii spojrzalem niegdy$ na
rozlegly Pacyfik 1 odczutem tam cos, co wykrzywito mi na zawsze twarz w drugg strong. Pamig¢tam,
jak pewnego wieczoru wrocitem do swojej dawnej dzielnicy ze swoim starym przyjacielem
Stanleyem, ktory wtasnie wyszedt z wojska, 1 spacerowalismy tam sobie pelni smutku 1 zadumy.
Europejczyk nigdy nie zazna, podobnego uczucia. W Europie nawet jezeli miasto ulega modernizacji,
pozostaja w nim szczatki dawnego. W Ameryce, chociaz te szczatki istnieja, zostaja wyparte,
wymazane ze §wiadomosci, zdeptane, zapomniane, zniweczone przez nowe. To nowe dzien po dniu,
niby mol podgryzajacy tkan zycia, nie pozostawia po sobie nic tylko wielkg dziure. Spacerowatem
tak ze Stanleyem po tej przerazajacej dziurze. Nawet wojna nie sieje takiego zniszczenia 1
spustoszenia. Choc¢by starta ona miasto na popiot 1 zmiotta wszystkich jego mieszkancow, na gruzach
powstaje znowu co$, co przypomina stare. Smier¢ jest zaptadniajaca, zaréwno dla gleby, jak i dla
ducha. W Ameryce zniszczenie zawsze jest catkowite, niweczace. Nie ma odnowy, jedynie rakowata
naro$l, kolejne warstwy nowej, trujacej tkanki, a kazda brzydsza od poprzednie;.

Spacerowalismy, jak powiadam, w tej olbrzymiej dziurze, a zimowy wieczor byt jasny, mrozny,
roziskrzony; kiedy mingliSmy cze$¢ potudniowg 1 zblizyliSmy si¢ do linii granicznej, oddalismy hotd



dawnym reliktom, czyli miejscom, w ktorych niegdy$ stato to czy owo, gdzie dawniej zawsze
moglismy co$ dla siebie znalez¢. Kiedy doszlismy do Potnocnej Drugiej miedzy Fillmore Place a
Poinocng Drugg - zaledwie kilka metrow, a jakze bogaty, absorbujacy zakatek kuli ziemskiej -
przystangtem przed budg pani O'Melio 1 spojrzalem na dom, w ktérym poznalem, co to znaczy
naprawde by¢ istotg cielesng. Wszystko skurczyto si¢ teraz do miniaturowych rozmiaréw, tacznie ze
Swiatem lezagcym poza linig graniczng, Swiatem tak dla mnie niegdy$ tajemniczym, tak zatrwazajgco
imponujgcym, tak wytyczonym. Kiedy statlem tam w transie, naraz przypomniatem sobie sen, ktory
mnie wiele razy nachodzil, ktory do dzisiaj zdarza mi si¢ przys$ni€, a ktory, mam nadzieje, bedzie do
mnie wracal, jak dtugo zyje¢. Byl to sen o przekraczaniu linii granicznej. Podobnie jak we wszystkich
snach, niesamowita jest owa wyrazisto$¢ rzeczywistosci, fakt, ze cztowiek tkwi w rzeczywistosci, a
nie we $nie. Po drugiej stronie tej linii nikt mnie nie zna, jestem zupetnie sam. Nawet jezyk si¢
zmienia. Na dobrg sprawe zawsze uznaja mnie za obcego, za cudzoziemca. Mam przed soba
nieskonczenie duzo czasu, catkowicie mi odpowiada walgsanie si¢ po ulicach. Musze dodac, ze jest
tam tylko jedna ulica - ta, na ktorej mieszkatlem. Wreszcie dochodze do Zelaznego mostu nad stacjg
rozrzadowy. Zawsze docieram do mostu dopiero po zapadnigciu zmierzchu, chociaz od linii
graniczne] wcale tu nie jest daleko. Spogladam w dot na pajeczaste tory, punkty zatadunkowe, tendry,
magazyny, a kiedy patrzg¢ na ten zespot dziwnych poruszajacych si¢ ciat, wokot zachodzi proces
przemian, zupetnie jak we $nie. Przy tej transformacji 1 deformacji uprzytamniam sobie, ze to dawny
sen, ktory mi si¢ juz tyle razy $nit. Mam potwornego stracha, ze si¢ obudze, wtasciwie wiem, Ze to
zaraz nastapi, doktadnie w chwili, gdy stoje posrodku wielkiej otwartej przestrzeni i mam wtasnie
wej$¢ do domu, gdzie znajduje si¢ co$ o najwyzszym dla mnie znaczeniu. Kiedy ruszam w kierunku
domu, parcela, na ktérej stoje, rozmywa si¢ jakby na brzegach, rozptywa, znika. Przestrzen zwija si¢
niczym dywan i pochtania mnie, a zarazem caty dom, do ktorego nie zdgzylem nawet wejsc.

Od tego najprzyjemniejszego ze znanych mi snéw nie ma absolutnie zadnego przejscia do ksigzki
zatytutowanej Ewolucja tworcza. W tej ksigzce Henri Bergsona, do ktorej doszedltem roéwnie
naturalnie jak do snu w krainie poza linig graniczng, znéw jestem catkiem sam, znow jestem
cudzoziemcem, zndw czlowiekiem w nieokre§lonym wieku, ktory stoi na zelaznym moscie i
przyglada si¢ od srodka i1 od zewnatrz osobliwej przemianie. Gdyby ta ksigzka nie wpadta mi w rece
akurat w tym momencie, chyba bym oszalat. Nadeszta w momencie, w ktorym kolejny wielki §wiat
kruszyl mi si¢ w rekach. Nawet gdybym z tej ksigzki nic a nic nie zrozumiat, gdybym zachowat w
pamieci tylko jedno stowo “tworcza", to 1 tak by wystarczylo. To stowo stato si¢ moim talizmanem.
Z nim potrafilem wyrzec si¢ calego Swiata, zwtaszcza przyjaciot.

Bywaja takie chwile, kiedy czlowiek musi zerwaé z przyjaciotmi, zeby zrozumie¢ sens
przyjazni. Moze to dziwnie zabrzmi, ale odkrycie tej ksigzki réwnato si¢ odkryciu broni, narzedzia,
za pomocg ktorego moglem si¢ odcig¢ od wszystkich otaczajacych mnie przyjacidl, bo przestali
cokolwiek dla mnie znaczy¢. Ta ksigzka zastgpita mi przyjaciela, bo nauczyta mnie, ze przyjaciele
nie sg mi potrzebni. Data mi site trwania w samotnosci i pozwolita mi t¢ samotno$¢ doceni¢. Nigdy
tej ksigzki nie zrozumiatem; czasem nawet odnositem wrazenie, ze ja rozumiem, ale si¢ mylitem.
Wazniejsze bylo dla mnie, zeby jej nie rozumie¢. Kiedy czytalem ja na glos przyjaciotom,
wypytywatem ich, thumaczytem im, pojatem jasno, ze nie mam przyjaciot, ze jestem w Swiecie sam.
Mimo ze ani ja, ani moi przyjaciele nie rozumieliSmy znaczenia stow, jedno wyszto bardzo wyraznie
na jaw, mianowicie, ze istnieje wiele sposobow nierozumienia, rdéznice za$ mi¢dzy nierozumieniem
jednego cztowieka a nierozumieniem kogo$ drugiego tworzg §wiat terra firma, jeszcze trwalszy niz



réznice w rozumieniu. Zatamato si¢ wszystko, co dawniej niby to rozumiatem, zostatem wiec z czysta
kartg. Z drugiej strony, moi przyjaciele okopywali si¢ jeszcze bardziej w dotku zrozumienia, ktory
sami sobie wykopali. Umierali wygodnie w swoich 16Zkach zrozumienia, aby si¢ sta¢ uzytecznymi
obywatelami §wiata. Wspotczutem im, lecz w krétkim czasie porzucitem ich jednego po drugim bez
krztyny zalu.

Co zatem krylo si¢ w tej ksigzce, ze tyle dla mnie znaczyto, a zarazem pozostawato niejasne?
Wréce do stowa “tworcza". Jestem pewien, ze caty sekret lezy w uprzytomnieniu sobie znaczenia
tego stowa. Kiedy teraz mysle o tej ksigzce 1 o swoim do niej stosunku, staje mi przed oczyma
cztowiek, ktory przechodzi obrzed wtajemniczenia. Dezorientacja 1 reorientacja, zwigzane z
wtajemniczeniem w sekret, to najcudowniejsze przezycie, jakiego mozna dozna¢. Wszystko, co umyst
wypracowat przez cale zycie w celu asymilacji, kategoryzacji 1 syntetyzacji, nalezy rozebra¢ na
czesci 1 uporzadkowac na nowo. Przeprowadzka duszy! Przy czym nie trwa ona dzien, lecz tygodnie i
miesigce. Czlowiek przypadkiem spotyka na ulicy przyjaciela, ktoérego nie widzial od kilku miesigcy,
a juz tamten stal mu si¢ catkiem obcy. Daje mu si¢ kilka znakéw z nowej grzedy, a jesli nie ztapie, w
czym rzecz, porzuca si¢ go - na dobre. Przypomina to czyszczenie pola bitwy: wszystkich
bezpowrotnie okaleczonych 1 dogorywajacych zatatwia si¢ jednym szybkim uderzeniem patki.
Cztowiek 1dzie naprzod, do nowych pol bitewnych, do nowych tryumféw albo porazek. Ale idzie
naprzod! A wraz z nim idzie naprzod caty Swiat, 1 to z przerazajaca doktadnoscig. Szuka si¢ nowych
pol dziatania, nowych przedstawicieli rodzaju ludzkiego, ktorych si¢ cierpliwie uczy 1 wyposaza w
nowe symbole. Czasami wybiera si¢ tych, na ktorych przedtem nigdy by si¢ nie spojrzato. Probuyje si¢
wszystkiego 1 wszystkich w swoim zasiegu, jezeli nie dostapili objawienia.

Tak oto znalaztem si¢ w pokoju przerobek krawieckich w zakladzie mojego ojca, gdzie
przesiadywatem i czytatem na gtos zatrudnionym tam Zydom. Czytatem im t¢ swoja nowa Biblig, tak
jak chyba S§wiegty Pawet musial przemawia¢ do swoich uczniow. Z ta jedng przewaga, a jakze, ze
tamci nieszcze$ni Zydzi nie umieli czytaé po angielsku. Przede wszystkim zwracalem sie do
krojczego Buncheka, ktory miat rabiniczng gtowe. Po otwarciu ksigzki wybieratem na chybit trafit
jaki§ ustep 1 czytalem im go, przektadajac od razu na przystepny, niemal prymitywny angielski.
Nastepnie usitowatem ttumaczyC, dobierajac przyklady 1 analogie sposrod bliskich im spraw.
Zdumiewato mnie to, jak duzo rozumieli, o ile wiecej niz, powiedzmy, profesor uniwersytecki, pisarz
czy jakikolwiek wyksztatcony cztowiek. To, co rozumieli, nie miato, rzecz jasna, nic wspdlnego z
samg ksigzkg Bergsona, ale czyz nie na tym polega rola takiej wtasnie ksigzki? Sam jg rozumiem w
ten sposob, ze ksigzka jako taka znika z pola widzenia, zostaje pozarta zywcem, przetrawiona i
wchionieta przez organizm jako ciato 1 krew, ktore z kolei dajg poczatek nowemu duchowi 1
przeksztatcajg $wiat. Bylo to wielkie $Swieto komunii, w ktorej uczestniczyliSmy wszyscy przy
czytaniu tej ksigzki, a juz zupetnie wyjatkowy byt rozdziat na temat nietadu, gdyz przenikngwszy mnie
na wylot, dat mi tak wspaniate poczucie porzadku, ze gdyby raptem kometa spadta na ziemi¢ 1
wszystko rozbebeszyta, przewrocita do gory nogami, wywrocita na nice, moglbym w okamgnieniu
przestawi¢ si¢ na nowy porzadek. Opuscity mnie wszelkie zZtudzenia 1 wszelki strach przed nietadem,
podobnie jak wczesniej przed smiercig. Labirynt stat si¢ mojg kraing szcze¢sliwosci, a im bardziej si¢
zagtebiam w owga gmatwaning, tym lepszg zyskuje orientacje.

Z Ewolucjqg tworczg pod pacha wsiadam po pracy do kolejki nadziemnej przy Moscie
Brooklynskim 1 rozpoczynam podr6z do domu w kierunku cmentarza. Czasem wsiadam na ulicy



Delancey, w samym sercu getta, po dtugim spacerze zattoczonymi ulicami. Wsiadam do kolejki pod
ziemig niczym robak przepuszczany przez kiszki. Za kazdym razem, kiedy zajmuje miejsce w ttumie,
ktory klebi si¢ na peronie, wiem, Ze jestem tam najbardziej wyjatkowym osobnikiem. Patrze na
wszystko, co si¢ wokot mnie dzieje, jak obserwator z innej planety. Trzymam pod pachg swoj jezyk,
swoO] Swiat. Jestem straznikiem wielkiej tajemnicy; gdybym otworzyt usta 1 zaczagl moéwic,
wstrzymalbym caty ruch. Gdyz to, co miatbym do powiedzenia, i1 to, co w sobie thumi¢ codziennie w
drodze do biura i z powrotem, stanowi absolutny dynamit. Jak dotad, nie dojrzatem, zeby rzuci¢
swoja laske dynamitu. Obracam go w myslach z namystem, z zadumg, z rozwaga. Jeszcze pigc, a
moze dziesie¢ lat i zmiote tych wszystkich ludzi co do jednego. Kiedy pociag szarpie gwaltownie na
zakrecie, mowie sobie - Swietnie! wyskocz z szyn, zniszcz ich na miejscu! Nigdy nie mysle o tym, ze
gdyby pociag wypadt z szyn, sam znalaztbym si¢ w niebezpieczenstwie. Jeste§my sprasowani jak
sardynki, cata ta rozgrzana tluszcza, przycisnigta do mnie, rozprasza moja uwage. UsSwiadamiam
sobie, ze para nog owineta si¢ wokot moich. Spogladam w dot na dziewczyne siedzaca naprzeciwko,
patrze jej prosto w oczy 1 wciskam kolana glebiej w jej krocze. Dziewczyna zaczyna si¢ wierci¢
niespokojnie na siedzeniu, wreszcie zwraca si¢ do dziewczyny siedzacej obok ze skarga, ze ja
molestuje. Pasazerowie wokot patrza na mnie wrogo. Wygladam niewinnie przez okno, udaje, ze
niczego nie styszalem. Nawet gdybym chcial, nie moglbym przesuna¢ nog. Jednakze dziewczynie
udaje si¢ stopniowo, zdecydowanymi ruchami, wyplata¢ swoje nogi z moich. Znajduj¢ si¢ teraz
niemal w tej samej sytuacji w dziewczyng siedzacg obok tamtej, z tg, ktora musiata wystuchacd jej
skarg. I prawie od razu czuj¢ sympatyczny dotyk, po czym, ku swojemu zaskoczeniu, stysze, jak ta
moOwi tamtej, Ze nic tu nie mozna poradzi¢, ze to nie jest wina tego pana, tylko wina kolei, bo nas tak
zatadowata jak owce. I zndw czuj¢ drzenie jej ndg przy swoich, ciepty, ludzki napoér, zupetnie jak
uscisk dtoni. Jedyna wolng reka udaje mi si¢ otworzy¢ ksigzke. Mam w tym dwojaki cel: po
pierwsze, chce, zeby dziewczyna zobaczyta, co czytam, po drugie, mam ochot¢ prowadzi¢ t¢
rozmowe¢ nog nie zwracajac niczyjej uwagi. Udaje mi si¢ kapitalnie. Kiedy w pociggu troche si¢
rozluznia, zajmuj¢ miejsce koto dziewczyny 1 wdaje¢ si¢ znig w rozmow¢ - oczywiscie o ksigzce. Jest
to namietna Zydoéwka o ogromnych wodnistych oczach i szczerosci, ktora taka zmystowo$é wyzwala.
Kiedy dziewczyna musi wysias$¢, idziemy oboje pod reke ulicami, odprowadzam ja do domu.
Zblizam si¢ niemal do obrzezy mojej dawnej dzielnicy. Wszystko jest mi tu znajome, cho¢ przy tym
odstreczajaco obce. Od wielu lat nie chodzitem tymi ulicami, a teraz ide sobie z mtoda Zydéweczka z
getta, z pickng dziewczyng o silnym zydowskim akcencie. Wyraznie od niej odstaje. Czuje, ze
ogladaja si¢ za nami przechodnie. Jestem intruzem, gojem, ktory trafit do tej dzielnicy, zeby
poderwac niezta, dorodng dupe. Ona natomiast wydaje si¢ dumna ze swego podboju; chwali si¢ mng
przed swoimi znajomymi. Patrzcie, kogo poderwalam w pociagu, wyksztalconego szarmanckiego
goja! Niemal stysze, jak sobie tak mysli. Idagc powoli lustruje wzrokiem okolicg, rejestruje wszystkie
konkretne szczegoty, ktore zadecyduja o tym, czy wpadne do niej po kolacji, czy nie. Kwestia
wspolnej kolacji jest juz przesadzona, chodzi tylko o pore 1 miejsca spotkania, no i1 jak do tego
podejdziemy, bo juz prawie pod domem wyznaje, ze ma meza, ktory jest objazdowym handlarzem,
musi wiec zachowac ostroznos$¢. Zgadzam si¢ wroci€ pdzniej, spotkamy si¢ na rogu przed sklepem ze
stodyczami o umowione] godzinie. Jezeli mam ochote przyprowadzi¢ kolege, ona przyprowadzi
kolezanke. Nie, uznaje¢, ze wole si¢ z nig spotka¢ sam na sam. Umowa stoi. Dziewczyna $ciska mi
reke 1 szybko znika w brudnym hallu. P¢dze z powrotem do kolejki nadziemnej, prosto do domu, Zeby
predko zjes¢ obiad.

Letni wieczor, wszystko otwarte na osciez. Kiedy jade z powrotem na spotkanie, cata przesztos¢



miga jak w kalejdoskopie. Tym razem zostawitem ksigzk¢ w domu. Bo teraz ruszam na podboj cipy,
ksigzka mi nie w glowie. Znow si¢ znajduje po tej stronie linii granicznej, kolejne stacje przemykaja
z wizgiem obok, przez co kurczy si¢ moj Swiat. Zanim docieram do celu podrozy, znow jestem niemal
dzieckiem, dzieckiem przerazonym przemiang, ktdéra si¢ dokonata. Co mi si¢ stalo, mgzczyznie z
Czternastego Oddziatu, ze wyskakuje na tej stacji w pogoni za zydowska cipa? A jesli nawet ja
przerzne, to co dalej? Co mam takiej dziewczynie do powiedzenia? Co mi po pierdoleniu, skoro w
istocie chodzi mi o mito§¢? Tak, nagle spada to na mnie niczym tornado... Una, dziewczyna, ktorg
niegdys kochatem, dziewczyna, ktora mieszkata tu w okolicy, Una o wielkich niebieskich oczach 1
Inianych wtosach, Una, na ktérej widok drzatem, Una, ktorg balem si¢ pocalowaé czy nawet wzig¢ za
reke. Gdzie jest Una? Tak, naraz obezwladnia mnie palgca kwestia: gdzie jest Una? Po kilku
sekundach jestem kompletnie roztozony, kompletnie zagubiony, opuszczony, pograzony w
najpotworniejszym niepokoju i w rozpaczy. Jak mogtem pozwoli¢ jej odejs¢? Dlaczego? Co si¢
stalo? Kiedy to si¢ statlo? Myslatem o niej jak wariat dzien i1 noc, rok w rok, po czym niepostrzezenie
umkneta mi z glowy, ot tak, niczym cenciak wypadajacy z dziurawej kieszeni. Co$ niestychanego,
koszmarnego, szalonego. Przeciez wystarczyto poprosic¢ ja o reke, zaproponowac Slub - nic wiece;.
Gdybym si¢ oswiadczyl, od razu by si¢ zgodzita. Kochata mnie, 1 to kochata do szalefnstwa. No
wtasnie, przypominam sobie, przypominam, jak na mnie patrzyla przy naszym ostatnim spotkaniu.
Zegnatem sie z nig, bo jeszcze tego samego wieczoru wyjezdzalem do Kalifornii, zostawiatem
wszystkich, zeby rozpocza¢ nowe zycie. Tyle Ze nigdy nie miatem zamiaru tego nowego zycia podjac.
Zamierzatem jej si¢ oswiadczyc¢, ale ta wierutna, wyssana z palca bajka tak gtadko przeszta mi przez
usta, ze sam w nig uwierzytem, totez pozegnatem si¢ 1 odszedtem, a ona tam stala patrzac za mna,
czutem, jak jej oczy przeszywaja mnie na wylot, styszatem, jak w Srodku cos w niej wyje, ja jednak
maszerowalem naprzod jak automat, w koncu skrecitem za rog 1 tak si¢ to skonczyto. Do widzenia! Ot
tak, po prostu. Jak w malignie. A przeciez miatem jej powiedzie¢ - chodZz do mnie! Chodz do mnie,
bo dhuzej nie mogg bez ciebie zy¢!

Jestem taki staby, taki chwiejny, ze z ledwoscia schodze po schodach El. Teraz juz wiem, co si¢
stalo - przekroczytem lini¢ graniczng! Ta Biblia, ktoérg wszedzie ze sobg nosz¢, ma mnie pouczac,
wtajemnicza¢ w nowe zycie. Nie ma juz Swiata, ktory znatem, przestal istnie¢, skonczyl sie,
przemingt. A wraz z nim przemingto wszystko to, czym bylem. Jestem zewlokiem, ktory dostaje
zastrzyk nowego zycia. Jestem radosny 1 btyszczacy, rozptomieniony nowymi odkryciami, w srodku
jednak nadal czuj¢ oldéw, nadal czuj¢ zuzel. Zaczynam ptaka¢ - wlasnie tam na stopniach El.
Szlocham glosno jak dziecko. Teraz u§wiadamiam sobie z calg wyrazistoscia: jestes sam na swiecie!
Jeste§ sam... sam... sam. Jak to gorzko by¢ tak samemu... gorzko, gorzko, gorzko, gorzko. Nie ma temu
konca, nie sposOb tego wyjasnic, taki jest los wszystkich ludzi na ziemi, a zwtaszcza moj... zwtaszcza
moj. I znow przemiana. I znéw wszystko chwieje si¢ 1 przechyla. Znow jestem we $nie, bolesnym,
delirycznym, przyjemnym, oszatamiajgcym $nie przekroczenia granicy. Stoje na srodku pustego placu,
ale nie widz¢ domu. Bo go nie mam. Sen byt mirazem. Na pustym placu nigdy nie byto zadnego domu.
Dlatego nie moglem don wej$¢. Moj dom nie jest z tego Swiata ani z tamtego. Jestem cztowiekiem
bez domu, bez przyjaciela, bez Zony. Jestem potworem, ktory nalezy do rzeczywistos$ci jeszcze nie
istniejgcej. Ale przeciez ona istnieje, bedzie istnie¢, mam co do tego pewnos¢. Ide teraz szybkim
krokiem, ze spuszczong glowg, mrucze co$ sobie pod nosem. Tak dalece zapomniatem o swojej
randce, ze nawet nie zauwazylem, czy minatem te dziewczyng, czy tez nie. Nie wykluczone, ze
mingtem. Niewykluczone, Zze patrzytem wprost na nig 1 jej nie poznatem. Niewykluczone, ze 1 ona
mnie nie poznata. Jestem szalony, szalony z bolu, szalony z niepokoju. Jestem w rozpaczy. Ale nie



jestem zagubiony. Bo istnieje przeciez rzeczywistos¢, do ktérej nalezg. Tyle ze bardzo, ale to bardzo
daleko. Moge tak chodzi¢ ze spuszczong glowa az do sadnego dnia 1 nigdy tej rzeczywistosci nie
znaleZ¢. Ale ona istnieje, nie mam co do tego watpliwosci. Patrzg na ludzi morderczym wzrokiem.
Gdybym moégt rzuci¢ bombe 1 wysadzi¢ catg t¢ dzielnice w powietrze, to bym rzucil. Bylbym
szczesliwy widzace, jak wszystko wylatuje do gory z jekiem, pokiereszowane, porozrywane,
zniweczone. Chcialbym zniweczy¢ calg kule ziemska. Wceale nie czuj¢ si¢ jej czescig. Jest bowiem
od poczatku do konca obtgkana. Caly ten konkurs strzelecki. To wielki kawal zeschlego sera, w
ktorym ucztujg robaki. Ja pierdolg! Niech to wszystko 1dzie w diably! Zabi¢, zabi¢, zabic: zabi¢ ich
wszystkich, Zydow i gojow, mtodych i starych, dobrych i ztych...

Czuje si¢ lekki, lekki jak piodrko, krok mam coraz bardziej stabilny, opanowany, rowny. Jaki
pickny wieczor! Gwiazdy Swiecg tak jasno, tak spokojnie, tak odleglte. Nie tyle ze mnie szydza, ile
przypominajg mi o daremnosci wszystkiego dokota. Kim jestes, mtody cztowieku, zebys mial mowic
o ziemi, o wysadzaniu wszystkiego w powietrze? Milody cztowieku, wisimy tu od milionéw,
miliardow lat. Widziaty§my wszystko, wszySciutenko, a przeciez co wieczor spokojnie Swiecimy,
oswietlamy drogg, koimy serca. Rozejrzyj sie¢ wokot siebie, mtody cztowieku, zobacz, jakie wszystko
jest stateczne 1 pigkne. Widzisz, nawet §miecie z rynsztoka wygladajg pigknie w tym Swietle. Podnie$
li$¢ kapusty, potrzymaj go delikatnie w rece. Schylam si¢ po liS¢ kapusty lezacy w rynsztoku. Ma dla
mnie zupelnie nowy wyglad, zawiera w sobie caly wszech§wiat. Odrywam kawatek 1 doktadnie mu
si¢ przygladam. Nadal wszech§wiat. Nadal niewymownie pigkny i zagadkowy. Prawie si¢ wstydze
wyrzuci¢ go z powrotem do rynsztoka. Schylam si¢ 1 ktade go delikatnie na innych odpadkach.
Ogarnia mnie zaduma 1 wielki spok6j. Kocham wszystkich na $wiecie. Wiem, ze w tej wtasnie chwili
jest gdzie$ kobieta, ktdéra na mnie czeka, jezeli wigc bede postgpowat bardzo rozwaznie, bardzo
tagodnie, bardzo powoli, to do niej dotr¢. Bedzie stata, powiedzmy, na rogu, a kiedy si¢ zblize,
natychmiast mnie pozna. Wierze w to, Bog mi swiadkiem! Wierzg, ze wszystko jest sprawiedliwe 1
uporzadkowane. Moj dom? Toz to §wiat - caly Swiat! Wszedzie si¢ czuj¢ jak u siebie w domu,
chociaz wczesniej o tym nie wiedzialem. Lecz teraz wiem. Znikla linia graniczna. Bo nigdy jej nie
byto: sam jg stworzylem. Id¢ ulicami wolno 1 spokojnie. Ukochanymi ulicami. Ktorymi chodza
WSZyscy 1 Wszyscy cierpia, tyle ze tego nie okazujg. Kiedy przystaje 1 opieram si¢ o latarni¢ uliczng,
zeby zapali¢ papierosa, nawet latarnia wydaje mi si¢ zyczliwa. Wcale nie jest przedmiotem z zelaza -
ale tworem umystu ludzkiego, uksztaltowanym w okreslony sposdb, wygietym 1 uformowanym
ludzkimi rekami, zapalona ludzkim oddechem, ustawiona ludzkimi rekami i nogami. Obracam si¢ i
glaszcze zelazng powierzchni¢. Mam wrazenie, ze do mnie przemawia. To ludzka latarnia. Nalezy
tutaj podobnie jak 1i§¢ kapusty, jak podarte skarpetki, jak materac, jak kuchenny zlew. Wszystko stoi
w okreslony sposob na okreslonym miejscu, tak jak nasz umyst pozostaje w okreslonym stosunku do
Boga. Swiat, w swojej widzialnej, namacalnej masie stanowi mape naszej mitosci. To nie Bog, lecz
zycie jest mitoscig. Mitos¢, mitos¢, mitos¢. A w najbardzie; wyposrodkowanym srodku tego
wszystkiego kroczy mtody cztowiek, czyli ja, Gottlieb Leberecht Miiller we wtasnej osobie.

Gottlieb Leberecht Miiller! Tak nazywa si¢ cztowiek, ktory utracit wlasng tozsamos$¢. Nikt nie
potrafit mu powiedzie¢, kim on jest, skad przybyt ani co si¢ z nim stato. W kinie, gdzie zetkngtem si¢
z tym osobnikiem po raz pierwszy, sugerowano, ze mial wypadek podczas wojny. Ale kiedy
rozpoznalem siebie na ekranie, wiedzgc, ze nie bratem udzialu w Zzadnej wojnie, zrozumiatem, ze
autor wymyslit t¢ fikcyjke, zeby mnie nie demaskowac. Czesto zapominam, ktory to jest ten
prawdziwy ja. Czesto we $nie wypijam, jak to si¢ moéwi, eliksir zapomnienia 1 btgkam si¢



opuszczony, pograzony w rozpaczy, szukajagc witasnego ciata 1 nazwiska. Czasem tez sen od
rzeczywisto$ci dzieli jedynie najciensza z nici. Czasem, gdy kto§ do mnie mowi, wyskakuj¢ z butow 1
niczym ro$lina unoszona z pradem rzeki rozpoczynam wtasng podr6z wykorzenionej jazni. W tym
stanie potrafi¢ sprosta¢ codziennym wymogom zycia - umiem na przyktad znalez¢ sobie zong, zostac
ojcem, utrzymywac¢ rodzing, zabawiaC przyjaciot, czyta¢ ksigzki, ptaci¢ podatki, odbywac stuzbe
wojskowaq 1 tak dalej, 1 tak dalej. W tym stanie - w miare¢ potrzeby - potrafi¢ zabi¢ z zimng krwig dla
dobra wtasnej rodziny, w obronie wtasnego kraju badz z jakiegokolwiek stosownego powodu.
Jestem zwyklym, szarym obywatelem, ktory nosi okreslone nazwisko i1 dostaje numer paszportu. Nie
jestem ani troche odpowiedzialny za swoj los.

Po czym pewnego dnia, bez najmniejszego ostrzezenia, budze si¢, rozgladam i nie rozumiem, co
si¢ wokot mnie dzieje, nie rozumiem wtasnego zachowania ani zachowania sgsiadow, nie rozumiem
tez, dlaczego rzady prowadza akurat wojny albo oglaszaja pokoj, cokolwiek akurat trwa. W takich
chwilach rodze¢ si¢ na nowo, rodzg ochrzczony swoim prawowitym imieniem: Gottlieb Leberecht
Miiller! Wszystko, co robi¢ pod swoim prawowitym imieniem, zyskuje miano obtedu. Ludzie
wykonujg ukradkowe znaki za moimi plecami, a czasem nawet przed moim nosem. Jestem zmuszony
zerwac z przyjaciotmi, rodzing, ukochanymi. Jestem zmuszony zwing¢ oboz. I znéw, naturalnie jak we
snie, dryfuje z pradem, zwykle id¢ autostrada, twarz mam zwrocong ku chylgcemu si¢ stoncu.
Wyostrzajg mi si¢ zmysty. Jestem najtagodniejszym, najbardziej jedwabistym 1 chytrym ze zwierzat -
a zarazem jestem, mozna by rzec, §wigtym cztowiekiem. Wiem, jak sobie radzi¢. Wiem, jak unika¢
pracy, unika¢ powiktanych zwigzkoéw, unika¢ litosci, wspotczucia, odwagi 1 wszelkich innych
putapek. Trwam w danym miejscu lub przy danej osobie, dopoki nie dostang tego, czego pragne, a
potem zné6w odchodze. Nie mam Zzadnego planu: wystarczy mi bezcelowa wioczega. Jestem wolny
jak ptak, pewny jak ekwilibrysta. Manna leci z nieba: do$¢, ze wyciggam rgce 1 przyjmuje. A
wszedzie zostawiam po sobie najmilsze wspomnienia, jak gdybym przyjmujgc te obsypujace mnie
dary, naprawde wyrzadzat innym przystuge. Kochajgce rgce zajmujg si¢ nawet moja brudng bielizng.
Bo wszyscy kochaja kogos, kto dobrze zyje! Gottlieb! Co za pickne imi¢! Gottlieb! W kotko je sobie
powtarzam. Gottlieb Leberecht Miiller!

W takim stanie zawsze kumatem si¢ ze ztodziejami, fobuzami i mordercami, a jacy oni byli dla
mnie dobrzy 1 uprzejmi! Jak bracia. Bo czyz nimi nie sg? Czyz nie jestem winien wszystkich zbrodni 1
czyz za nie wszystkie nie wycierpiatem? I czy to wlasnie nie przez swoje zbrodnie czuje¢ tak silng
wiez ze swoimi pobratymcami? Zawsze kiedy widze blysk rozpoznania w oczach drugiego
czlowieka, czuje t¢ tajemng wigz. Tylko w oczach sprawiedliwych nie zapala si¢ nigdy btysk. Tylko
sprawiedliwi nigdy nie poznaja tajemnicy ludzkiego pobratymstwa. Tylko sprawiedliwi popelniaja
zbrodnie przeciwko cztowiekowi, sprawiedliwi sg prawdziwymi potworami. Tylko sprawiedliwi
7adaja naszych odciskow palcoéw, dowodzg nam, ze umarlismy, nawet jezeli jako zywo przed nimi
stoimy. Tylko sprawiedliwi narzucajg nam dowolne imiona, imiona fatlszywe, wpisujga do rejestru
falszywe daty 1 grzebig nas zywcem. Wole zatem ztodziei, tobuzow, mordercow, chyba Ze trafi¢ na
cztowieka swojego pokroju, swojej klasy.

Dotad go nie znalaztem! Nie znalaztem kogo$ tak hojnego jak ja, tak sktonnego do wybaczania,
tak tolerancyjnego, tak lekkomyslnego, tak nonszalanckiego, o tak czystym sercu. Wybaczam sobie
wszystkie popelnione zbrodnie. Czyni¢ to dla dobra ludzkosci. Wiem, co to znaczy by¢ cziowiekiem,
znam plusy 1 minusy tego stanu. Ta §wiadomos$¢ przysparza mi cierpienia, ale tez si¢ nig upajam.



Gdybym miat okazje zosta¢ Bogiem, to bym ja odrzucit. Gdybym miat okazje zosta¢ gwiazda, to bym
ja odrzucit. Najcudowniejsza szansa, jaka oferuje zycie, to by¢ cztowiekiem. Pozwala ogarna¢ caty
wszech§wiat. Lacznie ze Swiadomos$cig $§mierci, ktdra nie cieszy nawet Boga.

W chwili gdy pisze t¢ ksigzke, jestem cztowiekiem, ktory ochrzcit si¢ sam na nowo. Minglto juz
wiele lat, tyle si¢ od tamtej pory zdarzyto, ze trudno mi wroci¢ do owej chwili 1 odtworzy¢ droge
Gottlieba Leberechta Miillera. Moze jednak uda mi si¢ na co$ naprowadzi¢, jezeli powiem, ze
cztowiek, ktorym dzisiaj jestem, zrodzit si¢ z rany. Ta rana doszta mi do serca. Prawem ludzkie;
logiki powinienem dawno nie zy¢. W istocie wszyscy, ktorzy mnie niegdy$ znali, uznali mnie za
nieboszczyka, kragzytem wsrod nich jak duch. Mowiagc o mnie uzywali czasu przesztego, litowali si¢
nade mng, grzebali coraz glebiej. Pamigtam jednak, jak si¢ wowczas Smiatem, jak kochatem si¢ z
innymi kobietami, jak smakowatem w jedzeniu 1 piciu, jak rozkoszowatem si¢ migkkim t6zkiem, do
ktorego przylgnagtem niczym maniak. Co$ mnie zabilo, a mimo to zylem. Tyle ze zylem bez pamigci,
bez imienia; bylem odcigty od nadziei, a takze od skruputéw 1 skruchy. Nie miatem przesztosci, 1
zapewne nie bede miat przysztosci; pogrzebano mnie zywcem w pustce, ktora byla rang, jakg mi
zadano. Sam bytem tg rang.

Jeden z moich przyjaciol czasem mi opowiada o cudzie na Golgocie, z czego nic a nic nie
rozumiem. Wiem jednak co nieco o cudownej ranie, jaka odniostem, o ranie, ktora zabita mnie w
oczach §wiata 1 z ktorej zrodzitem si¢ 1 ochrzcitem na nowo. Wiem co$ o cudzie tej rany, ktorg
przezytem 1 ktéra si¢ zagoila wraz z mojg Smiercig. Méwie o tym jak o czym$ dawno minionym, ale
to wcigz we mnie tkwi. Wszystko jest dawno minione 1 na pozor niewidzialne, niczym konstelacja,
ktora zapadta raz na zawsze za horyzontem.

Fascynuje mnie, ze wszystko tak martwe 1 pogrzebane jak ja mozna wskrzesi¢, i to nie tylko raz,
lecz niezliczong ilo$¢ razy. W dodatku za kazdym razem, kiedy niknglem, zagl¢bialem si¢ coraz
bardziej w pustke, totez z kazdym aktem wskrzeszenia cud si¢ powigkszal. I nigdy Zadnych
stygmatéw! Czlowiek odradza si¢ zawsze jako ten sam cziowiek, z kazdym odrodzeniem coraz
bardziej staje si¢ sobg. Za kazdym razem zrzuca tylko skore, a wraz z nig swoje grzechy. Cztowiek
umitowany przez Boga to cztowiek zyjacy dobrze. Czlowiek umitowany przez Boga to cebula o
milionie tupin. Zrzucenie pierwszej warstwy przysparza niewymownego cierpienia; nast¢pna
warstwa jest juz mniej bolesna, nastepna jeszcze mniej, az wreszcie bol staje si¢ przyjemny, coraz
przyjemniejszy, przechodzi w rozkosz, w ekstazg. Dalej nie ma juz ani przyjemnosci, ani bolu, tylko
po prostu ciemnosci ustepujace przed swiattem. I kiedy ciemno$ci ulegaja rozproszeniu, wytania si¢
z ukrycia rana: rana, ktora jest cztowiekiem, mitoscig ludzka, skapana w Swietle. Wraca utracona
tozsamos¢. Cztowiek wychodzi ze swej otwartej rany, z grobu, ktory tak dtugo w sobie nosit.

Widze ja teraz pogrzebang w grobowcu mojej pamigci, tg, ktdorg kochatem bardziej niz
wszystkie inne, bardziej niz caty swiat, bardziej niz Boga, bardziej niz wtasne ciato 1 krew. Widzg,
jak sie jatrzy w krwawej ranie mitosci, tak mi bliska, ze trudno jg odrézni¢ od samej rany. Widze, jak
si¢ szamocze, zeby si¢ oswobodzi¢, oczys$ci¢ z bolu mitosci, a z kazdym podrygiem zapada si¢ znow
W owg rane¢, wije si¢ ubabrana we krwi, zdtawiona. Widz¢ w jej oczach trwoge, niemy Zzatosny bol,
wzrok zwierzgcia schwytanego w putapke. Widzg, jak rozwiera nogi dla wyzwolenia, a kazdy
orgazm niesie jek udreki. Stysze, jak walg si¢ mury, mury nas przygniataja, dom staje w ptomieniach.
Stysze, jak tamci wotaja nas z ulicy, wzywaja do pracy, wzywaja do broni, ale my tkwimy



przygwozdzeni do podiogi, gdzie gryza nas szczury. Grob 1 tono mitosci grzebig nas jak w mogile,
noc napetnia nam trzewia, gwiazdy skrza si¢ nad czarnym, bezdennym jeziorem. Ulatujg mi z pamigci
stowa, umyka jej imi¢, cho¢ powtarzatem je jak monoman. Zapomniatem, jak wygladata, jaka byta w
dotyku, jak pachniata, jak si¢ pieprzyla wnikajac coraz glebiej w noc niezglebionej pieczary.
Podazatem za nig do najglebszej dziury jej istnienia, do kostnicy jej duszy, do oddechu, ktory jej
jeszcze nie zgast na ustach. Szukalem uporczywie tej, ktorej imienia nigdzie nie zapisano, dotartem
do samego ottarza i co znalaztem - nic. Owinglem si¢ wokot tej pustej skorupy nicosci jak waz
gwattownymi splotami; przez szes¢ wiekow lezatem spokojnie nie oddychajac, a wydarzenia Swiata
przesiewaty si¢ az do dna tworzac oslizgte podtoze $luzu. Widzialem, jak konstelacje wywiercaja
wielkg dziure w suficie wszech§wiata; widziatem inne planety i czarng gwiazde, ktéra miata mnie
wyzwoli¢. Widziatem, jak Smok wyswobadza si¢ od dharmy i1 karmy, widziatem, jak nowa rasa
ludzka dusi si¢ w zottku przysziosci. Przebadalem wszystkie znaki 1 symbole, lecz nie potrafitem
odczytac¢ jej twarzy. Widziatem jedynie 1$nigce oczy §widrujace na wylot, wielkie, petne, jaskrawe
piersi, jak gdybym za nimi ptynat w elektrycznych upustach jej rozzarzonej wizji.

Jak ona mogla si¢ tak rozrosna¢ poza wszelkie ramy $wiadomosci? Jakim nieogarnionym
prawem tak si¢ rozpostarta na obliczu §wiata, ze obnazata wszystko, a zarazem ukrywata siebie?
Byta schowana w obliczu stonca niczym ksiezyc w eklipsie; byta lustrem, ktore utracito rte¢, lustrem,
ktore pochtania zarowno obraz, jak 1 strach. Kiedy patrzylem w glab jej oczu, w migsiste,
przezroczyste ciato, widziatem struktur¢ mozgu wszelkich formacji, wszelkich powigzan, wszelkiej
efemerycznosci. Widziatem mozg w mozgu, nieskonczong maszyne w nieskonczonym ruchu, stowo
Nadzieja obracajace si¢ na roznie, opiekane, ociekajace thuszczem, krecace si¢ bez konca w jamie
trzeciego oka. Styszalem jej sny mamrotane w zaginionych jezykach, zdtawione krzyki
pobrzmiewajace w drobniutkich szczelinach, jeki, oddechy, westchnienia rozkoszy, S$wist
smagajacych batow. Styszatem, jak wzywa mnie po imieniu, ktérego jeszcze nie wypowiedziatem,
styszatem, jak klnie 1 wrzeszczy z oburzenia. Styszatem wszystko powiekszone tysigckrotnie, niczym
czlowieczek zamkniety we wnetrzu organdéw. Ziapatem sttumiony oddech S$wiata, jak gdyby
uwieziony na rozstajach dzwieku.

Tak chodzili$my, spalismy, jedliSmy, zawsze razem, blizniaki syjamskie, ktore potaczyta Mitos¢
1 tylko Smier¢ moze rozdzieli€.

Chodzilismy do géry nogami, reka w reke, po szyjce od butelki. Prawie zawsze ubierala si¢ na
czarno, pomingwszy sporadyczne akcenty fioletu. Nie nosita bielizny, tylko prosta suknig-rure z
czarnego aksamitu nasyconego diabolicznymi perfumami. ChodziliSmy do t6zka o $wicie, a
wstawalismy, kiedy zaczynato zmierzcha¢. MieszkaliSmy w czarnych dziurach przy zaciagnietych
storach, jedliSmy z czarnych talerzy, czytaliSmy czarne ksigzki. WygladaliSmy z czarnej dziury
naszego zycia w czarng dziur¢ swiata. Stonce bezustannie bylo wyciemnione, jak gdyby chciato nas
wesprze¢ w naszych ustawicznych morderczych wysitkach. Stoncem byt nam Mars, ksiezycem
Saturn; mieszkali$my na state w zenicie podziemia. Ziemia przestala si¢ krecic, przez dziure w niebie
nad nami wyzierala czarna gwiazda, ktéra nigdy nie mrugata. Czasami miewalismy napady Smiechu,
wariackiego zabiego rechotu, ktory przyprawial sgsiadow o dreszcze. Czasami $piewaliSmy
opetanczo, falszujac, na cale gardto. TkwiliSmy w zamknigciu przez calg dtugg ciemng noc duszy,
okres niewymiernego czasu, ktory zaczynal si¢ i1 konczyt na wzor eklipsy. KreciliSmy sie wokot
swoich ego niczym upiorne satelity. ByliSmy wiecznie pijani naszym obrazem, ktory widzieliSmy



patrzac sobie nawzajem w oczy. Jak wiec wygladaliSmy dla innych? Tak jak zwierze wyglada dla
rosliny, tak jak gwiazdy wygladaja dla zwierzecia. Albo tak jak Bog wygladatby dla cztowieka,
gdyby diabet dat mu skrzydta. Przy tym wszystkim w statej, bliskiej intymnos$ci bezkresnej nocy ona
byta promienna, rozradowana, ptyngta z niej superczarna rados¢ jak powolny wyciek spermy byka
mitraickiego. Miata dwie lufy jak dubeltowka, byczyca z palnikiem acetylenowym w tonie. Podczas
rui koncentrowata si¢ na wielkim kosmokratorze, przewracata oczami ukazujac biatka, usta miata
petne sliny. W Slepej dziurze seksu tanczyla walca niczym tresowana mysz, szczgki rozluznione jak u
weza, cialo pokryte gesig skorka, pieknie upierzong. Kipiata w niej nienasycona zadza jednorozca,
silne pragnienie, ktore doprowadzito Egipcjan do upadku. Nawet dziura w niebie, przez ktorg
przeswiecaty matowe gwiazdy, gingta w jej furii.

Zyli$my przywarci do sufitu, wokot unosily sie gorace, zjetczate opary zycia codziennego i nas
dusity. ZyliSmy w marmurowej rui, wznoszaca sie $wietlistos¢ ludzkiego ciata rozgrzewata
wezowate sploty, w ktorych tkwilismy zamknieci. Zyliémy przykuci do najdalszych glebin, nasze
skory uwedzone na kolor szarego cygara oparami §wiatowe] namig¢tnosci. Niczym dwie glowy
obnoszone na drzewcach przez naszych katow, krazyliSmy wolno 1 statecznie nad glowami 1
ramionami $wiata ponizej. Czymze bylo zycie na stabilnej ziemi dla nas, pozbawionych glow i1
ztaczonych na zawsze genitaliami? ByliSmy blizniaczymi wezami z raju, roz§wietlonymi w rui 1
chtodnymi jak sam chaos. Zycie byto ustawicznym czarnym pierdoleniem sie wokot statego bieguna
bezsennoéci. Zycie byto Skorpionem w ko-niunkcji z Marsem, w koniunkcji z Merkurym, w
koniunkcji z Wenus, w koniunkcji z Saturnem, w koniunkcji z Plutonem, w koniunkcji z Uranem, w
koniunkcji z rtecig, lauda-num, radem, bizmutem. Wielka koniunkcja odbywata si¢ co sobota
wieczor, kiedy Lew chedozyl Smoka w domu brata 1 siostry. Wielkim nieszcze$ciem byt promien
stonca przedzierajacy si¢ przez zastony. Wielkim przeklenstwem byt Jupiter, krdl ryb, bo mogt
btysna¢ taskawym okiem.

Trudno mi o tym opowiadaé, bo za duzo pami¢tam. Pamigtam wszystko, tyle ze jako kukta
siedzaca na podotku brzuchomoéwcy. Odnoszg takie wrazenie, jakbym przez to dtugie, nieprzerwane
matzenskie przesilenie siedzial jej na podotku (nawet wtedy, gdy stata) 1 recytowat kwestie, ktorych
mnie nauczyta. Odnosze wrazenie, ze musiata zawezwac gtownego hydraulika Pana Boga, aby czarna
gwiazda Swiecita bez przerwy przez dziur¢ w suficie, musiala mu zleci¢, zeby spadl deszczem
wiekuistej nocy, a wraz z nim petzajace katusze sungty bezszelestnie w ciemnos$ciach, tak by umyst
stal si¢ wiryjgcym szydlem ryjacym goragczkowo czarng nicos¢. Czy tylko mi si¢ zdaje, ze mowita bez
przerwy, czy tez stalem si¢ tak swietnie wycwiczong kukta, ze chwytalem mysl, zanim dotarta do jej
ust? Wargi picknie si¢ rozchylaty, wygtadzaty pod grubg warstwg ciemnej krwi; obserwowatem
zafascynowany, jak si¢ otwieraja 1 zamykaja, czy szeptaty ze zmijowatg nienawiscig, czy tez gruchaty
jak turkawka. Zawsze widziatlem je w zblizeniu jak w kadrze filmowym, totez znatem wszystkie
szczeliny, wszystkie pory, a kiedy si¢ zaczynat histeryczny $linotok, obserwowaltem, jak $lina pieni
si¢ 1 paryje, zupelnie jakbym siedziat w fotelu na biegunach pod wodospadem Niagara. Nauczytem
si¢, co robi¢, jakbym byt czescig jej organizmu; bylem lepszy od kukly brzuchomoéwcy, bo potrafitem
dziata¢, chociaz nikt mnie nie pociggat za sznurki. Czasami improwizowatem, co niekiedy sprawiato
jej ogromng przyjemnos¢; udawala, rzecz jasna, ze nie dostrzega tych ingerencji, ale zawsze
poznawatem, kiedy jest zadowolona, po tym, jak si¢ wdzigczyta. Miala dar przeobrazen; niemal
rownie szybkich i subtelnych, jak gdyby byta diablem wcielonym. Obok pantery 1 jaguara najlepiej
jej wychodzity zachowania ptakéw: dzikiej czapli, ibisa, flaminga, tabedzia w rui. Umiata tak jako$



nagle rung¢, jak gdyby zauwazyta smakowitg padling, dawata wtedy nura prosto w kiszki, rzucala si¢
natychmiast na najlepsze kaski - serce, watrobe czy jajniki 1 w okamgnieniu odlatywata. Jezeli kto$ ja
wypatrzyt, lezata niewzruszona jak kamien u podndéza drzewa, z oczyma lekko przymknietymi, ale
przy tym znieruchomialymi w przykuwajacym spojrzeniu bazyliszka. Wystarczyto ja lekko dzgnac, a
stawata si¢ r6za, najczarniejszg rozg o wyjatkowo aksamitnych ptatkach 1 odurzajgcym zapachu.
Zdumiewajace, jak Swietnie nauczytem si¢ odczytywac¢ znaki; cho¢by przeobrazenie bylo nie wiem
jak raptowne, zawsze bylem tam na jej podotku, na podotku ptaka, zwierzecia, weza, rdzy, niewazne:
na podotku nad podotkami, na ustach nad ustami, czubek przy czubku, piorko przy piorku, jak zottko
jajka, perta w ostrydze, uécisk raka, posmak spermy i wezykatorii. Zycie bylo Skorpionem w
koniunkcji z Marsem, w koniunkcji z Wenus, z Saturnem, z Uranem i tak dalej; mitos¢ byta
konkatenacjg zuchw, capnij to, capnij tamto, capnij, capnij, zuchwowe cap-cap mandali zadzy. Kiedy
nadchodzita pora positku, juz styszatem, jak obiera jajka, a ze srodka dochodzi pi-pi, dobry omen
najblizszego positku. Jadtem jak monoman, z dtugotrwatg, podsycang snem zartocznoscig cztowieka,
ktory trzykrotnie przerywa post. Kiedy za§ jadlem, ona wydawala z siebie pomruki, rytmiczny
drapiezny charkot sukuba pozerajacego swoje mate. Co za rozkoszna noc mitosci! Slina, sperma,
sukubacja, zapalenie zwieracza, wszystko za jednym zamachem: malzenska orgia w Czarnej Dziurze
Kalkuty.

Na zewnatrz wisiala czarna gwiazda, panislamska cisza, tak jak w jaskiniowym Swiecie, gdzie
nawet wiatr milknie. Na zewnatrz, jezeli Smiatem si¢ wen zagltebi¢, upiorny spokdj obtedu, ukotysany
swiat ludzi, wyczerpany stuleciami nieprzerwanych rzezi. Na zewnatrz jedna wielka skrwawiona,
wszechobejmujgca membrana, w ktorej rozgrywata si¢ wszelka dziatalno$¢, bohaterski $wiat
szalencow 1 pomylencow, co ugasili krwig Swiatlosci nieba. Jak blogie byto nasze zycie gotabki 1
sepa w ciemnosciach! Ciato, w ktorym mozna byto zatopi¢ zgby albo penisa, dorodne wonne ciato
bez §ladéw noza lub nozyc, bez blizn po rozerwanym szrapnelu, bez oparzen gazem musztardowym,
bez piekacych ptuc. Wyjawszy halucynacyjng dziure w suficie, niemal idealne zycie w tonie. Ale ta
dziura tam byla - niczym szczelina w pecherzu - 1 zaden tampon nie zdotalby jej trwale zatamowac,
zaden mocz nie moglby przejs¢ bezbolesnie. Szczaj duzo 1 do woli, a jakze, tylko jak tu zapomnie¢ o
komornym na dzwonnicy, o nienaturalnej ciszy, o zagrozeniu, strachu, zagltadzie tego ‘“‘drugiego"
swiata? Napelniaj brzuch, a jakze, jutro zresztg tez, 1 jutro, 1 jutro, 1 jutro - ale co potem, na ostatku?
Co znaczy na ostatku? Zmiana brzuchomowcy, zmiana podotka, przesunigcie osi, kolejna rysa w
grobowcu... co? Co? Powiadam wam - kiedy tak siedzialem na jej podotku, sparalizowany
spokojnymi, kluyjagcymi promieniami czarnej gwiazdy, obdarzony rogami, uzda, uwigzany 1 usidlony
telepatyczng ostroscig naszego wzajemnego podniecenia, nie myslalem o niczym, niczym spoza
zajmowane] przez nas celi, nawet o okruszku na bialym obrusie. Myslatem jedynie w obrebie
czterech §cian naszego amebowego zycia, czysta mysla, jaka nam dat Immanuel Ciapu$ Kant, ktorg
potrafi odtworzyc¢ tylko kukietka brzuchoméwcy. Przemyslatem wszystkie teorie naukowe, wszystkie
teorie sztuki, kazde ziarno prawdy w kazdym podejrzanym systemie zbawienia. Oszacowatem
wszystko co do joty, z gnostycznymi dziesigtnymi wiacznie, niczym wygrang, ktdra oblicza pijak pod
koniec szeSciodniowych zawodow. Wszystkie jednak szacunki dotyczyly nastgpnego zycia, ktore —
by¢ moze - kto$ kiedy$§ przezyje. TkwiliSmy w szyjce butelki, jak to si¢ mowi, ona 1 ja, ale szyjka
butelki zostata rozbita, butelka zas byta jedynie fikcja.

Pami¢tam, jak mi powiedziata przy naszym drugim spotkaniu, ze nie sadzita, iz mnie jeszcze
zobaczy. Nastgpnym razem o$wiadczyta, ze miala mnie za narkomana, jeszcze nastgpnym razem



nazwata mnie bogiem, po czym usitowata popeini¢ samobojstwo, po czym ja usitowatem, po czym
znéw ona podjeta taka probe, a wszystko zblizalo nas tylko bardziej do siebie, tak bardzo, ze
przelaliSmy si¢ w siebie, zamieniliSmy si¢ osobowos$ciami, imionami, tozsamosciami, wyznaniami,
ojcami, matkami, bra¢mi. Nawet jej ciato przeszto radykalng zmiane, 1 to nie raz, lecz kilka razy. Z
poczatku byta duza 1 aksamitna niczym jaguar o jedwabistej, zwodniczej sile drapieznych kotow,
przyczajenie, skok, chwyt; potem stala si¢ mizerna, krucha, delikatna, prawie jak btawatek, po czym z
kazda kolejng zmiang nastepowaly jeszcze subtelniejsze modulacje - skory, migsni, karnacji,
postawy, zapachu, chodu, gestow 1 tak dalej. Zmieniata si¢ jak kameleon. Nie sposob bylo
stwierdzi¢, jaka jest naprawde, bo przy kazdym stawata si¢ zupetnie inng osobg. Po pewnym czasie
sama juz nie wiedziata, jaka jest. Ten proces przemian zaczat si¢, zanim ja poznalem, o czym si¢
dowiedziatem pdzniej. Tak jak wiele innych kobiet, ktore uwazajg si¢ za brzydkie, pragneta stac sie
piekna, ol$niewajaco pickna. W tym celu najpierw wyrzekta si¢ wlasnego nazwiska, potem rodziny,
przyjaciot, wszystkiego, co ja taczylo z przesztoscig. Catg przemyslnos¢, wszystkie umiejetnosci
skierowata na doskonalenie urody, wdzieku, ktorych 1 tak los jej nie poskapil, chociaz kazano jej
wierzy¢, ze ich nie ma. Wciaz zyla przed lustrem, studiowata kazdy swoj ruch, kazdy gest, kazdy
najlzejszy grymas. Zmienila caty swoj sposob mowienia: dykcje, intonacje, akcent, frazeologie.
Pilnowata si¢ do tego stopnia, ze niepodobna bylo poruszy¢ tematu jej poczatkow. Wcigz miata sie
na baczno$ci, nawet we $nie. I podobnie jak dobry general predko odkryta, ze najlepsza obrona to
atak. Nie zdarzato jej si¢ zostawiac nie obsadzonych pozycji; wszedzie stacjonowaty jej wysuniete
posterunki, jej zwiady, jej warty. Glowa pracowata niby obracajgca si¢ bez przerwy latarnia o nie
gasngcym Swietle.

Slepa na wtlasna urode, wdziek, osobowo$¢, nie moéwiac juz o tozsamosci, zaangazowala
wszystkie sity w wykreowanie mitycznej istoty, takiej jak Helena albo Junona, ktére; wdziekom nie
oprze si¢ ni megzczyzna, ni kobieta. Bezwiednie, catkiem nie§wiadoma legendy, zaczeta pomatu
tworzy¢ ontologiczne tto, mityczny cigg wydarzen poprzedzajacych §wiadome narodziny. Nie musiata
pamicta¢ wlasnych klamstw 1 fikcji - wystarczylo, Zze nie traci z pamigci wilasnej roli. Nie
powstrzymata si¢ przed najwickszym klamstwem, w przyjete] przez siebie roli byla catkowicie
wierna sobie. Nie musiata wymysla¢ przesztosci: pamigtata te przesztosc, ktora do niej nalezata. Nie
zbijato jej z tropu pytanie postawione wprost, bo 1 tak zawsze udzielata wymijajacych odpowiedzi.
Odstaniata jedynie narozniki wiecznie obracajacych si¢ faset, oslepiajace wiazki $wiatla,
utrzymywane przez nig w cigglym ruchu. Nigdy nie byta istotg, ktérg mozna w koncu przytapac¢ na
odpoczynku, lecz samym mechanizmem, poruszajacym niestrudzenie miriady luster odbijajacych
stworzony przez nig mit. Nie tapata nigdy rownowagi; wiecznie zawieszona nad swoimi licznymi
tozsamosciami w pustce wlasnej jazni. Nie pragneta bynajmniej sta¢ si¢ legendarng postacia,
zwyczajnie chciata, zeby doceniono jej urode. Ale w tej pogoni za picknem szybko zapomniata o celu
tych poszukiwan, padta ofiarg wlasnego dzieta. Stata si¢ tak oszalamiajaco pickna, ze czasami az
napawata trwoga, czasami za$ bywata po prostu brzydsza od najbrzydszej kobiety pod stoncem.
Wyzwalata strach 1 przerazenie, zwlaszcza kiedy jej wdzigk osiggnal szczyty. Zupelnie jak gdyby
wola, Slepa 1 nie kontrolowana, przeswiecata przez dzieto stworzenia obnazajac monstrum, ktorym
jest niewatpliwie.

W ciemnosciach, gdzie si¢ zaszyla uwigziona w czarnej dziurze, odcigta od §wiata, wrogow,
rywali, o$lepiajacy dynamizm woli zwalnial nieco tempo, przydawat jej blasku topionej miedzi,
stowa ptynely z ust niczym lawa, ciato szukato gwattownie punktu oparcia, grzgdy na czyms



stabilnym 1 substancjalnym, czego$, w czym mogloby zazna¢ odnowy i znalez¢ chwilge wytchnienia.
Byto w tym co$§ z nerwowosci telegramu zamiejscowego, SOS tongcego statku. Z poczatku bratem to
za nami¢tnos¢, ekstaze ciata ocierajacego si¢ o drugie cialo. Zdawato mi sig, ze trafitem na zywy
wulkan, na Wezuwiusz w postaci kobiety. Nie podejrzewatem, ze to ludzki statek idacy na dno
oceanu rozpaczy, w Morzu Sargassowym impotencji. Teraz mysle o tamtej czarnej gwiezdzie,
przeswiecajace] przez dziur¢ w suficie, o tamtej niezmiennej gwiezdzie, wiszacej nad nasza
malzenska cela, bardziej niezmiennej, bardziej odlegtej niz sam Absolut, 1 wiem, Ze to ona, wyzuta ze
wszystkiego, co w istocie si¢ na nig skladalo: martwe czarne stonce bez aspektu. Wiem, ze
odmienialiSmy czasownik “kocha¢" jak dwoje wariatow, probujacych sie pieprzy¢ przez zelazng
krate. Twierdzitem, ze w tej gorgczkowej szamotaninie po ciemku zapominam czasem, jak si¢
nazywa, jak wyglada, kim jest. To prawda. W ciemnosciach przechodzitem sam siebie.
Zeslizgiwatem si¢ z torow ciata w bezkresny kosmos seksu, w kanatowe orbity ustanowione przez tg
czy tamtg: na przyktad przez Georgian¢ jednego krotkiego popotudnia, Thelme, egipska kurwe,
Carlotte, Alannah, Ung, Mone, Magde, szescio- czy siedmioletnie dziewczynki; zbtagkane panienki,
btedne ogniki, twarze, ciata, uda, musniecie w metrze, sen, pami¢¢, pozadanie, tesknote. Mogtbym
zacza¢ od Georgiany, dziewczyny jednego niedzielnego popotudnia, opodal torow kolejowych, w
sukni w kropki, o rozkotysanych biodrach, akcencie z Potudnia, namigtnych ustach, wylewajacych si¢
piersiach; moéglbym zacza¢ od Georgiany, tego miriadowo rozgatezionego zyrandola seksu, 1
posuwac si¢ coraz dalej, poprzez rozwidlenia cipy do n-tego wymiaru seksu, do §wiata bez konca.
Georgiana przypominata membrane delikatnego uszka nie dopracowanego monstrum zwanego
seksem. Byla na wskro§ zywa, wdychata §wiatto wspomnienia krétkiego popotudnia w alei,
pierwszy uchwytny zapach 1 materi¢ Swiata pierdolenia, ktory, jak Swiat §wiatem, jest sam w sobie
bytem bez granic, umykajacym definicji. Caty Swiat pierdolenia podobny do rozrastajacej si¢
membrany zwierzgcia, ktore nazywamy seksem, ktore jest niczym kolejna istota wrastajaca w nasza
istote 1 stopniowo ja wypierajaca, totez z czasem ludzki $wiat bedzie jedynie niejasnym
wspomnieniem tej nowej, pochtaniajacej wszystko, ptodzacej wszystko, samorodnej istoty.

Wiasnie owa wezowa kopulacja w ciemnosciach, to dwusuwowe, dwururkowe zwarcie spetato
mnie kaftanem bezpieczenstwa pelnym watpliwosci, zazdrosci, strachu, osamotnienia. Jezeli
zaczalem swoja merezke od Georgiany 1 miriadoramiennego zyrandola seksu, miatem pewnos¢, ze
ona tez si¢ zajmowala budowaniem membrany, tworzeniem uszu, oczu, palcow u nodg, czaszki, i
pozostatych sktadnikéw seksu. Rozpoczynata od potwora, ktory jg zgwalcit, o ile w tej opowiesci
tkwi jaka$ prawda; tak czy owak, tez startowata na rownoleglym torze, po czym posuwata si¢ coraz
dalej poprzez t¢ wieloksztattng, samoistng istote, w ktorej ciele oboje usilnie pragneliSmy si¢
spotka¢. Znajac jedynie wycinek jej zycia, dysponujac jedynie stekiem klamstw, wymystow,
wyobrazen, 1luzji 1 obsesji, sktadajac do kupy skrawki, kokainowe sny, rozmarzenia, nie dokonczone
zdania, sieczke rojen, histeryczne brednie, zle ukryte fantazje, niezdrowe pragnienia, trafiajac od
czasu do czasu na stowo, ktore stato si¢ cialem, towigc oderwane strzgpy rozmow, tapigc
przemycone spojrzenia, na wpot wstrzymane gesty, mogtem $miato odtworzy¢ panteon jej wtasnych
prywatnych bogow pierdolenia, istot az nadto z krwi 1 ko$ci, me¢zczyzn chociazby z tego samego
popotudnia, moze nawet sprzed godziny, gdy jej cipa by¢ moze jeszcze si¢ dlawita sperma ostatniego
stosunku. Im bardziej byta ulegla, nami¢tna, rozpustna, tym bardziej ja stawalem si¢ niepewny. Nie
byto poczatku, zadnego osobistego, indywidualnego punktu wyjscia; spotykaliSmy si¢ niczym
doswiadczeni szermierze na polu honoru, zattoczonym teraz duchami zwycigstwa 1 porazki. ByliSmy
czujni, wrazliwi az do ostatniego pchnigcia jak zaprawieni w bojach przeciwnicy.



Przybylismy oboje pod ostong ciemno$ci z naszymi armiami i z dwdch przeciwnych stron
sforsowali$my bramy cytadeli. Nasz krwawy czyn nie znal oporu; nie prosiliSmy o lito$¢, ale tez sami
nie mieliSmy litosci. Dochodzilismy razem we krwi, w morderczym, szklistym zjednoczeniu, nocg
pod wygastymi gwiazdami, wyjawszy te¢ jedng stalg czarng gwiazde wiszaca niczym skalp nad dziurg
w suficie. Jezeli dziewczyna byla dostatecznie nafaszerowana kokaing, rzygata wszystkim jak
wyrocznia, wszystkim, co ja spotkato w ciggu tego dnia, dnia wczorajszego, przedwczorajszego, w
zaprzesztym roku, wszystkim az do dnia jej narodzin. Przy czym zadne jej stowo, zaden szczegot nie
byty prawda. Nie ustawala ani na chwilg, bo gdyby ustata, proznma zaistniata w czasie jej
pierzchniecia mogtaby spowodowac tak potezny wybuch, ze zdotatby pogrzeba¢ caty swiat. Byla
miniaturg maszyny ktamstwa calego swiata, wyposazong w ten sam ustawiczny, niszczycielski strach,
ktory pozwala ludziom zaangazowac calg energi¢ w tworzenie machiny §mierci. Wystarczyt rzut oka,
zeby ja uznaé za nieustraszong, za uosobienie odwagi, bo tak 1 bylo, dopoki nie musiata zbacza¢ z
wtasnych torow. Za jej plecami ciggneta si¢ twarda rzeczywistos$¢, kolos depczacy jej po pietach.
Codziennie kolosalna rzeczywisto$¢ nabierala nowych wymiarow, codziennie stawata si¢ coraz
bardziej przerazajaca 1 paralizujgca. Codziennie dziewczyna musiata zabiegaC o coraz szybsze
skrzydta, ostrzejsze szczeki, bardziej przenikliwe, hipnotyczne oczy. Byt to wyscig na krance swiata,
wyscig przegrany juz na starcie, chociaz nikt go nie mogt powstrzymac. Na obrzezu tej pustki tkwita
Prawda, gotowa jednym btyskawicznym ruchem odzyska¢ stracony grunt. Bylo to tak proste i
oczywiste, ze doprowadzalo ja do obtedu. Chocby si¢ zmobilizowato tysigc osobowosci,
zarekwirowato najwieksze armaty, oszukato najwigksze umysty, pokonato najdtuzszg droge - to 1 tak
na koncu czeka porazka. Podczas ostatniego spotkania wszystko musiato si¢ nieodwotalnie zawalic -
spryt, umiejetnosci, sita, wszystko. Dziewczyna byla ziarnem piasku na brzegu najwigkszego oceanu,
a co gorsza, przypominata wszystkie inne ziarna piasku na brzegu tegoz oceanu. Byta skazana na to,
zeby wszedzie rozpoznawac swoja wyjatkowa jazn az do konca swiata. Coz za los sobie wybrata!
Jej wyjatkowo$¢ musiata przepas¢ w powszechnosci! Jej sita musiata ulec redukcji do stanu skrajne;j
biernosci! Czyste szalenstwo, halucynacja. To niemozliwe! Nieprawdopodobne! Naprzod! Niczym
czarne legiony. Naprzod! Przez wszystkie stopnie coraz bardziej rozszerzajacego si¢ kregu. Naprzod,
z dala od siebie, dopdki ostatnia substancjalna czasteczka duszy nie rozciaggnie si¢ w nieskonczonosc.
Podczas panicznej ucieczki dziewczyna niosta poniekad w tonie caty swiat. Co$ nas ciggneto poza
krance wszechswiata ku mgtawicy nie wykrywalnej przez Zaden instrument. Co$ nas popychato ku
pauzie tak cichej, tak dlugotrwatej, ze w porownaniu z nig Smier¢ zakrawa na hulanke oszalatych
czarownic.

Rankiem wpatrywatem si¢ w bezkrwisty krater jej twarzy. Ani jednej kreski, zmarszczki, skazy!
Oblicze aniota w ramionach Stworcy. Kto zabit Czerwonego Kapturka? Kto zmasakrowat Irokezow?
To nie ja, moglby odpowiedzie¢ mdj cudny aniol, bo tez, na Boga, kt6z patrzac na t¢ czysta,
nieskalang twarz smiatby temu zaprzeczy¢? Ktdz by dostrzegt w tym niewinnym $nie, ze jedna
polowa twarzy nalezy do Boga, a druga do Szatana? Maska byla gtadka niczym $mier¢, chtodna,
cudowna w dotyku, woskowa, niczym ptatek otwarta na najlzejszy podmuch wiatru. Tak kuszaco
spokojna 1 szczera, ze mozna by w niej zatona¢, wtopi¢ si¢ w nig catg, w ciato 1 w calg reszte,
niczym nurek, 1 nigdy stamtad nie wréci¢. Dopoki oczy nie otworzyly si¢ na Swiat, lezata tak catkiem
wygaszona 1 1$nigca jak ksiezyc odbitym swiattem. W $miertelnym transie niewinnosci fascynowata
jeszcze bardziej; jej zbrodnie rozptywaty si¢, wylewaly porami, a ona lezata zwinigta niczym Spigcy
waz, ktory przylgnal do ziemi. Cialo, silne, gibkie, krzepkie, o nienaturalnej poniekad wadze;
odznaczata si¢ ci¢zarem gatunkowym nie tyle zywego czlowieka, ile ci¢zarem, mozna by rzec,



cieptego trupa. Tak musiataby chyba wyglada¢ pickna Nefretete w tysigc lat po mumifikacji, cud
sztuki balsamowania, sen ciata uchronionego od posmiertnego rozktadu. Lezata zwinigta u stop puste]
w Srodku piramidy, w relikwiarzu prozni wtasnego dzieta niczym §wigty relikt przesztosci. Nawet
oddech jakby ustal, tak glteboki byt jej sen. Spadta ponizej ludzkiej sfery, ponizej sfery zwierzat,
nawet ponizej sfery roslin: zapadia si¢ do poziomu $wiata mineratow, gdzie zycie dzieli tylko wtos
od $mierci. Opanowata tak dalece sztuke oszustwa, ze nawet sen nie zdotalby jej zdradzi¢. Nauczyta
si¢ nie $ni¢: kiedy zwijata si¢ we Snie, natychmiast wylaczata prad. Gdyby kto§ ja w tym stanie
przytapal 1 otworzyt czaszke, trafitby na catkowitg prozni¢. Nie miata dreczacych tajemnic; wszystko,
co cztowiek potrafi zabi¢ w sobie, potrafita i ona. Mogtaby tak zy¢ bez konca niczym ksi¢zyc, niczym
dowolna martwa planeta, promieniujgc hipnotycznym blaskiem, tworzac fale namigtnosci, zalewajac
swiat obtedem, odbarwiajac ziemskie substancje magnetycznymi, metalicznymi promieniami.
Wysiewajac wlasng $mieré, doprowadzata wszystkich wokét siebie do najwyzszej goraczki. W
potwornym bezruchu snu odnawiata swg magnetyczng Smier¢ potgczeniem z zimng magma zamartych
planetarnych swiatéw. Byta magicznie nietykalna. Jej wzrok nieublaganie przeszywatl cztowieka na
wylot: byt to wzrok ksi¢zycowy, w ktérym martwy smok zycia buchat zimnym ogniem. Jedno oko
byto w cieptym brazie, w kolorze jesiennego liscia; drugie bylo orzechowe, magnetyczne oko, ktore
btyskato jak igta kompasu. Nawet we $nie to oko nie przestawalo bltyska¢ pod ostong powieki; byt to
wtasciwie jedyny znak jej zycia.

Z chwilg otwarcia oczu natychmiast byta catkiem rozbudzona. Budzita si¢ gwaltownie, jak
gdyby widok swiata 1 ludzkich parafernaliow stanowit dla niej wstrzas. Od razu ruszata do akcji,
ciskata si¢ jak ogromny pyton. Mgczyto ja Swiatlo! Budzita sie przeklinajac stonce, przeklinajac
blask rzeczywistosci. Pokdj musial by¢ zaciemniony, §wiece zapalone, okna szczelnie zamknigte,
zeby nie wdarty si¢ tam odglosy z ulicy. Chodzita nago, z papierosem zwisajacym w kaciku ust.
Przyktadata wielka wage do swojej toalety; musiata dopilnowac tysigca drobnych szczegotow, zanim
wtozyta chocby szlafrok. Przypominata sportowca szykujacego si¢ do wielkiego wystepu. Od
korzonkow wlosow, ktore studiowata z najwyzsza uwagg, az po ksztatt i dtugos¢ paznokci u nog,
kazda czg$¢ anatomii musiata jeszcze przed $niadaniem zosta¢ gruntownie przebadana. Niczym
sportowiec, jak powiadam, chociaz w gruncie rzeczy bardziej przypominata kontrol¢ techniczng
samolotu ponaddzwig-kowego przed lotem probnym. Kiedy juz wlozyta sukienke, startowata do dnia,
do lotu, ktory mogt si¢ zakonczy¢ cho¢by w Irkucku czy w Teheranie. Przy $niadaniu nabierata tyle
paliwa, zeby wystarczyto na cata podréz Sniadanie ciagneto si¢ bardzo dtugo: jedyna ceremonia
podczas catego dnia, ktorg celebrowata i1 przedtuzata. Ciagneto si¢ wprost nieznosnie. Cztowiek si¢
zastanawial, czy ona w ogole zerwie si¢ do lotu, czy aby nie zapomniata o swojej wielkiej misji,
ktorg slubowata sobie codziennie wypetnia¢. Moze dumata nad rozktadem dnia, a moze wcale nie
dumata, tylko po prostu dawata czas funkcjonalnym procesom swej imponujgcej maszyny, tak aby po
starcie nie musiata zawraca¢. O tej porze byla bardzo spokojna 1 opanowana; przypominata
wielkiego ptaka, ktory przycupnat na turni, toczac w rozmarzeniu wzrokiem po nizszych partiach gor.
Od $niadania wcale nie podrywata si¢ nagle, zeby pikowym lotem spas¢ na ofiar¢. Przeciwnie, z
wczesnoporannej grzedy odfruwata wolno 1 majestatycznie, synchronizujgc wszystkie ruchy z tgtnem
silnika. Przed nig rozciagata si¢ cala przestrzen, tylko kaprys wyznaczat jej kierunek. Stanowita
niemal obraz wolnos$ci, gdyby nie saturniczna waga ciata 1 nienaturalna rozpietos¢ skrzydet. Mimo
dostojnej postury zwlaszcza przy odlocie wyczuwato si¢ strach towarzyszacy jej codziennemu
lataniu. Byla postuszna wlasnemu przeznaczeniu, a zarazem zarliwie pragnela je przezwyciezyC.
Codziennie rano wzbijala si¢ ze swej grzedy niczym z himalajskiego szczytu; zawsze kierowata lot ku



nie objetym mapami regionom, gdzie jezeli wszystko dobrze poszto, gingta na zawsze. Codziennie
rano wzlatywala z tg3 swojg rozpaczliwa, ostatnig nadziejg; unosita si¢ ze spokojem, z grobowa
powaga jak kto$, kto ma wiasnie zstgpi¢ do grobu. Nie zataczata ani jednego kota nad polem; nie
rzucata ani jednego spojrzenia za siebie na tych, ktorych opuszczata. Nie zostawiata tez za soba
najmniejszego okrucha wilasnej osobowosci; wzlatywala w powietrze z calym dobytkiem, z
najmniejszymi okrawkami dowoddéw, ktére moglyby zaswiadczy¢ o jej istnieniu. Nie zostawiata
nawet po sobie najlzejszego westchnienia ani paznokcia. Znikata bez reszty, jak potrafitby chyba
jedynie sam diabet, z jemu tylko wiadomych powodow. Cztowiek zostawat z wielkg pustka w garsci.
Czut si¢ opuszczony, zresztg nie tylko opuszczony, lecz réwniez zdradzony, nieludzko zdradzony. Nie
mial ochoty jej powstrzymywaé ani wzywac¢ do powrotu; zostawal z przeklenstwem na ustach, z
czarng nienawiscig zaciemniajacg caly dzien. Pozniej, gdy krazyl po miescie, kroczac wolno jak inni
przechodnie, gdy petzat niczym robak, zbieral pogloski o jej spektakularnym locie; widziano ja, jak
kotowata nad pewnym miejscem, tu 1 6wdzie nurkowata zupetnie nie wiadomo dlaczego, gdzie
indziej wykonywata korkociag, tu przemkneta jak kometa, tam wypisata dymem litery na niebie, 1 tak
dalej, 1 tak dalej. Wszystko, czego si¢ tkneta, byto enigmatyczne 1 elektryzujace, robione najwyrazniej
bez celu. Cos jak symboliczny, a zarazem ironiczny komentarz do ludzkiego zycia, do zachowania
tego mrowkopodobnego stworzenia, jakim jest cztowiek, widzianego w innym wymiarze.

Miegdzy jej odlotem a przylotem zylem zyciem petnokrwistego schyzia. Nie mogg powiedziec, ze
mijata wiecznos$¢, bo wiecznos¢ kojarzy si¢ raczej ze spokojem 1 zwycigstwem, z dzietem cztowieka,
z czym$ zastluzonym: nie, przezywalem antrakt, w ktorym kazdy wtos siwieje az do nasady, kazdy
milimetr skory zaczyna swedzie€ 1 pali¢, az cate ciato staje si¢ rozjatrzong rang. Widzg siebie, jak
siedze w ciemnos$ciach przy stole, rgce 1 nogi rosng mi ogromne, jak gdybym dostat galopujace;j
stoniowacizny. Stysze, jak krew wali mi do mézgu, dudni w begbenkach niczym mioty kowalskie
himalajskich diabtow; stysze, jak dziewczyna trzepocze wielkimi skrzydtami, bodaj w Irkucku, 1
wiem, Ze sunie wcigz naprzod, coraz dalej, coraz bardziej nieuchwytna. W pokoju jest tak cicho 1 tak
przerazliwie pusto, ze krzycze 1 wyje, zeby narobi¢ cho¢ troche hatasu, ustysze¢ jakis ludzki odglos.
Usituje si¢ podnie$¢ zza stotu, ale nogi zbytnio mi cigza, a rece przeobrazity si¢ w bezksztaltne
konczyny nosorozca. Im bardziej cigzy mi ciato, tym lzejsza atmosfera zapanowuje w pokoju; bede
si¢ tak rozrastat, az wypelni¢ pokd; jedng wielka masg stezalej galarety. Wypelnie nawet peknigcia
w S$cianie; przebije¢ ja sobg niczym pasozytnicza roslina, bed¢ si¢ rozrastal, az caly dom zginie w
nieopisane] masie ciata, wlosoOw 1 paznokci. Wiem, Zze to Smier¢, lecz nie potrafi¢ zabic tej
$wiadomosci ani jej wlasciciela. Zyje tylko malenka czasteczka mnie, zaledwie pytek §wiadomosci,
ale w miare jak rozrasta si¢ bezwtadny zewtok, 6w ptomyk zycia goreje coraz zywszym blaskiem, az
Swieci we mnie niczym zimny ogien klejnotu. Rozswietla calg kleista mas¢ miazgi, totez zaczynam
przypomina¢ nurka z latarka w ciele martwego potwora morskiego. Jakas cienka, ukryta niteczka
wciaz jestem polaczony z zyciem nad powierzchnig tej glebiny, tyle ze ten wyzszy Swiat jest taki
odlegly, cigzar za$ trupa tak wielki, iz nawet gdyby to bylo mozliwe, wyptynigcie na powierzchnie
musiatoby zaja¢ wiele lat. Poruszam si¢ we wlasnym martwym ciele, badajac kazdy zakatek i
zakamarek jego olbrzymiej, bezksztattnej masy. Badaniom nie ma konca, bo wraz z tym nieustajagcym
wzrostem zmienia si¢ cala topografia, ktdéra osuwa si¢ 1 dryfuje niczym gorgca magma ziemi. Nawet
przez chwile nie jest to terra firma, nawet przez chwile nic nie jest state ani rozpoznawalne: to
wzrost bez punktow orientacyjnych, podrdz, ktorej cel zmienia si¢ przy najdrobniejszym ruchu badz
wstrzasie. Wlasnie to ustawiczne wypelnianie przestrzeni zabija wszelkie poczucie czasu lub
przestrzeni; im bardziej ciato si¢ rozrasta, tym Swiat staje si¢ mniejszy, az w koncu czuje, ze



wszystko skupia si¢ na tebku od szpilki. Ogromna martwa masa, jaka teraz jestem, wcigz grzeznie, a
ja mimo to czuje¢, ze jej podstawa, $wiat, z ktérego wyrasta, nie przewyzsza rozmiarami tebka od
szpilki. Podczas swojej polucji, w samym sercu 1 gardle - jesli tak wolno rzec - §mierci wyczuwam
nasienie, cudowng, nieskonczenie matg dzwignig, ktora zapewnia rownowage Swiatu. Rozlatem si¢
po $Swiecie niczym syrop, a jego pustka mnie przeraza, ale nie ma jak si¢ tego nasienia pozbyc; stato
si¢ ono supetkiem zimnego ognia, ktory grzmi niczym stonce w rozlegtej prozni martwego zewtoku.

Kiedy wielka drapiezna ptaszyca wraca zmgczona ze swego lotu, znajdyje mnie tutaj posrod
mojej nicosci, mnie, niezniszczalnego schyzia, oslepiajgce nasienie ukryte w samym sercu $mierci.
Codziennie dziewczyna pragnie znalez¢ inng podstawe egzystencji, ale przeciez innej nie ma, tylko to
odwieczne nasienie §wiatta, ktére odnajduje dla niej dzien w dzien za ceng wtasnego umierania. Le¢,
zartoczna ptaszyco, le¢ na krance Swiata! Oto twoj Zer btyszczy w obrzydliwej, stworzonej przez
ciebie pustce. Wrocisz, zeby kolejny raz przepas¢ w czarnej dziurze; bedziesz tak ciggle wracac, bo
na tych skrzydtach nie zdotasz ulecie¢ w §wiat. Tylko ten §wiat mozesz zamieszkiwac, ten grobowiec
weza, krolestwo ciemnosci.

I nagle, zupetnie bez powodu, kiedy mysle o jej powrocie do gniazda, przypominam sobie
niedzielne poranki w starym domku blisko cmentarza. Przypominam sobie, jak siadywatem w koszuli
nocnej przy fortepianie, jak przebieratem bosymi nogami po pedatach, a starzy w sgsiednim pokoju
grzali si¢ lezagc w 16Zku. Pokoje przechodzity jeden w drugi na wzor teleskopu, tak jak w dawnych
amerykanskich mieszkaniach kolejarzy. W niedziele rano cztowiek wylegiwat si¢ w t6zku, az miatby
ochote piszcze¢ z rozkoszy. Okoto jedenastej starzy pukali w §ciang mojego pokoju, zebym przyszedt
1 1m zagral. Wbiegatem do ich sypialni tanecznym krokiem niczym bracia Fratellini, tak peten Zaru i
lekki jak pidrko, ze méglbym wznie$¢ si¢ niczym zuraw masztowy ku najwyzszej gatezi drzewa w
niebiesiech. Mogtbym dokona¢ wszystkiego jedng reka, a mialem przeciez gra¢ na dwie. Stary mowit
do mnie “Jim Stoneczko", bo taki bylem peten “sity", peten witalnosci 1 wigoru. Najpierw fikatem
dla nich kilka koziotkdw na dywanie przed t6zkiem; nastepnie Spiewatem falsetem, usitujgc imitowac
kukietke brzuchomowcy; potem wykonywatem kilka lekkich, ekscentrycznych krokéw tanecznych,
zeby im pokaza¢, z ktorej strony wieje wiatr, po czym fru! jak powiew bryzy ladowatem na taborecie
przy fortepianie 1 wykonywatem ¢wiczenie na tempo. Zawsze rozpoczynatem od Czernego, zeby si¢
rozgrza¢ do wystepu. Stary nie znosit Czernego, podobnie zreszta jak 1 ja, ale Czerny byl wowczas
plat du jour w karcie, totez go gratem, az mi si¢ rozluznily stawy. Z niejasnych powodow Czerny
przypomina mi t¢ wielka pustke, jaka mnie naszta pdzniej. Co za tempo uzyskiwatem przykuty do
taboretu! Zupetnie jak gdybym wypit jednym haustem butelke toniku, po czym kazat si¢ przywigzac
pasami do t6zka. Kiedy juz odegralem jakies dziewigédziesigt osiem wprawek, bytem gotéw do
malenkiej improwizacji. Nabieralem petng gars¢ akordow 1 walitem w fortepian od konca do konca,
po czym przechodzitem smetnie do Spalenia Rzymu albo Wyscigu rydwanow Ben Hura, ktére lubili
wszyscy, bo to takie zrozumiate dzwieki. Na diugo przed lekturg Tractatus Logico-Philosophicus
Wittgensteina komponowatem do niego muzyke w tonacji sasafrasowej. Bytem wowczas obeznany z
naukami Scistymi 1 z filozofig, z dziejami religii, z logika indukcyjng 1 dedukcyjng, znalem mantyke
watrobowa, ksztalt 1 wage czaszek, farmakopee 1 metalurgie, wszystkie te nieprzydatne galezie
wiedzy, ktore dajg czlowiekowi przedwczesne poczucie niestrawnosci 1 melancholii. Te mdtosci
uczonych bzdur burzyty mi si¢ w kiszkach przez caty tydzien, czekajac, az w niedziele obleka si¢
muzyka. Migdzy Nocnym alarmem ogniowym a Marszem wojskowym nachodzito mnie natchnienie,
ktore miato zniszczy¢ wszelkie istniejgce formy harmonii 1 stworzy¢ moja wtasng kakofoni¢. Prosze



sobie wyobrazi¢ Urana w dobrym uktadzie z Marsem, Merkurym, Ksigezycem, Jowiszem, Wenus.
Trudno to sobie wyobrazi¢, bo Uran funkcjonuje najlepiej w ztych uktadach, kiedy jest, ze tak
powiem, “cierpigcy". Wszakze muzyka, jaka si¢ popisywatem w niedzielne poranki, muzyka dobrego
samopoczucia 1 troskliwie pielegnowanej rozpaczy rodzita si¢ z nielogicznie dobrych uktadow
Urana, mocno zakotwiczonego w Siodmym Domu. Wtedy jeszcze tego nie wiedziatem, nie
wiedzialem o istnieniu Urana, co zreszta bylo nader fortunne. Teraz jednak widze, ze byto to
watpliwe szczescie, falszywe samozadowolenie, destrukcyjny rodza; ptomiennej tworczosci. Im
bardziej] wpadalem w euforig, tym cichsi stawali si¢ rodzice. Nawet moja niedorozwinigtg siostre
ogarnial spokdj 1 opanowanie. Sgsiedzi stawali zastuchani pod oknem, raz na czas dochodzit mnie
wybuch ich owacji, po czym ubudu! znéw startowatem jak rakieta - Cwiczenie na Tempo nr 947 1/2.
Jezeli akurat dostrzegtem karalucha maszerujacego po Scianie, bytem w siddmym niebie: to mnie bez
najmniejszych modulacji doprowadzi do Opus Zet mojego smetnie karbowanego klawikordu. Pewne;j
niedzieli ni stad, ni zowad skomponowatem jedno z najpigkniejszych scherz - na czes¢ wszy. Byta
wiosna, wszyscy przechodziliSmy kuracje siarkowgq; przez caly tydzien Slgczatem nad Piekiem
Dantego po angielsku. Niedziela przyszta niczym odwilz, ptaki dostownie oszalaty w tej nagle;j fali
upatlu, totez wlatywaly 1 wylatywaly przez okno, nieczute na muzyke. Przyjechala wlasnie z
Hamburga czy z Bremy nasza ciotka Niemka, stara panna, o wygladzie herod-baby. Sama jej
obecno$¢ przyprawiata mnie o napady ztosci. Ciotka zwykle gtaskata mnie po glowie 1 mawiala, ze
zostane drugim Mozartem. Nienawidzitem Mozarta, zreszta do dzisiaj go nienawidze, zeby si¢ wigc
na niej zemsci¢, gratem Zle, uderzatlem we wszystkie fatlszywe tony, jakie znatem. I wtedy, jak
powiadam, nadeszta mata wesz, prawdziwa wesz, ktora lezata zagrzebana w mojej zimowej
bieliznie. Wyciagnatem ja i polozylem delikatnie na brzegu czarnego klawisza. Nastepnie zaczatem
prawa reke wygrywa¢ wokot niej skoczng melodyjke; hatas prawdopodobnie ja ogluszyt.
Zachowywala si¢ jak zahipnotyzowana mojg zwawg pirotechnikg. Ten bezruch przypominajacy trans
zadziatal mi w koncu na nerwy. Postanowitem wprowadzi¢ game chromatyczng 1 z catg sitg spadtem
na wesz trzecim palcem. Zatatwilem jg raz a dobrze, z takg sila, ze przykleita mi si¢ do opuszka
palca. To mnie wprawito w taniec Swigtego Wita. Wtedy zaczeto sie scherzo. Wigzanka
zapomnianych melodii przyprawionych aloesem i1 sokiem jezozwierzy, wygrywana czasem na trzech
klawiszach jednoczes$nie, obracajgca si¢ zawsze niczym tanczaca walca mysz wokot niepokalanego
poczecia. Pdozniej, kiedy poszedtem na koncert Prokofiewa, zrozumiatem, co si¢ w nim dzieje;
zrozumiatem Whiteheada, Russella, Jeansa, Eddingtona, Rudolfa Euckena, Frobeniusa i Linka
Gillespie; zrozumiatem, dlaczego cztowiek po prostu musial wymysli¢ twierdzenie dwumianowe;
zrozumiatem, skad si¢ wzieta elektryczno$¢ 1 sprezone powietrze, nie wspominajac juz o tazniach
Sprudla 1 oktadach blotnych z Battaglio. Zrozumiatlem, muszg powiedzie¢ catkiem jasno, ze cztowiek
ma we krwi martwa wesz, kiedy wigc dostajemy symfonig, fresk albo silny material wybuchowy, tak
naprawde otrzymujemy ipekakuanowa reakcje, nie przewidziang w przygotowanej z gory karcie.
Zrozumiatem tez, dlaczego nie powiodto mi si¢ jako muzykowi, ktorym przeciez bylem. Wszystkie
kompozycje, ktoére utozytem w glowie, wszystkie te prywatne 1 artystyczne przestuchania, jakie mi
byty dane dzigki swietej Hildegardzie czy Swigtej Brygidzie albo swigtemu Janowi od Krzyza, czy
Bog wie komu, zostaly napisane na nastepny wiek, wiek mniejszej liczby instrumentow 1 silniejszych
anten, a takze silniejszych bebenkow usznych. Zanim si¢ doceni taka muzyke, trzeba doswiadczy¢
innego rodzaju cierpienia. Beethoven wytyczyt nowe obszary - czlowiek uprzytamnia sobie jego
obecnos¢, kiedy wybucha, zatamuje si¢ w jadrze wtasnej ciszy. Jest to domena nowych wibracji - dla
nas jedynie niejasna mgtawica, albowiem musimy dopiero wyj$¢ poza wilasne pojecie cierpienia.
Musimy dopiero przetkng¢ ten mgtawicowy Swiat, jego mozot, jego orientacje. Dane mi byto styszec



niesamowitg muzyke, lezaca oboj¢tnie 1 nieczulg na otaczajacy mnie smutek. Styszalem wykluwanie
si¢ nowego $wiata, odglosy rwacych rzek ptyngcych swoim nurtem, dzwiek gwiazd mielacych 1
siekgcych, fontann zapchanych 1$nigcymi klejnotami. Wszelka muzyka nadal rzadzi stara astronomia,
to produkt oranzerii, panaceum na Weltschmerz. Muzyka nadal stanowi antidotum nie nazwanego,
chociaz to jeszcze nie muzyka. Muzyka to planetarny ogien, co$ nieredukowalnego,
samowystarczalnego; pismo tupkowe bogow, abrakadabra partaczona przez ludzi $wiattych i
prostych na réwni, albowiem odczepiono o$. Proszg zajrze¢ w trzewia, w to, co niepocieszone 1
nieuchronne! Nic nie jest przesagdzone z gory, nie ma ustalen ani rozstrzygnie¢. Wszystko, co 1dzie
naprzod, cata muzyka, architektura, prawo, rzady, wynalazki, odkrycia - wszystko to ¢wiczenia na
tempo wygrywane w ciemno$ciach, Czerny przez duze Zet jezdzacy na szalonym bialym koniu w
butelce kleju.

Kolejny powdd, dla ktorego nigdy nie zaszedtem daleko z ta cholerng muzyka, byt taki, ze
zawsze mieszala si¢ z seksem. Odkad umiatem juz zagra¢ piosenke, dupy obsiadaty mnie zawsze jak
muchy. Przede wszystkim byla to wina Loli. Lola to moja pierwsza nauczycielka gry na fortepianie.
Lola Niessen. Smieszne nazwisko, typowe dla naszej 6wczesnej dzielnicy. Brzmiato jak cuchnacy
pikling albo robaczywa cipa. Prawde powiedziawszy, Lola nie byta zadng pieknoscig. Przypominata
racze] Kalmuczke albo Czinuczke przez swoja ziemistg cer¢ 1 zaprawione z0tcig oczy. Miata kilka
brodawek 1 narosli, nie mowigc juz o wasach. Naprawde jednak podniecato mnie jej owtlosienie;
miata cudowne dlugie czarne wlosy, ktore uktadata na swej mongolskiej czaszce we wznoszace si¢ 1
opadajace koczki. U nasady szyi skrecala je w wezowaty wezet. Zawsze si¢ spdzniata, chociaz taka z
niej byta sumienna idiotka, totez kiedy przychodzila, juz zdazylem wytraci¢ wszystkie sity na
masturbacje¢. Kiedy jednak siadata przy mnie na taborecie, znéw si¢ podniecatem, chociazby przez te
smierdzace perfumy, jakimi zlewata sobie pachy. W lecie nosita luzne rekawy, przez ktore widziatem
pod pachami kepki wlosow. Sam ich widok doprowadzat mnie do obtedu. Wyobrazatem sobie, ze
jest owlosiona na calym ciele, nawet na pepku. Marzylem wiec o tym, zeby si¢ zaglebi¢ 1 wpié
zebami. Moglbym zjes¢ wtosy Loli jak najwigkszy smakotyk, gdyby bylo przy nich cho¢ troche
mi¢sa. W kazdym razie miata duzo wtosow, to wtasnie chciatem powiedzie¢, a jej owlosienie na
podobienstwo goryla odrywalo moje mysli od muzyki 1 kierowato je ku cipie. Tak bardzo pragngtem
zobaczy¢ t¢ jej cipe, ze wreszcie pewnego dnia przekupitem jej mtodszego braciszka, zeby pozwolit
mi na nig zerkna¢, kiedy wejdzie do wanny. Ten widok przekroczyt moje najSmielsze wyobrazenia -
miata krzaczaste kudty od pegpka az po krocze, olbrzymi zbity ktak, futrzang sakwe, jaka nosza Szkoci,
wtochatg niczym recznie tkany dywan. Kiedy przejechata po niej puszkiem z talkiem, myslatem, ze
zemdlej¢. Nastepnym razem, kiedy przyszia na lekcje, zostawitem przy rozporku kilka rozpietych
guzikdw. Ale ona jakby niczego nie zauwazyla. Jeszcze nastepnym razem zostawitem caty rozporek
rozpigty. Tym razem zareagowata. - Chyba o czym$ zapomniates, Henry - powiedziata. Czerwony jak
burak podniostem na nig wzrok 1 spytalem bezczelnie: - A o czym? - Udawala, ze patrzy w bok,
wskazujac na niego lewa r¢ka. Tak bardzo zblizyta reke, ze nie mogtem si¢ powstrzymac, chwycitem
ja 1 wepchnagtem sobie do rozporka. Poderwata si¢ szybko, blada i wystraszona. Teraz juz caty kutas
sterczat mi z rozporka i1 dygotat z rozkoszy. Natartem na nig, siegajac zarazem pod jej sukienke, zeby
si¢ dosta¢ do tego recznie tkanego dywanu, ktéry widziatem przez dziurke od klucza. Nagle dostatem
mocny cios w uszy, za chwile kolejny, po czym chwycita mnie za ucho, zaprowadzita do kata, gdzie
obrocita mnie twarzg do Sciany 1 powiedziata: - A teraz zapnij sobie rozporek, gluptasie! - Po chwili
wrdciliSmy do fortepianu - z powrotem do Czernego 1 do ¢wiczen na tempo. Nie odroznialem juz
krzyzykow od bemoli, ale nie przestawatem grac ze strachu, ze powie o wszystkim mojej matce. Na



szczescie nietatwo czyjej§ matce co$ takiego powiedziec.

Ten incydent, aczkolwiek zenujacy, zawazyt w decydujacy sposob na naszych stosunkach.
Sadzilem, ze nastepnym razem bedzie dla mnie surowa, ale przeciwnie, najwyrazniej si¢ odpicowala,
spryskata chyba jeszcze bardziej perfumami i nawet jakby poweselata, co bylo dos¢ dziwne jak na
Lole, bo zwykle byta posepna 1 zamknigta w sobie. Nigdy wiecej nie Smiatem rozpigé rozporka, ale
dostawatem erekcji, ktore utrzymywaty sie przez calg lekcje, co pewno musiato Lole podniecaé, bo
zawsze rzucata w t¢ strong ukradkowe spojrzenia. Miatem wtedy zaledwie pigtnascie lat, a ona co
najmniej dwadziescia pigé albo 1 dwadziescia osiem. Nie bardzo wiedziatem, co robi¢, pozostawato
mi ktorego$ dnia z rozmystem si¢ na nig rzuci¢, kiedy mama wyjdzie z domu. Przez pewien czas
Sledzitem jg wieczorami, kiedy wychodzita sama. Miata zwyczaj chodzi¢ po zmroku na diugie
samotne spacery. Podazatem za nig krok w krok w nadziei, ze dojdzie do jakiego$ opustoszalego
miejsca w poblizu cmentarza, gdzie bede si¢ mogt ostro zabra¢ do dzieta. Czasem mialem wrazenie,
7e wie, 1z za nig ide, 1 ze jej to odpowiada. Podejrzewam, ze czekata, az ja dopadne - chyba o to jej
naprawde chodzito. Tak czy owak, pewnego wieczoru lezalem sobie w trawie przy torach
kolejowych; byla parna letnia noc, ludzie poktadli si¢ wszedzie dokota niczym zziajane psy. Wcale
nie myslatlem o Loli - po prostu tak sobie leniuchowatem, byto za goraco, zeby w ogodle o
czymkolwiek mysle¢. Naraz widze, ze waska Sciezka zbliza si¢ kobieta. Leze rozwalony na skarpie,
w poblizu zadnej zywej duszy. Kobieta podchodzi wolno, ze spuszczong gtowa, jak gdyby zatopiona
w marzeniach. Poznaj¢ ja dopiero, kiedy jest juz blisko. - Lola! - wotam. - Lola! - Na mo6j widok
zdziwienie maluje jej si¢ na twarzy. - Co ty tu robisz? - pyta 1 zaraz siada obok mnie na skarpie. Nie
zadalem sobie nawet trudu, zeby odpowiedzie¢, podczotgatem si¢ do niej bez stowa 1 roztozytem ja
na wznak. - Bltagam, nie tutaj - poprosita, ale nie zwrocitem na to najmniejszej uwagi. Wtozytem jej
reke miedzy nogi, zaplatatem si¢ w te futrzang sakwe, ktora ociekata wilgocig niczym strudzony kon.
Byto to, na Boga, moje pierwsze pierdolenie, musiato si¢ wigc tak skonczy¢, ze obok przejechat
pociag 1 sypnal na nas goragcymi iskrami. Lola si¢ przerazita. Byt to tez chyba jej pierwszy raz, bodaj
nawet bardziej potrzebny jej niz mnie, ale kiedy poczuta te iskry, chciata mi si¢ wyrwac. Zupelnie
jak gdybym musiat okietzna¢ dzikg klacz. NieZle si¢ z nig uszarpatem, ale nie mogltem jej nijak
utrzyma¢ na ziemi. Wstala, strzepneta ubranie 1 poprawita koczek na szyi. - Musisz wraca¢ do domu -
powiedziata. - Nie mam najmniejszego zamiaru - odpartem 1 z tymi stowy wzigtem ja pod rgke, po
czym ruszyliSmy razem. Szli$my tak dtuzszy czas w zupelnym milczeniu. Zadne z nas nie zwracato
uwagi, dokad idziemy. W koncu wyszliSmy na autostrade, nad nami ciaggnely sie zbiorniki, a obok
lezal staw. Instynktownie skierowatem si¢ do stawu. Kiedy si¢ do niego zblizalismy, musieliSmy
przej$¢ pod nisko zwisajgcymi gateziami drzew. Pomagatem si¢ Loli schyla¢, wtem si¢ poslizgneta 1
pociagneta mnie za sobg. Wcale nie probowata wstaé, tylko si¢ mnie uczepita 1 przycisneta do
siebie, po czym ku swojemu catkowitemu zaskoczeniu poczutem, ze wktada mi rgke w rozporek.
Piescita mnie tak rozkosznie, ze nie wiadomo kiedy spuscitem si¢ jej na rgke. Nastepnie wzigta moja
dlon 1 wsadzila sobie migdzy nogi. Lezata na plecach zupetnie odprezona, nogi miata szeroko
rozwarte. Nachylitem si¢, wycalowatem kolejno wszystkie wlosy na jej cipie; wsadzitem jezyk w jej
pepek 1 wylizatem go do czysta. Nastepnie potozytem si¢ z glowa miedzy jej nogami i1 chieptatem
sok, ktory z niej wyciekal. Jeczata teraz i1 zaciskata rece jak opetana; wtosy miata catkiem potargane,
opadly jej teraz na nagi brzuch. Krotko moéwigc, znow w nig wszedtem 1 wytrzymatem tak dtuzszy
czas, za co mi pewnie byla cholernie wdzigczna, bo sam nie wiem, ile razy miata orgazm - zupetnie
jak eksplozja wigzki ogni bengalskich, przy czym zatapiata we mnie zgby, miazdzyta mi wargi, orata
mnie pazurami, rozerwala mi koszule 1 czegdz tam jeszcze nie robita. Po powrocie do domu, kiedy



si¢ dobrze obejrzatem w lustrze, bytem caty poznaczony jak mtody wot po pigtnowaniu.

Wszystko to bylo pickne, dopoki trwalo, ale nie trwato zbyt dlugo. Miesigc poOzniej
Niessenowie przeniesli si¢ do innego miasta 1 nigdy juz Loli nie zobaczytem. Powiesitem sobie tylko
jej futrzang sakwe nad tdzkiem 1 co wieczor si¢ do niej modlitem. A kiedy zaczynatem grac
Czernego, dostawalem erekcji na samg mysl o Loli lezacej w trawie, na mysl o jej dtugich czarnych
wtosach, o koczku u nasady szyi, o jekach, jakie wydawata, 1 o soku, ktory z niej wyciekat. Gra na
fortepianie stanowila dla mnie jeden wielki substytut pierdolenia. Musiatem czeka¢ nastgpne dwa
lata, zanim zno6w wrazitem jak to si¢ mowi, swdj miecz, co zreszta wcale nie moglo si¢ rownac z
tamtym razem, bo ztapatem przy tym cacang chorobg, ponadto nie byto to w lecie, nie lezeliSmy w
trawie, nie czulem zadnego zaru, po prostu odbylem zimne, mechaniczne pierdolenie za jednego
dolca w obskurnym hoteliku, ta zdzira probowata udawac, ze wlasnie dochodzi, a dochodzita mnie;j
wiecej tak samo jak indyk na Boze Narodzenie. Zreszta moze wcale nie od niej podtapatem trypra,
tylko od jej kumpelki w sgsiednim pokoju, ktora si¢ gzita z moim kolega, Simmonsem. Odbyto si¢ to
w ten sposob -tak predko skonczytem swoje mechaniczne pierdolenie, ze postanowilem do nich
zajrze¢ 1 zobaczy¢, jak idzie mojemu koledze Simmonsowi. A tu prosze, nadal si¢ ciupciaja, 1 to
jeszcze jak. Ta jego dziewczyna byta Czeszka, w dodatku glupawa; najwidoczniej byta swieza w
branzy, bo czasem zapominata si¢ 1 naprawde upajata samym aktem. Kiedy patrzytem, jak mu daje,
uznatem, ze poczekam i1 sam si¢ do niej dobiore. Tak tez zrobitem. Przed uptywem tygodnia dostatem
wycieku, a potem zorientowalem si¢, ze to pewno wiewior, czyli gonokok.

Po roku, czy co$ koto tego, sam zaczatem udziela¢ lekcji 1 tak si¢ ztozyto, ze matka dziewczynki,
ktorg uczylem, byta taka fladra, wyciruchem, ladacznicg, jakiej §wiat nie widzial. Pozniej si¢
dowiedziatem, ze mieszkata z czarnuchem. Jakby nie mogta sobie znalez¢ dos¢ duzego kutasa, zeby
jej dogodzil. Za kazdym razem, kiedy zbieratem si¢ do wyjscia, zatrzymywata mnie przy drzwiach 1
si¢ 0 mnie ocierata. Balem si¢ z nig zaczynac, bo krazyta plotka, ze kobieta jest przezarta syfem, ale
co tu, u diabta, pocza¢, kiedy taka napalona dziwa klei si¢ do cztowieka cipg 1 wsuwa mu jezyk do
polowy gardta. Pierdolitem ja na stojaco w sieni, co nie sprawialo mi wigkszych trudnosci, bo
kobieta byta lekka, mogtem ja unies¢ w rekach jak lalke. Trzymam jg tak ktorego$ wieczoru, az tu
naraz styszg, jak kto§ wktada klucz do zamka, ona tez to styszy 1 zamiera z przerazenia. Nie ma dokad
uciec. Na szczgscie przy wejsciu wisi portiera, chowam si¢ wigc za nig. Po chwili stysze, jak jej
czarny ogier catyje ja 1 pyta: - No 1 co tam, pieszczotko? - a ona mu opowiada, jak to na niego
czekata, niech idzie z nig predko na gore, bo sie juz nie moze doczekac, i takie tam dyrdymaty. Kiedy
ucicht skrzyp schodow, otworzytem delikatnie drzwi 1 si¢ wymknatem, po czym, jak pragne Boga,
naprawde dostatem pietra, bo jezeli ten czarny byczek kiedykolwiek si¢ dowie, to mi jak nic
poderznie gardto. Przestatem wigc udziela¢ lekcji w tej norze, ale niedtugo zaczgta mnie nachodzié¢
jej corka - §wiezo upieczona szesnastka - czy nie mogtbym dawac jej lekcji w domu kolezanki. No
wiec zaczeliSmy od nowa wprawki Czernego, z iskrami 1 czym trzeba. Po raz pierwszy poznatem
zapach §wiezej cipy, co$ cudownego, jak swiezo skoszone siano. PieprzyliSmy sie tak lekcja w
lekcje, a czasem tez migedzy lekcjami. Po czym pewnego dnia zaczyna si¢ smutna historia -
dziewczyna jest podkuta i co z tym fantem poczaé? Musialem znalez¢é pewnego Zydka, zeby mnie z
tego wyciagnal, ten z kolei zagda dwudziestu pigciu dolcow za robote, ja zas nigdy jak zyje nie
widzialem dwudziestu pieciu dolcéw na oczy. Poza tym mata jest nieletnia. Poza tym mogto si¢ wdac
zakazenie krwi. Daje mu pie¢ dolaréw zaliczki 1 wynosze si¢ na kilka tygodni do Adirondacks. Tam
spotykam nauczycielke, ktora strasznie chce pobiera¢ lekcje. Kolejne ¢wiczenia na tempo, kolejne



kondomy i1 kombinacje. Za kazdym razem, kiedy siadalem do fortepianu, rozpetywatem jakby kolejna
cipe.

Jezeli odbywalo si¢ przyjecie, musialem przynosi¢ ze sobg pieprzong taSm¢ perforowang do
pianoli; rownato si¢ to dla mnie owinigciu wlasnego penisa chusteczka do nosa 1 wtozeniu go sobie
pod pache. Na wakacjach w wiejskiej chacie czy w karczmie zawsze si¢ znalazta jaka§ nadwyzka
cip, bo muzyka wywotywata niestychany efekt. Wakacje to okres, na ktory czekalem przez caty rok,
nie tyle z powodu cip, ile dlatego, ze nie musiatem pracowac. Kiedy zrzucatem uprzaz, stawalem si¢
btaznem. Tak mnie rozpierata energia, ze miatem ochot¢ wyskoczy¢ ze skory. Przypominam sobie,
jak pewnego lata w gorach Catskills spotkalem dziewczyne imieniem Francie. Byta Sliczna 1
nami¢tna, miata jedrne szkockie cycki 1 rzad ol$niewajacych wprost, rownych biatych zebow.
Wszystko zaczelo si¢ w rzece, w ktorej si¢ kapaliSmy. TrzymaliSmy si¢ todki, gdy wtem jedna piers
wyslizgneta si¢ na wierzch. Wyjatem szybko druga 1 rozwigzalem ramigczka. Dziewczyna sptoszona
data nurka pod todke, ja za nig, a kiedy wychylita glowe, zeby zaczerpna¢ powietrza, zdartem z niej
ten cholerny kostium kapielowy 1 oto unosita si¢ na wodzie jak jaka$ syrena z wielkimi jedrnymi
cyckami podskakujagcymi niczym spg¢czniate korki. Wyskoczylem z kapielowek 1 zaczeliSmy
baraszkowac¢ przy burcie jak delfiny. Niebawem podptyneta kajakiem jej kolezanka. Dziewczyna
przy kosci, truskawkowa blondynka o oczach koloru agatu, bardzo piegowata. Dosy¢ ja zaskoczyt
widok nas obojga nago, ale szybko wyciagneliSmy ja z kajaka 1 tez rozebraliSmy. Po czym juz we
troje zaczegliSmy si¢ bawi¢ w berka pod woda, chociaz trudno mi z nimi szto, bo obie wily si¢ jak
piskorze. Kiedy juz mielismy dosyc¢, pobieglismy do domku plazowego, ktory stat w szczerym polu
niczym opuszczona budka wartownicza. Ubrania przyniesliSmy ze sobg 1 juz mieliSmy si¢ ubierac,
wszyscy troje, w tej budce. Byto koszmarnie goraco 1 parno, zbieraly si¢ burzowe chmury. Agnes -
kolezanka Francie - bardzo si¢ spieszytla z ubieraniem. Zawstydzita si¢, ze tak stoi przed nami
catkiem naga. Z kolei Francie wydawata si¢ zupetnie rozluzniona. Siedziata na tawce, zalozyta noge
na noge 1 palita papierosa. Kiedy Agnes wciggata halke, migneta blyskawica 1 tuz za chwile rozlegl
si¢ potworny huk pioruna. Agnes krzykneta 1 upuscita halke. Za kilka sekund kolejny blysk 1 znow
grzmot niebezpiecznie blisko. Niebo zaciggneto si¢ granatem, zaczely kasa¢ muchy, mieliSmy stracha,
wszystko nas swedziato, wpadlismy w lekki poptoch. Zwtaszcza Agnes, ktora bata si¢ piorundow, a
jeszcze bardziej si¢ bala, ze znajda nas martwych, i to wszystkich troje jak nas Pan Bog stworzyt.
Chciata narzuci¢ taszki 1 biec do domu. Akurat kiedy nam to oznajmita, lungto jak z cebra.
SadziliSmy, ze za kilka minut przeleci, totez staliSmy tak nago wygladajac przez uchylone drzwi na
dymiacg rzeke. Lato niemitosiernie, bez przerwy hasaty wokoét nas btyskawice. Teraz juz wszyscy
mieliSmy nieztego pietra, nie wiedzac przy tym, co robi¢. Agnes zatamywala rece 1 modlita si¢ na
glos; wygladata wypisz wymaluj jak idiotka George'a Grosza, jedna z tych pokrzywionych dziwek z
rozancem na szyi, a na doktadke zotta od zottaczki. Myslatem, Zze zaraz nam zemdleje albo wykreci
podobny numer. Raptem wpadiem na genmalny pomyst, zeby odstawi¢ w deszczu taniec wojenny -
zeby oderwac¢ ich uwage. Skacze wiec, zeby rozpocza¢ swe plasy, a tu wali piorun 1 rozlupuje
drzewo opodal. Ogarnia mnie taki piekielny strach, Zze trace zmysty. Zawsze kiedy czuje lek,
zaczynam si¢ Smiac. Totez ryknglem Smiechem, dzikim, mrozacym krew w zylach §miechem, na co
dziewczyny uderzyly w krzyk. Kiedy to ustyszatem, nie wiem dlaczego przypomniaty mi si¢
¢wiczenia na tempo, jednocze$nie poczulem, ze stoj¢ w prozni, wszystko dokota jest granatowe,
deszcz wybija na moim delikatnym ciele goracy 1 zimny tatuaz. Wszystkie doznania zebraty si¢ na
powierzchni skory, natomiast pod najdalszg jej warstwa bylem pusty, lekki jak piorko, 1zejszy od
powietrza, dymu, talku, magnezu czy od czego tam, do cholery, chcecie. Naraz znalaztem si¢ w



Chippewa, zndéw ta sasafrasowa tonacja, gowno mnie teraz obchodzito, czy dziewczyny krzycza, czy
mdleja, czy popuszczaja w majtki, ktorych 1 tak na sobie nie miaty. Kiedy patrzytem na szalong Agnes
z rdzancem na szyi 1 to jej wielkie brzuszysko sine ze strachu, tkneto mnie, Zeby odstawi¢ bluznierczy
taniec, przytrzymujac jedng re¢ka jaja, a drugg grajac na nosie grzmotom i blyskawicy. Deszcz byt
goracy 1 zimny, a w trawie jakby kipiato od wazek. Podskakiwatem niczym kangur i dartem si¢ co sit
w plucach: - Ojcze, ty stary, oszukanczy skurczybyku, zabieraj si¢ z ta pierdolong btyskawicg, bo
Agnes przestanie w ciebie wierzy¢! Styszysz, stary chuju, skoncz juz ten szacher-macher...
doprowadzasz Agnes do szatu. Ej, ty tam, gluchy jestes, stary pryku? - I przy nie ustajagcym terkocie
takich prowokacyjnych bzdur na ustach tanczylem wokot domku plazowego, skocznie 1 zwinnie jak
gazela, wykrzykujac najstraszliwsze wyzwiska, jakie mi §lina przyniosta na jezyk. Kiedy znéw
strzelil piorun, podskoczylem wyzej, a kiedy gruchnat grzmot, zaryczatem jak lew, po czym fikngtem
koziotka, przetoczytem si¢ po trawie jak szczeniak, gryztem dla nich traweg 1 ja wypluwatem, walitem
si¢ w piersi jak goryl, a przez caty ten czas widzialem wprawki Czernego roztozone na fortepianie,
bialg stronice petng krzyzykow i1 bemoli, bo jak ten durny osiol wyobrazatem sobie, Ze tak si¢ nalezy
uczy¢ obstugi dobrze temperowanego klawesynu. Naraz pomyslalem, ze Czerny moze juz by¢ w
niebie, skad na mnie patrzy, totez splungtem do niego tak wysoko, jak tylko mogtem, a kiedy znow si¢
przetoczyt grzmot, zawotalem co tchu w piersiach: - Ej, ty tam, Czerny, ty draniu, oby ci ta
btyskawica urwata jaja... obys si¢ udtawil wiasnym krzywym ogonem, obys si¢ nim udusit... styszysz
mnie, ty pomylony chuju?

Mimo jednak wszystkich moich staran Agnes coraz bardziej dostawata krecka. Byla tepa
irlandzka katoliczka, nigdy wigc nie styszata, zeby kto$§ si¢ tak zwracal do Boga. Nagle, kiedy
tanczytem na tytach domku plazowego, rzucita si¢ pedem do rzeki. Ustyszalem krzyk Francie: - Le¢
po nig, ona si¢ utopi! Le¢ po nig! - Skoczylem wiec za nig, deszcz nadal siekt jak cholera,
krzyczatem, zeby wracata, ale ona biegta na oslep, jak gdyby wstapit w nig diabet, a kiedy dotarta na
brzeg, dala nura prosto do wody i1 skierowata si¢ w stron¢ 16dki. Poplynaglem za nig, a kiedy
dobilismy do burty, jedng reka ztapatem dziewczyne w pasie bojac sie, zeby nie wywrocita 16dki, po
czym zaczalem przemawia¢ do niej spokojnie 1 czule, jak gdybym rozmawiat z dzieckiem. - Zostaw
mnie - rzucita -jestes ateistg! - Jezu, na te stowa az mnie zamurowato ze zdumienia. Czyli o to jej
chodzito? Cata ta histeria tylko stad, ze obrazalem Boga Wszechmogacego. Mialem ochote ja
porzadnie zdzieli¢, Zzeby oprzytomniata. Ale oboje potracilismy gtlowy, batem si¢ wiec, ze zrobi co$
idiotycznego, na przyktad $ciggnie nam todke na gtowe, jezeli do niej odpowiednio nie podejdg.
Udatem zatem, ze ogromnie mi przykro, ze naprawde¢ nie chciatem, tylko sam bytem w $miertelnym
strachu, 1 tak dalej, a kiedy przemawiatem tagodnie 1 czule, zsungtem reke z jej pasa 1 zaczalem ja
delikatnie gtaska¢ po pupie. Z pewnoscig tego jej byto trzeba. Zaczgta mi niesktadnie ttumaczy¢, jaka
to ona jest dobrg katoliczka, jak si¢ stara nie grzeszy¢, moze tak si¢ przejeta tym, co moéwi, ze nie
wiedziala, co jej robie, ale przeciez, kiedy wlozylem jej reke w krocze, mowigc przy tym
najpickniej, jak umiatlem, o Bogu, o mitosci, o chodzeniu do kosciota, o spowiedzi i takie tam
banialuki, musiata chyba co$ czu¢, bo mialem w §rodku co najmniej trzy palce, ktore furkotaty jak
pijane szpulki.

- Obejmij mnie, Agnes - powiedzialem migkko, wyciggajac stamtad reke 1 przyciggajac
dziewczyne do siebie, zebym mogt wsuna¢ nogi miedzy jej uda... - O, tak... a teraz si¢ odprez... zaraz
skoncze.



I nie przestajac gada¢ o kosciele, spowiedzi, Bogu, mitosci i wszystkich tych cudactwach,
zdotatem w nig wejs¢.

- Jestes dla mnie bardzo dobry - powiedziata, zupelnie jak gdyby nie zauwazyla, ze wsadzitem
jej kutasa - przepraszam, ze zachowatam si¢ jak idiotka.

- Wiem, Agnes - odpartem - juz dobrze... a teraz obejmij mnie mocniej... o, tak.

- Lodka moze si¢ przewroci¢ - powiada ona 1 bardzo si¢ stara, zeby utrzyma¢ pupe w tej samej
pozycji, wiostujac prawa reka.

- Tak, wracajmy na brzeg - odpowiadam 1 zaczynam z niej wychodzic.

- Nie zostawiaj mnie - ona na to 1 Sciska mnie mocniej. - Nie zostawiaj mnie, bo si¢ utopig. -
Wiasnie wtedy Francie wbiega do wody. - Pospiesz si¢ - méwi Agnes - pospiesz si¢... bo si¢ topie.

Muszg przyznaé, ze Francie byla w porzadku. Z pewnoscig nie byla katoliczka, a jezeli miata
jakas moralno$¢, to najwyzej gadzig. Nalezata do tych dziewczyn, ktoére przychodza na §wiat, zeby
si¢ pieprzy¢. Nie stawiata sobie zadnych celéw, nie miata wielkich pragnien, nie okazywatla
zazdrosci, nie zywita urazy, zawsze byla pogodna, a przy tym nieglupia. Wieczorami, kiedy
przesiadywaliSmy na ganku w ciemnosciach rozmawiajgc z go$¢mi, podchodzita, siadata mi na
kolanach, a: pod sukienka nic nie miata, wtedy si¢ w nig wslizgiwatem, ona zas Smiala si¢ 1
rozmawiala z innymi. Gdyby miata okazj¢, chyba bytaby nie mniej bezwstydna przy samym papiezu.
Po powrocie do miasta, kiedy odwiedzilem ja w domu, wycigta ten sam numer przed rodzong matka,
ktorej wzrok, na szczescie, zaczat si¢ pogarszaé. Kiedy szliSmy na tance, a ona miata mrowki w
majtkach, zaciggata mnie do budki telefonicznej 1 jak przystalo na taka wariatke, rozmawiata z kims
przez telefon, z kim§ takim jak Agnes, odstawiajgc swdj numer. Czerpata widocznie szczegdlng
przyjemnos¢ z robienia tego pod nosem innych ludzi; twierdzita, ze ma si¢ wiecej frajdy, jezeli za
duzo si¢ o tym nie mysli. W zatloczonym metrze na przyktad, kiedy wracalismy z plazy do domu,
przekrecata sukienke tak, ze rozcigcie wypadato na $rodku, brata mojg rgke 1 wkladata ja sobie
prosto w cipe. Jezeli w wagonie panowal Scisk, a mySmy byli bezpiecznie zapchani w kat,
wyjmowala sobie mojego kutasa z rozporka 1 trzymata go w dtoniach, zupeinie jak ptaka. Czasem
wpadala w rozbawiony nastr6j, wieszala na nim torebke, jak gdyby chciata dowies¢, ze nie ma tu
najmniejszego ryzyka. Inng jej zaleta byto to, Zze nie udawala, iz jestem jedynym facetem, jakiego
wodzi na pasku. Nie wiem, czy wszystko mi mowita, ale na pewno mowita mi bardzo duzo.
Opowiadata ze $miechem o swoich romansach, kiedy na mnie wchodzita albo kiedy go jej
wsadzatem, albo kiedy wtasnie dochodzitem. Opowiadata, jak to robig inni, czy sa duzi, czy mali, co
mowia, kiedy si¢ podnieca, 1 tak dalej, podajac przy tym najdrobniejsze szczegédly, zupeinie jak
gdybym mial pisa¢ na ten temat podrecznik. Ani jej wlasne ciato, ani uczucia, ani cokolwiek, co jej
dotyczyto, nie stanowito dla niej Zadnej Swigtosci.

- Francie, ty cholerna pierdolniczko - powtarzatem jej - masz moralnos¢ ostrygi.
- Ale mnie lubisz, prawda? - odpowiadata. - Mezczyzni lubig si¢ pieprzy¢, kobiety tez. Nikomu

to nie robi krzywdy, a chyba nie musimy kocha¢ wszystkich, z ktorymi si¢ pieprzymy? Wcale nie
chciatabym si¢ zakocha¢. To potworne, zeby si¢ musie¢ pieprzy¢ w kotko z jednym 1 tym samym



mezczyzng, nie uwazasz? W koncu gdybys si¢ nie pieprzyt z nikim innym, tylko ze mng, tobys$ si¢ mng
szybko znudzit, no nie? Czasem mito si¢ popieprzy¢ z kims, kogo si¢ nie zna. Tak, to chyba najlepsze,
co moze by¢ - dodawata - zadnych komplikacji, numeréw telefonow, listow mitosnych, resztek,
prawda? Uwazasz, ze to takie okropne? Kiedy$s probowatam naktoni¢ brata, zeby mnie przeleciat.
Wiesz, jaki z niego ciamajda, wszyscy go maja po dziurki w nosie. Juz nie pami¢tam doktadnie, jak
to byto, w kazdym razie zostalismy sami w domu, a mnie tego dnia ogarneta checica. Brat wszedt do
mojego pokoju, zeby mnie o co$ tam poprosi¢. Lezatam sobie z zadartg spodnicg 1 tylko to jedno
chodzito mi po glowie, kiedy wiec wszedt, gowno mnie obchodzito, Zze to akurat moj brat. Myslatam
o nim wylacznie jako o mezczyznie, lezalam wigc z zadarta kiecka, powiedzialam mu, Zze nie
najlepiej si¢ czuje, ze boli mnie brzuch. Chcial zaraz pobiec po jakie§ lekarstwo, ale go od tego
odwiodtam, niech mi tylko rozmasuje brzuch, to mi dobrze zrobi. Rozpietam bluzke i kazatam mu
masowac sobie nagg skore. Usitowatl wlepia¢ wzrok w $ciang, co za idiota, 1 masowat mnie, jak
gdybym byla kawatkiem drewna. “Nie tam, matotku - powiedzialtam - tylko nizej... czego ty si¢
boisz?" I udawatam, ze si¢ zwijam z bolu. W koncu dotkngt mnie niechcacy. “O, tam! Wtasnie -
zawolatam. - Rozmasuj, tak mi to dobrze robi!" Czy wiesz, ze ten skonczony osiot naprawde
masowal mnie przez pig¢ minut, nie zdajac sobie sprawy, ze to wszystko tylko gra? Bylam tak
rozdrazniona, ze kazalam mu si¢ wynosi¢ do diabla 1 zostawi¢ mnie samg. “Jeste$ eunuchem" -
powiedziatam, ale taki byt z niego duren, Ze chyba nie wiedzial, co to znaczy.

Rozesmiala si¢ na wspomnienie, jakim niedorajdg byt jej brat. Stwierdzila, ze chyba nadal jest
prawiczkiem. I co ja na to - czy to bardzo zle? Wiedziala oczywiscie, ze nie bede tak uwazat.

- Postuchaj, Francie - zagadnglem - opowiadatas kiedys te histori¢ temu gliniarzowi, z ktérym
si¢ prowadzasz?

- Najprawdopodobniej nie.

- Ja tez nie sadzg - stwierdzitem - bo gdyby ustyszat takie androny, spuscitby ci manto.
- Juz mi dat tomot - ona na to.

- Co? - spytatem. - Pozwalasz mu si¢ bi¢?

- Wcale si¢ nie dopraszam - odparta - ale wiesz, jaki z niego nerwus. Nikomu innemu nie
pozwalam si¢ bic¢, ale jako$ jego bicie specjalnie mi nie przeszkadza. Czasem mi to nawet dobrze
robi... Bo ja wiem, moze kobiete powinno si¢ raz na czas bi¢. Wcale tak bardzo nie boli, jezeli si¢
faceta naprawde lubi. A potem jest dla mnie taki cholernie czuty, ze az mi wstyd...

Nieczgsto trafia si¢ dupa, ktora si¢ do czegos takiego przyzna - to znaczy prawdziwa dupa, a nie
jakas tam kretynka. Bo byta na przyktad Trix Miranda 1 jej siostra, pani Costello. Niezte z nich byty
numerantki. Trix chodzita z moim przyjacielem, MacGregorem, a udawata przed wlasng siostra, z
ktorg mieszkata, ze nie taczy ich t6zko. Z kolei siostra udawata przed wszystkimi razem i1 kazdym z
osobna, Ze jest ozigbta, Ze nie posztaby do t6zka z zZadnym mezczyzng, nawet gdyby miata ochote, bo
jest “tam za mata". Tymczasem modj przyjaciel MacGregor pieprzyl obie réwno, o czym zreszta
dobrze wiedzialy, a mimo to oktamywaty si¢ nawzajem. Dlaczego? Nigdy nie doszedtem prawdy. Ta
dziwka Costello byta histeryczka; kiedy uznawata, ze nie ma sprawiedliwego udziatu w rznigciach



MacGregora, natychmiast dostawata pseudoepileptycznego ataku. Trzeba byto wtedy obktadac¢ ja
recznikami, masowac przeguby, rozpina¢ pod szyja, rozciera¢ nogi, a na ostatku targa¢ ja na gore do
tozka, gdzie mdj przyjaciel MacGregor zajmowal si¢ nia, gdy tylko potozyt t¢ drugg spa¢. Czasem
obie siostry ktadtly si¢ razem na popotudniowg drzemke; jezeli MacGregor byl w poblizu, tez szedt
na gor¢ 1 ktadl si¢ miedzy nimi. Jak mi tlumaczyt ze $miechem, sztuczka polegata na tym, Zeby
udawatl, ze $pi1. Lezat wiec oddychajac gleboko, otwieral przy tym raz jedno, raz drugie oko, zeby
zobaczyc¢, ktora naprawde zasypia. Kiedy juz nabral pewnosci, ze jedna $pi, migtosit t¢ drugg. W
takich sytuacjach wolal nawet histeryczke, panig Costello, ktérag maz odwiedzat raz na pot roku. Jak
twierdzit MacGregor, im wigksze ryzyko, tym bardziej go to podniecato. Jezeli dobieral si¢ akurat do
drugiej siostry, Trix, ktorg niby powinien adorowa¢, musial udawac, ze bytoby okropnie, gdyby tamta
ich ztapata na goragcym uczynku, a zarazem, jak mi to przedstawial, zawsze miat nadziej¢, ze tamta si¢
obudzi 1 ich zlapie. Tyle ze zamezna siostra, ktora wedle wiasnego okreslenia, byta “tam za mata", to
cwana dziwka, a na domiar wszystkiego czuta si¢ winna wobec siostry, gdyby wiec tamta ich
zlapala, to musiataby chyba udawac, ze dostata wtasnie ataku 1 nie wiedziata, co robi. Za nic w
Swiecie nie przyznataby sie, ze pozwolila sobie na przyjemnos¢ stosunku z m¢zczyzng.

Znatem ja dos¢ dobrze, bo w swoim czasie dawalem jej lekcje, 1 naprawde stawalem na
glowie, zeby si¢ przyznata, ze ma normalng cipe 1 ze chetnie by si¢ popierdolita, gdyby jej si¢ raz czy
drugi trafilo. Opowiadatem jej niestworzone historie, w gruncie rzeczy stabo zakamuflowane
przyktady jej wlasnych zachowan, lecz ona pozostawata niewzruszona. Pewnego dnia udato mi si¢
nawet tyle wskorac - szczyt wszystkiego! - ze pozwolita mi tam sobie wsadzi¢ palec. Uznatem, rzecz
jasna, ze sprawa jest przesagdzona. Wprawdzie byta tam sucha i ciasnawa, ale ztozytem to na karb je;j
histerii. Wyobrazcie sobie jednak, ze kto§ posuwa si¢ tak daleko z dupa, po to, by ustyszeé, jak
kobieta obciggajac gwattownie sukienke rzuca mu w twarz: - Widzisz, méwitam ci, ze nie jestem
normalnie zbudowana.

- Nic podobnego - odpowiadam gniewnie. - To co mam zrobi¢, oglada¢ ci¢ pod mikroskopem?
- Tez co$ - odcina si¢ udajac, ze zndw ma muchy w nosie. - Jak ty do mnie mowisz!

- Dobrze wiesz, ze to bujda - ciggne. - Dlaczego opowiadasz mi takie brednie? Nie sadzisz, ze
cipa to ludzka rzecz i ze raz na jaki$ czas warto jej uzywac? Chcesz, zeby ci wyschta?

- Co za jezyk! - zawotata przygryzajac dolng warge 1 czerwienigc si¢ jak burak. - Zawsze ci¢
miatam za dzentelmena.

- Sama nie jestes damg - odparowalem - bo nawet dama przyznaje si¢ do pierdolenia raz na
jakis czas, poza tym damy nie prosza dzentelmenow, zeby im tam wktadali palce 1 sprawdzali, jak sg
zbudowane.

- Nigdy cie¢ nie prositam, zeby§ mnie dotykatl - odrzekta. - Nawet by mi nie przyszto do glowy
ci¢ prosic, zebys mnie dotknat, a co dopiero mojego przyrodzenia.

- Moze sadzitas$, ze zrobi¢ ci wymaz z ucha, co?

- W tamtej chwili traktowatam ci¢ jak lekarza 1 tyle - powiedziata wyniosle, usituyjac mnie



zmrozic.

- Postuchaj - zaryzykowatem zmiane frontu. - Uznajmy to wszystko za nieporozumienie, nic si¢
nie stato, nic a nic. Za dobrze ci¢ znam, zebym ci¢ mial tak obraza¢. Przeciez bym nie Smiat za skarby
swiata. Tylko rzeczywiscie zaczatem si¢ zastanawiac, ze moze masz racje¢, moze jestes tam za mata.
Wiesz, wszystko poszto jako$ tak predko, nie zdgzytem si¢ zorientowac, jak tam jest... wtasciwie to
nawet nie wtozytem palca do srodka. Chyba dotkngtem tylko na zewnatrz, nie dalej. Czekaj, usigdz tu
na kanapie... pozostanmy jak dawniej przyjaciéimi. - Przyciggnatem ja do siebie. Najwyrazniej
mickta. Objalem jg w pasie, jak gdybym chciat jg czule pocieszyC. - Zawsze tak byto? - spytalem
niewinnie 1 zaraz omal nie wybuchngtem $miechem, uprzytomniwszy sobie, jakie to idiotyczne
pytanie. Zwiesita speszona gtowe, jak gdybySmy poruszyli tragedig, o ktorej nie wolno wspominac. -
Postuchaj, moze gdybys usiadta mi na kolanach... - 1 posadzitem j3 sobie delikatnie na kolana, a
rownoczesnie wsungtem delikatnie reke pod sukienke i1 potozylem jej leciutko na jej kolanie - moze
gdybys tak przez chwile posiedziata, lepiej bys si¢ poczuta... o, widzisz, wtul si¢ we mnie... lepiej ci
teraz?

Nie odpowiedziata, ale tez nie stawiata oporu; lezata oparta bezwladnie z przymknietymi
oczyma. Powoli, bardzo tagodnie 1 gladko przesunglem reke powyzej kolana, nie przestajagc mowic
do niej niskim, kojacym gtosem. Kiedy siegnagtem palcami do kroku i rozchylitem nieco te jej mate
wargi, byla wilgotna jak $cierka. Masowalem delikatnie, rozwierajac ja coraz bardziej, a ciggle
nadawalem telepatyczng audycje¢ o kobietach, ktore si¢ czasem mylg co do siebie 1 do wihasnych,
rzekomo niewielkich, rozmiaréw, chociaz w gruncie rzeczy sg tam zupeinie normalne. Im dtuzej to
trwato, tym bardziej ociekata sokiem 1 tym szerzej si¢ otwierata. Miatem juz w niej cztery palce, a
znalaztoby si¢ 1 wiece] miejsca, gdybym miat wiecej palcow. Miala olbrzymig cipe, dobrze przy tym
rozwiercong, co czutem pod rgka. Spojrzalem na nig, zeby zobaczy¢, czy nadal ma zamkniete oczy.
Miala rozchylone usta 1 dyszata, a oczy szczelnie zamknigte, jak gdyby udawata przed soba, ze to
wszystko tylko sen. Moglem teraz zabra¢ si¢ ostro do dzieta, nie grozit najmniejszy sprzeciw. Moze
wigc troche ztosliwie odepchnalem ja bez potrzeby, zeby tylko stwierdzi¢, jak zareaguje. Byla
migkka niczym puchowa poduszka, kiedy wiec uderzyta glowa o porecz sofy, wcale nie wykazata
oznak zdenerwowania. Zupetnie jak gdyby si¢ znieczulita w oczekiwaniu gratisowego rznigcia.
Sciagnalem z niej wszystkie taszki, rzucitem na podtoge, a kiedy juz rozpracowalem ja troche na
sofie, wyszedtem z niej, potozytem jg na podtodze, na ubraniu; po czym znow si¢ w nig wslizngtem, a
ona trzymala go mocno tg swoja zastawka ssaca, ktorg si¢ tak wprawnie postugiwala mimo
zewnetrznych pozorow zapadnig¢cia w Spigczke.

Zadziwia mnie fakt, Ze muzyka zawsze przeradzata si¢ w seks. Wieczorami, kiedy wychodzitem
na samotne spacery, zawsze musialem kogo$ poderwac - pielegniarke, dziewczyne wychodzaca z
dansingu, sprzedawczyni¢, pierwsza lepsza spddniczke. Kiedy ruszaliSmy z moim przyjacielem
MacGregorem jego samochodem - zajrzymy tylko na plaze, jak powiadat - o pdinocy nieodmiennie
siedzialem w obcym saloniku w dziwnej dzielnicy i1 trzymatem na kolanach jakas$ dziewczyne, zwykle
taka, za ktorg nie datbym ztamanego szelagga, bo MacGregor byt jeszcze mniej wybredny ode mnie.
Czgsto, kiedy wsiadatem do jego samochodu, o§wiadczatem:

- Tylko dzisiaj zadnych dup, co?

- Jezu - on na to - ale skad, mam juz dosy¢... tak tylko wyskoczymy... moze do Sheepshead Bay,



co ty na to?

Zwykle nie ujechaliSmy jeszcze mili, kiedy nagle zatrzymywat samochdd przy krawezniku 1
tracat mnie tokciem.

- Spojrz tylko - powiadal wskazujac dziewczyne, ktora szta sobie chodnikiem. - Chryste, co za
laska! - Albo: - Co by$ powiedziat, gdybySmy ja zaprosili na wspdlng przejazdzke? Moze wytrzasnie
skads$ kolezanke.

I zanim zdazytem odpowiedzie¢, juz ja nagabywat 1 serwowat jej swdj repertuar, taki sam dla
wszystkich. W dziewieciu przypadkach na dziesi¢¢ dziewczyna tapata przynete. Zanim ujechaliSmy
kawatek, obmacywat ja wolng reka, po czym pytat, czy nie wytrzasnetaby skad$ kolezanki, ktéra by
nam dotrzymata towarzystwa. A jezeli dziewucha robita ceregiele, jezeli nie odpowiadaty jej takie
predkie pieszczoty, mowit: - No, dobra, to wynos$ si¢ w diably... nie bedziemy marnowac czasu na
takie jak ty! - Z tymu slowy zwalnial, po czym wyrzucal j3 z wozu. - Przeciez nie bedziemy sobie
zawraca¢ glowy takimi dupami, mam racj¢, Henry? - zwracat si¢ do mnie chichoczac przy tym
cichutko.- Poczekaj, zanim noc si¢ skonczy, obiecuj¢ ci naprawde dobry kasek. - Kiedy mu za$
przypominatem, ze jeden wieczor mieliSmy sobie darowaé, odpowiadat: - Jak sobie zyczysz...
uznatem, ze mialby$ wigksza frajde. - Po czym nagle znéw hamulce podrywaty nas do gory, a on
przemawial do jakiej$ jedwabistej sylwetki wytaniajgcej si¢ z mroku: - Witaj, siostro, co porabiasz,
wybratas si¢ na spacerek? - Tym razem mogto to by¢ cos bardziej podniecajacego, goragca dupenia
gotowa zadrze¢ spddnice 1 podac to cztowiekowi jak na talerzu. Moze nawet nie trzeba jej bylo
stawia¢ nic do picia, wystarczylo zjecha¢ w boczng uliczke 1 zabra¢ si¢ do dzieta, jeden po drugim,
w samochodzie. A jezeli byta lalunig o kurzym mézdzku, bo takie si¢ najczesciej trafiaty, MacGregor
nie zadawat sobie nawet trudu, zeby ja odwiez¢ do domu. - To nam nie po drodze - powiadat ten
zachodzit w glowe, czy panienka byla czysta. Przez calg droge powrotng nie przestawatl o tym
mysle¢. - Chryste, powinnismy by¢ bardziej ostrozni - méwil. - Przy takim podrywie mozna nie
wiadomo co ztapac. Po tamtej ostatniej, pami¢tasz, tamtej, ktorg poderwalismy w alejach, swedzi
mnie jak diabli. Moze to tylko z nerwow... za duzo o tym mysle. Powiedz mi, Henry, dlaczego facet
nie moze trzymac si¢ jednej dupy. Wezmy na przyktad Trix, dobra z niej dziewczyna, przeciez wiesz.
I ja ja nawet jako$ lubig... cholera, po co zreszta o tym gadac? Znasz mnie przeciez, nigdy nie mam
dosy¢. Wiesz, juz tak ze mng niedobrze, ze czasem, kiedy jade na randke, zwaz, ze z dziewczyng, z
ktorg mam si¢ pieprzy¢, wszystko ustalone, no wigc, jak mowig, czasem sobie jadg, a tu katem oka
widze taka laske przechodzaca ulice 1 zanim si¢ obejrze, juz ja mam w samochodzie, a niech szlag
trafi tamtg drugg. Chyba do reszty ocipiatem... jak uwazasz? Zreszta mi nie méw - dodawat predko. -
Znam cig, ty totrze... na pewno mi wygarniesz najgorsze rzeczy. - A po chwili: - Wiesz, dziwny z
ciebie gos¢. Jeszcze nie widzialem, zebys czegos odmowil, ale jako§ nigdy si¢ niczym nie
przejmujesz. Czasem mi si¢ wydaje, ze gdwno ci¢ wszystko obchodzi. Ale tez wierny z ciebie dran,
prawie monogamista. Nie mam poje¢cia, jak ty wytrzymujesz tak dtugo z jedng babg. Nigdy si¢ nie
nudzisz? Chryste, z gory wiadomo, co taka ma do powiedzenia. Czasem chciatoby si¢ powiedziec...
no wiesz, wpas¢ do srodka 1 rzucié: “Shuchaj, mata, nic nie méw... tylko go wyjmij 1 roztdz szeroko
nogi". - Rozesmial si¢ serdecznie. - Wyobrazasz sobie ming Trix, gdybym jej co$ takiego zasunai?
Mowig ci, raz juz bytem tego bliski. Mialem na sobie kapelusz i ptaszcz. Ale byta zta! Juz nie tyle jej
chodzito o ten ptaszcz, co o kapelusz! Wytlumaczytem jej, Ze si¢ boje przeciagu... oczywiscie nie



byto tam zadnego przeciggu. Szczerze mowiac, cholernie mi si¢ spieszyto, zeby stamtagd czmychnaé,
uznatlem wiec, ze jak nie zdejme kapelusza, to szybciej wyjde. W rezultacie spedzitem z nig calg noc.
Zrobita mi taka awanturg, Zze nie mogtem jej uspokoi€... Ale postuchaj, to jeszcze nic. Raz miatem
pijang irlandzka dupe, ta dopiero miata szalone pomysty. Po pierwsze, nigdy nie chciata robi¢ tego w
t6Zku... tylko zawsze na stole. Wiesz, raz na jaki$ czas to nawet fajnie, ale tak stale to cztowiek
zaczyna mie¢ dosy¢. No wigc pewnej nocy - sam chyba bytem Zzdziebko przyproszony - mowig jej,
nie, nic z tego, ty pijanico... dzisiaj idziesz ze mng do 16zka. Chce si¢ popierdoli¢ naprawde, w 16zku.
I wiesz, ze musialem si¢ z nig prawie godzing wyklocac, zanim j3 zdotatem przekonac, zeby poszia
ze mng do 16Zka, a 1 to pod warunkiem, ze nie zdejme kapelusza. Wyobrazasz sobie, jak rznglem te
glupig kurwe majac kapelusz na glowie? W dodatku caty golusienki! Spytatem ja: “Dlaczego chcesz
mnie w kapeluszu?" [ wiesz, co powiedziata? Powiedziata, Ze tak jest eleganciej. Wyobrazasz sobie,
co si¢ tej kurwie roito w glowie? Po prostu czutem do siebie odraze za to, ze z nig chodze. Dlatego
nigdy nie zjawiatem si¢ tam trzezwy. Musiatem najpierw dobrze zatankowac, zaprawic si¢ na cacy,
wiesz, jak to ze mng bywa...

Dobrze wiedziatem. Byl jednym z moich najdawniejszych przyjaciol, 1 to najbardziej
ktotliwych, jakich znatem. Uparty - to za mato powiedziane. Byt jak mut, zatwardziaty Szkot. A jego
stary byl jeszcze gorszy. Kiedy zaczynali sobie skaka¢ do oczu, zawsze miatem niezte widowisko.
Stary tanczyl, dostownie tanczyt z wsciektosci. Jezeli stara probowata ich rozdzieli¢, dostawata w
limo. Regularnie wyrzucali go z domu. Szedt wigec w cholerg, zabierajac caly swoj dobytek, tacznie z
wszystkimi meblami, no 1, oczywiscie, z fortepianem. Po jakim$ miesigcu wracat, bo w domu zawsze
mu wybaczano. Po czym ktoregos wieczoru znow przychodzit do domu pijany z kobieta, ktorg gdzie$
poderwat, 1 cala burda zaczynata si¢ od poczatku.

Nawet nie tyle mieli do niego pretensje o to, ze wraca do domu z dziewczyng 1 ze trzyma ja u
siebie catg noc, ile o to, ze ma czelnos¢ poprosi¢ matke, aby im podata $sniadanie do tozka. Jezeli
matka zaczynata mu wymysla¢, zamykat jej usta stowami:

- Co ty mi tu bedziesz mowic. Do dzisiaj nie wysztabys$ za maz, gdyby cie stary nie podkut.

Starsza pani zalamywata, rgce 1 utyskiwata:

- Co za syn! Co za syn! Boze, zlituj si¢ nade mng, czym ja sobie na co$ takiego zastuzytam? Na
co on odpowiadat:

- Databys spokdj, stara idiotko!
Nierzadko jego siostra usitowata zatagodzi¢ caty sprawg.

- Chryste, Wallie - napominata go - nie obchodzi mnie, co robisz, ale nie mogtbys si¢ tak
odnosi¢ do matki z wiekszym szacunkiem?

Wtedy MacGregor zapraszal siostre, zeby usiadta na 16zku, 1 przymilat si¢, zeby mu przyniosta
sniadanie. Zwykle musiat pyta¢ swoja aktualng partnerke z 16Zka o imig, zeby moc jg przedstawic
siostrze.



- Nie jest taka zta - mawiat o siostrze. - To jedyna porzadna osoba w catej rodzinie... Postuchaj,
siostruniu, przynie§ nam co$ do zarcia, dobrze? Pyszniutkie jajka na boczku, co ty na to? A stary jest
w domu? Jaki ma dzisiaj humor? Bo chetnie pozyczytbym kilka dolcow. Moze bys tak od niego
wyciaggneta, co? Kupie ci co$ tadnego na Gwiazdke. - Po czym, jak gdyby wszystko juz zostato
ustalone, §ciggal koc, zeby obnazy¢ panienke u swego boku. - Spdjrz tylko, siostruniu, prawda, ze jest
sliczna? Co za nogi! Powinna$ sobie znalez¢ faceta... taka jestes chuda. Bo widzisz, Patsy na pewno
nie musi si¢ o to doprasza¢, prawda, Patsy? - 1 klepal Patsy po tytku. - A teraz szoruj, siostruniu,
napitbym si¢ kawy... 1 dopilnuj, zeby boczek byl chrupigcy! Tylko nie przyno§ mi tego ohydnego
boczku ze spozywczego... kup taki ekstra. No 1 si¢ pospiesz!

Podobata mi si¢ jego stabos¢; tak jak wszyscy mezczyzni, ktorzy ¢wicza site woli, w srodku byt
zupetnym mi¢czakiem. Niczego by nie odmoéwil - taki miat staby charakter. Zawsze byl bardzo zajety,
a przeciez na dobrg sprawe nic nie robil. Wiecznie cos wkuwat, wiecznie usitowat si¢ doksztatcic.
Brat, na przyktad, wielki stownik, codziennie wyrywat jedng kartke i zgtebiat jg pilnie w drodze do
biura i z biura. Glowe miat nabitg faktami, a im bardziej byly absurdalne 1 chaotyczne, tym wigkszg z
nich czerpal przyjemnos$c¢. Jakby chcial udowodni¢ wszem wobec, ze zycie to jedna wielka farsa, gra
nie warta §wieczki, zawsze jedno wyklucza drugie, 1 tak dalej. Wychowat si¢ w Potnocnej Dzielnicy,
niedaleko okolicy, w ktorej spedzilem dziecinstwo. Byt zreszta nieodrodnym dzieckiem Pdinocne;
Dzielnicy, migdzy innymi dlatego tak bardzo go lubitem. Sposdb, w jaki mowit, kacikiem ust, czy na
przyktad hardos¢ w rozmowie z gliniarzami, to jego spluwanie z obrzydzeniem, wyszukane
przeklenstwa, sentymentalizm, ograniczone horyzonty, nami¢tnos¢ do bilardu 1 do gry w kosci,
mitrezenie catych nocy na pogaduszkach, pogarda dla bogaczy, wtdczegi po knajpach z politykami,
ciekawos$¢ do bezwartosciowych rzeczy, szacunek dla wiedzy, fascynacja dansingiem, barem, teatrem
burleski, to jego gadanie o zwiedzaniu $wiata, chociaz nie ruszal si¢ na krok poza miasto,
idealizowanie byle kogo, o ile ten kto$ byt “charakterny”, tysigc jeden podobnych ryséw charakteru i
dziwactw zjednywato mu moja sympati¢, bo wtasnie takimi cechami odznaczali si¢ chtopcy, ktorych
znatem w dziecinstwie. Najwyrazniej cala dzielnica sktadata si¢ tylko i wylacznie z cudownych
wykolejencow. Dorosli zachowywali si¢ jak dzieci, a dzieci byly niepoprawne. Nikt nie mogl
podskoczy¢ duzo wyzej niz jego sgsiedzi, zaraz by go zlinczowano. Az dziw bierze, ze ten czy OW w
ogble zostat lekarzem badz prawnikiem. A 1 tak musiat by¢ réwnym gosciem, musiat udawac, ze
mowi tak jak inni, musiat gtosowac¢ na demokratéw. Na przyktad gadki MacGregora na temat Platona
lub Nietzschego do jego kumpli byly naprawde warte zapamigtania. Przede wszystkim, zeby kolesie
w ogole pozwolili mu opowiada¢ o kim$ takim jak Platon lub Nietzsche, musial udawacé, ze trafit
przypadkiem na te nazwiska; albo na przyktad mowit, ze pewnego wieczoru w drugiej sali baru
spotkat interesujacego pijaka, ktory si¢ rozgadal na temat jakiego$ tam Nietzschego czy Platona.
Udawal nawet, ze nie wie doktadnie, jak si¢ wymawia ich nazwiska. Ten Platon wcale nie byt taki
gtupi, dodawat przepraszajgco. Cos tam mu si¢ kotatato pod czaszka, o tak, jeszcze jak. MacGregor
sam chetnie by zobaczyl, jak jeden z tych tepych politykéw z Waszyngtonu bierze si¢ za tby z takim
gosciem jak Platon. I ciggnat dalej, przystgpnie 1 rzeczowo opowiadajac swoim kolezkom od gry w
kosci, co to za bystry facio byt z tego Platona w swoich czasach, czym si¢ wyrdznial w poréwnaniu z
innymi facetami w innych czasach. Gos$¢ byt na pewno eunuchem, dorzucat, zeby wyla¢ troche zimne;j
wody na t¢ calg erudycje. W tamtych czasach, dodawat sprytnie, wielcy faceci, filozofowie, kazali
sobie czgsto obcina¢ jaja - to fakt! - zeby nic ich nie kusito. Z kolei ten drugi, Nietzsche, to byt
dopiero typ, nadawalby si¢ do czubkdéw. Podobno kochat si¢ we wiasnej siostrze. Taki nadwrazliwy.
Musial mieszka¢ w specjalnym klimacie - bodajze w Nicei. MacGregor sam nie przepada za



Niemcami, ale ten Nietzsche to catkiem co innego. Tak si¢ sklada, ze Nietzsche po prostu ich
nienawidzil. Podawatl si¢ za Polaka czy kogos$ takiego. Stusznie ich obrobil, nie ma co. Méwil, Ze to
glupie chamy, a Bog mi swiadkiem, Zze ten facet wiedziat, co mowi. W kazdym razie niezle ich
podsumowat. Powiadat jednym stowem, Ze sg gdbwno warci, no i co, nie miat racji? Widzieliscie, jak
te tajdaki wziety dupe w troki, kiedy im zaaplikowano dawke ich wtasnego leku?

Stuchajcie, znam takiego faceta, ktéry wygarnat cale ich gniazdo w okolicy Argonne. Twierdzit,
ze takie z nich byly szmaty, Ze nawet by na nich nie nasrat. Twierdzil, ze nie zmarnowaltby na nich ani
jednej kulki, po prostu rozwalitby im te glupie tby patka. Wypadio mi akurat z glowy jego nazwisko,
w kazdym razie mowit, ze przez te kilka miesi¢cy sporo si¢ tam napatrzyt. Twierdzit, Zze najwigksza
frajda, jaka mu si¢ trafita w tym catym pierdolniku, to kiedy pukngt wlasnego majora. Nawet
wtasciwie nic do niego nie mial - po prostu nie podobata mu si¢ morda tamtego faceta. Nie podobato
mu si¢, jak tamten wydaje rozkazy. Podobno wigkszos¢ oficerow, ktorzy tam polegli, dostato kulki w
plecy. I dobrze im tak, tym kutasom! On byl tylko chtopakiem z Po6tnocnej Dzielnicy. Prowadzi teraz
bodajze sale bilardowa koto Wallabout Market. Spokojny z niego go$¢, nie wtyka nosa w cudze
sprawy. Ale jak z nim zaczag¢ gada¢ o wojnie, przestaje nad sobg panowac. Powiada, Ze
zamordowatby prezydenta Stanéw Zjednoczonych, gdyby ten sprobowat rozpocza¢ kolejng wojng. 1
mowi¢ wam, zabitby go jak nic... Tylko, cholera, co to ja wam chciatem powiedzie¢ na temat
Platona? Aha...

Kiedy innych nie byto w poblizu, raptownie wrzucat inny bieg.

- Nie wierzysz w takie gadanie, co? - pytal. Przyznawalem, ze nie. - To si¢ mylisz - ciagnal. -
Nalezy trzyma¢ z ludzmi, bo cztowiek nie wie, do czego mu si¢ potem przydadza. Zachowujesz sie¢,
jakbys byt wolny, niezalezny! Jakby$§ miat si¢ za kogo$ lepszego. I tu si¢ bardzo mylisz. Skad wiesz,
co z tobg bedzie za pigé lat, czy nawet za pot roku? Mozesz oslepna¢, mozesz wpas¢ pod cigzardwke,
mozesz trafi¢ do czubkow, cztowiek nie wie, co go czeka. Nikt nie wie. Mozesz by¢ bezradny jak
niemowle...

- No i co ztego? - pytalem.

- Nie sadzisz, ze dobrze bytoby mie¢ przyjaciela, kiedy ci bedzie naprawde potrzebny? Mozesz
by¢ tak cholernie bezradny, ze chetnie przyymiesz reke, ktora cie przeprowadzi przez ulice. Uwazasz,
ze ci faceci sg nic niewarci, uwazasz, ze marnuj¢ tylko z nimi czas. Postuchaj, cztowiek nie wie, co
taki facet moze dla niego ktoregos$ dnia zrobi¢. Samemu daleko si¢ nie zajedzie...

Byt drazliwy na punkcie mojej niezaleznos$ci, ktorg nazywat obojetnoscig. Nie posiadat si¢ z
radosci, kiedy musiatlem go prosi¢ o forse. Mial wtedy okazje wyglosi¢ mi kazanie na temat
przyjazni.

- Czyli tobie tez jest potrzebna forsa? - powiadal z uSmieszkiem zadowolenia, ktory rozjasniat
mu catg twarz. - Czyli poeta tez musi czasem jes¢? Prosze, prosze... Masz szczgscie, ze przyszedies z
tym do mnie, moj drogi Henry, bo mam do ciebie stabos¢, znam cig, ty zimny skurczybyku. Nie ma
sprawy, ile ci potrzeba? Sam nie mam duzo, ale z tobg si¢ podziele. Sprawiedliwie, co? A moze
sadzisz, draniu, Ze powinienem da¢ ci wszystko 1 potem samemu chodzi¢ po ludziach 1 pozyczac?
Zjadtoby sie dobry obiad, co? Jajka na szynce to ciut za mato, prawda? I pewnie mam ci¢ w dodatku



podrzuci¢ do restauracji? Wstan no na chwile z fotela, podtoze ci pod tylek poduszke. Prosze, prosze,
czyli jeste$ sptukany! Chryste, zawsze jestes sptukany. Nie pamigtam, zebys kiedykolwiek miat forse.
I nigdy ci nie wstyd? Mowisz o tych wtdczggach, z ktorymi si¢ zadajg... no to wiedz, mdj panie, ci
faceci nigdy mnie nie naciggajg na dziesie¢ centow tak jak ty. Sg bardziej honorowi, woleliby ukras¢,
niz mnie prosi¢. Ale ty, cholera, masz gtlowe nabitg gornolotnymi ideami, chciatbys$ uzdrawiaé Swiat 1
takie tam brednie, tylko nie chce ci si¢ pracowac dla forsy, o, to nie dla ciebie... czekasz, az ci ktos to
poda na srebrnej tacy. Tez cos$! Szczescie, ze sg jeszcze tacy faceci jak ja, ktorzy ci¢ rozumieja.
Henry, nabratby$ wreszcie rozumu. Bo bujasz w obtokach. Nie wiesz o tym, ze kazdy chce jesc?
Wiekszos$¢ ludzi godzi sie po to pracowac, nie wylegujg si¢ przez caly dzien w t6zku tak jak ty, zeby
nagle szybko wskoczy¢ w portki 1 pobiec do najblizszego kumpla, jaki si¢ nawinie. A gdyby mnie tu
nie bylo, to co by$§ zrobit? Nie musisz odpowiadac... wiem, co powiesz. Ale postuchaj, nie mozesz
tak dalej zy¢. Pewno, madrze gadasz, mito ci¢ postuchaé. Wiesz, z tobg jednym naprawde¢ lubie
rozmawiac, ale dokad ci¢ to zaprowadzi? Ktorego$ dnia zamkng ci¢ za wtoczegostwo. Jestes tylko
wtoczegga, nie wiesz o tym? Nie jeste§ nawet tyle wart, co ci widczedzy, na ktorych tak si¢ wypinasz.
Gdzie ty si¢ podziewasz, kiedy ja jestem w opatach? Wtedy ci¢ nie ma. Nie odpisujesz na moje listy,
nie odbierasz telefonow, czasem si¢ nawet chowasz, kiedy do ciebie wpadam. Wiem, wiem, nie
musisz mi thumaczy¢. Wiem, ze nie masz ochoty stucha¢ bez przerwy mojego gadania. Ale, cholera,
czasem naprawde musze z tobg pogadac. A ciebie to gowno obchodzi. Jezeli tylko deszcz nie pada ci
na gtowe 1 brzuch masz akurat zapchany, jestes szczesliwy. Nie myslisz o przyjaciotach, chyba ze
sam masz no6z na gardle. Tak si¢ nie robi. Przyznaj mi racje, to ci dam dolara. Psiakrew, Henry, jestes$
moim jedynym prawdziwym przyjacielem, a przy tym skurczybyckim chamem, niech mnie pokreci,
jesli Zle mowie. Jestes po prostu skurczybyckim nicponiem. Wolisz si¢ zaglodzi¢ na $mier¢, niz
przytozy¢ palec do jakiej$ roboty... Smiatem sie oczywiscie i wyciagatem reke po dolara, ktdrego mi
obiecal. To go na nowo rozdrazniato.

- Gotow jestes powiedzie¢ wszystko, prawda, bylebym dat ci tego dolara, ktérego ci
obiecalem? Co za typ! Co tu gada¢ o moralnosci, Chryste, masz moralno$¢ grzechotnika. Nie, jak
rany Boga, jeszcze ci nie dam. Najpierw ci¢ troche podrecze. Doloze staran, zebys zarobit te
pienigdze. Moze bys mi tak wyczyscit buty, co? Bo jak ich teraz nie wyczysScisz, to nikt ich nie
wyczysci.

Bior¢ wiec jego buty 1 prosze o szczotke. Nie mam nic przeciwko temu, nic a nic. Ale to go
najwyrazniej rozwsciecza.

- I co, masz zamiar czyS$ci¢? Jak rany Boga, to juz przechodzi ludzkie pojecie. Czekaj, gdzie
twoja duma? Czy ty ja w ogbdle masz? A jestes przeciez facetem, ktory wszystko wie. Co$
niestychanego. Tyle, do cholery, wiesz, ze musisz czysci¢ buty przyjaciol, zeby ich naciggna¢ na
obiad. Co za gnida! Masz, draniu, szczotke! A przy okazji wyczys¢ 1 drugg pare.

Chwila przerwy. MacGregor myje si¢ nad umywalkg 1 nuci co$ pod nosem. Naraz wesotym,
promiennym tonem:

- Jak tam dzisiaj na dworze, Henry? Stonecznie? Wiesz, mam dla ciebie odpowiedni lokal. Co
bys powiedziatl na malze z boczkiem, a do tego sos tatarski? Znam takg knajpe nad zatoka. Taki dzien
jak dzisiaj jest wymarzony na matze z boczkiem, co, Henry? Tylko mi nie méw, Zze masz co innego do
roboty... jezeli ci¢ juz tam zaciggne, musisz mi poswieci¢ chwile czasu, sam rozumiesz. Chryste, jak



ja bym chcial mie¢ twoje usposobienie. Bo ty tylko zyjesz z minuty na minute. Czasem tak sobie
mysle, ze znacznie lepiej, cholera, ladujesz niz my wszyscy, chociaz jeste§ parszywym
skurczybykiem, zdrajcg 1 ztodziejem. Przy tobie dzien mi uptywa jak we $nie. Nie rozumiesz, o co mi
chodzi, kiedy ci powtarzam, ze od czasu do czasu musze si¢ z tobg spotka¢? Dostownie wariuje,
kiedy przez caty czas jestem sam. Jak sadzisz, dlaczego wiecznie si¢ uganiam za dupami? Dlaczego
calymi nocami gram w karty? Dlaczego zbijam baki z tymi widczggami z Point? Bo muszg z kims$
gadac.

Nieco pdézniej nad zatoka, kiedy siedzimy w ogrédku nad woda, juz po jednej wodce, w
oczekiwaniu na morskie przysmaki...

- Zycie nie jest takie zte, jezeli sie robi to, na co sie ma ochote, prawda, Henry? Jak zarobie
troche szmalu, wybior¢ si¢ w podroz dookota Swiata, wezme ci¢ wtedy ze sobg. Tak, chociaz wcale
na to nie zastugujesz. Pewnego dnia naprawde wydam na ciebie grubg fors¢. Bo chcialbym zobaczy¢,
jak sie bedziesz zachowywat, kiedy ci da¢ wolng rgke. Po prostu dam ci te pienigdze... Nie bede
udawal, ze ci je pozyczam. Zobaczymy, jak beda wygladaly twoje wznioste idee, kiedy naprawde
poczujesz fors¢. Bo wiesz, kiedy nawijatem wtedy o Platonie, chcialem ci¢ o co$ zapytac: chcialem
ci¢ zapytac, czy czytates kiedys te jego historie o Atlantydzie. Czytales? Naprawde? No i co o tym
myslisz? Uwazasz, ze to tylko takie historyjki, czy moze kiedys cos$ takiego istniato?

Nie miatem odwagi mu powiedzie¢, ze w moim przekonaniu jest wiele setek, a nawet tysigcy
kontynentow, o ktorych istnieniu, przesztym badz przysztym, nawet si¢ nam nie $nito. Odpartem wiec
tylko, ze moim zdaniem Atlantyda mogta niegdys jak najbardzie;j istniec.

- Zreszta, to nie takie wazne - ciggnat dalej - ale powiem ci, co na ten temat mysle. Mysle, ze
musialy istnie¢ takie czasy, kiedy ludzie byli inni. Nie wierze, ze zawsze byli takimi $winiami, jakimi
sg dzisiaj 1 byli przez ostatnich kilka tysigcy lat. Zaktadam, ze mogt by¢ taki czas, kiedy ludzie umieli
zyC, kiedy umieli si¢ odprezy¢ 1 cieszy¢ zyciem. Wiesz, co mnie doprowadza do szatu? Kiedy patrze
na swojego starego. Odkad przeszedl na emeryturg, przez caly bozy dzien siedzi tylko przed
kominkiem zupetnie osowiatly. Cate zycie harowat po to, zeby teraz siedzie¢ jak ten zalamany goryl.
Cholera, gdybym sadzit, ze 1 mnie to czeka, strzelitbym sobie w teb. Rozejrzyj si¢... rozejrzyj si¢ po
ludziach, ktérych obaj znamy... znasz chociaz jednego, ktory bytby czego§ wart? Chcialbym wiedziec,
na co tyle zachodu? Jak to si¢ mowi, trzeba zy¢. Niby po co? Cholera, wszyscy mieliby si¢ lepiej,
gdyby nie zyli. Bo to jedna wielka kupa gnoju. Kiedy wybuchta wojna, patrzytem, jak ludzie szli do
okopow, 1 myslalem sobie, §wietnie, moze to ich nauczy rozumu! Wielu oczywiscie nie wrocito. Ale
inni! Myslisz, ze wrocili bardziej ludzcy, madrzejsi? Skadze znowu! Wszyscy sa w glebi serca
rzeznikami, a jak przyjdzie co do czego, to tylko skamlg. Az mnie mdli od tej catej pierdolonej bandy.
Widzg, jacy sg, bo codziennie wyciggam ich z mamra za kaucja. Widze¢ obie strony. Po tamtej stronie
jeszcze gorzej cuchnie. Gdybym ci wyjawit co nieco na temat sedzidw, ktorzy skazujg tych biednych
nieborakow, miatby$ ochote dobraé im si¢ do skoéry. Wystarczy spojrze¢ na ich twarze. Zebys$
wiedzial, Henry, chciatbym wierzy¢, ze kiedys bylo inaczej. Nie widzieliSmy jeszcze prawdziwego
zycia, 1 chyba juz nie zobaczymy. Na moj rozum taki stan rzeczy bedzie trwat przez kolejnych kilka
tysiecy lat. Uwazasz, ze goni¢ za pieniedzmi. Uwazasz, ze mi odbito, bo chce zarobi¢ kupe forsy. No
to c1 powiem, ze chce troche uciutac, zeby si¢ wyrwac z tego gowna. Chetnie zamieszkatbym z czarng
dziwka, byle si¢ tylko wyrwac z tej atmosfery. Urobitem si¢ po jaja, zeby zajs$¢ tu, gdzie teraz jestem,



czyli wcale nie tak znéw wysoko. Podobnie jak ty wcale nie wierze w prace, tylko tak mnie
wyuczono. Gdybym umial rozkreci¢ jaki$ interes, gdybym umial podwedzi¢ co nieco tym parszywym
totrom, z ktérymi mam do czynienia, zrobitbym to z czystym sumieniem. Tyle Ze ciut za dobrze znam
si¢ na prawie, w tym caly szkopul. Ale zobaczysz, jeszcze ich przechytrze. A jezeli juz si¢ na co$
porwe, to z rozmachem...

Kolejna wodka do podanych morskich przysmakow 1 MacGregor ciggnie swoje.

- Nie byjalem, kiedy mowitem, ze zabiorg ci¢ z sobg w podr6z. Powaznie o tym mysle. Pewno
mi teraz powiesz, ze musisz si¢ zajmowac zong 1 dzieckiem. Kiedy ty si¢ wreszcie pozbedziesz tej
wiedzmy? Nie rozumiesz, ze musisz jg rzuci¢ w choler¢? - Zaczyna si¢ cicho smia¢. - Ho! Ho! I
pomysle¢, ze to ja ci jg podsungtem! Nie przysztoby mi do glowy, Zze bedziesz takim idiota, zeby jej
si¢ da¢ omota¢. Sadzitem, Ze ci serwuj¢ niezly towar, a ty, biedaczysko, od razu si¢ z nig ozeniles.
Ho, ho! Postuchaj, Henry, jezeli masz jeszcze cho¢ troche oleju w glowie, nie pozwol, zeby ta
jedzowata pinda zafajdata ci zycie, rozumiesz? Nie obchodzi mnie, co zrobisz ani dokad si¢ udasz.
Za nic bym nie chcial, zebys stad wyjezdzat... bardzo by mi ci¢ brakowato, méwige ci to szczerze, ale
na mito$¢ boska, nawet gdybys miat wia¢ do Afryki, to wiej, tylko wyrwij si¢ z jej szponow, bo ona
nie jest ciebie warta. Czasem, kiedy mi si¢ trafi dobra dupa, to zaraz sobie mysle, bytaby w sam raz
dla Henry'ego, 1 mam zamiar ci jg przedstawi¢, po czym oczywiscie zapominam. Ale, Chryste,
cztowieku, na §wiecie zyja tysigce dup, z ktorymi mégltbys sie dogadacé. A tys musiat sobie wybrac
taka podla dziwe... Cheesz doktadke boczku? Jedz lepiej teraz, co masz zjes¢, bo potem nie bedzie
szmalu. Napijesz si¢ jeszcze? A jesli sprobujesz dzi§ ode mnie uciec, przysi¢gam, ze nigdy ci juz nie
pozycze ani centa... Co to ja méwitem? A, tak, o tej pierdolonej dziwie, z ktorg si¢ ozenites. No to
postuchasz mnie czy nie? Za kazdym razem obiecujesz, ze od niej uciekniesz, ale nigdy nie uciekasz.
Nie sadzisz chyba, mam nadzieje, ze j3 utrzymujesz? Ty durniu, wcale jej nie jeste§ potrzebny, sam
tego nie widzisz? Ona po prostu chce ci¢ zadrgczy¢ na smieré. A co do malej... na twoim miejscu,
psiakrew, bym jg utopit. Nie jeste§ przeciez ojcem. Sam nie wiem, kim ty, do diabla, jestes... po
prostu wiem, ze za dobry z ciebie, do licha, facet, zeby marnowac sobie na nie wlasne zycie. Moze
bys$ tak wreszcie sprobowal co$ ze sobg zrobi¢? Jeste§ jeszcze mtody 1 sprawiasz dobre wrazenie.
Wyjedz dokads, cholera, jak najdalej stad, 1 zacznij od nowa. Gdyby ci byta potrzebna forsa, to ci jg
skombinuje. Wiem, Ze to pienigdze wyrzucone w btoto, ale i tak bym ci je skombinowat. Bo tak si¢
sktada, Henry, Ze ci¢ cholernie lubi¢. Duzo wigcej od ciebie skorzystatem niz od kogokolwiek innego
na Swiecie. Bo chyba mamy sporo wspdlnego, chociazby to, ze pochodzimy z tej samej dzielnicy. Az
dziwne, ze ci¢ wtedy nie znatem. Cholera, popadam w sentymenty...

I tak zleciat dzien na jedzeniu i1 piciu, stonce mocno grzato, samochdd obwozil nas, gdzie tylko
chcieliSmy, w przerwach cygara, drzemki na plazy, przeglad mijajacych nas dup, gaduly, Smiechy,
troche tez Spiewow -jeden z wielu takich dni spedzonych z MacGregorem. W takie dni naprawde
czas jakby si¢ zatrzymat. Na powierzchni byto wesoto 1 beztrosko; czas uptywat jak lepki sen. W
srodku za§ stan zagrozenia i zle przeczucia, a nazajutrz przygngbienie i niepokdj. Swietnie
wiedziatem, ze ktorego$ dnia bede musial z takim trybem zycia zerwac; wiedzialem, ze w ten sposob
przesiuskam tylko czas. Ale wiedzialem tez, Ze nic na to nie moge¢ poradzi¢ - przynajmniej na razie.
Cos$ sie musialo wydarzy¢, co$ wielkiego, co$, co by mnie poderwato na nogi. Trzeba byto mnie
popchng¢, ale sita, ktoéra popchnetaby mmnie we wilasciwym kierunku, musiata pochodzi¢ spoza
mojego $wiata, tego jednego bytem pewien. Nie potrafitem zadrgcza¢ si¢ tym na $mierc, bo nie



lezato to w mojej naturze. Przez cate zycie wszystko - w koncu - dobrze si¢ uktadato. Nie byto mi
pisane si¢ wysila¢. Co$ nalezato pozostawi¢ opatrznosci - w moim przypadku bardzo duzo. Mimo
wszelkich zewnetrznych przejawow pecha czy niepowodzenia wiedziatem, Ze jestem w czepku
urodzony. Owszem, przyznaj¢, ze sytuacja zewnetrzna byta kiepska, bardziej jednak dreczyta mnie
sytuacja wewnetrzna. Naprawde balem si¢ siebie, wlasnego apetytu, ciekawosci, elastycznos$ci,
podatnoéci, towarzyskoéci, umiejetnosci przystosowania. Zadna sytuacja sama w sobie nie mogta
napawa¢ mnie strachem: zawsze miatem §wiadomos¢, ze dobrze mi si¢ wiedzie, ze siedz¢ sobie
niejako w kielichu jaskra 1 spijam miod. Nawet gdybym trafit do wigzienia, podejrzewatem, ze by
mnie to bawito. Chyba dlatego, ze przed niczym si¢ nie bronitem. Inni wyniszczali samych siebie
ciskajgc sie, szamoczgc, wyrywajac; moja strategia polegata na tym, zeby si¢ unosi¢ na fali. Nie
przejmowatem si¢ tym, co mi wyrzadzano, lecz tym, co wyrzadzano sobie albo innym. Tak dobrze si¢
czutem w $rodku, ze musiatem przyjmowac na siebie problemy §wiata. Dlatego wtasnie przez caty
czas zylem w takim chaosie. I dlatego nie potrafitem si¢, ze tak powiem, zsynchronizowa¢ z wtasnym
przeznaczeniem. Usitowalem przezy¢ los Swiata. Jezeli wracatem, na przyktad, wieczorem do domu i
nie byto tam nic do jedzenia, nawet dla dziecka, obracalem si¢ na pigcie 1 szedlem tego jedzenia
poszukac¢. Ale zauwazylem, co mnie zreszta zdumiewato, ze gdy tylko znalazlem si¢ na zewnatrz w
poszukiwaniu zarcia, natychmiast dochodzita do glosu Weltanschauung. Nie myslalem tylko 1
wylacznie o jedzeniu dla nas, lecz o jedzeniu w ogoéle, o jedzeniu we wszystkich jego przejawach,
wszedzie na Swiecie o danej porze, jak je zdobyto, jak przyrzadzono, co robig ci, ktérzy go nie maja,
1 jak mozna by to urzadzi¢, zeby wszyscy mieli jedzenie, kiedy trzeba, zeby juz nie traci¢ wigcej
czasu na tak idiotycznie prosty problem. Litowatem si¢, rzecz jasna, nad Zong i dzieckiem, ale tez
litowalem si¢ nad Hotentotami i australijskimi buszmenami, nie mowigc juz o gtodujacych Belgach,
Turkach czy Ormianach. Litowatem si¢ nad rodzajem ludzkim, nad glupota czlowieka i1 nad jego
brakiem wyobrazni. Niezjedzenie jednego positku nie byto takie straszne, wstrzgsala mng natomiast
do glebi upiorna pustka ulicy. Te cholerne domy, jeden podobny do drugiego, a wszystkie jakby puste
1 smetne. Pod nogami réwne ptyty chodnikowe, asfalt na jezdni, pigkne-obrzydliwie-eleganckie ganki
kamieniczek, a mimo to mozna dzien i1 noc uchodzi¢ nogi po tej kosztownej nawierzchni w pogoni za
kawatkiem chleba. To mnie dobijato. Ten absurd. Gdyby tak mozna bylo wybiec z dzwonkiem
obiadowym 1 zawola¢: - Stuchajcie, ludzie, jestem glodny. Komu wyczysci¢ buty? Komu wyrzucié
smieci? Komu przetka¢ rury? - Gdyby tak mozna bylo wyjs$¢ na ulice 1 im to wprost powiedzieC. Ale
czlowiek boi si¢ gebe otworzyC. Jezeli powiedzie¢ przechodniowi na ulicy, ze si¢ jest gtodnym, ten
dostaje potwornego pietra i czmycha przerazony. Nigdy tego nie potrafitem zrozumie¢. I do dzi§ nie
rozumiem. A to przeciez takie proste - wystarczy powiedzie¢ “tak", kiedy kto$§ sie do nas z czyms
zwraca. Jezeli nie mozna powiedzie¢ “tak", trzeba go wzig¢ pod rgke 1 poprosi¢ kogo$§ innego o
pomoc. Nie moge pojac, dlaczego trzeba wskakiwa¢ w mundur 1 zabija¢ nie znanych sobie ludzi tylko
1 wylacznie po to, zeby zdoby¢ t¢ kromke chleba. Takie mysli zaprzatajg mi gtowe bardziej niz to, do
czyjej geby on trafia i ile kosztuje. Dlaczego miatbym si¢, kurwa, martwi¢ o jakie§ ceny? Jestem tu
po to, zeby zy¢, a nie po to, zeby rachowac. A tego jednego te dranie odmawiaja cztowiekowi -
zycia! Chca, zeby cztowiek strawit cate zycie na dodawaniu liczb. To ma dla nich sens. To jest
rozsadne. To jest mgdre. Gdybym ja tu rzadzil, moze nie byloby takiego porzadku, ale, jak rany Boga,
na pewno bytoby weselej! Cztowiek nie musiatby sra¢ w portki z powodu btahostek. Moze nie
bytoby wyasfaltowanych drog, krazownikow szos, megafonéw ani miliona, miliarda najrozmaitszych
urzadzen, moze nawet nie byloby szyb w oknach, moze spaloby si¢ na ziemi, moze nie byloby
francuskiej kuchni ani kuchni wtoskiej czy chinskiej, moze ludzie zabijaliby si¢ nawzajem, kiedy
zabraktoby im cierpliwos$ci, moze tez nikt by ich nie powstrzymat, bo nie bytoby wi¢zien, policji ani



sedziow, a juz na pewno nie bytoby ministrow ani cial ustawodawczych, bo nie bytoby zadnych
cholernych praw, ktérych mozna by przestrzega¢ badz nie przestrzega¢, moze tez podroze z miejsca
na miejsce trwalyby cate miesigce 1 lata, ale niepotrzebne bylyby wizy, paszporty i dowody
tozsamosci, bo cztowiek nie bylby nigdzie zarejestrowany, nie miatby numeru, a gdyby chcial co
tydzien zmienia¢ nazwisko, mogtby je zmienia¢, bo nikomu by to nie wadzito, skoro niczego by nie
posiadat poza tym, co moglby unie$¢ ze soba, zreszta dlaczego miatby chcie¢ cos posiada¢, skoro
wszystko byloby za darmo?

W tym okresie, kiedy petatem si¢ od drzwi do drzwi, od jednej pracy do drugiej, od jednego
przyjaciela do drugiego, od positku do positku, staratem si¢ mimo wszystko znalez¢ takie miejsce,
ktore byloby mi kotwica; co§ w rodzaju kota ratunkowego posréd rwacego nurtu kanatu. W
promieniu jednej mili wokot mnie rozlegaty sie odglosy wielkiego zatobnego dzwonu. Kotwica
pozostawata niewidoczna - tkwita gteboko w dnie kanalu. Widac¢ byto, jak podskakuje niczym korek
na powierzchni, to kotysze si¢ tagodnie, to znéw bujam gwattownie w przod 1 w tyt. Bezpieczenstwo
zapewniato mi wielkie biurko, ktore przez piecdziesiagt lat statlo w zakladzie krawieckim mojego
starego, poczeto wiele rachunkdéw 1 jekow, miescito w schowkach najdziwniejsze pamigtki, az
wreszcie je podwedzitem, kiedy ojciec byt chory i nie siedziat w zaktadzie; teraz zas stato posrodku
naszego ponurego salonu na drugim pigtrze szacownej kamieniczki w martwym punkcie najbardziej
szacowne] dzielnicy Brooklynu. Musiatem stoczy¢ nie lada bitwe, zeby je tam ustawi¢, ale upartem
si¢, zeby stanglo w samiutkim §rodku naszej chatupy. Zupeinie jakbym ustawil mastodonta na srodku
gabinetu dentystycznego. Ale poniewaz zona nie miata znajomych, ktorzy by ja odwiedzali, a dla
moich znajomych mogloby nawet, pies z nim, wisie¢ sobie na zyrandolu, trzymatem je w salonie,
wokot ustawitem wszystkie wolne krzesta, jakie mieliSmy, po czym siadatlem wygodnie, ktadtem
nogi na biurku i marzytem o tym, co bym napisat, gdybym co$ pisat. Przy biurku miatem spluwaczke,
duza, mosiezng, z tego samego zakladu, raz na czas do niej spluwalem, zeby sobie przypomniec, ze
tam stoi. Wszystkie przegrodki ziaty pustka, podobnie jak wszystkie szuflady; na biurku nic nie lezato
poza arkuszem biatego papieru, na ktérym nie bylem w stanie postawi¢ nawet ptaszka. Kiedy mysle o
tych tytanicznych wysitkach, zeby skanalizowa¢ goraca lawe, ktora we mnie kipiata, o wysitkach
powtarzanych tysigce razy, zeby skierowac lejek na wlasciwe miejsce 1 uchwyci¢ jedno stowo, jedng
fraze, nieodmiennie mysl¢ o ludziach z epoki kamienia. Sto tysiecy, dwiescie tysigcy, trzysta tysiecy
lat, zeby dotrze¢ do ery paleolitu. Upiorna walka, bo przeciez nikomu si¢ nie $nito co$ takiego jak
paleolit. Nadszedt bez wysitku, zrodzony w jednej sekundzie; mozna by powiedzie¢ - cud, tyle ze
wszystko zdarza si¢ cudem. Cos$ si¢ zdarza albo si¢ nie zdarza, 1 tyle. Niczego nie osigga si¢ potem i
walka. Prawie wszystko, co nazywamy zyciem, jest tylko bezsennos$cia, cierpieniem, bo zatraciliSmy
nawyk zasypiania. Nie umiemy odpusci¢. JesteSmy jak te pajacyki na sprezynie w pudetku, a im
bardziej si¢ szarpiemy, tym trudniej jest wlez¢ z powrotem do pudetka. Podejrzewam, ze gdybym
oszalat, chyba nie znalaztbym lepszej metody zakotwiczenia niz ustawienie tego neandertalskiego
mebla posrodku salonu. Z nogami na biurku, dryfujac z pradem, z kregostupem wygodnie wcisnigtym
w grubg skorzang poduche, zachowywatem idealny dystans do kiebigcych si¢ wokoét mnie,
wyrzuconych na brzeg szczatkow 1 odpadkow, ktore - jak probowali mnie zapewni¢ przyjaciele, gdyz
byli szaleni 1 ptyneli z pradem - stanowily rzekomo zycie. Pamigtam wyraznie swoj pierwszy kontakt
z rzeczywisto$cia, ktory nastapit, jesli tak wolno rzec, przez nogi. Ten milion stow, ktdre napisatem,
prosze zwazyC, dobrze uporzadkowanych, dobrze powigzanych, byt dla mnie niczym - szorstkim
szyfrem z epoki kamiennej - gdyz kontakt odbywal si¢ przez glowe, a glowa jest bezuzytecznym
dodatkiem, chyba ze kto§ zakotwiczy na Srodku kanatu gteboko w blocie. Wszystko, co napisatem



przedtem, mialo warto$¢ muzealng, wickszo$¢ pisarstwa ma po dzi§ dzien warto$¢ muzealng, dlatego
wtasnie nie zajmuje si¢ ogniem, dlatego nie rozpala $Swiata. Byta to jedynie forma przekazu
starozytnych ludoéw, ktore przeze mnie przemawialy; nawet moje marzenia nie byly autentyczne, nie
byty bona fide marzeniami Henry Millera. Spokojne siedzenie 1 skupienie si¢ na tej jednej mysli,
ktora miala wyj$¢ ze mnie - kota ratunkowego, wymagato iScie herkulesowego wysitku. Nie
brakowato mi mysli ani stéw, ani sity wyrazu - brakowato mi czego$ znacznie istotniejszego:
zaworu, ktory odciagtby dopltyw soku. Ta cholerna machina nie chciata si¢ zatrzymac, w tym caty
szkoput. Nie tylko znajdowatem si¢ w samym Srodku nurtu, ale ten nurt przeptywat przeze mnie, a ja
nie miatem nad nim Zzadnej kontroli.

Pamigtam dzief, w ktorym zdotatem wreszcie zatrzyma¢ t¢ maching, 1 jak ten drugi mechanizm,
sygnowany moimi inicjatami, dzieto moich rak, moja krwawica, zaczat pomatu dziata¢. Chodzitem
do pobliskiego teatru na sztuki wodewilowe; byt to poranek, mialem bilet na balkon. Stojac w
kolejce w hallu juz doznatem dziwnego uczucia zwartosci. Zupetnie jak gdybym krzepnat, stawat si¢
wyrazng, zwartg galaretg. Co$ jak ostatnia faza gojenia si¢ rany. Bylem u szczytu normalnosci, czyli
w stanie wysoce nienormalnym. Nawet gdyby przyszta cholera i tchneta mi w usta swym zgnitym
oddechem - nie miatoby to znaczenia. Mogtbym si¢ pochyli¢ nad tredowatym i1 ucalowaé jego
owrzodzong rgke, a najprawdopodobniej nic by mi si¢ nie stato. Nie byta to jedynie rownowaga w
tej ustawicznej wojnie miedzy zdrowiem a chorobg, czyli stan, o ktorym wszyscy marzymy, lecz
dodatnia liczba we krwi, oznaczajaca, ze przynajmniej na kilka chwil choroba zostata catkowicie
rozgromiona. Gdyby ktos miat na tyle rozumu, zeby zapusci¢ korzenie w takiej chwili, juz nigdy by
nie zachorowat ani nie zaznal nieszczg¢Scia, ani nawet nie umart. Ale dojscie do takiego wniosku
wymagatoby duzego kroku wstecz, jeszcze przed epoke kamienng. W tamtym momencie nie marzytem
nawet o zapuszczaniu korzeni; po raz pierwszy w zyciu przezywatem znaczenie cudu. Tak bardzo
bytem zdumiony styszac, jak zazgbiajg mi si¢ tryby, ze chetnie oddatbym zycie w tamtym miejscui w
tamtej chwili za sam przywilej owego przezycia.

A oto co sig stato... Kiedy mijalem biletera trzymajac w reku przedarty bilet, przygasty swiatta 1
kurtyna poszta w gorg. Statem tak przez chwilg, oszotomiony z lekka tymi naglymi ciemno$ciami.
Kiedy kurtyna z wolna si¢ podniosta, doznalem uczucia, ze od wiek wiekow ta krotka chwila
poprzedzajaca spektakl zawsze magicznie ucisza cztowieka. Czutem, jak kurtyna wznosi si¢ w
cztowieku. I natychmiast zdatem sobie sprawe, ze jest to symbol ukazujgcy mu si¢ wcigz we $nie,
gdyby wiec cztowiek si¢ rozbudzit, nigdy na scen¢ nie wyszliby aktorzy, miejsce na deskach zajatby
on, Cztowiek. Nie moge tego nawet nazwac¢ mysla - bylo to raczej przeczucie, a przy tym tak proste i
obezwladniajaco wyraziste, ze machina natychmiast si¢ zatrzymata, a ja statem sam ze sobg, skapany
w roz§wietlonej rzeczywistosci. Odwrécitem wzrok od sceny i1 spojrzatem na marmurowe schody,
ktorymi powinienem po6j$¢ w gére do swojego miejsca na balkonie. Zobaczytem mezczyzne, ktory
szedt wolno schodami do gory, z reka oparta o balustrade. Mogtbym to by¢ ja, moje dawne ““ja"
lunatykujace od chwili narodzin. Nie objatem okiem catych schodow, tylko kilka stopni, ktére 6w
cztowiek pokonat czy tez pokonywat w chwili, kiedy to wszystko ogarnialem wzrokiem. Mezczyzna
nie doszedt do szczytu schodéw ani nie zdjat reki z marmurowej balustrady. Poczutem, Ze kurtyna si¢
opuszcza, 1 przez kolejnych kilka chwil znajdowatem si¢ za scena, krazac posrod dekoracji niczym
zerwany ze snu rekwizytor, niezupetnie pewien, czy nadal $ni, czy tez patrzy na sen odgrywany na
scenie. Wszystko byto tak zielone 1 §wieze, tak dziwnie nowe jak krainy chleba i sera, ktdre panny z
Biddenden, potaczone w biodrach, ogladaja codziennie przez cale swoje dlugie zycie. Widziatem



tylko to, co zywe! Cala reszta rozmyta sie w poélcieniu. Zeby wiec zachowaé $wiat przy zyciu,
pomknagtem do domu nie czekajac na przedstawienie i zasiadlem, zeby opisa¢ ten niezniszczalny
fragment schodow.

Mniej wigce] w tym czasie dadaisci przezywali swoje dni, a w §lad za nimi lada chwila mieli
nadej$¢ surrealisci. Dopiero jakie§ dziesigé lat pozniej ustyszatem o obu tych grupach; bo w tamtym
okresie nie czytalem jeszcze francuskich ksigzek ani nie miewatem francuskich pomystow. Bytem
zapewne jedynym dadaistg w calej Ameryce, chociaz o tym nie wiedzialem. ROwnie dobrze mogtbym
mieszka¢ w dzungli Amazonki, bo tyle mnie taczylo ze swiatem zewnetrznym. Nikt nie rozumiat, o
czym pisze ani dlaczego. Umyst miatem tak klarowny, ze brano mnie za pomylenca. Opisywalem
Nowy Swiat - niestety odrobine za wczeénie, bo go jeszcze nie odkryto, nikogo wiec nie mozna byto
przekona¢ o jego istnieniu. Byt to jajnikowy Swiat, nadal ukryty w jajowodach. Nic nie bylo, rzecz
jasna, wyraznie sformutowane: istniat zaledwie mglisty zarys kregostupa, a juz na pewno nie byto ani
rak, ani ndg, ani wtosdéw, ani paznokci, ani zgboéw. O seksie nikomu si¢ po prostu nie $nito; byt to
swiat Kronosa 1 jego jajowego potomstwa. Byl to $wiat joty, kazda za$§ jota nieodzowna,
przerazliwie logiczna, a zarazem catkowicie nieprzewidywalna. Nie bylo czego$ takiego jak rzecz,
bo nie istniato pojecie “rzeczy".

Jak powiadam, opisywalem Nowy Swiat, ale podobnie jak Nowy Swiat, odkryty przez
Kolumba, okazat si¢ on $wiatem znacznie starszym od jakiegokolwiek nam znanego. Pod zewnetrzng
powtoka skory 1 kosci dojrzalem niezniszczalny swiat, ktory cztowiek zawsze nosi ze sobg; nie byt
doprawdy ni stary, ni nowy, byt tym odwiecznie prawdziwym §wiatem, zmieniajagcym si¢ z minuty na
minute. Wszystko, na co patrzytem, byto palimpsestem, 1 nie znalaztoby si¢ pismo tak dziwne, zebym
nie zdotat go odcyfrowac. Kiedy wieczorem kumple si¢ rozchodzili, czgsto siadatem 1 pisatem do
swoich przyjaciot, australijskich buszmenow albo budowniczych kopcow w dorzeczu Missisipi, albo
do Igorotow na Filipinach. Musialem oczywiscie pisa¢ po angielsku, bo tylko ten jezyk znatem, ale
miedzy moim jezykiem a kodem telefonicznym uzywanym przez moich najlepszych przyjaciot byta
przepas¢ wielka jak $§wiat. Zrozumiatby mnie kazdy cziowiek pierwotny, kazdy czlowiek z
pradawnych epok: nie rozumieli go tylko otaczajacy mnie ludzie, czyli kontynent liczacy sto milionow
mieszkancoOw. Aby pisa¢ zrozumiale dla nich, musialbym po pierwsze co$§ zabi¢, a po drugie
zatrzymac czas. Wlasnie uprzytomnitem sobie, Ze zycie jest niezniszczalne 1 Zze nie ma czego$ takiego
jak czas, istnieje tylko terazniejszos¢. Czy oczekiwano po mnie, ze wypre si¢ prawdy, mimo zZe
strawitem cate zycie, aby w nig wejrze¢? Niestety, tak. Nie chciano stysze¢ tylko o jednym - ze zycie
jest niezniszczalne. Bo czyz ten ich drogocenny nowy Swiat nie zostal wzniesiony na zagladzie
niewinnych istot, na gwalcie, grabiezy, torturach i spustoszeniu? Oba kontynenty zostaly splugawione;
oba zostaly odarte 1 ograbione z wszystkiego, co drogocenne - z rzeczy. W moim przekonaniu nikogo
nie spotkato wieksze upokorzenie niz Montezumy; zadnej rasy nie wytepiono bardziej okrutnie niz
Indian; Zadnej ziemi nie zadano tak ohydnego 1 krwawego gwattu, jaki zadali Kalifornii
poszukiwacze ztota. Az mnie oblewa rumieniec na mysl o naszych poczatkach - rgce mamy unurzane
we krwi 1 zbrodni. A nie ma konca tej rzezi oraz rozbojowi, o czym si¢ przekonalem na wlasne oczy
zjezdzajac wzdluz 1 wszerz calg t¢ ziemi¢. Lacznie z moimi najblizszymi przyjaciotmi wszyscy sa
potencjalnymi mordercami. Czegsto nie trzeba bylo nawet wyjmowac¢ broni ani lassa, ani zelaza do
pietnowania - wynaleziono subtelniejsze, bardziej szatanskie metody torturowania 1 zabijania
wtasnych pobratymcow. Osobiscie najbardziej drgczace katusze przezywalem dlatego, ze musiatem
usmierca¢ stowo, zanim w ogole wyszto z moich ust. Gorzkie do§wiadczenie nauczyto mnie trzymac



jezyk za zgbami; nauczytem si¢ siedzie¢ w milczeniu, wrecz z usSmiechem, chociaz miatem piang na
ustach. Nauczylem si¢ podawac reke 1 pyta¢ “co stychac?" wszystkich tych wrogow o wygladzie
niewinigtek, ktorzy tylko czekali, az usiade, zeby mi wyssac krew.

Jak moglem, zasiadajac w salonie przy swoim prehistorycznym biurku, postugiwac si¢ tym
kodem gwaltu i morderstwa? Bytem sam jeden na tej olbrzymiej potkuli przemocy, ale nie bylem sam
jeden, jesli chodzi o rodzaj ludzki. Bytem samotny w $wiecie rzeczy oswietlonych fosforyzujgcymi
przebtyskami okrucienstwa. Rozpierata mnie szalona energia, ktorej nie sposéb bylo wyzwolié,
chyba ze w stuzbie $mierci i daremnosci. Nie potrafitem si¢ zdoby¢ na peilne o$wiadczenie -
roOwnaloby si¢ to kaftanowi bezpieczenstwa albo krzestu elektrycznemu. Przypominalem cztowieka
7byt dtugo trzymanego w lochu - musiatem szuka¢ drogi wolno, nieporadnie, zebym si¢ nie potknat i
nie zostal przejechany. Musiatem si¢ stopniowo przyzwyczai¢ do kar, jakie niesie ze sobg wolnos¢.
Musiatem wyksztalci¢ sobie nowe warstwy naskorka, zeby mnie chronil przed tym palagcym swiatlem
Z nieba.

Jajnikowy $wiat wynika z rytmu zycia. Z chwilg narodzin dziecko staje si¢ czescig Swiata, w
ktorym rzadzi nie tylko rytm zycia, lecz rdwniez rytm Smierci. Gorgczkowa cheé zycia, zycia za
wszelka ceng, nie wynika z rytmu zycia w nas, lecz z rytmu $mierci. Nie tylko nie ma powodu
utrzymywac si¢ przy zyciu za wszelka cene, ale wrecz, jezeli zycie nas mierzi, nalezy z niego
zrezygnowac. Utrzymywanie si¢ przy zyciu, spowodowane S$lepym pragnieniem wygranej ze
Smiercig, samo w sobie sieje Smier¢. Kazdy z nas, kto nie pogodzit si¢ bez reszty z zyciem, kto go nie
pomnaza, przyczynia si¢ do napelniania Swiata $miercig. Najprostszy gest r¢ka moze wyrazié¢
ostateczny sens zycia; stowo wypowiedziane catlym naszym jestestwem moze da¢ zycie. Dzialanie
samo W sobie nic nie znaczy - czesto stanowi znak $mierci. Za sprawg zwyklego nacisku z zewnatrz,
za sprawg otoczenia 1 przyktadu, za sprawg samego klimatu ksztattowanego przez wszelkie dziatanie
mozna si¢ sta¢ czescig monstrualnej machiny smierci, takiej jak na przyktad Ameryka. Co dynamo
wie o zyciu, spokoju, rzeczywistosci? Co amerykanskie dynamo wie o madro$ci 1 energii, o zyciu
dostatnim 1 wiecznym bedacym udziatem obdartego Zebraka, ktéry siedzi pod drzewem zatopiony w
medytacji? Czym jest energia? Czym jest zycie? Wystarczy poczyta¢ ten idiotyczny betkot
podrecznikow naukowych 1 filozoficznych, zeby sobie u§wiadomi¢, 1z madros¢ tych petnych energii
Amerykanow jest guzik warta. Postuchajcie, ci zbzikowani maniacy koni mechanicznych zmuszali
mnie ustawicznie do ucieczki; po to, zeby przetamac ich szalony rytm, rytm Smierci, musiatlem szukac
schronienia na takiej dlugosci fali, ktora - dopoki nie znalaztem odpowiedniej pozywki we wtasnych
trzewiach - mogtaby przynajmniej zastopowac¢ rytm narzucony przez tamtych. Z catg pewnoscig nie
byto mi potrzebne to groteskowe, nieporg¢czne, przedpotopowe biurko, ktore ustawitem w salonie; z
calg pewnoscig niepotrzebne mi byto dwanascie pustych krzeset ustawionych wokot niego potkolem;
potrzebny mi byl tylko skrawek miejsca, gdzie moglbym pisaé, oraz trzynaste krzesto, ktore
wyrwatoby mnie z uzywanego przez nich zodiaku i1 uniosto do nieba poza niebem. Ale kiedy
doprowadza si¢ kogo$ niemal do szatu i kiedy on, zapewne ku swojemu zaskoczeniu, u§wiadamia
sobie, ze nadal zachowal pewien opor, wlasng site, to istnieje spore prawdopodobienstwo, ze taki
cztowiek bedzie si¢ zachowywal jak cziowiek pierwotny. Nie tylko stanie si¢ uparty 1 zacigty, lecz
roOwniez przesadny, zacznie wierzy¢ w magi¢ 1 jg uprawiacC. Taki cztowiek zyje poza religig - i
wlasnie przez swa religijnos¢ cierpi. Taki cztowiek stanie si¢ monomanem nastawionym tylko na
jedno, mianowicie na ztamanie diabelskiej klatwy, jaka nan natozono. Taki czlowiek nie jest zdolny
do rzucania bomb, do buntu; chce przesta¢ reagowac, czy to apatycznie, czy gwattownie. Taki



cztowiek, sposrdd wszystkich ludzi na ziemi, pragnie, by kazdy czyn byt przejawem zycia. Jezeli
uswiadomiwszy sobie t¢ przemozng potrzebe zacznie dziata¢ regresywnie, stanie si¢ niespoteczny,
zacznie si¢ zacina¢ 1 jaka¢, okaze si¢ tak dalece nieprzystosowany, Ze nie bedzie zdolny zarobi¢ na
zycie; wiedzcie, ze ten cztowiek znalazt drogg powrotng do tona 1 do zrédia zycia, oraz ze jutro,
zamiast by¢ tym wzgardzonym celem posmiewiska, na ktoére go wystawiliscie, powstanie jako
prawowity cztowiek, a wszystkie sily Swiata na nic si¢ przeciwko niemu nie zdadz3.

Z szorstkiego szyfru, jakim ten cztowiek zza swego prehistorycznego biurka nawigzuje tacznos§é
ze starozytnymi ludami §wiata, buduje si¢ nowy jezyk, ktory przebija si¢ przez wspotczesny jezyk
Smierci niczym fale radiowe przez burzg. Ta diugos¢ fal nie kryje w sobie wiekszej magii niz tono.
Ludzie s3 samotni, pozbawieni kontaktu ze soba, bo wszystkie ich wynalazki méwig jedynie o
$mierci. Smieré¢ to automat, ktory rzadzi §wiatem czynu. Smier¢ milczy, bo nie ma ust. Smieré nigdy
niczego nie wyraza. Smier¢ jest zarazem cudowna - po zyciu. Tylko kto$ taki jak ja, kto otworzyt usta
1 przemowit, tylko kto$, kto powiedzial “tak", “tak", “tak" 1 jeszcze raz “tak!", potrafi otworzy¢
szeroko ramiona przed $miercig i nie zaznaé strachu. Smieré jako nagroda, tak! Smier¢ jako wynik
spetnienia, tak! Smier¢ jako tarcza i korona, tak! Ale nie $mieré od podstaw, izolujaca ludzi,
przepetniajaca ich strachem, gorycza i samotnoscig, dajaca im jalowa energi¢, obdarzajaca ich wola,
ktora potrafi jedynie powiedzie¢ “nie!" Pierwszym stowem, jakie pisze kazdy, kto odnalazl siebie,
wilasny rytm, a zatem rytm zycia, jest “tak!" Wszystko, co pisze potem, to rowniez “tak", “tak", “tak" -
“tak" na tysigc miliondw sposobow. Zadne, choéby najwieksze dynamo - choéby dynamo stu
milionow martwych dusz - nie wygra z cztowiekiem, ktory mowi “tak!"

Trwata wojna, ludzie szli na rzez, milion, dwa miliony, pi¢¢ milionow, dziesig¢ milionow,
dwadziescia milionow, wreszcie sto miliondw, nastgpnie miliard, wszyscy, mezczyzni, kobiety 1
dzieci, az do ostatniego cztowieka. “Nie! - krzyczeli. - Nie! Nie przejda!" A mimo to wszyscy
przechodzili; wszyscy mieli swobodne przejscie, czy krzyczeli “tak", czy “nie". Ja za$ siedzialem
sobie posrodku tego tryumfalnego pokazu wyniszczajacej duchowo osmozy, z nogami na wielkim
biurku, i1 usitowalem nawigza¢ tacznos¢ z Zeusem, ojcem Atlantydy, 1 z jego zaginionym
potomstwem, nieSwiadom faktu, iz Apollinaire umrze w szpitalu wojskowym w przeddzien
zawieszenia broni, nie§wiadom faktu, ze w swoim “nowym pisarstwie" skreslit te niezatarte wersy:

Bgdzcie wyrozumiali kiedy nas porownujecie

Z tymi co byli doskonatosciq porzgdku

Nas ktorzy wszedzie wietrzymy przygode

Nie jestesmy waszymi wrogami

Chcemy ogarnqc rozlegle i dziwne dziedziny

Gdzie kwiat tajemniczosci prosi chetnych o zerwanie

Nieswiadom, ze w tym samym wierszu napisat rowniez:

Litosci dla nas walczgcych zawsze na krancach Bezkresu i przysztosci



Litosci dla naszych btedow litosci dla naszych grzechow*

Bylem réwniez nie§wiadom faktu, ze zyja ludzie o takich obco brzmigcych nazwiskach, jak
Blaise Cendrars, Jacques Vach¢, Louis Aragon, Tristan Tzara, René Crevel, Henri de Montherlant,
André Breton, Max Ernst, Georges Grosz; nie§wiadom faktu, ze 14 lipca 1916 roku w Saal Waag w
Zurychu proklamowano pierwszy manifest dadaistow - “manifest monsieura Antipyrine" - ze¢ w tym
dziwnym dokumencie powiedziano, iz: “Dada to zycie bez kapci 1 bez odpowiednikow... wynikle z
twardej koniecznosci, bez dyscypliny moralnosci, splunigcie w strong ludzkosci". Nieswiadom faktu,
ze manifest dadaistow z roku 1918 zawiera takie linijki: “Pisz¢ manifest 1 niczego nie chce, a mimo
to mowi¢ pewne rzeczy, chociaz jestem z zasady przeciwny manifestom, podobnie jak jestem
przeciwny zasadom... Pisz¢ ten manifest, zeby wykaza¢, iz mozna podejmowac catkowicie sprzeczne
dziatania na jednym s$wiezym oddechu; jestem przeciwny dziataniom; jestem za wieczng
sprzecznoscig, rowniez za afirmacja, nie jestem ani za, ani przeciw, 1 nie wyjasniam, bo mierzi mnie
zdrowy rozsadek... Jest taka literatura, ktora nie dociera do spragnionych mas. Dzieto tworcow
zrodzone z prawdziwej potrzeby autora i dla niego. Swiadomo$¢ nadrzednego egotyzmu, gdzie
zatracajg si¢ gwiazdy... Kazda stronica musi eksplodowa¢ albo doglebng powagg 1 wagg, traba
powietrzng, zawrotem glowy, czym$§ nowym, wiecznym, szokujgcym zartem, entuzjazmem dla zasad
albo aspektem typografii. Z jednej strony skolowany, umykajacy s$wiat, spokrewniony z
dzwoneczkami piekielnej gamy, z drugiej zas nowe byty..."

Mingty trzydziesci dwa lata, a ja wcigz mowie “tak!". Tak, monsieur Antipyrine! Tak, monsieur
Tristan Bustano-by Tzara! Tak, monsieur Max Ernst Geburt! Tak! Monsieur René¢ Crevel, skoro juz
zgingte§ Smiercig samobojcza, tak, Swiat oszalat, miate$ racj¢. Tak, monsieur Blaise Cendrars,
miate$§ racje, ze zabijate§. Czy to wtasnie w dniu zawieszenia broni wyszta twoja ksigzeczka J'ai
tue? Tak, “trzymajcie si¢, chlopcy, ludzkosc¢..." Tak, Jacques Vache, §wieta racja: “Sztuka powinna
troche bawi¢ 1 odrobing nudzi¢". Tak, moj drogi niezyjacy Vache, ile miates racji, jak bawites, jak
nudzite$, wzruszates, ile wnioste$ czutosci 1 prawdy: “Symbolika lezy w naturze symboli". Powtorz
to jeszcze raz z tamtego Swiata! Masz tam megafon? Znalazte§ wszystkie rece 1 nogi, ktére wyleciaty
w powietrze podczas melée? Zdotasz je ztozy¢ z powrotem do kupy? Pamigtasz spotkanie w Nantes
w 1916 roku z André Bretonem? Swictowaliscie razem narodziny histerii? Czy Breton powiedziat ci,
ze istniejg tylko rzeczy cudowne, nic procz rzeczy cudownych, 1 ze rzeczy cudowne sg zawsze
cudowne - czy to nie cudowne znow to stysze¢, chociaz masz zatkane uszy? Chcialbym tu wigczy¢,
zanim przejde dalej, twoj portret pidra Emile Bouvier dla moich brooklynskich kolegow, ktorzy
mogli si¢ wtedy na mnie nie poznac, ale teraz na pewno si¢ poznaja...

“... nie byt do konca szalony, jezeli wigc sytuacja tego wymagata, potrafit wytlumaczy¢ swoje
zachowanie. Mimo to jego czyny byly tak niepokojace jak najgorsze ekscentryzmy Jarry'ego. Na
przyktad tuz po wyjsciu ze szpitala zatrudnit si¢ jako sztauer, po czym spedzat popoludnia
roztadowujac wegiel na nadbrzezach Loary. Wieczorami natomiast obchodzit kawiarnie i1 kina,
wystrojony wedle najnowszej mody, dobierajac w dodatku najrozmaitsze stroje. Ponadto w czasie
wojny paradowal czasami w mundurze porucznika huzarow, czasem znow w uniformie angielskiego
oficera, lotnika albo chirurga. W zyciu prywatnym byt rownie swobodny i nonszalancki, bez trudu
przyszto mu, na przyktad, przedstawi¢ Bretona jako André Salomona, sam za$§ bez cienia prdznosci
przypisywat sobie najwspanialsze tytuly i1 przygody. Nigdy nie mowit «dzien dobry», «dobry
wieczor» ani «do widzeniay, nigdy nie zaprzatat sobie glowy listami, wyjawszy listy od matki, kiedy



ja prosit o pienigdze. Z dnia na dzien nie poznawat najlepszych przyjaciot..."

Poznajecie mnie, chiopcy? Ot, chtopak z Brooklynu, ktory nawigzuje tgcznos¢ z ryzym
albinosem z plemienia Zuni. Z nogami na biurku szykuje si¢ do napisania “mocnych dziet, dziet nigdy
nie zrozumianych", jak zapowiadali moi niezyjacy koledzy. Owe “mocne dzieta" - czy si¢ na nich
poznacie, jezeli je zobaczycie? Czy wiecie, ze z tych milionéw zabitych ani jedna $mier¢ nie byta
konieczna dla stworzenia “mocnego dzieta"? Nowe byty, tak! Nadal potrzebne nam nowe byty.
MoglibySmy sie oby¢ bez telefonu, bez samochodu, bez bombowcoéw wysokiej klasy - ale nie
mozemy si¢ oby¢ bez nowych bytow. Jezeli Atlantyde pochtoneto morze, jezeli sfinks 1 piramidy
pozostaja wieczysta zagadka, to dlatego, Zze nie narodzily si¢ nowe byty. Zatrzymajcie na chwile te
machine! Spdjrzcie wstecz! Spojrzcie na rok 1914, kiedy Kajzer siedzi na koniu. Niech tak przez
chwile siedzi Sciskajac stabg reka wodze. Spojrzcie na jego wasy! Spojrzcie na jego wyniostos¢ i
arogancj¢! SpoQjrzcie na jego mig¢so armatnie ustawione w najsurowszej dyscyplinie, a wszyscy
gotow1l na rozkaz da¢ si¢ zabi¢, da¢ sobie wypruc¢ kiszki, da¢ si¢ spali¢ w gaszonym wapnie.
Chwileczke, zaraz, spojrzcie na drugg strone - oto obroncy naszej wielkiej 1 chwalebnej cywilizacji,
ludzie, ktorzy beda wojowac, zeby zakonczy¢ wojne. Wystarczy zmieni¢ ich ubiory, zmieni¢ ich
mundury, zmieni¢ konie, zmieni¢ flagi, zmieni¢ teren. Jak to, czyzbym widzial Kajzera na biatym
koniu? Czy to ci straszni Hunowie? A gdzie jest Gruba Berta? O, juz widzg - zdawalo mi sig, ze
mierzy w Notre-Dame. Ludzkos¢, moi drodzy, ludzko$¢ zawsze maszeruje na czele... A te mocne
dzieta, o ktorych byta mowa? Gdzie sg te mocne dzieta? Prosze wezwac¢ Western Union 1 wystac
raczego postanca - nie kaleke ani osiemdziesieciolatka, lecz mtodzienca! Poproscie go, zeby znalazt
owo wielkie dzieto 1 je tu do nas przyniost. Jest nam potrzebne. Mamy dla niego nowiutkie muzeum,
ktore tylko czeka, zeby je przyja¢ - mamy celofan 1 system dziesi¢tny Deweya, zeby je skatalogowac.
Potrzebne nam tylko nazwisko autora. Nawet jezeli nie ma nazwiska, nawet jezeli jest to praca
anonimowa, nie bedziemy wybrzydza¢. Nawet jezeli zawiera odrobing gazu musztardowego, nam to
nie wadzi. Prosze je tu przynies¢ zywe lub martwe - wyznaczono dwadziescia piec¢ tysiecy dolarow
nagrody dla znalazcy.

A jezeli kto§ wam wmawia, ze tak musiato by¢, ze nie moglo by¢ inaczej, ze Francja postgpita
najlepiej jak umiata, Niemcy tez, podobnie mata Liberia, maty Ekwador 1 wszyscy inni alianci
rowniez postapili najlepiej jak umieli, 1 ze od czasu wojny wszyscy postepuja jak najlepiej, zeby to
wszystko jako$ zalata¢ albo zapomnie¢, powiedzcie im, ze najlepiej nie wystarczy, ze nie chcemy
wiecej stuchac logicznych argumentow, 1z ktos “postgpil najlepiej jak mogt", powiedzcie im, ze nie
chcemy mniejszego zta, nie wierzymy, iz zto moze by¢ wigksze lub mniejsze, tak jak nie wierzymy w
pomniki wojenne. Nie chcemy stysze¢ o logice wypadkow, ani o zadnej logice. “Je ne parle pas
logique - powiedzial Montherlant - je parle générosité." MogliScie nie do§¢ dobrze to zrozumie¢, bo
to po francusku. Powtdorze wam zatem w jezyku Krolowej: “Nie mowie logika, mowie
szczodrobliwos$cig". Kiepska to angielszczyzna jak na Kroélowg, ale przynajmniej wyrazna.
Szczodrobliwos¢ - styszycie? Nigdy jej nie przejawiacie, zaden z was, ani podczas wojny, ani
podczas pokoju. Nie znacie nawet znaczenia tego stowa. Myslicie, ze dostawy broni 1 amunicji dla
strony zwycieskiej to szczodrobliwos¢; myslicie, ze wystanie siostr Czerwonego Krzyza lub Armii
Zbawienia na front to szczodrobliwos¢. Myslicie, ze premia spdézniona o dwadziescia lat to szczo-
drobliwos$¢; myslicie, ze skromna renta 1 wozek inwalidzki to szczodrobliwo$¢; myslicie, ze jesli si¢
przywroci cztowieka do jego dawnej pracy, to szczodrobliwos¢. Nie wiecie, dranie, co to stowo, do
cholery, znaczy! Byé szczodrobliwym to mowié “tak", zanim si¢ otworzy usta. Zeby mowié “tak",



trzeba najpierw byc¢ surrealistg albo dadaista, bo wtedy si¢ rozumie, co znaczy mowic “nie". Mozna
nawet moéwi¢ jednoczesnie “tak" 1 “nie", jezeli robi si¢ wigcej, niz inni od nas oczekujg. Badz
szatuerem za dnia, a wieczorem dandysem jak nie przymierzajac Beau Brummell. No§ dowolny
mundur, byle nie wtasny. Kiedy piszesz do matki, pro$, zeby wysuptata dla ciebie troche forsy na
czysta szmate, ktorg mogtby§ podetrze¢ sobie tytek. Niech ci¢ nie drgczy widok sgsiada, ktory
biegnie za swoj3 zong z nozem: przypuszczalnie ma ku temu wystarczajacy powod, a jezeli ja zabije,
badz pewny, ze Swietnie wiedziat, dlaczego to robi. Jezeli starasz si¢ doskonali¢ umyst, przestan! Bo
to niemozliwe. Zajrzyj do wlasnego serca 1 zotadka - umyst jest w sercu.

O, tak, gdybym wtedy wiedziat o istnieniu takich typéw jak Cendrars, Vache, Grosz, Ernst,
Apollinaire, gdybym ich wtedy znat, gdybym wiedzial, ze na swdj sposdb mysla doktadnie tak samo
jak ja, chybabym wybucht. Tak, chyba eksplodowalbym jak bomba. Ale bytem nieswiadom.
Nieswiadom faktu, Ze blisko pieédziesiat lat wcze$niej szalony Zyd w Potludniowej Ameryce
sptodzit takie zaskakujaco cudowne frazy jak “kaczka watpliwosci o wermutowych ustach" albo
“widziatem, jak figa jadta osta" - Ze mniej wigcej w tym samym czasie pewien Francuz, wowczas
zaledwie chtopiec, powiadal: “Znajdzcie kwiaty, ktore sa krzestami"... “moj gtdéd to okruchy
czarnego powietrza'... “jego serce, bursztyn 1 hubka". Moze tez w tym samym czasie Jarry mowit “w
jedzeniu dzwigk ciem". Apollinaire po nim powtarzat “przy dzentelmenie, ktory sam si¢ zjada", a
Breton mruczat cicho “pedaly nocy chodzg bez ustanku", moze w “powietrzu pigknym 1 czarnym",
ktére samotny Zyd znalazt pod Krzyzem Potudnia, inny cztowiek, rowniez osamotniony i wygnany,
hiszpanskiego pochodzenia, szykowat si¢ do przelania na papier tych pami¢tnych stow: “Pragne nade
wszystko znalez¢ pocieche rozzalony na me wygnanie, na wygnanie z wiecznosci, na to oderwanie od
ziemi (destierro), ktore z lubo$cig nazywam swoim oderwaniem od nieba... Mysle dzisiaj, ze
najlepiej napisac t¢ powies¢ opowiadajac, jak si¢ jg powinno napisac. Jest to powies¢ z powiesci,
tworczos¢ z tworczosci. Albo Boég z Boga, Deus de Deo". Gdybym wiedzial, ze doda rowniez
nastepujace stowa, z pewnoscig wybuchibym jak bomba... “Przez szalenstwo rozumie si¢ utratg
rozumu. Rozumu, lecz nie prawdy, albowiem sg przeciez szalency, ktorzy wypowiadaja prawdy,
kiedy inni milczg..." Mowiac o tych sprawach, mowigc o wojnie i o ofiarach wojny, nie moge si¢
powstrzymac¢, zeby nie wspomnie¢, 1z po dwudziestu latach trafitem na te oto stowa po francusku
piora Francuza. O, cudzie nad cudami! I/ faut le dire, il y a des cadavres que je ne respecte qu' a
moitie. Tak, tak 1 jeszcze raz tak! Porwijmy si¢ na jaki§ wariacki krok - dla samej przyjemnosci!
Porwijmy si¢ na co$ zywego 1 wspaniatego, cho¢by nawet destruktywnego!

Jak rzekt szalony kamieniarz: “Wszystko wywodzi si¢ z wielkiej tajemnicy 1 przechodzi z
jednego stopnia na drugi. Cokolwiek postepuje o jeden stopien naprzod, nie budzi obrzydzenia".

Wszedzie, we wszystkich czasach deklaruje si¢ ten sam jajnikowy swiat. A mimo to rownolegle
do tych deklaracji, do tych przepowiedni, do tych ginekologicznych manifestow, réwnolegle i
roOwnoczesnie Z nimi nowe stupy totemiczne, nowe tabu, nowe tance wojenne. Kiedy w to powietrze,
tak czarne 1 pickne, bracia cztowieka, poeci, poszukiwacze przysztosci wypluwali swoje magiczne
linijki, w tym samym czasie, o, dogltebna 1 zdumiewajgca zagadko, inni ludzie powiadali: “Moze by$
tak objal posade w naszej fabryce amunicji. Obiecyjemy ci najwyzsze place, najzdrowsze i
najbardziej higieniczne warunki. Praca jest tak tatwa, ze nawet dziecko mogtoby ja wykonywac". A
jezeli mieliscie siostrg, zon¢, matke, ciotke, ktora nie miataby dwoch lewych rak, ktora potrafitaby
dowies¢, ze nie ma natogow, mogliscie jg albo je przyprowadzi¢ ze sobg do tej fabryki amunicji.



Gdybyscie sie wstydzili plami¢ sobie rece, wythumaczyliby wam bardzo subtelnie 1 inteligentnie, jak
dzialaja te delikatne urzadzenia, co si¢ dzieje, kiedy wybuchng, 1 dlaczego nie wolno marnowac
nawet $mieci, bo...et ipso facto e pluribus un unum. Kiedy zdzieralem sobie zelowki w
poszukiwaniu pracy, zdumiewal mnie nie tyle fakt, ze pracodawcy dzien w dzien przyprawiajg mnie
o mdtosci (zaktadajac, ze miatem na tyle szczg$cia, aby napetni¢ sobie czyms$ brzuch), ile ze wszyscy
zawsze chcg wiedzie¢, czy nie mam natogéow, czy jestem solidny, czy nie jestem alkoholikiem, czy
jestem przedsigbiorczy, czy juz wczesniej pracowatem, a jezeli nie, to dlaczego. Nawet Smieci, kiedy
dostatem prace w przedsiebiorstwie miejskim przy ich zbieraniu, byly dla nich, mordercéw, cenne.
Stojac po kolana w blocie, najnizszy z najnizszych, kulis, wyrzutek, mimo wszystko nalezatem do tej
ich bandy $mierci. Usitowatem nocami czyta¢ Piekfo, ale byto po angielsku, angielski za$ to nie jezyk
dla dzieta katolickiego. “Cokolwiek wchodzi w siebie we wtasng jazn, czyli we wtasne libido..."
Libido! Gdybym potrafit wéwczas zonglowa¢ takim stowem, z jakim spokojem zbieratbym te §mieci!
Jak mito noca, gdy nie ma si¢ Dantego na podoredziu, a rgce Smierdzg btotem 1 szlamem, upajac si¢
tym stowem, ktoére po holendersku znaczy “pozadanie", a po tacinie brzmi /ibitum, czyli boskie
beneplacitum. Stojac po kolana w $mieciach powiedziatem pewnego dnia to, co pono¢ juz dawno
powiedziat Mistrz Eckhart: “Bog jest mi prawdziwie potrzebny, ale ja tez jestem potrzebny Bogu".
Czekata na mnie praca w rzezni, mita posadka sortowacza wnetrznosci, tyle ze nie potrafitem zdoby¢
pienigdzy na bilet do Chicago. Pozostalem w Brooklynie, we wlasnym patacu wnetrznosci, 1
krecitem si¢ w kotko na cokole labiryntu. Pozostatem na swoich $mieciach szukajac “pecherzyka
jajowego", ‘“smoczego zamku na dnie morza", “Serca Niebios", “pola o powierzchni cala
kwadratowego", “domu o powierzchni stopy kwadratowej", “mrocznego przejscia", “siedziby
poprzedniego Nieba". Pozostalem w zamkni¢ciu niczym wigzien Forculusa, boga drzwi, Kardei,
bostwa zawiasOw, 1 Limentusa, boga progu. Rozmawiatem wylacznie z ich siostrami, trzema
boginiami o imionach Obawa, Blados¢, Goraczka. Nie widziatem “azjatyckiego przepychu", ktory
widzial $Swiety Augustyn, naprawde¢ badz oczyma wyobrazni. Nie widzialem tez “narodzin
blizniakow tak blisko siebie, ze ten drugi trzymat pierwszego za piete". Widziatem natomiast ulice o
nazwie Myrtle Avenue, ktdra biegnie od Ratusza Miejskiego do Fresch Pond Road, chociaz tg ulicg
nie przeszedt nigdy Zzaden §wiety (boby si¢ rozpadta), nie przeszedt Zaden cud ani poeta, ani zaden
ludzki geniusz, ani nie wyrost tam Zzaden kwiat, ani stofce nie padalo tam prosto, ani nie omyt je;j
zaden deszcz. Zamiast prawdziwego Piekla, ktore musiatem odtozy¢ na dwadziescia lat, daj¢ wam
Mpyrtle Avenue, jedng z niezliczonych konnych drozek uczeszczang wytacznie przez zelazne potwory
zmierzajgce do serca amerykanskiej pustki. Jezeli kto§ widziat jedynie Essen, Manchester, Chicago,
Levallois-Perret, Glasgow, Hoboken, Canarsie czy Bayonne, to nie widziat nic z ol$niewajace;j
pustki rozwoju 1 o$wiecenia. Drogi czytelniku, musisz przed $miercig zobaczy¢ Myrtle Avenue,
choc¢by tylko po to, zeby zrozumie¢, jak daleko w przysztos¢ siggal Dante. Musisz mi uwierzyc¢, ze na
tej ulicy ani w stojgcych rzedem domach, ani w brukujacych ja kamieniach, ani w ekstazie, ktora ja
dzieli na dwie potowy, ani w zadnej istocie, ktora ma imi¢ 1 tam mieszka, ani w zadnym zwierzeciu,
ptaku czy owadzie przechodzacym tamtedy do rzezni badz juz zaszlachtowanym nie ma nadziei na
“libido", “sublimacje" czy “abominacje¢". Jest to nie tyle ulica smutku, albowiem smutek bytby ludzki
1 swojski, ile czczej pustki: jest bardziej pusta niz najdawniej wygasty wulkan, bardziej pusta niz
sama proznia, bardziej pusta niz stowo Bog w ustach niewiernego.

Stwierdzitem, Ze nie znalem woéwczas stowa po francusku, i1 to prawda, ale bytlem wtasnie w
przededniu wielkiego odkrycia, odkrycia, ktore mogtoby mi zrekompensowac pustke Myrtle Avenue 1
catlego kontynentu amerykanskiego. Dobijatem juz niemal do brzegu ogromnego francuskiego oceanu



znanego jako Elie Faure, oceanu, po ktorym nawet Francuzi rzadko zeglowali i ktory najwyrazniej
brali mylnie za §rédladowe morze. Czytajac go nawet w tak zwietrzalym jezyku, jakim stal sig
angielski, pojalem, ze ten cztowiek, ktory na mankiecie wtasnej koszuli opisat chwate rodzaju
ludzkiego, to sam Zeus, ojciec Atlantydy, z dawna przeze mnie poszukiwany. Nazwatem go oceanem,
ale byt zarazem Swiatowg symfonig. Byl pierwszym kompozytorem, jakiego wydal na swiat narod
francuski; egzaltowany, a przy tym opanowany, dziw natury, galijski Beethoven, wielki lekarz duszy,
gigantyczny piorunochron. Byt tez stonecznikiem obracajacym si¢ ku stoficu, zawsze upajajagcym si¢
Swiatlem, zawsze promiennym, tetnigcym witalnoscig. Nie byl ani optymista, ani pesymistg, w
kazdym razie nie bardziej niz ocean, ktdry ani nie jest dobroczynny, ani ztowrogi. Wierzyl w rodzaj
ludzki. Sam go powigkszyl o jeden tokie¢, przywrdcit mu bowiem godno$é, site, potrzebe
tworczosci. We wszystkim dopatrywat si¢ tworczosci, stonecznego szczes$cia. Nie zapisywat tego w
sposob uporzadkowany, tylko muzyczny. Nie przeszkadzal mu fakt, ze Francuzom ston nastgpit na
ucho - rozpisywat instrumentacj¢ dla catego §wiata. Kiedy po kilku latach przybytem do Francji,
zdumiato mnie, ze nie wzniesiono tam pomnikéw na jego czes$¢, nie nazwano jego imieniem zadnych
ulic. Co gorsza, przez bite osiem lat ani razu nie styszalem, zeby jaki§ Francuz wymienit jego
nazwisko. Musiat umrze¢, zeby zosta¢ wyniesiony na panteon francuskich bostw - 1 to jak blado
musieli wyglada¢ deifikowani jemu wspodiczesni przy tak promiennym stoncu! Gdyby nie byt
lekarzem 1 nie mogt w ten sposdb zarabia¢ na zycie, jakiz los by go spotkal! Moze statby si¢
kolejnym wytrawnym $mieciarzem! Cztowiek, ktory ozywit egipskie freski w ich najbardziej
ptomiennych barwach, mogtby po prostu umrze¢ §miercig gtodowa, bo tyle obchodzit innych ludzi.
Ale byt oceanem, w ktorym utoneli krytycy, podobnie zresztg jak redaktorzy, wydawcy 1 odbiorcy.
Ming cate eony, zanim on wyschnie, wyparuje. Potrwa to chyba dopoéty, dopoki Francuzi nie wyrobig
sobie muzykalnego ucha.

Gdyby muzyka nie istniata, chyba trafitbym do domu wariatéw tak jak Nizynsky. (Mniej wiecej
w tym czasie stwierdzono, ze Nizynsky jest obtgkany. Przytapano go na tym, Zze rozdaje pienigdze
ubogim - a to zawsze zly znak!) Glowe miatem petlng cudownych skarbow, smak wyrobiony 1
wybredny, mi¢snie w idealnej formie, apetyt Swietny, doskonaty wech. Nie pozostawato nic innego,
jak tylko si¢ doskonali¢, totez szalalem wprost oddajac si¢ dzien w dzien doskonaleniu samego
siebie. Nawet jezeli czekata na mnie jaka§ posada, nie moglem jej podjac, bo trzeba mi byto nie tyle
pracy, ile pelniejszego zycia. Nie moglem marnowa¢ czasu na to, zeby by¢ nauczycielem,
adwokatem, lekarzem, politykiem czy co tam spoteczenstwo miato mi do zaoferowania. Latwie; mi
byto przyja¢ prace fizyczne, bo miatem woéwczas wolng glowe. Kiedy mnie wyrzucono ze
Smieciarek, pami¢tam, ze zwigzalem si¢ z pewnym kaznodzieja, ktory nabral do mnie najwyrazniej
wielkiego zaufania. Zostatem poniekad asystentem zbierajacym datki i prywatnym sekretarzem. Ow
kaznodzieja nakierowal moja uwage na caty Swiat filozofii indyjskiej. Wieczory mialem wolne 1
wtedy spotykatem si¢ z przyjaciotmi u Eda Bauriesa, ktory mieszkat w arystokratycznej czgsci
Brooklynu. Ed Bauries byt ekscentrycznym pianista, ktory nie potrafit w ogdle czyta¢ nut. Miat
serdecznego przyjaciela nazwiskiem George Neumiller, z ktorym czesto grywat duety. Z kilkunastu
kompandw, ktorzy zbierali si¢ w domu Eda Bauriesa, prawie kazdy umiat gra¢ na fortepianie.
Wszyscy mieliSmy wtedy od dwudziestu jeden do dwudziestu pieciu lat; nigdy nie
przyprowadzalismy tam ze sobg kobiet, zreszta podczas tych spotkan prawie nigdy si¢ nie méwito o
kobietach. Mielismy zawsze mnostwo piwa i1 caty wielki dom do swojej dyspozycji, bo byto lato,
rodzice Eda bawili na wakacjach, zbieraliSmy si¢ wiec tam, kiedy chcieliSmy. Chociaz mogtbym
wymieni¢ co najmniej tuzin podobnych domow, wspominam dom Eda Bauriesa, bo byl typowy dla



czego$, z czym si¢ nigdzie indziej na $wiecie nie spotkatem. Ani Ed Bauries, ani zaden z jego
znajomych nie podejrzewat, jakie wtedy czytatlem ksigzki ani jakie sprawy zaprzataly mi glowe.
Kiedy wpadatem, witano mnie entuzjastycznie - jako klowna. Spodziewano si¢ po mnie, Ze
rozruszam towarzystwo. W tym wielkim domu staty w r6znych pomieszczeniach cztery fortepiany, nie
mowigc juz o czelescie, organach, gitarach, mandolinach, skrzypcach i1 calej reszcie. Ed Bauries byt
warlatem, bardzo przy tym przystepnym, sympatycznym 1 szczodrym. Kanapki podawal zawsze w
najlepszym gatunku, piwa ile dusza zapragnie, a jezeli ktos chciat przenocowacé, zawsze si¢ znalazto
miejsce na tak pieknej kanapie, jaka mozna sobie tylko wymarzy¢. Kiedy zblizatem si¢ tam ulicg -
duza, szeroka, senng, luksusowa, ulicg nie z tego §wiata - juz styszalem brzdakanie fortepianu w
duzym salonie na parterze. Okna byly szeroko otwarte, kiedy wiec podchodzitem blizej, widzialem
Ala Burgera albo Connie Grimma rozpartych w duzych fotelach, z nogami na parapecie, z pot¢znymi
kuflami w rekach. Zapewne przy fortepianie siedziat George Neumiller, improwizowat, rozebrany do
pasa, z wielkim cygarem w zegbach. Zebrani gadali 1 zaSmiewali si¢, George za$ bebnit w klawiature
szukajac dobrego poczatku. Kiedy ztapal temat, wotat Eda, ktory siadat koto niego, oceniat melodi¢
na swoj nieprofesjonalny sposob, po czym nagle walit w klawisze, zeby nie pozosta¢ mu dtuznym.
Kiedy wchodzitem, moglo si¢ zdarzy¢, ze kto§ akurat probowat stang¢ w sgsiednim pokoju na rekach
- na parterze znajdowaly si¢ trzy duze pokoje w amfiladzie, a za nimi ogrdd, 1 to olbrzymi, peten
kwiatéw, drzew owocowych, winogron, posagoéw, fontann 1 wszystkiego. Czasami, kiedy bylo za
goraco, chtopcy przynosili do ogrodu czeleste albo mate organy (no i, rzecz jasna, beczkg piwa),
rozsiadalismy si¢ wokot mroku §miejac si¢ 1 §piewajac - dopoki sgsiedzi nie zmusili nas, zeby$Smy
przestali. Czasami muzyka rozbrzmiewata w calym domu, na wszystkich pietrach naraz. Byto to
czyste szalenstwo, stan odurzenia, totez obecnos¢ kobiet wszystko by popsuta. Czasami przypominato
to konkurs na wytrzymatos¢ - Ed Bauries 1 George Neumiller przy wielkim fortepianie, przy czym
jeden usituyje zameczy¢ drugiego, zmieniajg si¢ miejscami nie przestajac grac, krzyzujg rece, to
wygrywajg zwykte palcowki, to znow graja na miare Wurlitzera. I zawsze byto co§ do Smiechu. Nikt
nie pytal, co kto robi, o czym mysli, ani nic takiego. Przy wejsciu do domu Eda Bauriesa cztowiek
zostawiat jakby w szatni wlasne cechy tozsamos$ci. Nikogo za cholere nie obchodzito, jaki kto nosi
rozmiar kapelusza ani ile za niego zaptacit. Juz od progu krolowata tylko 1 wytacznie zabawa - a
kanapki 1 napitki serwowano na koszt lokalu. Kiedy taki wieczor si¢ rozkrecit, trzy lub cztery
fortepiany naraz, czelesta, organy, mandoliny, gitary, piwo ptyngce korytarzami, kominek zastawiony
kanapkami 1 cygarami, wiaterek od ogrodu, George Neumiller rozebrany do pasa szalejacy przy
klawiaturze, byto to lepsze od najlepszego przedstawienia, a w dodatku nie kosztowato ani centa. Co
wigcej, przy tym catym rozbieraniu si¢ 1 ubieraniu zawsze si¢ zatapywatem na troche drobnych w
kieszeni 1 gar$¢ dobrych cygar. Nigdy nie widywalem Zzadnego z nich migdzy tymi spotkaniami -
jedynie w poniedziatkowe wieczory przez cate lato, kiedy Ed prowadzit dom otwarty.

Gdy tak statlem w ogrodzie 1 stuchatem tego zgietku, nie mogtem wprost uwierzyc, ze to jest to
samo miasto. Ale gdybym rozpuscit jadaczke 1 otworzyt przed nim dusze, wszystko by prysto. Bo
zaden z tych obibokow nie zmierzat w oczach §wiata donikad. Poczciwe z nich byly typki, dzieciaki,
faceci z upodobaniem do muzyki 1 dobrej zabawy. Lubili jg tak bardzo, Zze czasem trzeba bylo
wzywaé karetke. Tak jak owego wieczoru, kiedy Al Burger zwichnat sobie noge w kolanie,
popisuyjac si¢ przed nami jednym ze swoich numeréw. Wszyscy byli tak rozbawieni, tak przejeci
muzyka, tak nabuzowani, ze musiat nas bitg godzing przekonywac, iz naprawde cierpi. Probowalismy
go zanies¢ do szpitala, ale to jednak za daleko, zresztg to taki dobry dowcip, totez upuszczalisSmy go
raz na czas, bo wtedy wyt jak opetany. W koncu zadzwonilismy z automatu policyjnego po pomoc, no



1 przyjechala karetka, a takze radiowdz. Al pojechat do szpitala, my za§ do mamra. Calg droge
spiewaliSmy na cate gardto.Kiedy juz nas zwolniono za kaucjg, humory wciagz nam dopisywaty,
gliniarzom zreszta tez, no wigc wszyscy zeszliSmy do sutereny, gdzie stal zepsuty fortepian, i tam
dalej ciagneliSmy gre 1 Spiewy. Wszystko to przypomina jaki§ okres w dziejach przed narodzeniem
Chrystusa, ktory nie konczy si¢ z powodu wybuchu wojny, tylko dlatego, ze nawet taki lokal jak dom
Eda Bauriesa nie jest uodporniony na trucizng sgczacg si¢ z zewnatrz. Dlatego, ze kazda ulica staje
si¢ Myrtle Avenue, ze pustka przepeinia caty kontynent, od Atlantyku az po Pycyfik. Dlatego, ze po
pewnym czasie jak kraj dtugi 1 szeroki nie znajdzie si¢ ani jeden dom, w ktorym ktos$ statby na rekach
1 Spiewal. Po prostu tego si¢ juz nie robi. I nigdzie juz nie rozbrzmiewajg jednocze$nie dwa
fortepiany, ani nie znajdzie si¢ dwoch facetow, ktorzy cheieliby gra¢ razem catg noc, ot tak, dla
frajdy. Dwoch facetow, ktorzy potrafig gra¢ tak jak Ed Bauries z Georgem Neumillerem, trafia
natychmiast do radia albo do filmu, gdzie wykorzystuje si¢ jedynie utamek ich talentu, a resztg
wyrzuca do $mieci. Sgdzac po wystepach publicznych nikt nie wie, jakimi talentami dysponuje wielki
kontynent amerykanski. Sporo poOzniej przesiadywatem cale popoludnia na progach dzielnicy
muzykow stuchajac, jak rzepola zawodowcy. To tez byto niezte, chociaz zupeinie w innym stylu. Nic
z zabawy, jedynie ustawiczne ¢wiczenia, zeby zarobi¢ dolary 1 centy. Kazdy cztowiek w Ameryce,
ktory przejawiat cho¢ krztyne humoru, oszczedzat go, zeby si¢ wybié. Zdarzali si¢ wsrod takich ludzi
cudowni wariaci, ktorych nigdy nie zapomne, ktorzy nie dorobili si¢ stawy, a przeciez byli solg tej
ziemi. Pamietam anonimowego wykonawce z trupy objazdowej Keitha, najwigkszego bodaj wariata
w catej Ameryce, za co zapewne dostawal piecdziesigt dolarow tygodniowo. W kazdy dzien
powszedni, trzy razy dziennie, wychodzit i dostownie urzekat publicznos¢. Nie mial Zadnego numeru
- wiecznie improwizowat. Nie powtarzat nigdy dowcipdéw ani skeczy. Szafowal sobg rozrzutnie,
chociaz nie sadze, zeby byt przy tym narkomanem. Nalezat do tych facetow, ktorzy sie juz rodza pod
taka gwiazda, a rozpierata go tak gorgca energia i rados$¢, ze nic nie zdotatoby jej powstrzymac.
Umiat gra¢ na dowolnym instrumencie, tanczy¢, stepowac, wymysla¢ na poczekaniu historyjki 1
ciagna¢ je, dopoki mu nie przerwano. Nie poprzestawat na wlasnym numerze, lecz rowniez pomagat
innym. Stat za kulisami 1 czekat na odpowiednig chwile, Zzeby si¢ wpasowa¢ w numer kogo$ innego.
Stanowit jednoosobowy teatr, 1 to teatr zawierajacy wieksza dawke terapii niz caly arsenal
wspotczesne] nauki. Nalezatoby mu wyptacaé pensje réwnowartosci pensji prezydenta Standéw
Zjednoczonych. Nalezatoby zwolni¢ prezydenta Stanéw Zjednoczonych oraz Sad Najwyzszy 1
powierzy¢ wladze temu cztowiekowi. Potrafit bowiem uleczy¢ wszelkie choroby, jakie tylko istnieja.
Byl w dodatku facetem, ktory podjatby si¢ tego za darmo, gdyby go ktos o to poprosit. Wtasnie tacy
ludzie przyczyniaja si¢ do oproznienia zakladow dla umystowo chorych. Nie proponujg lekarstwa -
zarazajg szalenstwem wszystkich. Migdzy takim rozwigzaniem a ustawicznym stanem wojny, jakim
jest cywilizacja, istnieje tylko jedno wyjscie - 1 t¢ droge wszyscy w koncu obierzemy, bo wszystko
inne jest skazane na porazke. Typ czlowieka, ktory uosabia t¢ jedyng droge wyjscia, ma gtowe o
szesSciu obliczach 1 o§miu oczach; jego glowa to obracajaca si¢ latarnia morska, a zamiast potrdjne;j
korony, ktérej mozna by si¢ spodziewa¢ na czubku, znajduje si¢ tam dziura przewietrzajgca
niewielkie doprawdy zasoby rozumu. Rozumu ma niewiele, jak powiadam, bo niewiele jest bagazu
do niesienia, bo kiedy kto$ zyje petnig §wiadomosci, szara substancja przemienia si¢ w Swiatto. Jest
to jedyny typ cztowieka, jaki mozna przedtozy¢ nad komika; nie §mieje si¢ ani nie ptacze, wznosi si¢
ponad cierpienie. Jeszcze go nie dostrzegamy, bo jest zbyt blisko nas, a konkretnie tuz pod nasza
skorg. Kiedy komik sprawia, ze zrywamy boki, to przemawia do nas ten czlowiek, ktdorego imi¢
mogloby zapewne brzmie¢ Bog, gdyby mial uzywacé jakiego$ imienia. Kiedy caty rodzaj ludzki
poktada sie¢ ze Smiechu, $mieje si¢ az do bolu, to kazdy stapa po tej Sciezce. W takiej chwili kazdy



moze rownie dobrze by¢ Bogiem jak kimkolwiek innym. W takiej chwili nast¢puje unicestwienie
podwojnej, potrdjnej, poczwornej, wieloptaszczyznowej $wiadomosci, co powoduje, ze szara
substancja skreca si¢ w martwe zwoje na czubku czaszki. W takiej chwili naprawde czuje si¢ dziurg
na czubku glowy; wie si¢, ze niegdy$ tkwito tam oko 1 Zze to oko moglto postrzega¢ wszystko naraz.
Oka juz nie ma, ale kiedy Smiejecie si¢ az do tez 1 bolu brzucha, to doprawdy otwieracie swietlik w
sklepieniu i przewietrzacie glowe. Nikt was w takiej chwili nie naktoni, Zzebyscie chwycili za bron 1
zabijali wroga; ani tez nikt was nie naktoni, zebyscie otworzyli opasty tom zawierajgcy metafizyczne
prawdy o Swiecie 1 zaczeli go czytac. Jezeli wiecie, co znaczy wolnos¢, wolnos$¢ catkowita, a nie
wzgledna, to musicie poja¢, ze wiekszej juz nie osiggniecie. Jezeli wystepuje przeciwko kondycji
Swiata, to nie dlatego, ze jestem moralista, tylko dlatego, ze chce¢ si¢ wiecej smiac. Nie twierdzg, ze
Bog to beczka $miechu; powiadam tylko, Zze trzeba si¢ duzo $mia¢, zanim si¢ czlowiek zblizy do
Boga. Celem catego mojego zycia jest zbizy¢ si¢ do Boga, a zatem zblizy¢ si¢ do siebie. Dlatego
niewazne, jaka pojde droga. Ale muzyka jest bardzo wazna. Muzyka stanowi tonik dla szyszynki.
Muzyka to nie Bach czy Beethoven, tylko otwieracz duszy. Wprowadza w nas straszliwy spokdj,
uprzytamnia nam, ze nad naszym istnieniem jest jaki§ dach.

Dotkliwy koszmar zycia nie zawiera si¢ w katastrofach ani w nieszcze$ciach, bo one nas tylko
rozbudzaja, cztowiek si¢ z nimi brata i oswaja, az je wreszcie poskromi... nie, to raczej jakby si¢
byto, powiedzmy, w pokoju hotelowym w Hoboken 1 miato si¢ przy duszy tylko tyle pienigdzy, zeby
starczylo na kolejny positek. Cztowiek znajduje si¢ w miescie, w ktérym nie spodziewa si¢ znalez¢
ponownie, byle przetrwac t¢ noc w hotelu, ale wymaga to catej odwagi 1 hartu ducha, zeby tam
wytrzymac¢. Musi by¢ jaki§ powod, dla ktorego pewne miasta, pewne miejsca budzg takg odraze 1 Igk.
Musi si¢ tam odbywac jakie$ ustawiczne morderstwo. Ludzie naleza do tego samego rodzaju co
kazdy z nas, zajmujg si¢ jak wszedzie indziej swoimi sprawami, budujag podobne domy, ani lepsze,
ani gorsze, majg taki sam system o$wiaty, taka samg walute, takie same gazety - a mimo to sg catkiem
rozni od innych znanych nam ludzi, zreszta cata atmosfera jest inna, inny jest rytm 1 inne napiecie.
Zupetnie jakby sie patrzyto na siebie w drugim wcieleniu. Czlowiek wie z zastraszajacg pewnoscia,
ze zyciem nie rzadza ani pienigdze, ani polityka, ani religia, ani wychowanie, ani rasa, ani j¢zyk, ani
zwyczaje, tylko cos innego, cos, co przez caty czas usituyjemy zdlawic, a co tak naprawde nas diawi,
bo w przeciwnym razie nie wpadlibySmy nagle w poptoch i nie zastanawialibySmy si¢ nad tym, jak
by tuuciec. W niektérych miastach nie trzeba nawet spedza¢ nocy - wystarczy godzina lub dwie, zeby
cztowieka wyprowadzi¢ z rownowagi. W ten sposob, na przyktad, mysle o Bayonne. Przyjechalem
tam po6zno wieczorem z kilkoma adresami, jakie mi podano. Trzymatem pod pachg walizeczke z
broszurg reklamowa Encyclopaedia Britannica. Miatem krazy¢ pod ostong ciemnos$ci 1 sprzedawac tg
cholerng encyklopedi¢ nieborakom, ktorzy si¢ pragng doksztatca¢. Gdyby zrzucono mnie nad
Helsingfors, nie czutbym si¢ chyba bardziej nieswojo niz na ulicach Bayonne. W moim odczuciu nie
byto to amerykanskie miasto. W gruncie rzeczy, nie byto to wcale miasto, tylko wielka oSmiornica
wijgca si¢ w ciemnosciach. Pierwsze drzwi, do ktorych podszediem, miaty tak odpychajacy wyglad,
ze nawet nie zapukalem; obszedtem tak kilka adresow, zanim zebratem si¢ na odwagg, zeby zapukac.
Pierwsza twarz, na jaka spojrzatem, przerazita mnie jak diabli. Nie chce przez to powiedzieé, ze
speszyta mnie lub zmrozita - po prostu mnie przerazita. Byta to twarz pomocnika murarskiego, tepego
Irlandczyka, ktory rad by cztowieka rabnac¢ siekierg albo naplu¢ mu w twarz. Udatem, ze pomylitem
nazwiska, 1 ruszytem w te pedy pod nastgpny adres. Za kazdym razem, kiedy otwieraly si¢ drzwi,
widzialem kolejnego potwora. Wreszcie trafitem na biednego prostaczka, ktory naprawde chcial si¢
doksztatci¢, 1 to mnie zatamato. Poczulem gleboki wstyd za siebie, za swoj kraj, swojq rase, swoja



epoke. Umordowatem si¢ jak dziki przekonujac go, zeby nie kupowat tej cholernej encyklopedii.
Spytat mnie niewinnie, co mnie zatem sprowadza do jego domu, a ja bez najmniejszego
zastanowienia palngtem mu wierutne kltamstwo, ktore mialo si¢ z czasem okaza¢ wielkg prawda.
Powiedzialem mu, Ze udaj¢ tylko sprzedawce encyklopedii, zeby poznawa¢ ludzi 1 o nich pisa¢. To
go niestychanie zainteresowato, nawet bardziej niz sama encyklopedia. Chciat si¢ dowiedzie¢, co o
nim napisz¢, jezeli moge mu zdradzi¢. Dwadziescia lat zabrato mi sformutowanie odpowiedzi na to
pytanie, ale oto 1 ona. Jezeli nadal chcesz wiedzie¢, Janie Iks z miasta Bayonne, prosz¢ bardzo...
Sporo ci zawdzigczam, bo po tamtym klamstwie opuscitem twoj dom, podartem broszurg reklamowa,
ktorg dostatem w biurze Encyclopaedia Britannica, 1 wyrzucitem ja do rynsztoka. Przyrzeklem sobie,
ze juz nigdy nie bede¢ odwiedzal ludzi pod fatszywym pretekstem, cho¢by nawet po to, zeby im dawac
Pismo Swicte. Juz nigdy nie bede niczego sprzedawat, choébym miat glodowaé. Wracam teraz do
domu, gdzie usigd¢ do biurka 1 naprawde zaczne pisa¢ o ludziach. A jezeli kto§ zastuka do moich
drzwi, zeby mi co$ sprzedaé, zaprosze go do $rodka i zapytam: - Po co pan to robi? - Jezeli za$
odpowie, ze musi jako$ zarabia¢ na zycie, zaproponuj¢ mu pienigdze, jakie akurat bede mial przy
sobie, 1 ubtagam, zeby si¢ jeszcze raz zastanowil nad tym, co robi. Chcialbym uchroni¢ jak
najwigkszg liczbe o0s6b przed udawaniem, ze musza robi¢ to czy tamto, zeby zarobi¢ na zycie. To
nieprawda. Duzo lepiej zaglodzi¢ si¢ na $mier¢. Kazdy, kto dobrowolnie glodzi si¢ na $mierc,
blokuje kolejny trybik w tym automatycznym procesie. Wolatbym juz widzie¢, jak kto§ chwyta bron i
zabija sagsiada, zeby zdoby¢ potrzebne sobie jedzenie, niz jak podtrzymuje ten automatyczny proces
udajac, ze musi zarabia¢ na zycie. To wilasnie chcialem powiedzie¢, panie Janie Iks.

Ide dalej. Czyli nie dotkliwy koszmar nieszcze$¢ 1 katastrof, jak powiadam, lecz automatyczna
regresja, cata panorama atawistycznej walki duszy. Most w Potnocnej Karolinie niedaleko granicy z
Tennessee. Kiedy wychodzi si¢ z bujnych pol tytoniowych, wszedzie niskie chatynki 1 won palonego
sSwiezego drewna. Dzien mija w gestym jeziorze rozkotysanej zieleni. Dokota zywej duszy. Naraz
przecinka 1 znajduje si¢ nad wielkim parowem, ktorego brzegi taczy rozklekotany drewniany most.
Koniec §wiata! Nie mam pojecia, jak ja tu, na mitos¢ boska, dotartem 1 dlaczego tu jestem. Co ja tu
bede jadt? Zreszta cho¢bym si¢ najadt do syta, 1 tak bylbym smutny, przerazliwie smutny. Nie wiem,
dokad si¢ uda¢. Ten most to koniec, koniec mnie, koniec znanego mi $wiata. Ten most to obled: nie
ma powodu, Zeby tu stat ani Zzeby przezen przechodzono. Nie ma mowy, zebym dal bodaj jeden krok,
odmawiam przej$cia przez ten szalony most. W poblizu niski murek, pod ktérym si¢ ktade, zeby si¢
zastanowi¢, co robi¢ 1 dokad si¢ uda¢. Rozwazam spokojnie, jak potworne pigtno wycisneta na mnie
cywilizacja - jak niezbedni mi sg ludzie, rozmowy, ksigzki, teatr, muzyka, kawiarnie, trunki i tak
dalej. Co$ potwornego by¢ takim cywilizowanym cztowiekiem, bo kiedy si¢ dociera do konca
Swiata, nic nie jest w stanie przewazyC lgku samotnosci. By¢ osobg cywilizowang to znaczy miec
skomplikowane potrzeby. A w pelni uksztaltowany cztowiek nie powinien niczego potrzebowac.
Przez caly dzien chodzitem po polach tytoniowych 1 narastat we mnie ten niepokoj. Co ja tu robi¢ w
tym tytoniu? Do czego zmierzam? Wszedzie ludzie wytwarzaja plony i dobra dla innych ludzi, ja za$
jestem jak ten duch, ktory si¢ snuje posrod tych wszystkich niepojetych poczynan. Checiatbym sobie
znalez¢ jaka$ prace, ale nie chcg by¢ czescig tego piekielnego automatycznego procesu. Ide przez
miasto, przegladam gazete, w ktorej pisza o tym, co si¢ dzieje w tym miasteczku 1 w jego okolicach.
Na mdj rozum nic si¢ tu nie dzieje, zegar stangt, tylko ci nieboracy tego nie wiedzg. Mam ponadto
silne przeczucie, ze w powietrzu wisi morderstwo. Czuj¢ je nosem. Kilka dni wczesniej
przekroczytem niewidzialng granice oddzielajaca Potnoc od Potudnia. Nie bylem tego swiadom,
dopoki nie nadjechat czarnuch wozem zaprzezonym w dwa konie; kiedy si¢ ze mng zrownat, wstat z



siedzenia 1 z najwyzszym szacunkiem zdjat kapelusz. Mial $nieznobiale wtosy 1 wielkg godnos¢
wypisang na twarzy. Poczutem si¢ koszmarnie, uprzytomnitem sobie, ze niewolnicy nadal istniej3.
Ten cziowiek musiat uchyli¢ przede mng kapelusza, bo naleze do bialej rasy. A przeciez to ja
powinienem byt uchyli¢ kapelusza przed nim! Powinienem byt odda¢ mu honory jako
przedstawicielowi tych, ktorzy przezyli nikczemne tortury, jakie biali zaaplikowali czarnym.
Powinienem byl pierwszy uchyli¢ kapelusza, da¢ temu cztowiekowi do zrozumienia, ze nie jestem
czescig tego systemu, ze btagam o wybaczenie w imieniu wszystkich swoich biatych braci, ktorzy sa
Zbyt ograniczeni 1 okrutni, zeby si¢ zdoby¢ na szczery, jawny gest. Dzisiaj bez przerwy czuj¢ na sobie
ich wzrok; patrza zza drzwi, zza drzew. A wszyscy na pozor bardzo spokojni, bardzo opanowani.
Czarnuch nigdy nic nie méwi¢. Czarnuch, on nuci¢ sobie przez caty czas. Bialy cztowiek myslec,
czarnuch nauczy¢ si¢ jego miejsce. Czarnuch nic si¢ nie nauczy¢. Czarnuch czekaé. Czarnuch patrze¢
wszystko, co robi¢ biaty czlowiek. Czarnuch nie moéwi¢ nic, o nie, nic a nic. A MIMO TO
CZARNUCH ZABIJA BIALEGO CZLOWIEKA! Za kazdym razem, kiedy czarnuch patrzy na
biatego, przebija go sztyletem. Wcale bowiem nie upaty ani nie dzdZzownice, ani nie zte plony
zabijaja Potudnie - tylko czarni! Czarni wydzielaja trucizng, czy to swiadomie, czy nieSwiadomie.
Potudnie jest znarkotyzowane 1 otumanione murzynska trucizng.

Ide dalej... Siedze przed zaktadem fryzjerskim nad rzeka James. Spedze tu tylko dziesie¢ minut,
zeby da¢ odpocza¢ nogom. Naprzeciwko hotel i kilka sklepow; wszystko si¢ szybko kurczy, konczy
tak, jak si¢ zaczeto - bez powodu. Z glebi serca zatuje tych nieborakow, ktorzy sie tu rodza 1 tu
umierajg. Nie ma na dobrg sprawe dostatecznego powodu, zeby ta miescina w ogole istniata. Nie ma
powodu, zeby ktokolwiek przechodzit ta ulica, golit sie, strzygt lub kupowat befsztyk z poledwicy.
Ludzie, kupcie sobie bron i pozabijajcie si¢ nawzajem! Wymazcie t¢ ulice na zawsze z mojej pamigci
- bo nie ma w sobie krztyny sensu.

Tego samego dnia, po zapadnieciu zmroku. Brng dalej, coraz bardziej zagtebiam si¢ w Potudnie.
Oddalam si¢ od tamtego miasteczka krotka drogg prowadzaca na autostrade. Wtem stysze za sobag
kroki, zaraz potem mija mnie truchtem mtody cztowiek, cigzko dyszy 1 klnie z catych sil. Przystaje na
chwile, zachodz¢ w glowe, co to moze znaczyC. Stysze, jak nadbiega truchtem drugi mezczyzna; to
starszy cztowiek, ma przy sobie bron. Oddycha dos$¢ lekko, nie klapie dziobem jak tamten. Kiedy
znajduje si¢ w zasiegu mojego wzroku, ksiezyc akurat wychodzi zza chmur, mogg si¢ wigc dobrze
przyjrze¢ twarzy tego cztowieka. To lowca ludzi. Stoje z boku, kiedy dotaczajg do niego inni.
Dygocze ze strachu. To szeryf, stysze czyjes stowa, juz on go ztapie. Cos potwornego. Ruszam w
kierunku autostrady czekajac na strzal, ktory potozy temu wszystkiemu kres. Ale nic nie styszg, tylko
ten ciezki oddech mtodego cztowieka i szybkie, razne kroki thumu podazajacego w $§lad za szeryfem.
Kiedy juz dochodze do szosy, z ciemno$ci wytania si¢ cztowiek, podchodzi do mnie bardzo cicho. -
Dokad idziesz, synu? - pyta spokojnie, niemal czule. Bgkam co$ o najblizszym miasteczku. - Lepie;j
zostan tutaj, synu - powiada. Nie odezwatem si¢ juz ani stowem. Datem si¢ zaprowadzi¢ z powrotem
do miasta 1 odda¢ jak ztodziej w rece policji. Lezatem na podtodze z bodaj pigédziesigcioma innymi
facetami. Miatem cudowny erotyczny sen, ktory si¢ skonczyt gilotyng.

Brne dalej... Rownie cigzko jest posuwac si¢ naprzod, jak sie cofaé. Stracilem poczucie, ze
jestem obywatelem amerykanskim. Ta cz¢$¢ Ameryki, z ktorej pochodzg, gdzie miatem pewne prawa,
gdzie czutem si¢ wolny, zostata tak daleko za mng, Ze zaczyna mi si¢ zamazywa¢ w pamigci. Czuje
sie, jak gdyby ktos przez caty czas przystawiat mi karabin do plecow. Stysze tylko - 1dZ przed siebie.



Jezeli kto§ co§ do mnie mowi, staram si¢ nie odpowiadac¢ zbyt inteligentnie. Udaje, ze bardzo mnie
interesujg zbiory, pogoda, wybory. Kiedy przystaje, patrza na mnie, biali i czarni - przeszywaja mnie
wzrokiem na wylot, jak gdybym byl jadalny i1 soczysty. Musze przej$¢ co najmniej kolejnych tysiac
mil, jak gdybym miat prawdziwy cel, jak gdybym naprawde doka$ zmierzal. Musze¢ mie¢ wyraz
wdzigcznosci w oczach, skoro nikt mnie dotad nie puknal. Przygnebia mnie to, a zarazem raduje.
Jeste§ napietnowany - a mimo to nikt nie pocigga za spust. Pozwalajg ci bez przeszkod dojs¢ do
Zatoki Meksykanskiej, gdzie mozesz si¢ utopic.

No 1 proszg, dotartem do Zatoki Meksykanskiej, wszedtem prosto do wody 1 utopitem sig.
Zrobitem to za darmo. Kiedy wylowiono trupa, byl oznaczony “tgcznie z dostawg" Myrtle Avenue,
Brooklyn; odestano go “ptatne gotowka przy dostawie". Kiedy pytano mnie pozniej, dlaczego
odebralem sobie zycie, jedyna odpowiedz jaka mi przyszta do glowy, brzmiata: - Bo chcialem
zelektryzowac kosmos! - Miatem na mysli co$ bardzo prostego - Delaware, Lackawanna 1 Western
byty zelektryfikowane, Linie Lotnicze Seaboard byly zelektryfikowane, natomiast dusza cztowieka
nadal tkwita na etapie pokrytego plandeka wozu. Urodzitem si¢ na tonie cywilizacji 1 przyjatem ja
bardzo naturalnie - co bylo robi¢? Dowcip polega na tym, Zze nikt inny nie bral jej powaznie. Bylem
jedynym naprawde cywilizowanym cztowiekiem w swoim otoczeniu. Jak dotad nie znalaztem sobie
miejsca. A przeciez ksigzki, ktore czytatem, muzyka, ktorej stuchatem, zapewnity mnie, Ze istniejg na
swiecie inni podobni do mnie ludzie. Musiatem przejs¢ szmat drogi 1 utopi¢ si¢ w Zatoce
Meksykanskiej, zeby znalezé usprawiedliwienie dla kontynuowania tej pseudocywilizowanej
egzystencji. Musiatem si¢ niejako odwszawi¢ z wlasnego duchowego ciata.

Kiedy otworzyly mi si¢ oczy na fakt, ze w caltym tym planie nie jestem nawet pytkiem, doznatem
prawdziwej radosci. Predko wyzbytem si¢ wszelkiego poczucia odpowiedzialnosci. I gdyby moim
znajomym nie nudzilo si¢ pozycza¢ mi wiecznie pieniedzy, chyba przesiuskalbym tak reszte zycia.
Swiat jawil mi si¢ jako muzeum; nie miatlem nic lepszego do roboty, jak tylko objadaé sie tym
przepysznym tortem czekoladowym, ktérym nas obdarzyly poprzednie pokolenia. Ta moja rados¢
zycia denerwowata wszystkich. Logika podpowiadata innym, Ze sztuka jest, owszem, bardzo pi¢kna,
a jakze, lecz trzeba zarabia¢ na zycie, a wtedy cztowiek stwierdza, ze jest zbytnio zmgczony, zeby w
ogbdle mysle¢ o sztuce. Dopiero jednak kiedy zaczatem si¢ odgraza¢, ze dodam od siebie warstwe
albo dwie do tego pysznego tortu, innych to rozjuszyto. Miara si¢ przebrata. Oznaczalo to, ze jestem
szalony do szpiku kosci. Najpierw uznano mnie za bezuzytecznego czionka spoteczenstwa; potem
przez jakis czas uwazano mnie za nonszalanckiego, beztroskiego trupa o nienasyconym apetycie; teraz
za$ zostatem wariatem. (Postuchaj, ty draniu, znajdz sobie jaka$ robote... mamy juz ciebie dosyc!)
Taka zmiana frontu byta poniekad orzezwiajaca. Czutem, jak wiatr hula po korytarzach. Przynajmnie;j
nie byliSmy juz zabalsamowani. Trwata wojna, ja za$ jako trup bytem wystarczajagco §wiezy, zeby
stoczy¢ pozostata we mnie walke. Wojna odnawia. Wojna burzy krew. Wiasnie podczas wojny
Swiatowej, ktora mi uleciata z pamig¢ci, w moim sercu zaszta zmiana. Ozenitem si¢ z dnia na dzien,
zeby udowodni¢ wszem wobec, ze tak czy siak gdwno mnie to obchodzi. W ich pojeciu §lub jest
czym$ godnym pochwaty. Pamigtam, ze kiedy to oglositem, za sam ten fakt od razu zarobilem pigé
dolaréw. MQj przyjaciel MacGregor pokryl koszty zezwolenia, poza tym zaptacit nawet za moje
golenie 1 strzyzenie, bo twierdzil, ze w takim stanie nie moge 1S¢ do Slubu. Zakrzyknieto, ze nie
ogolony nie moge si¢ ozeni¢; osobiscie nie rozumiatem, dlaczego nie mialbym da¢ si¢ wprzegnaé w
matzenstwo nie idac wczesniej do fryzjera, ale poniewaz nic mnie to nie kosztowato, ulegtem tej
presji. Ciekawe, ze wszyscy si¢ rwali, zeby co$§ nam da¢ na utrzymanie. Tylko dlatego, ze



przejawitem niby odrobing rozsadku, naraz wszyscy si¢ do nas zlecieli - moze tak pomdc nam w
tamtym albo w szmamtym? Wszyscy, ma si¢ rozumie¢, zaktadali, ze teraz to juz na pewno pojde do
pracy, przekonam sie¢, iz zycie to powazna sprawa. Nikomu nie przyszto do glowy, ze mogtbym
pozwoli¢, aby Zona pracowata na mnie. Z poczatku naprawde odnositem si¢ do niej bardzo
przyzwoicie. Nie bylem w koncu poganiaczem niewolnikow. Prosilem jg tylko o pienigdze na
przejazdy - zeby szuka¢ tej swojej mitycznej pracy - no i o kieszonkowe na papierosy, kino, i tak
dalej. Odkrytem, ze skoro jesteSmy po S$lubie, naprawde wazne rzeczy, takie jak ksigzki, plyty
gramofonowe, adaptery, befsztyki z poledwicy 1 tym podobne mozemy bra¢ na raty. Kredyt dla
mtodych matzenstw byt najwidoczniej pomyslany dla takich facetow jak ja. Pierwsza rata to kaszka z
mleczkiem - reszt¢ zostawitem w rekach opatrznosci. Wszyscy zawsze mowili - trzeba jako$ zy¢. Na
Boga, powiedziatem wigc sobie to samo: - Trzeba jako$ zy¢! Najpierw zy¢, a ptaci¢ potem.- Kiedy
zobaczylem palto, ktore mi si¢ podobato, wchodzitem do sklepu 1 kupowatem. Kupowatem je przed
sezonem, zeby dowies¢, 1z jestem trzezwo myslacym cztowiekiem. Cholera, bytem przeciez mezem, a
niedtugo zapewne zostan¢ ojcem - nalezy mi si¢ chyba przynajmnie; zimowe palto. A kiedy juz
miatem palto, pomyslalem o solidnych butach, o parze grubych kurdybanoéw, o jakich marzytem cate
zycie, ale nigdy nie byto mnie na nie sta¢. Kiedy nastaty silne chlody, a ja wciaz szukalem pracy,
czasem bywalem bardzo glodny - jak to zdrowo krazy¢ tak dzien w dzien po miescie, czy to stota,
Snieg, wiatr, czy grad - totez raz na czas wpadatem do przytulnej knajpki 1 zamawiatem soczysty
befsztyk z cebulg 1 frytkami. Wzigtem sobie polis¢ ubezpieczeniowg na zycie i od wypadkow - jak
mnie zapewniano, to bardzo wazne, kiedy cztowiek jest zonaty. Bo gdybym ktoregos dnia padt trupem
- co wtedy? Pamigtam faceta, ktéry mi to thumaczyl, zeby wysunag¢ decydujacy argument. Juz mu
obiecatem, ze podpisze, ale on pewno zapomniat. Od razu si¢ zgodzitem, z przyzwyczajenia, ale, jak
powiadam, facet najwyrazniej przeoczyt ten fakt - albo nie licowato to z jego etyka zawodowa, zeby
podpisa¢ umowe, dopoki si¢ nie wyrecytowato catego przemowienia. Juz go miatem zapytac, ile
czasu musi uptyng¢, zanim bedzie mozna wzig¢ pozyczke na te polise, kiedy agent rzucit mi owo
hipotetyczne pytanie: - Bo jezeli ktorego$ dnia padnie pan trupem, co wtedy? - Pewno uznat, ze brak
mi piatej klepki, bo tak sie na te stowa roze$miatem. Smiatem sig, az tzy pociekly mi po twarzy.

- Nie sadze, zebym powiedziat co$ az tak Smiesznego - odezwat si¢ w koncu.

- Widzi pan - odpartem przybierajac bardzo powazny ton - prosze mi si¢ dobrze przyjrzec. I
niech mi pan powie, czy wygladam na faceta, ktory przeymuje si¢ cho¢ troche, co si¢ stanie po jego
smierci?

Chyba go to zaskoczyto, bo zaraz dodat:

- Nie sadzg, zeby to bylo etyczne podejscie, panie Miller. Na pewno nie chciatby pan, zeby
panska zona...

- A gdybym tak panu powiedziat - odparowatem - ze gowno mnie obchodzi, co si¢ stanie z zong
po mojej Smierci, co wtedy? - Poniewaz urazilo to jeszcze bardziej jego wrazliwos¢ etyczng,
dodatem dla wzmocnienia efektu: - Jezeli o mmnie chodzi, nie musicie wyptaca¢ odszkodowania,
kiedy odwalg kite. Robie to tylko dla panskiego dobrego samopoczucia. Nie widzi pan, ze staram si¢
pomaga¢ §wiatu? Jakos trzeba zy¢, prawda? No to zapewniam panu kes strawy 1 tyle. Jezeli ma pan
cos$ jeszcze do zaoferowania, prosze wali¢. Kupi¢ wszystko, co dobrze brzmi. Jestem kupcem, a nie
sprzedawcg. Lubi¢ uszczesliwiac¢ ludzi, tylko dlatego kupuje rozne rzeczy. Czyli ile to ma kosztowac



tygodniowo? Pigédziesiat siedem centow? Swietnie. Co to jest pigédziesiat siedem centow? Widzi
pan ten fortepian? Kosztuje bodajze trzydziesci dziewig¢ centow tygodniowo. Prosze si¢ rozejrzec...
wszystko, co pan tu widzi, kosztuje mniej wigcej tyle samo tygodniowo. Pyta pan: jezeli umre, to co
wtedy? Czy pan uwaza, ze sptatam tym wszystkim ludziom takiego figla, ze umre? To bytby szatanski
dowcip. Nie, wolalbym, zeby tu przyszli 1 zabrali te rzeczy, to znaczy gdybym nie mogt za nie
zaptaci€... - Zaczat si¢ nerwowo wierci¢, a wzrok, jak mi si¢ zdawato, miat dos¢ szklisty. -
Przepraszam - zagadngtem przerywajac swoj wywod - nie miatby pan ochoty sobie golngé, zeby opic
te polise?

Odmoéwit, lecz ja nalegatem, a poza tym nie podpisatem jeszcze papieréw, przedtem bowiem
trzeba zrobi¢ analize¢ moczu, dosta¢ Swiadectwo lekarskie oraz najrozmaitsze zgody i pieczatki -
znatem juz te brednie na pami¢¢ - uznatem wigc, ze mozemy sobie najpierw golnac kieliszeczek, zeby
nieco przedluzy¢ ten powazny interes, bo szczerze méwiac kupno polisy, czy w ogodle kupno
czegokolwiek, sprawialo mi prawdziwg przyjemnos¢, dawato poczucie, ze jestem taki sam jak
wszyscy inni obywatele, ze jestem cztowiekiem, 1 owszem!, a nie jaka$s malpa. Wyjatem zatem
butelke sherry (bo tylko na to mi pozwalano) i nalalem mu kieliszek po brzegi, myslac sobie, ze
dobrze, iz tego sherry ubywa, bo moze nastepnym razem kupig mi cos lepszego.

- Kiedy$ sam tez sprzedawatem polisy - oznajmitem podnoszac kieliszek do ust. - Mogtbym
sprzedawac cokolwiek. Sek w tym, ze jestem leniwy. Wezmy taki dzien jak dzisiaj... czy nie mile;j
jest siedzie¢ w domu 1 czyta¢ ksigzke albo stucha¢ gramofonu? Gdybym dzisiaj pracowal, nie
zastalby mnie pan w domu, prawda? Nie, lepiej si¢ nie przeme¢cza¢ 1 pomagac ludziom, kiedy tu
przychodza... na przyktad panu. Nie uwaza pan, Zze znacznie przyjemniej jest kupowaé niz
sprzedawac? Ma si¢ rozumiec¢, jezeli si¢ jest przy forsie! A my tu, w tym domu, nie potrzebujemy
7zbyt duzo pieniedzy. Jak juz mowitem, fortepian kosztuje jakie§ trzydziesci dziewie¢ centow
tygodniowo, no, moze czterdziesci dwa, natomiast...

- Przepraszam, panie Miller - wtracil - ale czy nie sadzi pan, ze powinniSmy si¢ zabra¢ do
podpisywania papierow?

- Alez naturalnie - zgodzitem si¢ ochoczo. - Przynidst pan wszystkie ze sobg? No to jak pan
sadzi, od ktérego zaczniemy? A tak przy okazji, nie miatby pan piéra wiecznego na sprzedaz?

- Prosze tylko tutaj podpisa¢ - rzekt udajac, ze ignoruje moje uwagi. - I tutaj, to wszystko. A
teraz, panie Miller, ja si¢ juz pozegnam. Za kilka dni odezwie si¢ do pana nasza firma.

- Tylko niech si¢ pospieszg - rzucitem odprowadzajac go do drzwi - bo moge zmieni¢ zdanie i
popetni¢ samobojstwo.

- Alez tak, alez naturalnie, panie Miller, pospieszymy sie. Zegnam pana, do widzenia!

Kredyt dla mtodych matzenstw w koncu sie, rzecz jasna, wyczerpuje, zwtaszcza jezeli ktos$ jest
takim gorliwym kupcem jak ja. Doktadalem wszelkich staran, zeby podtrzymywa¢ ruch w interesie u
amerykanskich producentow 1 ludzi od reklamy, ale chyba sprawialem im zawod. Wszystkim
sprawiatem zawod. Jeden cztowiek szczegdlnie si¢ na mnie zawiodl, chociaz naprawde si¢ staral,
zeby przyj$¢ mi z pomocg, lecz w koncu si¢ na mnie sparzyt. Mysle o nim i o tym, jak wzigt mnie na



swojego asystenta - jakze chetnie 1 wielkodusznie - bo pdzniej, kiedy sam przyjmowatem i
wyrzucatem niczym pistolet kalibru czterdziestu dwoch koni, mnie samego wystawiano na prawo i
lewo do wiatru, ale do tamtej pory tak sie¢ juz zdazylem uodporni¢, ze gbwno mnie to obchodzito.
Tamten cztowiek jednak zadat sobie trud, aby mi pokazaé, ze we mnie wierzy. Byl redaktorem
katalogu wielkiego domu wysytkowego. Byto to olbrzymie kompendium szajsu, ktére wydawano raz
do roku, a ktorego opracowanie zabieralo caty rok. Nie mialem zielonego pojecia, o co w tym
wszystkim chodzi ani dlaczego pewnego dnia zaszedtem do niego do biura, chyba tylko po to, zeby
si¢ ogrza¢, bo juz za dlugo krecitem si¢ po dokach, usitujac znalezé prace rachmistrza albo byle
kogo. W biurze bylo przytulnie, totez wyglositem mu dluga mowe, zeby troche odtajac. Nie
wiedzialem, o jaka prace prosic¢ - po prostu o prace.

Byl to cztowiek wrazliwy, dobrego serca. Chyba si¢ domyslit, ze jestem pisarzem albo ze chce
nim zosta¢, bo wkrotce zaczal mnie wypytywac, co lubie czyta¢ 1 co mysle na temat tego czy innego
pisarza. Tak si¢ ztozyto, ze mialem w kieszeni liste ksigzek - ksigzek, ktorych szukatem w bibliotece
publicznej - wyjatem ja zatem 1 mu pokazatem. - Jak mi Scott mity! - zawotatl - pan naprawde czyta
takie ksigzki? - Skromnie skinglem gtowa, 1 jak mi si¢ to czgsto zdarzato, kiedy mnie natchneta czyjas
glupia uwaga, zaczalem rozprawia¢ o Misteriach Hamsuna, ktére wtasnie czytatem. Facet po prostu
zaczat si¢ rozptywaé. Kiedy mnie zapytal, czy nie zechcialbym zosta¢ jego zastepca, z gory
przepraszal, ze oferuyje mi tak niskie stanowisko; oznajmit, ze moge nie spieszac si¢ poznawac tajniki
tej pracy, chociaz na pewno pojdzie mi to jak z ptatka. Po czym spytal, czy nie przyjatbym pozyczki z
jego wlasnej kieszeni do czasu pierwsze] wyplaty. Zanim zdazylem odpowiedzie¢ “tak" lub “nie", juz
wyjal banknot dwudziestodolarowy 1 mi go wecisngl. Bardzo mnie tym, oczywiscie, ujat. Bylem
gotéw zaharowac si¢ jak woét dla tego cztowieka. Zastepca redaktora - niezle to brzmiato, zwtaszcza
dla moich kredytodawcow w okolicy. Przez jaki§ czas bytem tak zadowolony, ze moge jes¢ rostbefy,
kurczaki 1 poledwice wieprzowa, ze udawatem, iz mi ta praca odpowiada. W istocie bowiem wcigz
tylko pilnowatem si¢, zeby nie zasnag¢. W tydzien nauczytem si¢ tego, czego si¢ miatem nauczy¢. A
potem? Potem sie czutem, jakbym odsiadywat dozywocie. Zeby wykorzysta¢ jako$ ten czas, pisatem
opowiadania, eseje i1 dlugie listy do przyjaciot. Pewno sadzono, ze spisuj¢ nowe pomysty dla firmy,
bo przez dtuzszy czas nikt nie zwracat na mnie uwagi. Stwierdzilem, ze to Swietna praca. Mialem
prawie caly dzien dla siebie, na swoje pisanie, bo nauczylem si¢ w ciggu godziny odwala¢ biurowa
robote. Tak si¢ zapalitem do wtasnej pracy, ze wydatem polecenie swoim podwladnym, aby mi nie
przeszkadzano poza wyznaczonymi porami. Zeglowalem sobie jak ten wietrzyk, firma ptacita mi
regularnie, a poganiacze niewolnikow wykonywali robote, jaka im wyznaczytem, az tu pewnego dnia,
kiedy bylem akurat w $srodku waznego eseju na temat antychrysta, do mojego biurka podchodzi
mezczyzna, ktorego nigdy przedtem nie widziatem, zaglada mi przez rami¢ 1 sarkastycznym tonem
zaczyna czyta¢ na glos to, co wlasnie napisatem. Nie musiatem nawet pytac, kim jest ani do czego
zmierza - glowe zaprzatata mi tylko jedna mysl, ktorg w kotko gorgczkowo powtarzalem: - Czy
dostang wyptate za tydzien wyméwienia? - Kiedy przyszedt czas si¢ pozegna¢ z moim dobroczynca,
czulem si¢ nieco zawstydzony, zwlaszcza ze na samym wstepie powiedziat: - Usitowatem ci zatatwic
wyplate za tydzien wymowienia, ale nie chcieli o tym stysze¢. Szkoda, ze nie moge nic dla ciebie
zrobi¢. Sam sobie rzucasz ktody pod nogi. Prawde powiedziawszy, nadal bardzo w ciebie wierze,
ale niestety podejrzewam, ze przez jaki§ czas bedzie ci bardzo ci¢zko. Nigdzie si¢ nie mozesz
wpasowac. Pewnego dnia zostaniesz wielkim pisarzem, jestem tego najzupeiniej pewien. Teraz
musze ci¢ juz przeprosi¢ - dodat sciskajac mi serdecznie reke - bo musze iS¢ do szefa. Powodzenia!



Poczutem si¢ nieco dotkniety tym zdarzeniem. Chcialbym moc mu dowie$¢ tam na miejscu, ze
jego wiara we mnie ma swoje uzasadnienie. W tamtej chwili pragnalem si¢ usprawiedliwi¢ przed
calym $wiatem: skoczylbym z Mostu Brooklynskiego, gdyby to miato przekona¢ ludzi, ze nie jestem
skurwysynem bez serca. Serce mialem wielkie jak wieloryb, czego wkrotce dane mi byto dowies¢,
tyle ze nikt do niego nie zagladal. Wszystkim sprawiatem zawod - nie tylko firmie udzielajacej
kredytu dla mtodych matzenstw, lecz rowniez gospodarzowi, rzeznikowi, piekarzowi, gosciom od
gazu, wody 1 elektrycznosci, wszystkim. Gdybym tak potrafit uwierzy¢ w pracg! Bo jak mi zycie
drogie, nie potrafitem. Widzialem tylko, ze ludzie urabiajg sobie jaja, gdyz inaczej nie potrafig.
Przypomniata mi si¢ wygloszona przeze mnie mowa, dzigki ktorej dostatem te prace. Pod pewnymi
wzgledami przypominatem Herr Nagla. Nie sposob bylo przewidzie¢, co zrobi¢ za minute. Nie
wiadomo, czy bylem potworem, czy §wigtym. Podobnie jak wielu wspaniatych ludzi naszych czasow,
Herr Nagel byt desperatem - 1 to wlasnie owa desperacja zjednywata mu sympati¢ innych ludzi.
Hamsun sam nie wiedziat, co pocza¢ z tym bohaterem: wiedziat, Zze istnieje, 1 wiedziat, ze jest kims$
wiece] niz tylko zwyklym bufonem 1 mitomanem. Chyba kochal Herr Nagla bardziej niz ktorgkolwiek
ze stworzonych przez siebie postaci. A dlaczego? Bo Herr Nagel byl, jak kazdy artysta, zapoznanym
swietym - jak kazdy, kto staje si¢ posmiewiskiem przez swoje wybory, ktore sg prawdziwie
gtebokie, a wydaja sie $wiatu zbyt proste. Zaden cztowiek nie pragnie byé artysta - co$ go do tego
sktania, gdyz §wiat nie chce uzna¢ jego prawowitego przywodztwa. Praca nic dla mnie nie znaczyta,
bo unikano prawdziwej pracy, ktora nalezalo wykona¢. Uwazano mnie za cztowieka leniwego 1
niezaradnego, tymczasem, przeciwnie, przejawialem nadmierng aktywnos¢. Nawet jezeli uganiatlem
si¢ tylko za spddniczka, to juz byto co$, gra warta Swieczki, zwtaszcza w poréwnaniu z innymi
formami aktywno$ci - jak na przyklad wyrabianie guzikow czy przykrgcanie S$rub, czy nawet
usuwanie wyrostkow robaczkowych. A dlaczego tak chetnie mnie stuchano, kiedy ubiegatem si¢ o
prace? Dlaczego uwazano, ze jestem zabawny? Niewatpliwie dlatego, ze zawsze z pozytkiem
spedzalem czas. Przynositem ludziom prezenty - z godzin spedzonych w bibliotece publicznej, z
bezczynnych wtdczeg po ulicach, z intymnych zblizen z kobietami, z popotudni w teatrze burleski, z
wizyt w muzeach 1 galeriach sztuki. Gdybym byt tgpakiem, ot, takim biednym, ale uczciwym niezguta,
gotowym urabia¢ sobie jaja za tyle to a tyle tygodniowo, nie proponowano by mi tych prac, ktore
dostawatem, nie podsuwano by mi cygar ani nie zabierano na obiad, ani nie pozyczano pieniedzy, co
si¢ czesto zdarzato. Musialem mie¢ cos$ takiego w sobie, co zapewne nie§wiadomie stawiano wyzej
niz konska site czy umiejetnosci techniczne. Sam nie wiedziatem, co to jest, bo nie cechowata mnie
ani duma, ani proznos¢, ani zawi$¢. Mialem jasno$¢ co do waznych spraw, ale wpadatem w
ostupienie przy zetkni¢ciu z blahostkami zycia. Musialem do$§wiadczy¢ takiego ostupienia na duzg
skalg, zanim w ogole chwytatem, o co w tym wszystkim chodzi. Zwykli ludzie czgstokro¢ znacznie
szybciej chwytaja sytuacje praktyczne: ich ego pozostaje w zgodzie ze stawianymi im wymogami:
Swiat nie rézni si¢ zbytnio od ich wzgledem niego wyobrazen. Jednakze ktos, kto zupetnie nie potrafi
dotrzyma¢ kroku reszcie $§wiata, albo cierpi z powodu kolosalnego rozdecia wtasnego ego, albo
pozwala, by jego ego tak si¢ zanurzyto, ze na dobrg sprawe przestaje istnie¢. Herr Nagel musiat
skaka¢ na gleboka wode w poszukiwaniu swojego prawdziwego ego; jego istnienie byto zagadka,
zarowno dla niego, jak 1 dla wszystkich innych. Nie moglem sobie pozwolié, zeby wszystko
pozostawi¢ tak zawieszone w powietrzu - zagadka nazbyt mnie intrygowata. Nawet gdybym miat si¢
niczym kot ociera¢ o kazdego napotkanego cztowieka, musiatem dotrze¢ do samego dna. Jezeli si¢
wystarczajaco dtugo 1 mocno pociera, to zawsze pojdzie iskra!

Hibernacja zwierzat, zawieszenie zycia praktykowane przez niektore nizsze jego formy,



niestychana zywotno$¢ pluskwy, ktéra potrafi czeka¢ bez konca za tapeta $cienng, trans jogow,
katalepsja patologicznych jednostek, wi¢z mistykbw 2z kosmosem, nie§miertelnos¢ zycia
komorkowego - tego wszystkiego uczy si¢ tworca, zeby w stosownej chwili rozbudzi¢ §wiat. Tworca
nalezy do rdzennej rasy ludzkiej X; sam jest poniekad duchowym mikrobem, ktdry przenosi si¢ z
jednej rdzennej rasy do drugiej. Nie zatamujg go nieszczegscia, albowiem nie nalezy do fizycznego,
rasowego planu rzeczy. Jego zjawienie si¢ zawsze si¢ zbiega z katastrofg 1 rozpadem; jest bytem
cyklicznym zamieszkujacym epicykl. Nigdy nie wykorzystuje nabytych do§wiadczen dla osobistych
celow; uzywa ich do celow wyzszych, do ktorych go powotano. Nic si¢ w nim nie marnuje, nawet
najmniejsze btahostki. Jezeli przerwa¢ mu na dwadziescia pieé lat lekture ksigzki, potrafi j3 podjac
od strony, na ktorej skonczyt, jak gdyby nic si¢ w tym czasie nie zdarzyto. Wszystko, co si¢ zdarza w
tym czasie, a co dla wigkszosci ludzi jest “Zyciem", dla niego stanowi zaledwie przerywnik w
dazeniu naprzdéd. Ponadczasowos$¢ jego dzieta, kiedy tworca wyraza siebie, stanowi jedynie odbicie
automatyzmu zycia, w ktorym musi spoczywaé w stanie uSpienia, niejako na tytach snu, w
oczekiwaniu na sygnat obwieszczajacy chwile narodzin. To wazna sprawa, zawsze zresztg dla mnie
jasna, nawet wtedy, gdy si¢ tego wypieralem. Niezadowolenie, ktore prowadzi cztowieka od stowa
do stowa, od jednego aktu tworczego do drugiego, to po prostu bunt przeciwko bezcelowosci zwtoki.
Im bardziej kto§ si¢ rozbudzi jako artystyczny mikrob, tym mniejsza ma ochot¢ cokolwiek robic.
Skoro si¢ jest w petni rozbudzonym, wszystko wydaje si¢ sprawiedliwe, nie ma wiec potrzeby
wyrywac si¢ z transu. Dziatanie, wyrazone w tworzeniu dzieta sztuki, stanowi ustepstwo na rzecz
automatycznej zasady $mierci. Topigc si¢ w Zatoce Meksykanskiej, miatem szans¢ uczestniczy¢ w
aktywnym zyciu, ktore pozwolitoby prawdziwej jazni na hibernacj¢, dopoki nie dojrzeje do wtasnych
narodzin. Rozumiatem to doskonale, chociaz dziatalem po omacku i na o$lep. Rzucilem si¢ z
powrotem w nurt aktywnosci ludzkiej, az dotartem do zrédia wszelkiej aktywnosci, gdzie sig
wdartem, obwotujac si¢ dyrektorem do spraw kadrowych towarzystwa telegraficznego, 1
pozwolitem, by fala ludzko$ci omyla mnie niczym wielkie grzywacze w biatych czapach. Cate to
aktywne zycie poprzedzajace ostateczny akt rozpaczy wiodto mnie od jednej watpliwosci do drugiej,
zaslepiato coraz bardziej na prawdziwg jazn, ktdéra podobnie jak kontynent zdtawiony dowodami
wielkiej cywilizacji w rozkwicie, dawno juz zatongta w morzu. Kolosalne ego poszto na dno, a
ludzie widzieli na powierzchni jedynie gorgczkowe ruchy peryskopu duszy szukajacej swojego celu.
Skoro miatem kiedys znow powsta¢ i1 dosigs¢ fal, wszystko, co w zasiggu wzroku, musiato ulec
zniszczeniu. Ten potwor, ktory co pewien czas powstawat, zeby dopas¢ z morderczym zamiarem
swojej ofiary, po czym znow dawal nura, by grasowac 1 pladrowac, gdy nadejdzie pora, powstanie
po raz ostatni, zeby si¢ objawi¢ jako arka, zabierze na siebie po parze z kazdego gatunku, az
wreszcie, kiedy wody potopu opadng, osigdzie na czubku wysokiego szczytu gorskiego, gdzie
otworzy na o$ciez swe wrota 1 zwrdci swiatu to, co ocalil przed katastrofs.

Jezeli czasami drz¢ na mysl o swoim aktywnym zyciu, jezeli miewam koszmary, to zapewne
dlatego, ze mysle o tych wszystkich, ktérych obrabowalem i zamordowatem podczas swojego snu za
dnia. Robitem wszystko, co mi nakazywata moja natura. Natura odwiecznie szepce cztowiekowi do
ucha: - Jezeli chcesz przetrwac, musisz zabijac! - Jako istota ludzka nie zabijasz jak zwierze, tylko
automatycznie, samo za$ zabijanie jest zamaskowane, a jego odgatezienia - niezliczone, totez zabijasz
nawet o tym nie myslac, zabijasz bez potrzeby. Najbardziej wystawiani ludzie to najwigksi zabojcy.
Wierza, ze oddajg przystugi swoim bliznim, 1 wierzg w to szczerze, lecz s3 mordercami bez serca, a
w chwilach oprzytomnienia zdajg sobie sprawe¢ z wilasnych zbrodmi 1 wykonujg gorgczkowe,
szalencze, donkiszotowskie dobre uczynki, zeby zmaza¢ swoje winy. Dobro¢ czlowieka bardziej



smierdzi niz tkwigce w nim zlo, poniewaz dobroci nie zdotano jeszcze pozna¢ ani nie stanowi ona
potwierdzenia $wiadomej jazni. Kiedy czlowieka spychajg w przepas¢, tatwo mu w ostatniej chwili
wyrzec si¢ wtasnego dobytku, obroci¢ sie 1 po raz ostatni usciska¢ wszystkich, ktérych si¢ zostawia.
Jak zatrzymac ten Slepy ped? Jak zatrzymac¢ ten automatyczny proces, kiedy jeden drugiego spycha ze
skraju przepasci?

Kiedy siedzialem przy biurku, nad ktorym wywiesitem napis: “Wy, ktoérzy tu wchodzicie, nie
porzucajcie nadziei!" - kiedy siedziatem tam mowigc “tak", “nie", “tak", “nie", zdalem sobie sprawe
z rozpacza przechodzacag w bialg goraczke, ze jestem marionetka, w ktorej rece spoleczenstwo
wtozyto karabin maszynowy Gatlinga. Nawet jezeli spetnitem dobry uczynek, w ostatecznym
rozrachunku nie miato to wigkszego znaczenia, niz gdybym popetnit zty uczynek. Przypominatem znak
rownosci, przez ktory przeplywa algebraiczna cizba ludzkosci. Bylem dos$¢ istotnym, aktywnym
znakiem rownosci, tak jak general podczas wojny, ale chocbym si¢ wspiagt na wyzyny kompetenciji,
nie potrafitbym si¢ zmieni¢ w znak plus ani w znak minus. Zreszta, o ile zdotatem ustali¢, nikt inny
rowniez tego nie potrafi. Cale nasze Zycie zostalo oparte na zasadzie tego réwnania. Liczby
catkowite staty si¢ symbolami, ktore tasowano w imi¢ $mierci. Lito$¢, rozpacz, pasja, nadzieja,
odwaga - oto doczesne refrakcje spowodowane patrzeniem na rownania pod réoznymi katami. Nic by
tez nie data proba potozenia kresu owemu ustawicznemu kuglarstwu poprzez odwrocenie si¢ do
niego plecami ani poprzez spojrzenie na nie wprost 1 ich opisanie. W gabinecie luster niepodobna
odwrdcié si¢ plecami do samego siebie. Nie zrobig tego. Zrobig co innego! Swietnie. Tylko czy da
si¢ w ogole nic nie robi¢? Czy da si¢ przesta¢ mysle¢ o robieniu czegokolwiek? Czy da si¢
kompletnie znieruchomie¢ 1 bezmyslnie promieniowac znang sobie prawda? Taka wtasnie idea
krazyta mi po glowie 1 ploneta, moze wigc kiedy bylem najbardziej otwarty, najbardziej
promieniujacy energig, najbardziej wspotczujacy, najbardziej chetny, pomocny, uczciwy, dobry,
przebijata ze mnie wtasnie ta zakodowana idea, totez automatycznie powtarzatem: - Alez nie ma o
czym mowic... nic takiego, naprawde... prosz¢ mi nie dzigkowac, to drobiazg - i tak dalej 1 dale;.
Oddajac tyleset strzatow dziennie, moze juz przestatem zwraca¢ uwage na wybuchy; moze sadzitem,
1z otwieram klatki na golgbie 1 wypetniam niebo mlecznobiatym ptactwem. Widzieliscie kiedys na
ekranie syntetycznego potwora, Frankensteina odrobionego jak istota z krwi 1 kosci? Czy mozecie
sobie wyobrazi¢, ze kto§ go przyuczyt, zeby pociggal za spust 1 widzial rownoczesnie wyfruwajace
gotebie? Frankenstein to nie mit: Frankenstein to nader realny twor zrodzony z osobistego
doswiadczenia wrazliwego cztowieka. Potwor jest zawsze bardziej realny, kiedy nie udaje istoty z
krwi 1 kos$ci. Potwor na ekranie to nic w pordOwnaniu z potworem wyobrazni; nawet istniejgce
patologiczne potwory, ktore trafiajg na komisariaty policji, sg zaledwie mglistymi przejawami
potwornej rzeczywistosci, w jakiej musi zy¢ patolog. Ale by¢ potworem, a zarazem patologiem - to
juz domena zarezerwowana dla okreslonego gatunku ludzi, ktorzy zakamuflowani jako artySci sa
wysoce swiadomi faktu, 1z sen niesie w sobie jeszcze wieksze niebezpieczenstwo niz bezsennos¢. Po
to, zeby nie zasna¢, zeby nie pas¢ ofiarg bezsennosci zwanej “zyciem", uciekajg si¢ do narkotyku
wiecznego zestawienia razem stow. To nie jest proces automatyczny, jak twierdza, bo zawsze istnieje
zhudzenie, ze w kazdej chwili moga przesta¢. Ale przeciez nie moga; udato im si¢ jedynie stworzy¢
zhudzenie, ktore jest juz jakim$ osiggnigciem, dalekim jednak od stanu przebudzenia, czynnego lub
biernego. Pragnaglem by¢ rozbudzony, nie moéwigc ani nie piszac o tym, aby moc w petni akceptowac
zycie. Wspomniatem o pradawnych ludziach w odleglych zakatkach Swiata, z ktorymi czestokroc
nawigzywalem tacznos¢. Dlaczego uwazatem, ze ci ludzie “pierwotni" lepiej mnie rozumiejg niz
kobiety 1 me¢zczyzni z mojego otoczenia. Czy bytem na tyle szalony, zeby w cos takiego wierzy¢? Nie



sadze. Owi “pierwotni" ludzie to zdegenerowane pozostato$ci dawniejszych ras, cztowieka, ktory,
jak podejrzewam, musial mie¢ lepszy kontakt z rzeczywistoscig. Ciagle widzimy dowody
niesmiertelnosci catej rasy w tych jej przedstawicielach z przesztosci, ktorzy nadal trwaja w -
przyblakiej wprawdzie - chwale. Nie moja to rzecz, czy rodzaj ludzki jest nieSmiertelny, czy nie, ale
zywotnos$¢ tej rasy co$ dla mnie znaczy, a jeszcze wigcej znaczy, czy jest ona aktywna, czy uspiona.
Kiedy zywotnos¢ nowej rasy maleje, zywotnos¢ dawnych ras nabiera dla rozbudzonego umystu coraz
wiekszego znaczenia. Zywotno$¢ dawnych ras trwa nawet po $mierci, tymczasem Zywotno$é nowej
rasy w przededniu Smierci jakby w ogole nie istnieje. Jak gdyby cztowiek niost brzeczacy roj pszczot
do rzeki, aby je tam utopi€... Taki obraz chodzit mi po gtowie. Gdybym tylko byt tym cztowiekiem, a
nie pszczotag! W pewien niejasny, niewythumaczalny sposoéb wiedzialem, ze jestem cztowiekiem, ze
nie uton¢ wraz z rojem tak jak inni. Zawsze, kiedy znalaztem si¢ w grupie, dostawalem znak, Zzeby
wystapi¢ z szeregu; od urodzenia tak mnie wyréozniano, cho¢bym wigc przezywat najgorsze udreki,
wiedzialem, Ze nie sg Smiertelne ani Ze nie bedag trwaly wiecznie. Zawsze tez, kiedy proszono mnie,
zebym wystapil naprzod, dziato si¢ ze mng co$ dziwnego. Wiedzialem, ze przewyzszam cztowieka,
ktory mnie wzywa! Olbrzymia pokora, jakg przejawiatem, nie wynikata wcale z hipokryzji, lecz z
uprzytomnienia sobie doniostosci sytuacji. Wtasna madros¢, ktorg juz miatem nawet jako wyrostek,
napawata mnie przerazeniem; byta to madro$¢ cztowieka “pierwotnego", ktory zawsze przewyzsza
cywilizowanego cztowieka trafng oceng wymogdw okolicznosci. Jest to madros¢ zycia, nawet jezeli
zycie na pozor przechodzi obok takich ludzi. Czutem si¢ prawie tak, jak gdyby wystrzelono mnie na
orbite egzystencji, ktora dla reszty ludzkosci nie osiggneta jeszcze petnego rytmu. Jezeli miatem z
nimi pozosta¢ i nie da¢ si¢ zepchng¢ w inng sfere¢ egzystencji, musiatem jako$ zabi¢ czas. Z drugiej
strony, pod wieloma wzgledami nie dorastatem do ludzi wokot mnie. Zupetnie jak gdybym przeszedt
przez ognie piekielne nie w petni oczyszczony. Nadal miatem ogon 1 rogi, a kiedy wzbieraty we mnie
nami¢tnosci, plutem trujacg siarka, ktora niosta spustoszenie. Zawsze mowiono, ze mam “diabelne
szczescie". Dobro, jakie mnie spotykato, nazywano “szczg$ciem", zto natomiast uwazano za wynik
moich stabosci, czy raczej za skutek mojej $lepoty. Rzadko ktokolwiek dostrzegal we mnie zo!
Bylem w tej materii szczwany jak sam diabetl. Wszyscy natomiast widzieli, ze czgsto bywam §lepy.
W takich chwilach zostawiano mnie samego, unikano, jak nie przymierzajac diabta. Po czym sam
dobrowolnie opuscitem §wiat i wrocitem do ogni piekielnych. Te ruchy tam 1 z powrotem sg dla
mnie tak realne, czy wrecz bardziej realne niz cokolwiek, co si¢ zdarzyto miedzy nimi. Przyjaciele,
ktorzy sadza, ze mnie znajq, nic o mnie nie wiedza, bo prawdziwy ja przechodzitem niezliczong ilo$¢
razy z rak do rak. Ani ci, ktérzy mi dzigkowali, ani ci, ktorzy mnie przeklinali, nie wiedzieli, z kim
maja do czynienia. Nikt nigdy nie znalazt do mnie klucza, gdyz bez przerwy wymazywatem swoja
osobowos$¢. Trzymatem tak zwang “osobowo$¢" w zawieszeniu az do chwili, kiedy pod wptywem
koagulacji ztapie wiasciwy ludzki rytm. Postanowilem chowa¢ twarz az do chwili, w ktorej zrownam
krok ze $swiatem. Byt to niewatpliwie btad. Nawet zabijajac czas warto przybra¢ role artysty.
Dzialanie jest wazne, nawet jezeli oznacza bezprzedmiotowa dziatalno$¢. Nie powinno si¢ mowic
“tak", “nie", “tak", “nie", nawet jezeli zajmuje si¢ najwyzsze stanowisko. Nie powinno si¢ tong¢ w
ludzkiej fali przyptywu, nawet po to, zeby zosta¢ mistrzem. Nalezy za wszelka cen¢ wybija¢ wilasny
rytm. W ciggu kilku krotkich lat zgromadzitem tysigcletnie doswiadczenie, niestety je zaprzepascitem,
bo mi nie byto potrzebne. Juz raz zostatem ukrzyzowany i naznaczony krzyzem; urodzitem si¢ wolny
od koniecznosci cierpienia, a mimo to nie znalem innej formy brnigcia naprzod, jak tylko powtarzanie
tego dramatu. Sprzeciwiala si¢ temu cata moja madros¢. Cierpienie jest bezprzedmiotowe, jak mi w
kotko podpowiadata moja madros$¢, ja jednak cierpiatlem dobrowolnie. Cierpienie nigdy mnie
niczego nie nauczylto; innym moze by¢ wcigz niezbedne, dla mnie za$ jest wylgcznie algebraicznym



przejawem duchowego nieprzystosowania. Caty ten dramat wspodlczesnego cztowieka odgrywany
poprzez cierpienie dla mnie nie istnieje, 1 zreszta nigdy nie istniat. Wszystkie moje kalwarie byly
rozanymi ukrzyzowaniami, pseudotragediami, odgrywanymi, zeby podsyca¢ ognie piekielne, aby
ptonety jasno dla prawdziwych grzesznikow, ktorym grozi zapomnienie.

Kolejna sprawa... zagadka spowijajaca moje zachowanie pogtebiata si¢, w miarg jak zblizatem
si¢ do grona krewnych ze strony matki. Matka, z ktorej ledzwi wyszedtem, byta mi catkowicie obca.
Przede wszystkim urodziwszy mnie, urodzita nastgpnie moja siostre, ktorg zwykle nazywam swoim
bratem. Siostra byla poniekad nieszkodliwym potworem, aniotem o ciele idioty. W dziecinstwie
dziwnie si¢ czutem, rosngc 1 dojrzewajac u boku tej istoty, skazanej do konca zycia na psychiczng
kartowato$¢. Nie potrafitem byC jej bratem, bo nie potrafitem uwazaé tego atawistycznego thumoka
ciata za “siostr¢". Podejrzewam, ze funkcjonowataby normalnie wsrdéd prymitywnych ludow
australijskich. Mogtaby tam nawet zyska¢ stawe 1 wladzg, bo, jak powiedziatlem, stanowita
uosobienie dobroci, nie znata zta. W cywilizowanym natomiast §wiecie byta bezradna; nie tylko nie
miala ochoty zabija¢, lecz rOwniez nie miala ochoty kwitng¢ kosztem innych. Byta niezdolna do
pracy, bo gdyby ja nawet przyuczono do wykonywania nasadek do materialtow wybuchowych,
mogtaby, na przyktad, wracajac do domu w roztargnieniu wyrzuci¢ catg pensje do rzeki albo oddac
ja zebrakowi na ulicy. Czgsto w mojej obecnosci spuszczano jej manto jak psu za to, ze z
roztargnienia, jak to okre$lano, dopuscila si¢ pieknego czynu mitosierdzia. Juz jako dziecko
nauczylem si¢, ze nie ma nic gorszego, niz zrobi¢ bez powodu dobry uczynek. Z poczatku tez
wymierzano mi takie same kary jak siostrze, bo podobnie mialem zwyczaj rozdawania roznych
rzeczy, zwlaszcza nowych, ktére wtasnie dostalem. Raz nawet, w wieku pieciu lat, spotkato mnie
lanie za to, ze poradzitem matce, aby wycieta sobie kurzajke na palcu. Spytata mnie kiedys, co z nig
zrobié, ja za$ przy swojej ograniczonej wiedzy w zakresie medycyny poradzitem, zeby wycigta ja
nozyczkami, a ona jak ta idiotka postuchata. Po kilku dniach wdato si¢ zakazenie krwi, totez matka
dopadta mnie z krzykiem: - To ty§ mi jg kazat wycia¢! - 1 sprala mnie na kwasne jabtko. Wowczas
zrozumiatem, ze urodzilem si¢ w niewlasciwym domu. Wowczas zabratem si¢ do nauki jak szatan.
Co tu mowic€ o przystosowaniu! Zanim skonczylem dziesieC lat, poznatem juz na wtasnej skorze catg
teori¢ ewolucji. Przechodzitem wigc przez wszystkie stadia zycia zwierzecego, a mimo to bylem
przykuty do tej istoty zwanej moja “siostrg", ktéra najwyrazniej byla prymitywnym stworzeniem 1
ktora nigdy, nawet w wieku dziewiecdziesigciu lat, nie zdotataby opanowac alfabetu. Zamiast piac¢
si¢ w gore niczym prezne drzewo, zaczatem si¢ przechyla¢ na jeden bok, uragajac tym samym prawu
cigzkosci. Zamiast wypuszcza¢ galezie 1 liscie, rodzitem okna 1 wiezyczki. W miar¢ wzrostu cata
moja istota obracata si¢ w kamien, a im bardziej pigtem si¢ do gory, tym bardziej urggatem prawu
ciezkosci. Bytem wyjatkowym zjawiskiem w calym krajobrazie, ale takim, ktore zaskarbia sobie
ludzi 1 wzbudza podziw. Gdyby matka, ktora nas poczeta, zdobyla si¢ na kolejny wysitek, moze
urodzitby si¢ przepickny biaty bizon, a wtedy mozna by cala naszg trojke umiesci¢ na stale w
muzeum, co by nam dato zabezpieczenie do konca zycia. Rozmowy rozgrywajace si¢ migdzy krzywa
wiezg w Pizie, stupem do chtosty, chrapigca maszyna a pterodaktylem w ludzkiej skorze byty,
oglednie méwiac, nieco dziwaczne. Wszystko moglto stanowi¢ temat rozmowy - okruch chleba, ktory
“siostra" przeoczyta $cierajgc obrus, badz kolorowa marynarka Josepha, ktora w krawieckiej glowie
starego mogta by¢ albo dwurzedowa, albo zakietowa, albo surdutowa. Kiedy wracatem ze slizgawki,
gdzie cate popotudnie jezdzitem na tyzwach, wazny byl nie ten ozon, ktéry wdychatem za darmo, ani
geometryczne figury wzmacniajgce mi mi¢snie, lecz mata plamka rdzy pod klamrami, bo jezeli jej si¢
natychmiast nie sczysci, diabli mogg wzig¢ cala tyzwe 1 spowodowac rozktad o wymiarze



pragmatycznym, zupetnie niezrozumiatym dla moich jakze marnotrawnych mysli. Mata plamka rdzy,
zeby sie trzymac tego btahego przyktadu, mogla wywotaé najbardzie; niewyobrazalne skutki.
Powiedzmy, ze “siostra" szukajgc puszki z naftg przewrocita stoik gotujacych sie suszonych sliwek,
wystawiajac zatem na szwank zycie calej rodziny, bo pozbawiala nas przepisowych kalorii
jutrzejszego positku. Musiata wtedy dostac tegie lanie, nie tyle w zlo$ci, bo to by zaktdcato proces
trawienia, ile spokojnie 1 metodycznie, tak jak chemik ubijatby biatko jajka szykujac pomniejszy
eksperyment. Jednakze “siostra", nie rozumiejgc profilaktycznego charakteru kary, oddawata sie
najbardziej mrozacym krew w zytach krzykom, co tak wzburzato starego, ze wychodzit na spacer 1
wracatl po dwoch, trzech godzinach kompletnie pijany, a co gorsza, zataczajac si¢ nieprzytomnie,
obtupywat nieco farby z wahadtowych drzwi. Ten odprysk farby rozpetywat zacigtg bitwe, ktora nie
wplywata najlepiej na moje sny, bo w §wiecie snu czesto zamienialem si¢ miejscami z siostrg,
biorac na siebie zadawane jej tortury 1 podsycajac je swoim nadwrazliwym umystem. Zawsze w tych
snach towarzyszylty mi odglosy thuczonego szkta, wrzaskow, przeklenstw, jekow 1 szlochow, totez
gromadzitem niejasng wiedz¢ o starozytnych tajemnicach, obrzedach inicjacyjnych, wedréwkach dusz
1 tak dalej. Wszystko moglo si¢ zaczyna¢ od sceny z zycia na jawie - siostra stata w kuchni przy
tablicy, matka gorowata nad nig z linijka pytajac, ile to jest dwa 1 dwa? na co siostra wykrzykiwata
pie¢. Lup! nie, siedem, Lup! nie, trzynascie, osiemnascie, dwadziescia! Siedzialem wtedy przy stole
odrabiajac lekcje, podobnie jak na jawie w takich sytuacjach, gdy za sprawa nieznacznego skretu lub
obrotu, na przyktad kiedy w moich oczach linijka spadata na twarz siostry, naraz przenositem si¢ do
zupetnie innej sfery, gdzie szkto byto nieznane, tak jak nie znali go Indianie Kickapoo czy Lenni
Lenape. Wokot znane mi twarze - to moi krewni ze strony matki, ktérzy z niewiadomych powoddow
nie poznawali mnie w tym nowym otoczeniu. Byli ubrani na czarno, skory mieli szare jak popiot,
niczym diabty tybetanskie. Wszyscy nosili przy sobie noze i inne narzedzia tortur: nalezeli do kasty
ofiarniczych rzeznikow. Najwyraznie] miatem catkowita swobode 1 wladze rdwng bogu, a mimo to
jakim$ kapry$nym zrzadzeniem losu tak si¢ to konczyto, ze sam lezatlem na klocu ofiarnym, jeden za$ z
moich uroczych krewnych ze strony matki pochylat si¢ nade mng z blyszczacym nozem, zeby mi
wyciac¢ serce. W pocie 1 strachu zaczynatem recytowac¢ “swoje lekcje" wysokim, piskliwym gltosem,
coraz szybciej, bo juz czutem, Zze n6z celuyje mi w serce. Dwa 1 dwa jest cztery, pig¢ 1 pie¢ jest
dziesig¢, ziemia, powietrze, ogien, woda, poniedziatek, wtorek, sroda, wodor, tlen, azot, miocen,
pliocen, eocen, Ojciec, Syn, Duch Swie;ty, Azja, Afryka, Europa, Australia, czerwony, niebieski,
70lty, szczaw, Sliwa daktylowa, melon, surmia... szybciej, coraz szybciej... Odyn, Wotan, Parsifal,
krol Alfred, Fryderyk Wielki, Hanza, bitwa pod Hastings, Termopile, 1492, 1776,1812, admirat
Farragut, szarza Picketta, Lekka Brygada, zebrali§my si¢ tu dzisiaj, Pan jest mym pasterzem, nie bede,
jeden 1 niepodzielny, nie, 16, nie, 27, na pomoc! mordujg! policja! - krzyczac coraz glosniej 1
recytujac coraz szybciej kompletnie wariuje, nie czuj¢ juz bélu ani strachu, chociaz ktujag mnie
wszedzie nozami. Wtem ogarnia mnie catkowity spokoéj, a ciato spoczywajace na klocu, ktore nadal
dzgaja z radoscig 1 ekstaza, nic nie czuje, bo ja, jego wilasciciel, zdotalem umkng¢. Zamienitem si¢ w
kamienng wieze, ktora pochyla si¢ nad tg sceng 1 obserwuje ja z naukowym zainteresowaniem.
Wystarczytoby poddac si¢ prawu cigzenia, a rungtbym na nich i start ich na proch. Ale ja nie poddaje
si¢ prawu cigzenia, bo za bardzo mnie fascynuje caty ten horror. Tak mnie doprawdy fascynuje, ze
wypuszczam coraz wiecej okien. Kiedy za§ §wiatto przenika do kamiennego wnetrza mojej istoty,
czuje, ze moje korzenie, ugruntowane w ziemi, zyja 1 ze pewnego dnia sam si¢ wyrwe z tego transu,
w ktorym trwam.

Tyle jesli chodzi o sen, w ktoérym jestem tak tragicznie zakorzeniony. W rzeczywistosci jednak,



kiedy zjawiajg si¢ drodzy krewni ze strony matki, jestem wolny jak ptak 1 krece si¢ w kotko niczym
igla magnetyczna. Kiedy mnie o co$ pytaja, udzielam im pigciu odpowiedzi, a kazda lepsza od
poprzedniej; kiedy prosza, zebym im zagral walca, gram dwurzedowa sonate na lewa regke; kiedy
namawiajg, zebym natozyl sobie jeszcze jedno udko kurczaka, wymiatam talerz do czysta, tgcznie z
sosem; kiedy mnie zachecaja, zebym wyszedt na dwor 1 pobawit si¢ na ulicy, wychodzg 1 w
przystepie euforii rozcinam kuzynowi glowe puszka po konserwach; kiedy mi groza laniem,
powiadam: prosze bardzo, nie mam nic przeciwko temu! Kiedy gltaszczag mnie po glowie za dobre
wyniki w szkole, plyje na podlogg, aby im dowies¢, ze jeszcze mam si¢ czego uczyC. Robig
wszystko, czego ode mnie oczekujg, 1 to z nawigzka. Kiedy prosza, zebym siedziat cicho 1 nic nie
mowil, siedzg cicho jak trusia: nie stysze, co do mnie méwia, nie ruszam si¢, kiedy mnie dotykaja,
nie ptacze, kiedy mnie szczypig, nawet nie drgne, kiedy mnie popchng. Kiedy narzekaja, ze jestem
uparty, staje si¢ ulegly 1 gietki jak guma. Kiedy chca, zebym si¢ zmeczyt 1 nie przejawiat tyle energii,
pozwalam sobie narzuci¢ najrozmaitsze prace 1 wykonuje je tak sumiennie, ze na ostatku padam na
podtoge jak worek pszenicy. Kiedy domagajg si¢ ode mnie rozsadku, wykazuje superrozsadek, co ich
doprowadza do szatu. Kiedy kazg mi si¢ podporzadkowacé, podporzadkowuje si¢ tak pedantycznie, ze
wprowadza to niestychany zamet. A wszystko dlatego, ze molekularne zycie brata 1 siostry jest nie do
pogodzenia z masg atomow3, jaka nam nadano. Poniewaz ona w ogdle nie rosnie, ja rosne jak grzyb
po deszczu; poniewaz ona nie ma osobowosci, ja staj¢ si¢ kolosem; poniewaz ona jest wolna od zta,
ja staje sie trzydziestodwuramiennym zyrandolem zta; poniewaz ona niczego od nikogo nie zada, ja
zgdam wszystkiego; poniewaz ona budzi wszgdzie kpiny, ja budze strach i szacunek; poniewaz ona
wci13Z musi znosi¢ upokorzenia 1 tortury, ja si¢ mszcze¢ na wszystkich, zarowno przyjaciotach, jak 1
wrogach; poniewaz ona jest bezradna, ja nabieram supermocy. Mania wielkosci, na jaka cierpiatem,
wynikata po prostu z moich usilnych staran, zeby sczysci¢ t¢ mala plamke rdzy, ktora, by tak rzec,
przywarta do naszych rodzinnych tyzew. Ta mata plamka rdzy pod klamrami zrobita ze mnie mistrza
tyzwiarstwa. Zaczatem jezdzi¢ tak szybko i tak zapamietale, ze nawet kiedy 16d juz stopnial, ja si¢
nadal $lizgatem, slizgatem si¢ po btocie, po asfalcie, po strumieniach, rzekach 1 zagonach melonow,
po teoriach ekonomicznych i1 tym podobnych. Bylem przy tym tak szybki 1 zwinny, Zze mégtbym si¢
rownie dobrze §lizga¢ przez piekto.

Jednakze cate to wymysSlne $lizganie na nic si¢ nie zdato - Ojciec, sternik nad sternikami,
panamerykanski Noe, zawsze wzywal mnie z powrotem na arke. Zawsze kiedy przestawatem si¢
slizga¢, nastepowat kataklizm - ziemia rozstgpowata si¢ 1 mnie wchianiala. Bylem wszystkim
ludziom bratem, a rownocze$nie zdrajca samego siebie. Zdobywalem si¢ na najbardziej
zdumiewajace ofiary, by odkry¢, ze sag daremne. Bo co za sens bylo dowodzi¢, ze mogg sprostaé
temu, czego si¢ ode mnie oczekuje, skoro nie chciatem tak zy¢? Za kazdym razem, kiedy cztowiek
dociera do granic zewngtrznych oczekiwan, staje przed tym samym problemem - bycia sobg! I juz
przy pierwszym kroku poczynionym w tym kierunku zdaje sobie sprawe, ze nie ma am plusa, ani
minusa; odrzuca wigc tyzwy precz i zaczyna ptynag¢. Nie ma juz cierpienia, bo nic nie zagraza
naszemu bezpieczenstwu. Nie ma tez nawet checi niesienia pomocy innym, bo niby czemu odbieraé
im przywilej, na ktory powinni sobie zastuzyé? Zycie ciagnie sie od jednej chwili do drugiej w
oszatamiajgca nieskonczono$¢. Nie ma wigkszej realnosci niz ta, ktorg sobie wyobrazamy. Kosmos
jest doktadnie taki, jakim go widzimy w wyobrazni, 1 zaden inny by¢ nie moze, dopodki ty jeste$ soba,
a ja mng. Cztowiek zyje posréd owocow wiasnych czynow, a te czyny sg plonem jego mysli. Mysl 1
czyn to jedno, bo cztowiek ptywa w nich 1 za ich przyczyng, a wszystko to jest, ni mniej, ni wigcej
tylko tym, czego od nich zagdamy. Kazdy ruch ptywaka oznacza wieczno$¢. System ogrzewania 1



chtodzenia to jeden system, a Zwrotnik Raka od Zwrotnika Koziorozca dzieli zaledwie wyobrazona
linia. Cztowiek nie zyje w ekstazie ani w otchtani smutku, nie modli si¢ o deszcz ani nie tanczy gigi.
Zyje jak szcze$liwa skata posrod oceanu: tkwi tam niewzruszenie, kiedy wszystko klebi sie wokotl.
Ma state miejsce w rzeczywistosci, ktéra dopuszcza mysl, ze nic nie jest state, ze nawet
najszczesliwsza 1 najpotezniejsza skata pewnego dnia zupelnie si¢ roztopi i rozptynie w oceanie,
ktory ja zrodzit.

Do takiego oto muzycznego zycia dazylem, kiedy pierwszy raz Slizgatem si¢ jak wariat po
sionkach 1 korytarzach prowadzacych z zewnatrz do wewnatrz. Moje wysitki nigdy mnie do niego nie
zblizyly, moja szalencza aktywnos$¢ czy ocieranie si¢ o ludzkos$¢ tez zreszta nie. Byt to wytacznie ruch
od jednego wektora do drugiego wewnatrz kota, ktore niezaleznie od poszerzania si¢ obwodu
pozostawato zawsze rownolegle do omawianej tu przeze mnie sfery. Koto przeznaczenia mozna w
kazdej chwili transcendowac, gdyz w kazdym punkcie swojej powierzchni styka si¢ ono z
rzeczywistym §wiatem, wystarczy zatem jedna iskra iluminacji, zeby wywota¢ cud, Zzeby przemieni¢
tyzwiarza w pltywaka, ptywaka za§ w skate. Skata to jedynie obraz czynu, ktoéry wstrzymuje jalowe
obroty kota 1 wtraca istote w stan petnej §wiadomosci. Z kolei petna §wiadomo$¢ przypomina zaiste
niewyczerpany ocean nasycajacy stonce i ksi¢zyc, a jednoczesnie zawierajacy je w sobie. Wszystko,
co jest, zostato zrodzone z bezmiernego oceanu §wiatta - nawet noc.

Czasami, podczas ustawicznych obrotow kota, majaczyl mi rodzaj skoku, jaki nalezato wykonac.
Gdyby tak wyskoczy¢ z tego machanizmu zegarowego - co za wyzwalajgca mysl. By¢ czym$ wiecej,
czym$ innym niz najbystrzejszy wariat na ziemi! Dzieje cztowieka na ziemi niepomiernie mnie
nudzity. Nudzity mnie tez zwycigstwa, nawet zwycigstwo nad ztem. Cudownie jest promieniowac
dobrocig, bo to niesie ukojenie, dodaje sil, tchnie witalnoscig. Ale jeszcze cudowniej jest po prostu
by¢, bo nie ma temu konca 1 nie wymaga to popiséw. By¢ to muzyka, czyli profanacja ciszy dla dobra
ciszy, a zatem stan poza wszelkim dobrem 1 ztem. Muzyka to akt bez aktywnosci. To czysty akt kreacji
ptywajacy na swym wtasnym tonie. Muzyka nikogo nie przymusza ani nie staje w obronie, nie szuka
ani nie wyjasnia. Muzyka to bezszmerowy odglos ptywaka w oceanie $wiadomosci. To nagroda,
ktorg mozna da¢ tylko samemu sobie. Dar od boga, ktérym si¢ samemu jest, bo przestato si¢ mysle¢ o
Bogu. Zwiastun boga, ktorym kazdy zostanie we wtasciwym czasie, kiedy wszystko, co jest, bedzie
poza wszelkim wyobrazeniem.

KODA

Nie tak dawno spacerowatem ulicami Nowego Jorku. Kochany stary Broadway. Byta noc, niebo
powleczone dalekowschodnim granatem tak intensywnym, jak zloto na suficie Pagody, rue de
Babylone, kiedy maszyna zaczyna dzwoni¢. Przechodzilem doktadnie pod miejscem, gdzie sig
poznalismy. Stalem tam przez chwile wpatrujagc si¢ w czerwone $wiatetka w oknach. Muzyka
rozbrzmiewala tak jak zawsze - lekka, ognista, urzekajgca. Bytem sam, a wokot mnie miliony ludzi. 1
kiedy tak statem, uprzytomnitem sobie, ze wcale nie mysle o Niej; mysle o ksigzce, ktorg pisze, bo
ksigzka stata si¢ dla mnie wazniejsza niz Ona, niz wszystko, co miedzy nami bylo. Czy ta ksigzka
okaze si¢ prawda, catg prawda 1 tylko prawda, tak mi dopomoéz Bog? Zanurzajac si¢ zndéw w thum,
zmagatem si¢ z kwestig “prawdy". Od lat usitowatem opowiedzie¢ te¢ historie¢ 1 zawsze kwestia
prawdy cigzyta mi jak jaki§ koszmar. Jakze czesto opowiadatem innym o naszym zyciu, a zawsze
mowitem prawde. Tyle ze prawda moze by¢ zarazem ktamstwem. Prawda to nie wszystko. Prawda



jest wytgcznie sednem catosci bez dna.

Pamigtam, ze przy pierwszej naszej roztace poczucie catosci ztapato mnie za gardlo. Kiedy ode
mnie odchodzita, udawala, a moze nawet w to wierzylta, ze to konieczne dla naszego dobra.
Wiedzialem w glebi serca, ze probuje si¢ ode mnie uwolni¢, ale bylem zbytnim tchorzem, zeby si¢ do
tego przed soba przyznaé. Kiedy jednak zrozumiatem, Zze moze si¢ beze mnie oby¢, chocby przez
pewien czas, prawda, ktorg probowatem wyprze¢, zaczeta rosng¢ w alarmujgcym tempie. Sprawita
mi wiekszy bol niz cokolwiek, czego zdarzylo mi si¢ przedtem doswiadczy¢, ale tez niosta
uzdrowienie. Kiedy statem si¢ zupetnie pusty w §rodku, kiedy samotno$¢ osiggneta takie rozmiary, ze
nie dato jej si¢ juz dalej poglebi¢, naraz poczutem, ze aby dalej zy¢, muszg wiaczyC te nieznosng
prawde w co$ wiekszego niz struktura osobistego nieszcze$cia. Poczutem, Ze niepostrzezenie
wkroczytem w inng sferg, sfer¢ mocniejszego, bardziej elastycznego tworzywa, ktorego nie da rady
zniszczy¢ bodaj najstraszliwsza prawda. Usiadlem do listu, bo chciatem jej napisac, ze mysl o jej
utracie napawa mnie takim smutkiem, iz postanowitem napisa¢ o niej ksiazke, ksigzke, ktora ja
uwieczni. Bedzie to ksigzka, pisatem, jakiej Swiat nie widziat. Ciggnalem tak w ekstazie, az nagle
przerwatem, zeby zada¢ sobie pytanie, dlaczego jestem taki szczesliwy.

Kiedy przechodzilem obok sali dansingowej 1 znéw myslatem o tej ksigzce, uprzytomnilem
sobie raptem, ze nasze zycie dobieglo konca: uprzytomnitem sobie, ze planowana przeze mnie
ksigzka nie jest niczym innym, jak tylko grobowcem, w ktorym miatbym pogrzebac t¢ dziewczyne - a
zarazem nalezgcego do niej siebie. Mingto sporo czasu, 1 od tamtej pory usitowatem t¢ ksigzke
napisac¢. Dlaczego sprawia mi to takg trudnos¢? Dlaczego? Bo nie potrafie znies¢ mysli o “koncu”.

Prawda kryje si¢ w tej wiedzy o koncu, okrutnej i bezwzglednej. Mozemy zna¢ prawde 1 si¢ z
nig pogodzi¢ albo mozemy odrzuci¢ t¢ wiedze 1 ani nie umrze¢, ani si¢ na nowo nie narodzi¢. Tak
mozna zy¢ w nieskonczono$¢, negatywnym zyciem roOwnie statym 1 pelnym badz rownie
rozproszonym i fragmentarycznym jak atom. Jezeli dostatecznie dlugo kroczy¢ ta drogg, nawet owa
atomowa wieczno$¢ moze si¢ przedzierzgnag¢ w nicos¢, a wtedy rozpadnie si¢ caly wszech§wiat.

Od lat usitowatem opowiedzie¢ t¢ histori¢; za kazdym razem, kiedy zaczynatem, obieratem inng
tras¢. Przypominam badacza, ktdry pragnac oplyna¢ kule ziemska uwaza, ze nie musi nawet bra¢ ze
sobg kompasu. Co wiecej, poniewaz ta opowie$¢ byta tak dlugo przedmiotem moich marzen, jeta z
czasem przypomina¢ rozlegle, ufortyfikowane miasto, ja za$, ktéry w kétko o niej marzytem, znajduje
si¢ poza miastem, jak ten tutacz, po czym przybywam do kolejnych jego bram, zbyt utrudzony, zeby
wejs¢ do srodka. I jak to z tutaczami bywa, miasto bedace siedzibg mojej opowiesci bez konca mnie
zwodzi. Chociaz zawsze je widac, nie sposob do niego dotrze¢, majaczy jak widmowa cytadela w
chmurach. Ze strzelistych blankéw pikujg w dot chmary wielkich biatych gesi w réwnym kluczu.
Koncami niebieskobialych skrzydet muskajg marzenia przestaniajgce mi widzenie. Przebieram
niezgrabnie nogami; ledwo tapi¢ grunt, znow go trace. Tutam si¢ tak bez celu, probujac ztapac
pewny, twardy grunt, skad roztaczatby si¢ widok na cate moje zycie, ale za mng jedynie gmatwanina
krzyzujacych sie drog, splatanych, btednych, okr¢znych, spazmatyczne drgawki kurczecia, ktoremu
wtasnie odrabano gltowe.

Kiedy usituje sobie wytlumaczy¢ ten szczegdlny obrot, jaki przybralo moje zycie, kiedy siggam
wstecz niejako do pierwszej przyczyny, nieodmiennie mysle o pierwszej dziewczynie, ktorg
kochatem. Odnosz¢ wrazenie, ze wszystko datuje si¢ od tamtego poronionego zwigzku. A byt to



zwigzek dziwny, masochistyczny, $mieszny 1 tragiczny zarazem. Moze miatem przyjemno$¢
pocatowac ja kilka razy, pocatunkiem, ktory sie zwykle rezerwuje dla bogin. Widziatem jg sam na
sam nie wigcej niz kilkanascie razy. Za nic w §wiecie nie mogla si¢ domyslac¢, ze przez ponad rok
przechodzitem co wieczér pod jej domem z nadziejg ujrzenia jej cho¢ przez chwile w oknie. Co
wieczor po kolacji wstawatem od stotu 1 odbywatem dtugi spacer, ktory prowadzit do jej domu.
Kiedy tamtedy przechodzitem, nigdy nie stata w oknie, a ja nigdy nie mialem odwagi stana¢ przed jej
domem 1 czekaé. Krazylem tam 1 z powrotem, tam 1 z powrotem, lecz ani stychu, ani widu. Dlaczego
do niej nie napisatem? Dlaczego nie zadzwonilem? Pamig¢tam, Zze kiedy$ zebralem w sobie tyle
smiatosci, zeby zaprosi¢ ja do teatru. Przyszedtem po nig do domu z bukiecikiem fiotkow; byt to
jedyny raz, kiedy zdarzyto mi si¢ kupi¢ kwiaty jakiejkolwiek kobiecie. Kiedy wychodzilismy z teatru,
fiotki odpadly od stanika jej sukni, a ja w calym swym pomieszaniu na nie nastgpitem. Btagatem,
zeby je tam zostawila, ale ona koniecznie chciata je podnies¢. Myslalem o wilasnej niezgrabnosci -
dopiero znacznie poOzniej przypomnialem sobie uSmiech, jakim mnie obdarzyta schylajac si¢ po
fiotki.

Bylto to kompletne fiasko. W koncu ucieklem. Tak naprawde uciekatem od innej kobiety, ale w
przeddzien wyjazdu z miasta postanowilem jeszcze raz si¢ zobaczy¢ z tamtg. Bylo wczesne
popotudnie, dziewczyna wyszla porozmawia¢ ze mng na zewnatrz, na malym odgrodzonym
podworeczku przed domem. Byla juz zareczona z innym mezczyzng; udawala, ze jest szczesliwa, ale
mimo catego swojego zaslepienia widziatem, ze wcale nie jest taka szcz¢sliwa, jaka udaje. Gdybym
powiedziat cho¢ jedno stowo, z calg pewnoscig rzucitaby tamtego faceta; moze nawet uciektaby ze
mng. Wolalem si¢ jednak ukaraé. Pozegnatem si¢ nonszalancko i pocztapatem ulicg jak zywy trup.
Nazajutrz rano ruszylem na zachodnie wybrzeze z mocnym postanowieniem rozpoczecia nowego

zycia.

Nowe zycie rowniez okazato si¢ fiaskiem. Skonczylem na ranczu w Chula Vista jako
najnieszczesliwszy cztowiek, jakiego nosita ziemia. Nadal kochatem tamtg dziewczyng, no 1 byta tez
ta druga kobieta, dla ktorej czulem jedynie gteboka litos¢. Z tg druga przezytem dwa lata, ale
wydawato mi si¢, ze to wiecznos¢. Miatem wowczas dwadziescia jeden lat, ona twierdzita, ze ma
trzydziesci sze$¢. Za kazdym razem, kiedy na nig patrzylem, mowitem sobie w duchu - kiedy bede
miat trzydziesci, ona bedzie miata czterdziesci pigé, kiedy bede mial czterdziesci, ona bgdzie miata
piecdziesiat pie¢, kiedy bede miat pigcdziesiat, ona bedzie miata szes¢dziesiat pig¢. Miata drobne
zmarszczki pod oczami, zmarszczki od smiechu, ale tak czy owak zmarszczki. Kiedy ja calowalem,
wyolbrzymiaty sie wielokrotnie. Smiata si¢ tatwo, lecz oczy miata smutne, przerazliwie smutne.
Ormianskie oczy. Wiosy, niegdys$ rude, byty teraz utlenione na blond. Poza tym byta cudowna - ciato
Wenus, dusza Wenus, wierna, mita, wdzigczna, to wszystko, czym kobieta powinna by¢, tyle ze
pietnascie lat starsza. Te pietnascie lat réznicy doprowadzalo mnie do szatu. Kiedy z nig
wychodzitem na miasto, drgczyta mnie tylko jedna mysl - jak to bedzie za dziesig¢ lat? Albo - na ile
lat ona teraz wyglada? Czy prezentuje si¢ przy niej dosy¢ dojrzale? Po przyj$ciu do domu wszystko
wracato do normy. Kiedy wchodziliSmy po schodach, zanurzalem jej palec w kroku, od czego rzata
jak kon. Jezeli jej syn, ktory byt prawie w moim wieku, lezal juz w 16zku, zamykalismy si¢ w kuchni.
Ona si¢ ktadta na waskim kuchennym stole, a ja wystrzeliwatem w nig swoj tadunek. To bylo cos
cudownego. A jeszcze cudowniejsze byto to, co sobie mowitem przy kazdym takim epizodzie: - To
juz ostatni raz... od jutra uciekam gdzie pieprz ro$nie! - Po czym, poniewaz byla dozorczynia,
schodzitem do piwnicy 1 wytaczatem dla niej pojemniki na $mieci. Rano, kiedy syn wychodzit do



pracy, wytazitem na dach 1 wietrzylem posciel. Zarowno ona, jak i syn mieli gruzlice... Czasem nie
byto szalenstw na stole. Czasem beznadziejno$¢ sytuacji tak mnie chwytata za gardto, ze ubieratem
si¢ 1 wychodzitem na spacer. Od czasu do czasu zdarzalo mi si¢ nie wroci¢. Bylem wowczas
bardziej nieszcz¢sliwy niz kiedykolwiek, bo wiedziatem, Ze ona tam na mnie czeka z tymi swoimi
wielkimi, petnymi smutku oczyma. Wracatem do niej jak mezczyzna, ktory ma do spetnienia Swietg
powinnos¢. Ktadtem si¢ na 16Zku 1 pozwalatem si¢ piescic¢; przygladatem si¢ jej zmarszczkom pod
oczyma 1 rudym odrostom wlosow. Lezac tak myslalem czesto o tej drugiej, o tej, ktorg kochatem, 1
zastanawiatem si¢, czy podobnie lezy teraz petna oczekiwan, czy tez.. No 1 te dlugie spacery
odbywane trzysta szes¢dziesiat pig¢ dni w roku! - odbywatem je ponownie w myslach lezagc u boku
tamtej kobiety. Ilez to razy przezywatem owe spacery na nowo! Najbardziej ponurymi, pos¢pnymi,
szkaradnymi ulicami, jakie stworzyl cztowiek. Przezywam w udrece na nowo te spacery, te ulice, te
pierwsze zdruzgotane nadzieje. Okno jest tam nadal, lecz nie ma Melizandy; ogrod tez jeszcze jest,
lecz nie 1$ni ztotem. Chodze tam, chodze z powrotem, lecz okno zawsze puste. Wieczorna gwiazda
wisi nisko; zjawia si¢ Tristan, potem Fidelio, a na koncu Oberon. Hydrogtowy pies ujada wszystkimi
paszczami naraz, 1 chociaz w poblizu nie ma zadnych mokradel, zewszad dobiega mnie rechot zab. Te
same domy, te same szyny, wszystko to samo. Dziewczyna chowa si¢ za zastong, czeka, az przejde,
zajmuje si¢ tym lub tamlym... ale jej tam nie ma, nigdy, nigdy, nigdy. Czy to wielka opera, czy gra
katarynka? To Amato zrywa sobie zlote struny; to Rubajjat, Mount Everest, bezksi¢zycowa noc,
szloch o $wicie, chtopiec z bujng wyobraznig, Kotek i Myszka, wulkan Mauna Loa, lis albo karakut,
nie jest to ani z materii, ani z czasu, b¢dzie trwa¢ wiecznie 1 zaczyna¢ si¢ wcigz od nowa, pod
sercem, w glebi gardta, w podeszwach stop, niechby cho¢ raz, jeden jedyny raz, na mito$¢ Chrystusa,
cho¢by tylko cien albo szelest firanki, albo oddech na szybie, co§ cho¢ raz, niechby tylko ktamstwo,
cos, co by potozyto kres temu bolowi, potozyto kres temu chodzeniu tam i z powrotem... Wracam do
domu. Te same domy, te same latarnie, wszystko to samo. Mijam sw¢j dom, cmentarz, zbiorniki gazu,
zajezdnie, rezerwuar wodny, wychodze na otwartg przestrzen. Siadam przy drodze, chowam glowe w
dtoniach 1 szlocham. Upadtem tak nisko, Zze nie potrafi¢ nawet tak skurczy¢ serca, zeby mi pekty zyty.
Chciatbym si¢ zadtawi¢ wlasnym zalem, a zamiast tego rodz¢ skale.

Tymczasem ta druga czeka. Widze, jak zndw siedzi na ganku czekajac na mnie, a oczy ma
wielkie, przepelnione bolem, twarz blada, drzaca z tgsknoty. Lito$¢ - zawsze sadzitem, ze wtasnie
lito$¢ kaze mi do tej kobiety wracac, ale teraz, kiedy si¢ ku niej zblizam 1 widze jej spojrzenie, sam
juz nie wiem, co to jest, wiem tylko, ze wejdziemy do §rodka, potozymy si¢ razem, a ona wstanie na
wpot zaptakana, na wpot rozeSmiana, zamilknie, zacznie mi si¢ przygladac, sledzi¢ kazdy moj krok, 1
nigdy nie zapyta, co mnie gngbi, nigdy, przenigdy, bo tego jednego si¢ boi, tego jednego nie chce
wiedzie¢. Nie kocham ci¢! Czy nie styszy mojego krzyku? Nie kocham cig! Wotam tak w kotko, z
zaci$nietymi ustami, z nienawiscig w sercu, z rozpacza, z bezradng ztoscig. Ale stowa nigdy nie
padaja. Patrze na nig 1 nabieram wody w usta. Nie mogg... Czas, czas, nieskonczony czas do naszej
dyspozycji 1 nie ma go czym zapenié, jak tylko ktamstwami.

Wcale nie mam zamiaru przeczesywac calego swojego zycia, ktore prowadzito do tej fatalnej
chwili - jest zbyt dtugie 1 zbyt bolesne. Zreszta, czy naprawde moje zycie prowadzito mnie do takiego
momentu kulminacyjnego? Watpie. Podejrzewam, ze w nader licznych chwilach mialem szans¢ na
dobry poczatek, tyle ze zabrakto mi sity 1 wiary. Pamigtnego wieczoru rozmyslnie porzucitem sam
siebie: rzucitem stare zycie 1 wkroczytem w nowe. Nie wymagato to najmniejszego wysitku. Miatem
wtedy trzydziesci lat. Miatem zZone, dziecko 1, jak to sie¢ mowi, “odpowiedzialnos¢ na gtowie". Tak



wygladaja fakty, ale fakty nic nie znaczg, W istocie rzeczy pchalo mnie naprzod pragnienie tak
wielkie, ze zdotato si¢ urzeczywistni¢. W takich chwilach nie liczy si¢ zbytnio to, co cztowiek robi,
lecz to, czym jest. W takich wtasnie chwilach cztowiek staje si¢ aniotem. I to mi si¢ przytrafito:
stalem si¢ aniotem. Nie tyle czysto$¢ aniota jest tak cenna, ile fakt, ze umie on lata¢. Aniot moze
zawsze 1 wszedzie przetamac schemat, a mimo to znajdzie droge do nieba; ma takg moc, ze potrafi
zstgpi¢ do najnizszej materii, a mimo to ulatnia si¢ z niej, kiedy tylko zechce. Pami¢tnej nocy §wietnie
to zrozumiatem. Bytem czysty 1 nieludzki, bylem na dystans, miatem skrzydta. Otrzasnaglem si¢ z
przesztosci, przyszto$¢ tez mnie nie obchodzita. Przekroczytem prog ekstazy. Kiedy wyszedlem z
biura, ztozylem skrzydta 1 schowatem je pod marynarka.

Sala dansingowa miescita si¢ naprzeciwko bocznego wejscia do teatru, gdzie spgdzatem cate
popotudnia, zamiast szuka¢ pracy. Byla to ulica teatrow, przesiadywatem tam godzinami $nigc
najbardziej burzliwe sny. Cale zycie teatralne Nowego Jorku skupiato si¢ na tej jednej ulicy, a
przynajmniej tak si¢ wydawato. Byt to Broadway, sukces, stawa, blask, farba, azbestowe kurtyny i ta
dziura w kurtynie. Siedzac na schodach teatru, wpatrywatem si¢ w sale dansingowa naprzeciwko, w
rzad czerwonych $wiatelek, ktore jarzyty si¢ nawet w letnie popotudnia. W kazdym oknie krecit sig
wentylator, ktory jakby wywiewal muzyke na ulice, gdzie wchtaniat jg toskot hataséw ulicznych. Po
drugiej stronie dansingu znajdowal si¢ szalet publiczny, gdzie tez czasem siadywatem w nadziei na
zdobycie kobiety badZz wyludzenie drobnej pozyczki. Nad szaletem na poziomie ulicy stat kiosk z
zagranicznymi gazetami 1 czasopismami; sam widok tych pism, tych dziwnych jezykow, w jakich byty
wydrukowane, wystarczal, zeby wybi¢ mnie z rytmu na caty dzien.

Bez cienia premedytacji wszedlem po schodach do sali dansingowej, udalem si¢ prosto do
okienka w kasie, gdzie Grek imieniem Nick siedzial z rolkg biletow. Podobnie jak toaleta tam w dole
1 jak schody teatru, ta reka Greka wydaje mi si¢ teraz czym$ odrgbnym 1 odleglym - potezna
owlosiona rgka olbrzyma ludozercy przeniesiona wprost z koszmarnej skandynawskiej basni.
Wiasnie ta reka zawsze do mnie przemawiata, zawsze mi mowita: - Pani Mara dzi$§ nie przyjdzie -
albo: - Tak, pani Mara bedzie dzisiaj p6zno. - Whasnie o tej rece $nitem jako dziecko, kiedy spatem
w pokoju z zakratowanym oknem. W rozgoragczkowanym $nie to okno nagle si¢ zapalato, by ukazac
ludozerce wczepionego w kraty. Noc w noc odwiedzal mnie ten wlochaty potwor, Sciskat kraty 1
zgrzytat zebami. Budzitem si¢ zlany potem, w calym domu ciemno, w pokoju absolutna cisza.

Stojac na skraju parkietu dostrzegam ja, jak idzie w mojg strong; idzie z rozpostartymi zaglami,
duza petlna twarz picknie osadzona na dtugiej, kolumnowej szyi. Widze kobiete w wieku moze
osiemnastu, a moze trzydziestu lat, z granatowoczarnymi wlosami, o wielkiej biatej twarzy, peinej
biatej twarzy, w ktorej 1$Snig zywym blaskiem oczy. Ma na sobie dobrze skrojony niebieski kostium z
dywetyny. Jeszcze dzi§ wyraznie pami¢tam kraglosci jej ciala, pigkne proste wtosy z przedziatkiem
na boku jak u mezczyzny. Pamigtam uSmiech, jaki mi wtedy postata - wymowny, zagadkowy,
przelotny - uSmiech, ktory zjawit si¢ nagle niczym podmuch wiatru.

Cala jej istota skupiata si¢ w tej twarzy. Mogtbym po prostu zabra¢ samg gtowe 1 ponies¢ ja do
domu; mogtbym ja w nocy potozy¢ obok siebie na poduszce 1 si¢ z nig kocha¢. Te usta, te oczy, kiedy
si¢ otwieraly, promieniowata z nich cala jej istota. Bita od nich iluminacja pochodzaca z nieznanego
zrodia, z centrum ukrytego gleboko w ziemi. Nie moglem mysle¢ o niczym innym, jak tylko o tej
twarzy, dziwnym, jakby tonowym uSmiechu, jego porywajacej bezposredniosci. Usmiech byl tak



bolesnie szybki 1 migawkowy jak btysk noza. Ten u§miech, ta twarz obnoszona wysoko na dtugie;
bialej szyi, preznej tabedziej szyi medium - a zarazem istot zagubionych 1 potepionych.

Stoje na rogu pod czerwonymi §wiattami, czekam, az ona zejdzie. Dochodzi druga nad ranem,
ona konczy prace. Stoje na Broadwayu z kwiatem w butonierce, czuj¢ si¢ absolutnie czysty i samotny.
Prawie caty wieczor przegadaliSmy o Strindbergu, o jego bohaterce imieniem Henrietta. Stuchatem z
tak wytezong uwaga, ze wpadtem w trans. Zupetnie jak gdybySmy od pierwszego zdania rozpoczeli
wyscig - tyle ze w przeciwnych kierunkach. Henrietta! Gdy tylko padlo to imi¢, ona natychmiast
zaczeta mOwi¢ o sobie, nie tracac z pola uwagi Henrietty. Henrietta byta z nig zwigzana dtugim
niewidzialnym sznurkiem, ktory poruszata niepostrzezenie jednym palcem niczym uliczny kuglarz, co
stoi w pewnym oddaleniu od czarnej maty na chodniku i niby to nie zwraca uwagi na matg zabawke
podskakujaca na macie, ale zdradzaja go spazmatyczne ruchy matego palca, do ktoérego ma
przywigzang czarng ni¢. Henrietta to ja, zdawala si¢ moéwi¢, to moja prawdziwa natura. Chciata,
abym uwierzyl, ze Henrietta naprawde jest wcieleniem zta. Powiedziala to tak naturalnie, tak
niewinnie, z nieludzkg prawie szczeroscig - jakze moglem uwierzy¢ jej stowom? Zdobytem si¢ tylko
na usmiech, jakbym chciat jej pokaza¢, ze mnie przekonata.

Nagle czuje, ze si¢ zbliza. Odwracam gtowe. Tak, oto 1 ona, wkracza w catej swej krasie, z
rozpostartymi zaglami, z ptongcymi oczyma. Po raz pierwszy dostrzegam jej posture. Zbliza si¢ jak
ptak, ludzki ptak spowity puszystym futrem. Silnik pracuje petng para: chce mi si¢ krzycze¢, wydac z
siebie taki ryk, ze caly $wiat nadstawi uszu. Co za chod! To nie chod, tylko $lizg w powietrzu.
Wysoka, majestatyczna, przy kosci, opanowana kroczy przez ten dym, jazz i blask czerwonych
Swiatetek niczym krélowa matka wszystkich upadtych cor Babilonu. Wszystko to si¢ rozgrywa na
rogu Broadwayu, naprzeciwko szaletu. Broadway to jej zywiotl. To jest Broadway, to jest Nowy
Jork, to jest Ameryka. Ona sama jest Ameryka na dwdch nogach, uskrzydlong 1 podniecajacy. Jest
libido, odraza 1 sublimacjg - z domieszkg kwasu solnego, nitrogliceryny, laudanum i sproszkowanego
onyksu. Ma w sobie obfito$¢ 1 §wietnos¢; to Ameryka na dobre i na zte, a po obu stronach oceany. Po
raz pierwszy w zyciu ten kontynent spada na mnie z calg sila, uderza miedzy oczy. To jest Ameryka,
czy sa tu bizony, czy ich nie ma, Ameryka, koto szmerglowe nadziei i1 rozczarowania. Cokolwiek
stworzylo Ameryke, stworzyto 1 t¢ dziewczyne - jej kosci, krew, mig$nie, gatki oczne, chod, rytm,
sylwetke, pewnos¢ siebie, Smiatos$¢ 1 prezny krok. Niemal géruje nade mna, jej pelna twarz btyszczy
jak wapien. Wielkie puszyste futro zsuwa jej si¢ z ramienia. Ona nawet tego nie zauwaza. Chyba nie
zwrocitaby uwagi, gdyby spadio z niej cate ubranie. Niczym si¢ nie przejmuje. To Ameryka
spadajaca niczym piorun na szklany magazyn goracokrwistej histerii. Amurrika, w futrze czy bez
futra, w butach czy bez. Amurrika ptatna przy dostawie. I wynocha, tajdaki, zanim was kropniemy!
Niezle mnie to rabneto, az caty drze. Co$ mnie takiego ogarnia, Zze nie ma przed tym odwrotu. A ona
idzie, prosto przed siebie, przed szklang tafl¢ okna. Gdyby przystaneta cho¢ na sekunde, gdyby cho¢
na chwile zostawita mnie w spokoju. Ale nie, nie daje mi ani chwili. Szybka, bezwzgledna, wiadcza,
dopada mnie jak Fatum, jak szpada przeszywajaca na wylot...

Trzyma mnie za reke, a Sciska mocno. Ide koto niej bez zadnych obaw. We mnie migocza
gwiazdy; we mnie olbrzymi nieboskton, chociaz przed chwilg motory dudnity tam jak szalone.

Na taka chwile mozna czeka¢ cale zycie. Oto siedzi przed tobg dziewczyna, ktorej nie miates
nadziei nigdy spotka¢, rozmawia 1 wyglada doktadnie tak jak kobieta z twoich snow. Najdziwniejsze



jednak, ze nigdy przedtem nie wiedziates, iz o niej $nisz. Cata twoja przesztos¢ wydaje ci si¢ teraz
jednym wielkim snem, ktéry poszedtby w niepamie¢, gdyby nie to marzenie. Marzenie tez zreszta
mogltoby p6j$¢ w niepamigé, gdyby nie rola pamigci, bo ta wprowadza wspomnienie do krwi, krew
za$ podobna jest oceanowi, ktory wymywa wszystko, a zostawia jedynie to, co nowe 1 bardziej
konkretne od samego zycia: RZECZYWISTOSC.

Siedzimy w matej lozy w chinskiej restauracji po drugiej stronie ulicy. Katem oka dostrzegam
btysk §wietlistych liter migajacych pionowo po niebie. Ona nadal rozprawia o Henrietcie, a moze o
sobie. Jej czarny toczek, futro 1 torebka lezg obok niej na tawie. Co kilka minut zapala kolejnego
papierosa, ktory sam si¢ dopala, kiedy ona wcigz méwi 1 mowi. Nie ma tu poczatku ani konca; stowa
buchajg z niej jak ptomien 1 trawig wszystko dokota. Nie wiadomo, jak ani gdzie zaczeta. Raptem juz
jest w Srodku dlugiej opowiesci, zupeilnie nowej, cho¢ zawsze tej samej. Jej monolog jest
bezksztaltny niczym sen: nie ma tu ani kolein, ani $cian, ani wyj$¢, ani przystankow. Odnosze¢
wrazenie, ze tong w glebokiej sieci stow, ze z trudem wyptywam na wierzch, patrze jej w oczy 1 tam
usituje znalez¢ jaki$ refleks znaczenia jej stow - nie znajduj¢ jednak nic, nic procz wtasnego odbicia
kotyszacego si¢ w bezdennej studni. Chociaz moéwi tylko 1 wytacznie o sobie, nie potrafie uchwycié¢
wizerunku jej istoty. Wychyla si¢ do przodu, oparta tokciami o stot, ale jej stowa mnie zalewa;ja,
przetaczaja si¢ po mnie fala za falg, i nic we mnie nie kietkyje, nic, co umiatbym ogarng¢ umystem.
Opowiada o swoim ojcu, o dziwnym zyciu, jakie wiedli na skraju Lasu Sherwoodzkiego, gdzie si¢
urodzita, przynajmniej jeszcze przed chwilg mi o tym opowiadata, bo teraz znow méwi1 o Henrietcie,
a moze o Dostojewskim? - juz sam nie wiem - lecz zaraz zdaj¢ sobie sprawe, ze mOwi 0 czymS
zupetnie innym, o mezczyznie, ktory pewnego wieczoru odprowadzit ja do domu, a kiedy stali na
ganku zegnajac si¢, ni stad, ni zowad siggnal 1 zadart jej sukienke. Przerywa na chwile, jak gdyby
chciata mnie zapewni¢, ze o tym wtasnie ma mi ochote opowiedzie¢. Patrz¢ na nig ze zdumieniem.
Nie mam pojecia, skad si¢ w ogdle wzigl ten temat. Jaki znowu mezczyzna? Co on jej mowit?
Pozwalam jej méwi¢ dalej w nadziei, ze pewno do tego wréci, ale nie, znow mnie wyprzedza, bo
teraz mezczyzna, ten mezczyzna, juz nie zyje, popetnit samobojstwo, i chociaz ona probuje da¢ mi do
zrozumienia, ze¢ to byl dla niej straszliwy cios, odnosze wrazenie, ze szczyci si¢ faktem, 1z
doprowadzita jakiegos me¢zczyzne do samobodjstwa. Do mnie jednak nie przemawia obraz tego faceta
jako nieboszczyka; mysle tylko o tym, jak stat tam na ganku i zadzierat jej sukienke, bezimienny,
aczkolwiek zywy, zastygly na zawsze w akcie schylania si¢, zeby jej zadrze¢ sukienke. Jest tez
kolejny mezczyzna, tym razem jej ojciec, widzg go w stadninie koni wyscigowych, a czasem w male;j
karczmie pod Wiedniem; najczgsciej widze go na dachu karczmy, jak puszcza latawce dla zabicia
czasu. Nie potrafi¢ odrozni¢ jej ojca od mezczyzny, w ktorym kochata si¢ do szalenstwa. To kto§ w
jej zyciu, o kim wolalaby nie mowi¢, ale sama wcigz do niego wraca, 1 chociaz nie mam pewnosci,
czy to nie ten sam mezczyzna, ktory jej zadarl sukienke, nie mam tez pewnosci, czy to nie ten sam
mezczyzna, ktory popelnil samobodjstwo. Moze to zreszta ten megzczyzna, o ktorym zaczeta mowic,
kiedy wusiedliSmy do jedzenia. Przypominam sobie, ze zaczgta wtedy mowi¢ z pewnym
rozgoraczkowaniem o mezczyznie, ktérego wtasnie zobaczyta przy wejsciu do restauracji. Wymienita
nawet jego imig, ale zaraz je zapomniatem. Pami¢tam tylko, jak powiedziala, Zze z nim zyta 1 ze zrobit
cos, co jej si¢ nie spodobato - nie wspominajac, co to takiego bylo - dlatego od niego odeszlia,
rzucita go bez stowa wyjasnienia. I nagle teraz, przy wejsciu do chinskiej knajpki, wpadli na siebie
przypadkiem, co j3 wprawito w takie drzenie, ze trzgsta si¢ jeszcze, kiedy siedzieliSmy juz w lozy...
Przez dtuzsza chwile czuje si¢ bardzo nieswojo. Moze kazde wypowiedziane przez nig stowo jest
klamstwem! Nie takim zwyklym, o nie, gorzej, klamstwem niewystowionym. Ale tez czasem przebija



z takiej opowiesci prawda, zwlaszcza kiedy sie¢ mysli, ze si¢ juz nigdy danej osoby nie zobaczy.
Czasem méwi si¢ komus obcemu co$, czego nie wyjawitoby si¢ najserdeczniejszemu przyjacielowi.
To tak jakby zasng¢ na przyjeciu; cztowiek tak si¢ zaczyna zajmowac sobg, ze zasypia. A kiedy juz
si¢ pograzy we $nie, podejmuje z kim§ rozmowe, z kims$, kto caly czas byt w tym pokoju, dlatego
wszystko rozumie, nawet jezeli rozpoczyna si¢ w S§rodku zdania. Niewykluczone zreszta, ze ta druga
osoba tez zasypia, albo zawsze spata, dlatego tak tatwo doszlo do tego spotkania, a jezeli nie
przeszkadza ci zadnym stowem, to juz wiesz, ze wszystko, co mowisz, jest szczerg prawda, ze jestes
catkowicie rozbudzony 1 ze nie ma zadnej innej rzeczywistosci poza tym rozbudzeniem we $nie.
Nigdy przedtem nie bylem tak rozbudzony, a zarazem tak pograzony we $nie. Gdyby ludozerca z
moich snéw naprawde rozsungt kraty 1 wzigt mnie za rgke, przerazitbym si¢ na Smier¢, dawno wigc
bym nie zyl, czyli spalbym snem wiecznym, a zatem bytbym wolny, nic by mnie wi¢cej nie dziwito,
nic nie trgcito nieprawda, nawet gdyby si¢ nie stato to, co si¢ stato. To, co si¢ stalo, musiato si¢ sta¢
dawno temu, i1 to na pewno nocg. A to, co si¢ dzieje teraz, dzieje si¢ rowniez dawno temu, noca, 1
wcale nie jest bardziej prawdziwe niz sen o ludozercy i1 nie ustepujacych kratach, tyle ze kraty sa
teraz wytamane, ta zas, ktorej si¢ balem, trzyma mnie za reke, 1 nie ma juz réznicy migdzy tym, czego
si¢ balem, a tym, co jest, bo przedtem spalem, teraz natomiast jestem catkiem rozbudzony we $nie, 1
nie ma czego si¢ juz ba¢ ani spodziewac, ani wygladac, tylko tego, co jest 1 co nie zna konca.

Chce 1$¢€. ISC... Znow te biodra, ten niebezpieczny §lizg w powietrzu jak wtedy, kiedy wybiegta z
dansingu 1 wpadta na mnie. Znow jej stowa... - raptem, ni stad, ni zowad, nachylit si¢ 1 zadart mi
sukienke. - Owija sobie futro na szyi; maty czarny toczek okala jak kamea jej twarz. Okragla, petng
twarz ze slowianskimi ko$¢mi policzkowymi. Jak moglem co$ takiego wys$ni¢, nigdy tego nie
widzac? Skad moglem wiedzie¢, ze tak wstanie, bliska 1 pelna, z twarza w petni biatg, rozkwitltg jak
magnolia? Caty drze, kiedy ociera si¢ o mnie petnig swych ud. Wydaje mi si¢ nieco wyzsza ode
mnie, chociaz nie jest. To dlatego, ze tak trzyma brode. Nie patrzy pod nogi. Stapa po rzeczach, byle
naprzod, z otwartymi szeroko oczyma, wpatrzona w przestrzen. Bez przesztosci 1 bez przysztosci.
Nawet terazniejszos¢ wydaje si¢ watpliwa. Zupelnie jakby ja opuscita jazn, cate ciato gna przed
siebie, szyja petna 1 wyprezona, biata jak twarz, petna jak twarz. Nie milknie jej opowies¢ ciggnieta
niskim, gardlowym glosem. Nie ma poczatku ani konca. Jestem §wiadom nie tyle czasu czy uptywu
czasu, ile bezczasowosci. Dziewczyna ma w gardle malg macic¢ potaczong z duza macicg w
miednicy. Taksowka stoi przy krawezniku, a ona nadal roztrzasa kosmologiczne plewy zewnetrznego
ego. Podnosze tube 1 nawigzuje tacznos¢ z podwdjng macicy. Halo, halo, jestes tam? No to jazda!
Jedziemy - taksowki, statki, pociggi, motorowki; plaze, pluskwy, autostrady, boczne drogi, ruiny;
relikty, stary $§wiat, nowy $wiat, nabrzeze, molo; kleszcze medyczne, rozbujany trapez, kanat, delta,
aligatory, krokodyle, stowa, stowa 1 jeszcze raz stowa; nastepnie znéw drogi 1 znéw piasek w oczy,
noéw tecze, znOw ulewy, znOw Sniadania, zndw $mietanki, znéw mleczka. A kiedy wszystkie drogi
juz za nami, kiedy zostat jedynie kurz z naszych szalonych stop, przetrwa wspomnienie twojej duzej,
petnej, tak biatej twarzy 1 szerokich ust z rozchylonymi §wiezymi wargami, kredowobiatych zebow, a
kazdy z nich doskonaty, i w tym wspomnieniu nic si¢ nie moze zmieni¢, bo wszystko, tak jak twoje
zeby, jest doskonate...

Jest niedziela, pierwsza niedziela mojego nowego zycia, mam na szyl psig obroze, ktérag mi
sama wtozytas. Przede mng rozciagga si¢ nowe zycie. Zaczyna si¢ od dnia wytchnienia. Lez¢ sobie
wyciggnicty na szerokim zielonym lisciu 1 patrze, jak stonce wybucha ci w macicy. Jakiz to huk 1
hurgot! A wszystko specjalnie dla mnie, tak? Gdybys$ tak miata w sobie milion stonc! Gdybym tak



mogl zawsze tu leze¢ rozkoszujac si¢ niebianskimi fajerwerkami!

Leze zawieszony na powierzchni ksiezyca. Swiat pograzyt sie w fonowym transie: wewnetrzne i
zewnetrzne ego osiggnety rownowage. TyteS mi obiecala, ze nawet gdybym miat nigdy z tego nie
wyjsé, to 1 tak bez znaczenia. Wydaje mi si¢, ze uplyneto doktadnie 25.960 lat, odkad zasnglem w
czarnym tonie seksu. Wydaje mi si¢, ze spatem jakie$ 365 lat za dtugo. Ale przynajmniej jestem teraz
w domu, wszystko gra, 1 to co za mng, 1 to co przede mng, jest dobre. Przychodzisz do mnie jako
Wenus, ale dobrze wiem, ze jeste$ Lilith. Cale moje zycie osiagneto rownowagg; przez jeden dzien
bede si¢ upajal tym luksusem. A jutro przechyle szale. Jutro skonczy sie ta rownowaga; jezeli znéw
ja kiedy$ odnajde, to we krwi, a nie w gwiazdach. Dobrze, ze tyle mi obiecujesz. Trzeba mi
obiecywa¢ niemal wszystko, bo zbyt dtugo zylem w cieniu stonca. Pragne Swiatta 1 czystosci - 1
stonecznego ognia w trzewiach. Chce by¢ oszukiwany i odzierany ze ztudzen, zebym moglt dopetni¢
wyzszego trojkata 1 nie musial wiecznie spadac¢ z tej planety w kosmos. Wierze we wszystko, co mi
mowisz, ale tez wiem, ze wszystko przyjmie inny obrot. Uwazam ci¢ za gwiazde i za putapke, za
kamien, ktory przechyla szale, za sedziego, ktory jest zaslepiony, za dziure, w ktorg si¢ wpada, za
Sciezke do przebycia, za krzyz i strzale. Dotad wedrowatem w przeciwnym kierunku niz stonce;
odtad wedruyje w dwoch kierunkach, za stoncem i za ksiezycem. Odtad biore ze sobg dwie ptci, dwie
potkule, dwa nieba, po dwa zestawy wszystkiego. Odtad bede dwusuwowy 1 dwuptciowy. Wszystko,
co si¢ zdarzy, zdarzy si¢ po dwakro¢. Bede niczym gos$¢ na tej ziemi, korzystajac z jej dobrodziejstw
1 zaskarbiajac sobie jej dary. Nie bede stuzyt ani mnie nikt stuzyt nie bedzie. Bede szukat kresu w
sobie.

Znéw patrze w stonce - swoim pierwszym prawdziwym spojrzeniem. Jest krwistoczerwone,
wokot po dachach chodzg ludzie. Widze wyraznie wszystko, co nad horyzontem. Zupetnie jakby byta
niedziela wielkanocna. I Smier¢, 1 narodziny mam juz za sobg. Bede teraz zyt posrod dolegliwosci
zycia. Bede zyt zyciem duchowym Pigmeja, skrytym zyciem matego czlowieka na odludziu w buszu.
Wnetrze 1 zewnetrze zamienity si¢ miejscami. ROwnowaga przestata by¢ celem - nalezy zniszczy¢
wage. Niech ustysze, jak mi znow obiecujesz wszystkie te stoneczne rzeczy, ktore w sobie nosisz.
Niech uwierze cho¢ przez jeden dzien, odpoczywajac na wolnym powietrzu, ze stonce przynosi
dobrg nowing. Niech gnije w chwale, kiedy stonce wybucha ci w tonie. Wierze §lepo we wszystkie
twoje ktamstwa. Uwazam ci¢ za wcielenie diabta, za niszczycielke duszy, za maharani nocy. Przybij
swoje fono u mnie na §cianie, zebym ci¢ zapamiegtal. Musimy juz i1$¢. Jutro, jutro...
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